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A MAGYAR IZRAELITÁK ORSZÁGOS
KÉPVISELETÉNEK KIADÁSA



AZ ORSZÁGOS RABBIKÉPZŐ INTÉZET
CENTENÁRIUMÁRA





ELŐSZC-

AZ ORSZÁGOS RABBI KÉPZŐ INTÉZET ÉS A MAGYAR-ZSIDÓ
TÖRTÉNETíRÁS

A százéves Országos Rabbiképző Intézet teremtette meg Magyarországon a
szervezett zsidó tudományt. Ennek egyik ága a magyar zsidók története.

Az Intézet első történelem-tanára, Kaufmann Dávid, tanulmányaiban számos
forrást közöl a hazai zsidóság múltjához. Hadd utaljunk a témákra bibliográfiá-
jának sorrendjében és számaival: Wertheimer Sámson (220, 282), Eisenstadt (232),
a móri Rosenthal (233), Szófer Mózes (234), az 1686-os budai áldozatok (276,
326, 370, 378), Magyar Brod, 1683 (332), Bazin, 1529 (352), budai középkori sír-
kövek (356,377,383,390,411,495), bécsújhelyi középkori sírkövek (392).

Az ő tanítványai a történész-rabbik: Bernstein Béla, Büchler Sándor, Kecske-
méti Árrnin, Pollák Miksa, Venetianer Lajos. Neveltjei azok is, akik a magyar
zsidóság történetéhez monográfiákkal, közlésekkel járultak: Bárány József, Eisler
Mátyás, Frisch Ármin, Krausz Sámuel, Neumann Ede, Schwarz Gábor, Singer
Jakab, Steinherz Jakab, Vajda Béla, Weisz Miksa, Weisz Mór és Wellesz Gyula.

Kaufmann utódja a történeti tanszéken, Blau Lajos, buzdít ja tanítványait
hitközségük történetének megírására. Sokan vállalrák és teljesítették is: Borsodi
József, Enten Manó, Gold berger Jzidor, Groszmann Zsigmond, Guttmann Simon,
Kálmán Ödön, Kun Lajos, Silberstein Adolf és Weinberger Mózes. Az újabb
generációból Dornán István és Schweitzer József.

Az Országos Rabbiképző Intézet indította meg a Magyar Zsidó Szemlét,
amely 65 évfolyamában szamos történelmi tanulmányt és adalékot közölt, Kút-
fők c. rovatában rengeteg okmányt.

Az Jntézetből nőtt ki és épületében működött mindvégig az Izraelita Magyar
Irodalmi Társulat, amelynek Évkönyvei és kiadványai a magyar zsidóság törté-
netének kincstára. Az utóbbiak sorában jelent meg Sopron és Budapest monográ-
fiája és a zsidóság részvételének dokumentációja a magyar szabadságharcban. Itt
a Magyar Zsidó Oklevéltár, amelynek jelen kötete immár a tizenhetedik.

Az Intézet falai között vetődött fel a Magyar Zsidó Múzeum és Levéltár
gondolata, amely arra hivatott, hogya történeti emlékeket összegyűjtse és őrizze.

A nagy hatás ú Intézet százéves tevékenységének ez csak egyik szektora -
s ez sem csekély. Betetőzése lesz a magyar zsidóság egész történetének tudományos
feldolgozása, amelyet egyik feladatunknak tekintünk. A jubiláris év adjon erre
ösztönzést.

*
7



Kötetünk az Országos Levéltár, a Sopronmegyei Levéltár és a bécsi Hofkarn-
merarchiv anyagából merít. Ezt Házi Jenő végezte el. Tolnavármegye zsidóságá-
nak összeírásait Szilágyi Mihály teszi közzé, S. M. a Gyulafehérvári Káptalan
Levéltárából, Balogh István a Szabolcs-Szatmárrnegyei Levéltárból készített máso-
latokat. A többit a jelen sorok írója szolgáltatta,

Hálával tartozunk a Memorial Foundation for Jewish Culture-nak, hogy fe-
dezte a jelen kötet kutatása és kiadása költségeit.

1977. X. 4.
SCHEIBER SÁNDOR



BEVEZETÉS

A BUDAI ZSIDÓK SORSA 1686-BAN

Miként ünnepe/te meg Sopron Buda visszafoglalását ?

Amikor Budapest székesfőváros 1936-ban Buda visszavételének 250 éves for-
dulója címén országos ünnepséget rendezett, ebből az alkalomból Fürst Aladár:
Buda visszafog/a/ásának zsidó irodalmi em/ékei c. gondos tanulmányában- össze-
foglalt mindent, ami odáig erre vonatkozólag ismeretes volt. Az alábbiakban azo-
kat az adatokat óhajtom közkinccsé tenni, amelyeket időközben sikerült felfedez-
nem és mindezeket megfelelő történelmi háttérbe kívánom elhelyezni.

Pest és Buda népességét Károlyi Árpád megfontolt mérlegelés alapján 1686-
ban 14.000 férfire és 12.000 nőre és gyermekre becsüli.s Ha ezt a becslést elfogad-
juk, ebben az esetben Pest és Buda lakossága 1683-ban, tehát amikor a 16 éves fel-
szabadító háború Kara Musztafa nagyvezérnek Bécs ostromával kezdetét vette,
legalább 28.000 főből állhatott. Hogy miért kétezerrel több, ennek magyarázatát
majd a következőkben adjuk.

Azáltal, hogya török 1683. IX. 12-én Bécs alatt csúfos vereséget szenvedett,
majd utóbb Párkánynánánál a lengyelek 9.000 főből álló török lovasságot tönkre
vertek, Esztergomot pedig október legvégén a császáriak elfoglalták, mindezek a
vereségek nem maradtak hatás nélkül Buda polgári lakosságára. A szélesebb látó-
körűek arra a belátás ra jutottak, hogy Buda alatt reng a föld és ezért legokosabb
innét feltűnés nélkül távozni addig, míg nem késő. Így gondolkodtak a zsidók
közül is többen, akiknek kereskedelmi kapcsolataik révén a politika szövevényeibe
mélyebb bepillantásuk volt.

Ezek előrebocsátása után legizgalmasabb kérdés az, hogy 1683-ban ebből a
28.000 lélekre becsült lakosságból mennyi lehetett a zsidó? Ha tekintetbe vesszük
azt a körülményt, hogy Buda kereskedelme csaknem teljes mértékben a zsidók
kezében volt és hogy 3 zsinagóga felett rendelkeztek, aligha tévedünk, mikor szá-
mukat közel egyezerre becsüljük. Ennek a becslésnek elfogadhatóságát részben a
konstantinápolyi budai zsidók későbbi száma, majd Buda elfoglalása után a zsidó
foglyok megközelítő mennyisége és végül az ostrom alatt elszenvedett veszteségeik
kétségtelenné teszik.

1 IMIT Évkönyve. 1936. 168-184.
! Károlyi Árpád=-Weitmann Imre: Buda és Pest visszavívása 1686-ban. Budapest, 1936. 147.
E két munka alapján foglaltam össze az egykorú történelmi eseményeket.
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A császáriak számára dicsőséges 1683. év után következő 1684. év Buda siker-
telen ostromával telt el, de mikor 1685. VIlI. Iő-án Érsekújvár, a töröknek Magyar-
országon legelőretoltabb bástyája, elesett, a török katonaság soraiban olyan nagy-
mértékű demoralizáció lépett fel, hogy minden engedély nélkül csapatostul hagy-
ták el őrhelyeiket és menekültek a Balkán irányába. Ez a félelem átterjedt a budai
polgári lakosságra is és az a meggyőződésem, hogy 1688(9. évből az a kimutatás
az Isztambulban élő budai zsidókról, amelyet Káldy-Nagy Gyula közölt a MZSO.
XVI. kötetének 10. l-án, azokra a budai zsidókra vonatkozik, akik 1683. végétől
1686. VI. 16. közötti időben hagyták el Buda területét. Az említett 1686. VI. 16.
után a császári sereg olyan gyorsasággal vette körül Budát, hogy ettől kezdve már
csak a madarak és a kilőtt ágyúgolyók hagyhatták el Budát.

Buda ostroma meglepte a legilletékesebbet, Abdurrahman budai basát is,
mert kémeijelentése alapján annyira meg volt győződve arról, hogy a császári sereg
Székes fehérvárt fogja ostromolni, hogy annak megerősítésére ezer főből álló válo-
gatott lovast küldött a saját védőseregéből, amelyet visszahívni már nem volt ideje.

Elgondolhatjuk, hogy Buda ostromának híre mily nagy feltűnést keltett
Nyugat-Európában, mert mindnyájan érezték, akik csak egy kissé tájékozottak
voltak a háború eseményeiben, hogy ez van olyan döntő lépés, mint 1683-ban
Bécs ostroma. Ebben az esetben nemcsak az uralkodói udvarokra gondolok, ame-
lyeket ez az életre-halálra menő küzdelem közvetve vagy közvetlenül érdekelt,
hanem az ostrom kimenetelét lélegzet visszafojtó figyelemmel kísérte a magyar
közvélemény is, amelynek beszédes példáját nyújtja Sopron városa, ahonnét a fő-
vezér, Lotharingiai Károly herceg, erre az útjára megindult. A városnak főjegy-
zője ebben az időben Niess Ferenc Ignác, kinek sógora volt egy Hauer- nevű fiatal
ember. Ez gróf Eszterházy Pál nádorispán huszárezredében szolgált, s megbízást
kapott, hogy amennyiben életben marad, Buda elfoglalásának örvendetes hírét
lóhalálban jelentse a városnak.

Miközben Buda ostroma mindkét fél részéről a legelszántabban folyt, Prágá-
ban egy zsidó fiatal ember, R. Szender Tauszk, azon törte a fejét, hogy Buda várá-
ban benn szorult hitsorsos testvéreit miként menthetné meg a fogság keserű sorsá-
tóI. Azzal eleve tisztában volt, hogy súlyos váltságdíj nélkül ez a szándéka semmi-
képpen sem lesz lehetséges, de nem ijedt meg a nagy összeg összekoldulásától, csak
sikerüljön a vállalkozása. Annyira tapasztalt volt, hogy mint ismeretlen személy
nem kérhet kihallgatást a fővezértől, nem szólva arról, hogy legnagyobb valószínű-
ség szerint eléje sem engednék, sőt még szerencsére is van szüksége, hogy esetleg
mint a tábor körül kószáló, kémgyanúsnak látszó egyént a legelső fára fel ne kös-
sék. Mindezeknek a megfontolása arra kényszerítette, hogy a prágai hitközség
előtt ismeretes mindenható hadseregszállítóhoz, Oppenheimer Sámuel zsidóhoz
forduljon támogatás végett. A prágai főrabbi ajánló sorainak birtokában meg-
indult tehát Bécs felé. Ennél okosabbat valóban nem tehetett, mert Oppenheimer
Sámuel éppen ettől az évtől kezdődően fejtett ki a császári hadsereg irányában
olyan széleskörű működést, hogy nélkülözhetetlenné vált.

Amikor 1686. lll. 12-én Bécsben Vorster Kristóf élelmezési főbiztos a hadse-
reg ezévi várható lisztszükségletét összeállította, a kimutatás szerint a 120.000
mázsa lisztből Oppenheimer annak csak lj4-edrészét szállítja: 10.000 mázsát

1 A számadáskönyvben keresztneve helye üresen van hagyva, de később elfelejtették bele
írni.
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Győrbe, míg 20.000 mázsát Komáromba,' ezzel szemben minden jel arra mutat,
hogya lovasság számára nélkülözhetetlen zabszállításoknak talán már az egész
súlya az ő vállára nehezedik, ha hiányoznak is az erre vonatkozó iratok. Ezt
követőleg IV. 6-án megbízást kap 2.000 db. kétfontos és 4.000 db. másfélfontos
ágyúgolyók szállitására.s IV. lJ-án pedig leszerződik a brandenburgi segélycsapat,
amely 8.269 emberből állt, teljes élelmezésére, amennyiben elvállalja 10.000 mázsa
liszt, 20.000 mérő zab, 204 mázsa dohány, 30.000 meszely pálinka, 800 tonna sör,
60 akó rajnai és moseli, valamint 40 akó neckari bor szállítását. 3 Ugyanezen a na-
pon a főhadiszállás részére 20 fuvar Neckar-vidéki borra köti le magát.' VI. 14-én
kevéssel az ostrom megkezdése előtt a bécsi udvari kamara megbízza 1.500 mázsa
bomba és 3.000 mázsa ágyúgolyó szállításával," majd VII. 12-én a Buda ostromá-
nál működő spanyol tüzérség és a brandenburgi csapatnak 8.000 db. bombát ígér
sürgősen küldeni." VIlI. l-én Gandolph Miksa salzburgi érsek leveléből viszont az
tűnik ki, hogy azon a vidéken Oppenheimer zabot, füstölt húst és sajtot vásárol
össze a Magyarországon harcoló császári hadsereg számára." Két nappal később
VIlI. 3-án pedig 500-600 vég posztó és vászon szállítására köti le magát, hogya
tűzkárosult katonák ruházatát ki lehessen javitani." Közismert, hogy VII. 22-én a
királyi palotában 8.000 mázsa puskapor robbant fel, amely alkalommal a török
1.500 embert veszített, de az ostromlók részéről is mindazok, akik a várhoz közel-
eső futóárkokban tartózkodtak, égési sebeket kaptak és ruhájuk részben tönkre-
ment. Végül még megemlítem, hogy VIlI. lJ-án megbízást nyer 400 mázsa puska-
pornak Boroszlóból Kassára való szállítására," VllI. 23-án pedig a 600 db. katona-
ruha mellé további 400 db., azonkívül 400 pár bakancs, 400 pár harisnya, valamint
1.500 ing küldésére.l?

Mindezek az adatok, amelyek először látnak napvilágot, már eléggé bizonyít-
ják Oppenheimer jelentőségét, de még távolról sem merítik ki bámulatos ténykedé-
sét. Szerencsére ugyanis fennmaradt az alsó-ausztriai számvevőség jelentése 1688-
ból, amely Oppenheimer 1686. évi hadiszállításainál és elszámolásánál kifogásolt
pontokat tartalmazza.'! Ebből kitűnik, hogya már említetteken kívül Hollandiából
puskaport szállított, azonkívül 3.584 db. puskát, karabélyokat és pisztolyokat
szám nélkül, a vízi szállítások előmozdítására tutajgerendákat és deszkákat, végül
Buda ostromához 100.000 homokzsákot bocsátott rendelkezésre, amely azonban
kevésnek bizonyult és így hát megtoldotta további 20.838 darabba!.

Hát ennél a nélkülözhetetlen hadseregszáJJítónáljelent meg R. Szender Tauszk
prágai zsidó fiatal ember és adta elő kívánságát. Valószínű, hogy Oppenheimer
kezdetben rajongónak tekintette Tauszkot, de a beszélgetés folyamán minél jobban
megismerte, annál inkább becsülni kezdte, végül is teljes támogatásáról biztosí-
totta. Ennek érdekében olyan embert adott mellé, aki a fővezérnél bejáratos volt

1 L. e kötet 21. sorszámát.
2 Uo. 23. sorszám.
a Uo. 25. sorszám.
4 Uo. 26. sorszám.
5 Uo. 28. sorszám.
~ Uo. 33. sorszám.
7 Uo. 36. sorszám.
8 Uo. 38. sorszám.
9 Uo. 41. sorszám.

10 Uo. 45. sorszám.
II Uo. 125. sorszám.
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és akit a szolgálatban levő segédtiszt nem utasíthatott vissza attól, hogya herceg
elé ne járulhasson.

Buda ostroma már vége felé közeledett, amikor a herceg Tauszkot Oppen-
heimer legbelsőbb emberének társaságában kihallgatáson fogadta és mikor meg-
értette, hogy miről van szó, annak ellenére, hogy jól tudta, hogya török oldalán
küzdő zsidók szívvel-lélekkel teljesítették kötelességüket, ez nemes lelkületében
nem ellenszenvet, hanem inkább elismerést ébresztett. Éppen ezért teljesítette
Tauszk kérését és ebben az irányban szükséges parancsot a fogságba került zsidók
összegyűjtésére és szabadonbocsátására kiadta.

Elérkezett a nevezetes 1686. IX. 2-a, amely hétfőre esett, amikor délután
5 órakor a Kis-Svábhegy lejtőjén eldördült a rohamra hívó 6 ágyúlövés és a keresz-
tény sereg megindult. A török hősies ellenállása nem tudta a rohamot feltartóz-
tatni. Rövid, de annál vérese bb közelharc után a magyarok és a brandenburgiak
visszavetették a kétségbeesetten védekező törököt az északi oldalon és a hátráló
török nyomába szorosan haladva, a holttestek rakásain átgázolva benyomultak a
várba és ezzel a várbeliek sorsa eldőlt.

Most szörnyű öldöklés vette kezdetét. Ekkor történt, hogya mai Bécsi kapu
közelében levő zsinagógába közel 100 - életükért remegő - zsidó, férfi, nő és gyer-
mek gyűlt össze, mikor berontottak rájuk a brandenburgiak és a görbe kard ú magyar
huszárok és közülük válogatás nélkül 72-őt lekaszaboltak. Amikor az embereket
az öldöklés őrülete szállja meg, akkor mélyen a vadállatok színvonala alá süllyed-
nek. A megmaradtak a holttesteket a boltozatos "geniza"-kamrába hordják be
azzal a szándékkal, hogy másnap eltemetik őket, de erre nem került sor, mert a vár
elfoglalása után a vezérek (Lotharingiai Károly herceg és Miksa Emánuel bajor
választó) az akkori hadiszokás szerint szabad rablást engedélyeznek a katonáik-
nak, akik ez engedély birtokában lázasan kutatnak préda után. Ezenközben
néhány ház kigyulladt és mert a tüzet senki sem oltotta, este 7 órakor már lángok-
ban állt a város és az az éjszaka folyamán valóságos tűzvésszé fajult. Igy leégett a
zsinagóga is és benne hamvadt el a 72 halott.'

1686. IX. 2-án este 7 óra után a soproni főjegyző sógora, Hauer huszár, látva
azt, hogy Buda sorsa már beteljesedett, nem törődve a zsákmányolás lehetőségével,
felettesétől engedélyt kért és kapott a távozásra, mire lovára vágta magát és őrült
iramban megindult a Duna mentén Sopron felé. Tudjuk, hogy Buda és Sopron
között légvonalban 200 km a távolság, de valóságban 220-230 km-re nő meg az,
ha valaki célba akar érni. Ezt az utat egy lóval megtenni sürgősség esetében kép-
telenség, így útközben nem is egyszer, hanem többször lovat kell cserélni, ami
mindig időveszteséggel jár. Egy szó, mint száz, Hauer minden nehézségen átküz-
dötte magát és csodálatraméltó lovasteljesítménnyel másnap, IX. 3-án, a kora dél-
utáni órában a Balfi kapun át berobogott Sopron külvárosába izzadtságtól habos
lován, majd az Előkapun keresztül megállott a városháza előtt, ahol Preiner
Mátyás polgármesternek jelentette, hogya császári sereg tegnap este Budát elfog-
lalta." Így történt az meg, hogy Sopron hamarább értesült erről a sorsdöntő esemény-
ről, mint maga Lipót császár Bécsben.

1 Régi wormsi Memor-könyv az oxfordi Bodleianában.
2 Den 3. Septembris wurde wegen überbrachter frewdenspost der eroberten véstung Offen

des herrn stattschreibers herrn schwazers ... Hauern auff commissioneines ehrsamen raths eine
silberne schaalen verehrt, so gewogen 15 loth 3 quinti, zahlte dass loth á 23 groschen, brachte
die summa 18 fl. 6 xr. 3 den., in ungarischen wehrung 22 tal. 5 sol. 3/4 den. Soproni városi ltár,
1686. évi Számadáskönyv. 109-110.
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A polgármester sürgősen összehívta a rendkívüli tanácsülést, mely még aznap
egy 15 lot és 3 quint súlyú ezüst tálJal jutalmazta meg a huszár rendkívüli teljesít-
ményét, azonkívül tejbe-vajba fürösztve és apró pénzzel bőven ellátva engedte
útjára. Kissé kipihenve magát most már csak ügetve visszatért csapatához Budára
ugyanazon az úton haladva, amelyen vágtatva Sopronba jött, hogya kölcsönkért
lovakat visszaadhassa gazdáiknak.

Ennek a rendkívüli tanácsülésnek kellett döntenie az ünnepi lakomáról, ha azt
feljegyezni már nem tartották érdemesnek, de a kor szokásait és viszonyait ismerve
az nem is lehetett másképpen. A szóbeli sürgős intézkedések erről a rendkívüli
tanácsülésről a következők lehettek: 1., a tanácsi szolga azonnal menjen a város-
plébánoshoz, kit kérjen meg a tanács nevében a harangok azonnali megszólaIta-
tására, másnap délelőtt 10 órakor pedig Te Deum-os ünnepi misét mondjon, ame-
lyen az egész tanács és a hívek sokasága fog résztvenni.

2., egy szolga fusson a főcsőszhöz, aki egy lovasfutárt küldjön Kőszegre az
örvendetes hírrel, egy másik futár pedig Rusztra és Kőszegre vágtasson hasonló
céllal, végül egy harmadik futár járja végig Bánfalva, Ágfalva, Lépesfalva, Kelén-
patak és Meggyes falvakat, azután Harkát, Kópházát és Balfot, mint Sopron
jobbágyközségeit azzal a paranccsal, hogy másnap munkaszünetet tartsanak, temp-
lomaikban harangoztassanak és istentiszteleten vegyenek részt.

Sopron szoros kapcsolatot tartott fenn Kőszeg, Ruszt és Kismarton sz. kir.
városokkal, ezért menesztett hozzájuk futárokat.

3., egy gárdista szaladjon az ágyúmesterhez, aki sorjában szólaitassa meg az
ágyúkat,

4., egy szolga kerítse elő a dobost, aki az egész városban dobolja ki a másnapi
munkaszünetet és az ünnepi szentmisét,

5., egy gárdista ugorjon fel a toronyzenészhez, aki segédeivel azonnal fújja
meg a trombitákat és másnap reggel gondoskodjék a zenés ébresztőről,

6., végül a városka marás rendezze meg a másnap esti örömlakomát.
Tűzijátékról nem lehetett szó, mert ennek előfeltételei Sopronban hiányoztak,

de a város polgárai akkor is leleményesek voltak és éppen ezért, amikor beestele-
dett, a szegényebbek a mécseseiket, a gazdagabbak pedig a gyertyáikat kitették az
ablakba. Így történt, hogy 1686. IX. 3-ikának estéjén Sopronban minden ablak
ki volt világítva Buda elfoglalása felett érzett örömük és boldogságuk miatt.

A másnap esti (IX. 4-én) öröm-lakomáról az 1686. évi számadáskönyvben ez
a három bejegyzés olvasható: 1., Cseminé asszony az örömlakomára sütött süte-
ményei fejében 12 font 4 solid us dénárt kapott.'

2., Kern Mária posztónyírónénak segítőtársaival egyetemben azért, mert az
öröm-lakomát megfőzte, 13 font 6 solidus dénár a bére.s

3., Krabath János György üveges a kölcsönbe adott poharakért 10 font dénár-
ban részesűlt."

1 Also auch der frawen Csemin ausszügl wegen ihres gebachs auff die frewden-mahlzeit
bezahlt rnit 12 tal. 4 sol. den. Uo. 160.

2 Der Maria Kemin tuechschererin sambt ihren gehülfferin zahlete ich ihr ausszügl wegen
der verrichten kocherey bey der frewden-mahlzeit nach beschehenen abbruch mit 13 tal. 6 sol den.
U~lM .

3 Den Hanns Georg Krabathen glasern zahlte ich ein anderes aussczügl wegen zur frewden-
mahlzeit hergegebenen glasern lau th seines scheins 8 fl., thuet 10 tal. den. Uo. 166.
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Természetesen egyéb kiadások is voltak, de ezek különféle címeken nyertek
kielégítést, melyeket ma már kinyomozni nem lehet.

Abban a helyzetben vagyok, hogy úgy Cseminé, mint Kern Mária posztó-
nyírónéra közelebbi felvilágosítással is szolgálhatok.

Csemi Márton igazi neve: Német és nemes ember volt, de mikor a polgárjogot
megszerezte és Sopronban élte le életét, a származási helye ragadt rá családnév
gyanánt. Soproni születésű volt a 3-ik neje, szintén nemeslány : Letenyei Weinber-
ger Judit, aki 8 gyermeket szült férjének és híres volt finom süteményeiről. Ezért
esett rá a választás, Kern Tóbiás posztónyíró és polgár neje, Mária, Rumpold
János városi szakács özvegye, a legjobban főző soproni asszony hírében állt és így
érthető, hogy az öröm-lakomát segítőtársnőivel egyetemben ő készítette el.

De térjünk vissza R. Szender Tauszk zsidóhoz, aki mentő akcióját legkoráb-
ban 1686. IX. 3-án kora reggel kezdhette el, amikor kijelölt tiszt és katonák kísére-
tében bement a még égő városba, ahol minden várkapu előtt dobszóval háromszor
egymásután hangosan közhírré tették a fosztogató katonák számára, hogya zsidó-
kat el lehet fogni, de megölni nem szabad, majd 3 gyermek akadt útjába, akik meg-
mutatták neki, hogy merre van a Zsidó utca és a zsinagóga. Mindenkit, aki tudta
a sémát: "lsten legyen segítségünk nekünk!" betuszkolta a leégett zsinagóga csu-
pasz falai közé, melyre kitűzték a császári zászlót, hogy a zsákmányra éhes kato-
nák elkerüljék ezt a helyet. Így sürgött-forgott órák hosszat és kutatott minden
irányban a romok között közelben és távolban, miközben Hirsch nevű rabbit ki-
menti az üldöző katonák kezéből, míg végül is sikerül neki 274 zsidót összegyűj-
teni, úgyszintén 35 tóratekercset megmenteni.

Mihelyt együtt volt ez a kis sereg és több zsidót nem sikerült feltalálni, 34
katona fedezete mellett sietett elhagyni ezt a szomorú helyet, ahol oly bőségesen
aratott a halál, a tűz pedig mindent elpusztított, ami csak éghető volt. A Duna
mellett haladva néhány nap alatt elérkeztek Pozsonyba, ahol már biztonságban
érezhették magukat és míg odaértek, a 34 katona élelmezése napi 30 ft-ba került,
míg a zsidók kenyéren és vizen böjtöltek. Itt Tauszk hatot a zsidók közül 80 tallé-
rért kiváltott a fogságból, a többinek érdekében pedig Bécsbe sietett, ahol ismét
Oppenheimer Sámuel segítségét vette igénybe, akinek közreműködésével a hadi-
foglyok ügyében alakult bizottsággal 21.000 ft. váltságdíj ban egyeztek meg, ame-
lyet bizonyos időn belül kellett neki összegyűjteni és lefizetni. Ezzel a súlyos köte-
lezettséggel tért vissza Pozsonyba, ahol az öregeket és gyermekeket 15 kocsira ra-
katta, míg a többieknek most már 40 lovas kísérete mellett ismét gyalogolni kellett
Nikolsburgig, ahol Morvaország legnépesebb és leggazdagabb zsidó hitközsége
működött és ahol végre a megmenekült budai zsidók új otthonra találtak.

Természetesen Tauszk a nagy váltságdíjat a kitűzött határidőre összeszedni
nem tudta, ezért az adósok börtönébe került, ahol 39 hétig ült, amikor az illetékes
bizottság észbe kapott és rájött arra, hogyaváltságdíjra keresztet vethetnek, ha
Tauszkot nem engedik tovább gyűjteni. Ezért szabadon engedték. Maga helyett
az édesanyját és testvérét adta zálogba, önmaga pedig Krakkó, Metz, Frankfurt,
Amsterdam, Cleve és számos más helyet nagy fáradsággal bejárva sok küzdelem
után a váltságdíjat végül is összekoldulta.

Mindez olyan hőskölteménybe illő teljesítmény volt Tauszk részéről, amely
megérdemli, hogy nevét arany betűkkel írják be a zsidóság történetébe!

De bármily lelkiismeretesen kutatott is Tauszk a zsidók után, kevéssel utóbb,
még 25 zsidó, férfi, nő és gyermek bújt elő a rejtekhelyéről és esett fogságba. Ezek
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oly nagyszerű rejtekhelyet találtak maguk számára, hogy sem a tűzvész nem ártott
nekik, sem a két napig harácsoló katonák nem találtak rájuk és Tauszk is hiába
kereste őket. Kétségkívül az éhség és a szomjúság kényszerítette őket arra, hogy
előjöjjenek.

Ekkor már a fősereg nem tartózkodott Budán, mert még IX. 6-án felkereke-
dett és megindult Szeged, Pécs, Kaposvár visszafoglalására, ígyhát akkor már
Budán báró Beck vezérőrnagy parancsnoksága alatt 4.000 német katona, Pesten
pedig gróf Koháry István vezérlete alatt 2.000 magyar vitéz maradt őrségül.

Mivel báró Beck generálisnak tudomása volt arról, hogya fővezér a budai
zsidók ügyében milyen parancsot adott ki, ezért ezt a kis sereget külön őriztette,
nem osztotta be a török hadifoglyok közé és mert útjában állt, igyekezett tőlük
megszabadulni. Ezért, ahogy előkerültek, részint IX. lO-én, részint IX. 12-én,
Győrbe küldte őket. Nagyon valószínűnek tartom, hogy többek között ezek szá-
mára is történt az az intézkedés X. !O-én, hogy Bécs elővárosában egy ház fenn-
tartassék, ahol őket őrizet alatt lehessen tartani.' Ez a 25 főnyi kis csapat azonban
útközben Győrött megrekedt, ahol őket Hochburg János Miklós császári élelme-
zési biztos vette gondozásába, szegényes szállást és sovány élelmezést adván nekik.

Oppenheimer Sámuel zsidó megbízottai révén szerzett tudomást a Győrött
őrzött zsidókról és önszántából olyan ajánlatott tett a bécsi udvari kamarának ki-
szabadításuk érdekében 1686. legvégén, hogy minden zsidó után, legyen az férfi,
nő vagy gyermek, kiállít egy jól felszerelt katonát és ezenfelül még ráadásul egy
összegben letesz egyezer forintot. Ez az ajánlata az egészen szegény zsidókra vonat-
kozik, akiknek semmi vagyonuk nincs, ezzel szemben a vagyonos zsidó önmaga
váltsa meg magát. Amennyiben katonát nem tudna állítani, mindegyik után fizet
20 tallért.

Az udv. kamara e nem várt ajánlaton kapva kapott és 1687. 1. 4-én értesítette
Oppenheimert, hogy ajánlatát elfogadja." Ezzel egyidő ben megkereste a hadi
tanácsot a szükséges intézkedés megtételére, más szóval a szegény zsidók szaba-
donbocsátására."

Ebben a levelezésben és váltságdíj megajánlásban és annak elfogadásában az
a legtanulságosabb számunkra, hogy az Úrnak 1686/7. éveiben egy jól jelszerelt
gyalogos katona értéke és élete 20 tallérra van becsülve. Mivel ezt az értékelést a
legilletékesebb szerv, a hadi tanács is magáévá tette, mindebből minden irányban
az akkori időkre nézve messzemenő következtetéseket vonhatunk le.

Mihelyt Oppenheimer értesült az udvari kamara kedvező határozatáról, még
aznap a hadifoglyok ügyében alakult bizottsághoz fordult azzal a kéréssel, hogya
budai zsidókat engedjék szabadon.!

Erre a kérelemre Oppenheimer zsidó választ nem kapott és hosszú ideig lát-
szólag nem is történt semmi. Végre egy félév elteltével a bécsi udvari kamara
kérdést intézett a bécsi hadi pénztárhoz abban az irányban, hogy Oppenheimer
zsidó a szabadonbocsátott budai zsidók ügyében a felajánlott váltságdíjat vajon
befizette-e. Erre 1687 július 21-én Scheffer János Konrád hadipénztári ellenőrtől
azt a meglepő választ kapják, hogy mivel Oppenheimer Sámuel zsidó mindezideig

1 MZSO. V/1. 428.
2 L. e kötet 70. sorszámát.
3 Uo. 71. sorszám.
• Uo. 73. sorszám.
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nem tudja még, hogy mennyi szegény budai zsidó szabadult ki a fogságból, ez
okból azok váltságdíját nem is fizethette meg.'

Ennek a válasznak birtokában az udv. kamara nem tehetett egyebet, minthogy
VIII.6-án a győri élelmezési biztost felszólította, jelentse sürgősen, hogy mi történt
a nála fogva tartott budai zsidókkal." Hochburg János Miklós győri élelmezési
biztos erre a felszólításra VIII. 14-én adta meg válaszát, mely végre fényt derített
az egész kérdésre. Eszerint részint IX. lO-én, részint IX. l2-én kerültek gondozása
alá ezek a zsidók Budáról különböző felek részéről és a császári haditanács
parancsára tartotta fogságban őket egészen folyó évi január 21-ig és táplálta
őket, amikor Mehlmeckh kamarai titkár utasítására a várparancsnok, gróf
Eszterházy János és gróf Zichy jelenlétében szabadon engedte őket és Oppen-
heimer Sámuelhez küldte őket Bécsbe. Összesen 25-en voltak. Névsorukat mel-
lékeli." Mihelyt ezt a jelentést az udv. kamara megkapta, IX. 3-án felszólítást
intéztek Oppenheimer zsidóhoz arra utasítva őt, hogy jelentse, hogya megígért
váltságdíjat miként fizette ki." Többet erről az ügyről nem tudunk.

Oppenheimer váratlan ajánlata más irányban is serkentőleg hatott a kissé
nehézkesen gondolkozó bécsi udvari kamarára, mikor 1686. XII. 30-án tudo-
másukra jutott, hogy Winkler százados századjának őrizete alatt még mindig
2.260 török hadifogoly van Budán." Pedig a halál ugyancsak sűrűn szed te áldo-
zatait soraikból a hiányos koszt és az egészségtelen elhelyezésük miatt. Rádöb-
bentek arra, hogya mindig pénzszűkében szenvedő kincstár több ezer forinthoz
juthatna a váltságdíjakból és az is dicsérendő keresztény cselekedet lenne, ha az
egri és a székesfehérvári török basák börtönében sínylődő keresztény foglyokat
kicserélnék török hadifoglyok ellenében, amire a két török basa nagy hajlandósá-
got mutatott. Mindezeket megfontolva megbízták Mehlmeckh kamarai fogal-
mazót, hogy sürgősen induljon útnak és Pozsonyban, Győrött, Komáromban és
Esztergomban szorgosan kutasson török hadifoglyok után. Egyben széleskörű
felhatalmazást adtak neki úgy a váltságdíj megállapítására és beszedésére, mint a
fogolykicserélésre.

A vett parancs értelmében Mehlmeckh rövidesen útnak indult, úgyhogy 1687.
1. II-i keltezéssel az udv. kamara már írásbeli utasítást küldött utána, melyben
meghagyta neki, hogy Pozsonyban és Győrött nem csak a török hadifoglyok szá-
mát állapítsa meg, hanem nyomozza ki, milyen élelmezés ben részesültek. Egy-
úttal közölje az ottani élelmezési biztosokkal, hogy ezentúl minden hadifogolynak
a kenyéren kívül naponta két garast adjanak és közmunkák végzésére használják
fel őket." Néhány nappal később I. 14-i keltezéssel Mehlmeckh a felettes ható-
ságától újabb értesítést kapott kézhez, amelyben közölték vele, hogy a pozsonyi,
győri, komáromi és az esztergomi katonai parancsnokoknak a hadi tanács meg-
hagyta, hogy őt munkájában minden erejük kel kötelesek támogatni. Azután meg-
küldték neki Zichy jelentését a győri hadifoglyokról, és ismertették, hogy a
budai zsidók ügyében mit írtak a hadi tanácsnak és Oppenheimer zsidónak.
Végül pedig kioktatták, hogy Hártl komárorni élelmezési biztostóI mire nézve

) Uo. 96. sorszám.
" Uo. 99. sorszám.
3 Uo. 100. sorszám.
4 Uo. 103. sorszám.
5 Uo. 69. sorszám.
6 L. e kötet 75. sorszámát.
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óhajtanak kielégítő választ.' Ennek a kamarai intézkedésnek lehet köszönni, hogy
Mehlmeckh január 21-én a Győrött fogva tartott 25 zsidót szabadon engedte és
elküldte őket Bécsbe Oppenheimerhez, míg őmaga, miként a bécsi Hofkammer-
archiv Regiszterkönyvéből kiderül, még néhány hónapig szorgoskodott a hadi-
foglyok váltságdíja és kicserélése ügyében. Zárójelentését azonban, amely felet-
tébb érdekes és tanulságos lehet, megtalálnom nem sikerüIt. Hogy működésével
az udvari kamara meg volt elégedve, ezt abból következtetem, hogyelőléptették,
fogalmazóból titkárnak nevezték ki. 1687. VIlI. 14-én Hochburg János Miklós
emlí tett levelében őt már titkárnak címezi!

Az alábbiakban azokat a szórványos adatokat foglalom össze a budai zsi-
dókra vonatkozólag, amelyeket már eddig is ismertünk vagy amelyeket még
nekem sikerült megtalálnom.

1., A dán követ jelentése szerint Buda bevételek or a magyarok különösen
bő zsákmányt ejtettek, mert a mai Ybl Miklós tér táján útját állták nagyszámú
töröknek és zsidónak, akik erre akartak - talán a hajókra - menekülni kin-
cseikkeJ.2 Azt kell hinnünk, hogy ebben az esetben gróf Eszterházy Pál nádor
katonái által elfogott arról a Kismartonba elkerült tíz zsidóról lehet szó, akiket a
haditanács 1687. 1. I I-én és II. l-én magának követelt."

2., Dietz János felcser, aki a brandenburgi segélycsapatnál teljesített szolgála-
tot, és szemtanúja volt az egész ostromnak, említi emlékiratában, hogya bran-
denburgi csapat sok előkelő törököt és gazdag zsidót vitt magával Berlinbe,
miben nem kételkedhetünk, de - sajnos - ezek számát és további sorsát nem
ismerjük.'

3., Schulhof Izsák esete, aki Megillat Ofen címen maga írta meg megmene-
külését, sokkal inkább ismert, semhogy e helyen bővebben kellene ezzel foglal-
koznunk. Röviden csak annyit említünk meg, hogy neje, Eszter, Kohen Efraim
főrabbi lánya, a zsinagógai mészárlásban pusztult el, a 7 éves fiát is elragadták
mellőle, kit fogolyként Győrbe szállítottak és később ott halt meg. Őt magát a
Dunaparton működő markotányosoknak adták el a zsákmányoló katonák,
akiktől egy előkelő asszony 30 aranyért és egy üveg rajnai borért megvásárolja és
elviszi Bécsbe Oppenheimer Sámuelhez, aki visszaadja neki a szabadságot."

4., Ide kell sorolnunk József Mózes zsidót is, akit a huszárok fogtak el
Buda ostromakor és aki fogságában annyit szenvedett, mint talán egyetlen budai
zsidó sem, míg végre visszanyerte szabadságát."

5., Legtanulságosabb azonban a bécsi udvari kamarának 1686. XI. 5-én
keltezett és a haditanácshoz intézett levele. Ehhez a levélhez egy meJJékletet csa-
tolnak, amelyből kitűnik, hogy a Budán őrzött török foglyokból sok meghalt,
másokat eladtak, vagy titokban megszöktettek. Azután Steinau és Pilke bajor
generálisok a legkiválóbbak közül huszat magukhoz kaparintottak, egyes tisztek
pedig értük már 1.600 forint váltságdíjat zsebre vágtak, míg őfelségének a foglyok
élelmezése havi 3.000 ft. költséget jelent, a székesfehérvári és egri basák pedig
szívesen kicserélnék őket keresztény foglyokért. Erre való tekintettel azt kérik a

1 Uo. 77. sorszám.
2 Károlyi Arpád=Wellmann Imre i. m. 380.
2 MZSO. VII. 431-2.
4 MZSO. XIII. 73-4.
5 Fürst Aladár említet! tanulmánya alapján.
6 MZSO. XIII. 74-5.
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haditanácstóI, hogy megfelelőképpen intézkedjék, a budai parancsnok pedig
nyomozzon az 1.600 forint után.' Nem tudjuk, hogy a haditanács erre a meg-
keresésre mit válaszolt, csak sejtjük, hogy mivel váltságdíjról, tehát pénzről van
szó, az egész ügyet az udvari kamara hatáskörébe utalta. így állván a dolog, most
viszont az udv. kamara nem sietett intézkedni, de mikor ez év december leg-
végén Oppenheimer váratlan ajánlata a Győrött őrzött zsidókért felajánlott vált-
ságdíj formájában megérkezett, ez alkalmul szolgált Mehlmeckh kamarai fogal-
mazó gyors kiküldésére.

6., 1687. 1. 4-én az udv. kamara arra teszi figyelmessé a haditanácsot, hogy
Buda elfoglalásakor foglyul esett vagyonos Löwel zsidó Bécsben szabadon jár-kél,
tehát állítsák e célra alakult bizottság elé váltságdíja megállapítása céljából."

7., Ide kívánkozik az udvari kamarának 1687. I. l l-én Hártl komáromi
élelmezési biztoshoz intézett ama parancsa is, amelyben felszólítják, hogy úgy a
török, mint a zsidó hadifoglyokért eddig elért váltságdíj nagyságáról tegyen rész-
letes jelentést. Ez arra is kiterjedjen, hogy nem lehetett volna-e többet elémi,"

8., Végül ne feledjük el, hogy miként a Budáról még idejében eltávozott zsi-
dók száma 1688/9. években Konstantinápolyban 64 főből állott, egészen bizo-
nyos, hogya Budáról menekülő zsidók közül többen Belgrádban megtelepedtek.
Hogy ezek mennyien lehettek, erre nézve semmi, de semmi adattal nem rendel-
kezünk.

A budai zsidókra vonatkozó értesüléseinket az elmondottakban foglalhattuk
össze. Kiderül, hogy tisztelet illeti meg R. Szender Tauszk prágai zsidót azért,
mert 274 budai zsidót a fogságból megmentett. Elismerés illeti meg Oppenheimer
Sámuelt azért, mert Tauszkot terve keresztülvitelében hathatósan támogatta,
25 budai zsidó után a váltságdíjat kifizette és végül Schulhof Izsákot is ő váltotta
ki a rabság ból.

HÁZI JENŐ

1 L. e kötet 65. sorszámát.
2 Uo. 72. sorszám.
a Uo. 74. sorszám.
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1.

1431-1507. Wiener Neustadt. Knof/ach zsidó ésfiai - Josepp, Muschl és Niedes-
lein- említtetnek a landesfűrstliche Grundbuchban.

H. Demelius: Erhart Haidem, Richter zu Perchtoldsdorf bei Wien, und die landesfürstlichen
Grundbücher. 1431-1523. Wien, 1974. 116-117.

2.

1519. február 21. Christophorus Ostrofrancus bencés szerzetes a regensburgi zsidók
kiűzetésérő/ írt Krónikájában (Historia de expulsione Judaeorum ex urbe Ratis-
bonensi) az ottani zsidó temető jelentőségéről szólva megemlíti, hogy zsidók
Magyarország (Pannonia) legszélsőbb részéről lóháton a regensburgi zsidó temető

látogatására jöttek.

In tanta denique apud ... Judaeos locus ille sepulturae ... habitus est vene-
ratione, ut de inferioris Pannoniae finibus J udaei devotionis . .. gratia Ratisbo-
nam caballorum freti subsidio plerumque petiverint ...

R. Straus: Urkunden und Aktenstücke zur Geschichte der Juden in Regensburg. 1453-
1738. München, 1960. 386; Schmelczer Imre, Új Élet. XXX. 1975. 13. sz.

3.

1582 június 14. Buda. Ali budai basa megismétli kérését Ernőfőhercegnél Böröck
fia Jakab budai zsidó érdekében, akinek Nagymarosról megszököif Trombitás
János 100 mázsa rézzel tartozik és azzal fenyegetőzik, hogy megtorlást fog alkal-

mazni, amennyibell ez a tartozás nem rendeződik.

Mi Ali passa .. ,
Feölsegeös Ernestus herczegh nekwnk tiszteölendeö baratunk. Keöszeöne-

twnk es magunk ayanlasa vtan. Ennek eleötteis talaItuk voItt megh romay czaszar
w feölsegett es te feölsegeodett leuelwnk altal ezen dologh feleöl, miuel hogj
buday sido Jacab Bereczk fia adott voltt marosy Trombitas Janosnak ezer harom
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szaz f. ara marhatt, kiert fogatta Trombitas Janos harom holnapra szaz masa
rezet adni, auagj ha az rezett megh nem adhatna f. 1300 keszen megh aggja,
mely sidonal ados leuele vagjon, de ez wdeő keozben Trombitas Janos Marosrol
el ment, az mi leuelwnkre feölsegeödtwl semmi valaszunk nem len egjeb, hanem
hogj az Trombitas Janos supplicatioiabol feölsegeöd megh erteötte ez dolgott,
azon supplicatiot feölsegeöd leueleben takaruan hozak mi nekwnk, melybeöl
ertenk miuel azt ima hogj Trombitas Janos hazatt szeöJeiett atta volna zalogul az
sidonak, tuggja penigh feölsegeöd, hogj az fele el szeökeöt iobbagjnak eöreöksege
czaszarra szokott szallani, azert ennekis eöröeöksege az mi kegjelmes feiedeJ-
mwnkre szaUott, miuel hogj ayanlotta feölsegeöd magatt (kiben nemis keteölkeö-
dwnk) akarank megis romay czaszart w feölsegett es te feölsegeödett megh talal-
nunk feleöle, Keriwk feölsegteöket hogj elegjtesse megh az sidott feölsegteök,
mert az hatalmas czaszarnak sokual ados, kiert mostis fogua vagjon, kiert hasonlo
baratsaggal leszwnk feolsegeodnek, hol penigh feölsegteök megh nem elegjtetne,
ennek vtanna feölsegteöket megh nem tallaUyuk feJeöle, hanem szabadsagott
adunk mijs az sidonak, hogj az aros nepeket szabadon megh tarthassa, es az w
penzet az kin megh veheti megh vegje, ez keppen az aros nepeknek vtok megh
fogattatik, azert hogj ez ne legjeön, keriwk feölsegteöket hogj elegitesse megh az
sidott. Minden io val azt varunk feölsegedtwl. lsten eltesse feölsegeodet. Adatott
Budan 14. Jun. Anno 1582.

(Kivül magyarul: Ernő herezegnek-í

Takáts Sándor, Eckhart Ference, Szekfű Gyula: A budai basák magyar nyeívű levelezése.
I. ne., 1915.248-9.

4.

/582 július 31. Buda. Ali budai basa újból figyelmezteti Ernő /őherceget, hogy
amennyiben Trombitás János nem rendezi adósságát Izrael budai zsidóval szem-

ben, a megtorlás nem/ag elmaradni.

Mi Aly pass a ...
Feolsegeös Ernestus herczegh, nekwnk tiszteölendeö baratunk. Keöszeö-

netwnk es magunk ayanlasa vtan. Egjnehanszor talaltuk megh feölsegeödett
leuelwnk altal hogj Trombitas Janosual sido Israelt elegjtetne megh feölsegeod,
mely dologh feleöl semmi io valazt feölsegeöd nem teön, ez ideigh az aros nepek
rnindenwtt bekeuel iartanak az hatalmas czaszar orszagaban, sohol senkiteöl
sem tartasok sem semmi bantasok nem voltt, de ezt latuan (miuel az sido az
hatalmas czaszarnak sokual ados) keszeritetwnk aros nepeket erte tartatnunk,
es az sidonak igazatt tetetnwnk, iolJehet akarnank ha ez vtannis valami bántasok
nem lenne, es hogj mintt ez ideigh bekesegos iarasok lenne, de nincz mitt ten-
nwnk, ha feölsegeöd megh nem elegjtete, mi nekwnk igazatt kell tennwnk. Isten
eltesse feolsegeodett. Adatott Budan ultimo Jul. anno 1582.

(Kivül magyarul: Ernő herczegnek.)

Takáts stb. i. m. I. 252.
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5.

1582 augusztus 30. Buda. Ali budai basa Ernő főherceggel közli, hogya megszökött
Trombitás János nagymarosi háza és sző/leje a török császárra szál/ott, tehát annak
értékét nem lehet betudni Izrael budai zsidó követelésébe. Az a kifogás, hogy
Trombitás János nem tud fizetni, mert koldus, nem állja meg a helyét, mert aki
adós, az fizessen, ellenkező esetben a legközelebbi bécsi, nagyszombati vagy komá-
romi kereskedőt börtönbe veti. Pesty Gáspár nagyszombati kereskedőt csak azért

engedte szabadon, mert hitlevelet adott neki.
Mi Aly passa ...
Feölsegeös Ernestus herczegh nekwnk tiszteölendeö baratunk. Keöszeöne-

twnk es magunk ayanlasa vtan. Talaltuk immar egj nehanszor megh feolsegeödett
leuelwnk altal, miuel Trombitas Janos volna ados buday sido Israelnek tizen
harom ezer forintual, feölsegeöd paranczolna megh hogj elegjtene megh ez megh
neuezeöt sidott, az minemw val azt Trombitas Janos leuele altal feölsegeodnek
teöt, az feölsegeöd leueleben be takaruan hozak mi nekwnk, es ida feölsegeöd
hogj ha vgj vagjon az mint leueleben ida, tudni illik hogj hazat szeöleiet keöteötte
volna az sidonak az adossagert, tehat azzal kellene az sidonak megh elegeodni,
vgj vagjon hogj ioszagatt keöteötte, de feölsegeödnel nyluan vagjon hogj mikor
romay czaszar eö feölsege birodalma boI valamely iobbagy az mi kegjelmes
feiedelmwnk birto ka ban szeökik, annak hazat ioszagat feölsegteök nem szokta
vtanna kwldeni, hanem romay czaszar eö feölsege szamara foglaltatik, mi az
feleuel nem szoktunk osztozni, azonkeppen mijs hol az mi kegjelmes feiedel-
mwnk birodalmaboi ez megh neuezeöt Trornbitas Janos el szeökeött, ioszagatt
mijs az mi kegjelmes feiedelrnwnk szamara foglaltuk, nem illik azert feolsegteök-
nek ennek ioszagaual osztozni. Ennek vtanna iria feölsegeöd hogi ados Jeuelenek
masat feölsegeödheöz kwldenek, de nem vellywk mi szwksegeösnek lenni, mert
Marosrol el meneteli vtan az minernw leueleket Trombitas Janos az sidonak
kwldeött, azokból mindeneöket megh erthet feölsegeöd nyluan mellyeket leue-
lwnkben be takaruan kwldeöttwnk feolsegeodnek, azert keriwk feölsegeodet
szeretetue! hogj elegjtesse megh feölsegeöd ez megh neuezeöt sidott, mertt ha
feolsegeöd megh nem elegjteti, (az mint ennek eleötteis megh irtuk) minden
okuetetlen, vagj szombati, vagj beczy, vagj komaromy aros embeör leszeön,
megh engeggjwk tartani ereotte, mostis Pesty Caspart ki Szombatban lakik, meg
tartat[ta] vala, de akarank megis feölsegeödett megh taJalnunk fel[eö]le, es ez
megh tartas az mi hitt leuelwnknekis (meIlyet Pesty Casparnak attunk) ellene
volt volna, nincz mitt tennwnk, ha ez mostani leuelwnkre io valaszunk nem
leszeön, valaki leszeön de megh tartattyuk mert az sido sokkal ados az hatalmas
czaszarnak, kibeöl semmi io nem keöuetkeözik, azertt hogj mas igaz aros embeör
(ki kereskeödeseben igazan el iar) meg ne haboritassek ereotte, nem illik hogh
feölsegeöd egj illyen hittuan embeörert sokakot engegjeön haboritani, azert
elegjtesse megh feolsegeöd. Ertenk leuelebeöl hol azt iria hogj kudussagra iutott
volna, igy azertt nem tudna honnan megh fizetni, de tuggja feölsegod hogj senki
azzal nem vehet mentsegeöt hogj kudus, hanem ha ados, adossaganak eleget
kell tenni. Erre feölsegeödtül valazt varunk. lsten eltesse feölsegeödet. Daturn.
Budae 30 Aug. anno 1582.

(Kivül magyarul: Ernő herczegnek.)
Takáts stb. i, m. 1. 256-7.
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6.

1584 május 22. Buda. Szinan budai basa kéri Ernőfőherceget, tegyen olyan intézke-
dést, hogy Trombitás János Bőrőck fia Jakab budai zsidónak járó adósságát meg-

fizesse vagy adjon olyan hitlevelet, hogy a zsidó szemtől szembe pereskedhessék az
adósával.

Mi Szinan passa ...
Feölsegeös Ernestus herczegh nekwnk io szomszed baratunk. Keöszeönetünk

es magunk ayanlasa utan. Ennek eleötte ualo passakis talaltak meg feölsegeödett
ezeön dologrol, melybeöl akarank mijs feölsegeödett megh talalnunk, tudni illik
hogy buday sido Jakabnak, Bereczk fianak ados Trombitas Janos ki Marosrol el
szeökeött tizeneöt szaz forintual, kitt ez megh neuezeött sido ados leueleiuel meg
bizonytt, mind azon altal meg sem elegiteötte megh ez megh neuezeött sidott, ez
okaertt mentt az hatalmas czaszar portaiara, es hozta az hatalmas czaszar pa-
ranczolattyatt, hogy az eö adossagaertt oda feöl ualo aros nepekeött tarthassan,
mostan es akar uala ualarni aros nepekeött tartani, de az feölsegeöd baratsagaertt
nem engedenk, hanem akarank feölsegeodett megh talalnunk. Azert feö1segeöd
paranczollya megh Trombitas Janosnak, ez feölwl megh neuezeött sidot elegicze
megh, hogy valamely aros embeör megh ne haborittassek miatta, auagy penig
feölsegeöd kwlgye oly biztato leuelet, mely mellet, ez meg neuezeott sido bizuast
feöl mehesseön, es az eö peöreöseuel szeömtwl szeömben uegezhesseön. Ezzel
egyeteörnben ayanlyuk feölsegeödnek io szomszedsagos baratsagunkatt. Ex urbe
Buda 22. May anno domini 1584.

(Kívül magyarul: Ernő herczegnek.)

Takáts stb. i. m. L 310.

7.

1636. június 3. Munkács. Balling János levele Bethlen Istvánhoz a sereg felszerelé-
sérő/.

" ... Öltözetek is külön-külön forma, ki solner s ki holmi zsidó köntösök,
szűrösök is vannak köztük ... "

Történelmi Tár. 1884. 328.

8.

1645. Gróf Eszterházy nádor kincstárában szerepel zsidó tárgy

Az belső tárházban.

Ittem, zsidó-abrosz négy.

Történelmi Tár. 1883. 762.
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9.

1659. január 13. Nemeskér. Sopron megye kozgyűlése foglalkozván a dunántúli
megyéknek Sopron városában 1658. XII. 9-én hozott azzal a határozatával, hogy
egy 100lovasból és200 gyalogból álló csapatot állítanak fel egy évre, amely számból
Sopron megyét 33 lovas és 58 gyalogos fizetése fogja terhelni, e költség fedezésére

többek között a megyei zsidáságra 100ft. adót vetnek ki.

1659. die 18. mensis Januarii in possessione Nemesker habita est generalis
congregatio comitatus Soproniensis praesentibus in persona magnificis dominis
Adamo Czyraki et Joanne Viczay. item generosis ac egregiis dominis vicecomite,
judicibus nobilium ac juratis assessoribus, necnon aliis potioribus nobilibus satis
frequenti numero comparentibus. dominorumque magnatum penes litteras ere-
dentionales ablegatis nuntiis.

Ubi imprimis suprafati domini ablegati comitatus statuta ex mutuo domino-
rum magnatum, baronum et nobilium, ablegatorumque horum septem comitatuum
Cisdanubiorum et liberarum civitatum consensu in saepedicta civitate Sopnoniensi
ad propositiones sue majestatis per annotatum dominum judicem curie regiae decla-
ratas praetacta die 9. praeteriti mensis Decembris conclusa retulerunt sub tenore:
hogy 300 főből álló lovas és gyalogos csapatot állítanak fel a következő megosztás
szerint:

Comitatus Szaladieusis et Simigiensis equites 10 pedites 20.
Castriferrei equites 33 pedites 58.
Soproniensis equites 33 pec1ites58.
Vesprimiensis pedites 14.
Mosoniensis equites 12 pedi tes 24.
Jauriensis equites 6 pedites 12.
Comaromiensis equites 6 pedi tes 14.

A lovas katona havi zsoldja 4 forint, míg a gyalogos katonáé 2 1/2 ft. A költségek
fedezésére Sopron megye közgyűlése kimondja, hogy

2., In hunc finem omnes taxati solvunt duplam taxam.
3., Omnes judaei simul pro praesenti anno dabunt fl. 100.
4., Molitores proprias molas habentes asingulis rotismolaribus contribuunt fl. I.
Alii vero molitores dominorum terrestrium a singulis rotis dabunt den. 15.
5., Externi quoque vineas in hoc comitatu possidentes, ne ab hac publica

contributione immunes manerent, conclusum est, ut singuli eorum tot binos cru-
ciferos solvant, quot videlicet libras vel ut vulgo dicitur funt vineas habent. Et
horum extraneorum vineae per magistros montium diligenter conscribantur ac die
affuturi mensis Februarii in Kophaza coram inferius declaratis deputatis reporte-
retur.

6., Germani fugitivi in Hungaros recepti et hactenus non taxati in praescripto
termino et loco taxabuntur.

7., Quaestores boarii, si qui essent, judices nobilium in suis processibus inqui-
rant et reportato numero eorum ibidem iidem quoque taxabuntur, ita et laniones
domos colon icales non habentes.

8-tavo civitas Kismarton dabit pro praesenti anno fl. 25.

Sopronmegyei levéltár, 1628-1682. évi közgyűlési jegyzőkönyv 109, 112.

25



10.

1659. április 16. Sopron. A sopronmegyei kiküldöttek, mivel a dunántúli megyék
által fe/fogadott 100 lovast és 200 gyalogost nem egy, hanem két évre szerződtetik
le, ez okból a megyei zsidók adóját is nem 100, hanem 130 ft-ball állapítják meg.

1659. die 16. mensis Aprilis in libera et regia civitate Soproniensi per dominos
ab universitate dominorum magnatum et nobilium comitatus Soproniensis depu-
tatos occasione exactionis salarii equitum et pedi tum alias vigore articuli novissi-
mae dietae in specie intertenendorum facta est sequens limitatio:

Elsőben háromszáz! lovasnak fizetése per fl. 4 minden holnapra teszen tíz
holnapra esztendeig fl. 1320. Ebbül subtrahalvan eöt lovas fizeteset, (mivel eö föl-
sege medio domini judicis curiae regiae eöt lovasnak es tiz gialognak fizeteset meg-
engedte,) fl. 200, marad 1120. Masodik esztendöre is anny fl. 1120.

Eötvenniolcz gialognak fizet ese per fl. 2 den. 50 per mensem teszen tiz hol-
napra 1450. Ebbül defalcalvan tiz gialognak fizeteset fl. 250, marad 1200. Masodik
esztendöre is marad anni fl. 1200.

Jn toto lovas es gialogok fizet ese facit fl. 4640.
Ezen sumrnanak kiszedesere ekkeppen let az limitatio:
Az taxatusok fizetnek elso esztenclöre dupla taxat, mely teszen fl. 184. Maso-

dik esztendöre simplat, ugymint fl. 92.
1n toto facit fl. 276.

Masodszor az sidok fizetnek pro utroque anno fl. 130.
Harmadszor negyszaztizenhat malomkerektül az molnarok fizetnek per den.

IS két esztendöre fl. 124 den. 80.
ltem huszonhet kerektül molitores proprias habentes fizetnek pro utroque

anno per den. 50 fl. 27.
Negiedszer a külföldiek Kismarton, Rákos, Szarvkő, Sopron, Ruszt, Lajta-

pordány, a fraknói, kismartoni és lánzséri uradalom területén, azután Keresztur,
Petőfalva, Borbolya és Vim pác határában összesen 22.959 font szőlő birtokában
vannak. Ezek minden font után 2 krajcár adót fizetnek. Mindez olyan nagy össze-
get tesz ki, hogy csak a fraknói, kismartoni és a lánzséri uradalom területén 1048 ft
80 dénár a bevétel.

Eötöször amegye területén összesen 46 kereskedőt, ugyll1int tősért irtak össze,
kik egyenkint 50 dénárt fizetve összesen 23 ft folyt be utánuk.

Hatodszor az százharminczkét meszeros, mindenik per den. 30 pro duobus
annis fizet in toto fl. 39 den. 60.

ltem magnificus dorninus Sigismundus a Be\cz perceptus Ungarus Sopronien-
sis dabit fl. 3.

Kismartony varos dabit fl. 25.
Ezeken kivül marad a portakra fl. 2665.
Fizet minden porta a két esztendőre fl. 4 den. 55.

Sopronrnegyei levéltár, J 628- J 682. évi közgyűlési jegyzőkönyv J 22-124.

1 Helyesen: harminchárom
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ll.

1661. június 9. Gyulafehérvár. Apaffi Mihály fejedelem megengedi a gyulafehérvári
zsidóknak, hogy szabadon marhát vásároljanak saját céljaikra, és a levágott állat

azon részeit, melyek vallási tilalom alá esnek, eladhassák.

MICHAEL APAFI Dei Gratia Princeps Transylvaniae partium Regni
Hungariae Dominus et Siculorum Comes, Fidelibus nostris Generosis, Egregiis et
Nobilibus Francisco Belényesi de Várad, universorum bonorum nostrorum fisca-
lium in Transsilvania, Praefecto ad decimarum Vice arendatori, Michaeli Vas de
Alvintz, Bonorum Nostrorum Albensium provisori, Cunctis etiam aliis, quorum
interest seu intererit modernis et futuris quoque pro tempore constituendis nobis
dilectis, Salutem et Gratiam Nostrarn ! Mivel a Fejérvárat lako zsidoknak elöbbeni
Méltoságos fejedelmek Privilegiumokban is megengedték volt, hogy itt Fejérvárat
magok mindennapi táplálásokra valo, mind apro s mind öreg marhákat vehesse-
nek szabadoson, és mivel az ök szokások szerént semminémü marháknak az utol-
ját meg nem eszik azokat szabadoson eladhassák, accedalván azért az Uri Kegyel-
mes Annuentiánk is Fejérvárat lako zsidokhoz, megengedtük, hogy magok táp-
lálásokra valo mind apro s mind öregh marhákot szabadoson vehessenek, és annak
az melly részit meg nem eszik szabadoson eladhassák ; igy értvén azért az kegyel-
mes Annuentiánkat Kegyelmeteknek kegyelmesen, és serio parancsoljuk,- magok
táplálásokra valo mind öregh és apro marhákat szabadoson vásárolni és azoknak
utoiso részét eladni megengedje, és másokkal is megengedtesse, azért pedig meg-
kárositani sem személyekben, sem Javakban senkinek is meg ne engedje. Secus
non factu ri : Praesentibus per lectis. Exhibentes restitutis. Datum in Civitate nostra
Alba Julia Die nona Junii Anno Domini Sexcentesimo Sexagesimo Primo.

M Apafi mpr L. S. Franciscus Lugosi Secretarius

Eredetije a Gyulafehérvári Káptalan Levéltárában. Fejedelmi iratok. Fiscus. Másolat
Mike Sándor gyűjtemény. Egykor a székelykeresztúri Unitárius Kollégium tulajdonában. Rende-
zetlen csomó.

S.M.

12.

1665. június 26. Gyulafehérvár. Apaffi Mihály fejedelem megerősíti a gyulafehérvári
zsidókat marhavásárlási kiváltságaikban és meginti a városi hatóságokat valamint a
mészáros céh elöljáróit, hogy ne akadékoskodjanak a zsidókkal, ami az emlitett

marhavásárlásukat illeti.

Nos MICHAEL APAFJ Dei Gratia Princeps Transylvaniae Partium Regni
Hungariae Dominus et Siculorum Comes Fidelibus Nostris Spectabilibus, Magni-
ficis, Generosis, Egregiis et Nobilibus, Supremis et Vice Comitibus, Judicibus,
Vice Judiiumque Comitatus Albensis Transsilvaniae, item Petro Alvintzi de 80r-
berek, universorum bonorum Nostrorum in Transsilvania Praefecto, Tabulaeque
Nostrae Judiciariae Jurato Assessori, ac Decimarum Vice Arendatori, nec non
Ductori Nobilium et Juratis Assessoribus, Prudentibus itern et Circumspectis
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Judici et Juratis, Cehae Magistro caeterisque officialibus Curiae et Bonorum No-
strorum Albensium, modernis scilicet et futuris, caeterisque lanionibus Civitatis
Nostrae Albae Juliae, ut et Joanni Bonyhai de eadem Provisori Rationistae, pro
quovis tempore constituendis, cunctis etiam aliis quorum interest seu intererit,
praesentes nostras vis uris nobis dilectis saiutem et Gratiam nostram !

Az itt vala Fejérvári lakos zsidok közönségesen alázatos supplicatiojok által
találván meg bennünket, becsületes Tanács ur hiveinkkel edgyütt: jelenték, hogy
eleitöl fogva régi Méltoságos Fejedelmek idejekben mindenkor megengedtetett
magok Törvénye szerint Fejérvári városunkban az marháknak levezettetése nékiek ;
melly az volt, hogy az Papjok a marhának a torkát megh metszvén, az tüdöje kö-
rül megh keresse, ha volt valami kis eretske rajta elhadta, ha pedig az erektöl tisz-
tán találta közönségesen meg vették az eleit az marhának ; mellyröl tölünk adatott
Annuentionalis levelek exstal, s azon kívül igaz RelatiojokboI is a mint elöttünk
producalták világosan kitetszik, hogy senki is attol őket soha sem ellenezte, mind
eddig, hanem ebben az jelen vala esztendöben, nem tudatik micsoda okokra
nézve az Udvarbiro Székin végezvén közönséges akaratbal egész varosul olyat,
hogya megh irt Zsidoknak se marha ne adattassék az itt vala Mészárosoktol, se ne
nyuzattassék, avagy vágattatnék annak rendi és modhja szerént, amint eddig volt.
Minek okáért fenn megh irt minden rendbéli hiveinknek kegyelmesen és igen serio
parancsoljuk; nevezet szerint pedigh az itt valo Fejérvári városunkbeli Hadnagy-
nak, Város Birájának, Mészárosok Czéh Mesterének az több mészárosokkal
együtt; hagyjuk is, hogy az megh említett Fejérvárat lako Zsidokat az eö régi Tör-
vénye ne háborgassék, hanem a modo in posterum az régi szokás szerint hagyják
és tartsák megh az marha torka vágásában, metszésében, tüdöje kőrül vala keres-
kedésekben, maradgyanak meg törvényekben, és eddig vala szabadságokban az
mészárosok dolgábolis külőnben ne tselekedjenek, hanem a mint eddigh, hasonlo
képpen ezután is a kiknek incumbal; mert rnert az kik őket személyekben vagy
egyéb jovaikban meg háborgattyák és károsittyák, megh busulunk, és kemény
animadversionak el nem kerülik, Kegyelmed is Praefectus hivünk, minden jo aka-
rattal és segítséggel lenni, ha mi fogyatkozások esnék ezen dologban az megh neve-
zett Zsidoknak el ne mulassa kötelessége szerént mellettek lenni, és azokat a kik
őket valamiben impediálnák megh zabolaázni : mivel eddigh sem halgattanak a
városi rendtől s ezután sem engegyük őket az ök jurisdictioiok alá bocsátani,
hanem tartozzék kiki az felyül megh irt hiveink közül ez kegyelmes Annuentiákhoz
tartani magát: Secus non facturi! Presentes per Iectis. Exhibentis restitutis-. Datum
in Civitate Nostra Alba Julia Die vigesima Sexta mensis Junii Anno Domini
Millesimo Sexcentesirno Septuagesimo Quinta.

M. Apafi mp. L. S. Franciscus Lugosi Secr.

Eredetije a Gyulafehérvári Káptalani Levéltárban. Fejedelmi iratok. Fiscus. Másolat,
Mike Sándor gyűjtemény, Egykor a székelykeresztúri Unitárius Kollégiurn tulajdonában. Rende-
zetlen csomó.

S. M.



13.

1678.július 29. Gyulafehérvár. Apaffi Mihály megerősíti a zsidók azon kiváltságát,
hogy csakis saját bírájuk illetve a fejedelmi udvarbíró fennhatósága alá tartoznak,

és senki őket bántalmazni ne merje.

Michael Apafi Dei Gratia Princeps Transylvaniae, Partium Regni Hungariae
Dominus et Siculorum Comes. Fidelibus Nostris Universis et singulis, Spectabi-
libus, Magnificis, Generosis, Egregiis et nobilibus Comitibus, Vice Comitibus,
Judicibus etc. nobis dilectis salutem et gratiam nostram! Fejér vármegyében
Gyula Fejérvárat lako Zsid ok birája Malamet Juda, az több Zsidoknak is képekben
alázatos, minket megtalálásábol, kegyelmesen értjük: Hogy ez hazában eleitöl
fogván nékiek Privilegimok szerént szabados kereskedések lévén, minden alkalma-
tosságokra Praefectusunktol függöttek, az idegen Zsidok is hozzájok tartozván, és
harnit contribualni tartoztanak is, ezekkel együtt exigálták rajtok, s administralták
is az Birák az hova illett: de mitöl viseltetvén némelyek, kiváltképpen az Görögök,
és azoknak Birái kezdették magokat dolgokba elegyiteni, és őket rendetlenül fog-
dasni, kárasitani s hurczolni is az adot is az idegeneken exigalni, melly miatt nya-
valyások csak máris el kezdettek idegenyedni: Holott azért ez hazának rendes tör-
vényi azt tartják, hogy kiki az ö maga rendében viselje magát, hivatalját és hozzá
tartozo alkalmatosságit is a szerént gyakorolja, söt alkalmatlanságát is maga gya-
kaorolja s elöttejároi elött hozhassa jo karban, az ellenkezö dolgok penig és egyébb
rendbéli embereknek mások hivataljában valo maga avatása, el tartoztatni ke-
mény büntetés alatt tilalmaztatott, s observaltatott is. Felyül megh irt minden
rendbéli hiveinknek, kiváltképpen penig az Görögök Birájinak és a többi Görögök-
nek is közönségesen kegyelemesen és igen serio parancsoljuk, ezután akár lakos,
akár pen ig idegen Zsidokat, meg bántani, fogdasni, karasitani és rajtok adot venni
senki semmiképpen ne merészelje, s kereskedésekben ne akadályoztassa, se mások-
nak megbántani ne engedgye, egyébaránt ujabban busittatván felölle, kemény anim-
adversionkat el nem kerülik: ha kinek mi kereseti rajtok, Praefectusunkat vagy
Birájokat requiralván felölle, igazitásba véteti. Secus non facturi. Presentibus per
lectis exhibentis restitutis. Datum in Civitate Nostra Alba Julia die Vigesima Nona
mensis Julii Anno Domini MilJesimo Sexcentesimo Septuagesimo Octavo.

M. Apafi mpr. L. S.

Eredetije a Gyulafehérvári Káptalan Levéltárában. Fejedelmi iratok. Fiscus. Másolat
Mike Sándor gyűjtemény. Egykor a székelykeresztúri Unitárius Kollégium tulajdonában. Rende-
zetlen csomó.

S. M.
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14/19.

1680. július 4. Gyulafehérvár. Apaffi Mihály a gyulafehérvári zsidók panaszára
válaszul meg tiltja, hogy bárki is őket sanyargassa, a megszabottnál magasabb
kamatot követeUen rajtuk, vagy előnytelen kereskedelmi ügyletekre kényszerítse

őket.

MICHAEL APAFI Dei Gratia Princeps Transylvaniae, Partium Regni
Hungariae Dominus et Siculorum comes etc.
Fejérvári városunkban commoralo zsidoságnak Tanács ur hiveinkkel edgyütt
elönkben terjesztett alázatos supplicatiojokbol s panaszokboi megh ertettük,
minémü életeknek szorongatásával veszedelmezik nyavalyás sorsok, és álla-
potyjok, hogy tudniillik, sokan birodalmunk alatt lévö hiveink közül a régi jo
rend szerént semmipen magokat nem alkalmaztatván, pénzeknek kiadásában
illetlen és rendkivüli valo kötéseket formáInak, az Interesnek is alkalmatosságával
felettébb abutalván, az efféle Interesnek modjárol irott articulus ellen, ezen megh
emlitett Zsidoságnak elviselhetetlen aggravaltatásokra, személyekben is penigh,
elejekben rendeltett Birájok hire s akarattya ellen megh fogják, hurczolják és
jovakban s kárositják: söt egyébbiránt uttyokban is egyebüttis öket nem kevésbé
háborgattyák., - kinek iránt valo alázatos supplicatiojokra kegyelmes tekin-
tetünk lévén, tetszett minékünk Tanács ur hiveinkkel edgyütt öket minden efféle
háborgatások ellen kegyelmes protectionk alá venni, az minthogy vesszükis ez
levelünknek ereje által; Minekutána kegyelmesen és serio parancsoljuk fellyebb
megh irt minden rendbéli hiveinknek, hogy ezen megh emlitett Zsidokot senki
is a jo rend kivül bántani, annálinkább megh kárositani ne merészellye, sem
utyokban háboritani, sem boltyokbol vagy sátorokboi, magok akarattyok szerint
marhájokboI satisfacialni, hanem ha kiknek mi dolgok vélek, annak eleigazitását
Praefectus hivünk elejében támasszák, interest rajtok többet nem vévén, ha nem
decem per centum, az ezer hatszáz hetven három esztendöbéli irott articulusnak
continentiája szerént, és akiknek eddigh töob interest igértenek volna is, annál
többel ne terhellyék. Egyébaránt ki ez ellen cselekedni cornperialtathának kemény
animadversionak el nem kerülik. Secus non facturi. Praesentibus perlectis,
Exhibentis et restitutis. Datum in Civitate Nostra Alba Julia. Die quarta mensis
Julii Anno Domini Millesimo Sexcentesimo Octuagesimo.

M. Apafi mpr. L. S. Franciscus Lugosi Secretarius
Eredetije a Gyulafehérvári Káptalani Levéltárban. Fejedelmi iratok. Curia. Másolat

Mike Sándor gyűjteményében. Egykor a sz.keresztúri Unit. Koll. tulajdonában.
S. M.
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20.

1685. május 9. előtt. Oppenheimer Sámuel zsidó a bajor határon és Felső Ausztriá-
ban 400 köböl zabot vásárolt a Magyarországon küzdő hadsereg részére. Amikor
ezt az udv. kamarának jelenti, olyan szállítási passzust kél', hogy Wels városának

deszkára és tutajra vonatkozó tilalma neki hátrányt ne jelentsen.

Hochlöbliche kayserliche hoffcammer etc.!
Gnadig hochgebiettende herren etc. Euer excellenzen vnd gnaden habe vorhin
schon vndterthanigst gebetten dieselbe gerucheten mir einen besondern paass
auf die an dennen Bayrischen granitzen vnd in Ober Oesterreich erhandlete 400
mu th habern, indeme auss dem Reich wegen der volckher abfuhr so bald kheiner
folgen khan, auf mich oder die solchen in meinen nahmen vorzaigen werden,
in duplo gnadig aussfertigen zu lassen, zumahlen nun ab er ich solchen dato
nicht erhalten, dahingegen ich obbemelten habern schon wurkhIich erkhaufft
vnd auf dem wasser in denen zillen beraith liegent habe.

AIss geIangt an eu er excellenzen vnd gnaden mein nochmahlig vndterthanig
gehorsambstes bit ten, dieselbe geruchen nunmehr die firderliche aussferttigung
obgedachten passbriefs auf die 400 muth habern gnadig anzubefehlen mit disen
ausstruckhlichen anhang, dass die statt WeIss, welche wegen des habenden holz-
verkhauff kheine pröter vnd flöss passirn lassen wollen, dissfalss kheinen hin-
derung machen sollen. Mich vnderthanigh gehorsambst empfehlend.

Euer excellenzen vnd gnuden vndterthanig gehorsambster:
Samuel Oppenhaimber kayserlicher factor
vnd jud zu Haydlberg.

Kívül Ann die hochlöblichen kayserlichen hoffcammer etc., nochmahlig
vndterthanige gehorsambstes biten Samuél Oppenhaimbers kayserlichen factors
vnd judens von Haydlberg vrnb gnadige aussfertigung verlassung vermelten pass es
auf 400 muth habern.

Oldaljegyzet : Fiat statim diser pass.
Ex consilio camerae aulae Viennae relatae den 9. May 1685.

Frantz Ferdinand Rössingh manu propria.
Hofkammerarchiv, Bécs, Hoffinanz Ung. rote nr. 303 folio 109.
Eredeti ívrétű papiroson.

21.

1686. március 12. Bécs. Vorster Kristof élelmezési főbiztos szerint a legközelebbi
hadjárat részére megkívánt 120.000 mázsa lisztből Győrbe és Komáromba külön-
külön 55.000, mlg Esztergomba 10.000 mázsa liszt szállíttassék. E mennyiségből
Oppenheimer Sámuel zsidó Győrbe 10.000, mig Komáromba 20.000 mázsát szál-

lítson.

Hochlobliche kayserI iche hofcamer!
Gnedig vnd hochgebuettende herren !
Auf hiebey wider zuruckhkomentes gnedig abgeforderten bericht wehre

mein vnmassgebige main ung, allermassen in denen vorhorig gehaltenen commis-
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sionibus ain soIches fuer nothig erachtet worden, den prouiant abstoss auf kunff-
tige campagnia vermog beylag Lit. A. zuueranstalten, weIches deroselben ad
ratificandum hinterbringen vnd mich gehorsambst empfehlen wollen.

Ewer exzellenzen vnd gnaden vnderthenig gehorsambster:
Wienn, den 12-ten Marty 1686.

Christoph Vorsster manu propria.
Kívül: An die hochlöbliche kayserliche hoffcarner gehorsambst erstattender

bericht mein Christophen Vorssters, kayserlichen obristen prouiantambts direc-
toris den abstoss dess zu beuorstehender campagnia benöttigten prouiants be-
treffend.

Ehhez az irathoz csatolva találjuk Oppenheimer Sámuel alábbi levelét:
Hochlöbliche kayserliche hoffcammer!
Gnádig hochgebiettende herren etc. Demnach nunmehr das auf khönfftige

campagnia mit mir contrahirte quantum proviandt nit allein vollig besteIlet,
sondern auch dorth vnd da schon grosser vorrath vorhandten liget vnd dahero
bey ersten gueten vnd tauglichen wasser mit der abfuhr gleich ein anfang ge-
mach t werden wirdet.

Alss gelangt an euer exzelJenzen vnd gnaden mein vndterthanigst gehorsambste
bitten, dieselbe geruehen 1-0 die lagerstatt, wohin soIches proviandt gelüffert
vnd 2-o einen herrn commissarium, weIcher von mir abnemben vnd darfür die
gehörige lüfferschein ertheillen solle, gnádig zu benennen. Mich vnderthenig
gehorsambsten empfehendt

Euer exzellenzen vnd gnaden etc. vnderthenig gehorsamber
per Samuell Oppenheimber kayserlicher factor
vndt judten von Heydelberg.

Kívül: Ann die hochlöbliche kayserliche hoffcammer etc. undterthenig
gehorsambes bitten Samuel Oppenhaimbers kayserlichen factors vnd judens
von Haydelberg vmb gnádige benenung der lagerstatt vnd eines commissarii zu
invermelten proviandt.

Oldaljegyzef: Der kayserlichen obristen veldtproviantambts direction zu
gebettener bestalJung vnndt wie dass vbernehmben dess proviants veranstaltet
worden, vmb bericht.

Ex consilio camerae aulicae. Viennae, den 7-ten Marty 1686.
Jacob Theobald Mayern manu propria.

Ide tartozik az alábbi elosztási táblázat:

Project
wie das veraccordirte prouiantdmehl auf kunfftige campagnia abgefuhret vnd
vbernohmen werden kunte

Raab Comorn Gran
Centner Centner Centner

Erstlich die von herrn von Hochburg zu
lifern habente 50 mille centner 25.000 25.000

So dan die von mir zu lifern vbernohm-
bene 40 mille centner 20.000 10.000 10.000

Ingleichen dess juden SamueI Oppenheim-
bers 30 mille cent ner 10.000 20.000

55.000 55.000 10.000
120.000 centen
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Wi enn, den l2-ten Marty 1686.
Christoph Vorsster manu propria.

Hofkammerarchiv, Bécs. Hoffinanz Ung. rote nr. 307. folio 178-181.
Eredeti, két és fél ivnyi papiroson.

22.

1686. március 27. Bécs. Az udv. kamara értesíti Geiger János György trencséni
élelmezési biztost, hogy Oppenheimer Sámuel zsidót felszólították, hogy ruha-
szállítási kötelezettségének tegyen eleget, miként ezt el is várják tőle. Mivel Felső-
Magyarországra való szállítás bajosnak látszik, ezért néhány ezred ruhaszűkség-

letét Trencsénben fogja felvételezni.

Vnssern gruess etc.
Wür haben auf ewer antworthschreiben vom lJ-ten des negst verwichenen

mon na ths nit vnterJassen dem juden Samu el Oppenheimber gancz gemessen
vnd ernstlich aufzulegen, dass er die bestellte mundirungs sorten ohne langeren
anstandt vollkhommen zu lifferen sich angelegen halten soIIe. Inmassen wür auch
nit zweifflen wollen, dass er dissfahls seine schuldtigkheit in alle weeg vollziehen
werde. Destwegen wür dann vnd weillen die abfuhr in Obern Hungarn vasst zu
beschwárlich fallen will, sch on einigen regimenteren die assignationes ihr ent-
worffenen antheill alda zu Trentschin in loco zuübernehmben ertheillen lassen
der zueuersicht gelebende, es werden von dem hiessigen oberproviantambt in-
zwischen eüch die muster auch zuekhomben seyn, nach welchen ob guette wahr
geliffert werde, wouon wür die nachricht erwartten wollen. Vnnss in dem vbrigen
aIIerseiths der göttlichen obhuet empfehlende. Wienn, den 27. Marty 1686.

An den proviantverwalther zu Trentschin, Johann Geörg Geiger.

Hofkammerarchiv, Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 307. folio 284-5.
Fogalmazvány ívrétű papiroson.

23.

1686. április 6. Oppenheimer Sámuel zsidó a haditanács kivánságára minél előbb
szállítson 2.000 db. kétfontos és 4.000 db. másfél fontos ágyúgolyót.

6. Aprilis 1686.
Oppenheimber, Zeügsweesen.
An juden Samuell Oppenheimber. Auf des hoffkriegsraths verjangen ehei-

stens 4.000 2-pfündige vnd 4.000 anderthalb pfindige stuckh kugl zu liffern, der
werth darfür soIIe allibaldt bezahlt werden.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszrerkönyv 206.
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24.

1686. április 6. A kismartoni harmincados kérésére Eszterházy nádor hallgassa ki
Schlesinger Farkas zsidót a bécsi pénzverdébe szállított bizonyos 3 ezüst szállít-

mányra nézve.

6. Aprilis 1686.
Esterhasy, Schleüinger.
Ersuchung an palatinum Hungariae, alB des dreysigers zu EyBenstatt imme-

diat instanz, wegen gewiBen 3 sorten silbers, so von den juden Wolfgang Schle-
singer zum Wienerischen münzhauB gebracht worden, scharff zu examiniren
vnd sein aussag hieher zu communiciren.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 206.

25.

1686. április 13. Oppenheimer zsidó passzust kap a Magyarországba jövő bran-
denburgi segélycsapat részére 10.000 mázsa liszt, 28.000 mérő zab, 204 mázsa
dohány, 30.000 meszely pálinka, 800 tonna sör, 60 akó rajnai és moseli, valamint

40 akó neckari bor szállítására.

13. Aprilis 1686.
Pass, Oppenheimber, Brandeburg.
Kayserliche paBbrief für den juden Oppenheimber 16.000 centen mehl,

28.000 mezen haabern, 204 centen tobáckh, 30.000 maB brandtwein, 800 thon-
nen bier, 60 emmer Rhein- vnd MoBler, auch 40 emer Neckher-wein zu prouian-
tierung deren auf die beuorstehende campagnie in Hungarn anziehenden Chur
Brandenburgische auxiliar völckher zu liffern.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 209.

26.

1686. április 13. Oppenheimer Sámuel zsidó az udv. kamarától szállítási passzust
kér a Chur-brandenburgi segélycsapatok részére, valamint 20 fuvar Neckar-vidéki

bor számára, amelyet a főhadiszállás fog megkapni.

Hochlöbliche kayserliche hoffcammer!
Gnádig vnd hochgebietende herren etc.! Auss beyligenden pass A. von dem

löblichen kayseri ich en commissariat geruhen euer excellenzen vnd gnaden gnadig
zuersehen, wass für die nach Hungarn abmarchirende Chur Brandenburgerischen
auxiliar trouppen ich von eine lüfferung zu thun, dann auch zu behueff für die
kayserlichen generalitaet, wie ob beyligenden pass B. zuersehen, in die zwanzig
futter Necker weinn zu lüfferen contrahiret habe.

Bitte dahero hierdurch gehorsamblich mir auf solche lüfferung ebenfals dero
cammer pásse förderlichen gnádig zuertheilen. Zu gancz billicher gewehrung rnich
unterthii.nig empfehele.
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Euer excellenzen vnd gnaden unterthanig gehorssambster:
Samuel Oppenhaimber judt.

Kivúl : An die hochlöblichen kayserlichen hoffcammer etc. unterthánig bit-
ten Samuel Oppenheimber kayserlichen factors vnd judten von Heydelberg vmb
vermelten cammerpass auf die contrahirte lüfferung yor die Chur Brandenbur-
gische trouppen in Hungarn vnd kayserlichen generalitaet.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 307. folio 168-9.
Eredeti egy ívnyi papíroson. Az A. es B. mellékietek hiányoznak. A folyamodvány külzetén

1686. április 13. keltezés olvasható.

27.

1686. június lJ. Az udv. kamara figyelmezteti Oppenheimer zsidót, hogy éjjel-
nappal azon legyen, hogy a lőszer, az élelem és a zab szerzddésében megállapított
időben a rendeltetési helyen legyen, mert máskülönben személye és vagyana ellen

eljárás indul.

ll. Junius 1686.
Oppenheimber.
An juden Oppenheimber. Bey tag vnd nach(t) gefíiüen vnd bemüehet zu

sein seinem contract zu folge die munition, prouiant vnd haber in bedingter zeith
vnd güette verláblich vnd ohne einige endtschuldigung an orth vnd stell beyzu-
bringen, widerigens wider sein persohn vnd vermögen verfahren werden solle.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 338.

28.

1686.június 14. Az udv. kamara gróf Khun értésére adja, hogy Oppenheimer Sámuel
zsidó által szállított 1.500 mázsa bomba és 3.000 mázsa golyó lesz mindenekelőtt

rendeltetési helyére továbbítva.

14. Junius 1686.
Khuen, Oppenheimber, Zeügsweeüen.
Erinnerung an herrn grafen Khun, daB der jud Oppenheimber angebracht,

daB er mit ihme herrn grafen auf 1.500 centen pom ben vnd 3.000 centen stuckh-
kugln contrahieret vnd weillen dan die vorhabende kriegs operationen vnumb-
genglich erfordern, daB beede sein herrn grafens vnd des judens lifferung beför-
dert werden, doch liesse man endlich wohl beschehen, daf des judens pomben
vnd stuckh-kugln yor denen andern abgeführt werden mochten.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 340.
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29.

1686. június 21. Oppenheimer zsidót az udv, kamara figyelmezteti, hogy zabban,
/őszerben és lisztben minden még hiányzó mennyiséget minél előbb szállítson a

helyszínre.

Császári parancs az udv. hadipénz tárnak , hogy zabvételre azonnal fizessen 12.000 ft-
ot Oppenheimer zsidónak.

21. Junius 1686.
Oppenheimber, Prouiant.
Anmahnung anjuden Oppenheimber allen auBstandt an haaber vnd munition,

wie auch an prouiantmehl mit aller eheisten an gehörige orth vnd stell bringen
zu lassen.

Kayserliche befeIch an daf hoffkriegszahlambt zu verschaffung einer namb-
hafften prouision an haabern für die kayserliche haubt armee dem juden Oppen-
heimber aniezo gleich 12.000 fl. darzuschieBen.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 353.

30.

1686. június 26. Az udv, kamara válasza a hadbiztosság részére, hogy 1., Oppen-
heimer zsidó a zabszállítási kötelezettségét teljesítse és hogyazabot a hadilovak
kapják, 2., a kiadások fedezésére kellő gond fordíttassék és 3., a hasznavehető

hajók és dereglyék nyilvántartása már megtörtént.

26. Junius 1686.
Kriegscommissariat, Oppenhaimber, Kriegsweel3en, SchöffweeBen.
Antworth an das general kriegscommissariat, auf dessen bey vorhabender

belagerung Ofen zu obseruiren angegebenen puncten: 1-0 daf dem juden
Oppenheimber die mit ihm contrahierte haaber lifferung ernstlich auferlegt
worden, dabey auch ein genaue obsicht zu halten, daB der haabern auf die kay-
serlichen dienstpferdt wohl angewendet werde, 2-o wegen der gelt mittl werde
die hoffcarnmer eüsseriest bernüehet sein, doch werde gegen denen auBgaaben in
vorigen feldtzügen gar ein immensum begehrt, 3-o seye wegen der brauchbahren
schüff vnd zühlen dem hiesigen láhrenpöcher ambt den vorrath zu specificiren
beraiths die verordnung ergangen.

ltem an juden Oppenheimber wegen obberührter haaber Iifferung.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 361.
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31.

1686. július 4. Az udv. kamara válaszol Oppenheimer zsidó pénzbeli kívánságaira,
egyben felszólítja, hogy 3 napon belül pontos kimutatást adjon az eddigi szállítá-

sairól és hogy a hátralevő mennyiséggel mi van?

4. Julius 1686.
Oppenheimber, Brandeburg, Janinalli.
Antworth an juden Oppenheimber, daf die Chur Brandenburgische assigna-

tion der 25.000 thaller vnd dero zahlfrist noch nicht verfallen, 2-o seye ihme
juden selbst bekandt, daB er auf seine lifferungen allein zu Prag 231.000 fl. beraiths
erhoben vnd seyen ihme beym herrn von Janinall widerumb 30.000 reichsthaller
angeschafft worden, dahero er in negsten drey tagen ein verlaííliche consignation,
waJ3 an ein- vnd andern bestelten sorthen biB in gegenwarth geliffert worden
vnd wo daB überige noch hafften thue, einraichen solle.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 385-6.

32.

1686. július 4. Az udv. kamara köszönőlevele báró JaninaIInak azért, hogy Oppen-
heimer zsidó élelmiszer és lőszer szállításaira a csehországi töröksegély címén
231.000 ft-ot felhajtott, amelyből ez alkalommal is 30.000 ft-ot fizethetünk neki.

4. Julius 1686.
Janinall, Oppenheimber, Zeügsweeííen.
Danckhbriefl an herrn baron von Janinall wegen dem juden Oppenheimber

vmb sein heurige prouiant- vnd munitions lifferung auf die Türckhensteur vnd
militarischen Bohmischen bewilligung von hierauB bethailten assignationen, daB
er nemblich 231.000 fl. darauf aufgebracht, von welchen aniezo besagten juden a
conto dessen praetensionen etwa wider mit 30.000 fl. demnegsten möchte geholffen
werden.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 386-7.

33.

1686. július 15. Passzus Oppenheimer Sámuel zsidó számára 8.000 db bombára,
aki ezt a mennyiséget részint a spanyol tüzérség, részint a brandenburgi segélycsapat
részére fogja szállítani, mig 2.000 köböl zabot a Budánál álló lovasság kapja.

12. Julius 1686.
Pass, Oppenheimber, Zeügs- vnd ProuiantweeBen.
PaJ3 auf 8.000 stuckh bomben, welche judt Samuell Oppenheimber zu behueff

des heurigen veldtzugs in Hungarn vber vorige 6.000 stuckh absonderlich für den
Spánischen feurwerckher vnd die Chur Brandenburgischen auxiliar vö1ckher in
Hungarn abführen lassen.
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Hem auf 2.000 muth haabern, so bemelter judt Oppenhaimber yor die bey
Offen stehende cauallerie abführen lasset.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 401.

34.

1686július 12. Az udv. kamara a salzburgi érseket és a bajor kamarát arra kéri, hogy
Oppenheimer zsidónak és embereinek engedtessék meg területükön a zabvétel, vala-

mint fizetés mellett kapjanak hajókat és hajósokat.

12. Julius 1686.
Salzburg, Oppenheimber, Bayrn.
Ersuechung an herrn ertzbischoffen zu Salzburg vmb zuuerordnen, daf dem

juden Oppenheimber vnd seinen bestelten al1er orthen haaber einzukauffen frey
zuezulassen vnd die schüff, auch schiff-flöBIeüth vmb pares gelt vnd yeblichen
preiB vnwaigerlich überlassen werden.

Item in berührter materia an die Bayrische cammer.
Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 403.

35.

1686július 19. Az udv. kamara válasza Vorster hadi élelmezési hivatal igazgatójának.
Teschinger esztergomi élelmezési biztos a sópénzből 4-500 jt-ot jelhasználhat a
kaszárnya és a magazin tetőzetére. Az odaérkező jaggyú szállíttassék el a selmec-
bányai kamarának. Oppenheimer zsidó naponta kap figyelmeztetést a lovasságnak

zabbai való ellátására. Az eperjesi pénz élelmiszervételre jordíttassék.

19. Julius 1686.
Vorster, Gran, Hungarn, Prouiant, Oppenheimber, Eperieíí, Mazko.
Antworth an herrn Vorsster veJdtprouiantambts directorn, daf man nicht

zuewider, daB zu bedeckhung der casarnian und prouianthauses zu Gran vom
prouiantverwahlter alda Teschinger von den salzgeldern 4 bif 500 fl. genomben
werden, 2-o solle daf dahin kombende inBIet deren Schemnitzerischen cammer
beambten abgeführt werden. Die liferung des haabern betreffendt werde der jud
Oppenheimber Higlich angemohnet, also die cauallerie kein abgang haben solle.
Die mittl von Eperies sollen nit zu der verpflegung, sondern auf das prouiant app-
liciert werden. Möge also der oberprouiant commissari Mazko sich auf die vor-
stehende wolfailkheit versehen.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 413.
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36.

1686. augusztus 1. Salzburg. Gandolph Miksa salzburgi érsek értesíti az udv. kamarát,
hogy kívánságuk szerint kiadta az utasítást, hogy Oppenheimer Sámuel zsidót zab,
füstölt hús és sajt beszerzésében minden úton és módon támogassák, egyúttal a Budát
ostromló sereg részére mindezek elszállítására annyi hajó és hajós álljon rendelke-

zésre, amennyit csak nélkülözni lehet.

Maximilian Gandolph von Gottes genaden ertzbischoue zu Saltzburg, legat
des heiligen apostolischen stuels zu Rom etc.

Vnsern freundtlich vnd dienstwilligen grues in genaigtem willen zuuor.
Hoch- vnd wolgeborne, edle, besonders liebe herren, auch besornders liebe!

Gleichwie wür der zeit khein grössers verlangen tragen, als al1 dasienige, so
zu glückhlicher fortsezung des kriegs wider den erbfeindt, absonderlich aber der
schwáren belagerung der statt Offen immer diensamb vnd gedeylich sein mag,
nach möglichkheit zubefördern. Also haben wür auf der herren vnd euer vnterm
12. Julyersthin an vns abgelassenes ersuech-schreiben die alsbaldige verfüegung
gethan, das demjenigen, welcher von dem juden Samuel Oppenheimer diser orthen
besteIlet worden, nicht allein seinem begehren nach ein zimmliche quantitet an
haaber, kas vnd geselchtem fteisch gegen gebührenden bezahlung abgefolgt, son-
der auch so vill schiff vnd schiffleuth vberlassen werden sollen, als man dermahlen
bey vnsern hoff- vnd salzfuehren entrathen khann. Haben denen herren vnd euch
ein solches zu freundtlicher antworth nicht verhalten wollen und verbleiben ihnen
auch in ander weeg zu erweisung angenemmer freundtschafft vnd willfáhrigkheiten
auch gnádigen willens iederzeit berait vnd zuegethan. Geben in vnserer statt
Salzburg, den 1. Augusti 1686.

Maximilian Gandolph manu propria.

Kivűl : Denen hoch- vnd wolgebornen edien, vnsern besonders lieben herren
vnd besornders lieben N. der Römisch kayserlichen mayestát praesident, vice-
praesidenten vnd verordneten hoffcammer ra then Wienn.

Hofkammerarchiv Bécs. Hoffinanz Ung. rote nro 309. folio 102- 3.
Ívrétű papiros, zárlatán köralakú födött cimerpecséttel és hátlapján ezzel az egykorú

[eljegyzéssel : Fiat copia dem juden zur nachricht zu communieiren.

37.

1686. augusztus 3. Az udv, kamara Janinall bárót megkéri arra, hogy Pestaluzi Oktá-
viusnál kinnlevő pénzt Oppenheimer zsidó számára hajtsa be, hogy Q zsidó azon lőszert

és élelmet vásárolhasson.

3. Augustus 1686.
Janinall, Oppenheimber, Seyter, Pestaluz.
Ersuechung an herrn baron von Janinall vmb darob zu sein, da/3 die dem

juden Oppenheimber beym Octauio Bestaluzi angewisene 10 vnd 25.000 fl., wie
dan auch die 12.000 fl., so dem Johann Carl Seyter Zll entrichten vnd gleichfahls
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ihme juden noch ausstendig, ohne verrem aufschub zu sein judens munitions vnd
prouiant lifferung par abführt werden mögen.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 446.

38.

1686. augusztus 3. Az udv. kamara értesíti a legfőbb tábori hadibiztost, hogy Buda
ostrománál a tűz által megkárosult katonák felruházására Oppenheimer zsidónál

5-600 vég posztót és vásznat rendelt, melyet néhány napon belül küldenek.

3. Augustus 1686.
Kriegscommissariat, Oppenheimber, Kriegsweeísen.
Erinnerung an general feldtkriegscommissari, daB man bey dem juden Oppen-

heimber zu beklaydung der durch prandt beschedigten soldaten bey Ofen 5 bif
600 stuckh tuech vnd leinwath besteit, dauon dan negsten diensteg ein par hundert
klaider vnd die überige noch vor oder mit end der könfftigen wochen abgeschifft
werden sollen.

Ezek a tűz által megkárosult katonák kisebb-nagyobb égési sebeiken kívül
ruházatukban akkor szenvedhették el a kárukat, amikor július 22-én a királyi
palotában elhelyezett 8.000 mázsa lőpor felrobbant és a várbeliek közül valami
1.500 török férfi, asszony és gyermek esett ennek a félelmetes robbanásnak áldo-
zatul.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 447.

39.

1686. augusztus 12. Az udv. kamara intézkedik a csehországi főpénztár részére
Oppenheimer zsidó által felvett pénz pótlásáról.

12. Augustus 1686.
Hoffzahlambt, Oppenheimber, Böheimb.
An daf hoffzahlambt vom obersteurambt in Böheimb 6877 fl. 21 kreitzer zu

empfangen vnd die vom juden Oppenheimber auf dem handtgrafenambt erhebte
4066 fl. widerumb guettzumachen.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 458.

40.

1686 augusztus 12. Az udv. kamara Oppenheimer zsidónak 113.700ft-ot kitevő köve-
telése javára Janinalltál befolyó 47.000 ft-ot kiutalja, mivel pedig élelmiszerre és
lőszerre többet kapott, mint amennyit szállított, a hiányzó mennyiséget rendes időre

pótolja főleg a zabból.

12. Augustus 1686.
Oppenheimber, Janinalli.
Verbschaidung an juden Oppenheimber auf verlangte würckhliche bezahlung
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des auf 113.700 fl. angerechneten ausstandts, dal3 erstlich mit denen darunter be-
griffenen Janinallischen angewisenen 47.000 fl. die richtigkeit gepftogen werde,
2-o habe er an munition vnd prouiant souill noch nit geliffert, all3 er darauf in
geldt empfangen, dahero die versprochene lifferung an orth vnd steU zu rechter
zeith vnd ohn einiges entschuldigen, absonderlich aber die haaber lifferung prae-
stiren solle.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 458;

41.

1686.augusztus 13. Az udv. kamara felszólít ja Oppenheimer zsidót, hogy Boroszlóból
a 400 mázsa puskaport sürgősen szállítsa Kassára.

13. Augustus 1686.
Oppenheimber, Zeügsweel3en.
Decret an juden Oppenheimber zuberichten, warumb er die auf sich genom-

bene lifferung der 400 centen puluer von Prel3lau nacher caschau bi13hernicht bezo-
gen und in allweeg darob zu sein, damit solche aufs eheist nacher Caschau geliffert
werden.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 459.

42.

1686. augusztus 13. Az udv. kamara válasza Vorster tábori élelmezési igazgató több-
féle kérdésére, melyek közül a 3-ik arra vonatkozik, hogy Oppenheimer zsidónak

nyomatékosan megparancsolták a zabszállítást.

13. Augustus 1686.
Vorster, Gran, Prouiant, Oppenheimber, Caschau, Hungarn, Eperiel3, Neü-

heüBl.
Antworth an herrn feldtprouiant directorn Vorsster, dal3 die zu bedeckhung

casarmen und prouianthaul3es der vesstung Gran angewisene 500 ft. könfftig zu
verraitten, 2-o dal3 lb. inl3let könne bey der armee umb 4 xer wohl angenomben
werden, 3-o dem juden Oppenheimber seye die haberlifferung mit nachtruckh
anbefohlen worden, 4-o wegen der prouiantierung in Ober Hungarn seye man
des Mazko brichts gewertig, 5-o el3seye auch der Caschauischen admÍnistration
anbefohlen worden, daB geldt von der statt Eperies auf den prouiant kauff zu
reseruiren, 6-o wegen des ochsen fuhrweesens in Ober Hungarn und verkauffs
des nach Neuheül3l verschikhten viechs wolle man den weithern bricht erwartten.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 461.
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43.

1686. augusztus 13. Az udv. kamara arra utasítja a fő tábori biztost, hogy Oppen-
heimer zsidó által a táborba küldött minden tutajt nyugtázzon, egyben mondjon véle-

ményt egy tutajgerenda szokásos árára vonatkozólag.

13. Augustus 1686.
Oppenheimber, Kriegscommissariat.
An herrn general commissarium vmb die vom juden Oppenheimber zu der

armada abschickhende flöl3 ordentlich quittieren zu lassen. Man wolle auch sein
general commissarii guettachtliche mainung erwarthen, wie hoch ihme juden ein
flol3baumb nach dem der orthen gewohnlichen anschlag guettzumachen.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 462.

44.

1686. augusztus 23. Az udv. kamara felkéri a bajor kamarát, hogy Oppenheimer
zsidó lőszer, élelem és zabszállítmányait a vámhelyeken ne tartóztassák fel, sőt
inkább minden segítséget megadjanak, ugyanekkor figyelmeztetik Oppenheimert,
hogy pontos legyen a szállításaiban, mert pénzzel kellőképpen ellátták és ne kelljen

vele szemben eljárni.

23. Augustus 1686.
Oppenheimber.
Ersuechung an die Chur Bayrische cammer vmb auf del3 juden Oppenheimber

angebrachte beschwár die verordnung zu thuen, daB von denen durch ihne lifferen-
den munition, prouiant vnd haabern nicht dal3 geringste auf denen máüthen auf-
gehalten, ja pro bono communi allerhüIfHiche beystandt geleistet werde.

Item erinnerung obigens an Oppenheimber mit bemahnung die prouiant,
munition vnd haabers Iifferung ohne lengern anstandt beyzuschaffen, widerigens
nach der schárffe wider ihn verfahren solle werden, weillen die hoffcammer mit
den en geltmittIn weith über die schuldigkeit der contractn jederzeith an handt
gegangen vnd jezo wider in Venedig 10.000 ducati di banco zu überJassen erbiettig
ist.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 479.

45.

1686. augusztus 23. Az udv, kamara Oppenheimer zsidónál az eddigi 600 db. katona-
ruha mellé további 400 db-ot rendel, továbbá ugyanennyi pár bakancsot és harisnyát,
azonkívül 1.500 inget azzal a kikötéssel, hogy 14 napon belülleszállítsa, egyúttal
intézkedik, hogyazabszállításához szükséges dereglyék, hajósszemélyzet és egyéb

megkivánt dolgok rendelkezésre álljanak.

23. Augustus 1686.
Oppenheimber, Kriegsweel3en, Wienn.
An juden Oppenheimber. Zu vorigen 600 soldaten klaydern noch 400 und
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souilI par schuech und strimpf, auch 1.500 hemeter in 14 tagen verfertigen zu lassen
vnd zu handen des kayserlichen general kriegscommissariat ambts zu übersenden.

An die hiesige haubtmauth vnd Láhrenbecher ambt zu abführung des beym
juden Oppenheimber für die haubtarmee bestelten haabers zillen, schöffleüth vnd
and ere nothwendigkeiten herzugeben.

In simili an daB kayserlichen schöffambt.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 479.

46.

1686. augusztus 31. Bécs. Az udv. kamara a trencséni élelmezési biztost jelentésté-
telre szólítja fel, hogy egyrészt Oppenheimer Sámuel zsidó a Schulz-féle hadtest
részére mennyi ruházatot szállított le, másrészt mennyi még a készlet és hogy mit

adtak ki az egyes ezredeknek?

Vnssern gruess etc.!
Wür zweifflen nit, es werden die bewusste von dem juden Oppenhaimber zu

behueff des damahligen Schulczischen corpo biss nach Trentschin zu lifferen
veraccordirte mundirungs sorten nach der eingeschikhten verzaichnuss zu eüren
handen nunmehr völlig gebracht seyn worden. Weillen aber wür hierüber zu wis-
sen von nöthen, was noch alda dauon vorriithig vnd dan theils regimenteren be-
raiths hinaussgegeben worden, alss wirdet euch hiemitanbefohlen vnnss dissfalls die
rechte beschaffenheit mit allereheisten zu berichten, gestalten ihr deme gehorsambst
also nachzukhommen vnd recht zu thuen wohl wissen werd et. Wienn, den 31-ten
Augusti 1686.

An den proviant verwalther zu Trentschin.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 309. folio 709-710.
Fogalmazvány lvrétü papiroson.

47.

1686. szeptember 6. Az udv. kamara közli az udv, haditanáccsal, hogy jelszólításukra
Oppenheimer Sámuel zsidót Buda ostroma miatt további puskapor, bombák, ágyú-

golyók és egyéb hadianyag szállításával bízta meg.

6. September 1686.
Hoffkriegsrath, Oppenheimber, Ofen, Zeugswechsen, Böhmen.
An hoffkriegsrath auff dessen insinuation mehr puluer, bomben, stuckhkugln

vnd dergelichen von dem juden Samuell Oppenheimber für die weittere notturfft
zum bela ger ung Ofen anzunemben.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 513.
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48.

1686. szeptember 8. Trencsén. Geiger János György trencséni élelmezési biztos jelenti
az udv. kamarának, hogy Oppenheimer Sámuel zsidó ruhaneműben mi mindent szállí-
tott le és e mennyiségből az egyes ezredeknek nyugta ellenében mit adtak ki és rak-
táron még mi maradt. Egyedül a vászon nem felel meg a megadott mintának, mert

durva, miért is kér intézkedést, hogy átvegye-e?

Hochlöbliche kayserliche hoffcammer!
Gnádig hochgebittende herrn herrn! Euer excellenzen vnd gnaden an mich

ergangenen befelch vom 31. pasato habe mit vnterthánigsten respect gehorsambst
erhalten und diesses inhalts, es werdten die bewuste von demjueden Samuel Oppen-
heimber zu behuef des dahmahligen Schulzischen corpo bies nach Trentschin zu
lieffern veraccordirte mundirungs sorten nach der eingeschikten verzeichnus zu
eueren handen nunmehro völlig gebracht sein worden. Weillen wier aber hierüber
zu wissen vonötten, wass noch alda dauon vorráttig vnd dan theils regimentern
bereits hinaussgegeben worden und allerehisten dariber berichten solle. Worauff
ewer excellenzen vnd gnaden hiemit vnderthánigst beybringe, wie auss dem extract
sub Lit. A. zuersehen, wass würklich gegen quittung vnd nach dem muster vber-
nohmben, auch seithero dauon aussgeben und noch vorhanden verbleibt, alss
erstlich die hüet seint alle nach dem must er vbernohmben.

Die leinwandt aber, wie Lit. B., wouon schon vntern 20. Marty diss jahr be-
richt erstattet worden vnd obschon über diesse 279 stukh eine quittung hinauss-
gegeben, ist solches beschehen ehe und beuor die muster anhero geschikt, auch
wie im bern elten meinen gethanen bericht vntern 20. Marty die gelieferte lein-
wanth die prob hierunder verpetschirter zuersehen sein wirdt vnd ein yor alle-
mahlen die anhergebrachte leinwanth zu grob, auch wan solche ein musquetirer
tragen oder waschen solte lassen, gar zu nicht wurde vnd ist in denen noch vner-
öfneten 4 pollen keine besserer zu fünden, dahero mich nochmahlen auf mein
voriges beruffe, ob solche grobe vndaurhaffte leinwanth, so nit dem muster gleich
angenohmben solle werden, gehorsambst befelch erwortte.

Drittens ihmbe jueden aufzutragen, dass er etwa schikhen, damit die anhero
geschickte 6 pollen vneröfnete tücher vbergeben lasse, zumallen solche tücher
nur durch gemaine pauern seint gelifert und niemands darbey ware, der die eröff-
nung in beue1ch hat.

Wie viertens die schuch belangent, we1che alle nach dem muster auch gerecht
befunden, aber

fünftens die dragoner stieflen betreffend beruefe mich gleichfahls, wass bies
20. Marty geliefert worden auf sub Lit. B., wass aber seithero bemelten dato von
Crembsier vberbracht worden, seint solche alle dem muster gleich. Nun befinden
sich nit mehr hier in allem vorrattig, alss wie Lit. A. rest weist.

Sechstens die wintersockhen betreffend liegen auch noch 2 vass vneröffneter
alhier. Vber diese, so im extract Lit. A. schon vbernohmben, wurde also sehr
beförderlich sein, wann ewer excellenzen vnd gnáden doch ohne gehorsamben
masgeben ihmbe jueden auferlegten, damit er nit allein wembe zu völliger vber-
gebung der schon bereits hier in loco vorhandenen vnd noch vneröffneter mundi-
rung schickete, damit alssdan solche ordentlich auch nach muster kun te vber-
nohmben vnd wass noch ausstandig. vngesaumbt zu liefern und alle richtigkeit
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gepflogen wurde. Nebst dessen ich auch gehorsambst beuelch erwortte wegen der
leinwanth, dan besser ist solche nit, alss wie ich unter meinen bericht vom 20-ten
Marty darun der angeháfft habe. Worüber mich eüer excellenzen vnd gnaden
vnterthánigst empfehle vnd verbi eibe euer excellenzen vnd gnáden vnderthánigst
geh orsam bster :

Trentschin, den 8. Septembris 1686.

Hanns Georg Geiger kayserlicher
prouiantverwalter manu propria.

Ehhez a a levélhez van csatolva az alábbi jegyzék:

Extract

derjenigen mundirungs sorthen, welche auff befelch einer hochlöblichen kayser-
lichen hofcammer vom jueden Samuel Oppenheimber wierklich seint in dass
kayserlichen Trentschiner prouianthambt geliefert worden, alss

Empfang hüt vermög hinaussgegebene quittung 1517 stückh.
Empfang leinwandt ebenfahls anhero geliefert ehe vndt beuor die muster

geschickt worden, so aber alle zu grob befunden, 279 stuckh.
NB. Es liegen auch noch 4 pollen leinwandt allhier, so alle grob.
Empfand tuch ingleichen 130 stuckh.
Dessgleichen Iiegen auch 6 palln tuch alhier, weillen aber niemand nit anhero

kom ben, so kann nicht berichten, wieuiel drinen ist.
Empfang schuech, denen 3.000 par.
Empfang stiefl item 1208 par.
Empfang strümpf dann 1559 par.
NB. Es liegen auch noch 2 vass strümpf vneröfneter alhier, so nit noch vber-

geben worden.
~ Volgen hierauf die aussgaaben.

Aussgaab hüt vermög hofkriegszahl ambts quittung den löblichen Detwin-
schen reziment 400 stückh.

Aussgaab leinwandt dies sen zeit nichts.
Aussgaab tuch ingleichen lauth hoffkriegs zahlambts quittung dem löblichen

Detwinschen regiment 100 stuckh.
Aussgaab schueh inhalt befelch von einer hochlöblichen kaysetlichen hoff-

cammer vnd des general wachtmeister Marches Nigrelly quittung auf diss vnter-
habentes regiment 500 par.

Aussgaab strimpf bemelter zeit nichts.
Won nun empfang vnd aussgab gegeneinander defalcirt, so verbleibt würk-

lich annoch alhier vorráttig an mundirungs sort en ohne wass noch nit vbergeben
worden, alss hüett 1117 stűckh,

Leinwandt 279 stückh.
Tuech neben 6 noch vneröffneten pallen 30 stückh.
Schueh 2500 par.
Stifl808 par.
Strümpf neben 2 vass 1559 par.
Trentschin, den 8. Septembris anno ]686.
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Hanss Georg Geiger kayserlicher
prouiantverwalter.

Hierauff seindt angewisen worden dem Veteranischen vndt Kisslischen regi-
mentern

Huett 800, rest 717.
Leinwadt 120 stückh, rest 179.
Tuech 100 stückh, was in pal1en vberig.
Stiffí 808 pahr, rest nichts.
Strümpf 800 pahr, rest 759.

Hofkarnrnerarchiv, Bécs. Hoffinanz Ung. rote nro 310. folio 199-203.
Eredeti példány két és fél ivnyi papíroson.

49.

1686. szeptember 24. Az udv. kamara válasza Vorster élelmezési igazgató levelére.
Megrendeléseit jóváhagyják. Oppenheimer zsidó e hó 8-tói kezdve Győrbe, Komá-
romba, sőt részben Budára 925 köböl zabot szállított és ha Magyarországon még zab
kapható lesz, azt is megszerzi. Közölje, hogy a szövetséges és a segédcsapatoknak a

császári raktárakból élelemben és takarmányban mennyit adott ki.

24. September 1686.
Vorster, Prouiant, Oppenheimber.
Antworth an herrn prouiantdirectorn Vorsster, daf nemblich sein in ein vnd

and ern gemachte bestellung mit guetter obacht des kayserlichen interesse besche-
hen. Sonsten sein vom juden Oppenheimber von zeith des 8-ten dises mona ths
925 muth haabern nach Raab, Commern vnd theils gar auf Ofen abgeschickht
worden, werde auch ein mehrere quantitet nachsenden. Wan aber ein mehrers an
haabern in Hungarn zubekomben, sol1 man eB nit auJ3Iassen. Sonsten sol1e er di-
rector nachricht überschreiben, wall den aIIyrten vnd auxiliar trouppen an prouiant
vnd harten fuetter auf denen kayserlichen magazinen vorgestreckht worden.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 542.

50.

1686. szeptember 25. Az udv. kamara válaszol a haditanácsnak. A háborús műveletek-
hez szükséges 36.000 ft. rendelkezésére áll. Oppenheimer zsidó e hó 8-tói fogva már
1.000 köböl zabot szállított. Vorster szerint a szeptember és október hónapok ki-

elégítése után még 80.000 mázsa liszt marad.

25. September 1686.
Hoffkriegsrath, KriegswehBen, Hungarn, Oppenheimber.
Antworth an hoffkriegsrath, daf man dibseiths nicht ermanglet zum beför-

derung der kriegsoperationen in Hungarn der feldkriegscassa 36.000 fl. mitzuge-
ben und das der jud Oppenheimber vom 8-ten dif bif hieher in die 1.000 muth
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haber hinunter geschickht. So berichte auch der herr Vorsster, daB vber den auf
das monath September vnd October benöthigten aufgang wenigist noch 80.000
centen mehl in überschuB verbleiben.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 546.

51.

1686. szeptember 26. Az udv. kamara értesíti a hadibiztosságot ; hogy Oppenheimer
zsidóval már megegyezett a 3.000 mérő zab szállítására, mely megtörténik még a víz

befagyása előtt. A lovasságnak elő/egezeft porciókat majd levonják.

26. September 1686.
Kriegscommissariat, Oppenheimber, Ofen, Prouiant, KriegswehBen.
Antworth an das general kriegscommissariat, daf man mit dem juden Oppen-

heim ber wegen der angetragenen 3.000 mezen haabern sich schon vernomben vnd
dise lifferung zwahr dergestalt adjustiret, daB waB er bey noch offenen waBer
werde abführen können, daselbsten übernomben und richtig solle bezahlt werden.
Weil also die dortige cauallerie-miliz ihre pferdtportiones ad tempus der kinffti-
gen win ter quartier geniessen werden vnd ihro mit diser vorráthigen beyschaffung
gleichwohl vili beschiecht, in dem man ihnen den mezen nit höcher, aH3 waB er
zuerzeigen kosten thuet, hinauBzugeben entschlossen, alB wölle man hoffen, der
herr general feldtkriegscommissarius werde von selbst für recht erkennen, daB
soleher versehub des habern der aldortigen miliz an ihren genüeBenden pferdtpor-
tionen wider abgezogen werden.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 547.

52.

1686. szeptember 25. Az udv. kamara értesíti a haditanácsot, hogy az ágyúöntők
működése biztositva van. Oppenheimer zsidó Kassát ellátja a szükséges hadianyaggal,

akit ajelsőmagyarországi kamara támogatn; tartozik.

25. September 1686.
Hoffkriegsrath, Kippo, Wolff, Oppenheimber, Caschau, EperieB.
Antwortt an hoffkriegsrath, das man nemblich denen stuckhgüessern ein

abschlags bezallung schon angeschafft, damit sie auch zufrieden vnd werden sie
also die güeííarbeith nit stckhen lassen. Die munition vnd zeügsnotturfften zu
Caschau betreffendt werde man mit dem juden Oppenheimber vmb das verlangte
mehrere pulffer, mu13quetten, ftinten vnd handgranathen Bich vernemben. Der
Oberhungarische camer seye auch aufgetragen worden dem zeügswesen zum
Caschau auB fiscalischen mittln an handt zugehen.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 553.
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53.

1686. október 6. Az udv. kamara a hadianyag minél sürgősebb leszállítására sürgeti
Oppenheimer zsidót.

6. October 1686.
Oppenhaimber.
Anmahnungs decret an juden Oppenheimber auf mit ihme beschehene veran-

lassung mit bestellung eines vorraths an puluer, bomben, stuckh-kugln, handtgra-
naten vnd ander zeügsrequisiten nach des hoffkriegsraths vrgiren ohne vnterlal3
eyfferig fortzufahren.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 571.

54.

1686. október 9. Az udv, kamara válasza Vorster élelmezési igazgatónak. Jelentse
sürgősen, hogy a brandenburgi csapatok rnit kaptak a császári raktárakból. Buda
ellátásáról kellőképpen gondoskodnak. Oppenheimer zsidó a zabot leszállítja.

A széna is ott lesz még a hajózható vízzel.

9. October 1686.
Vorster, Prouiant, Ofen.
Antworth an prouiant directorn herrn Vorsster, das er über dal3, wal3 die

Brandenburgerische völckher auf denen kayserlichen magazinen empfangen vnd
wal3 ihnen weithers erfolgt worden, schleinige nachricht überschreiben wolle.
Wegen versehung der völ3tung Ofen mit prouiant vnd ander nothwendigkeiten
werde man die notturfft dem prouiantverwaJter alda überschreiben, souiJl aber das
anticipierte belange, werde man mit dem general kriegscommissariat sich vernem-
ben vnd den credit zu erhalten helffen. Habern werde der jud Oppenheimber ab-
führen. Das bestelte heu möchte bey noch guetten fahrwasser hinabzubringen
sein.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 575-6.

55.

1686. október 13. Bécs. A legfelsőbb hadbiztosság Oppenheimer Sámuel zsidót fel-
szólítja, hogya leszerződött 3.000 köböl zabot késedelem nélkül sürgősen szállítsa le

Budára, mert kidonben felelősségre vonják.

Von kayserlichen gevollmáchtigt authorisirten general khriegs commissariat
etc. Samuel Oppenhaimber hirmit zu erindern, demnach eine hochlöbliche kayser-
liche hoffcammer hirüber gegeben, wassmassen selbige sich wegen abfiehrung der
3 mille muth haber mit ihme schon verstandten vnd dise lüfferung in so weith
adiustirt habe, wass er bey noch offenen wasser nacher Offen wirdt abfiehren khö-
nen, daselbsten vbernomben vnd richtig solle bezahlt werden vnd nun ihro kayser-
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liche rnayestat dienst erforderet, das bey noch brauchbaren wasser die erforder-
liche nothwendigkheit ohne einigen zeit anstandt abgefiehret werde. Alss wirdt er
Samu el Oppenheimber hiemit erindert, das er die vngesaumbte abfihrung vorkhe-
ren vnd darob sein solle, das auf alle mügliche weiss die vnversaumbte abschi-
khung besagten habers nacher Off en also gewiss erfolge, alss er ihme sonsten eine
grosse verantwortung im fahl einiger mangl erscheinen solte, aufbürden wirdt.
Wien, den 13. Octobris 1686.

General graff von Rabatta.
Decrets copia von dem general kriegs commisariat.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro. 310. folio 266.
Egykorú egyszerű másolat félívnyi papiroson.

56.

1686. október 16. előtt. Oppenheimer Sámuel zsidó jelenti az udv. kamarának, hogy
400 köböl zab budai szállításra készen áll, a további 600 köböl zab pedig 6 napon
belül szintén szállítható lesz, de hogy mindez lehetséges legyen, pénzre van szűksége,
mert enélkül nem tud szállítani. Az udv. kamara ekérvényre úgy intézkedik, hogy az
ezer köböl zabból 400 köböl azonnal fizettessék ki, míg 600 köböl zab a jövő évi

kiadás terhére legyen elszámolva.

Hochlöbliche khayserliche hoffcammer!
Gnádig hochgebietundte herrn! Auf hiebey ligendes von ihro hochgráflichen

excellenzen dem gevollmáchtigten vnd authorisirten general kriegscommissario
an mich aussgefertigte decret habe euer hochgrafflichen excellenzen vnd gnaden
hiemit vndterthanigst gehorsambst zu erindern, wass gestalt ich nicht allein in die
400 muth habern schon würkhlich alhier stehen habe, sondern au ch ein mehrerer
quantitet vndzwar in zeit 6 tagen in allem in die 1000 mu th habern alhier vorbey
nacher Offen werde abfüehren lassen khönnen, Zumahlen nun aber hierzu ein
grosse summa geldt, wie eu er hochgráfflichen excellenezen vnd gnaden selbsten
gnádig erachten werden, erfordert wierd, hingegen ich forderist bey ander mir
noch ausstándtigen grossen resten soIche lifferung auss aignen mittln vnmöglich
wurde bestreitten khönnen.

Alss gelangt an euer hochgrafflichen excellenzen mein vndterthenig höchstbil-
lich es bitten, dieselbe geruehen mir hierzue die gehörige mittl gnádig anzuschaffen,
gleichwie nun hierdurch hocherholdt ihrer hoffgráffíichen excellenzen des gevoll-
máchtigten authorisirten general kriegscommissary intention gemass bemeIte
haber lüfferung vmb souill mehrers befüerdet wierdet. Als thue ich mich zu gnadi-
ger gewáhr vndterthanigst gehorsambst empfelhen.

Euer hochgráfflichen excellencen etc. vndterthánigst gehorsamber:
Samuel Oppenheimber kayserlicher factor

vnd jud von Heidlberg.
Kivid : An die hochlöblichen khayserlichen hoffcammer vndterthenig höchst-

biIliges bitten Sarnuel Oppenheimbers kayserlichen factorn vnd judens von Heidl-
berg vmb gnadige anschaffung der zu inuermelter haber lifferung erforderenden
mittIn.
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Oldaljegyzet : Widerumb hinausszugeben vnd solln inuermelte 400 muth
habern dem supplicanten auf die heürige lifferung von eingehenden mitt len
richtig bezahlet, die vbrige 600 muth aber vnd was er noch heür nach Commoru
od er Off en weitters abfüehrn wierdt, auf das künfftige jahr bezahlet werden vnd
er sich hiernach zu richten haben.

Ex consilio camerae aulicae. Viennae, den 16. October 1686.
Jacob Theobaldt Mayr.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 310. folio 264,267.
Egykorú egyszerű másolat ívrétű papiroson.

57.

1686. október 17. Az udv. kamara értesíti Oppenheimer zsidót, hogya vászon és az
első szállítmányú csizma nem megfelelő, tehát cserélje ki és valakit küldjön Trencsén-
be, kinek jelenlétében a 6 bála posztó és a 2 hordó téli harisnya kicsomagolható

legyen.
A trencséni élelmezési biztosnak. A felvételezésre ide irányított ez .•·edek maguk

tárgyaljanak a zsidóval.

17. October 1686.
Oppenhaimber, Trentschin, Geiger, Veterani, Kiűlisch Regimerit.
An juden Oppenheimber, daB an den en von ihme nach Trentschin gelifferten

montierungs-sorten 1-0 die leinwath dem verhandenen muster nicht gemáfí, auch
2-o 6 pallen tuech vnd 2 vaB mit wintersockhen noch vneroffnet alda ligen, dan
3-tio die stiffl von der ersten lifferung nit gerecht vnd an anderen sorthen der be-
dingten anzahl noch vill abgehe. Solle also er jud die leinwath vnd vntaugliche
stiffi alsobalden ersezen vnd auBwechf31en vnd waB noch ermanglet, dahin verschaf-
fen, nit weniger jemanden zum auBpackhen obangeregter 6 pallen tuech vnd 2 vaB
sockhen nacher Trentschin abschickhen.

Hem an prouiantverwalter zu Trentschin mit erinderung obigens vnd daB die
Veteranische vnd Kiíslische regimenter auf obberührte sorthen beraiths angewisen
vnd mögen sye sich selbsten vmb dern auBwechf31ung bey dem juden anmelden.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 594.

58.

1686. október 22. Az udv. kamara értesíti Wer/ein Istvánt, hogy Asole Felső-Ausztriá-
ban épületanyagot vásárol, de ez remélhető a magyar bányavárosokból és a kincstári
birtokokból is. Oppenheimer zsidó vaskályháira nincs szükség, mert Érsekújváron és

Tatán elég áll rendelkezésre.

22. October 1686.
WerIein, Ofen, Asole.
Erinderung an Stephan von WerIein, das der Asole mehr pretter etc. vnd

andere baurequisiten für Ofen einzukauffen in Ob der EnnB seye geschickht wor-
den, wie auch kein zweifel, das auB Hungarischen bergstátten vnd fiscalischen
güettern ebenmássig entzwischen vill holznotturfften geliffert worden. Der jud
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Oppenheimber habe eyserne öfen zum 4 1(2 fl. zu liffern anerbotten, man habe
aber, weillen ein vorrath von Neüheüííel schon auf Ofen werde gebracht sein
worden, den kauff nicht eingangen, dan mehr öfen von Tottif zubestellen wáren,

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 601.

59.

1686. október 23. Az udv. kamara szállítólevele Oppenheimer zsidó számára, hogy
Németországban 3.000 köböl zabot vehessen Komárom, Esztergom és Buda számára.

23. October 1686.
Pass, Oppenheimber, Prouiant.
Kayserliche paíí auf 3.000 muth haabern zum behueff der kayserlichen caual-

lerie auf den Romischen reich durch den juden Oppenheimber nacher Commorn,
Gran vnd Ofen abgeführt werden, frey.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 602.

61).

1686. október 24. Az udv. kamara Oppenheimer zsidó hadianyag szállítási költségé-
nek fedezésére arra kötelezi magát, hogy a német háborús segély terhére legközelebb

megfelelő kiutalást ad.

24. October 1686.
Oppenheimber, Zeügs vnd Prouiantweeűen.
Verbschaidung an juden Oppenheimber auf sein abermahIiges anlangen

vnd par gelts anschaffungen a conto seiner munitions, prouiant vnd haaber Iiffe-
rung vom vorigen vnd disem jahr, daf er nemblich seine contract auch nicht ein-
mahl zubezahlen in reich einrichte, doch wolle man ihme dem negsten ein ergabi-
ges auf die Römer monath anweisen.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 608.

61.

1686. október 24. Oppenheimer Sámuel zsidó válaszolva az udv. kamara folyó évi
X. 16-iki intézkedésére közli, hogy amennyiben a szóbanforgó 1.000 köböl zabot
készpénzben nem fizeti ki, ez esetben a szállítók azt másnak adják el. Ezért kéri

a sürgős elhatározásukat.

Hochlöbliche kayserliche hoffcamer etc.!
Gnádig, hochgebiettende herren etc. Ess haben zwar euer excellenzen vnd

gnaden auf mein hiebeyligendes anbringen A. crafft retrosignatur sich dahin
gnádig resolviret, das die darinen gemelte alhier würckhIich stehente 400 mu th
habern, worzue inmitlss widerumb 100 muth khommen sein, mir auf die heürige
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lüfferung von eingehenden mitlen richtig, die vbrige 600 muth aber vnd wass ich
noch heür nach Comorn oder Off en weiters abfiehren wirdt, auf das khönfftige
jahr bezahlet werden. Allein erindere euer excellenzen vnd gnaden hiemit noch-
mahlen vndterthanigst gehorsambst, das dessen lüfíeranten mir solchen hab er
ehender in meinem gwaldt nicht geben wollen, biss ich denenselben solchen nicht
gleich paar bezahle. Zumahlen nun aber in meinen cröfften ich der zeit ganz vnd
gar nit vermag die paare bezahlung ainer solchen quantitet haberss von meinen
aigenen genzlich abgenombenen mitlen, welche alle in meine vorige lüfferungen,
wie meine rechnung und heünt destwegen gleichfals vbergebenes gehorsambste
memorial mit mehrern aussweiset, zu ihro kayserlichen mayestát dienst gesteckhet,
zu laisten, sondern laider zuesehen müeste, das bemelte lüfferanten, wie sye mir
betrohen, den habern bey lengern anstandt der bezahlung vnd vbernehmbung
dessen zu meinen nit geringen schaden, indeme hierdurch nit allein meinen ohne
dem geschwöchten credit bey denen leüthen verliehren, sondern auch mit hin an
der de novo bestelten haber lüfferung der 3.000 mu th nach Offen genzlichen gehem-
met wurdte, anderwertig verkhauffen werden.

AIss gelanget euer excellenzen vnd gnaden mein widerholt vndterthanigst
höchstbewegliches bitten, dieselbe geruehen zu verhüettung dergleichen grosse
schödlichkheit nach sich ziehenten confusionen vnd rettung meines credits mir
hirzue die gehörige mitlen gnádig anzuschaffen. Mich vndterthánigst gehorsambst
empfehlend.

Euer excellenzen vnd gnaden vndterthánigst gehorsamber:
Samuel Oppenheimber kayserlicher factors

vnd judt.
Kivűl: Ann die hochlöblichen kayserlichen hoffcammer etc. widerholt vn-

dterthánigstes vnd höchstbeweglichstes bitten Samuel Oppenhaimbers kayserlichen
factorns vnd juden von Haydlberg vmb gnádige anschaffung der zu invermelte
haber lüfferung erforderenden mittlen. Periculum in mora.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 310. folio 264, 268.
Eredeti folyamodvány ivrétű papiroson, amelyet 1686. okt. 24. keltezéssel láttak el.

62.

1686. október 26. Az udv. kamara tudomása szerint Budán még mindig 1680 török
hadifogoly őriztetik. Ezért a haditanács figyelmét felhívja arra, hogy vagy cseréljék

ki keresztény foglyok ellenében, vagy váltságdijért bocsássák őket szabadon.

26. October 1686.
Hoffkriegsrath, Türckhey.
Erinnerung an hoffkriegsrath, daB man die nachricht erlangt, daB zum Ofen

1680 Türckhen, weib vnd kinder noch ieziger zei th verhanden mit ersuchen dem
commendanten alda aufzutragen, das mit der ranzion der Türckhen der reparie-
rung Ofen ein beyhilffbeschehen mochte, weill ia besser die Christ en mit aufízulös-
sen vnd einwenige ranzion zu nemben, aH3 sye verderben zu lassen.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 612.
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63.

1686. október 26. Az udv. kamara Joel János prágai zsidó aranyművesnek és öt
segédjének útlevelet ad Budára és Bécsbe.

26. October 1686.
Pass, Joel.
Passbrieff für Johann Joel goldtschmidt vnd goldtschaider juden zu Prag vnd

fünff andere seine gehülffen, welche zum gewissen vorhaben in Ofen, sich anhero
nacher Wienn vnd so dan in Hungarn zubegeben haben, frey.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 612-3.

64.

1686. november 4. Bécs. A hadi tanács arra kéri az udv. kamarát, hogy Oppenheimer
Sámuel zsidónak fizesse ki az 500 mázsapuskapor árát, amelyet Boroszlóból kellett
Kassára szállítania. E mennyiségbő! 359 mázsát már leszállított, a többit vagy Komá-
romból vagy Budáról fogja pótolni, mert neki ez így könnyebb.

Die löbliche kayserliche herrn hoffcammer praesident vnd ráthe hiemit in
freundtschafft zuerindern, es werde deroselben noch wissen sein, wass gestalt
noch hiebeuor dem Samuel Oppenheimber juden, dass er fünffhundert centen
pulfer über Presslau nacher Caschau liffem solle, anbefohlen worden.

Wan nun gedachter jud Oppenheimber angebracht, dass er an solchen quanto
bereiths ein dreyhundert neünvndfunffzig cent en dahin nacher Caschau abge-
schickht habe, den überresst aber von Commorn oder Of en aus, weillen es von
danen mit leichterer miehe vnd geringerer fracht geschehen khönne, ebenfahls
überliffern lassen wolle, anbey aber instandig gebetten, dass ihme für solche fünff-
hundert centen pulfer die gebiehrende bezahllung erfolgen mechte.

Alss wirdet sie löbliche kayserliche hoffcammer hiemit in freundtschafft er-
suecht, ermelten juden diser lifferung halber vnbeschwert contentiren zu lassen.
Vnd verbleibt deroselben der kayserliche hoffkriegsrath zu freundtlichen ange-
nehmber diensterweisung iederzeit berait vnd willig.

Ex consilio bellico. Wien, den 4. Nouember 1686.
Christoph Dorsch manu propria.

Johann Adam Wöber manu propria.
Kivűl : Denen löblichen kayserlichen herren hoffcammer praesident vnd

ráthen in freundtschafft zuezulassen.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rate nro 313. folio 287-8.
Eredeti ívrétű papiroson, a bal alsó sarokban papírba nyomott ovális alakú gyűrűspecséttel.
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65.

1686. november 5. Az udv. kamara a haditanácshoz. Mivel a mellékletbő/ kitűnik;
hogy a Budán őrzött török foglyokból sok meghalt, másokat eladtak vagy titokban
megszöktettek, azután Steinau ésPi/ke bajor generálisok a legkiválóbbak közül húszat
magukhoz kaparintottak, egyes tisztek pedig értük már 1.600 ft. váltságdíjat zsebre
vágtak, míg őfelségének e foglyok élelmezése havi 3.000 ft. költséget jelent, a székes-
fehérvári és egri pasák pedig szivesen kicserélnék őket keresztény foglyokért, ezért
a haditanács megfelelőképpen intézkedjék, a budai parancsnok pedig nyomozzon az

1.600 ft. után.

5. Nouember 1686.
Hoffkriegsrath, Türckhey, Ofen.
An hoffkriegsrath. Weillen auf denen beylagen zu sehen, daB der Türckhen

zu Ofen vilI gestorben, thails auch verkaufft vnd haimlich entführet worden, son-
derlich das die beede Churbayrische generales Steinau vnd Pilke 20 der besten
hinweckh practiciret, benebens gewisse kriegsofficier vmb 1.600 fl. ranzion ver-
handlet haben sollen vnndt berührte Türckhen ihr mayestat gleichwohl monatlich
bif in die 3.000 fl. kosten, auch die zwey passa von Stuehlweissenburg vnd Erlau
sich erbotten dise Türckhen gegen gefangenen Christen auBwechl3len, alf wolle er
hoffkriegsrath darob seyn, das selbige negstens auBzuwechBlen oder auf andere
manier zu behueff der vösstung möchten angebracht vnd dem commendanten
comittiert werden wegen obberührter 1 600 fl. zu inquiriren.

Hofkammerarchiv Bécs, 957. sz. Regiszterkönyv 638.

66.

1686. november 18. Bécs. Az udv, kamara felszólítja Oppenhelmer Sámuel zsidót,
hogy azt az 1200-1500 db. takarót, amelynek Budára való szállftására lekötötte

magát, most már késedelem nélkül teljesítse, mert a tél beköszöntött.

Von der kayserlichen hoffcamer demjuden Samuel Oppenhairnber anzufüegen
vnd hat derselbe sich zu erinderen, wassmassen er zwölff bis fünffzehen hundert
gemaine bethdekhen oder kozen zu behueff der besatzung zu Ofen vnuerzüeglich
zuuerschaffen auf sich genohmben. Vnd nun die kálte schon starkh anhaltig vnnd
dahero die armbe soldathen zu deren conservation soleher bethdeckhen dessto
mehr vonnöthen.

Alss wirdt ihme juden hiemit auch ernstlich anbefohlen, dass er alle rnügliche
befürderung hiebey zu thuen in alle weeg geflissen seyn vnnd wie baldt er obige
anzahl würkhlich naher Ofen werde liffern khönnen, auf dass gahr die wintter
gefrühe darzwischen khombe, demnegsten verlásslich berichten solle, gestalten er
deme gehorsamblich also nachzukhomben vnd recht zu thuen wohl wissen wirdt.
Vnd daran beschicht ihro mayestát allergnádigst vnd ernstJicher wilIen vnd mai-
nung. Wienn, den 18-ten Novembris 1686.

Oldaljegyzet : Ferschner manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. ro te nro 311. folio 241-2.
Fogalmazvány ivrétű papiroson.

54



67.

1686. november 19. Oppenheimer zsidó írásban nyilatkozzék, hogy egy teljes vértes
felszerelést milyen időn belül és mennyiért tudna szállítani.

19. Nouember 1686.
Oppenheim ber, Zeügsweel3en.
An juden Oppenheimber sich schrifftlich zuercláren, wieuill auf kinfftigen

feldtzug er gutte curass mit vorder vnd hintern bláttern sambt der zuegehörigen
casqueten, auch wie baldt vnd wie teür lifern könne.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 658.

68.

1686. november 27. Az udv. kamara utasítása Janinell báró részére. Mivel Oppen-
heimer zsidónak még 1685-ből 100.000 ft. követelése van a leszállított élelmiszerért,

ezért a rendkívü li cseh töröksegélyből 30.000 ft. utaltassék ki neki.

27. Nouember 1686.
Janinall, Böheimb, Oppenheirnber.
Erinderung an herrn baron von Janinall, daf die recroutier- vnd rimontierung

der kaysetlichen armada widerumb gnedigst resoluiert vnd darzue alle mittl
anzuwenden, also undere kriegs- oder geldts-auűgaben ad interim zuruckhzusezen.
Weillen eber der jud Oppenheimber biB zum endt des 1685-ten jahrs vmb geliffertc
prouiant- vnd munitions sorthen noch über 100.000 fl. zu praetendieren vnd in
der handlung mit interessirten credits-partheyen trauen vnd glauben erhalten
möge, alf wáre geschlossen worden, ihme auf kinfftige lifferung ein hoffkriegszahl-
arnbts quittung per 30.000 fl. a conto der negst erwarttenden Böhmischen extra-
ordinari türckhensteüer an das obersteürambt hi nu mb gethaillen zu lassen, damit
er, all3 auf die erstc anweisung eine paare gelts anticipation suechen, worzue dan
er herr von Janinall widerumb möglichste beförderung thuen könne vnd etwa aul3
vnterhabenden ambtsmittIn an die handt gehen möchte.

Hofkammerarchiv Bécs, 967. sz. Rcgiszterkönyv 671.

69.

1686. december 30. Winkler százados őrizete alatt Budán még mindig 2.260 török
fogoly van.

30. December 1686.
Ofen, Türckhey, Hárttl.
Ebből a bejegyzésből kitűnik, hogy Winckhler százados őrizete alatt Budán

még mindig 2260 török hadifogoly állott.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 967. sz. Regiszterkönyv 733.
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70.

1687. január 4. Bécs. Az udv, kamara értesíti Oppenheimer Sámuel zsidót, hogy azt
az ajánlatát, hogy minden vagyontalan török zsidó rab után, akár kincstári vagy
magán kézben legyenek, egy muskétást állít vagy ehelyett 20 tallért fizet és ezenfelül
egy átalányban 1.000 ft-ot ad váltságdíj fejében, elfogadja és ezzel kapcsolatban

a szűkséges intézkedést megteszik.

Von der kayserlichen hoffcammer dem Samuel Oppenheimber schuzverwand-
ten juden zu Haidelberg hiemit anzuzaigen. Demnach die hoffcammer von der
in sachen angestelten cameral commission berichtet worden, wassgestalten er
Oppenheimber zu lossmachung deren nicht alJein von Offen in Raab gefánglich
eingebrachten viervndzwainzig juden, sondern auch der noch vbrigen in kayser-
lichen vnd anderwertigen privathánden gefangen bleibenden judenschafft, vnd-
zwahr allein auff die armbe, dermahlen ruinirt vnd mittellos wordene zuverstehen,
für jeden kopff gross vnd klein, mann- oder weibliches geschlecht, ein wohlmon-
dirten musquetirer zu stellen oder zu dem ende 20 thaler zu richten vnd noch zur
vbergaab 1000 fl. per pausch zuerlegen erbothen hat. Vnd nun dessen vnterthenig
gehorsambst offertum dergestalt, dass die gefangene vermögliche juden vmb ihre
befreyung sich absonderlich abfinden sollen, hiemit nach lauth der beylag, in
gnaden applacidirt, auch hierüber das weitere an löblichen kayserlichen hoffkriegs-
rath vndter einstens expedirt worden.

Alss hat man ihne Oppenheimber dessen zu seiner nachrichtlichen wissen-
schafft vnd versicherung hiemit erindern wolIen. Wienn, den 4-ten Janner 1687.

Oldaljegyzet : herr hoffcammer-rath Mayer.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rate nro 312. folio 53-54.
Fogalmazvány ívrétű papirason sok törléssei és betoldással a szövegben.

71.

/687. január 4. Bécs. Az udv, kamara értesíti a haditanácsot, hogy Oppenheimer
Sámuel zsidónak ajánlatát Buda bevételekor fogságba esett szegény zsidók ki-

szabadulása ügyében e/fogadták, miért is kérik a megfelelő intézkedésüket.

Dem loblichen hoffkriegsrath hiemit in freundtschafft anzufüegen, man habe
aus desselben vntern 20. Dezembris negsthin herüber ergangenen intimation mit
mehreren ersehen, wassgestalten die zu Raab an der zahl bey etlich vnd zwáinzig
vnd sonsten hin vnd her zerstrewt befindliche juden von Offen losszumachen durch
den Samuel Oppenhaimber eintausendt gulden ranzion zu geben vnd er Oppen-
heim ber in ansehung ihrer grossen armueth solche posst an seinem Iifferungs conto
abschreiben zu lassen erbotten habe.

Wie nun hierauff mit ihme juden Oppenheimber wegen losslassung deren
sowohl in Raab befindlichen 24 Offnerischen, alss auch anderwerths gefangenen
gemainen vnd mittellosen juden die sache verglichen vndt darüber ein gewisser
aceord getroffen vnd geschlossen worden, alss hat man ein löblichen kayserJichen
hoffkriegsrath dessen auch hiemit erindern in freundtschaff dan eben ersuchen
wollen, derselbe beliebe die behörige weitere verfüegung an die herrn commen-
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danten zu Raab vnd anderer orthen ohnbeschwehrt ergehen zu lassen, wamit
nicht allein obbemelte in Raab gefangen ligende 24 juden lossgelassen, sondern
auch die bey anderen privatleuthen vndt ainigen officieren angehaltene juden,
welche der Oppenhaimber anzaigen wirdt, in kayserlichen gwalt gebracht, ihrer
mittel hal ber per commissionem examinirt vnd im fahl sye armb, ruinirt oder ring
vermögendt befunden wurden, ihme Oppenheimber, jedoch mit vorwissen vndt
auf vorherige insinuation der kayserlichen hoffcammer, aussgefolgt werden möch-
ten. Vnd es verbleibt etc. Wienn, den 4-ten Janner anno 1687.

Oldaljegyzet : herr hoffcammer-rath Mayer.
Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rate nro 312. folio 52.
Fogalmazvány félívnyi papiroson szám os törlésset a szövegben.

72.

1687. január 4. A bécsi udvari kamara felszólítja a haditanácsot, hogy a Budán
fogságba került Löwel zsidót, aki Bécsben tartózkodik, váltságdíja megállapítása

céljából állítsák e célra alakult bizottság elé.

4. Januarius 1687.
Hoffkriegsrath. Löwel jud.
Ersuechung an löblichen kayserJichen hoffkriegsrath darob zu seyn, das der

vermögliche jud mit namben Löwel, so vndern andern zu Ofen gefangen befinden
solle, sich aber zu Wienn aufhaltet, in kayserJichen verhafft gebracht vnd wegen
seiner ranzionirung zu dil3fahls angeordneten commission demnechsten gestellet
werden möge.

Hofkammerarchiv Bécs, 971. sorszám ú elenchus 49/b.
Mivel az eredeti irat hiányzik, ez okból e sorszám ú elenchuskönyvben olvasható bejegyzést

közöljük.

73.

1687. január 4. Oppenheimer Sámuel zsidó azzal a kéréssel fordul a Budán fog-
ságba került zsidók ügyében alakult császári bizottsághoz, hogya vagyontalan

zsidókat végre engedjék szabadon.

Hochlöbliche kayserliche comission etc.!
Eure excellenzen vnd gnaden, herren graffen von Conzin hiemit unterthanigst

ansuchen vnd bitten wollen wegen der armen gefangen Offnerischen judten den
befelch unterthanigst ausfertigen zu lassen, vmb die gefangene leut einmals von
der last erlöset werden mögen. Gnádigsten gewöhr mich ehisten versehe vnd ver-
bleibe euer excellenzen vnd gnaden unterthánigst gehorsamber:

Samuel Oppenheimber kayserlicher factors
vndjudt.

Kivid: An der in sachen der gefangenen judten von Offen verordnete höch-
löblicen kayserJichen commission unterthanigstes erinnen Samuel Oppenheimber
kayserJichen factors vnd judt von Heydlberg.

57



Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro. 312. folio 55-6.
Eredeti ívrétű papíroson, amelynek előlapján egykorú írással dell 4·ten Janner /687. kel-

tezés olvasható.

74.

/687. január ll. Az udv. kamara Hdrtl komáromi élelmezési biztost felszólítja,
hogy úgy a török, mint a zsidó hadifoglyok eddigi váltságdíja tekintetében rész-

letes jelentését tegye meg.

ll. Januarius 1687.
Harttl, Tűrekey.
Nochmahlige verordtnung an den Hartt(l) prouianthverwalttern zu Cornorrn,

das selbiger die gründtliche beschaffenheit obschon ihme die wegen verkauffter
Tűreken empfangene 1.600 fl. der gelaisten anticipationen überlassen worden,
was es für Tűreken oder juden vnd wie vilI gewesen, wer soIche denselben über-
geben, auch ob er selbsten oder ein anderer die ranzionshandlung mit ihnen ge-
pflogen vnd ob das quantum auf keinen höchere summa geschlossen worden, aus-
führlich berichten solle.

Hofkarnrnerarchiv Bécs. 97 J. sz. Regiszterkönyv 50.

75.

/687. január ll. A bécsi udvari kamara meghagyja Mehlmeck kamarai fogalmazó-
nak, hogy állapitsa meg Pozsonyban és Győrött a fogoly törökök számát, egyben
intézkedjék, hogy ezek a kenyéren kivűl napi 2 garas fizetésbell részesüljenek és

lcozmunk ára használják fel őket.

ll. Januarius 1687.
Melmeckh, Prespurg, Raub, Türckhey.
An hoffcammer concipistcn herrn Mellmeckh, wieuill der gefangenen Türck-

hen zu Prespurg vnd Raab sich befinden vnd wic soIche verpflegt weren, zu
inquiriren, auch denen daselbstigen prouiantverwaltern anzudeüten, das sy hin-
führo sothanen gefangenen ohne brodt des tags 2 groschen raichen vnd ad operas
publicas brauchen sollen.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 971. sorszárnú elenchus Il/b-12/a.
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76.

1687. január 13. A bécsi udvari kamara közli Werlein budai adminisztrátorral,
hogy Pálffy Mária Eleonóra grófnő udvari zsidója, Hirschl Lázár élelmiszerért só
kivételével ezüstöt, rezet, gyapjút, á/latbőrt és ehhez hasonló dolgokat bevásárolhat,

melyek után vámot kell fizetnie.

13. Januarius 1687.
Palffin, Hierschl, Werlein, Mánich.
Antworth an den von WerJein, das weiIlen auf der fraun gráffin Maria Eleonora

Palffín nochmahliges arilang vrnb die von ihren hoffjuden Lazaro Hierschl vnd
seinem brueder vmb vnterschiedliche victualien zu Ofen einzuhandlen verJangtes
silber, kupfer, woll, háutt, salz vnd dergJeichen beraiths dahin gebracht vnd die
in loco verhandene victuaIien bey langerem anstand nicht ganz verderben, ermelte
sorten, ausser des salzes, alB welches allein pro camera zu reseruiren, rnit able-
gung der gebührenden mautt abführen zu lassen verwiIliget worden, entweders
zumb ablösen soll angetragen, im widrigen aber zur weittern verführung ein
paB darauf erthaillet werden, wie dann auch rnit denen vom Sebastian Mánich
angetragenen 20 centen kupffer es also zuhalten.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 971. sorszámú elenchus IS/a., b.

77.

1687. január 14. Az udv. kamara Mehlmeck udv. kamarai fogalmazóval közli a
pozsonyi, a győri, a komáromi és az esztergomi katonai parancsnokokhoz a török
foglyok ügyében intézett felszólítást, azután gróf Zichy jelentését, végül hogy a budai
zsidó foglyok érdekében úgy a haditanács, mint Oppenheimer zsidó milyen értesí-

tést kapott és hogy Hiirtl komáromi élelmezési biztos mit közöljön.

14. Januarius 1687.
Melmeckh, Szichi, Türckhey, Oppenheimber, Ofen, Hárttl,
Oem herrn Mellmeckh werden die vom hoffkriegsrath an die herr commen-

danten zu Presburg, Raab, Commorn vnd Gránn in vorhabender commissions
sach ad assistendum ergangene befelch vmb sich deren zu bedienen vberschickht,
benebens vernambe er auch aus denen beylaagen, was der herr Zichi von einigen
gefangenen zu Raab berichte, 3-tio würdt ih me communiciert, was sowohl an
hoffkriegsrath, aJB den juden Oppenheimber, der zu Ofen gefangenen juden
halber intimirt worden, so zaige auch lit. E. waBfür nachricht vom Comorischen
prouiantverwaIter Hártl erfordert worden, so bey ihme zu urgiren.

Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 19.
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78.

1687. január 24. Az udv. kamara Oppenheimer zsidóval megegyezik az ezévi hadi-
anyag szállítására nézve, amelynek egy része április végére, míg másik része május

hó végére a helyszínen legyen.

24. Januarius 1687.
Oppenheimber, Zeügsweeűen,
An juden Oppenheimber mit verförtigung der munitions sorthen, wie vor-

hero den 22. Nouembris 1685-ten jahrs mit ihm verglichen, widerumb auf künff-
tigen feldtzug fortzufahren vnd dieselbe aufs wenigist die helfft mit endt Aprilis
vnd das überig zu aullgang May an orth vnd stell zu lifern, auch hierauf sein
erclárung ohnuerlangst einzuraichen.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 31.

79.

1687. február 2. Bécs. Az udv. kamara megparancsolja a trencséni élelmezési biz-
tosnak, hogy Oppenheimer Sámuel zsidó által leszállított katonai ruhaneműből még

mennyi kész/et van raktáron?

Vnseren gruess etc.
Wür haben eine nachricht alhie von nöthen, wass an denen durch den juden

Oppenheimber nach Trentschin verschafften mundierungs sorthen sich noch
aldorth ih würckhlichen vorrath befinden möchte.

Dahero die verordnung hiemit beschicht, dass vnss er proviandtverwalther
hierüber ein verlássliches mit der ersten posst berichten solle. Gestalten dan auch
hieran beschicht ihro mayestát allergnádigster willen vnd mainung. Wien, den
2-ten February anno 1687.

An dem prouiandt verwalther zu Trentschin.
O/daljegyzet: Asole.
Hofkarnrnerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 312. falio 29-30.
Fogalmazvány ivrétű papirosan.

80.

1687. február 20. Az udv. kamara megparancsolja Janinall bárónak, hogy Oppen-
heimer zsidónak az élelmiszer és hadianyag szállítására a Csehország terhére kiutalt

összegből 50.000 ft-tál 100.000ft-ig terjedő előleget fizessen ki.

20. Februarius 1687.
Janinall, Oppenheimber, Böheimb.
An herrn baron von Janinall zu beyschaffung des von juden Oppenheimber

zu liffern haben den prouiants vnd munition auf die ihme juden in Böheimb er-
thailte anweisungen mit einer anticipation auf 50, 60 bif 100.000 fl. zugedenckhen
vnd an handt zu gehen.

Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 88-89.
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81.

1687. február 21. Az udv. kamara a salzburgi töröksegély terhére Oppenheimer
zsidónak tüzérségi lovak vételére az udv. hadipénztárnál 30.000 ft-ot kiutal.

21. Februarius 1687.
Oppenheimber, Sa1czburg, Türckhey.
Befelch ans hoffkriegszahlambt dem juden Oppenheimber, welcher zu auf-

richtung der artillerie pferdt zuuerschaffen ein geferttigte ambtsquittung per
30.000 fl. auf die Salczburgische Türckhenhülffs gelter hinauíízugeben.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 89.

82.

1687.február 21. Az udv. kamara Oppenheimer zsidónak Bajorország, Szászország,
Lüneburg, Cseh- és Morvaország, valamint Szilézia területén 650 ló vételére szál-

lítási engedélyt ad.

21. Februarius 1687.
Pass, Zeügsweeííen.
Item pass für gedachten Oppenhaimber auf 650 pferdt in Bayern, Sachííen,

Lüneburg, Böhmen, Máhrn vnd Schlesien zu der kayserlichen artiglerie zuer-
kauffen.

Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz Regiszterkönyv 89.

83.

1687. február 21. Az udv. kamara az udv. hadipénztárt arra utasítja, hogy Oppen-
heimer zsidónak Budára szállítandó 1.000 köböl zab és Philipsburgba küldendő
5.000 mázsa liszt fejében 30.000 ft-ot kifizessen a Belső-Ausztria adója és török-

segélye terhére.

21. Februarius 1687.
Oppenheimber, Ofen, Prouiant, Phillippsburg, Österreichische Türckhensteür,

Contract, Pass.
Befelch an daf hoffkriegszahlambt wegen von juden Oppenhaimber auf

Ofen zu liffern ybernombenen 1.000 muth alten haabers vnd aniezo gleich zu
notturfft der vösstung Phillippsburg zu liffern habender 5.000 centen prouiant
mehl eine quittung per 30.000 fl. an daf Jnnern Österreichischen hoffpfeningambt
vnd extraordinari Türckhensteür in Innern Österreich auf dises jahr zu erthaillen.

Item contract mit ih me juden wegen obberührter lifferung.
Mehr passbrieff auf gedachten 1.000 muth haabern Nieder-Österreichischen

landtmaB zu behueff der kayserlichen armada in Hungarn.

Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 91.

61



84.

1687. március 6. Az udv. kamara a győri német helyőrségnek 3 havi zsoldja fejében
426 vég posztó! kiutal azzal, hogyezirányban Oppenheimer zsidóval lépjenek

érintkezésbe.

6. Martius 1687.
Raab,Oppenheimber.
Ans hoffkriegszahlambt der Raaberischen teütschen quam ison über die

jüngst angewisene 2 noch eines, mithin sambtlichen 3 monath soldt in tuech 426
stuckh betragend zu raichen vnd destwegen sich mit dem juden Oppenhaimber
zuuerstehen.

Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 134.

85.

/687. március 6. előtt. Gróf Magnus Frigyes dragonyos ezredes azzal a kéréssel
fordul az udv. kamarához, hogy mivel az elmúlt 1685. és 1686. évről ezredének
kereken 40.000 ft zsoldkövete/ése van, ennek terhére mindazt a ruhaneműt, ami
Oppenheimer Sámuel zsidó szállitásábál még raktáron van, utalják ki ezredének,

hogy embereit felruházhassa.

Hochlöbliche kayserJiche hoffcarner!
Gnádige auch grossgünstige herrn, herrn! Wie hoch vnd nothes seye die

kayserliche regimenter, vndzwahr absonderlich die vorhandene alt vnd wohlver-
suchte leüthe widerumb auf khünfftige campagia zu ihro mayestát nuzlichen
kriegsdiensten mundirter ins velde zu stellen, halte für vnnoth euer excellenzen
gunst- vnd freündtschuldigst mit weithlaüffigen demonstrationen zu hinterbringen.
Vnd nun auch ohnediss bekhandt, wassgestalten mein vnterhabendes dragoner
regiment noch von der 1685. jahrigen verpflegung 17.959 fl. 55 den. vnd von der
1686. jahrigen abermahl vber 20.000 vnd also zusamben einen rest bey 40.000 fl.
zu praetendiren habe vnd anderst die müglichkheit nit siehe, wie bey so grossen
ausstandt ich neben meinen vnterhabenden officiern, die neben mir dass ihrige
schon völlig beygesezet, der gleichwohlen noch bey 600 alt verhandenen vnd bey
so lang gewöhrten veldtzug in grundt abgerissenen mannschafft ausser mit der
durch den Samuel Oppenheimber nach er Trentschin geliferten vnd annoch dem
vernehmen noch vorhandenen sambtlichen mundirung, so ohnediss von tag zu
tag schadhaffter würdet, biss nicht ins khünfftige eine völlige contentirung des
ausstandts erfolget, pro interim in abschlag an handt zu gehen waiss.

AIss ist an euer excellenzen gunst- vnd freündtschaftlich mein gehorsambst
vnd dienstschuldigsten bitten, die geruchen in ansehung des so grossen haben den
ausstandts vnd höchsten bedürfftigkheit willen die verordnung zu thuen, damit
der gedachten verhandenen alt vnd gutt versuchten mannschafft mit dem zu
Trentschin annoch verhandenen mundirungs rest in gnaden möchte gratificiret
werden. Vnd weilen es zu befürderung ihro mayestat dienst allein geraichig ist,
also getröste mich der zueuersichtlichen gewöhrung, womit ich empfehle vnd
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verbleibe euer excellenzen gunst- vnd freundtschaftlich gehorsambst vnd dienst-
schuldigst Fridrich Magnus graff vnd herr zu Castell dragoner obrister.

Kivűl : An die hochlöbliche kayserliche hoffcamer gehorsambst vnd dienst-
schuldigsten bitten Römisch kayserlichen mayestát camerers vnd dragoner obri-
stens Friderich Magni graffen vnd herrn zu Castell vmb ingebettene assignirung der
durch den Samuel Oppenheimber nacher Trentschin geliferten vnd annoch ver-
handenen mundirung.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 313. folio 97-98.
Eredeti ívrétű papíroson, külzetén ezzel az egykorú keltezéssel: 1687 mareius 6.

86.

1687. március 13. Az udv. kamara meghagyja Oppenheimer zsidónak, hogy Boroszló-
ból Kassára szállított 359 mázsa puskaporon kívül a még hiányzó részt Komáromból

vagy Budáról pótolja és ezenjelül még további 1.000 mázsáról gondoskodjék.

13. Martius 1687.
Oppenheimber, Hungarn, Zeügsweeüen, Caschau.
An juden Oppenheimber. Auf sein gethanes anerbietten, daf er nemblich

über die von Brel3lau nach Caschau gelifferte 359 centen puluer den rest von
Commorn oder Ofenn auB nach besagten Caschau verschaffen wölle, aniezo über
die vorige quantitet noch 1.000 centen puluer dahinzubringen, dan der fuhr
vnkossten solle nach billichen dingen guettgemacht werden.

Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 144.

87.

1687. március 29. Az udv. kamara jelszólítja Oppenheimer zsidót, hogy Budára
65.000 db homokzsákot szállítson a múltévi áron.

29. Martius 1687.
Oppenheimber, Kriegs- vnd Prouiantweeísen, Ofen.
An juden Oppenheimber 65.000 stuckh sandsáckh zu notturfft des magazins

zu Ofen vnd ins veldt zuerzeigen, welche ihme, wie verwichenes jahr zubezahlen.
Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 172-3.
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88.

1687. április 3. Az udv. kamara figyelmezteti Oppenheimer zsidót, hogy szerződése
értelmében az 50.000 mázsa lisztet, a 30.000 mérő zabot, a 2.000 mázsa puskaport

és mindenféle egyéb hadianyagot május végére szállítsa le.

3. Aprilis 1687.
Oppenheimber, Prouiant, ZeügsweeBen.
Ermahnung an juden Oppenheimber. Vermög seines contracts die 50.000

centen mehl, 30.000 mezen haabern, 2.000 cent en puluer, vnd allerhand bomben,
stuckhkuglen, handtgranathen, curass vnd sandsáckh förderlich zu bestellen, auf
daB sie lángst mit ende des monaths May gelifert werden.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 195.

89.

1687. április 9. előtt. Oppenheimer Sámuel zsidó azt kéri az udv. kamarától, hogy
Kassára szállított 300 mázsa puskapor árát, 1.500 birodalmi tallért nekifizessék ki.

Hochlöbliche kayserliche hoffcamer!
Gnadig hochgebittende herren!
Ewer excellenzen vnd gnaden haben mir gnádigst per decretum zugeschikt

300 centen pulffer nach Caschau zu verschaffen. Das wenigst erfördert solches
auff vnkosten 1500 reichstahler. Aldieweilen nun ich alle anstaldt zur abfuhr des
pulffers gemacht, geruchen die gnádige verordnung ergehen zu lassen, dass mir
solche reichstahler 1500 in abschlag zahl werden, damit das werkh nicht aüff-
gehalten ist.

Ewer excellenzen vnd gnaden vnterthánigst gehorsambster:
Samuel Oppenheimber judt.

Kívül: An die hochlöbliche kayserliche hoffcamer von Samuel Oppenheimber
wegen vnkosten reichstahler 1500 zur pulfferfracht nach Caschaw betreffendt.

Hofkamrnerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rate nro 1313. folio 142-3.
Eredeti ívrétű papiroson, hátlapján ezzel az egykarú keltezéssel: 1687. aprilis 9.

90.

1687. április 9. Az udv. kamara arra utasítja az udv. hadi pénztárt, hogy Oppen-
heimer zsidónak Szi!éziából Kassára szállított puskapor árába azonnal fizessen

2.000 ft-ot.
Ugyanekkor Oppenheimer zsidó 7 fuvar rajnai bor részére szállítólevelet kap,

amelyet a vezérkar számára Budára küld.

9. Aprilis 1687.
Oppenheimber, ZeügsweeBen.
Befelch an das hoffkriegszahlambt dem juden Oppenheimber zu abführung

puluers von hier vnd thails auJ3 Schlesien nach Caschau aniezo gleich 2.000 ft.
zu geben.
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9. Aprilis 1687.
Pass, Oppenheimber.
Pass auf 7 fueder Rheinwein, so auf dem Rörnischen reich für die kayset-

lichen generalitet durch den juden Oppenheirnber nacher Ofen abgeführet werden,
allerdings frey.

Hof'kammerurchiv Bécs, 9i J. sz. Regisztcrkönyv 207.

91.

1687. április 14. Szállitálevél Oppenheimer zsidó részére, aki 300 pár pisztolyt és
karabint Klagenjurtból Bécsbe és innét Budára kúld.

14. Aprilis 1687.
Pass,Oppenheimber.
Paf3brieff auf 300 paar pilitollen vnd carbiner, so der Samuell Oppenhaimber

jud von Clagenfurth anhero vnd von danen nach Ofen zu liffern hat, alJerdings
frey.

Hofkammerarchiv Bécs, 9; 1. sz. Regiszterkönyv 215.

92.

1687. május 12. Az udv, kamara megengedi Schlesinger Farkas kismartoni pénz-
verdei zsidónak, hogy bársony és selyem kivételével árujával embereivel együtt

egy éven át Morvaorszúgban kereskedhet a határvám lejizetése mellett.

12. Maius 1687.
Pass, Schlel3inger.
Paf3brief für den kaysetlichen münzJiferanten Wolff Schlef3inger judten von

Eyf3enstatt, verrnög welches er mit seiner handtschafft vnd kauffrnanswahren auf3er
sammet vnd seiden den weeg herein in vnd durch Österreich in Máhren auf Hof
an Leytaberg zu Fischa über die Donaw vnd uolgendts nacher Draf3enhofen die
gránitzrnauth abrichtung auf ein jahr lang neh men könne mit sarnbt seinen
Jeüthen.

Hofkammerarchiv Bécs. 9í 1. S7. Regiszrerkönyv :::>91.

93.

1687. június 7. Az udv. kamara azt a szállítási szerződést, amit Hofkirchen gróf
kötött ez év március 24-éll Oppenheimer zsidóval különféle lőszer és hadianyag

beszerzésére, jóváhagyja.

7. Junius 1687.
Hoffkriegsrath, Hoffkürchen, Oppenheimber, Zeügsweef3en.
Anthwort an hoffkriegsrath auf deBen insinuation, waf3 der herr graf von
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Hofkürchen landt- vnd hau13zeügmaister mit dem juden Oppenhaimber wegen
lifferung vnderschidlicher munitions- vnd zeügsrequisiten für ein contract vnterm
24. Marty des jahrs schrifftlich aufgericht, das man sich nemblich hierüber mit
den juden weiters vernomben vnd weillen er noch zu dem heürigen veldtzug ein
ergábige liferung zu thuen versprochen, auch mit der bezahlung aufs könfftige
jahr zu warthen erbiettig, so habe die hofkammer hierüber kein bedenckhen auf
del3en erthailente liferschain die bedingte bezahlung nach vnd nach zuuerschaffen.

Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 372.

94.

1687. július 17. Oppenheimer zsidó 200 akó gabonából előállítoft pálinkát szállíthat
Morvaországbál a császári hadsereg részére.

17. Julius 1687.
Pass,Oppenheimber.
Pal3 für den juden Oppenheimber 200 emer traidt-prandtwein aul3 Máhren

zu behueff der kayserlichen armee frey abführen zu lassen.
Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 460.

95.

1687. július 17. Oppenheimer zsidó 100 mázsa árpát, 100 mázsa rizst, 200 akó
pálinkát, 200 mázsa dohányt, 100 mázsa sajtot, 100 mázsa zsírt és vajat, valamint
20 fuvar rajnai, moseli vagy neckari bort szál/íthat Magyarországra a hadseregnek.

17. Julius 1687.
Pass Oppenheimber.
PaI3 auf 100 centen gersten, 100 centen raiB, 200 ember brandtwein, 200 cen-

ten tobakh, 100 centen kiiI3, 100 centen schmaltz vndt butter vnd 20 fueder Rhein,
Mosler ader Neckher wein, so der jud Oppenhaimber zur kayserlichen armee in
Hungarn überbringen lasset, frey.

Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 461.

96.

1687. július 21. Bécs. Scheffer János Konrád hadipénztári ellenőr arról értesíti az
udv. kamarát, hogy mivel Oppenheimer Sámuel zsidó mindezideig nem tudja még,
hogy mennyi szegény török zsidó szabadult ki afogságból, ez okból a váltságdijukat

sem tudja megfizetni.

Hochlöbliche kayserliche hoffcammer!
Gnádig hochgebiettundte herrn! Eur excellenzen vnd gnaden haben dem

ambt gnádig anbeuoIchen, indeme der Samuel Oppenheimber schuzverwandter
jud zu Haidlberg lauth der in sachen angestelten cameral commission zu loss-
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machung dern nicht allein von Offen in Raab gefanglich eingebrachten 24 juden,
sondern auch der noch ybrigen in kayserlichen vnd anderwerldigen priuat handten
gefangen bleibenden judenschafft, vndzwahr nur allein die arme vnd dermahlen
mitlloss wordtene zuuerstehen, für jedem kopff gross vnd khiein, mann- oder
weibliches geschlechtes ein wohlmundierten mussqueter zu stellen oder zu dem
ende 20 thaler zu raichen vnd noch zur ybergab per pau sch 1.000 fl. zuerlegen
erbothen hat dergestalt, das die gefangene vermögliche juden vmb ihre befreuung
sich abssonderlich abgefunden sollen, das mann sich bey obgedachten juden
wegen einbringung erst gem elter ranzionsgelder angeben solle. Welchem auch
gehorsambst nachgelebt wordten vndzwahr hierauf zur antwortt verhalten, das
wofern ihme Oppenhaimber wirdet remonstriert werd ten wieuil gefangene juden
zur losslassung khomen seindt, er alssdan darfür das anerbottene ranzionsgeldt
willig dargeben wolle. Vnd weillen also ih me dermahlen von kheiner befreyung
einiges judens etwas bewust seye, alss khöne er au ch hierüber nichts erlegen, so
eur excellenzen vnd gnaden hiemit zur gnadigen nachricht gehorsambst wierdt
beygebracht. Wienn, den 21. July 1687.

Eur excellenzen vnd gnaden gehorsambest hoffkriegszahlambt:
Johann Conrad Scheffer manu propria,

contralor.
Kivúl : Ann die hochlöblichen kayserlichen hoffcammer dero vndtergebnen

kayserlichen hoffkriegszahlambts gehorsamber bericht Samuein Oppenhaimber
juden wegen inuermelter ranzionsgelder betreffendt.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 316. folio 88-89.
Eredeti ivrétű papíroson.

97.

1687. július 31. Oppenheimer zsidó Regensburgból Magyarországba 400 db kara-
. bint és ugyanannyi pár pisztolyt szállíthat a hadseregnek.

31. Julius 1687.
Pa/3,Oppenheimber.
Khayserliche pa/3brieff für den juden Oppenhaimber 400 carbiner vndt

sovill paar pistollen von Regenspurg zur kayserliche aramada in Hungarn abfüh-
ren zu la/3en.

Hofkammerarchiv Bécs, 97J. sz. Regiszterkönyv 483.

98.

1687. augusztus 1. Az udv. kamara értesíti a hadbiztosságot, hogy Oppenheimer
zsidó ezelőtt 8 nappal már 8.000 mérő zabot küldött Budára, amelyet 16 hajórako-
mány zab fog követni és azután a hátralevő részt, azonkivül 6 héten belül további

1.000 köböl zabot fog szállítani.

1. Augustus 1687.
Kriegscommissariat, Oppenheimber, Prouiant.
Antworth an herrn general commissari, das mann den Oppenhaimber juden
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vmb alsobaldtige liferung der accordirten I.OOü mu th habern angehalten, we1cher
versichert, das var 8 tagen 8.00ü metzen abgeschickht worden vndt wider 16
schiff mit habern erwartet werden so nach Ofen zu gehen vnd der überrest ervol-
gen werde, wie er dann auch von newen 1.00ü muth bestellen lal3en, so lengst inner
6 wochen nacher Ofen beyzuschaffen.

Hem in berührter materia an Oppenhaimber.
Hofkamrnerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 499.

99.

1687. augusztus 6. Bécs. Az udv, kamara felszólítja a győri élelmezési biztost, hogy
közölje az Oppenheimer Sámuel zsidó állal fogságból kiváltott török zsidók számát.

Vnsren gruss etc.
Auss dem beyschluss hat derselbe dess mehreren innhaltss zuersehen, WLiSS

wegen ranzionierung der gefangenen juden von dem kayserlichen hoffkriegszahl-
ambt ist angebracht vnd erindert worden.

Wie nun vor disem alhie vorkommen, das von Raab auss dem Samuel Oppen-
haimber eine anzahl so1cher Thürcken mit dero befreyung vbergeben worden,
davon er proviantverwalter zweiffís ohne gutte wissenschaft haben wirdt, al ss
woll vnss er dessen mit zurucksendung der beylage demnechsten berichten. Im
übrigen alless der göttlichen obhuett empfehlende. Wienn, den 6. Augusti 1687.

Oldalt: An den proviantverwalter zu Raab.
Kolb manu propria.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 315. folio 250-1.
Fogalmazvány ivrétű papíroson. A rnelléklet hiányzik.

JOO.

1687. augusztus 14. Győr. Hochburg János Miklós győri élelmezési biztos jelenti az
udv, kamarának ennek a hó 6-án kelt felszólítására, hogy Budáról a közölt kimutatás
szerint 25 zsidót hoztak Győrbe, akiket ő ez év jan. 21-ig élelmezett ; azután pedig
Mehlmeck udv. kamarai titkár utasítására gróf Zichy és a várparancsnok jelenlété-
ben szabadon engedték és Oppenheimer zsidóhoz kúldték őket. Minden más tekin-

tetben felvilágosítást adni nem tud.

HochJöbJiche kayserliche hoffcammer!
Gnádig hochgebietende herrn, herrn! Ewr hochgráffíichen excellenzen vnd

gnaden underm 6-ten huius wegen der dem Samuel Oppenhaimber von hi er
überlassenen gefangenen jüden an mich gnádig ergangenen befe1ch habe sarnbt
dem hiebey zuruckhfolgenden löblichen hoffkriegszahJambts original schreiben
underthánig gehorsambst erhalten, worauf in underthánigkeit berichte, da ss ver-
mög nebenliegender specification nach übergang Of en von underschiedlichen par-
theyen 25 köpff mann- und weiblichen geschJechts anhero überbracht und auf
befe1ch eines hochJöbJichen kayserlichen hoffkriegsraths dahi er biss 21. January
angehalten. auch von dem prouiantambt aus verpfleget worden. Nachdeme aber
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der kayserlichen hoffcammer secretarius herr Mehlmeckhe in sachen des Türckhi-
schen ranzionswerckhs dahier ankhomben, seind selbige in beysein meiner under
anderen auch examinirt und nachgehents mit vorwissen wohlgedachten herrn
Mehlmeckhs durch den herrn graffen Zitschy und hiesigen commendanten auf
freyen fues gesteJt und dem Oppenhaimber soviel mir wissend, zuegeschickht
worden. Ob nun mit ihme diessfalls der vergleich vorhero getroffen und was solche
zur ranzion geben sollen? trage ich keine weitere wissenschafft, sondern referire
mich auf mehrwohlgedachten herrn secretarium Mehlmeckhe, von deme ewr
hochgraffíiche excellenzen und gnaden ausführlichern bericht werden gnádig
einholen khönnen. Zu beharrlichen hohen genaden mich underthánig gehorsambst
empfehlend ewr hochgrafflichen excellenzen und gnaden underthánig gehorsamber:

Raab, den 14. Augusti 1687.
Johann Nicolaus von Hochburg manu propria.

Kiviil : An die hochlöblichen kayserlichen hoffcammer vnderthánig gehorsam-
ber bericht mein Johann Nicolai von Hochburg kayserlichen rath und prouiant-
verwalters zu Raab Samuein Oppenheimber juden wegen lossgelassener gefange-
nen betreffendt.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rate nro 316. folio 86, 90.
Eredeti ívrétű papiroson, hátlapján ezzel az egykorú feljegyzéssel:

Intimetur dem Oppenhaimber mit der auflag zu berichten, ob vnd wassmassen
er die schuldige guettmachung praestiret habe.

Ehhez a levélhez van csatolva az alábbi kimutatás:

Specification der nach eroberung Of en den 10. vnd 12. Septembris 1686.
gefánglich anhero vberbrachten juden und kinder.

Kopff: 1 Matthias.
1 dessen weib.
2 kinder.
2 item zwey weiber.
1 der jud Löwel.
1 des sen weib.
1 tochterman.
1 tochter.
1 kind.
1 Isac.
1 Jacob.
1 Titza.
1 Arum.
1 ein mádl namens Sara.
1 Isac.
1 David.
1 Moyses.
1 dessen verheurathe tochter.
2 seinige kinder.
1 jungfrem.
1 ein waib namens Sara.
1 ingleichen ein madl auch Sara genant.

25 kopff
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Hátlapján ezzel az egykorú feljegyzéssel:

Spefication der zu Raab gefangen gewesenen Ofnerischen juden.
Fiat copia ad inc1udendam dem Oppenhaimer.

101.

1687. augusztus 25. Az udv. kamara Hochburg Jánosnál és Oppenheimer zsidónál
II jövő évi liszt- és zabszállítás, valamint annak ára felől érdeklődik.

25. Augustus 1687.
Hochburg, Wienn, Oppenheimber.
Decret an herm Johann von Hochburg zuberichten, ob- vndt wasma/3en er

sich für den khönfftigen veldtzug auf ein newe mehl- vndt haaber Iiferung bis hieher
oder Presburg vndt in wasfüreinen endtlichen prey/3 einlassen wolle.

In simili an juden Oppenhaimber.
Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 546.

102.

1687. augusztus 25. Oppenheimer zsidó szállítólevelet kap, hogy 200 akó osztrák
bort Magyarországba küldhet a hadsereg részére.

25. Augustus 1687.
Pass, Oppenheimber.
PaB für den juden Oppenhaimber auf 200 emer Össterreicher wein von hier

zur kayserlichen armee in Hungam frey abzufihren.
Hofkamrnerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 547.

103.

1687. szeptember 3. Oppenheimer zsidó jelentse az udv. kamarának, hogy Buda el-
foglalásakor fogságba került 25 zsidó személynek váltságdíját miként fizette meg.

3. September 1687.
Oppenheimber, Türckhey, Ofen.
Decret an juden Oppenhaimber wegen der bey eroberung der vöstung Ofen

gegen versprochenen 1.000 fl. ihm gegebener 25 gefangener juden vndt jüdinen
neben für einen wohl mundirten musquetierer vmb 20 thaler wie er die schuldige
guetmachung gelaistet, zuberichten.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 585.
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104.

1687. szeptember 26. Bécs. Az udv. kamara értesíti Geyger JánosGyörgy trencséni
élelmezési biztost, hogy gróf Stahremberg Ernő Rűdiger gyalogezredének az Oppen-
heimer Sámuel zsidó által leszállított bakancsokból egyezer párt szolgáltasson ki,
egyben jelentse, hogy a zsidó eleget tett-e a szerződésében elvállalt kötelezettségének
és a 200 vég durva vásznat megfelelővel kicserélte-e? Mindezt közlik az udv. hadi-

pénztárral is megfelelő intézkedés végett.

Vnsern gruss etc.
Auff ewren vnss erstatten bericht, wass noch an denen durch den juden Sa-

mue1 Oppenhaimber nach er Trentschin geliferten mundierungs sort en per resto
vorhanden ist, die verwilligung alhie beschehen, dass dess kayserlichen gehaimben
rathss, veldtmarschellen, hoffkriegsrathss vicepraesidentn vnd obristen herrn Ernst
Rudigerss graffen vnd herrn von Stahremberg vnterhabenden regiment von besag-
ten vorrath eintausent paar schueh gegen ordentlicher kriegszahlambts quittung
erfolgt werden sollen.

Dahero die verordnung hiemit beschicht, das ihr auff anmelden dess regi-
mentss oder dessen bestellten quartirmeisters bedeutte zahl schuech gegen angereg-
ter quittung abgeben sollet. Vnd weil wür anneben zu wissen von nöthen, ob der
jud dass völlig contrahierte quantum in allen sortten dahin verschaffet, der auch
die zweyhundert stuckh grobe leinwath mit anderer tauglichen ausszuwechslen
verbunden ist, alss wollen wür hierüber dess aigentlichen berichts gewerttig seyn.
Vnss dabeneben allerseits der göttIichen obhuett empfehlende. Wienn, den 26.
Septembris 1687.

An den proviantverwalter zu Trentschin Hanss Georgen Geyger.
Oldaljegyzet : Kolb manu propria.
Von der kayserlichen hoffcammer dem auch kayserlichen hoffkriegszahlambt

hiemit anzudeutten, das von denen durch dem juden Oppenhaimber nacher Trent-
schin verschaffenn mundirungs sortten eintausent paar schuech dem löblichen
Ernst Stahrembergischen regiment zu fuess erfolgen zu lassen bewilliget worden.

Dahero die verordnung hiemit beschicht, dass er herr kriegszahlmaister vnd
contralor besagten regiment auff ermelte zahl schuech die gehörige ambtsquittung
an den kayserlichen proviantverwalter alda zu Trentschin Hanss Georgen Geyger
hinauss ertheillen vnd sich dagegen der notthurfft nach zuruckh beschainen lassen
sollen. Gestalten sie deme recht zu thuen wissen vnd hieran beschicht etc. Wienn,
den 26. Septembris 1687.

Oldaljegyzet : Asole manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. ro te nro 316. folio 514, 519.
Egykorú fogalmazvány lvrétü papiroson.
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105.

1687. október 7. Buda. Widffeshaim János Miklás budai. élelmezési biztos jelenti az
udv. kamarának, hogy mivel neki Szolnokra 3.000 mázsa, Egerbe pedig 2.000 mázsa
lisztet kell szállítani, ugyanekkor a télre legalább 36.000 mázsa lisztre van szúksége,
ezzel szemben úgy Hochburg, mint Oppenheimer zsidó a Iisztszállitásaikat már be-
fejezték, ezért kéri, hogya lisztszállítások még a hideg beköszönte előtt tovább foly-
tatódjanak. Mivel pedig a tábori sütőkemencék működéséhez 1.000 öl tüzelőfára van

szúksége, ennek megvételére szűkséges pénzt kéri megküldeni.

Hoch- undt wohlgebohrner gnadiger herr, herr!
Weil nunmehro dess herrn von Hochburg mehllüfferungen anhero zu ende

vndt von dem juden Samuel Oppenheimer vernehme, dass er über 2.000 centner
nicht mehr zu lieffern habe, ich aber dermahlen nur noch mit 6.000 centner ver-
sehen, über das beordert bin biss 3.000 centner nacher Zollnockh undt 2.000 gegen
Erlau zu schicken, auff den winter aber dahier wenigst ein vorrath von 36.000
centner umb sowohl dem herrn cammeral inspector von Wöhrlein die anbefohlene
6.000 centner zu dem obern backhauss zu erfolgen, alss auch das backwesen für
die miliz in dem heruntern backhauss zu bestreitten benötigt. Alss habe mich er-
kühnet ewer gnaden diessfalls unterthanig zu belangen undt zu bitten, dieselbe
geruhen ein oder andern lüfferanten gnádig zubefehlen, dass sie mit dero mehllüffe-
rung continuiren, damit yor einbrechender kal te das erfordernde quantum anhero
befördert, mithin die miliz gnugsam versehen werden möge.

Vndt weiln wegen eines verlags zu herbeyschaffung der zu dem backwesen be-
nötigten 1.000 klaffern brennholtz, wie auch bestreittung der bey hiesigen provian-
tirung verfallenden uncosten ihro hochgrafflichen excellenzen herrn general kriegs-
commissarium unterthánig belanget, von derselben aber wegen dero schwehren
urnpássligkeit kein befehl erhalten, alss gelanget an ewer gnaden mein ferner ge-
horsamstes bitten wegen eines baldisten geldtsuccurs gnadige reflexion zu machen.
Womit mich zu beharrenden hohen gnaden unterthanig gehorsamst empfehle.

Ewer gnaden vnderthanig gehorsamster:
Offen, den 7. Octobris 1687.

Johann Nicolauss Wülffeshaim manu propria.
Hofkammerarchiv, Bécs. Hoffinamz Ung. rate nro 317. folio 754-755.
Eredeti ívrétű papiroson.
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106.

1687. október 10. Bécs. Az udv, kamara a budai élelmezési biztossal közli Oppen-
heimer Sámuel zsidónak azt a panaszát, hogy az oda szállított zabot a nyílt hajókból
nem vagy csak késedelmesen rakják ki, miáltal sok mérő zab tönkre megy a kincstár
nagy kárára. Megparancsolják, hogy a még hajókon levő zabot azonnal rakják ki,

egyben jelentse, hogy mennyi zab ment tönkre az eddigi szállításoknál.
Ugyanekkor a győri és a komáromi élelmezési biztosnak meghagyják, hogy ameny-
nyiben Oppenheimer Sámuel zsidó oda szállítana zabot, azt azonnal vegyék át tőle,

mivel Budán kevés hely áll rendelkezésre.

Vnsern gruss etc. !
Der einschluss enthaltet, wassmassen der jud Oppenhaimber alhie beschwehr-

lich angebracht, dass sein nach Offen gelifferter habern nit also gleich vbernohm-
ben werde. Vnd nun bey so langwührigen auffligen dess habern in offenen schiffen
desselben verderb vnd maisster ruin ihro mayestát zu grossen nachtheil vnd scha-
den geraichet, welchen die veldtproviant bediente wegen vnterlassener vbernahmb
vnd besserer verwahrung auss dem ihrigen werd en zu zahlen haben.

Alss ist vnser gemessen vnd ernstlicher befe1ch hiemit, dass ihr den noch auff
denen schiffen verhandenen vorrath alsobalden vbernehmben, worumb ess bisshero
nit beschehen vnd wie vihl daran auch an denen vorigen lifferungen verdorben
seye, mit remittierung der beylagen dass ehisten berichten sollet, allermassen in ein
vnd anderm hieran beschicht obhöchsternent ihro rnayestát allergnadigister willen
vnd mainung. Wienn, den 10. October 1687.

An den veldtproviant verwalter zu Offen.
Vnsern gruss etc.!
Nachdeme zu dem vnterbringen dess kayserlichen habern zu Offen noch keine

genugsarnb vnd recht bequembe gelegenheitalda vorhanden vnd vor der zuestossen-
den winterszeith gleichwohl etIiche derley lifferungen von hier hinab beschehen
sollen, alss ist der hoffcammer befelch hiermit, dass er proviantverwalter, wann sol-
cher habern von dem juden Samuel Oppenhaimber nach Commorn möchte ge-
bracht werden, solchen daselbst nach der gestrichenen Nieder Österreichischen
landtmass gegen ordentIicher beschainigung vbernehmben vnd in güetter verwah-
rung halten sollen. Gestalten er deme recht zuthuen waissen vnd hieran beschicht
ihro rnayestát allergnádigster willen vnd mainung. Wienn, den 10. Octobris 1687.

An den kayserlichen proviantverwalter zu Comorn.
Jn simili an den proviantverwalter zu Raab.
Oldaljegyzet : Puechberger manu propria.
Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 317. folio 637-638.
Fogalmazvány ivrétű papíroson.
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107.

1687. október 17. Oppenheimer zsidó a jövőévi lisztszállítás terhére még az idén
12.000 mázsa lisztet küldjön Budára.

17. October 1687.
Oppenheimber, Ofen, Wienn.
An juden Oppenhaimber a conto der könfftigen mehlliferung noch an heyr

12.000 centen nacher Of en zu befördern, die mann in dem werth, wie soleher
wirdt in contractu für die volgende campagna verglichen worden, zu bezahlen
erbiettig.

Jn simili an herrn Johann von Hochburg.

Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 668.

108.

1687. október 21. Oppenheimer Sámuel zsidó Cremsierből Bécsbe 400 pár cipőnek
és 200 pár dragonyos csizmának szállítására passzust kap.

21. October 1687.
Pass, Oppenheimber.
PaI3 für den juden Samuel Oppenhaimber auff vierhundert paar schuech vndt

zwayhundert paar dragoner stieffel, welche er von Crembsier aus Máhrn für die
kayserlichen soldatesca anhero nach Wienn überbringen lasset, frey durchkommen
vndt passiern zu laI3en.

Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 671.

109.

1687 október 25. Oppenheimer zsidó ezentúl minden liszt és zabszállítását bécsi
mázsában és alsó-ausztriai mérőben számítsa, Vorster hadibiztos és alantasai szintén.

25. October 1687.
Oppenheimber, Vorster, Prouiant.
Decret an juden Oppenhaimber khönfftig alI sein mehl vndt haberliferung

nach dem Wiener centen vndt der Nieder-Österreichisehen landtmaI3 dem gemach-
ten ace ord nach zu lifern.

Jtem an herrn administratorn Vorster an die subordinirte zu verordnen, das
sye obberürtes auch bey ihren liferungen beobachten sollen.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 679.
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110.

1687. október 19. Bécs. Hochburg János élelmezési biztos jelenti az udv. kamarának,
hogy a Budára történő lisztszállítással kapcsolatban legfeljebb 6.000 mázsáról lehet
szó, de aggodalmának ad kifejezést, mert ebben az esetben sem Győr és Palota, sem

Esztergom a tél folyamán nem lesz liszttel elegendőképpen ellátva.

Hochlöbliche kayserliche hoffcammer!
Genedig vnd hochgebiettendte herren! Auff das mir zugefertigt vnndt in copia

eingelegte decret erinnere ich vnderthanig gehorsambst, dass ich die verlangte
12.000 centen mehl, indem ich vber die mir zulifferen obgelegene 80.000 centen
noch 5470 centen mehrer vnndt seithero für Raab wegen der blouquada Stuel-
weissenburg vnndt weckhnehmung Palota 4431 centen, in gleichen auch zu ver-
sehung der hieigen stattquardia 6500 centen, wie auch dann der letsteren post
halber noch den 14. July instehendten jahrs ein eigenes memorial übergeben auf-
gebracht yor dem bevorstehendten winter nit vöIIig, wohl aber von 5.000 biss
6.000 centen nach er Ofen zu liferen auff mich nehmen wolte. Wegen der auff ge-
thanes begehren noch abgángige 6.000 centen aber, der Vogl oder jud Oppenheimer
nichts mehr abzuschickhen in hinderstandt hetten, vermeindte vnmassgebig, weilen
ich auss dem Commorerischen July monats extract, so weit mir die einraichung
beschehen, ersehen, dass im rest 11085 centen verbleiben vnndt ich habe anfangs
Augusti auch noch vnder 435 vassen 3604 cent en 97 lb. mehl dahin abgeschickhet,
dass also, wann man anderst disen wenigen vnkosten dess von wasser hinein vnndt
hinauss führens vndt schiffmüeth nicht achten will, von Commorren auss von
4.000, 5.000 biss 6.000 centen wohl wirdt entrathen vnndt nacher Ofen abschickhen
können. Damit man aber dieses vorraths recht versichert seyn kann, lást die zeit,
indeme zu Ofen, wie ich benachrichtigt, noch biss 6.000 centen mehl vorratig
seynt, gar wohl zue die rechte gewissheit einzuziehen.

AIss beliebe euer excellenzen vnndt gnaden, wass in ein vndt anderen vor-
zunehmen gnádige anbefelchung zu thuen, mich vnderthenig empfelchend.

Euer excellenzen vnd gnaden vnderthanig gehorsamber:
Wienn, den 19. Octobris 1687.

Johann von Hochburg manu propria.
P. S. leh sorge nur, es werde auch Raab über winter vndt wass auff weckneh-

mung Palota gehet, nit nach genüegen versehen seyn, gleichfals Gran.
Kivűl : An die hochlöblichen kayserlichen hoffcammer vnderthánig gehor-

sambste bericht Johann edlen von Hochburg per von abschickhung mehl nacher
Ofen betreffendt.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 317. folio í74, 776.
Eredeti levél ivrétű papiroson.
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1ll.

1687. október 21. előtt. Oppenheimer Sámuel zsidó az udv. kamara felszólítására
jelenti, hogya 12.000 mázsa lisztet még a Duna befagyása előú leszállítja Budára,
de mert ilyenkor a hajósok már külön .wartgeid"-et kérnek a rendes dijazásukon

felül, ennek megtérítését kéri.
Azonkivül már nincs pénze, ezért 20-30.000 ft kiutalását és 50.000 mázsa liszt

szállitasára szóló passzus kiállitását kéri.

HochlöbIiche kayserIiche hoffcammer!
Gnádig hochgebietende herren !
Auf euer excellenzen vnd gnaden unterm 17-ten diss instehenden monnath

October gnádigst an mich abgelassenes decret mit inhalt noch yor zugang dess
wassers 12.000 centen mehl nacher Offen zu verschaffen, welche a conto der künff-
tigen mehlliferung in dem werth, wie soleher wird in contracta für die folgende
campagnia verglichen werden, bezalt werden solle, habe nicht vmbgehen können
in unterthanigsten gehorsamb mein bericht darauf einzureichen, vndzwar da ss mit
gestrig abgeloffener post desshalben an meine amico hin vnd wider geschriben
nach obigen inhalts der gedachten 12.000 centen mehl, das solche yor zugang dess
wassers nach Offen beygebracht werden sollen, wie aber anjeczo die táge sehr
kurcz vnd mehrerntheils sich windt vnd nebel ereignen, dadurch der schüff vnd
flossmann allzulang uber ihre gewohnheit auf dem wasser muss fryeren, derohalben
sie anjeczo der billichkeit ih res warttgeldes verlangen, welches aber gegen dem
lohn, so man zu geben pfíegt sommerszeith, ein groses austragen thut. Wie ich mir
aber ihro mayestát des kayssers, als auch euer excellenzen vnd gnaden gnadigst
aufgetragene dienst jeder zeith höchstens las angelangen sein, als bin ich auch mit
denen 12.000 cent en mehI ein gleiches beflissen vnd tracht werde, das solche zu
rech ter zeith anhanden sein sollen. Anbey mich aber der gánczlichen zuversicht
getröste, euer excellenzen vnd genaden werden hierin fals meines schadtens nicht
verlangen, sondern mich mit einen Ieydentlichen preiss gnadigst lassen bewürdigen.

Nachdeme ich aber dermalen von geldtsmitteI gancz erschöpfft, zugleich auch
auf oberwehntes meI einen kayserlichen neüen frey pass vnurnbganglich vonnö-
then habe aus Máhren, Böhm, Österreich, als gelanget ann euer excellenzen vnd
gnaden mein unterthánigsts gehorsambsts bitte, die geruhen gnadigst mir an mei-
nen alten ausstandt derweilen mit 20 bis 30.000 fl. anhanden zu gehen, anbey
auch eines kayserlichen frey pass auf 50.0ű0 centen mehl, damit auf das übrige in
soleher zeith auch alle behörige anstaldt gemacht werden möge. Mich get röste
gnadigst gewöhr mich unterthanigst will versehen, anbey empfehIend.

Euer excellenzen vnd gnaden unterthánig gehorsambster:
SamueI Oppenheimber kayserlicher

factor vnd jud.
Kívül: An die hochIöblichen kayserlichen hoffcammer unterthanigstes bericht,

anbey gehorsambes ansuchen vnd bitten Samuel Oppenheimber kayserlichen fac-
tors vnd juden von HeydIberg per 12.000 cent en mehI nacher Offen zu lüffern
betreffendt.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rate nro 317. folio 777-778.
Eredeti levél ivnyi papiroson. Külzetén /687 oktober 2/-j keltezés olvasható,
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112.

1687. október 21. előtt. Wúlffesheim János Mihály budai élelmezési biztos Werlein
János István kamarai inspektorhoz írt levelében Oppenheimer Sámuel zsidó panaszá-
val szemben, hegy a késedelmes átvétel miatt a zab nagy mennyiségben megromlik,
mentegeti magát mondván, hogy helyszűke miatt nemcsak a pesti templom, hanem
a vízivárosi mecset is telve van zabbai, így ő minden lehetőt elkövetett a zab átvétele

érdekében.

Hochedelgebohrner, hochgeehrtiste gebietender herr cameralinspector!
Wass eine hochlöbliche kayserliche hoffcarnmer denenselben wegen übernehmung
dess kaysetlichen factor vndt juden Samuel Oppenheimers haberlüfferung dassel-
bige von mir alzulangsarnb vbernornrnen vndt destwegen zunicht worden vnd ver-
dorben vnderm 10. huius gnedigst zugefertiget, habe auss der mir communicirten
copia gehorsambst vernornmen. Gleichwie aber meinen hochgeehrtist gebietenden
herrn cameral inspectorn von selbsten annoch in gutem gedáchtnuss ruhet, dass
nicht nur bey angekornmenen lüfferungen ich denenselben berichtet. da ss viel de-
ren nicht in gehöriger güthe oder contractmassig benebens gebührendt angesucht
selbige in augertschein zuenehmen, vmb dauon die beschaffenheit zue bezeugen
vndt wiewohl über diesses zu allen diessen lüfferungen wenig raum zum vnderbrin-
gen verhanden gewessen, zurnahlen ich disse quantitat bey so spather zeith erst
im Septernber, da die arrnee bereiths von der Donaw abmarchiret gewest vndt
nicht mehr VOl' seibige appliciret werden, könen nicht besorget, auch keine verlags-
geeder vrnb bőden verfertigen zuelassen in handen gehabt. So habe dennoch, wie
hiebey korn mende dess lüfferanten anhero geschickhten bedíenten attestationes
weissen. an der vbernehmung nicht gefeyret, nicht nur die kirchen zu Pest, mochee
in der Wasserstatt. den verfertigten boden auff dem provianthhauss zu beschütten,
sondern auch züllcn auffs landt zu bringen ausszutáffeln vndt darein zu vber-
Illessen, wie dann von dem gantzen quanto nur noch etliche schiffe ohnvbermes-
sener, in deren übernahm ich begriffen vorhanden seindt. Alss gelariget an dieselbe
mein gehorsarnbe bitten, diesselbe geruhen einer hochlöblichen hoffcarnmer obbe-
melt der sachén gründtliche beschaffenheit zu hinderbringen, werauss gnadigst zu
schliessen ist, wer an diesser zu theil verdorbenen haberlüfferung angegebener
spathen vbernahrnb vndt versaurnnuss schuldig ist. Mich darmit gehorsambst
empfeh lende a lss meines hochgeehrtist gebietenden herrn cameral inspectoris
gehorsamber:

Johann Nicolauss Wülffesheim manu propria.
Kivűl: An den hochedelgebohrnen herrn Johann Stephan von Wörlein der

Römisch kaysctlichen mayestát carnera linspectorn etc., meinen hochgeehrtist ge-
bietenden herrn gehorsarnes anbringen mein Johann Nicolauss Wülffesheim kay-
serlichen veldprofianth verwalthers per die von dern judcn Sarnuel Oppenheim
anhero nacher Offen gethone haberlüfferung betreffendt.

Hof'kamrnerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 318. folio 51-52.
Eredeti keltezetlen levél ivn, i papíroson. hátlapján ezze! az eg) korú feljegyzéssei : fiam

hicvon abschrifften dem juden Oppenhaimber beyznschlissen.
Factae .1'/1111 copiae.
Mivel erre a levélre Werlein és Lang 1687 okt. Zl-én kelt levelükben hivatkoznak, ezért

kétségtelen, hogy ez a levél közvetlenül 1687 ok t . 21. előtt iródotr.
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113.

1687. október 21. Bécs. Az udv. kamara tudomásul veszi, hogy Oppenheimer Sámuel
zsidó még a folyó évben a Dunán 12.000 mázsa lisztet fog szállítani Budára, amely-

nek érdekében a szükséges szállítási passzust kiállítja számára.

Von der kayserlichen hoffcammer dem juden Samuel Oppenhaimber anzufüe-
gen, mann habe dess mehreren innhaltss auss seiner schrifftlich eingeraichten er-
klárung abgehört, wassmassen er noch heyr yor dem zuegang dess Donaw strohmss
zwölfftausent centen gerecht vnd guettes proviantmehl nacher Offen zu liffern sich
erbotten. Vnd wie nun die hoffcammer ihres orths sich ganzlich darauff verlassen
thuet vnd den kayserlichen passbriff derentwegen allberaitss aussferttigen lasse,
alss würdet er Samuel Oppenhaimber sich in alleweeg zubefleissen haben, dass
deme der vollzug zu beförderung der kayserlichen diensten vnfehlbarlich besche-
hen möge. Wass aber die bezahlung anbetrifft, ist ihme der fundo vorhin bekanth,
dass auss der lander thürckensteyr dergleichen proviant lifferung bestritten werde,
dahin mann ihne dann iezo wider bey negster verwilligung anweisen wirdt. Vnd
beschicht daran ihro mayestát allergnádigster willen vnd mainung. Wienn, den 21.
Octobris 1687.

Fiat kayserliche pass, wie dises vnd dass vorige jahr, auff zwölfftausent centen
gerecht vnd guettess proviantmehl, welche der jud Samuel Oppenhaimber auss
dem Römischen reich vnd theilss denen kayserlichen erblanden noch an heyr
nacher Offern zu liffern hat, aller orthen zu wasser vnd landt frey durchkommen
vnd passieren zu lassen. Wienn, den 21. Octobris 1687.

Oldaljegyzet : Müller manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 317. folio 768, 781.
Fogalmazvány ívrétű papiroson.

114.

1687. október 21. Bécs. Az udv. kamara miheztartás végett arról értesíti afőhadbiz-
tosságot, hogy Budára még a tél beállta előtt Hochburg főélelmezési biztos 6.000
mázsa, Zwenkau János Farkas regensburgi polgár szintén 6.000 mázsa, Oppenheimer
Sámuel zsidó 12.000 mázsa lisztet fognak szállítani, végül Komáromból 10-12.000
mázsa liszt ugyancsak elvihető, mert az esetleges hiányt Lipótvárról és Trencsénből

pótolni lehet.

Von der kayserlichen hoffcammer dem auch kayserlichen gevollrnáchtigten
general kriegscommissariat hiemit in freündtschafft anzufüegen, wassmassen noch
yor dem winter die vesstungen Gran vnd Offen mit einem mehreren vorrath an
proviantmehl bey sechsvnddreyssig tausent cent en zuversehen die anstalt dahin
gemacht worden, dass der obriste proviantambts obristleüthnant herr Johann von
Hochburg sechstausent, Johann Wolff Zwenkaw burger zu Regenspurg auch bey
sechstausent vnd der jud Samuel Oppenhaimber zwölfftausent centen nach besag-
ten Offen vberliffern sollen. Vnd nun hierzu von Commorn ein zehen biss in die
zwölfftausent centen von denen dem erhaltenen bericht nach alda vorráthigen
vierzehentausent etlich hundert centen wohlentratlich genohmben werden können,
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so von dem mehlresst zu Leopoldtstadt vnd Trentschin necessitate sic exigente
leicht zuersetzen. Alss wolle dass kayserliche gevollmáchtigte general kriegscorn-
missariat beli eb ig seyn hierüber dass weittere fürzukehren, dass von Commorn
durch dass veldtschiffambt iezt angeregte quantitet mehl demnegsten hinab beför-
dert werde. Vnd verbleibet demselben die hoffcammer in dem vbrigen etc. Wienn,
den 21. Octobris 1687.

Oldaljegyzet : Scheffer manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. rote nro 317. folio 769.
Fogalmazvány ívrétű papíroson.

115.

1687. október 21. Buda. Wer/ein János István és Lang Ádám az udv. kamarának
jelentik, hogy Wilfershaim élelmezési biztos Oppenheimer Sámuel zsidó zabját
július és augusztus hónapokban minden késedelem nélkül átvette, a szeptemberi
szállításoknál viszont azért akadékoskodott, mert azok már megromlottan érkeztek,
miként ezt Oppenheimer emberei is elismerték. Mindenesetre nem áll elég hely ren-
delkezésre az elraktározásokra, mert Likavából küldött épületanyag egy évelőtt a

jég miatt tönkrement és félő, hogy idén is így lesz.
A várparancsnok takarókat kér, mert csak 700 db-ot kapott és ehhez vettünk mi

120 db-ot még.

Hochlöbliche kayserliche hoffcammer!
Gnádig hochgebiettende herrn! Auf eu er hochgraflichen excellenzen vnd gna-

den vber des juden Samuel Oppenhaimbers eingeraicht vnterthániges memorial
des anhero geschickhten haabern betreffendt an vnnss ergangenen gnádigen be-
felch haben wür nit ermanglet den angesezten veldtproviandt officieren Wilfers-
haimb sowohl mündt- aUss schriftlich darüber zuuernehmen, worüber dessen
schriftliche verantworttung hiebey zu empfangen seyn wirdt. Auss welchen zu-
ersehen, dass der in Julio vnd Augusto anhero geliferte haaber alsobalden vberge-
ben vnd angenohmben worden, dass aber in Septembri derselbe sich gewaigert,
ist die vrsach, dass wie wür selbst en gesechen, vihl darunter verdorbner anhero
khommen, welches sein Oppenhaimbers leuth selbsten bekhennet, indeme in ge-
dachten monath wegen grossen windt soleher lang vnterweegs geblieben vnd auf
den darauf erfolgten regen erhizt vnd verdorben. Wass aber sich noch guett be-
funden, ist das ma iste vnter das ta ch gebracht worden. Vnd weillen auf eine in
einer liferung zugleich ankomene grosse quantitet nit möglich souihl orth zuuer-
schaffen, das derselbe alsogleich vntergebracht werd en khönnen, hat gedachter
Wilfersheimb etIiche grosse schaff auf das landt heraussziechen vnd bedeckhen
lassen vmb gedachten haber vnterzubringen, gestalten derselbe sambt des herrn
Pinders haaber noch dise wochen völlig versorgt werden wirdt, also dass nit von
nöthen vnss dissfahls einzumischen. Wan man vnss der so offt gegebenen ver-
trösstung nach mit laden vnnd andern bawmaterialien geholffen hette, wurde man
ain vnd anderss auch vmb souiehl schleiniger verfertiget haben, gleichwie aber von
Lickava dato noch nichts ankommen vnd wan wür nit vmb pahre bezahlung ain
vnnd anders bringen lassen, wurden wür schlecht bestanden seyn vnd ist allen
ansechen nach nichts gwisseres, alss das gedachte materialien widerumb, wie vor

79



einen jahr mit dem eyss ankomen vnd zu grundt gehcn werden. auf welchen fali
wür entschuldigt seyn wollen, dan vnmöglich eine grosse quantiter auf ainmahl ab-
zuladen vnd auss dern wasser zu bringen. Sonsten hat herr commendant alhier vrnb
mehrere kozen ansuechung gethan, derer vorrn jahr mehr nit, aJss 700 gelifert vnd
von mir WerJein absonderlich 120 erkauft worden, welches euer hochgráflichen
excellenzen vnd gnaden wür gehorsarnbst anzufüegen nit vrnbgehen sollen vnnss
anbey gehorsarnbst empfelchende.

Euer hochgraflichen excellenzen vnd gnaden vnderthcnig gehorsarnbe :
Ofen, den 21-ten Octobris 1687.

Johann Stephan Werlein manu propria.
Adam Lang manu propria.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz Ungr. rote nro 318. Iolio 48. és 58.
Eredeti levél ivnyi papíroson.

116.

1687. november 1. Buda. Werlein János lstván jelenti az udv, kamarának , hogy
Oppenheimer zsidó a jövőben korábban kezdje el a zab szállitasát ésjobban szervezze
meg, hogy útkozben a zab ne romoljék meg is ne kelljen annak átvételét megtagadni.
Lik avárál mindezideig épúletanyag nem érkezett, mert az Zsolnánál oz alacsony
vízállás miatt megrekedt. Egyúttal csatolja Wilfesheim János Miklás kimutatását
arról, hogy mennyi zabot vei! át is seállitott el a hadseregnek is mennyi van még
rak táron. Mindebből kitűnik , hogya zabot túlnyomo részben Oppenlieimer zsidó

szállitotta.

H och lőbliche kayserliche hoffca mmer!
Gnádig hochgebittende herrn! Ewer hochgráfflichen excellenzen vnd gnaden

vndern 5. passatc wegen des anhero geschickten habern abermahlen cgangenen
gnadigen befelch habe ich gehorsarnbst erhalten vnd dessen inhalt rnehrers ver-
nohmen. Gleichwie nun schon albereith yor aeht taz hierüber meinen zehorsarnbe
bericht erstattet, also thue mich darauff beziehen un-d anbey den von dem Wylfers-
hamb verlangten extract hiebey überssenden, weraus gnádig zu ersehen, wass vnd
wann an heyer ein vnd andérs gelifert und widerumb abgegebcn worden, Khünff-
tighin wirdt vonriothen seyn, dass der Oppenheimber mit dessen lifferungen ehen-
der aufange vnd dieselbe von droben herob besser besteJle, damit rnan alhier nit
vrsach habe, wass vnderweegs verdorben. nit anzunehrnen. Gestalten dessen leüth,
so gestern hiraufgangen, selbsten mündlich aussagen werden. dass gedachter haber
vnderweegs verdorben seye. Einjeder suehet nur a lIes von sich zu schiben, gestalten
es mit den zeügwessen auch beschehen thuet vnd dem leczten mus auf diesse weyss
die verantwortung auf den hals khornen. Von bawmaterialien ist dato von Lykawa
noch nichts angelangt, sondern souil nachricht eingeloffen, das selbige zu Silein
wegen kJein wassers stecker geblieben. Wie es nun darnit ergehen wirdr, lehret die zeit
und ist zu besorgen, das dass rnehreste durch das seyss, wie ich schon offt errinert,
zu grundt gehen werde. Euer excelJenzen vnd gnaden mich vnderthánig empfehle.

Ewer excellenzen vnd gnaden vnderthenig gehorsarnber:
Ofen, den 1. Novembris J687.

Johann Stephan Werlein manu propria.
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Az utóiratban ismét a likavai anyagszállítás ügyét említi, egyben jelentést tesz a budai
kaszárnyaépítés helyzetéről.

Ehhez a levélhez csatolva találjuk az alábbi kimutatást:

Extract
vber empfang und aussgab haaber vom 1. May biss endt Octobris 1687.

Empfang
erstlich den 5. Augusti von der Römisch kayserlichen oberkriegs commissario undt
proviant verwalther zu Pressburg in Ober Österreichischen landtmaass 40 muth.

Von dem keyserlichen factor undt juden Samuel Oppenheimer zu 3 unter-
schiedenenmahlen in Wiener maass 315 muth.

Ferner lüffert der judt Samuel Oppenheimerin Nieder Österreichischen landt-
maass folgende lüfferungen, alss den 4. Augusti 5398 mezen.

den 15. dito 2555.
den 16. dito 3512.
den 18. dito 520.
den 20. dito 3090.
den 22. dito 4055.
den 22. ferner 965.
Sodann nach undt nach under 7 liefferungen empfangen 17433 meczen.
Zusammen in gestrichenen Nieder Österreichischen landtmaass 37528.
Sodann empfinge von der Römisch keyserlichen mayestát rath undt proviant

verwalter zu Raab herrn Johann Nicolauss edlen von Hochburg gestrichen Nieder
Östereichischen landtmaass 510.

Summa empfang haabern:
In Ober Östereichischen landmaass 40 muth.
Wiener maass 315 muth.
Gestrichen Nieder Österreichischen landtmaass 38038 mezen.

Aussgab haabern:
Erstlich sind obbemeIte in Ober Österreichischen landmaass übernommene 40

muth zue armee abgeschicket worden den 5-ten Augusti, id eset 40 muth.
Ferner sind die in Wiener maass in empfang genommene 315 muth zue armee

abgeschicket word en den letzten Augusti, id est 315 muth.
Hierüber ist in Nieder Österreichischen landtmaass nach undt nach abgegeben

word en, alss den 14.Augusti zu der keyserlichen armee zu verrechnung des keyser-
lichen proviant verwalters herrn Hubers abgeschicket 4400 mezn.

Hem den 16. dito zue armee abgeschicket 6150 mezn.
ltem den 22. dito zu der armee 4650.
Hem auff ihro excellenzen herrn general kriegs commissario befehl ihro excel-

lenzen herrn general von der Beck erfolgt 600.
Itern auff die mit ihro churfürstlichen durchlaucht zu Beyren commandirte

reuterey in herrauff undt ruckmarch zue armee erfolgen lassen 400.
Hem auff die mit ihro excellenzen herrn general Rabatta commandirte mann-

schafft in herrauff undt rückmarch geben 160.
Iten dem Palvischen regiment geschicket 419.
Item auff zurückkommende artilIerie marode pferdte 200.
Hem auff 50 proviant marode pferdte 30.
Item dem vor Erlau liegende Seraaischen corpo zu 3 unterschiedenen mahlen

erfolgen lassen 6000.
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Jtem dess löblichen Ladronischen regiments commandirten alhier zu 3 unter-
schiedenen mahlen 240.

Hem unterschiedenen staabs undt andern officiren seind auff herrn kriegs-
commissaren von Rensing anweisung nach undt nach erfolget werden 670.

Hem ist auff commandirte convoye kundtschaffter undt dergleichen nach undt
nach abgegeben worden 420.

Latus 19939 mezn.
Summa aussgab haaber:

Gestrichen Nieder Österreichische landtmaass 24339 metzen.
In Ober Österreichischen landtmaass 40 muth.
Wiener maass 315 muth.
Wann nun empfang undt aussgabe gegen einander verglichen werden, ver-

bleibet mir zu verrechnen in handen 13699 metzen.
Ofen, den letzten Octobris 1687.

Johann Nicolauss WüIffeshaim manu propria.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz Ung. ro te nro 318. folio 53-57.
Eredeti két és fél Ivnyi papiroson.

117.

1687. november 7. Oppenheimer zsidó adjon árajánlatot 1.500 db. takarónak és ugyan-
annyi szalmazsáknak Esztergomba és Budára való szállítására és hogy mennyi időn

belül tudja ezt teljesíteni.

7. Nouember 1687.
Oppenheimber, Gran, Ofen.
An juden Oppenheirnber sich zu erkláren, ob wie baldt vndt in was preyl3 er

die für die besazung zu Ofen vndt Gran erforderende 1.500 khozen vndt sovihl
strohsökh lifern könte.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 701.

118.

1687. november 7. A hadibiztosság adjon véleményt Hirschl Vid győri zsidónak arra
az ajánlatára, hogy évi 1500 ft-ot fizet a hadipénztárba és viseli a vámot, ha a had-

sereget egyedül ő látja el pálinkával.

7. Nouember 1687.
Kriegscommissariat, HierschJ.
Ersuechung ans general kriegscommissariat über des Veit Hirschl judens zu

Raab gethanes anerbiethen, das er neben abtrag der gewöhnlichen meuth jahrlich
1.500 fl. raichen wolte, wann ihme dargegen verwilliget wurde die armee mit
brandtwein allein zu versehen, seine gemüeths mainung hierüber zu eröffnen.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 701.
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119.

1687. november 7. Az udv. kamara Oppenheimer Sámuel zsidóval közli Wilfesheim
János Miklós élelmezési biztos jelentését az általa szállított zab rossz minőségéről

és az így okozott kár megtérítéséről.

7. Nouember 1687.
Oppenheimber, Ofen, Wilffesheimb.
Dem juden Samuel Oppenhaimbers wirdt communicirt, was von dem Johann

Niclas Wilfesheimb bestelten veldtproviandt verwaItern wegen seines so schlecht
nacher Ofen ge1iferten habers vndt daraus erfolgten schadens für nachricht ein-
khomben vndt ihme juden solehemnach auferlegt solchen schaden ohne schuldt
des veldtproviandtambts zu ersezen.

Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 702.

120.

1687.november 28. Az udv. kamara Oppenheimer zsidótjelszólitja, hogy Esztergomba
és Budára 1.700 db. takarót és 900 vég vásznat szállítson, mire passzus! is kap.

28. November 1687.
Oppenhaimber, Ofen, Gran, PaB.
Erinderung an juden Oppenhaimber, dafs er für Ofen vndt Gran 1.700 stukh

khozen vndt 900 stukh leinwath zu strohsöckhen dahin lifern vndt zu handen der
inspection zu Ofen vndt des Granerischen proviandtverwalters abgeben solle.

hem pass auf obige khozen vndt leinwath.
Hofkammerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 725.

121.

1687. november 29. Bécsben maradt udv. kamarai részleg Oppenheimer zsidó érdeké-
ben lépjen közbe a helytartónál, hogy a zsinagóga jelállítása miatt ne legyen kelle-

metlensége.

29. November 1687.
Oppenhaimber.
An die zu Wienn hinterlaííene hoffcammer. Weillen der jud Oppenhaimber

wegen haltung einer synagog zu Wienn vngleich angegeben vndt villeicht arrestiert
werden möchte, als könte destwegen bey dem kayserlichen herrn stadthaltern eine
angegung geschehen.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 971. sz. Regiszterkönyv 725.
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]22.

1688. január 15. Az udv. kamara az eddigi 50.000 mérő liszt mellé további 50.000
mérő Iíszt szállítására köt szerződést Oppenheimer Sámuel zsidóval és ad szállító-

levelet annak Budára történő kűldéséhez,

15. Januarius 1688.
Contract Oppenheimber, Pass.
Contract zwischen der kayserlichen hoffcamer vnd Samuelen Oppenheimber

juden von Haydelberg über vorhin aceordirte 50.000 centen mehl noch andere
50.000 centen nacher Ofen in selbiges prouiantsmagazin lifern zu lassen.

Mehr kayserliche pass auf obige 50.000 cent en dahin nach er Ofen zu lifern.
Hofkammerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 15.

123.

1688. február 4. Az udv. kamara a magyar kamara véleményét kéri ahhoz, hogy
Oppenheimer Sámuel zsidó a pozsonyi pénzverdét ki akarja bérelni.

4. Februarius 1688.
Oppenheimber, Hungarn, PreBburg.
An die Hungarische camer über die vom juden Samuel Oppenhaimber ansue-

chende überlassung des müntzhauses vnd müntzweesens zu Prespurg, weIches er
widerumb in gueten standt zu bringen willens guetachlich zu berichten.

Hofkammerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 55-6.

124.

1688. február 4. Az udv. kamara szállítólevele Oppenheimer Sámuel zsidó részére,
aki 800 lovat vásárol a tüzérség számára különféle országokban.

4. Februarius 1688.
Pass, Oppenheimber, ZeügsweeBen.
Kayserliche paB auf 800 pferdt, weJche der jud Samuel Oppenhaimber zu

notturfft vnd wider auJ3rüsstung der kayserlichen veldtartiglerie in vnderschied-
lichen orthen vnd landern zusamben kauffen last.

Hofkammerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 57.
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125.

1688. január 27. előtt. Oppenheimer Sámuel hadseregszállító zsidó 1686. évi elszá-
molását az alsóausztriai számvevőség 10 pontban kifogásolta és annak jóváhagyását
.függőben tartotta. Ezzel szemben Oppenheimer Sámuel védekezésében előadja, hogy
1., a 435 mázsa liszt Pozsonynál hibájukon kivűl süllyedt a Dunába, ezért méltányos
az 1.141 forint kárának megtéritése.

2., A zab köbléért azért számított fel 30ft-ot, mert ebben állapodtak meg szóbe-
lileg, a 724 köbölért pedig azért kért egy ft-tal többet, mert Komáromból Budára
kellett azt szállítani.

3., A 127ft. és a 396 ft. többletet is a szállítás okozta.
4., A puskapornál szereplő 191 ft többlet szintén a szállítás miatt van.
5., Hollandiából azért hozatta a puskaport, mert ott a legjobb minőségű.
6., A Komáromba szállított 3.584 db. puskát szóbeli megrendelésre vette.
7., A Komáromba szállított karabinok és pisztolyoknál kifogásolt 128ft ugyan-

csak szállítási költség.
8., Mivel Buda ostromához sürgősen kellett a 20.838 db homokzsák, ezért

került annak darabja egy krajcárral többe.
9. és 10. pontoknál a gerendák és deszkák ára emelkedett. Mindezek alapján

kéri a kifogásolt pontok elfogadását.

Hochlöbliche kayserliche hoffcammer!
Gnádig hochgebietende herren!
Vnter andere mir von der löblichen N. Ö. buchhalterey wegen meiner von

anno 1686. geführte rechnung zugestelte mángel vnd bedencken erstatte erleütte-
rung vnd darüber zum andertenmal beschehene erledigung befinden sich folgende
auf hochlöblichen hoffcammer passirung beruhende vnd bis dahin suspendirte
posten nach gesorgtermasen enthalten, all3

1., Eine gleiche beschaffenheit hat es wegen del3 schadtens der 435. cent en
mehl daf hoffcammer passierung beyzubringen.

2., Wegen der 2099 muth 18 mezen haabern vnd darfür auf jeden muth vmb
2 fl. zuviel in ausgaab gestelte 4199 fl. 48 xr. hat es seine vorige bewandtnus, daf
solche den contract zuwider den ausgaab abgethan bleiben. Mit denen nacher Of en
gelüfferte 724 muth 22 mezen ist nicht nur 1 fl., sondern vmb 3 fl. mehrers von
Comorn aufOfen angerechriet worden, dahero desentwegen hoffcammer passirung
beyzubringen seye.

3., Ist sowohl wegen der 127 fl. 30 xr., als auch 396 fl. 14 xr. haaber vncosten
hofcammer passirung beyzubringen.

4., Ist wegen soleher ausgestelten 181 fl. vncosten hoffcammer passirung bey-
zubringen.

5., In similJi wegen soleher 2036 fl. 21 xr. vnd wie es die mangels ausstellung
verrnag ein solches die buchhalterey nicht passi ren kann.

6., Auf wesen verordnung Oppenheimber 3584 stuckh musquetten nacher
Comorn gelüffert hat, mus gezaigt werden, dann der contract nro 8. von solchen
musqueten nichts enthaltet vnd kann das stuckh ohne hofcammer passirung höcher
nit, als vmb 2 fl. angenohmen werden.

7., In similli wegen soleher in ausgaab gestellten 128 fl. frachts vncosten.
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8., Es können die auf mündliche befelch gelüfferte 20838 sandsáckh nit guth-
gelassen werden, bis nit die lüferung vnd wie solche ihro mayestat zu nuczen ver-
rechnet worden, gezaigt wird, auch ohne hoffcammer passirung auf jeden 1 xr.
höher nit passirt werden.

9., Auf des kayserlichen holczverwahrers Martin Prunauer beygebrachte
quittung werd en 1197 floííbaum guthgelassen, der preis aber bleibt bis hofcammer
passirung suspendirt.

10., Es seind weder die 4800 breder oder laaden, so zu austaylung der 16
haaberzüllen noch auch die 2200 breder, so zu denen munitions khüffen verbraucht
worden, passirIich, massen ihme Oppenheimber, als lüfferanten, abgelegen so-
wohln den haaber, als munition woll conditionirter zu lüferen vnd weilen die
würckhliche übergab auch authentisch nit erweisen, so werden diesel be mit dem
angeseczten preis ausgestelt.

1., Wann dann nun soviel den ersten puncten belangt, bestehet selbiger in 1141
fl. 52 1/2 xr. wegen zu grund gangener 435 centen mehl, so ist solches weder durch
der meinigen, noch der schüffieüthen verwahrlosung entstanden, sondern war ein
rech ter eassus fortuitos, welches mir im contract auch vorbehalten worden, dahero
die passirung auch unterthánigst getröste.

2., So ist dann auch die anderte post, crafft welcher mir wegen darüber die
im contract versprochene 2000 muth haaber noch 2099 muth 18 mezen nacher
Comorn und 724 muth 22 meczen nacher Ofen gelüferte vnd für die erstere 30,
für die andere aber 31 fl. aufgerechnet in regard, daf die im contract ermelte 2000
muth höcher nicht, als per 28 fl. angesagt, die summa von 6373 fl. 48 xr. ausgestelt
werden will.

Euer excellenz vnd gnaden von selbsten gnádigst bekandt, das mit mir münd-
lichen auf 30 fl. contrachirt worden, wegen del3 nacher Ofen gelüfertes ha ab ern
aber, weilen selbiger von einem hochlöblichen commissari ab dahin gar starckh
verlanget worden, so ist auch I fl. auf die mu th für fracht per dahin nicht zu viel,
bitte dahero vmb die gnádigste passirung.

3., Wie nichtweniger die dritte post wegen der 127 fl. vnd 396 fl. 14 xr., weilen
die erstere auf del3 herrn proviant administrator Vorsters ordre den herrn proviant
verwalter Michael Töschinger gegeben worden, die andern aber wegen dal3 haabe-
rens, so zu Nusdorf gelegen vnd auf verordnung eines hochlöblichen kayserlichen
commissariats per force vnd in höchster eyl hat müssen wider eingeladen werden,
darauf gangen vncosten betrifft, weilen dann nun mein lüfferung wei ter nicht, als
ans landt vnd auf die schüff zu thun schuldig, als können mir die weder zu Grann
nach Nusdorf drauf gangene vncosten nicht abgerechnen werden, bitte dahero
unterthánigst vmb die passirung.

4., WaB dann die viertte post per 191 fl. belangt, so habe solche für vncosten
von pulfer, so ich alhier ins zeüghaus führen lassen aufgerechnet, weilen dann, wie
hieoben gemelt, die lüferung weiters nicht, als an die ahnfahrt zu thun schuldig
vnd mann eben in der gleichen fallen andere lüfferanten die vncosten verguthert,
als hoffe, man würde mich au ch nicht anderst halten vnd dies es gnádigst passiren
lassen.

5., Ingleichen wegen der fünffte post, die von dem pulfer in Hollandt ausgege-
bene 2036 fl. 21 xr. für zoli vnd mauth, weilen 1-0 der contract expresse in sich
halt, das mir auf die specificirte zahl munition vnd zeugssorten ein kayserlicher
freyer passbrief solche munition vnd zeugssorten mauthaufschlags vnd zollfrey
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durchzubringen ertheilt werden solle, 2-o ich wegen der gütte def3 pulfers nir-
gendts beser, als in Hollandt, alwo dise wahr zum köstlichsten vnd besten gezeügt
wird, mich bewerben müssen, 3-o habe hierin von darumben die kayserliche erb-
lander vnd das heilige Römische reich verschont, weilen vermuthlich das yor
nöthige ohnedem zu kasyerlichen diensten cmployrt vnd gebraucht würdten, da-
hero ich in so wei th entlegenen orthen soJche erkauffen lassen, als hoffe mann mir
hierin fals einen schaadten zu leiden nit zu muthen wird, sondern das ausgebene
in meiner rechnung passiren lassen.

6., Waf3 dann die sechste post wegen nach er Comorn gelüfferte 3584 stückh
musqueten vnd dafür aufgerechnete 8064 fl. ist zwar im contract davon nich ts
gemeldet, allein wei 1en ich solche auf gnádigst mündlichen befeJch gelüffert,
auch im preis nicht zu hoch angeseczt, massen mann mir die zu Regenspurg
gelüfferte für jedes stuckh 2 fl. passiren lassen, consequenter mir auch die
zu Comorn gelüfferte per 2 1(4 fl. woll kann passiren lassen.

7., Vnd dann wegen der sibende post die fracht von denen nacher Comorn
gelüfferten carbiner vnd pistolIen, so 128 fl. bctragt, ist mir von darumben zu ver-
guthen, weilen ich selbige vermög contra ct wei ter nicht, als hiehero zu lüffern ver-
sprochen, hernachgehents aber alle munition vnd armaturen nach er Cornom zu
befördern beordret worden, davon auch bill ich die fracht aufgerechnet habe.

8., Dann die achte post wegen über die im contract begriffene 100 mille sand-
sackh noch ferner gelüfferte 20838 stückh habe deíswegen vmb 1 xr. höh er, als die
erstere nemblichen ad 6 xr. angeseczt, weil en selbige zur belagerung Ofen gar eylfer-
tig haben müssen verfertigt werden, daf3 ich auch zu deren erzeügung die rupfen
vmb wei th höheren preis habe erkauffen müssen, dahero auch vmb die gnádigste
passirung unterthánigst bitte.

9., Gleiche beschaffenheit hat es neünten post wegcn den preiB der flobbaum,
weJche ich das stückh per 70 xr. angeseczt habe, daB weilen die báum oder stárnb
gar grof3, schön vnd zum bauwerckh tauglich, auch das hoJcz bey so vielf'áltig
langwürigen abführen gar noch im preif3 gestiegen, als ist hieran gar nichts über-
seczt. Bitte dahero unterthanigst vmb die gnádigste passirung.

10., Ebenfals ist es wegen der zehcnte post die aufgerechnete breeder oder
laaden, so bey denen gelüfferten schüffen gewesen, gancz billich aufgerechnet wer-
den, indeme sel bige sich nicht unter der zu rüstung der schüffen verstehen lassen,
massen soJche laaden bisweilen höher, als die züllen selbsten zustehen kommen
vnd mus ich auch denen lufferanten jedes stuckh aparte zahlen. Versiehe mich
dahero auch die gnadigste passirung.

Gleich wie nun alle diese bemelte passirungen der billichkeit gernáf auch zu
beder seithes guetter richtigkeit höchstens von nöthig, als gelanget ann euer excel-
lenz vnd gnaden mein unterthanigst gehorsambstes bitten, die geruhen gnádigst
soJche meine unterthánigst fürgestelte erhebliche motive gnádigst zu beherezigen
vnd die passirung gnádigst ertheilen, damit ich bey der löblichen N. Ö. buchhal-
terey meine raittungen völJig adjustiren vnd schliessen köne, schleünigst gnádigst
willfahr mich unterthánigst getröste vnd verharre.

Euer exceJlenz vnd gnaden unterthanig gehorsambster:
Sarnuel Oppenheimber kayserlicher

factors und jud.
Kivúl: An die hochlöbJichen kayserlichen hoffcammer unterthánigst gehorsarn-

bstes bitten Samuel Oppenheimber kayserlichen factors vnd juden von Heydl-
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berg per genadigst passirung invermelte von der N. Ö. buchhalterey in meiner
raittung suspendirte posten.

Ugyanitt olvasható az udvari kamara intézkedése:

Der N. Ö. buechhalterey vmb bericht vndt guettachten.
Ex consilio camerae aulicae. Viennae, den 27-ten Januarii 1688.

Jacob Theobald von Mayeren manu propria.
Ugyanitt az alsóausztriai számvevőség válasza a következö:

Gnedige herrn etc. Inuermelt auf3gestelte punct en seint von Openhaimer
annoch zu genüegen nit erlauttert vnd werden ohne commission, bey welcher die
sachen weitters vberlegt vnd sein Openhaimers mündliche erlautterung angehört
werd en mues, nit wol zubeheben sein. Stehet demnach bey eur exceIlenz vnd gna-
den gnedigen belieben, ob dieseIbe vmb desto zeitlicher auf3 der sach zu komen,
des ehisten aine commission an- vnd hierzue dero hochen mitlsherrn ráthe vnd
raittungs commissarien verordnen wollen. Wienn, den 4. Feber anno 1688.

Cristoph Rosemberger manu propria.
buechhalter.

Christoph Luecas Seyirach manu propria.
Johann Andree Haynukh manu propria.
Johann Daniel Widholdt manu propria.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 545.
Eredeti három ívnyi papiroson.

126.

1688.február 5. Bécs. f. Lipót király meghagyja az udvari hadipénztárnak, hogy azt
a 10.000 ft-ot, amit Oppenheimer Sámuel zsidónak kellett volna a csehországi és a
sziléziai adókból befizetni, írják a javára, mert 5.000 ft. ment a váltási költségre,
mig a további 5.000 ft-ért 1.000 darab kabátot szállított a Stahremberg ezrednek.

Leopoldus etc. lhr habt eüch gehorsambist zu erindern, wassmassen dem
juden Oppenhaimber vnd interessirten hiesigen kaufleüthen zu widerbezahlung
der ohnlangst in Oberhungarn vnsere miliz aldorten per wechsel übermachter
hunderttausent gulden in Böhmben achtzig vnd in Schlesien dreissigtausentgulden
mit denen darauf erthailten kriegszahlambtss quittungen assigniert vnd hieran die
überrnássige zehentausent gulden ad eassam gebürlich einzuzihen veranlasst wor-
den.

Demnach aber aniezo die weittere bewilligung hierauf beschehen, dass ihnen
kaufleüthen vnd dem juden ohne weitteres interesse zu wechsel aggio funff per
cento passiert vnd die übrige fünfftausent gulden dem Oppenhaimber in specie
wegen der dem alt Stahrembergischen regiment zu fuess für ihre resten, die mithin
völlig abgethan, yor eintausen(t) röckhen verschafften mundierung in handen ge-
lassen werd en sollen, alss ist unser gnádigste verordnung hiemit, dass bey dem
eüch anvertrautten ambt ihr soIches alless ad notam nehmben und die eine helffte
der angeregten zehentausent gulden für den aggio, dass übrige gleiche residuum
auff den Oppenhaimber vmb gemelte mundierung bey künfftiger raittung in auss-
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gab stellen vnd einbringen, eűch auch vmb einess vnd dass andere notturfftiglich
zuruckh beschainen lassen sollet, immassen dan hieran beschicht vnser gnádigster
wilJen vnd mainung. Wienn, den 5-to Februarii 1688.

An das kayserlichen hoffkriegszahlambt.
Oldaljegyzet : Müller manu propria.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 543.
Fogalmazvány ivrétű papíroson egy törléssei a szövegben.

127.

1688. február 5. Az udv, kamara válasza a morvaországi számvevőségi hivatalnak,
amely jelentette, hogya niko/sburgi zsidók és példájukra a keresztény kereskedők
is a magyarországi viszonylatban Ausztrián át kikerülik a morvaországi határ-

vámot, egyben utasítás Falckner vámszedő és két lovasa számára.

5. Februarius 1688.
Máhrn, Nicolspurger juden, Falckhner.
Anthwortt an die rendtambtleuth in Máhrn auf ihr schreiben 1-0 ratione

der Nicolspurger juden, welche vnd ad horum exemplum auch die christliche
kauffleuth mit ihren wahren inn vnd au/3 Hungarn den weeg durch Össterreich
nemben vnd sich also der Máhrischen gránitzmauth entrichtung entschlagen,
2-o wegen hinein beförderung der benötigten instructionen für den mauthein-
nem bern Falckhner vnd beede vberreüther.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 58.

128.

1688. február 5. Az udv. kamara arra utasítja a hadi pénztárt. hogy Oppenheimer
zsidó és társai részére Csehországbál befolyt 80.000 ft és Sziléziából befolyt 30.000
ft. kijizetésénél a 100.000 ft-on felül mutatkozó 10.000 JI-ot írja Oppenheimer
zsidó javára, mivel 5.000 ft-ra volt szűkség az átváltásnál, míg 5.000 ft. értékben

ruhát szállított a Stahrenberg ezrednek.

5. Februarius 1688.
Kriegszahlambt, Oppenheimber, Hungarn, Starhemberg.
Befelch an das hoffkhriegszahlambt von denen dem juden Oppenhaimber

vnd interessierten hiesigen kauffleuthen in Böheimb angewisenen 80.000 vnd in
Schle/3ien 30.000 fl. zu abstattung des in Ober Hungarn per 100.000 fl. über-
machten wech/3ls die helfte der überrnassigen 10.000 fl. ihnen zum wech/31aggio
zu 5 per cento zu passiern, die übrige 5.000 fl. aber dem juden in specie wegen
verschafften mundirungssorten für das alt Stahrnbergischen regiment in handtn
zu lassen.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 59-60.
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129.

1688. február 12. Bécs. A bécsi udvari kamara a cseh udvari kancelláriánál Oppen-
heimer Sámuel zsidó számára megsürgeti a neki kiutalt 50.000 ft. kifizetését,
hogy azon a zsidó április végére 50.000 mázsa lisztet szállíthasson Budára, majd

onnét Szolnokra és Szegedre.

Der löblichen königlichen Böhrnbischen hoffcanzley würdet in freündt-
schafft vnverhalten, dass der jud Samuel Oppenhaimber, weIcher zu behueff der
proviantierung in Oberhungarn funffzigtausent centen mehl Jangst biss zum ende
dess monathss Aprilis anni currentis nacher Offen vnd Pesst, vmb solche sodann
auff Zolnock vnd Szegedin zu lande weitterss zu überbringen, ohnfehlbarlich zu
Jjffern auff sich genohmben, die demselben darfür in abschlag der bey der diss-
jahrigen repartition für die nothwendigkeitten in Oberhungarn von dem quanto
militari bey Böhmben, Máhren vnd Schlesien miteingebrachter viermahl hundert-
tausent gulden in dem königreich Böhaimb mit funffzigtausent vnd sovihl in
Schlesien assignierte bezahlung instándig urgiere.

Vnd weillen auch die beförderung dess proviants an orth vnd stelle zu rech ter
zeith hieran gelegen, alss will mann sie löbliche hoffcanzley freündtdienstlich
hiemit ersuechet haben darob zu seyn, dass ihme juden zu bedeutten, ende der
abtrag dess assignati bayderseithss, sobalt es mi.iglich, gelaistet werde. Dero die
hoffcamer dabeneben zu freundtlichen dienst erweisungen beraith vnd wilIig
verbleiben thuet. Wienn, den J2-ten Februari 1688.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 543.
Fogalmazvány ivrétű papiroson, egy betoldással a szövegben.

130.

1688. február 16. Bécs. A bécsi udvari kamara felszólítja báró Aichprúhl Károly
Gottlieb és Gatterburgi Ernst Miksa tanácsosokat, hogy az alsóausztriai számvevőség-
gel karöltve hallgassák ki Oppenheimer Sámuel zsidót az ő 1686. évi elszámolásá-

nak kifogásolt pontjaira nézve és erre vonatkozó javaslatukat tegyék meg.

Von der kayserlichen hoffcamer dero mitels rathen vnd salzambtrnan in
Öesterreich vnd Máhren herrn Carl Gottlieb freyherrn von Aichpril vnd herrn
MaximiJian Ernst von Gatterburg in freundtschaft hibey zu communicieren,
wa/3 der judt Samuel Oppenhaimber auf die von der N. Ö. buechhalterey vber
seine 1686-ig jahrige prouiant vnd munitions verrechnung erfolgte mangls erle-
digungen weiters angebracht vnd gebetten hat, indeme nun die au/3gestelte puncta
noch nit allerdings zu genüegen erleüttert zu seyn erachtet werd ten vnd mit sein
des juden mundlichen vernemben die sache per commissionem am füglichsten
zu erörttern, al/3 wollen sye herren rathe belieben mit der buechhalterey sich hier-
über zu verstehen vnd nach vberIegung der sambentlichen anstándte dero rath-
leiches zuettachten darauff der hofcamer zu eröffnen, welche denenselben im
uberigen zu ali angenemben erweisungen beraith vnd willig verbleiben thuett

Ex consiJio camerae aulicae Viennae, 16. Februarii 1688-ig.
Jacob Theobald Mayeren manu propria.
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Kivúl : Der Römisch kayserlichen mayestát hofcamer ráthen vnd salzambt-
man in Öesterreich vnd Mahren herrn Carl Gottlieb freyherrn von Aichprihl
vnd Maximilian Ernst von Gatterburg in freundtschaft zuezustellen.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 545.
lvrétü papiros, zárlatán födött ovális alakú elmerpecséttel.

131.

1688. marctus 4. Bécs. A bécsi udvari kamara felszólítja a tábori hadbiztassági
hivatalt, hogy mivel Caraffa generális javaslatára Oppenheimer Sámuel zsidónak
április végére 50.000 mázsa lisztet kell szállítani Budára, gondoskodjék arról, hogy
ezt a lisztet miként lehessen a leggyorsabban és legolcsóbban Szolnokra és Szegedre

szállítani.

Von der kayserlichen hoffcamrner ihro maysestát general kriegsscomrnissa-
riat arnbt hiemit anzufüegen vnd ist demselben vorhin bekanth, wassmassen
nach dem vorschlag dess herrn general Caraffa zu der proviantierung in Ober-
hungarn funffzigtausent centen mehl auff lengste biss ende dess nechstzuekünffti-
gen monathss Aprilis nacher Offen vnd Pesst zu lifferen mit dem juden Sarnuel
Oppenhaimber noch zu Pressburg contrahieret worden.

Vnd nun die notturfft erforderet bey zeitten auch dahin zu sehen, wie soJches
mehl von dorth auss auff Szegedin vnd Zolnok zuüberbringen. Als wolle demnach
dass general kriegssccornissariat seine mainung demnegsten hierüber eröffnen,
wie mit leichlistem vnkossten durch dass veldtproviant fuhrwesen vnd hülff der
landtfuhren soJches mehl an gehörige stellen befördersamblich abzuführen. Vnd
beschicht daran ihro mayestat allergnádigster willen vnd mainung. Wienn, den
4-te Marty 1688.

Oldaljegyzet : Jn simili mutatis mutandis an hern Vorster.
Scheffer manu propria.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 544.
Fogalmazvány ívrétű papiroson egy törlésseI a szövegben.

132.

1688. március 18. Bécs. A bécsi udvari kamara a tábori hadbiztosságot ennek e há
3-án kelt jelentése alapján figyelmezteti 1., hogy mivel a Dunán a szállítás meg-
indult, ezért Oppenheimer Sámuel zsidó a lisztet, azabot és a lőszert minél gyorsab-
ban szállítsa, 2., hogy Dráván és Száván mi a helyzet, erre nézve mielőbbi felvilágo-
sításra van szükség, végül 3., gondoskodni kell megfelelő pénzösszegről a tábori

élelmezés céljából az utasítások szerint.

Von der kayserlichen hoffcammer ihro mayestiitt general kriegsscomrnis-
sariat ambt auff dessen bericht vom 3-ten hujus über der kayserlichen veldtpro-
viantambtss administration erinderungen anzufüegen, das primo die arnbtliche
proviant lifferanten von neüem schrifftlich ermahnet word en ihre lifferungen in
mehl vnd haabern bey nunmehr eröffneten Donaw stromb obligierter massen
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auff alleweiss zu befördern, bey welchen vnd insonderheit dem juden Samuel
Oppenhaimber auch wegen bestelIter munition dass commissariat die beschlei-
nigung weitterss antreiben wolle.

Wal3 aber secundo die austalten in proviant sachen an der Draw vnd Saw
betreffen thuett, davon ist der hoffcarnmer auch nichts bekanth vnd würdet
derentwegen bey der löblichen Össterreichischen hoffcanzley von seithen de/3
ambts die weittere instanz zu thuen seyn, auff das mann derentwegen von gehöri-
gen orthen die nothwendige nachricht ehistens erhalten möge.

Tertio thuet man nit vnterlassen dem veldtproviant am bt mit denen erforder-
lichen geldmitteln nach müglichkeith an die handt zu gehen vnd ist an sich selbsten
gar recht vnd billich, da/3 darüber die gehörige verrechnung vnd extracten ordent-
lich eingeraicht, wie auch durch den veldtproviant buechhalter ein vnd andere/3
in specie vorgemerckt vnd allef mit dessen wissenschafft zufolge der dil3falll3
au/3geferttigten instructionen gehandlet werde. Wessen als o der herr administrator
per decretum ingleichem ermahnet wirdt. Vnd beschicht daran obhöchsternent ihro
mayestát allergnádigster willen vnd mainung. Wienn, den 18-te Marty 1688.

Oldaljegyzet : Asole manu propria.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 544.
Fogalmazvány ívrétű papiroson, néhány javítással a szövegben.

133.

1688. március 18. Bécs. A bécsi udvari kamara arról értesíti a tábori hadipénztár
főnökét, Schweiger Ádám Ferencet, hogy mivel Csehországból és Sziléziából kiutalt
150.000ft. lassanfolyik be, ez okból Oppenheimer Sámuel zsidó időközben 100.000
ft. kölcsönt veszfel, mit majd visszafizet a befolyt adóból, ez összegfeletti 50.000ft-Ol

pedig majd beutalja a hadi pénztárba.

Von der kayserlichen hoffcamrner ihro mayestatt veldtkriegl3zahlambtl3
verwaltern Adam Franz Schweiger anzufüegen vnd ist demselben erinderlich,
wa/3massen jüngsthin für Oberhungarn in dem königreich Böhaimb, marggraff-
thumb Máhren vnd herzogthumb Schlesien einmahlhundert vnd funffzigtausent
gulden einzubringen durch ordentliche kriegl3zahlambtl3 quittungen angeschafft
worden.

Nachdem aber von denen landern die gelder zu langsamb eingehen vnd
die Rimessa nach Oberhungarn instendigist urgieret wirdt, derentwegen mann
gedrungen ist einen wechsel per hunderttausent gulden dahin vnverzüglich zu
übermachen, welchen der jud Oppenhaimber mit der heüntigen posst ohnefehlbar
zu richten auff sich genohmben vnd derentwegen die notturfft den verwichenen
sontag an seine derorthige correspondenten in antecessum beraithl3 geschriben,
all3 ist in ihro kayserlichen mayestátt, vnserl3 allergnádigsten herrn nahmben der
befelch hiemit, das er veldtkrieg/3zahl ambtl3 verwalter die hoffkriegl3zahlambtl3
quittungen vmb die völlige summa der hundertvndfunffzigtausent gulden besag-
tem juden erfolgen lassen vnd von ihme dagegen eine recognition vnd schuld-
schein, das er nach erhaltener bezahlung in die veldtkriegl3cassa funffzig tausent
gulden zu ersezen habe, pro interim übernahmben solle. Gestalten dann hieran
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beschicht obhöchsternent ihro mayestatt allergnádigster willen vndt mainung.
Wienn, den 18-ten Marty anno 1688.

Oldaljegyzet : Griener manu propria.
Hofkarnrnararchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 544.
Fogalmazvány lvrétü papiroson, két javítással a szövegben.

134.

1688. április 3. előtt. Oppenheimer Sámuel hadseregszállító zsidó 1686. évi szám-
adásának felülvizsgálatával megbízott bizottság javaslatai a következők:

1., Ami Pozsonynál a Dunán elsüllyedt 435 mázsa lisztet illeti, ez a szerencsét-
lenség azért következett be, mert a kikötött júniusi leszállítás csak decemberben
történt, amikor a Duna vize már jégtáblákkal volt tele. Ezért a késedelemért a zsidó
felelős.

2., A Komáromba és Budára szállított zab ára tekintetében az udvari kamara
illetékes dönteni, hogy miként volt a szóbeli megállapodás.

3., A 127ft. és a 396.ft. szállítási díj kifizetését nem javasolja.
4., Ez vonatkozik a 191 ft-ra is.
5., Hollandiában puskaporért fizetett 2036 ft. vám megtérítését viszont java-

solja, ha Oppenheimer ezt igazolni tudja.
6., A 3.584 puskánál darabonként 15 kr. ráfizetést nem javasolja.
7., A Komáromba szállított karabélyok és pisztolyok után csupán 100 ff.

szállítási díjat javasol.
8., A 20.838 db homokzsáknál darabonkint felszámított 6 kr. jogos.
9. és 10., A gerendáknál és deszkáknál a korábban kifizetett árak: maradjanak

meg.

HochJöbliche kayserliche hoffcammer!
Gnedig vnd günstige herrn! Sub A. habe eur excellenz, gunst vnd gnaden

vnB aufgetragen, das wür den Samuel Oppenheimber wegen der von der N. Ö.
BuechhaJterey über sein 1686-jii.hrige prouiant vnd munitions verrechnung auB-
gestelIt in seinen vbergebenen memorial B. begriffne mengl vornehmen die sach
per commissionem erörttern vnd vnser ráthliches guettachten darüber eröffnen
sollen. Darauff seint wür den 23-ten Feber jünstin zusamben getretten, die sach
nach notturfft, vnd sowoh1 die einstellungen der raittung, alB die darüber gemach te
mengl vnd beschehene erleütterungen, auch waB Oppenheimber, so in persohn
nit erschinnen, durch seine bediente mündtlich geantworttet, überlegt vnd gefun-
den, wie volgt, aJB

Der erste punct betrifft 435 centen bey Prespurg ertrenckhtes mehl, welches
Oppenheimber mit 1141 fi. 52 1/2 kr. in die rechnung gebracht, die buechhalterey
aber darumben auíígestelt hat, weillen diser schaden in December bey erstendner
kálde vnd gegangenen eyf erfolget, da doch die lüferung inh alt contracts lengst
mit endt Juny hette geschechen sollen vnd obzwar Oppenheimber sowohl schrüfft-
aH3 mündlich geantworttet, daf weder er vnd die seinigen, noch au ch die schüff-
Jeüth in disen vndergang vrsach, sondern das ein casus fortuitus, dessen er vermög
contracts befreyet were, so können wür doch nit finden, das dise seine endtschul-
digung zu attendirn vnd die aufrechnung, weill en dises in ansehung die lüfferung
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vast vmb ein halbes jahr über den bestimbten termin geschechen, khein simplex
casus fortuitus cum culpa et mora praecesserit, zu nehmen noch zu passiren seye.
Stellen doch eur excellenz gunst vnd gnaden dienst vnd gehorsambst anheimb,
ob diesel be dessen vngeacht die passierung ertheillen vnd die guetmachung auf
der vrsach bewilligen woJlen, das Oppenheimber meldt vnd an sich bekhant ist,
die in dem 1686. jahr gethanne starckhe munitions, prouiant vnd andere lüffe-
rungen nit wohl zuegelassen het ten die au13gedüngte Iifferungszeit in allen so
stricte zu öbseruiren, ihne auch mit der bezahlung nit so gar genau zuegehalten
worden, das er den einkhauff vnd zuefuehr nottdürfftiglich hette befördern können.

2-do ist die au13stellung wegen 2099 muth 18 mezen habern, welche über
die in den contract begriffene summa nach Commorn gelifert vnd jeder muth
vmb 2 fl. höcher, al13 vormahls aceordirt war, nemblich anstatt 28, 30 fl. auf-
gerechnet word ten, welche übersezung in summa 4191 fl. betragt. Item wegen
724 muth 22 mezen, so nacher Offen gelüffert vnd jeder muth per 31 fl. aufgerech-
net werden, worauf Oppenheimber erindert, das die lüfferung auf mündlichen
befelch des hochlöblichen hoffcammer mitls vndt general commissariats ambts
vnd von beeden auf den angesezten preü13 das versprechen geschechen, ob dem
also, das wirdt eur excellenz gunst vnd gnaden mehr, all3 vn13 bekhant sein, die
gestalten dingen nach vndt wie mit ihm das mündIiche aceordirt vnd versprochen
worden, die passierung vnd volgents die guetmachung zu resoluiren belieben
werden.

3-tio stelIt Oppenheimber 127 fl. 30 kr. vndt widerumben 396 fl. 14 kr.
in anforderung, die er bey ainig getrenckhten haber vnd denselben aul3- vnd
einzuladen yor vncosten aul3gelegt, weill en er aber die contrahirte summa auf
seine eosten an orth vnd endt zu lifern gehabt, so würdt es bey der au13stellung
sein verbleiben haben.

lngleichen 4-to wegen 191 fl. vncosten ainige zeügssorthen in das zeüghaul3
zu lüffern, weillen er dem contract nach die lüfferunz auf seine eosten dahien zu
thuen schuldig gewest. Es were dan, das ihme von eu; excellenz gunst vnd gnaden
mündlich ein anders vnd dil3fahls den von Böhmen, wie er meldet, gleichzuhalten
versprochen wordten, welchen derley vncosten auch guetgethan sein sollen.

5-to seint 2036 fl. 21 kr., so yor zoll vnd mauth in Hollandt wegen dorther
geholten puluers bezahlt wordten sein solten, in die rechnung gebracht, von der
buechhalterey aber au13gestelt worden, weiIIen dero mainung nach die verspro-
chene erthaillung des freypasses nit auf so verentlegene, sondern nur die kayser-
liche vnd erblánder zuuerstehen. Nachdem aber Oppenheimber erindert, das die
befreyung der mauth vnd zöllern sowohl auf jene, all3 dise landt versprochen vnd
der pall dahin ertheillt, daselbst aber nit respectirt worden seye, sich auch befin-
det, das nach inhalt beykhombenter copia C. die hoffcammer bemelten Oppen-
heimber diíífahls zu befreyen gedacht gewesen, al13halten wür darfür, das so au13-
gelegte mauth vnd zoll vncosten, souill deren erweiülich, billich zu refundiren vnd
zu erstetten sein vnd wurde Oppenheimber nur allein zu dociren haben, das er
eben bemelte 2036 fl. 21 kr., wie sie in seiner vnbelegten specification einkhomben,
würckhlich bezahlt hat.

6-to diser punct betrifft 3584 stuckh gelüfferte muschqueten, da auf jede
2 fl. passi ert vnd die weitters angesezte 15 kr. abgethan word en sein, bey deme
es auch sein verbleibens hat.

7-mo werdten von ] 28 fl. wegen nach Commorn geliferter carbiner vnd
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pistollen aufgerechenter fracht oder schüfflohn 28 fl. abgethan vndt die vbrige
100 fl. guetge1assen.

8-uo die vber den contract verglichene 100 mille noch weitters geliferte 20.838
santsöckh werden jeder zu 6 kr. aufgerechnet, es wollen aber dem contract gemel3
nur 5 kr. gleichberührte 100 mille auch angesezt, guetgelassen werden, darwider
wendtet Oppenheimber ein, das er wegen der verglichnen quantitet zu gel egen er
zeit die bestellung gemacht vndt solche daher leichter per 5, alf jene per 6 kr.
hette haben khönnen, welches auch wohl glaublich scheinnet vnd weillen der
Churbayerische resident herr von Stoyber sub D. attestiert, das jeder an die
Churbayerischen geliferter sandtsackh per 8 kr. bezahlt wordten, so werden endt-
lich bemelte 20.838 stuckh wohl zu 6 kr. zu passi ern sein.

9-o et lO-mo wegen der flöl3 vnd holzwerckh khan es wie mit vorgehenten
Jiferungen gehalten vnd die guetlal3ung darauf auch als o passiert werden. Es be-
ruehet iedoch bey eur excellenz gunst vnd gnaden gnedigen entschlul3, wal3 sie
etwa vber jeden punct weitters resoluiren vnd der buechhalterey zu verrern verhalt
erindern lal3en wollen vns empfe1hendt.

Eur excellenz gunst vndt gnaden dienstgehorsambste:
Carl Gottlieb freyherr von Aichpül manu

propria.
Max Ernst von Gatterburg manu propria.

Christoph Rosenberger manu propria.
Kivűl: And ie hochlöbliche kayserliche hoffeammer dienstlich vnd gehorsambst-

liehe relation inuermelter commissarien die passierung etliches dem Samuel
Oppenheimber vber sein] 686. jáhrig übergebene verreehnung aulígestelter mengls-
posten betreffendt.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 545.
Eredeti kétivnyi papiroson, amelyet az udvari kamara 1688. április 3-án vett kézhez.

135.

1688. április 3. Bécs. A bécsi udvari kamara értesíti Oppenheimer Sámuel zsidót,
hogy az 1686. évi hadianyag elszámolásánál kifogásolt tételek tekintetében a felü/-

vizsgáló bizottság javaslatának meghallgatása után
1., a Pozsonynál elsüllyedt 435 mázsa liszt után térítést nem kap.
2., A Komáromba szállított minden köböl zab után 28ft., míg a Budára szállított

után 30 ft. térítést hagyunk jóvá.
3., A 127ft és a 396ft. szállítási díjat elfogadjuk,
4., ellenben csak 91 ft-ot fizetünk.
5., A holland puskapor után fizetett vámot töröljük.
6., A puskák darabja után csak 2 ft-ot térítünk.
7., A karabélyok és pisztolyok szállítási díja fejében csak 100ft-ot adunk.
8., A homokzsákoknál csak a régi ár érvényes.
9., és 10., A gerendák és deszkák árában is a korábban érvényes árak jöhetnek

tekintetbe.

Von der kayserlichen hoffcammer dem juden Samuel Oppenhaimber hiemit
anzurüegen, dal3 von ihro der hoffcammer mittll3 ráthen vnd verordneten herren
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raittungíícomissarien nebst der N. Ö. buechhalterey wegen seiner IőSő-igjáhrigen
proviant vnd munitions verrechnung vndt darüber gemachten auJ3stellung ihre
schrifftliche relation erstattet, auch darauff in sachen veranlaJ3t worden,

daJ3erstlich die vierhundert fünJ3vnddreyJ3igcenten bey Presburg ertrenckteJ3
mehl oder die darfür in der rechnung angesezte eylffhundert einvndvierzig gulden
52 1/2 xr., weil der casus fortuitus nicht erwisen vnd die lifferung zu spath besche-
hen, nicht zu passieren.

2-o die 2099 muth vndt 18 mezen habern nach Commorn geliffert nit über
achtvndzwanzig gulden für ieden muth zu rechnen seyen, die 724 muth vnd 22
mezen aber, welche gar nach Offen verschaffet worden, der muth im werth zu
dreyJ3iggulden anzunehmben,

3-tio lasst mann eJ3bey der auJ3stellung der einhundertsibenvndzwanzig gulden
30 xr. vnd widerumb dreyhundert sechsvndneünczig gulden 40 xr., so bey dem
auJ3-vnd einladen einer quantitet getránckten haber sollen auffgewendet worden,
sey alJ3 vnkossten, die vermög contracts er selbsten zu entgelten hat, welcheJ3

4-to mit denen 91 fl., alhier einige zeugJ3sortten in das zeüghauJ3 zu bringen,
gleichmássiger weise zu halt en ist.

So kann mann sich auch pro 5-to zu denen 2036 fl. 21 xr. yor zoll vnd mauth-
geldt vmb das hollándische pulver nit verstehen, weil er von dorther das pulver
zu nehmben nit verbunden gewesen, sondern im reich vnd denn kayserlichen erb-
landen den freyen einkauff haben können.

6-to seyndt die 3584 muJ3queten zu zwey gulden vnd nit mehr paJ3ierlich vnd
7-mo die fracht oder schiefflohn der nach Commorn abgeführten carabiner

mit hundert gulden, wie auch
8-vo die mehrere sandtsöckh in dem anschlag deJ3werthJ3nit höcher zu raitten,

alJ3 waJ3der vorige contract vermag, auff welchen mann sich bey der mehreren
bestellung bezogen hat.

9-no et lO-mo verbleibt die guettlaJ3ung der f1öBvnd holzaB, wie mit denen
vorgehenden lifferungen eJ3diJ3fallJ3observiret worde, so mann ihme juden Oppen-
haimber in einem vnd dem andern zur nachricht hat bedeütten wollen. Vnd be-
schicht daran ihro mayestiitt allergnadigste willen vnd mainung. \Vienn, den
3. Aprill688.

Oldaljegyzet : Griener manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 545.
Ívrétű papiros, néhány törléssei es betoldással a szövegben. Fogalmazvány.
Mindenesetre ez a határozat és az ezt megelőző iratok mély bepillantást engednek meg az

akkori adminisztráció bonyolult szerkezetébe, amelyet az alábbiakban ismertetünk.
Lezáródván az 1686-ik hadiév, amelynek egyetlen kiemelkedő eseménye Buda várának

visszavétele volt, Oppenheimer Samuel zsidó a hadsereg számára végzett szállításairól összefog-
laló jelentést nyújtott be az udvari kamarahoz nemcsak a rend kedvéért, hanem főleg abból a
célból is, hogya mindig hátralékban levő császári hadi pénztártói jelentékeny összeget csikarjon
ki, mert azzal eleve tisztában volt, hogy teljes kifizetésre nem számíthat.

Egy vaskos papirosfüzetben sorjában felsorolta, hogy lisztből, zabból, mert ezek voltak a
legfontosabb tételek, azután puskaporból, lőszerból stb., stb. mikor, hova és mennyit szállított
és ezekhez mellékelte a hivatalos átvételi elismervényeket. Mindez természetesen hatalmas irat-
csomót tett ki.

Egy másik iratban, amely már egy ív terjedelménél nagyobb aligha volt, közölte a leszállított
hadianyag pénzben kifejezett értékét és ennek végösszegét, majd felsorolta, hogy az év folya-
mán mikor és mennyi fizetésben részesűlt, végül ezek levonásával mennyi még a követelése.

Végül egy alázatos hangú levélben az udvari kamarát arra kérte, hogy a csatolt mellékletek
alapján intézkedni kegyeskedjék követelése kifizetésérőI.
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Az udvari kamara megkapván Oppenheimer elszámolását, néhány szavas átiratban az alsó-
ausztriai számvevőséget arra utasította, hogya zsidó számadását vizsgálja felül és erről tegyen
jelentést. Az alsóausztriai számvevőség elvégezvén a rábízott munkát, ebben az esetben 10 pont-
ban-emelt kifogást, rníg a többi sok-sok tételt rendbenlevőnek találta és erről az udvari kamarát
értesirette.

Az udvari kamara ezt követőleg Oppenheimert felszólította, hogya kifogásolt pontokra
nézve legye meg az észrevételeit. Mikor ez is megtörtént. az udvari kamara kél, e célból meg-
bízott tanácsost felkért, hogy az alsóausztriai számvevőség kiküldött jével együtt vizsgálják felül
a kérdéses vitás pontokat, hallgassák meg Oppenheirr.er védekezését, me ly után tegyék meg a
javaslatnkat. Csak ezután döntött az udvari kamara a kifogásolt kérdésekben, amit azután
közölt Oppenheirnerrel és ezzel az 1686. évi szállítások ügye véglegesen lezárult. Az viszont
továbbra is Oppenheimer gondja maradt, hogy miként jut az elismert követelései hez, amely
kinosabb munka volt, mint a sok fáradsággal járó beszerzés és szállítás.

A közölt iratokból az is kitünik, hogy J686-ban Komárornban volt a Iőraktár. Innét tör-
tént nundenféle hadi szükséglet Budára szállítása a Dunán, tehát vízi úton, ahol azokat Margit-
sziget tájékán rakták ki olyan helyen, ahova a török ágyugolyói már nem érhettek el.

Mivel !686-ban Eger és Székesfehérvár még a török kezén volt, ez okból úgy Eger várát,
mint Székesfehérvárt erős húszárcsapatnak kellett állandóan szemrnel tartani, hogy se észak,
se dél felől a dunai szállításokat megzavarni ne lehessen.

Semmiesetre sem árt tudni, hogy Oppenheimer egy mázsa lisztet l686-ban 2 ft 62 dénárban
számított. ugyanakkor egy köböl zab Komárornba szállítva 28 ft-ba került, de ha Budára kellett
azt szállítani, ez esetben már azért 30 ft-ot fizettek, míg egy gyalogsági puska ára 2 f't., ugyan-
akkor egy homokzsák 5 krajcár értéket képviselt. Ebből a hadvezetőség 100.000 db-ot rendelt
meg Buda ostromára, de mert az kevésnek bizonyult, így további 20.838 db. szállítására volt
szükség.

Nagy kár, hogy Oppenheimer eredeti elszámolása az 1686. évi szállításairól ma már nincs
meg, mert abból Buda ostromával kapcsolatban, ahol tulajdonképpen a keresztény és a moha-
illedán világnézet egyik legélesebb mérkőzése volt egymással, sok rnindenféle értékes részlet-
kérdés jutott volna tudomásunkra.

136.

/688. április 29. előrt. Oppenheimer Sámuel zsidó elpanaszolja a bécsi udvari kamará-
nak, hogy a neki kiutalt adók olyan lassan folynak be, hogy amennyiben gyors vál-
tozás nem jön kozbe, pénz hiánya miatt szállítási kötelezettségeinek nem fog tudni
eleget tenni. Azonkívül még /684-ik évre visszamenően sok követelése van, ezért
ezek csökkentésére nagyobb összeg kiutalását kéri. Sérelmesnek tartja azt is, hogy
Philipsburg parancsnoka, gról Stahremberg ; legidősebb fiát Heidelbergben elfogta
és erős katonai őrizet alatt tartja. Kéri ebben az ügyben is az intézkedésüket.

Hochlöbliche kayserliche hoffcarnrner !
Gnádig hochgebietende herren, herren!
Euer excellenz vnd gnaden habe in unterthánigsten gehorsarnb fürzutragen

nicht vmbhin gekönt, demnach ich so gro!3e vnd nambhaffte proviant vnd muni-
tions lüfferungen für bevorstehende carnpagnie in Hungarn auf mich genohmen,
auch deren vollzug soleher gestalten eyferigst angelegen sein lasse, daf an gutten
erfolg gar nicht zu zweiffelen, ich mu!3 aber gancz wehmüttigst vnd nicht ohn grolí-
ser bestürczung ersehen, daf ich auch gancz wider allen vermuthen an sothanen
heylsamben vnd wohl incarnminirten werckh merckhlich verhindert werde vnd-
zwar aus der ursach, weilen 1-1110 mir von denen sch on var so lange zeith in die
in lnner Österreich landen zewissene 45 mille fl. dato nicht mehr, als 15 mille fl.
eingangen. In vermög beykornenden extracts sub litera A. zu deren einbringung
die geringste hoffnung nicht zu machen seye.
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2-do seind von denen angewissene 47 mille reichs ritterschaffts geldter ein
mehrer nicht, als blol3 3.000 fl. eingangen.

3-tio mit denen Böhembischen anweiBungen gehet es so langsamb daher, dal3
darauf in geringsten kein gewissene reflection zu machen ist.

4-do wegen meiner von 4 vorigen jahren hero habenden so grolíen austandts
würde mit meinern grösten schaden vnd nachtheil aufgehalten.

5-do so kan ich auch wegen der in anno 1687. zu behueff des kayserlichen
hoffutterambts gelüfferte rauhe vnd glatte futterey, wobey mir noch in die 18 mille
fl. ohnedib in anno 1688. verflossene quartall ausstehet, zu keiner richtigkeit ge-
langen. lndedesen aber werden von allen orthen stareke wexel auf rnich trassirt,
die lüfferanten wollen wegen ihres austandts contentirt sein vnd sich nicht langer
zur gedult weisen lasen. Mein credit wird an allen orthen durch sogar groBen geld-
mangel, in sonderheit aber wegen der von deB cornmendanten zu Philippsburg,
herren grafen von Stahrnbergs exccllenz wider rnich geführte procedere, indeme
sie meinen eltisten sohn zu Heydelberg bey seiner durchreis willens proviant vnd
munition abzuschicken, würcklich arestiren, mit soldaten scharff verwahren laBen
vnd zu abführung der an denen nacher Philippsburg zu überrnachen übernohrnene
bis dato aber aus errnanglung der rnittlen, weilen die reichs ritterschaffts geldter
nicht eingangen, nicht völlig abgeführte 15 mille fl. annoch restirende 4700 fl.
vndzwar mit mehl in selbst beliebigen preyl3 gezwungen der gestalten geschwácht,
daf wofern zu desen errettung nicht ba ld hilffsmittel erlange, selbiger ohnfehlbar
zu grundt gerichtet, mithin die kayserliche so hochwüchtige kriegsdiensten gehem-
met vnd ich in grösten jarnmer vnd ellendt gestürczt würde.

Dahero zelanzet ann euer excellenz vnd znaden mein unterthanizst flehendt-
lichstes bitten, die ~geruhen gnádigst zu beherzigen, das mir bey so gestalter sachen
vnd soferen mir obige gelder nicht baldt eingehen, so1che groBe vnd schwere lüffe-
rungen zu bestreitten gancz ohnmüglich fallen will und mir doch die gnádigste
hülffliche hand bietten, nembIichen l-rno ann die in 1nner Österreichischen hoff-
canczley die sach da hin zu richten, daű dermal eins die so vielfaltig dahin gangene
kayserlichen rescripten beBer beobachtet vnd die gelder erfolgen möchten.

2-do mir doch die addresse mit nachdruckliche rescripten wegen der reichs
ritterschaffts gel der zu geben, damit ich wisen möge, wo ich mich anzugeben und
wesen ich mich der bezahlung halber zu versehen habe.

3-do wegen der Praager anweiBungen den herrn baron von Janninalli vmb
eintreibung der steuerambts gelder beweglichen zu zuschreiben.

4-do auf mein von anno 84., 85., 86. et 87. herrührenden so groBen ausstand
eine ergebige summa in abschlag anweisen zu lassen.

5-to zu richtigmachung deB hoff futterambts gelder die gnadigste verordnung
ergehen zu laííen vnd

6-ten mich wegen ihro excellenz def herrn general von Starnberg etc. mir
zugefügten schaden vnd affronts nicht stecken zu lal3en, sondern bey meiner
gerechten sach zu manuteniren, ihnen gnadigst belieben lasen, gleichwie nun dises
alles zu erhaltung allerseits credits vnd beförderung ihro kayserlichen mayestát
diensten, die in ermanglung del3en, wie gemeldt, in stecken gerethen mül3en ge-
raihet, als ersihe mich au ch schleünigst gnádigst willfahr anbey empfehlendt.

Euer excellenz vnd gnaden unterthánig gehorsambster:
Samuel Oppenheimber kayserlicher

factors vnd jud.
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Kivúl : An die hochlöblichen kayserlichen hoffcammer etc. unterthánig ge-
horsambsts ftehentlichstes bitten Samuel Oppenheimber kayserlichen factors vnd
juden von Heydlberg per allergnádigst, wie ingemelt etc.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 545.
Eredeti kérvény két ívnyi papiroson, hátlapján: Expedit dell 29. Aprill688. egykorú fel-

jegyzésset.

137.

1688. május l . Bécs. Az udvari haditanács megelégedéssel veszi tudomásul, hogy
Oppenheimer Sámuel zsidóval 2.000 mázsa puskapor szállítására kötöttek szerződést,
de mivel a zsidó pénz nélkül nem tud puskaport venni, ezért kérik, hogy gondoskodja-
nak megfelelő összeg kiutalásáról annál is inkább, mert további 2 .000 mázsa puskapor-

ra lesz még szűkség,

Die löbliche kayserliche herren hofcammer praesident vnd ráthe hiemit in
freuntschaft zu erindern, mann habe gern vernohmen, daB mit dem Samuel Oppen-
haimber juden auf zweytausendt centen pu!ver contrahirt worden vnd selbige
hiebey zu schaffert zwar in fieri seye. Es beclaget sich aber anbey ermelter jud, daf
ihme mit denen nöttigen geldern nicht zugehaIten werde. Wann nun aber ihro
löbliche kayserliche hofcammer von selbsten bekhandt, wieuill daran gelegen, daB
an munition, in sonderheit an pulver, kein abgang erscheine, beforderist da ein
grosse operation vorgenohmen werden solte, vber die vorhero bestelte zweytau-
sendt centen pu!fer noch andere zweytausendt cent en bestelt werd en sollen.

Alf3 würdet sye löbliche kayserliche hofcammer hiemit in freundtschaft
ersucht, sye wolle in ersten den Samuel Oppenhaimber juden mit dem nöttigen
geJdt an die hand gehen vnd in andern wegen neuer bestöllung zweytausendt centen
puJfer die weithere notturfft vnbeschwerth vorkheren vnd verbleibt deroselben der
kayserliche hofkriegsrath zu freundtschaft angenohmene diensterweisung ieder
zeit beraith vnd willig.

Ex consilio bellico Wienn, den l-ten May 1688.
Christoph Dorsch manu propria.

Johann Adam Wöber manu propria.
Kivúl : Denen !öblichen kayserlichen herren hofcammer praesident vnd ráthen

in freundtschaft zuezustelIen.
Hofkamrnerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nr. 545.
Ívrétű papiros. zárlatán papirba nyomott ovális alakú gyűrűspecséttel.

138.

1688. május 12. Oppenheimer zsidó nyilatkozzék, hogy az az 1.000 mázsa puskapor,
amelyet élőszóval felajánlott, hol fekszik és azt miként lehet Budára szállítani?

12. Maius 1688.
Oppenheimber, Zeügsweef3en.
Der jud Oppenhaimber salle berichten, wo die 1.000 centen pulffer, welche
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er über die bestelte 2.000 centen mündtlich offerirt, aigentlich gelegn, au ch wie
balt selbige nacher Ofen überbracht werd en könten.

Hoíkarnmerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkőnyv 264.

139.

1688. május 19. Gossinger hajósfőkapitány Oppenheimer Sámuel zsidónak Pozsony-
ban fehő lisztjét minél hamarább szállítsa el hajóival.

19. Maius 1688.
GöBinger, Oppenheimber, SchöffweBen.
An ober schiffhaubtman GöJ3inger dem juden Samuel Oppenhaimber zu

abführung sein es zu Presburg im vorrath ligenden prouiandtmehls mit schiffen
möglichist an die handt zu stehen vnd dauon der camer parte zu geben.

Hoíkammerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 278.

140.

1688. május 22. Oppenheimer Sámuel zsidó szállítson még Budára további 20.000 db.
homokzsákot és jelentse, hogy idáig élelemben, lőszerben és egyéb hadianyagban

a magyarországi hadjáratra mit szállított?

22. Maius 1688.
Oppenheimber, ProuiantweeJ3en, ZeügsweeBen.
Der jud Samuel Oppenhaimber solle über die vorhin bestelte sandtsöckh noch

20.000 nacher Ofen beförden vnd berichten, was er bis in gegenwarth an prouiandt,
munition vnd andern bestellungen für den heyrigen veldtzug in Hungarn gelifert
habe.

Hofkammerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 304.

J4J.

1688. május 22. Bécs. A bécsi udvari kamara Oppenheimer Sámuel zsidónál további
20.000 db homokzsákot rendel meg, amit Budára kell szállítania. Egyébként pedig
jelentését várja, hogy mennyire van az élelmiszer, lőszer és egyéb megrendelések

leszállításával ?

Von der kayserlichen hoffcarnmer dem juden Samu el Oppenhaimber anzu-
füegen, daB vber die durch ihne vorhin bestellte sandtsöckh noch zwanzig tausent
erfordert werden.

Dahero die verordtnung hiemit beschicht, daB er über die vorige anzahl sol-
che weittere bedürfftigkeith hierauf alsobalden verferttigen vnd nacher Of en
bevörderen, wie zurnahlen auch ohne fernere verzögerung specifice berichten solle,
wa13 er biB in gegenwarth an proviant, munition vnd andern bestellungen für den
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heürigen veldtzug in Hungarn geliffert habe, destwegen dann kein weittere an-
mahnung zuerwartten vnd widrigens ein anderes einsehen vorzunehmben. Wienn,
den 22-ten May 1688.

Oldaljegyzet : Kolb manu propria.
Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nr. 545.
Fogalmazvány ívrétű papíroson.

142.

1688.július 1. Bécs. A bécsi udvari kamara megparancsolja Gössinger hajóskapitány-
nak, hogy Oppenheimer Sámuel zsidót szállításaiban lÍgy hajóval, mint azoknak be-

és kirakodásaiban a legmesszebbmenően támogassa.

Vnsern gruef etc. EB ist alhie mit dem juden Samuel Oppenhaimber wegen
ablösung sein er mit proviant bif nacher Offen abgeführten schiffe daf auíi- vnd
vmbladen sambt andern beschwerligkeitten dabey zuverhüetten vnd die lifferun-
gen ohne zeithverlust weitter/3 abzuschicken, veranlasst worden demselben solche
proviantschiff nach gestalt der sortten mit der helffte, wie sonsten in dem hiesigen
Lahrenbecher ambt dieselbe pflegen, angeschlagen vnd inf gemein überlassen zu
werden.

Dahero die verordnung hiemit beschicht, daf sovihl proviant vnd munition-
schiff von ihme juden alda zu Offen zu der weittern abfuhr genohmben werden.
mit der hel ffte deB wehrts, wie vorgemeldet, abzulösen vnd gebührendermassen
guettzumachen, wie auch dagegen auss dem schiffarnbt zu PreBburg zu seiner
ferneren liferung demselben mit l:hiffen der notturfft nach an handt zu gehen.
Vndt beschicht daran ihro mayestatt allergnádigster willen vnd mainung. Wienn,
den í-ten July ]688.

An den oberschiffhauptmann GöBinger.
Oldaljegyzet : Griener manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 547.
Fogalmazvány ívrétű papiroson egy betoldással a szövegben.

143.

1688. július 30. Bécs. 1. Lipót király meghagyja Schweiger tábori hadbiztosnak, hogy
a felsőmagyarországi katonaság számára Oppenheimer Sámuel zsidó és társai által
kölcsönbe felvett 100.000 ft-ot a rend kedvéért szabályszerűen bevételezze éskiutalja.

Leopold etc. Nachdeme durch dem juden Samuel Oppenhaimber vnd inte-
ressierte kauffleüth alhier in dem abgewichenen 1687-sten jahr für vnsere miliz
in Oberhungarn einmahlhundert tausent gulden per wechsel übermacht vnd bee-
den obercommissarien, Heinrich Mazko vnd Johann Jacob Künzig gegen dero
quittungen abgeführet worden, nun aber vmb raittungsordnung willen erfordert
wirdt, daf du solche hunderttausent gulden bey deiner ve\dtkriegBcassa verwalt-
tung von vnserem hoffkriegíízahlambt gebührendt in empfang nehmben vnd auff
bedeutte quittungen hinwider in auBgab stelJen sollest. a1l3 ist vnser gnadigste
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befelch hiemit, daB vmb dise hunderttausent gulden du gemeIteB kriegBzahlambt
gebraüchig quittieren vnd angeregte quittungen von dem juden erheben, darauff
auch die vollige summa per einnahmb vnd auBgab ordentIich verraitthen sollest,
gestalten du deme recht zu thuen waisst. Vnd hieran beschicht etc. Wienn, den
30-ten July 1688.

An den veldkrieg!3verwalter Schweiger.
Hofkamrnerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 547.
Fogalmazvány ívrétű papiroson, egy betoldással a szövegben

144.

1688. augusztus 14. Bécs. l, Lipót király az udvari hadipénztárból Oppenheimer
Sámuel zsidó számára 2.700 ft-ot kiutal.

Leopold etc. Dem juden Samuel Oppenhaimber vnd interessierten kaüffleu-
then seyndt wegen der Churbayrischen in vnserm erbherzogthumb Schlesien ange-
wisen vnd durch sie bezahIten zweyvnddreyísigtausent vierhundert gulden an
wechselge1dt provision vnd interesse biB ultimo Septembris hujus anni, zusamben
zweytausent vnd sibenhundert gulden guettzumachen verwilliget worden.

Befehlen eüch demnach gnádigist, das ihr auB vnterhabenden vnsern kriegB-
cassa mittlen besagten juden sothannige zweytausent vndt sibenhundert gulden
gegen seiner quittung entrichten sollet, so bey künfftiger verraittung in auBgaab
hierauff für richtig anzunehmben. Vnd beschicht daran vnser gnádigster wiIIen
vnd mainung. Wienn, den 14. Augusti 1688 .•

An das kayserlichen hoffkriegBzahlambt.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 548.
Fogalmazvány lvrétü papiroson.

145.

1688. augusztus 17. Oppenheimer Sámuel zsidó saját házi szükség/etére Kismarton-
ból 100 akó bort Bécsbe szállíthat.

17. Augustus 1688.
Pa!3, Oppenheimber.
PaB auf 100 emer wein, so Samuel Oppenheimber jud von Eysenstatt zu seiner

aigenen hausnotturfft anhero überbringen last.
Hofkarnrnerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 454.
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146.

1688. augusztus 11. Az udv. kamara felkéri a bajor kamarát, hogy Zwenkau János
Farkas, Wardian János György, és Oppenheimer Sámuel zsidónak, akik hadsereg-
szállítók, minden segítséget megadjon ezek zabvásárlásaiban és vámmentességet biz-

tosítson.
Oppenheimer Sámuel zsidó 2.000 köböl zab vásárlására kap szállítólevelet.

ll. Augustus 1688.
Bayrn, ProuiantweeBen, Zwenkau, Wardian, Oppenheimber, PaB.
Ersuchung an die Chur Bayrischen hofcamer dem kayserlichen prouiandt-

commissario Johann Wolffen Zwenkhau, wie auch dem Johann Georg Wardian
vnd juden Oppenhaimber in ihren haaber einckhauff zu behueff der kayserlichen
vnd allyrten armee in Hungarn alle möglichiste assitenz zu laisten vnd gegen vor-
weisung der kayserlichen paI3brieffe mauthfrey passi ren zu lassen.

PaB für den juden Samuel Oppenhaimber auf 1.000 mu th haabern.
1tem für den juden absonderlich ein hoffcamer paf auf 1.000 (muth haabern.).

Hofkammerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 455-6.

147.

1688. augusztus 28. Bécs. A bécsi udvari kamara Janninal bárót felszólítja, hogy
mivel Oppenheimer Sámuel zsidónak a lovasság számára sürgősen 2.000 köböl zabot
kell szállítani, de mert a zsidónak pénze nincs arra, hogyazabot megvehesse, ez
okból hasson oda a prágai királyi helytartóságnál, hogy a nekik fizetni köteles
74.000ft-nak legalább afelé! azonnal küldjék meg és ez a kérdés annyirafontos és

sürgős, hogy eljárásának eredményét gyorsfutárral azonnal közölje.

Wohlgebohrner freyherr etc.
EB ist dem herrn collega bekandt, waf3maf3en dem juden Oppenhaimber vnd

hier interessierten kauffleüthen wegen def3 wexelf in Oberhungarn 74 mille fl. in
dem königreich Böhaimb yor gera umber zei th assignieret worden, der sich aber
aniezo def bifíherigen auffzugf der würcklichen bezahlung vmb desstomehr be-
schweren thuett, alf mann ihme von neüen auffgetragen zu conservation der cavalle-
rie bey der kayserlichen armada noch yor dern aufigang def veldtzugI3 zweytausent
muth haabern auffzubringen vnd eylents dahin zu lifferen so nit anderst, alf mit
pahrem geldt in tempore könne befolget werden.

Indeme nun bey dem ruin der pferdt auf abgang der fourage nit nur allein
das publicurn vnd die kayserliche krieg13dienste, sondern auch bey der künfftige
ersaz vnd rimontierung mit doppeltenn vnkosten das camerale groBsen nachtheil
vndt schaden zu layden hette, wo das einzige mittel zu deűenn verhuettung mit
der vorsorg vnd hülff def haabern zu rech ter zeith nit verschaffet wirdt, welches
aber der jud ohne geldt vnmüglich praestieren kan, alf3 wollen in nahmben ihro
kayserJichen mayestiitt wür den herrn collegam bewaglich hiemit ersuchet haben
nach seinem zu beförderung der kayserJichen hohen anligenheiten verhin bekan-
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ten rühemblichen eüffer in alle weeg darob zu seyn, das a conto bedeütter amvei-
sung der 74 mille fl. dem juden mit einer ergebigen anticipation auffs wenigste für
jezo gleich de/3 halben theil/3 vnverzüglich an handt gegangen werde.

Dabeneben wür auch nit vnterlal3en, weil in mora periculum evidens •.nd
höchsternent ihro mayestatt nebst dem gemainen Cristenweesen, sovihl hieran
gelegen ist, die löbliche Böhmbische hoffcanzley der notthurfft nach instantissime
zu requirieren, weil ad alia militaria die cammer ohnedeme so schwer beladen ist.
das sie rnit neuer assignation dil3falll3 im geringsten nicht helffen kan, bey der
königlichen stadthalterey zu Praag ihr eüseristes beyzuwürckhen das obige 74
mille fl. in hoc urgenti quocunque modo schleinigist zur handt gebracht vnd ab-
gestattet werden mögen, so der herr collega seiner seithf bey löblich gedachter
königlichen stadthalterey mit höchst am fleil3 gleichmáüig adurgieren vnd waf3
hierauff zu hoffen ist, ohne zeith verlusst durch ein aigene staffeta berichten wolle.
Deme wür in dem übrigen vnd erwarttung einel3 ehisten guetten effecth zu
freündtlich angenehmben erweisungen auch jeder zeith beraith verbleiben. Wienn,
den 28-ten Augusti 1688. '

An den herrn baron Janninal.
O;daljegyzet: Danner manu propria.
Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 548.
Fogalmazvány ivrétű papiroson, a szövegben néhány betoldással és javítással.

148.

1688. szeptember 16. Oppenheimer Sámuel zsidó szállitáievelet kap Magyarországba
300 mázsa dohányra, 300 pár harisnyára, 400 akó gabonából készült pálinkára,
. . 3.000 db. takaróra, 2.000pár cipőre és 1.000 db. kalapra. .

16. September 1688.
PaB,Oppenheimber.
Paűbrieff auf 300 centen tobáckh vnd 300 paar sockhen, so der jud Samuel

Oppenhaimber in Hungarn abführen last.
Mehr paJ3brieff auf 400 ember traidt-brandtwein, 3.000 kozen, 2.000. paar

schuech vnd 1.000 stuckh hüett dahin zue kayserlichen armee in Hungarn abzu-
führen.

Hofkammerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 521.

149.

1688. szeptember 15. Mivel Oppenheimer Sámuel zsidónak Pozsonyban, Győrött és
Komáromban már ismét együtt van elszállitásra 20.000 mérő zabja, ezt a mennyisé-
get a legfőbb hajózási hivatal küldje Budára. Gossinger főhajóskapitány e hajókat

szerezze vissza és egyben jelentse, hogy tnennyi zabot szállítottak le.

15. September 1688.
Wienn, Oppenheimber, Prouiant-schöffweeííen. .
Erinderung ans obrist schiffambt alhier, das der jud Samuel Oppenhaimber
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auf Prespurg, Raab vnd Commorn bif in die 20.000 mezen haber schon wider
zusamben vnd aufgebracht habe, zu deBen weitern abfuehr naher Ofen sye die
benöttigte schiff, welche er in natura zu ersezen des erbiettens ist, ihme juden auű-
foJgen laBen solle.

Mehr in eadem materia an oberschiffhaubtman Gössinger ihrne juden zu
bedeutten ende die vorhandene schiff zu überlaBen vnd zu berichten, wieuill von
dem kayserlichen habern schon abgefürth worden.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 529.

150.

1688. október 25. Az udv, kamara .figyelmezteti Oppenheimer Sámuel zsidót, hogy
a megrendelt 100.000 mérő lisztből még hiányzó 14.000 mérőt hajózható vizen

törekediék Budára szállítani.

25. October 1688.
Oppenheimber, Prouiantwee/3en.
Anmahnung an juden Oppenhaimber, das er über die bereits nacher Ofen

vnd in Ober Hungarn für heyr geliferte 86.000 centenmehl, die noch verrnög des
mit ihme aufgerichtn contracts abgángine 14.000 centen bey noch offenen fahr-
wasser dahin Iifern solle.

Hofkamrner.irchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 588.

151.

1688. október 29. A budai kamarai kirendeltség tegyen jelentést herceg Dietrichstein
néhány nikolsburgi zsidája ügyében, akiket kereskedésukben egy-két budai kereskedő

megakadályozott.

29. October 1688.
Nicolspurg.
An die cameral inspection zu Ofen auf instanz ihro fürst lichen gnaden von

Dietrichstain für gewisse Nicolspurger juden nambens Veith Hierschl, Jacob
Nathan Deütsch vnd Hierzlmayr, so in ihren commercio zu Ofen von ainigen
crammern verhindert worden, guetachtlich zu berichten.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 596.
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152.

1688. november 19. A legfőbb hajózási hivatal minden rendelkezésre álló dereglyét
megfelelő személyzettel és felszereléssel bocsássa Oppenheimer Sámuel zsidó ren-
delkezésére, hogy Belgrádba szállíthassa 1.300 köböl zabját a lovasság számára.

19. November 1688.
Wienn, ProuiantweeBen, Oppenheimber, SchöffweeBen.
Ans obrist schöffambt alhir zu der höchstnothwendigen abfuhr des bey dem

juden Oppenheimber bestelten haabers nacher Belgrad vnd wei ter hinabwerths
für die kayserJiche cauaglerie ihme juden auf 12 biB J.3oo muth die vorhandenen
zi llen vnuerzüglich erfolgen zu la Ben, auch mit schiffleuthen vnd ladenwerch ih me
alle möglichiste assistenz zu laisten.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 644-5.

153.

1688. november 19. Az udv. kamara megbízása Oppenheimer Sámuel zsidó részére,
hogy Sziléziában a megrendelt 11.000 puskán felül további 15.000 db-ot vegyen és

azt Prágán keresztül Bécsbe szállítsa.

19. November 1688.
ZeügsweeBen, Oppenheimber.
Decret an juden Sarnuel Oppenheimber über die bereits zum heyrigen veldtzug

besteJte 11.000 musqueten noch 15.000 stuckh theils nach Prag in Schlesien vnd
anhero nacher Wien ehistens bestellen zu laBen vnd darüber sein erklárung vnuer-
züglich einzugeben.

Hofkammerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 645-6.

154.

1688. november 23. Az udv. kamara felszólítja Oppenheimer zsidót, hogy tisztben
necsak a hátrálékot szállítsa le Budára a még kedvező hajózási feltételek mellett,

hanem amennyit csak tud az új szerződése terhére is.

23. November 1688.
Oppenheimber, Prouiantweel3en.
Anmahnung an juden Oppenheimber zu versorgung der miliz mit prouiandt

nicht alIein den ausstandt an mehl, sondern auch ein nambhafftes auf dem neuen
contract, weill die kürze der zeit des nach offenen wassers kein aufschub leidet,
mit ehisten vnfehlbar hinab nacher Ofen zu befördern.

Hofkammerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 653.
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155.

1688. november 24. Az udv. kamara megparancsolja Gössinger hajózási főkapitány-
nak, hogy Pozsonyban, Győrött és Komáromban minden erejével álljon Oppenheimer

zsidó rendelkezésére.

24. November 1688.
SchöffweeBen, Oppenheimber, ProuiantweeBen.
Verordnung an ober veldtschiffhaubtman Gössinger sowohl für sich selbst,

alB durch die seinige dem juden Oppenhaimber in abführung prouiandt vnd haa-
bers mit zillen vnd schiffleuthen zu Prespurg, Raab vnd Commorn nach möglich-
kheit an die hand zu gehen.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 657.

156.

1688. november 29. Locsmánd. Sopron megye kiizgyűlésében Balogh János megyei
esküdt a megyei nemesség nevében azt javasolta, hogy a nemesi birtokokon a zsidók
kereskedése tiltassék meg. Ez ellen a javaslat ellen herceg Eszterházy Pál jelenlevő

követei protestá/tak.

Anno 1688. die 29. Novembris in oppido Locsmánd praesentibus in personis
celsissimi principis regni Hungariae palatini et supremi comitis speetabili ac magni-
fico domino Francisco Fabiankovics et egregio Petro Stipsics, illustrissimi domini
comitis Pauli Draskovics Francisco Simaházi, liberarum regiarumque civita tum
Soproniensis Michaele Kerznarics judice et Samuele Recz, Rustensis Joanne Nathl
et Paulo Klainrath, item magnificis dominis Moyse Cziráki vicecomite et Adamo
Viczai, necnon egregiis Nicolao Falussi, Andrea Vital, aliisque quamplurimis
nobilibus habita est comitatus congregatio generalis.

Egregius Joannes Balogh jura tus assessor comitatus nomine totius nobilitatis
omnes judaeos in comitatu degentes, nisi in portionibus praemissis comitatui im-
positis in medium concurrerint, a negociatione in bonis nobilium instituendis
inhibuit protestando, quod si aliquem ipsorum in bonis nobilium mercari reperie-
tur, talem incaptivare et res eorum contrabandare liceat. Cui propositioni nomine
sui domini principalis praescripti celsissimi domini principis palatini ablegati cum
protestatione contradixerunt.

Sopronrnegyei levéltár, 1684-1698. évi közgyűlési jegyzőkönyv 97,99.
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157.

1688. november 29. Az udv. kamara meghagyja OppenheimerSámuel zsidónak, hogy
a már megrendelt puskábál és vértből necsak a hiányzó mennyiséget szállítsa le,
hanem ezenfelül vegyen még 10.000 puskát és 3.000 vértet, egyben irásbanjelentse.
hogy mikorra remélhető úgy a hiányzó, mint a mostan megrendelt puskáknak és vér-

teknek a helyszínre kúldése.

29. Novembeer 1688.
Oppenheimber, Zeügsweeííen.
Decret an juden Samuel Oppenheimber. Weilln man vernomben, das er an

denen auf den heyrigen veldtzug bestelten 11.000 musqueten vnd 3.500 stukh ky-
raf im ersten nit mehr als 6.655 stuckh vnd im andern nur 1.800 gelifert habe vnd
dannoch baydes in der rechnung für voll eingebracht, alB würdet ihme juden auf-
getragen nicht allein den abgang vnuerzüglich zu ersezen, sondern noch von newem
an musqueten 10.000 vnd an khyras mit easqueten 3.000 stukh aufs ehiste zuuer-
schaffen vnd annebens sich schrifftlich zu erkláren, wie baldt sowohl der ausstandt
als die newe bestellung verláblich zu erwarten seye.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 663-4.

158.

1688. december /. Oppenheimer zsidó passzust kap egy mázsa ezüstnek és 100
mázsa réznek Belgrádból való elszállítására vámfizetés mellett, Az ezüstöt Bécsbe,

míg a rezet Pozsonyba küldje.

1. December 1688.
PaB, Wienn, Oppenheimber,
Pal3brieff auf I centen silber vnd 100 centen kupfer, so der Oppenheimber

jud von Belgrad in das kayserlichen münzambt alhier, das kupfer aber nach Pres-
purg gegen bezah\ung aller mauthgebührnussen abführn lasset, frey.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv 670.

159.

/688. december /6. Az udv. kamara Hochburg magyaróvári tiszttartónak nem tetszé-
sétfejezi ki amiatt, hogy idáig Oppenheimer zsidót nem támogatta az urada/ma terü-

letén vásárolt zab elsrállitásában.

16. December 1688.
Altenburg, Prouiantweeűen, Oppenheimber.
Dem administratorn zu Hungerisch Altenburg herrn von Hochburg würdt

verwisen, das von ihrne die so nothwendige beförderung nacher Ofen des durch
dem juden Oppenheimber diser orthen erkhaufften haabers zu ihre kayserlichen
rnayestát vnd des publici höchsten nachtheill bif dato verhindert worden.

Hofkammerarchiv Bécs, 975. S7.. Registerkönyv (,85.
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160.

1688. december 16. Az udv. kamara a magyar kir. kancelfáriát arra kéri, hogya
Morvaországgal szomszédos vármegyék Oppenheimer zsidót segitsék e tartomány-
ban vásárolt zabnak Budára való szállításában a fuvardíj megfizetése ellenében.

16. December 1688.
Hungarn, Oppenheimber, Prouiantweef3en.
Ersuchung an die koniglichen Hungarischen hofcanzley an die in Máhrn

angránzende gespanschafften die weitere notturfft abzulaf3en, das sye dem juden
Oppenhaimber zu abführung mehl vnd haabers aus Máhrn nacher Ofen mit
benötigten fuehrn gegen pahrer bezahlung vnwaigerlich an die handt stehen sollen.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 975. sz. Regiszterkönyv, 695.

161.

1688. december 16. Az udv, kamara nyomatékosan arra kéri a cseh kir. kancelláriát,
hogy Oppenheimer zsidónak lőszer és élelem szállítására 20.000 ft-ot most azonnal

fizessen ki.

16. December 1688.
Oppenheimber, Kriegweef3en, Prouiant-zeügsweef3en.
Ersuchung an die königlichen Bohrnischen hofcanzley mit nachtruckh zuuer-

ordnen, das wo nicht die völlige 51.000 fl., so noch yor der heyrigen campagna
dern veldtkhriegszahlarnbt für die recrouten in Böheimb assignirt waren, aufs
wenigist die dauon dem juden Oppenheirnber auf abschlag delsen rnunitions vnd
prouiandt liferung angewisene 20.000 fl. aniezo gleich möchten entrichtet werden.

Hofkammerarchiv Bécs, 975 sz. Regiszterkönyv 695.

162.

/688. december 18. Bécs. A bécsi udvari kamara felszólírja Oppenheimer Sámuel
zsidót, hogy számoljon ei afelsőmagyarországi sereg számára váltára felvett 100.000
ft-ról eredeti nyugtákkal, egyben ez év végén készítsen zárlatot ez évben teljesitett
élelmiszer, zab és lőszer szállitásairál, hogy az a .iö~'ő évivel ne kevertessék össze.

Von der kayserlichen hoffcarnrner dem juden Samuel Oppenhaimber anzu-
füegen vndt wirdt sich derselbe zu erindern wif3en, waümafíen noch vnter dato
den 20-ten Septembris dises jahrf die nachricht von ihme begehrt worden, waf
an denen in Oberhungarn für die kayserliche miliz zu überwechseln leztlich über-
nohmbenen 100 mille fl. abgeführet vnd zu welsen handen ein vndt andere posst
entrichtet worden, derentwegen mann die quittungen in originali zu producieren
erfordert hat vnd nun deme der vollzug bif anhero nit beschehen.

AIB ist die gemef3ene verordnung hiemit, daf er jud solche quittungen in
originali beybringen vndt davon authentische copias zu handen der hoffcammer
einraichen solle für einB.
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Zum andern wirdt für ein notthurfft erachtet, daf mit au13gang dises jahrf
in alle seinen von sei then der hoffcammer bestellten proviant, haaber vndt muni-
tionslifferungen von dem künfftigen ein abschnidt gemacht vnd wall pro futuro
beyzuschaffen, mit dem vorigen nit vermischet werde.

Wirdt demnach er jud Oppenhaimber sein conto darauff einzurichten vnd
vmb daf völlig gelifferte de praeterito demnegsten eine specification darüber in
ra th zu geben haben. Gestalten dann auch hieran beschicht ihro kayserliche
mayestatt allergnádigster willen vnd main ung. Wienn, den 18. Decembris 1688.

Olda(jegyze! : Asole manu propria.

Hofkamrnerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 549.
Fogalmazvány ívrétü papiroson.

163.

/689. január 3. Oppenheimer zsidó passzus! kap 70.000 mérő zabnak Belgrádba
való szállítására.

3. Januarius 1689.
Oppenheimber.
PaB für ihne juden auf 70.000 mezen habern Nieder Österreichischen landt-

maf zu behuff der kayserlichen miliz in Hungarn, wie auch das prouiandt vnd
veldtartiglerischen fuehrweesen damit zuuersehen nacher Grichisch Weillen-
burg zu lifern.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 979. SI.. Rcgiszterkönyv 4.

164.

/689. január 18. Az udv, kamara utasítása arra nézve, hogy Oppenheimer zsidó a
nála megrendelt bombákat miként és milyen formában és méretben szállítsa úgy

Német-, mint Magyarországba.

18. Januarius 1689.
Oppenheimber, ZeügsweeBen.
Verbschaidung an juden Oppenhaimber wie vnd wa/3 gestaIt, au ch in was

formb vnd calybre er an heyr die bey ihme bestelte bombn sowohl ins Reich als
in Hungarn zu lifern hat.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 978. sz. Regiszterkönyv 21.
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165.

1689. január 18. Az udv. kamara figyelmezteti Oppenheimer Sámuel zsidót, hogy
nemcsak a f. évre megrendelt vérteket, hanem a múlt évről elmaradt mennyiséget

is szerezze be.

18. Januarius 1689.
Oppenheimber, Zeügsweel3en.
Anmahnung an juden Samuel Oppenheimber die verschaffung der benöttig-

ten khyral3 vnd easqueten nicht allein nach der heyrigen bestellung, sondern auch
den verjahrigen abgang würckhlich aufzubringen vnd dauon der hofcamer parte
zu geben.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 21.

166.

1689. január 12. Bécs. A bécsi udvari kamara közli a haditanáccsal a királynak
azt az elhatározását, hogy az ezévi hadműveletek biztosítására Budán, Eszéken és
Belgrádban 100.000 mázsa lisztre és 70 ezer mérő zabra, míg a Dráva és Száva
folyók mentén további 58.000 mázsa lisztre és 50.000 mérő zabra lesz szűkség,
ezzel szemben a német birodalomban szintén 100.000 mázsa liszt és 50.000 mérő
zab készítendő elő. Ebből amennyiségből Oppenheimer Sámuel zsidó legkésőbb
augusztus hó kozepére Budára, Bajára és Eszékre 40.000, mlg Belgrádra 60.000
mázsa liszt, azonkívül 70.000 mérő zab szállítását vállalta el, ugyanekkor a német
birodalomba 60.000 mázsa lisztet fog kúldeni, míg Zwenckaw János Farkas regens-
burgi kereskedő 40.000 mázsa lisztre és 50.000 mérő zabra kötötte le magát. Dráva
ésSzáva mellékére szánt mennyiséget Belső-Ausztriának kell előteremteni. A német-

birodalmi raktárhelyiségek helyét a haditanács állapitsa meg.

Dem löblichen kayserJichen hoffkriegl3rath hiemit in freündtschafft anzu-
füegen, ihro kayserJiche mayestatt in heüntiger der hoffcarnmer ertheilten aller-
gnádigsten audienz der vnterthánigste vortrag beschehen, dal3 nach mainung
del3 gevollmáchtigten general kriegl3commissariats vndt der veldtproviantambtl3
administration das proviantweesen in reich vndt in Hungarn über die winterliche
subsistenz auff den künfftigen veldtzug bayderseithl3 zu incaminieren veranlasst
extra der ferner proviantierung in Oberhungarn vndt Sibenbürgen, all3 we1che
mit einer summa geldts ad sufficientiam einzurichten, der herr general veldtkriegl3-
commissarius erbiethig ist an der Donaw nach Offen, Eöszeck vndt Belgrad
100.000 centen mehl vnd 70.000 mezen haabern, bey dem Sawfiuef vnd Draw-
strohmb 58.000 centen mehl vnd 50.000 mezen habern, auch in dem reich 100
mille centen mehl vnd an haabern 50.000 mezen. Worüber, so vihl das hiesige
camerale belanget, die anstalt in einem vnd dem andern beraiths gemacht vndt
das aul3 1. Ö. die 58.000 centen vnd 50.000 mez en haaber an die Saw vnd Draw
zu rechter zeith, ingleichem möchten verschafft werden der löbliche Össterreichi-
sche hoffcantzley zu fürkehrung"del3 weittern das gehörige intimieret worden.

Wobey zur nachricht erindert wirdt, das der jud Samuel Oppenhaimber
auff Offen, Baya vndt Eöszeck 40 mille centen mehl vnd gar nach Belgrad ad
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60 mille centen sarnbt denen 70 mille mezen haabern lenast biG ende def3 monathl3
July oder halben Augusti vndt in reich 60.000 centen~ mehl auff aigene gefahr
vnd vnkossten zu lifferen auff sich genohmben vndt. Johann Wolff Zwenckaw
sarnbt seinen interessierten zu Regenspurg die übrige 40.000 centen mehl vnd
50.000 mezen haabern in gemelter zeith auffbringen solle.

Nachdem aber bey dem etwas inzwischen veránderten statu del3 fayndts im
reich der maiste anstandt wegen der leegörther, wohin dieselbe verlásslich vndt
dergestalt zu determinieren seyn möchten, daf die zuefuhre auf denen magazinen,
in sonderheit zu landt nach der kavserlichen armada nit alzukösstbahr vndt etwa
gar impracticabl fallen dörffe, gewesen ist vnd mann in hoc passu darfür gehalt-
ten, daíí rnehr auff' Vlrnb vnd Würzburg, alf3 Regenspurg, lngolstadt vndt Donau-
werth, wo sonsten die posti benennet wahren. zu reflectieren, indeme die kriegs-
operationes der kayserJichen armada der enden sich wohl hinziehen möchten,
all3 wiirdet ein löblicher kayserlicher hotTkriegl3rath die sache ferner zu überlegen
vndt ehistens zu entschlil3en haben, wohin aigentlich die stationos der magazinen
posst zu stellen, damit die lifferanten in tempore sich darnach zu richten wif3en.
Vndt verbleibet dernselben die hoffcarnmer zu freundtlichen diensts erweisungen
jeder zeith beraith vnd willig. Wienn, den 12. .Januarii 1689.

Hofkammerarchiv Bécs. Hoffinanz rote nro 550.
Ívrérű papiroson, fogalmazvány szarnos törlésset és betoldással a szövegben.

167.

1689. január 19. Az udv. kamara nemcsak a magyar k ancelláriát, hanem a magyar
kamarát is arra kéri, hogy Alexander kremsieri zsidónak ti/tsa meg Pozsonyban és
egvebiit t az arany és ezüst vételér. Schierl morvaországi úgyészt pedig figyelmezteti,
hogy úgyeljen Alexander zshlóra és kobozza el a nála található aranyat és ezüstöt.

1689. Januarius 19.
Hungarn, Münzweef3en, Alexander, Schlel3inger, Michel.
Ersuechung an die königlichen Hungarischen hofcanzley darob zu sein,

das bey dem Crernbsierischen juden, mit namben Alexander, der goldt- vnd silber
einkhauff in Hungarn, vnd sonderlich zu Prespurg eingesteJt vnd dardurch die
ordinari münzliferanten WoltTgang Schlesinger vnd Simon Michel, beede juden,
nicht beschweredt, mithin auch dern kayserlichen interesse nicht praejudiciert
werde.

Mehr ersuechung an die Hungarischen carner wegn obigen goldt- vnd silber
einkhauffs die gemessene einstöllung zu thun.

Item an fiscaln in Mahrn herr Sch ierI auf besagten Crembsierer juden Alexan-
der ein wachtsarnbes aug zu haben vnd ih me derglelchen silher vnd goldt con-
fiscieren zu lassen .

Hof'karnmerarchiv Bécs, 979. 57. Regiszterkönyv 24.
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168.

1689. január 29. Az udv. kamara megparancsolja Potschka Levin felső-magyar-
országi élelmezési biztosnak, hogy Oppenheimer zsidót minden erejével támogassa

abban, hogy terű/etén Belgrád részére jó lisztet vásárolhasson.

1689. Januarius 29.
Potschka, Oppenheimber, Prouiantwee/3en, Griegisch Weif3enburg.
An Ober Hungarischen oberprouiandt commissarium Levin Potschka dem

juden Oppenheimber in sein em vorhabenden prouiandtweesen in Ober Hungarn
für die vöstung Belgrad, darzue er jud die mittI suppeditirn würdt, möglichist an
die handt zu gehen vnd darob zu sein, das gut es mehl in vorgeschribenen gewicht
vnd tara gelifert werde.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 50.

169.

1689. január 21. előtt. Thavonath Lajos Albert jelenti a bécsi udvari kamarának,
hogy Oppenheimer Sámuel zsidónak nem tud előlegezni 44.000 ft-ot, mert akkor ő

kerül fizetési nehézségbe és nem tud eleget tenni vállalt kötelezettségeinek.

Hochlöbliche kayserIiche hoffcammer!
Gniidige herrn! Euer excellenz vnd gnaden haben auf des jud ens Samuel

Oppenheimbers supplicirn A. mir zwar aufgetragen in allweeg darob zu sein,
da mit vmb die alda vermehlte 47 mille fl. auf das ambt vnd andere subsidial
versicherung ein anticipation ehest aufgebracht vnd aIso der jud in dem seinigen
nicht gespöret werd ten möge. Ich erindere aber gehorsambst, das ob ich schon
mögIichst beflisen gewessen ein dergleichen nambhaffte anticipation aufzu-
bringen, so ist mir doch der zeith dif3es zu effectuiren vnmöglich, indeme ich selbstn
zu erhaltung meines credits vmb solche mittel sehen mue/3, wie ich nemblichen
für besagten juden vnderschiedliche credits partheyen zu enndt di/3es monaths
meinen gethanen versprechen nach befridigen khönne vnd dahero veranla/3et
werdte meiner securitet hal ber die sub A. bemehlte 16 mille fl. zurukhzuhalten
vnd nochmahlen euer excelIenz gehorsamblich zu bitten, diesel be geruehen doch
dermahlen solche mittel gnádig zuuerschaffen, damit ich bey meinen credit con-
seruiret, der jud aber auch in dem sein igen nicht gespöret werdte, mich em pf el-
chent.

Euer excelIenz vnd gnaden etc. gehorsamber:
Ludwig Albert Thavonath manu propria.

Kivűl : An die hochlöblichen kayserlichen hoffcammer etc. gehorsambe erin-
dern vnd bitten Ludwid Alberth Thauonath per gniidige verschaffung inuermel-
ter mitln betreffendt.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 550.
Eredeti kérvény ívrétü papiroson, hátlapján ezzel az egykorú íeljegyzéssel: Hoffzahlambts

bericht űber \ion juden Oppenhaimber bittenden richtigmachung der ihme bcy besagten ambt ange-
wissene 47 mille fi, 21. Januarii 1689.
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170.

1689. február 3. Kassa. Fischer Mihály Oppenheimer Sámuel zsidó ügyében közli
a bécsi udvari kamarával, hogy Rise és Walstorf eperjesi kereskedők 75.000 ft-ját
befizették a hadi pénztárnak, mlg az elhunyt Maczko főélelmezési biztosnál levő

25.000 ft-ból csupán 3.110 ft. maradt.

Hochlöbliche kayserliche hoffcamer!
Gnádig vndt hochgebiettende herren, herren! Auf ewer excellenz vndt gnaden

den 22. verwichenes an mich abgela/3enen gnedigen befelch in passu der von dem
Samuel Oppenheimber vn/3 bey denen Epperieser khaufleüthen, nam bens Rise
vndt Walstorff angewisenen geldter berichte in vnterthenigkheit, da/3 daruon
75 mille ft. dem königlichen Oberhungarischen camer perceptorat eingehendiget,
welche auch gleich der krigscassae, wie die beylaag weisct, übergeben worden,
dan seindt dem gewesten oberprouiandt commissario herrn Maczko seeligen von
dem geuollrnachtigten herrn general krigscommissario grafen von Carafa 25 mille
ft., welche gedachtes herrn obercommissario seeligen hinterla/3ene fraw wittib bifs
auf 3110 ft. beraiths erleüttert hat, zu erheben anuertrawet worden. Habe demnach
ewer excellenz vndt gnaden soIches vnterthenigst überschreiben vndt mich zu
hochen gnaden empfehlen wollen, al/3 ewer exceJlenz vndt gnaden

Caschau, den 3-ten Februarii anno 1689.
vnterthániger diener vnd knecht:

Michael Fischer manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 552.
Eredeti levél ívrétű papíroson.

171.

1689. február 4. Passzus Hierschl Vid zsidó számára, aki Morvaországbál a Budán
állomásozó katonaság részére ruhaféleségeket szállít.

1689 Februarius 4.
Pa/3, Hirschl.
PaB auf mundirungs sorthen, welche der jud Veith Hierschl zu behueff der

kayserlichen in Ofen ligenden soldatesca in Máhrn erkhauffen vnd sodan dahin
überbringen thuet.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 61.

172.

1689. február 4. Passzus Oppenheimer zsidónak 60.000 mázsa liszt szállítására.

1689 Februarius 4.
Pa/3, Oppenheimber.
Für den juden Oppenheimber auf 60.000 centen mehl.
Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 62.
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173.

1689. február 4. Felszólítás Oppenheimer Sámuel zsidó részére, hogy a most követ-
kező hadjárat számára miféle lőszert kiván szállítani, amelynek árában gróf Rosen-

berg udv. kamarai elnökkel állapodjék meg.

1689. Februarius 4.
Oppenheimber, Zeügsweeűen.
Verbschaidungs decret an juden Samuel Oppenheimber, was er für die khönff-

tige campagna für munitions sorten zu lifern habe, mit ordentlicher specificirung
der derselben vnd würdet er sich übriges wegen des preyf3 mit ihr excellenz hem
hofcamer praesidenten graffen von Rosenberg zuuerglichen haben.

Hofkarnrnerarchív Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 62.

174.

1689.február 1/. Az udv. kamara kozli a haditanáccsal, hogy Komáromban /076 db
vért és egyéb felszerelés van, amit könnyű szerrel lehetne használhatóvá tenni és

annyival kevesebbet rendelni Oppenheimer zsidónál.

1689. Februarius ll.
Hoffkriegsrath, Commoren, Zeügsweef3en, Oppenheimber.
An hoffkriegsrath. Weillen vorkombt, das zu Commorn 1076 stuckh küraf3

oder traphamisch mit hinter vnd vorder theillen, 491 easqueten vnd nasenfedern
vorhanden, we1che durch selbige zeügsbediente mit leichten vnkosten zuezurichten
wehrn vnd das ingleichen bey dem juden Oppenheimber ein anzahl derley küraf3en
bereits bestellt worden, als hat man so1ches ihme hoffkhriegsrath interim notifici-
ren wollen.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 77.

175.

1689.február /6. Az udv. kamara az illetékes hajózási hivatalokat felszólítja, hogy
Oppenheimer zsidót Belgrádba történő élelmiszer és zabszállításaiban a 'ehető

legjobban támogassák.

1689 Februarius 16.
Oppenheimber, Prouiantweef3en.
An die Schlisslambtleuth zu Crembs dem juden Oppenhaimbar zu seiner für

Bellgrad übernombenen heyrigen prouiandtirung vnd haaberliferung mit verhande-
nen schiffen vnd andern requisiten aufs beste zuuerhelffen vnd was ihme juden
nach vnd nach gegeben würdt, anhero zu berichten.

In simili an ober schiffhaubtman Gössinger.
Hem per decretum mutatis mutandis an das hiesige obrist schiff vnd haubt

oder láhrenbecherambt.
Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 80-81.
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176.

1689. március 22. Passzus 100.000 mázsa liszt szállítására, amelyet Oppenheimer
zsidó Ausztriában, Morvaországban és Magyarországon vásárol össze és Budára,

meg Belgrádba fog kűldeni.

1689. Martius 22.
PaB, Oppenheimber, ProuiantweeBen.
PaB auf 100.000 centen prouiandtmehl, so durch den juden Oppenheimber

theilf in Össterreich vnd Máhren, theiIs in Hungarn erzeügt vnd sodan nacher
Of en vnd BeIgrad überbracht würdt.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 149.

177.

1689. március 2. Bécs. Az alsóausztriai számvevőség jelenti a bécsi udvari kamará-
nak, hogya Böller kereskedő és Oppenheimer Sámuel zsidó által Felsőmagyar-
országba átutalt 100.000 ft. ellenében átvett 110.000 ft-nál mutatkozó 10.000 ft.
többletből 5.000ft. a váltóköltségre lett fordítva, míg a még megmaradó 5.000 ft-ért
Oppenheimer 1.000 db kabátot szállított a Stahremberg ezrednek, így a két váltót

meg lehet semmisíteni.

Gnádige herrn! Neben wider zuruckhsendtung des vnB vmb vnser guettach-
ten zur deczetierten hoffkriegszahlambts ex offo berichts die von dem handismann
BöIIer vnd juden Samuel Oppenheimer nacher Oberhungarn vbermachte 100 mille
fl. vnd daruor erhaltenen 110 mille fl. betreffendt erindern wür gehorsambst, daB
erstermeIte 110 mille fl. in der 1687. jáhrigen general kriegscassa rechnung folio
212. gegen ihr des BöIIer vnd Oppenheimer quittung ordentIich in empfang vnd
auBgab gesezt worden. Weillen nun sothane 100 mille fl. durch den Künzig inhalt
sein er geführten 1688. jahrigen wündter verpflegscassa rechnung vndter 150 mille
fl. paar in empfang gestölt, aIB wehren wür der vnuorschreiblicher mainung, daB
die der 1687. jahrigen general kriegscassa rechnung praedicto folio zueligendte
Böller vnd Oppenheimberische quittung per 110 mille fl. gegen hereinnembung
der Künzigischen quittung per 100 mille fl., item der Böller vnd Oppenheimber
bescheinigung yor die ihne crafft kayserlichen befelch ohne weithers interesse auf
wexl aggio zu 5 per cento passirte 5000 fl., yor die vberrestigen 5000 fl. aber nur
einer quittung von Oppenheimer allein wegen der dem alt Stahrenbergischen regi-
ment zu fuef gelüfferten 1000 rökh, zumahlen diser lifferschein von seiner excellenz
herrn grafen Ernst von Stahrenberg der Oppenheimerischen 1687. jahrigen rech-
nung beraiths beygeruckht worden, ad eassandum hinau13erfolgt vnd hierauf das
behörige an gedachtes hoffkriegszahlambt zu vorkherung die Ber auBwexlung ohne
gehorsambst maBgeben gnádig anbefolchen werd en möchte.

Wienn, den 2. Marty anno 1689.
Christoph Rosenberger manu propria.

Christoph Lucas Seyerer manu propria.
Johann Andre Haynukh manu propria.
Johann Daniel Widholdt manu propria.
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Kívül: N. Ö. buechhalters vnd raittráthe abgeforderderter bericht auf des
kayserlichen hoffkriegszahlambts ex officio erindere ainiger quittungs auBwexlung
per 110 mille fl. betreffendt.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 552.
Ívrétű papiros, melynek hátlapján ez az egykorú feljegyzés olvasható: fiat intimatio an das

hoffkriegszahlambt, wie eingerathen.

178.

1689. március 24. Az udv. kamara megválaszolja Oppenheimer Sámuel zsidó több
kérdését, ígyanémetbirodalmi élelmiszerraktárak helyét, a lisztnek az árát, azután
Baja és Eszék ezentúl Belgrádból lesz ellátva, kellőképpen fog kapni pénzt, hogy
szállításai ne szenvedjenek emiatt késedelmet és ne kelljen kölcsönei után sok

kamatot fizetnie.

1689. Martius 24.
Oppenheimber, ProuiantweeBen, Essekh, Baya.
Verbschaidungs decret an juden Samuel Oppenhaimber auf sein verscbiedene

memorialien 1-0 wegen der lögörtber in Römischen reich, welchen mit prouiandt
vnd munition zuuersehen, 2-o benehmung des preises für einen centen mehl vnd
die manutenireung der kayserlichen paBbrief, 3-o webre auch Esseckh vnd Baya
von Belgrad auB mit prouiandtmehl zuuersehen, 4-o solle er jud seine liferung
sowohl im reich, als in Hungarn beschleinigen, inmaBen man ihme verhilfflich
sein würdet, das die bezahlung darumben dergestalt zeitlich volgen, damit er nit
souill einbringungs vncosten vnd interesse zu praetendirn habe.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 159.

179.

1689. április 8. Passzus Oppenheimer zsidó részére különféle lőszerre, amelyet először
Bécsbe, innét pedig a török ellen folyó háború egyéb helyeire kell szállítani.

1689. Aprilis 8.
PaB, Oppenheimber, ZügsweeBen.
Kayserliche paBbrieff auf vnderschiedliche mumtions sorten, welche zu

forthsezung des Türckhenkhriegs anhero nacher Wien vnd volgents an gehörige
stellen zu überbringen dem juden Oppenheimber die commission gegeben worden.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 182.
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180.

1689. április 16. Parancs Oppenheimer Sámuel zsidó részére, hogy a belgrádi hajó-
hídhoz ne gyönge anyagot, hanem a megrendelés értelmében a legerősebb alkat-

részeket szállítsa.

1689. Aprilis 16.
Decret an juden Samuel Oppenhaimber zu dem schiffpruckhenweesen bey

Belgrad nicht geringe schiffsorten, sondern die greste kloziIlen vermög der mit
ihme veranlasten bestellung dahin zuuerschaffen.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 194.

181.

1689. április 20. Az udv, kamara jelszólítja Oppenheimer Sámuel zsidót, jelentse,
hogy a megrendelt 60.000 mázsa lisztből mennyit szállított már Belgrádba.

1689. Aprilis 20.
Oppenheimber, ProuiantweeBen, Griegisch WeiBenburg.
Decret an juden Samuel Oppenheimber seine prouandtliferung nach er Grie-

chischweilíenburg, weiIlen von dorten auf auch andere orth der notturfft nach
versehen werden müeBen, aufs ehiste zu befördern, auch zuberichten, wieuiII
centen mehl a conto der besteIten 60.000 centen bereits hinab verschafft worden.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 195.

182.

1689. április 20. Oppenheimer Sámuel zsidó passzust kap 3-400 mázsa réznek
Pozsonyból Bécsbe való szállítására.

1689 Aprilis 20.
PaB, Oppenheimber, Mittermayr.
PaBrieff auf 300 biB 400 cent en kupfer, so von Prespurg nach Wien zu der

kayserlichen verkhauffs administration durch den juden Samuel Oppenheimber
abgefürth werden.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regíszterkönyv 205.

118



183.

1689. április 27. Az udv. kamara arra kéri a magyar kamarát, hogy mivel Oppen-
heimer Sámuel zsidót és embereit Pozsonyban szállításaiban többször háborgatják,

ennek megszüntetése érdekében intézkedjenek.

1689 Aprilis 27.
Oppenheimber, Prouiantweef3en, Hungarn, PreBburg.
Ersuechung an die Hungarischen ca mer, weill en sich der jud Samuel Oppen-

heimber beschwerdt, das er vnd seine leuth mit del3en prouiandt- vnd haberliferung
zu kayserlichen diensten daselbst zu Prespurg vngehindert der kayserlichen pali-
brieff öffters turbiert werden, als beliebe ihro Hungarische camer diíífahls, als
in einer sach, so causam domini betreffendt, die gezimmende remedirung zu thun,

Hofkarnrnerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 217.

184.

1689. április 27. Az udv, kamara gróf Breyner udv. kamarai alelnök és a felső-
magyarországi kamara véleményét kéri arra vonatkozólag, hogy Oppenheimer
Sámuel zsidó Kállón salétromjőzőt klván felállítani a puskaporgyártás előmozdítására.

1689. Aprilis 27.
Breüner, Hungarn, Kalo, Oppenheimber.
Ersuechung an kayserlichen hofcamer vicepraesidenten hern Seyfridt Chri-

stophen graffen Breyner mit der Ober Hungarischen camer zu überlegen vnd fol-
gents zuberichten, wie das an die handt gegeben es salliterweesens zu Kalo durch
den juden Samuel Oppenheimber ins werkh gerichtet vnd mithin das pulffermachen
in ihrer rnayestát aygen land ten introducirt werd en möchte.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 219.

]85.

1689. április 28. Passzus 2.000 db takaróra, amelyet Oppenheimer zsidó a Magyar-
országon fekvő kaszárnyákba fog szállítani.

1689. Aprilis 28.
PaB, Oppenheimber, Hungarn.
Paűbrieff auf 2.000 stuckh kozen oder deckhen, welche der Oppenheimber

jud zu behueff der in Hungarn ligenden kayserlichen quarnisonen vberbringhen
last, frey.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 228.
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186.

1689. április 15. Passzus ezüstre, amelyet Oppenheimer zsidó vásárlott össze és
a bécsi pénzverdébe jog szállítani.

1689. Aprilis 15.
Pa/3, Oppenheimber, Wienn.
Paf3brieff auf silber, so der jud Samuel Oppenheimber hin vnd wider erhandlet

vnd anhero nacher Wienn in das kayserliche münzambt überbringen laf3et, frey.
Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 228.

187.

1689. április 29. Bécs. 1. Lipót király megengedi Oppenheimber Sámuel zsidónak,
hogya Fertőtó mellett, azután Nyitrán, Pécsett, Szigeten, Eszéken és egyebütt az

országban salétromjőző telepet létesítsen a puskaporgyártás emelése céljából.

Fiat kayserliche pass, nachdeme das pulver in dem Römischen reich vndt
anderwerttig an dem prey/3 beraiths sehr hoch gestigen vnd der notthurfft nach
nicht mehr zubekomben, auch zu def3en beyschaffung in dem wehrenden krieg/3-
weesen nit ohne nachtheil de/3 gemeinen weesens die gelder au/3er landt/3 zu
schicken. Vndt nun hierauff denen kayserlichen niderlagsverwandten zu Wienn,
mit nahmben Högler vnd Ziegler, dem juden Samuel Oppenhaimber die commis-
sion gegeben worden, das graben vnd siedewerckh def3sallitters an dem Neüsidler
See, zu Neytra, wie zumahlen auch in denen neüen acquis ten bey Fünffkirchen,
Sigeth, Eöszeck vnd sonsten hin vnd wider in Hungaren, wie zumahlen auch in
denen königreich Böhmbisch vndt Osterreichischen Hinden durch aigen/3 darzue
bestellende leüthe nach mügligkeith zu befördern vndt mithin also das saliter vndt
pulvermachen in vnsern erbkönigreichen vnd landen zu dero nutzen vndt mehrerer
auf3beith einzuführen, alf3ist vnser genedigister befelch hiemit, das besagten han-
delf31euthe vndt ihren bestellten in disem vorhaben nit allein kein eintrag vndt
hindernuf3 dabey beschehen, sondern auch von mániglich alle diensambe beyhülff
vndt assistenz zu vnserer dienste beförderung hierinfall/3 auff alle wei/3solle gelais-
stet werden, imma/3en daran vollzogen wirdt vnser gnádigst vndt ernstliche willen
vnd mainung. Wienn, den 29-ten Aprill689.

Oldaljegyzet : Müller manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 551.
Fogalmazvány ívrétű papiroson, több betoldással és törléssei a szövegben. A két bécsi

polgár nevét jóval később, 1689. XII. 3-án írták be a szövegbe, amikor egy másik oklevelet állí-
tottak ki Augsburgban keltezve, de ekkor már Oppenheimer zsidó nevét törölték.
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188.

1689. május 20. Az udv. kamara Gössinger János Lajos főhajóskapitánynak meg-
hagyja, hogy Oppenheimer zsidónak fe/fogadott hajósait ne akadályozzák meg

munkájukban, hanem inkább minél jobban támogassák őket.

1689. Maius 20.
SchöffweeBen,Oppenheimber.
An ober schiffhaubtman Johann Ludwig Gössinger bey dem schöffambt zu

Prespurg die vngesaumbte verordnung zu thuen, damit des juden Oppenheimbers
gedingte schiffleuth, welche alda nit passiert werden wollen, weiters nicht verhin-
dert, sondern vmb willen des kayserlichen interesse ihnen bestmöglichist an die
handt gegangen werde.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 265.

189.

1689. május 27. Az udv. kamara felkéri a császári hadianyaghivatalt, hogy Oppen-
heimer zsidónak Komáronban elraktározott karabinjait és pisztolyait a Czobor-féle

két ezrednek utalja ki, de gondoskodjék ezek mielőbbi pótlásáról.

1689. Maius 27.
Wienn, Oppenheimber, Zeügsweeüen, Zobor.
Ersuechung ans kayserlichen general landt- vnd hauíízeügambt dem juden

Samuel Oppenheimber die zu Commorn abgelegt vnd bereits bezahlte carbiner
vnd pistollen zu bewöhrung der Zoborischen 2 regimenter dergestalt vnd mit disen
bedingnus erfolgen zu lassen, das soleher vorschuef aufs ehisten widerumb ersezt
werd en solle.

Hofkammerarchiv Bécs. 978. sz. Regiszterkönyv 280.

190.

1689. május 28. Az udv. kamara megbízza Oppenheimer Sámuel zsidót, hogya bel-
grádi magazinba 1.000 mázsa puskaport, azután 6.000 db 3 fontos és 1.200 db 48

fontos ágyúgolyót szállitson.

1689. Maius 28.
Oppenheimber, Zeügsweel3en, Belgrad.
An juden Samuel Oppenheimber für das zeüghauű zu Belgrad 1.000 centen

pulffer,3 pfündtige regiments stuckhkugln 6.000 stuckh vnd achtvndvierzig pfünd-
tige ganze carthauen khugln 1.200 stuckh zu liffern.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 290-1.
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191.

1689. június 4. Ki nem állitott császári passzus Oppenheimer Sámuel zsidó részére
mindenféle, a némel birodalomból szállítandó hadianyagra a Magyarországon harcoló

tüzérség számára.

1689. Junius 4.
Paf3, Oppenheimber, Zeügsweef3en.
Vmbgefertigter kayserliche paf3brieff auf allerhandt zeügssorth, so der Samuel

Oppenheimber jud auf3 dem Römischen reich in Hungarn zu der kayserlichen
veldtartiglerie notturfft abführen lasset, allerdings frey.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 304.

192.

1689. június 10. Az udv, kamara komolyanjigyelmezteti Oppenheimer Sámuel zsidót,
hogy mivel Belgrádbál panasz hangzott el, hogy hiány van úgy fisztben, mint a híd-
veréshez szükséges anyagban, ezirányú szállítási kötelezettségének tegyen eleget.
A sürgősen odaküldött 12-15.000 mázsa liszt szállítási költségét pedig viselje és

e mennyiség pótlásáról gondoskodjék.

1689. Junius 10.
Oppenheimber, Prouuiantweef3en, Griegisch Weif3enburg, Schöffwee/3en,

Wienn.
Ernstliche anmahnung an juden Samuel Oppenheimber, weill en zu Belgrad

sowohl an schiffen ZUI11 pruckhenschlag, als benöttigte prouiandtmehl ein grosser
abgang gekhlaget worde, das er dise auf sich genombene liferung ohne saumbsahl
befördere, zumahlen auch bey dem oberen prouiandtambt alhie verordnet worden
von dem vorrath zu prouiandtierung der ordenlichen gran izen ein 12 biB 15.000
centen mehl dahin nacher Belgrad alsobalden abzuschickhen, welche dan er jud
gleich zu ersezen vnd den schiffrnüeths vnkosten darauf zu bezahlen hat.

Hofkarnrnerarchív Bécs. 979. S7. Regiszterkőnyv 320.

193.

1689. június 18. Az udv, kamara megparancsolja Gossinger János Lajos hajózási
főkapitánynak, hogy a pozsonyi hajósoknak Oppenheimer hajósai irányáball támasz-

tott nehézségeit azonnal szűntesse meg.

1689. Junius 18.
Schöffweef3en, Gössinger, Oppenheimber.
Verweill an ober schöffhaubtmann Johann Ludwig Gössinger, das er durch

die Prespurgerische schöffleuth des juden Oppenheimbers schöffkhnecht an der
abfuhr prouiandts nacher Belgrad verhindern lassen, dahero er solche vermessen-
heit in so gahr groB angelegenen kayserlichen diensten alsobalt abstraffen vnd den
vollzug berichten solle.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 327.
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194.

1689.június 18. Az udv. kamara ismét arra kéri a magyar kamarát, hogy Alexander
kremsieri zsidónak testi büntetés mellett tiltsa meg a tört ezüst és arany felvásárlá-
sát, mert emiatt Schlesinger Farkas és Michel Simon pénzverdei zsidók nagyon

panaszkodnak.

1689. Junius 18.
Alexander, Schleüinger. Michel, Hungarn, Münzweef3en.
Nochmahlige ersuechung an die königlichen Hungarischen camer dem

Crembsierischen juden Alexandro zu behueff des münzweesens alda zu Crembsier
in Hungarn vnd anderer orthen aufkhauffendes pagamnet silber vnd goldt bey
leibsstraff einzustellen, weillen sich beede juden vnd kayserJiche münzliferanten
Wolff Schlesinger vnnd Simon Michel destwegen sehr bekhlagen thun.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 334-5.

195.

1689. június 26. Az udv. kamara figyelmezteti Oppenheimer Sámuel zsidót, hogy
úgy Budára, mint Belgrádba a lisztet pontosan szállítsa, mert hanyagsága miatt
Győrből, Komárombál és Esztergomból a tartaléklisztből kellett sok költséggel
nagy mennyiséget elvonni. Ellenkező esetben a kár megtérítése mellett még szigorú

büntetésben is részesül.

1689. Junius 23.
Oppenheimber, Prouiantweef3en, Ofen, Belgradt.
An juden Samuel Oppenheimber, weillen die klag vorkommen, das die mit

ihrne contrahirte mehIIiferung nach er Ofen vnd Belgrad gar schlecht besteIlet
vnd man dannhero gedrungen worden vmb den mangl an brodt bey der kayser-
lichen armee zuuerhüetten den vorrath von Raab, Commorn vnd Grann mit
grossen vnkosten hinweckhzunemben, all3 würdt ihme ernstlich anbefohlen so
gewil3 erwehnte mehlliferung zubefördern, als im widrigen gegen ihme rnit der
schörpffe nebst erhollung des schadens verfahren werden solte.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 343.

196.

1689. július 28. Mayer Hirschl zsidó a Magyarországon harcoló hadsereg részére
passzust kap pálinka és egyéb élelmiszer szállítására.

1689. julius 28.
PaB, Hirschl Mayr.
Pal3 auf brandtwein vndt andere victualien, so der jud Hirschl Mayer zu

behueff der kayserJichen armee in Hungarn abführet, frey.
Hof'kamrnerarchiv Bécs, 979. sz. Regíszterkönyv 428.
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197.

1689. augusztus 18. A Bécsben hátrahagyott udv. kamarai részleg figyelmeztesse
Oppenheimer Sámuel zsidót és Hochburgot, hogy Belgrádba a lovasság részére

minél előbb 40.000 mérő zabot szállítsanak.

1689. Augustus 18.
Oppenheimber, ProuiantweeBen, Belgrad, Hochburg, Wienn.
Erinderung an die zu Wienn hinterlassene kayserliche hofcammer das den

juden Samuel Oppenhaimber vndt herrn von Hochburg aufgetragen worden zu
behueff der kayserlichen cauallerie in Hungarn 40.000 mezen haabern nacher
Belgrad zu liffern, dahero sie hinterlassene herrn ráthe ih ne von Hochburg sol-
ches per decretum erindern vndt übrigens sein wol\en, das dise verschaffung aufs
eheist beschleiniget werde.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 444.

198.

1689. augusztus 23. Oppenheimer Sámuel zsidó részére udv, kamarai határozat,
hogy Budára és Belgrádba még az idén mennyi lisztet és zabot kell szállítania,
egyben parancs az udv. fizetőhivatalnak, hogy mivel Oppenheimer Sámuel zsidó
Belgrádba 30.000 mérő zabot szállít a lovasságnak, ez okból költségeire 10.000ft-ot

fizessenek ki neki.

1689. Augustus 23.
Oppenheimber, Ofen, Belgrad, ProuiantweeBen.
Verbschaidungs decret an juden Samuel Oppenhaimber was er nemblich für

ein quantitet mehl vndt haabern nacher Of en vndt Belgrad noch für hewer liffern
vndt wie ih ne selbiges sambt denen fracht vnkhosten bezahlt werden solle.

Oppenhaimber, ProuiantweeBen, Griegisch WeiBenburg.
Befelch ans hofzahlambt dem juden Samuel Oppenhaimber vmb die noch an

heüer nacher Griechisch Weissenburg für die kayserlichen der orthen einquartie-
rende cauallerie zu liffern habende 30.000 mezen haabern 10.000 fl. in abschlag
zu bezahlen.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 444---5.

199.

/689. szeptember 12. után. Oppenheimer Sámuel zsidó a bécsi udvari kamara
előtt átvételi elismervényekkel igazolja, hogy az elvállalt 100.000 mázsa lisztből
már 93.942 mázsát leszállított, mégpedig Belgrádba 64.044 mázsál, Budára és

egyéb helyekre pedig 29.898 mázsát.

Specification
mit einer hochloblichen kayserlichen hofcammer geschloBen auf 100 mille centen
kayserlichen prouiantmehl vmb 40 mille nacher Ofen vnd 60 mille nacher Belgrad.
Hirauff gelüfert nacher Belgrad, nacher Ofen vnd dero orthen.
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centen lb centen lb.
Lauth quitung 4131 71 Lauth quitung 1958 39
Deto 2339 9 deto 658 64
Deto 3020 7 deto 869 35
Deto 1714 34 det o 1256 73
Deto 4805 35 deto 514 13
Deto 5072 5 deto 1132 76
Deto 2684 54 deto 884 27
Deto 3078 4
Deto 3854 45 det o 733 99
Deto 4036 74 deto 1655 83
Deto, NB. die quitung zu deto 759 44
Prespurg ist 3377 82 deto 2000
Deto von denen Bayerischen deto 2708 7
durch herrn Willfers-
heimb 1929 83 det o 1000

Centen 40044 3 deto nach Neutra, Lepoldtstadt vnd
Vermög beylag A. 20000 Prespurg auf befehl herrn generalfeld-
Beylag B. 4000 marschal Vorster 3350
Vberstehenden nacher Gran 1867 95

seithen 29898 81 nach er Össekh 555 18
Centen 93942 84 den 12.Septembris abgefahren 2250

vnterley von Prespurg 5746
Centen 29898 81 lb.

Kivűl : Specification wegen der 100 mille centen mehl in Vngarn mir durch
eignen sta1feta von Wien geschickht ist worden, welches von der hinterlaBene
hochloblichen kayserlichen hofcammer auch eingeschickht werden wird.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 554.

200.
1689. szeptember 13. Augsburg. Az udvari kamara/elszólítja Oppenheimer Sámuel
zsidót, hogy sürgősen igazolja, hogy Budára és Belgrádba idáig mennyi mázsa
lisztet szállitott le, mivel a hadsereg részéről panasz hangzott el ellene, hogy kése-

delmes aszállításaiban.

Von der kayserlichen ho1fcamer dem juden Samuel Oppenhaimber anzu-
füegen, waBmaBen auB Hungarn von der kayserlichen armada die klagen vndt
beschwehr einkhomben, daf auf mangel deB benöttigten proviantmehls die vor-
habende veldtoperationes in stekhen gerathen vndt er jud mit seinen li1ferungen
an die auBgesetzte legörtter zum hochsten nachtheil deB gemainen weeBens sich
aJlzulangsamb einfinde.

Wie nun der mit ihme diíífahls auffgerichte contract expresse vermag, daf
60 mille centen mehl au1f Belgrad vndt viertzig tausendt nach er 01fen auffs
lángste bif ende July diííes jahrs ohnfehlbahr soIJen verschaffet seyn, er auch
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schon öffters mündtlich versichert, daB deme der voIIzug beraiths geschehen
vndt noch dahin ein mehreres gebracht worden, dagegen aniezo das contrarium
geschriben wirdt, alB ist der gemeBene befelch hiemit, daf er Oppenhaimber
alsobaldt specifice zu handen der hoffcamer eine schrifftIiche verzaichnus welchen
tag vndt wieuihl nach vndt nach auff Belgrad vnd Ofen geliffert worden, einrai-
chen, in sonderheit aber vndt yor allen dingen darob seyn soIIe, daf der abgang
an ermelten 100 miIIe centen so gewiB vnuerzüglich ersetzet, alf3 im widrigen der
datauf entstehende schaden an ihme wirdt müeBen gesuecht werden. Wornach er
sich dann zu richten hat vnd beschicht hieran ihro mayestat allergnádigst vndt
ernstIicher wiIlen vndt mainung. Augsburg, den I3-ten Septembris 1689.

Oldaljegyzet : Dragsy manu propria.
Hof'kammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 554.
Fogalmazvány ívrétű papiroson, egy betoldással a szövegben.

201.

1689. szeptember 13. Az udv. kamara szigorúanjigyelmezteti Oppenheimer Sámuel
zsidót, hogy Budára és Belgrádba való élelmiszerszállitásaival hátralékban van.

1689. September 13.
Oppenheimber, Griegisch Weiííenburg, Ofen, ProuiantweeBen.
Scharpffe anmahnung an juden Samuel Oppenhaimber, das er die mit ihme

für hewer nacher Belgrad vnd Ofen contrahierte prouiandt lifferung so gewif
verschaffe, als er im widrigen den schaden püessen mieste, zumahlen vorkhornbt,
das er ditBfahls in mora gewesen.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 472.

202.

/689. szeptember 22. Újabb éles jigyelmeztetés Oppenheimer Sámuel zsidó részére,
hogy különösen Belgrádba történő élelmiszer és zabszállításaival nagy hátralékban

van, mit ha nem pótol, a következményeket viselni fogja.
Az udv. kamara a Bécsben hátrahagyott kamarai részleget nyomatékosan felkéri a
sürgős cselekvésre, mert máskülönben Belgrádban úgy a katonák, mint a lovak az

éhségtől elpusztulnak.

1689. September 22.
Oppenheimber, Prouiantweelsen, Griegisch WeiBenburg.
Mehrmahlige scharpffe anmahnung an juden Samuel Oppenhaimber seine

übernombene prouiandt vndt haaberlifferungen, mit denen er biBhero saumbig
gewest, sonderlich nacher Belgrad, nunmehr würckhlich beyzuschaffen, da dann
im widrigen aller schaden vndt nachtheiII an ihne solle gesuecht werden.

Oppenheimber, Prouiantweeííen, Griegisch WeiBenburg, Wienn.
Nordmahlige bewegliche ersuechung an die zu Wienn hinderlassene hoff-

mmcaceh arob zu sein, damit die bey dem herrn von Hochburg vndt juden Oppen-
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haimber nacher Belgrad bestelte prouiandt vndt haaberlifferung ob summum in
mora periculum vndt da sonsten mann vndt pferdt zu grundt gehen mieste, ohne
ainige zeithverlust dahin befördert werde.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 475.

203.

1689. szeptember 22. Augsburg. Az udvari kamara a Bécsben hátrahagyott kamarai
részlegnek meghagyja, hogy mivel Badeni Lajos Vilmos herceg egy gyorsfutár
révén panaszt tett úgy a lisztnek, mint a zabnak Belgrádba való lassú szállítása
miatt, ez okból úgy Hochburg Jánosnál, mint Oppenheimer Sámuel zsidónál azonnal

intézkedjenek a gyors szállítás érdekében.

Hoch-vndt wohlgebohrne etc.
EB werden die herrn ohngezweiffelt vnter dato den 17-ten diBes ablauffenden

mona ths wegen müglichster befürderung nach er Belgrad de/3 durch den herrn
Johann von Hochburg vnd den juden Samuel Oppenhaimber zu notthurfft der
kayserlichen armada bestellten mehls vndt haabern allergnádigst ergangenen
kayserlichen befelch au/3 handen de13herrn veldtwachtmaister graffen von Castell
zu recht empfangen vnd darüber das gehörige weitters an beede lifferanten ver-
füeget haben. Nachdem aber von dem herrn veldtmarschallen prinzen Ludwig
Wilhelmb margraffen zu Baaden durch ein aigenen courrier iterato repraesentieret
worden, daB an dem würcklichen vollzug vndt bey tag vndt nacht vnsaümblicher
beschleinigung di/3er höchst nothwendigen vorsorg de/3 mehl vndt haabern die
conservation der gantzen armee wie folgsamb auch aller conquisten gelegen, da
sons ten ohnfehlbahr mann vndt pferdt au/3 solchen abgang der lebensmittl werde
zu grundt gehen müe13en, al/3 werden die herrn nochmahlen hiemít instendig
ersuecht ad evitandum hoc instans malum mit ihrer aigenen beywürkhung vnd
durch die lifferanten nach eü/3sersten crafften darob zu seyn, da13 beedes mehl
vnd haabern in dem bestellten vnentpöhrlichen quanto sobaldt e/3 immer müg-
lich ist vndt ohne geringsten zeitverlust nach mehrbesagten Belgrad verláblich
möge verschaffet werden, wie solches die wohlfarth de/3gemainen wee/3ens ermel-
terma13en vnuerzüglich erfordert vnd die herrn in hoc urgenti tantoque morae
periculo allen thuelichen beystandt vndt hülff zu laisten von selbsten bedacht
vnd gefliísen seyn werden in erwarttung hierauff einer ehisten antwortt, wa/3
dibfalils disponieret worden, vnB sambentlich der göttlichen obhuett empfehlende.
Augspurg, den 22-ten Septembris 1689.

An die kayserliche zu Wienn hinterlassene hoffcamer.
Oldaljegyzet : Kolb manu propria.
Hofkarnmerarchiv Bécs. Hoffinanz rote nro. 554.
Fogalmazvány ivrétű papiroson, két törléssei a szövegben.
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204.

1689. szeptember 22. Augsburg. A bécsi udvari kamara szigorúan megparancsolja
Oppenheimer Sámuel zsidónak, hogy mivel a tábori élelmezési hivatal jelentése
szerint a liszt szállításában késedelmes, ez okból nemcsak az elvállalt 100.000 mázsa
lisztet igyekezzék sürgősen leszállítani, hanem a pótlólag ígért 50.000 mázsa lisztet
és 30.000 mérő zabot is sietve kiddje rendeltetési helyére, hogy elkeridje a súlyos

következményeket.

Von der kayserlichen hoffcamer dem juden Samuel Oppenhaimber anzu-
füegen, eB khomben von dem veldtproviandtambt in Hungarn die widerholte
lamentierliche klag, daf er jud zu verderben der gantzen armee mit seinen auff
den heyrigen veldtzug vndt jungsthin von newem übernohmbenen proviantmehl
vndt haaberlifferungen zu rechter zeith sich nit einstelle, ja von dem ersten quanto
der 60 vndt 40 mille centen noch gahr ein nambhafftes im au!3standt haffte, da
doch die völlige lifferung auffs lángste mit endt def monaths July dem contract
gemáf hette beschehen sollen.

Indeme mann nun sich aJlerdings hierauff verlassen vndt ihme juden bey so
widrigem erfolg wegn dell darauB entstehenden nothleydens der miliz vnd hinder-
nuI3 vihler nuzlichen kriegsoperationen eine schwehre verantworttung obligt vnd
der schaden nit zuersezen ist, alf3 wirdet demselben nochmahl ganz gem eBen vnd
ernstlich auffgetragen, daf er zu verhüettung deB augenscheinlichen vndt noch
besorgenden gröI3eren vnheyls nach aller menschlichen müglichkheit vnd ohne
geringsten zeitverlusst in alle weeg von selbsten vnd durch die seinige bey tag vnd
nacht da rob seyn solle, womit erstlich daf residuum an denen hunderttausendt
centen vndt dann auch die noch weitters an heyr auff Belgrad ohnfehlbahr zu
liffern versprochene 50 mille centen commissmehl vndt souihl oder wenigist 30
mille metzen haabern so gewiB dahin in tempore verschaffet werden, alB in hinter-
bleibung dellen aller schaden vndt nachtheil an ihme wirdt ersuecht werden,
weIchem er mit sein em fleiB vndt eyffer bey zeitten annoch vorzukhomben nach
schuldigkheit sich wird eüűerist zu bernüehen haben. Vnndt beschicht daran ihro
mayestát allergnádigst vndt ernstlicher willen vnd mainung. Augspurg, den 22-ten
September 1689.

Oldaljegyzet : Griener manu propria.
Hofkamrnerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 554.
Fogalmazvány ívrétű papíroson.

205.

1689. szeptember 27. Az udv. kamara többszörösen megismételt figyelmeztetése
Oppenheimer Sámuel zsidó részére, hogya leszerződött liszt- és zabmennyiséget
késedelem nélkül teljesen szállítsa le még hajózható vizen Belgrádba, hogyelkerülje

a jelelősségrevonást.

1689. september 27.
Oppenheimber, ProuiantweeBen, Griegisch Wei!3enburg.
Mehrmahlige anmahnung an juden Samuel Oppenhaimber, das völlig ver-
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aceordirte quantum an prouiandt vndt haabern nach er Belgrad ohne zeithverluesst
vndt bey noch jezo gueten fahrwasser so gewiB hinab zuuerschaffen, als er im wid-
rigen eine schwehre verantworthung haben wurde.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 486.

206.

1689. október 1. Az udv. kamara felszólítja Oppenheimer zsidót, hogy pontosan
számoljon el arról, hogy mikor és hogyan szállította le a 40.000 mérő zabot Belgrádba
a lovasság számára, egyben adjon véleményt, hogy őfelsége országaiban a salétrom

és a puskaporgyártást miként lehetne előmozdítani?

1689. October 3.
Oppenheimber, ProuiantweeBen, Be1grad.
Der jud Oppenhaimber solle erinderen, ob, wann vnd mit was für possten

nach vnd nach, delsgleichen wohin vnd zu wessen handten die bewuste von dem
kayserJichen general kriegscommissariat in dem nechstverwichenen jahr zu dem
wintterlichen vnterha1dt der cavallerie zu Bellgrad vnd der orthen mit ihme juden
contrahierte 40.000 mezen haabern an orth vndt stell geliffert worden.

Oppenheimber, Hungarn, ZeügsweeBen.
Mehr an ihne juden Samue1 Oppenhaimber sein guettbefindten vnuerzüglich

zueröffnen, wie das salliter vndt pulffermachen in ih ro kayserlichen mayestát
erbkönigreich vndt land ten festgestelt werden könte.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszrerkönyv 501.

207.

1689. október JO. Az udvari kamara figyelmezteti Oppenheimer Sámuel zsidót, hogy
mivel az idei hadjárat részére csupán 59.712 mázsa lisztet szállított le, a 40.000 mérő

zabból pedig még 6.247 mérő hiányzik, ez okból kötelességének tegyen eleget.

Von der kayserlichen hoffcamer dem juden Samuel Oppenhaimber anzufüe-
gen vndt ist auf dem beyschluf def von der 1öblichen zu Wienn hinterlaBenen an
die anwesende hoffcamer ergangenen schreibens vndt deBen beyJaagen zuersehen,
wa/3 wegen seiner 1ifferungen an mehl vndt haabern auf den ferdige vndt heürigen
ve1dtzug in Hungarn berichtet word en vndt nun darau/3 zu ersehen ist, daB er an
heüer nit mehr a1/3 59712 centen meh1 bi/3 anhero ge1ifert vndt an denen 40.000
metzen haabern noch 6247 metzen im ausstant hafften.

AI/3 ist die gem essene verordnung hiemit, daB er jud seine verantworttungen
mit zurukhgebung der einschlyf hierüber vnuerzüglich erstatten soIIe. Gestalten
auch daran beschicht ihro kayserlichen rnayestát allergnadigster willen vndt mai-
nung. Augspurg, den lO-ten Octobris 1689.

Oldaljegyzet : Griener manu propria.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nr. 554.
Fogalmazvány lvrétü papiroson, egy betoldással a szövegben.
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208.

1689. október 10. Augsburg. Az udvari kamara arról értesíti a Bécsben maradt rész-
legét, hogy az itt jelenlevő Oppenheimer Sámuel zsidó váltig azt erősítgeti, hogy
Belgrádba ő már 93.000 mázsa lisztet szállított és ezt bizonyítja is. Arról pedig ő nem
tehet, hogy ebből 34.736 mázsát már átvettek tőle és még nem küldték el a rendel-
tetési helyére. Így állván a dolog, arra figyeljenek, hogy az újabban megrendelt
50.000 mázsa liszt és ugyanannyi mérő zab a téli ellátásra Belgrádba érkezzék.

Hoch- vndt wohlgebohrne!
Wür haben der herrn freundtliches schreiben vom ersten huius sambt denen

beyschlül3en zu recht erhaltten vndt nit ermanglet den wider alhier anweel3enden
Samuel Oppenhaimber juden in sonderheit wegen del3 sich erzaigten so gral3en
aul3standts an der heyrigen mehllifferung alsobaldt zu constituieren vndt mündt-
lich darüber zuuernehmen, welcher bestendig darauff verharret, dal3 er an denen
accordierten hunderttausendt centen mehl vber neünzig tausendt geliffert habe,
gestalten auch in ersehung der beeden eingeschickhten specíficationen sub litteris
c., D. sich chlar befinde, dal3 das maiste mit quittungen schon belegt vndt in
specie die gesambte viervndtdreyl3igtausendt sibenhundert sechsvndtdreyííig cen-
ten, die für bestellt, aber annoch nit abgeführt angeben werden, in allen pol3ten
von dem Herbeg zu Belgrad vnd dem Bernardi prouiantverwalter per empfang
für richtig bescheinet worden vndt im übrigen er die noch abgehende lifferschein
mit ehistem auch produciern vndt alles authentisch vnd schrifftlich erweil3enwolle.
Nachdem wür nun selbsten anstehen, warumben die quittungen vber obige sub
littera C. specificierte 34.736 cent en mehl vndzwar in potiori zu Belgrad ertheilet
wann dahin die würkhliche lifferung nit alberaiths wehre praestieret worden? vndt
aber alhie das ganeze werckh mit juden alhier auff ein endtliches auűzumachen,
all3belieben die herrn über solchen anstandt vnJ3ehistens ein erleütterung zu über-
schreiben vndt ohnbeschwehrt darab zu seyn, dal3 die 50 mille centen mehl vndt
sovihl metzen habern zu der wintterlichen verpflegung nach er Belgrad in toto be-
fürdert werde, denen wür in dem vbrigen zu freundtdienstlich erweil3ung jeder
zeith berait verbleiben. Augspurg, den lO-ten Octobris 1689.

An die zu Wienn hinterlassene hoffcamer.
Oldaljegyzet : Draghy manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 554.
Fogalmazvány lvrétü papiroson, néhány törléssei és betoldással a szövegben.

209.

1689. október 22. Az udv. kamara Oppenheimer Sámuel zsidónál kifogásolja, hogy
a téli ellátásra Magyarországra leszerződött 50.000 mázsa liszt és ugyanannyi mérő
zab leszállítása még nem kezdődött el, a korábbi szálIításoknál pedig gyakran kellett
tapasztalni, hogy a hordók a tara levonása után hiányosan voltak megtoltve liszttel.

1689 October 22.
Oppenheimber, Prauiantweel3en, Hungarn, Belgrad.
An juden Samuel Oppenhaimber. Weillen vorkhomben, das mit der lifferung

der auff die wintterliche provision in Hungarn bey ihme bestelten 50.000 cent en
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mehl vnd souihl mezen haabern, in sonderheith was das erste betrifft, noch khein
anfang darzue gemacht worden wehre vndt das mann auch in denn vorigen bey-
schaffungen des mehls befundten, das die maiste vásyer vnangefült vnd das darauff
auBgesezte gewicht nach abzug der thara nit vorhandten, als wirdt er jud ermahnet
die sache dergestaldt einzurichten, das in obigen allen khain mangl des geringsten
erscheinen möge, wie mann sich dann diBfahls auff sein versprechen allein verlas-
sen vndt derentwegen kheine fernere bestellungen vorgesorget hat.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 532-3.

210.

1689. november ll. Az udv. kamara felszólítja Oppenheimer Sámuel zsidót, hogy
pontosan számoljon el arról, hogy az elmúlt október hó végéig úgy anémet biroda-
lomba, mint Magyarországra mennyi lisztet, zabot és lőszert szállított mikor, hová és

hogyan?

1689 November 11.
Oppenheimber, ProuiantweeBen, ZeügsweeBen.
Aufftaag an juden Samuel Oppenhaimber der hoffcammer ein verláííliche

consignation einzuraichen, was auf die mit ihme zu dem hewrigen veldtzug ver-
accordierte bestellungen sowohl an prouiandtmehl vnd haaber, als allerhandt
munitions sorthen ins Reich vnd in Hungarn vnd zu wessen handten, auch wohin
specifice bis zum auBgang des verwichenen monnaths Octobris würckhlich geliffert
worden.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 553.

211.

1689. november 11. Augsburg. Az udvari kamara felszólítja Oppenheimer Sámuel
zsidót, hogy minden erejével azon legyen, hogy a Duna befagyása előtt az 50.000
mázsa liszt és ugyanannyi mérő zab Belgrádba elszállitassék. Hogy ez minél kiiny-
nyebben megtorténhessék, igénybe veheti Trencsénben ésLipótvárott tároIt lisztet és

arról is gondoskodás történt, hogy szükséges pénzzel el legyen látva.

Von der kayserlichen hoffcamer dem juden Samuel Oppenhaimber anzufüe-
gen, waBmaBen ihre kayserliche rnayestat von newen allergnádigst anbefohlen.
daB die zu der wintterlichen provision durch ihme juden zu lifferen bestellte
fünfftzig tausendt centen proviantmehl vndt souihl mezen haaberen noch yor den
zuegang deB Donawstrombs nacher Belgrad ohnfehlbahr sollen geliffert werden,
welches vmb sovihl leichter ins werkh zu sezen, weill die kayserliche zu Wienn
hinterlassene camer von selbigen stattmagistrat auch auf Trentschin vndt Leo-
poldtstatt eine quantitet von aldorttigen vorrath deB proviantmehls zu anticipieren
vndt dahin zu schicken veranlasst hat vnd in die lande die verordnung gegangen,
daB ihme juden zu solehem ende an seinen anweiBungen, souihl sie dermahlen für
richtig erkennet, aH3in Böhmben an dem militari quanto fünffvndneünzig tausendt
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gulden sambt dem aul3standt in der heyrigen in Schlel3ien die bewusste sechsvndt-
zwanzig tausendt zweyhundertvndtachtzig gulden vndt del3vorigen jahrs resst von
einvndtzwanzigtaul3ent zweyhunderteinvndtsibenzig gulden, wie zumahlen auch
die Stosische viervndtzwanzigtausent vierhundertsechsvndtzwanzig gulden ohne
langere verzogerung der abtrag würkhlich beschehen solle. Zudeme die hoffcamer
dabeneben noch weitters erbiettig ist zum falI jezterrnelte bezahlungen nit eheistens
erfolgen solten vndt er Oppenhaimber anderwerttig ein pahre gelts anticipation zu
beschleinigung obangeregter lifferung der funffczigtausendt centen mehl vndt
mezen haabern darauff zu nehmben benöttiget wurde, wie del3en er in alle weeg
krafft dil3essolle befuegt seyn, demselben auch das interesse zu sechs bif siben per
cento bif auff die zeith del3pahren erlaags in denen landern bey rayttung zu passie-
ren vndt guettzumachen.

AI13zweiffelt man nit, er Oppenhaimber durch die seinige mit alIem fleiB
darab seyn, daB mehrgemeltes mehl vndt haabern nach Belgrad noch zu rech ter
zeith vollkommen verschaffet werde, wie mann diB seyts auch nit ermanglen wirdt
mit denen vorhabenden abraittungen die übrige assignationes ebemalsig in richti-
gen standt zu bringen. Vndt beschicht hieran in einem vnd dem andern ihro
mayestát allergnadigster wilIen vndt mainung. Augspurg, den ll-ten Novembris
1689.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 555.
Fogalmazvány lvrétü papiroson, néhány törléssei és betoldással a szövegben.

212.

1689. december 24. Az udv. kamara jelszólítja Vorster Kristáf jőélelmezési biztost,
nyilatkozzék, hogy Oppenheimer zsidó ésHochburg által a Szerbiában harcoló had-
sereg téli élelmezésére leszállított 15.312 mázsa lisztből és 65.347 mérő zabból

mennyi kerül elfogyasztásra és mennyi marad meg belőle?

1689 December 24.
Servien, Hungarn, Ofen, Griegisch Weifíenburg, Oppenheimber, Vorster,

Wienn.
An general prouiandtmaistern herren Christophen Vorsster. WeiIlen die

kayserliche miliz in Servien von denen dase1bst aufgebrachten subsistenz mittIen
lenger nit als etwo bis in Februari bestehen vnd folglich denen magazinen wirdet
versehen werden miessen, dahin dann vnd in specie nacher Ofen vnd Belgrad
durch den juden Oppenhaimber vnd herrn von Hochburg für den wintter 15.312
centen mehl vnd 65.347 mezen haabern geliffert worden, alf woll er herr Vorsster
berichten, was von einem vnd anderm consumiert vnd etwo noch daran verhandten
möchte.

Hofkammerarchiv Bécs, 979. sz. Regiszterkönyv 619.
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213.

1690. január 14. Az udv. kamara megbízza a tábori jőhadbiztosságot, hogy tárgyal-
jon Oppenheimer zsidóval az irányban, hogy milyen jeltételek mellett vállalná el a

tábori élelmezés szállítási terhét és a tábori sütödék üzemeltetését?

1690 Januarius 14.
Kriegscommissariat, Oppenheimber, ProuiantweeBen.
Dem kayserlichen general kriegscommissariatambt wirdt auff dessen gethanen

vorschlag wegen appaldierung des völligen veldtprouiandt fuerweeBens an den
juden Oppenhaimber oder an einen andern in antworth zurukhbedeitet, das mann
a parte camerae, da vileicht auch also die pacherey mit eingeraicht werden könte,
kein bedenckhen habe, dahero besagtes commissariat mit ihme juden oder einem
andern diBfahls ein gewisses schliessen vnd von dem erfolg der hofcammern weiters
nachricht ertheillen wolle.

Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 16.

214.

1690. január 14. Az udv. kamara szigorúanjigyelmezteti Oppenheimer zsidót, hogy
a még hátralékos élelmiszer és zab szállítását Belgrádba sürgősen teljesítse, mert

máskülönben minden ebből keletkező kárt köte/es megtériteni.

1690. Januarius 14.
Scharpffe anmahnung an juden Oppenhaimber sein ausstendige prouiandt

vnd haaberlifferung vnuerzüglich nacher Belgrad zubefördern, im widrigen er
allen ruin zuersezen hette.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 17-8.

215.

1690. január 20. Az udv. kamara megkérdi Oppenheimer Sámuel zsidót, hogy egy
hajóhíd veréséhez szűkséges csajkákat és egyéb jelszerelést milyen jeltételek mellett

tudna Bécsben rendelkezésre bocsátani?

1690 Januarius 20.
Oppenheimber, SchöffweeBen.
Decret an juden Samuel Oppenhaimber 40 stukh grosse klozillen vnd biB in

100 andere zu schiffpruckhen taugIiche sibnerin vnd dergleichen schiff, sobaldt es
mögIich ist, nacher Wienn zuuerschaffen vnd hierüber sein erekhlátung einzurai-
chen.

Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 27.
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216.

1690. január 51. Az udv. kamara gróf Breiner Seifried Kristóf udv. kamarai alelnök
véleményét kérdi, hogy Oppenheimer zsidónak megbízása 33.000 mázsa lisztnek
Kassára, Eperjesre és Szolnokra való szállításával nem akadályozza-e meg az ő
24.000 mázsa /isztszállítását és hogy nem lehetne-e a megyéket megbízni e liszt-
mennyiség elszállításával a téli porció elengedése mellett fizetendő olcsó fuvardíj

ellenében?

1690 Januarius 21.
Breüner, Oppenheimber, ProuiantweeBen, Hungarn.
Ersuechung an kayserlichen hofcammer vicepraesidenten herrn Seyfrid

Christophen graffen Breiner über die von dem juden Oppenhaimber für an hewrn
zu liffern angetragener 33.000 cent en mehl nach er Caschaw, Eperies vnd Zollnock
guettachtlich zu berichten, ob nicht die ihme herrn graffen jüngst aufgetragene
lifferung der 24.000 centen dardurch verhindert wirdet, übrigens wehre dahin zu
gedenkhen von denen geschpannschafften die getrayder anstatt der wintterquartiers
portionen in leichten prey/3 zu übernehmben.

Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 38.

217.

1690. március 8. Az udv. kamara leszerződik Oppenheimer Sámuel zsidóval 20.000
mázsa lisztnek Budára és 20.000 mázsa lisztnek, valamint 30.000 mérő zabnak

Belgrádba történő szállítására.

1690 Martius 8.
Contract Oppenheimber, Ofen, Griegisch WeiBenburg.
Contract zwischen der kayserlichen hofcammer vnd den juden Samuel Oppen-

haimber wegen der nacher Ofen zu liffern habenden 20.000 centen prouiandtmehl
vnd souihl prouiandtmehl, dann 30.000 mezen haabern nach Belgrad.

Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 72.

218.

1690. március 16. Oppenheimer Sámuel zsidó passzust kap 400 akó pálinka és kűliin-
féle ruházati cikkeknek Magyarországba való szállítására a hadsereg részére.

1690. Martius 13.
Pa/3, Oppenheimber.
Vmb gefertigter paísbrieff auf 400 ember brandtwein vnd mundierungen, so

der jud Samuel Oppenhaimber zu behueff der kayserlichen armee in Hungarn
abführen lasset, aIIerdings frey.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 79.

134



219.

1690. március 15. Oppenheimer Sámuel zsidó passzus! kap 20.000 mázsa lisztnek
Budára és 20.000 mázsa lisztnek, valamint 30.000 mérő zabnak Belgrádba való

szállítására.

1690 Martius 15.
Paf3, Prouiantweef3en, Ofen, Griegisch Weif3enburg, Oppenheimber.
PaB für den juden Samu el Oppenhaimber auf 20.000 centen mehl nach er Of en

vnd souihl auf Belgrad vnd 30.000 mezen haabern.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 81.

220.

1690. mareius 15. Az udv. kamara megparancsolja Haizenbergi Alberth Ferenc
belgrádi kamarai biztosnak, hogy Hierschl zsidót személyzetévei együtt Belgrádból

távolítsa el.

1690 Martius 15.
Griegisch WeiBenburg, Hirschl.
An cammer commissarium zu Belgrad herrn Franzen Alberth von Hainzen-

berg den aldorcht zu Belgrad sich befindtlichen juden Hierschl sambt seinem an-
hang wegen der wider sye vorkhombenen cIagen alsobaldt hinwekhzuschaffen.

Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 83.

221.

1690. marctus 18. Vorster Kristóf császári főélelmezési mester jelentse az udv.
kamarának, hogy 1688. év végével a magyar élelmezési raktárakban mi maradt meg
Jisztben és zabban és 1689-ben Oppenheimer Sámuel zsidó, úgyszintén Hochburg
János élelmezési főhadnagy mennyi lisztet és zabot szállított és mindebből az év

végével ugyancsak mi maradt meg?

1690 Martius 18.
Vorster, Prouiantweeüen, Hungarn, Wienn, Oppenheimber.
An kayserlichen general prouiandtmaistern herrn Christophen Vorster der

hofcammer einen verláblichen auffsaz einzuraichen was mit au13gang des ver-
wichenen 1688. jahrs an prouiandtmehl vnd haabern zu dem veldtprouiandtweesen
gehörig in denen Hungarischen magazinen ein vnd andern orths per resto verblei-
ben vnndt anno 1689. durch denjuden Samuel Oppenhaimber von zeith zu zei then
vnd in welche possten, wie foIgents auch von dem kayserlichen rath vnd obristen
prouiandtambts obristen leüthenandten herrn Johann edlen von Hochburg geli-
fert worden vnd waf3 daran auf dises jahr in einem vnd andern pro residuo ver-
bliben seyn.

Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 85.
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222.

1690. március 31. Haizenbergi Alberth Ferenc belgrádi kamarai biztos jelentse,
hogy ólomban és rézben mennyi volt a hadi zsákmány, mert ez kizárólag őfelségét
illeti, egyben mondjon véleményt Oppenheimer zsidó által felajánlott ezer mázsára

vonatkozólag.

1690 Martius 31.
Griegisch Weil3enburg, Oppenheimber.
Erinderung an cammer commissarium nacher Belgrad herrn von Haizenberg

die aigentliche beschaffenheith wegen des der orthen zur peüth gemachten pley
vnd kupffers, auch dall es niemandt, alB ihro kayserliche mayestath gebühre, die
aigentliche bewandtnuíí vnd was es mit denen von dem juden angetragenen 1.000
centen zu thuen sein möchte, zu berichten.

Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 104.

223.

1690. március 16. Az udv. kamara afőhadbiztos tudomására hozza, hogya legfőbb
élelmezési hadnagy, Hochburg János, ez évben 60.000 mázsa lisztet és 50.000 mérő
zabot fog Belgrádba szállítani, míg ugyanekkor Oppenheimer zsidó 20.000 mázsa
lisztet Budára, Belgrádba pedig 20.000 mázsa liszt mellett 30.000 mérő zabot fog
küldeni, végül a Felső-Magyarországonjelenlevő császári bizottság Belgrádba 24.000

mázsa lisztet szállít. Ezzel kapcsolatban van-e valami megjegyezni valója?

1690 Martius 16.
Kriegscommissariat, Wienn, Prouiantweeüen, Griegisch WeiBenburg, Oppen-

heimber, Ofen, Hungarn, Breüner.
Erinderung ans general kriegscommissariat, daf bey dem kayserlichen obri-

sten prouiandtsambts leüthenandten herrn Johann vonn Hochburg 60.000 centen
mehl vnd 50.000 mezen haabern nach er Belgrad zu liffern, dann bey dem juden
Oppenheimber 20.000 centen mehl nacher Ofen vnd souihl neben 30.000 mezen
haabern nachbesagten Belgrad zuuerschaffen bestellet worden, übrigens wirdet
auch die in Ober Hungarn anwesende kayserliche commission 24.000 centen mehl
nacher ersterwehnten Belgrad in tempore lifern lassen, dahero er herr general
comissarius ersuecht wirdt hierüber der hofcammer dessen mainung zu eröffnen,
ob wider ein vnnd anders ein bedenckhen oder waB etwo sonsten hiebey zu erinden
sein möchte.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 114.
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224.

1690. április 15. Passzus 200 lóra, amely mennyiséget Oppenheimer Sámuel zsidó
Vorster Kristóf főélelmezési mester megbízásából Brűnnbe szállít a tábori élelmezés

fuvarozására.

1690 Aprilis 15.
PaB, Oppenheimber, ProuiantweeBen.
PaB auf 200 stuckh pferdt, welche der kayserliche general prouiandtmaister

herr Christoph Vorsster durch den juden Samuel Oppenhaimber zu behueff der
veldtprouiandt fuhrweesens nacher Brünn in Máhrn überbringen lasst, frey.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 148;

225.

1690. április 15-16. Hendl Jakab és Hirschl Vid zsidók passzust kapnak mindenféle
élelmiszernek Magyarországba szállítására a császári hadsereg céljára.

1690 Aprilis 15.
PaB, Hendl.
PaB auf allerhandt victualien, so der Jacob Hendl jud von hinen zur kayser-

lichen armee in Hungarn abführen lasset, frey.
1690. Aprilis 16.
PaB, Hierschl.
PaBbrief auf allerhandt victualien, so der Veith Hirschl jud von hinen imme-

diate zur kayserJichen armee in Hungarn abführen lasset, frey.
Hofkarnrnerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 149.

226.

1690. április 17. Jónás Izsák és Ádám zsidók passzt/st kapnak mindenféle élelmi-
szernek Magyarországba szállítására a hadsereg céljára.

1690. Aprilis 17.
PaB, Isac, Jonas.
Palíbrief auf allerhandt victualien, so beede juden Isac vnd Adam Jonas zu

behueff der kayserlichen armee in Hungarn abfüren lasset, frey.
Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 149.
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227.

1690. április 12. Az udv. kamara ismételten figyelmezteti Oppenheimer Sámuel
zsidót, hogya csajkákat a megállapított időn belül szállítsa le, ugyanekkor Gössinger
hajósfőkapitány parancsot kap, hogy a zsidót minden tekintetben támogassa a

szállítási költségek megtakarításában.

1690. Aprilis 12.
Oppenheimber, Schöffweef3en.
Nochmahlige anmahnung an juden Samuel Oppenhaimber die vorhin ver-

fangte frisch vnd starkhs Khelhamber vnd Tyroller gambszillen in rechter zeith
beyzuschaffen vnd wegen deren herabführung sich mit dem hiesigen obristen
schöffarnbt vnd ober schiffhaubtmann Gössinger weitter züuernehmben, wie die
lifferung biB hieher mit leichtesten spesen geschehen könne.

Mehr in eadem materia ans obristen schöffambt alhie dem juden an die
handt zu stehen, damit obgedachte schifflifferung mit gueter erschpahrung beschen
möge.

Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 157.

228.

1690. április 18. Oppenheimer zsidó nyilatkozzék, hogy mennyi puskát tud teljes
felszereléssel a magyarországi újoncok részére a bécsi arzenálba szállítani?

1690. Aprilis 18.
Oppenheimber, ZeügsweeBen.
An Oppenhaimber sich demnechsten zu erkhláren, wieuihl vnd wiebaldt er

ein anzahl musqueten von gerechten calibre sambt der bewusten zuegehör für
die kayserliche miliz vnd recruten in Hungarn anhero in das alhiesige haubtzeüg-
hauf3 Iiffern khönne.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 169.

229.

1690. április 22. Passzus Weiss Mátyás és társa, Mózes részére, akik Magyar-
országba a hadsereg részére pálinkát és egyéb élelmiszert szállítanak.

1690. Aprilis 22.
Paf3, Weif3, Moyses.
Paf3 auf brandtwein vnd andere victualien, welche der Matthias WeiB von

Wilstokh vnd dessen consort Moyses zu behueff der kayserlichen armec in Hun-
garn abführen lassen, frey.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterarchiv 175.

138



230.

1690. április 27. Passzus Dávid Simon zsidó és társai számára, akik Magyarországba
bort és egyéb élelmiszert szállítanak a hadsereg részére.

1690. Aprilis 27.
PaB, Dauid.
PaBbrieff auf wein vnd andere victualien weIche der Simon Dauid jud vnd

seine gespann zu behueff der kayserlichen armee in Hungarn abführen lassen.

Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 190.

231.

1690. április 18. Passzus Nati Sámuel nikolsburgi zsidó részére, aki mindenféle
élelmiszert szállít Magyarországba a hadsereg számára.

1690. Aprilis 18.
PaB, Nathl.
PaB auf allerhandt victualien, so der Samu el Nathl jud von Nicolspurg zu

behueff der kayserlichen armee in Hungarn abführen last.

Hofkamrnerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 192.

232.

1690. április 25. Az udv. kamara közli Haizenberg belgrádi kamarai biztossal,
hogy Oppenheimber Sámuel zsidó emberei által azon a vidéken rezet és ólmot fog

bevásárolni, amelyet azonban küljöldre nem szállíthat.

1690. Aprilis 25.
Oppenheimber, Griegisch WeiBenburg.
An camer commissarium zu Belgrad herrn von Haizenberg über das von dem

juden Samuel Oppenheimber abermahl gethanes anerbietten, das er der orthn
durch die seinigen metall vnd pley zu behueff des aldortigen pleyweesens einkhauf-
fen vnd lifern wolle, den vorhin diJ3fals abgeforderten bericht vnd guetachten
dernnegsten einzuschickhen, die verführung dessen aber auss er landes vnd an
frembde or th gar nit zugestatten.

Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 193-4.
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233.

1690. április 29. A budai kamarai inspectio adjon véleményt Izsák nikolsburgi
zsidóról, aki Pesten kiván lakni és ott kereskedést űzni.

1690. Aprilis 29.
Isaac.
An die cameral inspection zu Ofen vber die von dem juden Isaac von Nicols-

purg ansuechende verwilIigung, vermög deren er nebst noch ainigen zu Pesst
sich aufhalten vnd handtiern dörffte, ihren bericht vnd guetachtn abzugebn.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 197.

234.

1690. április 29. Haizenberg belgrádi kamarai biztos adjon véleményt Simon Hirschl
és Jakab nikolsburgi zsidókról, akik áruikkal minden illeték megjizetésével úgy
Magyarországban, mint Belgrádban kereskedést kivánnak folytatni a hadsereggel.

Griegisch Weif3enburg, Hierschl, Simon.
An camer commissarium zu Belgrad herrn von Haizenberg über die von dem

juden Hierschl Simon vnd Jacob Simon gebrüedern ansuechende ertheillung eines
camerpaü, vermög dessen sye ihre wahren gegen entrichtung der mauth vnd
anderer gebührnus jecher nacher Belgrad vnd zu behueff der kayserlichen armee
in Hungarn abführen könten, guetachtlich zu berichten.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 199.

235.

/690. április 29. A budai kamarai inspectio adjon véleményt Oppenheimer Sámuel
zsidónak azirányú szándékára nézve, hogy 8-10 dunai hajómalmot kiván felállítani

és nem lenne-e helyesebb, ha a kincstár tenné meg ugyanezt?

1690. Aprilis 29.
Ofen, Oppenheimber.
An die cameral inspection zu Ofen über die von dem juden Samuel Oppen-

heimber ansuechende aufrichtung acht bis lO Tonaw schiffmühlen in der gegent
bey Ofen gegen khönfftiger vberlassung derselben, der inspection oder dem pro ui-
andtambt alda guetachtlich zu berichten, ob nicht etwo solche schiffrnühle sye
inspection selbst zu behueff des prouiandts aufrichten lassen könte.

Hofkarnmerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 201-2.
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236.

1690. május 6. Ki nem állított passzus Schlesinger Farkas zsidó részére, aki két
éven át engedélyt nyer arra, hogy Magyarországból Ausztrián át Morvaországgal

kereskedhessék.

1690. Maius 6.
PaB, Schleíringer.
Vmbgefertigter paB für den Wolff Schlesinger juden, crafft delsen er mit

seinen wahren den weeg auB Hungarn herein inn vnd durch Össterreich in Máhrn
auf 2 jahr lang zu nemben, befuegt ist.

Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 220.

237.

1690. május 8. Oppenheimer Sámuel zsidó passzust kap 100 db hajónak Bajor-
országból és Salzburg környékéről Magyarországba történő szállítására.

1690. Maius 8.
PaB, Oppenheimber, Schöffweel3en.
PaB auf 100 stuckh schiff, so der jud Samuel Oppenheimber auf Bayrn vnd

den Salzburgischen gebiett zu dem schiffbruckhenweesen in Hungarn zuuer-
schaffen in commissis hat, frey.

Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterarchiv 224.

238.

1690. május ll. Ki nem állított passzus Hirschl és Jakab zsidók részére, hogy
külön/éle élelmiszert szállíthatnak Magyarországba a hadsereg számára.

1690. Maius 13.
PaB, Hierschl, Jacob.
Vmbgeferttigter pal3 auf vnderschiedlichen victualien, so der jud Hierschl

vnd Jacob zu behueff der kayserlichen armee in Hungarn abführen lassen.
Hofkammerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 231.
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239.

1690. május 13. A bécsi fővámhivatalt az udv. kamara arról értesíti, hogy Simon
Hirschl és Jakab zsidók 150 ft. vámilleték lefizetése ellenében Magyarországba

szabadon szállíthatnak árut a hadsereg részére.

1690. Maius 13.
Hierschel, Simon, Patent.
Erinderung an das haubtmauthambt alhier, das dem juden Hierschl vnd

Jacob Simon gebriedern mit denejenigen wahrn, welche sye zu behueff der kayser-
lichen armee in Hungarn abführen werden, zu traffigiren die verwilligung der-
gestalt beschehen seye, das sye soIche aller orth vorzaigen vnd nebst der betra-
genden mauthgebühr 150 fl. bezahlen sollen.

Mehr schuzpatent für obbedeütten juden.
Hofkarnrnerurchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 234.

240.

1690. május 17. Oppenheimer Sámuel zsidó passzust kap 1.000 akó belföldi és 100
akó külföldi bornak Magyarországba való szállítására a hadsereg számára.

1690. Maius 17.
PaB, Oppenheimber.
PaB auf 1.000 emer irilandisch vnd 100 emer auslándischen wein, weIchen der

jud Samuel Oppenheimber zu behueff der kayserlichen armee in Hungarn abfüh-
ren last.

Hof'karnmerarchiv Bécs, 983. sz. Regiszterkönyv 237.

241.

1692. szeptember 15. Nemeskér. Sopron megye közgyűlése kimondja, hogy elkobzás
terhe mellett tilos a zsidóknak a nemesek birtokain állatbőrökkel kereskedni.

Anno 1692. die 15. Septembris in Nemeskér celebrata est congregatio comi-
tatus Soproni ensis etc.

Statutum etiam est ex communi dominorum nobilium voto, ne judaei in
bonis nobilium pelles ad mercandum emere possint, quod si vero tales reperientur,
qui in detrimentum nobilitatis pelles judaeis ad quaesturam et extra regnum diven-
dere praesumpserint, tales paena contrabandi per judicem processualem desum-
menda mulctentur. .

Sopronmegyei levéltár, 1690-1700. évi közgyűlési jegyzőkönyv 254, 266.
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242.

1693. augusztus 18. Bécs. f. Lipót király közli Kollonits Lipót kardinálissal, hogy
a besztercebányai rézadminisztráció terhére Oppenheimer Sámuel zsidó részére

150.000forint kifizetését engedélyezte.

Leopold von gottes gnaden erwöhlter Römischer kayJ3er, zu allen zeitten
mehrer des reichs etc.

Getrewe, liebe! Wir haben gnádigst resolviret, daB dem juden Samuel Oppen-
haimber wegen seiner heürigen prouiant liferung sowohl im reich, alB in Hungarn
auf vnf3ere Neusohlerische kupfer verkhauffsadministration einmahlhundert vnd
funffzigtausendt gulden auJ3 selbigen einkauffen, doch ohne praeiudiz der vorhero
darauff versicherten creditorn, dem negsten zubezahlen sollen angewif3en vnd
vberlaBen worden.

Befehlen eu ch als o gnádigst, daB bey der euch anuertrauten kupffer ver-
khauffsadministration ihr solches behörig ad notam nemben vnd verstandener
maBenbesagten juden sothanige geldt summa nach und nach gegen ordentlicher hoff-
zahlambts quittung würckhlich abführen vndt bezahlen sollet, so bey künftiger
verraittung in auBgaab hierauf für richtig anzunemben, wie zumahlen auch daran
beschicht vníler gnádigst entschloBener willen vnd mainung. Geben in vnBerer
statt Wienn, den achtzehenten Augusti in sechzeherihundertdreyvnndneünzigisten,
vnf3erer reichs deB Römischen im sechf3vnddreyBig, des Hungarischen im neün-
vnddreyűig vnd deB Böhaimbischen im sibenvnddreyBigisten jahre.

Leopold.
Ad mandatum electi domini imperatoris proprium.

Seyfridt Christoh (!) baron Freiner manu propria.
Jacob Theobaldt von Möyeren manu propria.

Leopold cardinai von Kolloniz.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 580.
Egykorú, egyszerű másolat ívrétű papiroson.

243.

1694. március 18. Bécs. Az udvari kamara meghagyja Oppenheimer Sámuel zsidó-
nak, hogy mivel a Magyarországon állomásozó két bajor ezred fizetéséből még
4.236 ft. 30 kr. hiányzik, ezt az összeget Hoffmüller főhadbiztos nyugtájárafizesse

ki. Ezt az összeget a hadipénztár a legelső alkalommal neki visszatéríti.

Von der kayserlichen hoffcammer dem juden Samuel Oppenheimber hiernit
anzudeütten.

EB hetten ihro kayserlichen rnayestát über die verpfiegung der zwey Chur-
bayrischen in Hungarn gestandenen regimenter dero annoch zu fordern haben den
gebühr nach gepfiogener abráittung per viertausendt zweyhundertsechsvnddreysig
gulden 30 xr. auf dero hofzahlambt gegen hoffkriegszahlmeistern ih ne quittung
dem dahero anwesenden churfürstlichen oberkriegscommissario von Hoffrnüller
würckhlichen abzuführen allergnádigst anbefohlen.
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WeJchemnach in höchstgedachten ihrer kayserlichen mayestát, vnsers aller-
gnádisten herrens nehmen der befeJch an ih ne Oppenheimber hiemit ergehet, das
er ermeltem obercommissario von Hoffmüller die oben allergnádigst angeschaff-
ten 4236 fl. 30 xr. alsogleich gegen behandigung der ihme obercommissario bereits
ertheilten hoffkriegszahlmeisterischen quittung, welche ihne Oppenhaimber so
dan hierauff au/3 dem in das hoffkriegszahlambt nechst eingehenden mitt Jen
ohnfehlbahr vnd ohne anstandt wider guethgemacht werden, bahr auűzahlten
solle. Hieran beschicht ihro mayestát allergnádigster willen vnd mainung. Geben
Wienn, den 18-ten Marty 1694.

Oldaljegyzet : herr hoffcamerrath von Mayeren.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rate 579.
Fogalmazvány ívrétű papíroson.

244.

1694. március 18. Bécs. Az udvari kamara Oppenheimer Sámuel zsidó által benyúj-
tott pontokra válaszolva közli, hogy 1., a szállítási határidőt be kell tartani.

2., Úgy a lisztet, mint a zabot már az első átvételnélle kell mérni.
3., Afizetés esetről esetre érvényes pénznembenfog történni. A hajók és tutajok

tekintetében minden úgy marad, miként azt Kollonits bíboros elrendelte.

Von der kayserlichen hoffcarnrner dero factorn Samuél Oppenheimber juden
auf seine eingegebene puncta zur antworth vnd dero verpachaidung anzufüegen,
daB er primo bey seiner liferung sowohl im reich, aIB in Hungarn die aul3geseczte
termi nos, so vihl es moglich, zu observieren haben werde.

Pro secundo man auch für billich erachte, daf die revision de/3 gewichts vnd
maa/3 an mehl vnd habern gleich bey der ersten iibernarnb beschehen vnd derent-
wegen von denen provianthJeuthen die bescheinigungen au ch vnverzüegJich er-
theiJet werden sollen.

Waf3 3-tio die bezahJung in gangbahrer müntz betreffen thuet, wirdt man de
casu in casum wa/3 auJ3er land ts erforderlich nach der bilIichkeit sich zu halten
wi/3en. Im übrigen aber der schiff vnd flöl3 hal ber verbleibt es bey deme, wa/3
derentwegen sub praesidio def3 herrn cardinain von Kollonitsch eminenz veranlasst
vnd geschlol3en worden, da/3 ein vnd anderes mit allen zuegehörungen ohn
endtgeldt oder bezahlung dem kayserlichen veldtschiffarnbt zu übergeben, wonach
aIso gemelter Oppenheimber sich weiter wird zu weiben haben. Vnd beschicht da-
ran ih ro mayestát allergnádigster willen vnd mainung. Wienn, den 18. Marty anno
1694. .

Oldaljegyzet : Danner manu propria.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 579.
Fogalmazvány ivrétű papiroson.
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245.

1694. április 14. Bécs. I, Lipót király megparancsolja az udvari hadipénztárnak,
hogy /00.000 ft-ról állítson ki hivatalos nyugtát, mivel ebből 70.000 ft-ot Oppen-
heimer Sámuel zsidó lisztszállításaira kap, mig 30.000 ft-ot a tábori pénztár fog

bevételezni.

Leopoldus etc.
Über diejenige von denen anstatt der bewussten hunderttauBent zen ten mehl,

als ein extra zuetrag von Hungarn mit dem königreich verglichenen ainmahlhun-
dert vnd fünffzig taubent gulden, vnter denen neülich angeschafften vierzehen-
mahlhundert vndt sechstauBent gulden Reinisch zu kriegsauBgaaben gewidmete
fünffzigtauBent gulden seyndt durch die beyhilff vnBeres general kriegscommissa-
riatambts in die veldtkriegscassa noch ainmahlhundert tauBent gulden einzubrin-
gen.

Nachdeme wir nun hierüber entschloBen, daB an soIcher restierenden summa
dem juden Oppenheimber a conto seiner dibjáhrigen mehl vnd haberliferung siben-
zigtauBent vnd die überige dreyBigtauBent gu lden zu gewiBer anderen intention
dise posst an die derzeit anvertrautte general kriegíícassa wider abzufüehren dem-
selben auch erIegt werden soIlen, aIB ist vnBer gnedigste verordnung hiemit, daB
ihr vmb die völlige hunderttauBent gulden ein arnbtsquittung an die veldtkriegs-
cassa sambt ihr darauB sovihl empfangen besagten juden hinauf erthaillen vnd
euch dagegen der notturfft nach zuruckh bescheinen laBen sollet, gestalten ihr
deme recht zu thuen wiBet. Vnd daran beschicht vnBer gnádigst entschloBener
wiIIen vnd mainung. Wienn, den 14-ten Aprilis 1694.

An das kayserlichen hoffkriegszahlambt et fiat copia pro commissariatu
bellico.

Oldaljegyzet : Oggartschnig manu propria.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 580.
Fogalmazvány ívrétű papiroson, 3 betoldással a szövegben.

246.

1694. április 14. Bécs. /. Lipót király abból a 250.000 ft-ból, amit herceg Eszterházy
fizetett a 300 ezer db. erdélyi sóért, Oppenheimer Sámuel zsidónak 100.000 ft-ot utal
ki liszt- és zabszállításaira és erre nézve ad intézkedést az udvari hadipénztárnak.

Leopoldus etc.
Zu vollzug eines gewi/3en zwischen vn/3erer kayserlichen hoffcammer vndt

vnBerem gehaimben rath (tit.) fürsten Esterhasy geschloüenen contracts demsel-
ben dreymahlhundert (tau/3ent) Sibenburgische saIczstain zu überlassen, hat er
darfür anieczo gleich zweymahlhundert vnd fünffczigtau/3ent gulden in pahrem
geldt zu erlegen versprochen, daran wir auch vnter denen zu kriegsau/3gaaben
gewidmeten vierzehenmahlhundert vnd sechstauBent gulden Reinisch in zwey
possten zu neünczig vnd sechzigtau/3ent gulden beraiths ainhundertvndfünffzig
tau Bent gulden verwiBen haben.
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Nun aber in gnaden weitters entschloBen, daB die überige hunderttau!3ent
gulden dem juden Samuel Oppenheimber a conto der heüerigen provianth mehl-
vnd haberJifferung überJassen werden sollen, al!3 ist vnűer gnádigster befeJch hiemit,
daB ihr vmb soJche hunderttauBent gulden ihme juden eingefürtigte ambtsquittung
an besagten palatinum hinaufíerthaillen vnd euch dagegen der notturfft nach zu-
ruckh bescheinen lassen sollet, gestalten ihr deme recht zu thuen wiBet. Vnd daran
beschicht vnBer gnedigster willen vnd mainung. Wienn, den 14-ten Aprilis 1694.

An daB kayserJiche hoffkriegszahlambt.
Oldaljegyzet : Griener manu propria.

Hofkarnmerarhiv Bécs, Hoffinanz rote nro 580.
Fogalmazvány ívrétű papíroson.

247.

1694. április 21. Bécs. f. Lipót király közli az udvari hadipénztárral, hogy mivel
Oppenheimer Sámuel zsidó a Belső-Ausztriából neki kiutalt 150.000ft-ból 60.000ft-ot
átengedett az oda vezényelt ezredeknek, ezért ezt az összeget Felső-Ausztriára ki-

vetett adóból fedezzék.

Leopoldus etc.
Es hat der jud Sarnuel Oppenhaimber von der ihme nach Inner Österreich per

ainmahlhundert vnd fünffzig tauBent gulden gegebenen heürigen anweiBung zu
behueff der also be Ber auBkhomblichen bezahlung der auch dahin assignierten
regimenter sechzigtauBent gulden zuruckhgelassen, dahero dan auch veranlast
worden, daB demselben dagegen auf ein gleiche summa bey dem landt Össterreich
ob der EnnB ein andere assignation erthaillt werd en solle. Befehlen euch also
gnádigist, daf hierauff ihr an obbedeütten ainmahlhundert vnd fünffzigtausent
gulden die cedierte sechzigtauBent gulden ordentlich abgeschreiben vnd ihme
juden auff die ordinari vnd extraordinari bewilligung vnserer trewgehorsambsten
stánde de!3 landes Össterreich ob der EnnB ein vmb sovihl auBgefürtigte kriegs-
zahlambts quittung überhendigen sollet, gestalten ihr deme recht zu thuen wisset.
Vnd daran beschicht vnser gnádigst entschloBener willen vnd mainung. Wienn,
den 21-ten Aprilis 1694.

An daB kayserJiche hoffkriegszahlambt.
Oldaljegyzet : Kolb manu propria.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 580.
Fogalmazvány lvrétü papíroson.
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248.

1694. május 21. előtt, Oppenheimer Sámuel zsidó azt kéri a bécsi udvari kamarától,
hogy a neki kiutalt 4.000 mázsa rezet a réz adminisztráció adja át Bertermann Sámuel
augsburgi bankárnak, egyúttal az udvari kancellária további 1.000 mázsa rézre adjon

Schweizba szállítási engedélyt.

Hochlöbliche kayserliche hofcammer!
Gnádig hochgebiethende herrn, herrn!
Ewer excellenz vnd gnaden werden zweifels ohne auB dem von der löblichen

kupffer administration erstatteten bericht mit mehrerem gnádigst ersehen haben,
wie selbige zu ihr kayserlichen mayestát diensten zum besten eingerathen, daf
das von mir auf die gnadigste verlangte anticipation cediert gehabtes kupffer dem
herrn Samuel Bertermann wexelherrn von Augspurg der centen nacher Regenspurg
gelüfferter per 38 fl. könnte erlassen werden anerwogen allerhöchstgnádigste ihr
kayserlichen mayestát gegen dem mit denen herrn Blunert vnd Bürckh gepflogenen
negozio der cent en kupffer umb 5 fl. höher herauf körne. Nachdeme aber dieselbe
auf die wegen dieses negozii vnderthanigst überreichten puncten ein kayserlichen
freypaf per 2000 centen kupffer in die Schweiz zu führen zu ertheilen vnd daf
die zahlung in 4 mona th folgen solle, da die zahlungs terminen allzuweith hinauf
geloffen, mues gegen baarer anticipirung der 100 mille fl. überlassen, welche inso-
weith an ein löblichen kayserlichen general kriegscommissariat zu zahlen acceptirt,
auch mich würckhlichen mit gedachtem herren Bertermann auf diese weiB 4000
centen kupffer zu lüffern eingelassen, so lang aber der kayserliche freypaB in die
Schweiz 2000 centen, worauf bif dato mehrers nicht dann 1000 centen gnádigst
verwilligt, nicht völlig ertheilt werde vnd in gedachten löblichen kupffer ad ministra-
tion der genádiste befehl von dem vorhero schon genadigst angewiesenen quanto
4000 centen kupffer in ermeltem preill dem gedachten Samuel Bertermann statt
meiner auBzufolgen ergehe, kein gelter von ihme herrn Bertermann zu hoffen
habe.

Gelangt dahero an ewer excellenz vnd gnaden meine vnderthánigst gehor-
sambstes bitten, die geruhen genádigst gemelt loblichen kupffer administration
den genadigisten befehl zu ertheilen, daB dem herrn Bertermann anstatt meiner
von der mir bereits angewiesenen summa 4000 centen auíífolgen lasset, so dann
auch genádigst darob seyn, daf auf die übrige 1000 cent en kupffer in die Schweiz
zu führen von der hochlöblichen hofcanzley der behörige paf auch genádigst er-
theilt werde, damit dieses negozium sein fortgang gewinne vnd die 100 mille ft.
nicht zuruckhgehen vnd in stecken gerathen, gleichwie nun ihr kayserliche maye-
stat dienst hierbey versirt vnd das werckh kein lángern anstandt leidet, alf getröste
mich schleunnigst gnádigste willfahr mich anbey gehorsambst empfehlendt.

Ewer excellenz vnd gnaden vnderthánigst gehorsambster:
Samuel Oppenheimber kayserlicher

factor vnd jud.

Kívül: An die hochlöblichen kayserlichen hofcammer vnderthánigst gehor-
sambstes bitten Samuel Oppenheimbers kayserlichen factors vnd judens, das mit
dem herrn Bertermann von Augspurg gepftogene kupffer negotium betreffendt.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 580.
Eredeti ívrétű papiroson, hátlapján egykorú feljegyzéssel: Expedit den 21-ten May 1694.
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249.

1694. május 21. Laxenburg. f. Lipót király elrendeli a bécsi rézadminisztrációnál,
hogy Oppenheimer Sámuel zsidó részére Regensburgban 2.000 és Boroszlóban is
2.000 mázsa rezet adjanak át 38ft-os mázsánkénti árban és ezzel kiegyenlítést nyer

múlt évben a besztercebányai rézbányák terhére kiutalt 150.000 ft.

Leopoldus etc.
AuB der schrifftlichen beylag hat ihr zu sechen, waBmassen vnnl3erer hofcam-

mer factorer Samuel Oppenheimber juden wegen einer vorjáhrigen prouiannt life-
rung im reich vnnd in Hungarn auf vnnBere Neusohlerische kupfer verkhauffs-
administration noch in Augusto des verwichenen jahrs ainmahlhundert vnnd funff-
zigtauBent gulden annzuwisen vnnd aus selbigen gestáhlen zu entrichten resoluirt
worden.

Nachdeme wür nun hierauff in gnaden weitters enntschlossen, das ihme juden
zu sokhem ende 4.000 cennten Neusohler kupffer in Wienner gewicht die helffte
nach Regenspurg vnnd die ann dere halbschaidt auf Prel3lau geliffert vnnd jeden
derselben durchgehents per 38 fl. anngeschlagen ohnne lengern annstandt abge-
fuhrt vnd überlasen, wie derentwegen auch das praetium mit inmahlhundert vnnd
zway (vnndtfunffzig) tausent gulden ann seinen habenten vorderung gleich in solu-
tum geschriben werden solle, alB ist vnnser gnádigste verordnung hiemit, das ihr
mehrbesagten Oppenheimber anngeregte 4.000 cennten kup fer gehöriger orthen
gegen sein er bescheinung des empfanngs also wirckhlich erfolgen lassen sollet,
so bey khünfftiger dero verraittung für richtig in auBgab annzunemmen, weill
auch darann vollzogen wirdt vnnser genadister willen vnnd mainunng. Laxenburg,
den 21-ten May anno 1694.

Ann die kayserliche kupfer verkaufsadministration alhier in Wíenn.
Oldaljegyzet .' Starmayr manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 580.
Fogalmazvány ivrétű papiroson.

250.

1694. augusztus 11. előtt. Oppenheimer Sámuel zsidó azzal a kéréssel fordul a bécsi
udvari kamarához, hogyabesztercebányai rézadminisztrációnak ne kelljen vissza-

fizetni az innen kapott 50.000 ft. kölcsönét.

Hochlöbliche kayserliche hofcammer!
Gnadig hochgebiettende herrn, herrn !
Ewer hochgráffliche excellenz undt gnaden haben auf mein so beweglich getha-

nes vnterthánigster ansuchen vmb in meiner proviant undt andere lüfferung beBer
auBkommen zu können mir die hohe gnadt gethan undt noch vntern monath April
verwichenen 1692-tenjahrs bey der alhiesigen Neüsoller kupfer verkaufsadministra-
ti on dergestalten 50 mille fl. bezahlen laBen, daB ich solche auB denen mir ein-
kommenden anderwerttigen mittlen ihro der kupfer administration widerumben
mit paaren geldt ersetzen undt guthmachen solte, Nachdeme ich nun solchen mei-
nen damals gethanen erbiethen herzlich gehrn nachkommen wolte, bey meinen
ohne dieB gnádig bekhaindten obhabenden groBen auBgaben aber nicht gefolgen
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kan und die mir etwan ein oder ander seiths eingehende gelder fast an zehenten
orth wider bedürfftig bin, auch bey meinen habenden grol3en kupfer vorrath keine
ergábige loííung ziehen kan, all3 ist an ewer hochgráfíichen excellenz vnd gnaden
mein gehorsambst vnterthánigstes bitten, diesel be wolten gnádig geruhen bemelte
50 mille fl., welche ich besagter kupfer verkawfs administration zubezahlen schul-
dig bin, mir bey ersternenter administration in abschlag meiner proviant lüfferungs
anforderung gegen hofkriegszahlambts quittung gnadig zuüberweiBen und an-
zuschaffen, zur welcher gnadigster gewöhrung ich mich ewer excellenz vnd gnaden
vnterthánigst empfelhendt.

Ewer excellenz vndt gnaden vnterthánigst gehorsambster:
Samuel Oppenheimber kayserlicher

factors vnd judt.
Kívül: An die hochlöblichen kayserlichen hofcammer vnterthanigst gehor-

sambstes bitten Samuel Oppenheimber kayserlichen factors und judens per inuer-
melte gnádigste anweil3ung auf daB kupfer betreffendt 50.000 fl.

Der kayserlichen Newsohlerischen kupffer verkhauffs administration vmb
bericht vndt guettachten zuezustellen.

Ex consilio camerae aulicae. Viennae, den ll-ten Augusti 1694.
Jacob Theobaldt von Mayeren manu propria.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 582.
Eredeti ívrétű papiroson.

251.

1694. augusztus 16. Bécs. Az udvari kamara felszólítja az udvari hadipénztárt, hogy
mivel Oppenheimer zsidó abból a 200.000 ft-nyi összegből, amelyet a körmöcbányai
kamarátál utaltak ki neki, 50.000 ft-ot megígért az udvari kamarának és már ebből

36.200 ft-ot le is fizetett, a hiányzó 13.800 ft-ot hajtsák be rajta.

Von der kayserlichen hoffcammer ihro mayestat hoffkriegszahlambt anzu-
füegen, wa13ma13en der jud Oppenhaimber bey dem eingang der ihme vorrnahlf
an die königliche bergstátterische cammer Cremnicz angewil3enen zweyrnahlhun-
dert tausent gulden der cammer dauon hinwiderumb fünffczigtausent gulden zu
anticipiren versprochen hat.

Indeme nun a conto derselben die lauth der beylagen erlegte sechsvnnddrel3ig
tausent zweyhundert gulden zu acceptiren veranlasst worden, alf ist auch die
gehörige verordnung hiemit, das er herr hoffkriegszahlmaisster vnnd contralor
solche 36200 fl. von dem juden in empfang nehmen vnnd auff die producirende
original bescheünungen hinwiderumb in aul3gab stelIen, wie nit weniger die zu
complierung der fünffczigtausent gulden noch nit ersezte 13800 fl. von mehrbesag-
tem Oppenheimber zu handen bringen oder an seinen assignationen defalciren
solle gestalten dye deme recht zu thuen wissen. Vnnd daran beschicht ob höchster-
nent ihro mayestát allergnádigster wil1en vnnd mainung. Wienn, den 16. Augusti
1694.

.Oldaljegyzet: Mardschleger manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 582.
Fogalmazvány ívrétű papiroson.
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252.

1694. szeptember 14. előtt. A besztercebányai rézadminisztráció véleménye szerint
Oppenheimer Sámuel zsidó 50.000 ft-nyi tartozását nyugodtan az élelmiszer szállí-

tásainak törlesztésére lehetne fordítani.

Hochlöbliche kayserliche hoffcammer!
Gnádig vnd hochgebiettende herrn, herrn! Ewer excellenz vnnd gnaden haben

des Samuel Oppenhaimber judens gethanes vnd beyligendt wider zuruckhkomben-
tes anbringen vnB vmb bericht vnd guettachten genadig zuekhomben lassen.
Woraufwür gehorsambst souill erinderen, daf weillen mein Mittermayers vntern
mona th Aprill692. auf die kupfergeföhl anticipierte vnd zu handen des Oppen-
haimbers erlegte 50 mille fl. ihro hochgráfliche excellenz herr herr Wolff Andree
graff von Vrsin vnnd Roííenberg von mier Mittermayer durch ordentliche cessio-
nen vbernomben, nachmahlf aber dieselbe darmit neben dero vorigen auf die
herrschafft Czakaturn vnd auf die kupfergeföhl versichert geweste 100 mille fl.
guetwillig abgestanden vnd sich hingegen yor sambentliche 150 mille fl. jüngsthin
auff die vier fürstenthumber in Schleííien, Brüg-Ligniz, Wohlau vnd Teschen ver-
sicheren lassen, alf3 vermeinten wür ohne gehorsambes malsgeben, daf alíso die
onangeregte 50 mille fl., welche der Oppenhaimber der kupfer administration
wider würckhlich zu bezahlen schuldig were, daf ihme solche an seinen proviandt
vnd anderen lifferungen habenten anforderungen bey erstermelter administration
gegen hoffkriegszahlambts quittung wohl köndten gnadig angewisen vnd in han-
den gelafien werden, zu beharrlichen hochen gnaden vnf vnterthánig empfel-
chendt.

Euer hoffgráflichen excellenz vnd gnaden vndterthenig gehorsambster:
Matthias Mittermayer von Waffenberg manu propria.

Johann Pupfhueber von Triebenbach.
Kivűl: An die hochlöbliche kayserliche hofcammer abgefordert gehorsambe

bericht vnd guettachten der Römisch kayserlichen mayestát rath vnd kupffer
administrators Matthiae Mittermayers von Waffenberg vnd Johann Pupffhuebers
von Triebenbach kayserlichen kupfer buechhalters alhier per def Oppenhaimbers
gebettene 50 mille fl. anweisung an die kupfer administration betreffendt.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 582.
Eredeti ívrétű papiroson, hátlapján ezzel az egykorú feljegyzéssel: Expedit dell l-i-ten Sep-

tembris 1694.

253.

1694. november 23. Bécs. Az udvari kamara arról értesíti az udvari pénztárt, hogy
mivel a pozsonyi királyi kamaránál a 13.000 ft. rendelkezésre áll, ez okból Oppen-

heimer Sámuel zsidó részére a szükséges nyugtát állítsák ki.

Von der kayserlichen hoffcammer ihro mayestát hoffzahlambt hiemit anzu-
füegen vndt demselben vorhin bewusst, wafimaííen dem juden Samuel Oppenheim-
ber bey der königlichen Hungarischen cammer dreyzehentausendt gulden a conto
seiner lifferungen newlich angewisen worden.
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Vndt nun selbige bey dero general einnehmberambt zu Prespurg in beraith-
schafft ligen, alf wolle der herr hoffzahlmaister vndt contralor ih me juden vmb
soJche bezahlungsposst ein geferttigte quittung auff besagtes percepturat hinauf
ertheillen vndt sich dagegen der notturfft nach bescheinen lassen, wie daran be-
schicht ihro mayestát allergnádigster willen vndt mainung. Wienn, den 23-ten
Novembris anno 1694.

In simili für den niderlaags verwandten Johann Heinrich Palmb vmb fünff-
tausendt gulden.

Oldaljegyzet : Griener manu propria.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 588.
Fogalmazvány ívrétü papiroson.

254.

1694. november 28. Pozsony. A m. kir. kamara a bécsi udvari kamara nyugtájára
13.000forintot kifizet Oppenheimer Sámuel zsidó megbízottjának.

DaB aus alhiesigen königlichen Hungarischen camer general einnehmerambt
auff der Römisch kayserlichen mayestát general hoffzahlmeisters (tit.) herrn Ferdi-
nandt Leopoldt Wisendt edlen von Wiesenburg etc. sub dato Wien, den fünffund-
zwanzigsten Novembris 1694. vnd deBen contraloris (tit.) herrn Johann Friedrich
Wurger etc. ausgefertigten ambts quittung dreyzehentausend gulden Römisch in
lauter unpatentischen ganzen gulden stucken zu henden des kayseri ich en hoffjuden
Samuel Oppenhairners seinen abgeordtneten bedienten bezahlt vnd de/3en nit mehr
noch wenigér erhoben worden, bezeuget unsere eigenhándige unterschrifft vnd
vorgedrucktes ambts siegels fertigung, Actum PreBburgk, den achtundzwanzigsten
Novembris anno 1694-to.

Id est dreyzehntausend gulden stuk ieder yor 60 kr. gerechnet.
Ladislaus Varady,

ihro kayserlichen mayestát löblichen ungeris~hen camer rath undt obereinnerner
manu propna.

Martin Leopoldt Meth contra lor manu propria.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 585.
ÍHélŰ papiros. előlapon a szöveg alatt papírba nyomott ovális alakú címerpecséttel.
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255.

1695. január 15.-1695. november 5. Oppenheimer Sámuel zsidó a bécsi udvari
kamara előtt hivatalos átvételi elismervényekkel bizonyítja, hogy ebben az évben
lisztből különböző időben és különböző helyekre összesen 122.146 mázsát szállított le,
tehát 22.146 mázsával többet, mint amennyire kötelezve volt, ugyanekkor zabból
különböző időben és helyekre 155.234 mérő szállítása történt meg, más szóval 4.766
mérővel kevesebbet, mint amennyit kellett volna, azonban néhány elismervény még

hiányzik.
Hungarn centen lb.

mell lüfferung Österreichisches gewicht
Ofen

Den 15. Januarii 1695. 2.000
Den 25. Marty 191 52
Den 24. April 2.539 41
Den 8. May 411 59
Den 13. May 1.739 83
Den 14. May 1.270 37
Den lezten May 1.247 93
Den 2. Juny 5.000
Den 7. Juny 1.108 27
Den 14. Juny 1.136 8
Den 7. July 485 93
Den 13. Augusty 3.052 56
Den 15. Augusty 3.000
Dito 1.212 73
Den 20. Augusty 3.157 61
Den 21. Septernber 3.078 34

30.632 17
Den 26. September 2.700
Den 26. September 1.334 67
Den 27. September 1.918 98
Den 5. October 6.158 87
Den II. October 517 76
Den 12. October 1.057 99
Den 23. October 1.213 97
Dito 815 88

hem Ofen.
Den 10. Juny 148 55
Den 27. Augusty 787 27
Den lezten Augusty 557 35
Den lezten Septernber 706 75
Den 5. November 1.000

Baya.
Den 20. April 1.248 60
Den 24. April 837 25
Den lezten April 973 95
Den 20. May 940 20
Den 11. Juny 637 72
Den 20. Juny 1.251 70
Den 12. July 1.025 60
Dito 1.748 30
Den 15. Augusty 2.073 20
Den 23. Augusty 5.760 20

35.414 76
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Den 28. Augusty 2.355
Den 13. September 2.043 6

Grann.
Den 18. May 1695. 699 32
Den 14. Juny 565 4
Den 20. July 1.600

Mohaz.
Den. 10 Juny 700 16
Den 16. July 2.000 2
Den 20. Septernber 700 12
Den 25. October 500 8
Den 30. October 780

Erlaw.
Den 24. July 1695. 2.000
Dito 1.000
Den 18. Augusty 2.000
Den 19. October 1.000 40

Futak vnd andere örther.
Den 22. Juny 1695. 1.843 13
Den 24. Augusty 500
Den 29. Augusty 3.803 13
Den 12. September 596 84

Ossegg.
Den lezten May 1695. 3.000 15

27.686 45

Den 2. July 1.529 99
Den lezten July 2.496 93
Den 20. Augusti 2.503 7

Lippa.
Den 20. Juny 1695. 10.000

Leopoldtstatt.
Den 13. Februarii 1695. 492

Prespurg.
Den 25. July 1695. 622 25

Zollnockh.
Den 2. Aprill695. 123 4

Dolina.
Den J. Juny 1695. 1.000 ID
Den 3. Juny 569
Den lezten Augusty 651
Den 3. November 431

Peterwardein.
Den 15. Marty 1695. 1.023 14
Den 15. April 1.392 2

Sankt Andree.
Den lezten Septernber 1695. 1.161 75
Den 20. October 1.000

24.995 29
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Fünffkürchen.
Den lezten January 1695.
Den 20. July
Den lezten July
Den 4. Septernber

545
1.106
1.047

720
~3-".4-o-18°-----~--

Summa souil die production original mell quittungen in Hungarn zaigen:
122.146 centen 67 lb.

Übertreffeten also vermög der mit ihme Oppenhaimber zu lüffern contrahier-
ter 100 mille cent en mell vmb

22.146 centen 67 lb. mell.

Haaber lüfferung in
Hungarn

Ofen.
Den 20. April 1695.
Den 21. May
Den 10. Juny
Den 12. July
Den 16. July

haabem N. Ö.
landtruezen.

1.500
200
873 1/2

4.000
120

-------._--------;--;-;:-
6.693 1/2

Den 22. July
Den 24. July
Den 14. Augusty
Den 15. Augusty
Den 22. Augusty
Den lezten Augusty
Den 6. September
Den 15. Septernber
Den 21. Septernber
Den 26. September
Den 28. September
Den lezten September
Den 15. October
Den lezten October

1.500
2.541

690
1.190

555
1.009

780
8.137
1.779
1.755
2.199

90
3.000
6.830

Baya.
Den 30. Marty 1695.
Den 25. April
Den 15. May
Den 25. May
Den 14. Augusty
Den 16. Augusty
Den 20. Augusty
Den 27. Augusty

828
1.000
2.540
1.463
2.090
3.012
3.209
1.540

47.737

5.307
1.730
4.050
1.280
3.460
1.406
6.770

Den 28. Augusty
Den 30. Augusty
Den 7. September
Den 12. Septernber
Den 16. Septernber
Den 21. September
Den lezten Scprember
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Segedin.
Den 21. September
Den 22. September

Sigeth.
Den lezten Augusty 1695.

5.010
1.244

100

Peterwardein .
Den 24. Juny 1695.
Den 12. Augusty
Den 15. Augusty
Den 24. Augusty
Den 28. Augusty
Den 29. Augusty
Den 5. Septembris vnweith Khiein Canischa

2.000
2.680
3.000
2.000

689
1.300
1.250

43.276

25.692 1/2Den 30. Septembris vnweith Segedin

Mohaz.
Den 25. Septernber 1695.

Raab.
Den 20. Aprill695.

2.500

700

Stuellweissenburg.
Den 30. Aprill695. 2.000

Prespurg.
Den 15. Juny 1695.
Den 15. Augusty

2.208
500

Neuheussl.
Den 7. Marty 1695. 500

Volkauar.
Den 20. Aprill695. 800

Bey der armee vnweith Betschacz,
Den 3. September 1695.
Den 12. Septernber

1.537
3.000

39.438

1/2

Vetscha.
Den 25. September
Den lezten Septernber

2.656
2.344

In veldtlager.
Den 25. September 1695.

Dolina.
Den 10. October 1695.
Den 20. October

3.633

3.596
4.495

Comorn.
Den 13. Juny 1.366

18.090

Summa souil die producirten original haaber quittungen in Hungarn zaigen:
155.234 1/2 N. Ő. landtmeczen.
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Ermangleten alda also von denen vom Oppenhaimber angesezten 160 mille
mezen 4.765 1/2 mezen haabem.

Da es aber nach des Oppenhaimber erinderung wegen soleher abgángigen
haaber quittung die beschaffenheit, alss wir vorhero bey denen mell quittungen
bedeüttet worden, dass er nemblichen selbe annoch bey denen jenigen partheyen,
welche die bezahlung daruor haben sollen, hafftendt habe, die er aber stündlich
vnd noch vmb mehr gelüffter beybringen khönne.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 589.
Több ívből álló papirosfüzet. melynek első részében a franciák ellen harcoló császan

hadsereg számára küldött liszt és zab szállítrnányok vannak felsorolva. Ezeknek közlésétől elte-
kintettünk.

Ez a kimutatás, amelynek minden egyes tételét hivatalos átvételi elismervény nyugtázta,
mindennél ékesszólóbban bizonyítja Oppenheirner Sámuel hadseregszállító zsidó pótolhatatlan
jelentőséget és fontosságát. Meg kell állapítanunk ugyanis, hogy az őszállításai nélkül, amelyek
ez év november 5-én már befejezést nyertek, a török ellen küzdő császári hadsereg egyszerűen
cselekvőképtelen lett volna. Mindennapi kenyér nélkül a katona és zab nélkül a ló éhen veszett
volna, nemhogy harcolni tudott volna.

Mindez azonban csak az érem egyik oldala! Ha viszont tekintetbe vesszük azt a körülményt,
hogy ez év november 22-én a kincstár pontosan 2.375.841 ft-tal volt adósa Oppenheimemek
(273. sz.), akkor arra a következtetésre kell jutnunk, hogy nélküle a kincstár, amely alig-alig
volt képes eleget tenni a kifizetési kötelezettségeinek, csaknem biztosan csődbe mehetett volna.

Hogy egyetlen ember vállán ekkora anyagi teher és felelősség nyugodjék, ha a kétségbe
nem vonható hivatalos írások nem igazolnák, alig lehetne elhinni!

Természetesen ezt az óriási rnunkát csak sok száz, ha nem néhány ezer ember volt képes
elvégezni. És ezt a hatalmas munkaközösséget Oppenheimer Sámuel zsidó egyedül irányította
Bécsből, de számos megbízható munkatársa segítségével. Meggyőződésünk, hogy ebben az
időben Pozsonyváralján megtelepülő zsidók kivétel nélkül szolgálatában állottak, ahogyan az
is bizonyos, hogya budai vár alatt elterülő Vízivárosban feltűnő első zsidó családok is az ő alkal-
mazottai voltak. De más helyeken is voltak hosszabb-rövidebb ideig megbízottai. Így tudjuk,
hogy 1702-ben Győrött egy zsidó bérelt ki egy évre lakást, ki Oppenheimer szolgálatában állott
és aki nem ijedt meg Kollonits bíboros írásától sem (MZSO. XI. 102-3.).

Maradjunk meg azonban az 1695-ik évnél és ennél a kimutatásnál, amelyből kitűnik, hogy
a hadseregnek leszállított 122.146 mázsa lisztet 77 tételben rakták be többnyire hajókba és ezekből
29 tétel 49.550 mázsa súlyban ment Budára, rníg 12 tételt 16.496 mázsa súlyban Baján rakták
ki, a többi pedig szétszóródott 13 helység között, úgymint Pozsony, Esztergom, Tolna, Mohács,
Futak, Pétervárad, Eszék között, melyek mind a Duna mellett feküsznek, de jutott belőlük
Lipótvárra, Egerbe, Szolnokra, Lippára, Szentandrásra és Pécsre is.

Ugyanebben az évben Oppenheimer zabból 155.234 rnérőt szállított a hadseregnek 60
tételben. Legtöbb ment ismét Budára 19 tételben 38.748 mérő, majd azután újból Baja követ-
kezik 15 tétellel és 39.685 mérővel, mig a többí eloszlik Pozsony, Győr, Komárom, Tolna, Mo-
hács, Pétervárad között, mely helységek a Duna mentén fekszenek, de kap belőlük Érsekújvár,
Székesfehérvár, Kiskanizsa, Szeged, Sziget, Vukovár és még más 3 jelentéktelen helység.

Tudjuk, hogy Oppenheimer zsidónak magának volt 8 hajóból álló szállítóflottillája 52
emberrel. Mindez azonban édeskevés volt ily nagy mennyiség leszállítására. A bécsi udvari kamara
ennél sokkal nagyobb flotillát tartott fenn, melynek élén pl. 1688-ban Gössínger hajósfőkapitány
állott. Ez a hajóhad korlátlan mértékben állott Oppenheimer rendelkezésére, ki csak így tudott
határidőhöz kötött szállításainak megfelelni, de még így is csak bizonyos késedelemmel, mit a
bécsi udvari kamara többnyire elnézett neki, de ha a hadsereg részéről panasz hangzott el, akkor
Oppenheimer egymásután kapta a kornolyabbnál komolyabb figyelmeztetéseket.

Az 1695. évi állapot teljes ismeretéhez hozzátartozik annak Ielernlitése, hogy ebben az évben
Oppenheirner Sámuel a német birodalom területére, azaz a francia hadszíntérre ugyanekkor
138.471 mázsa lisztet és 283.122 mérő zabot szállított, egyszóval többet, mint a török ellenében.
Mindezt figyelembe kell vennünk, amikor Oppenheirnernek csak az ezévi működését és telje-
sítményét kivánjuk áttekinteni, amely méltán kiérdemli a csodálatunkat !

És ez még csak a liszt és zabszállítás, kétségkívül a legfontosabb, de nehéz elképzelni, hogy
lőszert és annyi sok rninden mást ne küldött volna megrendelésre a két hadseregnek, mikre nézve
- sajnos - közelebbi adataink ez évből hiányoznak.
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256.

1695. január 24. Bécs. l. Lipót király a budai adminisztrátornak megparancsolja,
hogy Oppenheimer Sámuel zsidónak az udvari hadipénztár nyugtájára 50.000forintot

fizessen ki.

Leopoldt etc.
Zu der zeitlichen vorsorge des prouianths auff dem khünfftigen veldtzug in

Hungaren seyndt bey dem juden Samuel Oppenheimber abermahl hunderttausent
centen mehl vndt sovihl tausenndt mezen haabern besteIlet vndt wan die notturfft
ein mehrers erforderte, durch ihne den abgang auch einzuschaffen veranlasst wor-
den.

Jndeme nun hierüber die zuesag ihme beschehen ist, das derentwegen demsel-
ben vnter anderen anweiBung von vnBeren cameral einkhunfften zu Ofen funffzig-
tausendt gulden sollen bezahlet werden, alf ist vnser gnádigste verordnung hiemit,
das hierauff du bey vnBeren aldorttigen einnemberambt das weittere verfüegen
sollest, womit besagten juden sothanige 50 mille fl. gegen ordentlicher hoffkriegs-
zahlambts quittung von dort auf würckhlich entrichtet werden, alIermaBen daran
vollzogen wirdt vnser gnádigst entschlossener willen vndt mainung. Wienn, den
24-ten Januarii 1695.

An herrn administratori zu Ofen.
Oldaljegyzet : Zenigg manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 584.
Fogalmazvány ívrétű papíroson.

257.

1695. január 25. előtt. Oppenheimer Sámuel zsidó kimutatása arról, hogy ebben az
évben mely kiutalásokból fedezheti kiadásair.

Lista der paaren geldt vnd ahnweysungs mittlen, alB paar per generallcassa
fl. 600.000.

Durch mir selbsten aufbringenden anticipationen vnd der-
gleichen, so ihro kayserliche mayestát an dero aerarium nichts
benohmmen würdt, bies

AnweiBungen nacher Böhmen
nach er Máhren
nacher SchleBien
nach er Nieder Österreich
nacher Ober Österreich
nach er lnner Österreich
nacher Tührohl
auf die kupfer administration

nacher bergstádten auf die silber geföhl

200.000
200.000
100.000
100.000
100.000
100.000
100.000
200.000
50.000

100.000
fl. 1850.000

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 584.
Oppenheimer Sámuel hadseregszállító zsidó eredeti kimutatása az 1695. évre várható

bevételeiról a hadseregszállításai fejében.

157



258.

1695. január 25. előtt. Oppenheimer Sámuel zsidó azt kéri a bécsi udvari kamarától,
hogy a megígért 600.000 forintnyi hitelbőlliszt- és zabvásárlásai fedezésére legalább
75 vagy 100 ezer forint készpénzt a budai adminisztráció részéről kiutaini kegyes-

kedjék.

Hochlöbliche kayserIiche hofcammer!
Gnadig hochgebiettende herrn, herrn!
Ewer excellenz vndt gnaden werdet annoch in frischen genadigsten anden-

ckhen geruhen, wie daf mir dieser tagen a conto der für an hewer im königreich
Hungarn über mich genohmmenen proviant mehI und haber Iüferungen 600 mille
fl. anzuweisen gnádigst promittiret worden. lndeme aber daB mehiste proviant in
Hungarn erkhaufft und beygeschafft werden muf vndt die darzu benöttigten paa-
ren geldtsmittIen nicht ieder zei th bey handen, auch wan so\che schon bey handen,
biBweiIIen kein füegliche geIegenheith so\che in natura hinunter zu führen sich eraig-
net.

Dahero gelanget an ewer excellenz vndt gnaden mein vnterthánigst gehor-
sambstes bitten, die geruhen mich mit 75 mílie oder 100 mille fl. an den ad ministra-
tion zu Ofen paar anweiBen und so\che von obi gen 600 mille fl. an denen Böh-
mischen, Máhrischen undt Schlelíischen anweisungen gnádigst decourtin zu la Ben,
schleinigst gnádigst wílfahr mich vnterthánigst getröste anbey empfehlendt.

Ewer exceIIenz vndt gnaden vnterthánigst gehorsambster:
Samuel Oppenheimber kayserlicher

factors vnd jud.
Kivűl: An die hochlöbliche kayserliche hofcamer vnterthánigst gehorsambstes

bitten Samuel Oppenheimbers kayserlichen factors vnd judens per vnter denen
600 mille fl. so a conto der für an hewer über mich genohmmenen proviant mehI
vnd haber Iüferung im Hungarn mich mit 75 mille ader 100 mille fl. an die ad-
ministration zu Ofen par ariweiben zu IaBen betreffent.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 584.
Eredeti beadvány ívrétű papiroson.

259.

1695. január 25. Thoman György Ádám véleménye szerint Oppenheimer Sámuel
zsidó kérését a budai adminisztráció val kapcsolatban minden nehézség nélkül teljesí-

teni lehet.

HochedIgebohrner gnadiger herr!
Ihro exceIIenz mein gnadiger herr haben mir befohlen disen einschluf vom

juden ewer gnaden zu überschickhen mit der erinderung, daB sye kein bedenckhen
hetten, wan es ewer gnaden thunIich befundten, daB ihme juden begehrter massen
dajenige, was auf die administration zu Ofen sonst andern zu bezahlen assignirt
werd en salle aus remonstrirten ursachen angewisen, hingegen andern in Bohmen,
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Máhren vnd Schlesien vmb so vihl verwisen werden. W or mit mich gehorsambst
empfehle vnd verbleibe ewer gnaden:

Von haus den 25. Januarii 1695.
gehorsambster die ner :

Georg Adam Thoman manu propria.
Kívül: lhro gnaden herrn hoffcamer von Meyeren mich zu empfehlendt.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 584.
Félívnyi papiros, zárlatán vörös viaszba nyomott ovális alakú gyűrűs címerpecséttel.

260.

1695. január 27. Bécs. Az udvari hadipénztár elismeri, hogy a budai adminisztráció
50.000 ft-ot Oppenheimer Sámuel zsidó számára az általa szállított 100.000 mázsa

liszt és ugyanannyi mérő zab árába nála lefizetett.

leh Johann Carl Bortholotti von Parthenfeldt der Römisch kayserlichen maye-
stat rath vnd hoffkriegszahlmeister beken ne hiemit, daf ich von einer löblichen
kayserlichen cameral administration zu Ofen eine summam per fünffzigtau13ent
gulden Reinisch zu hannden de13 kayserlichen factors vnd judens Samuel Oppen-
heimbers wegen yor hewer ubernommenen 100 mille centen mehls vnd soviel
mezen haabern in die mir anhertrawte kayserliche generalkriegs eassam richtig
empfangen habe. Vrkundt dessen meine hanndt vnterschrifft vnd ambtsferttigung.
Wienn, den 27-ten Jenner 1695.

50 mille fl.
L. S. Johann Carl Bortholotti.

Johann Conrad Scheffer contralor.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 587.
Egykorú egyszerű másolat félívnyi papíroson.

261.

1695. július 21. Bécs. I, Lipót király arra utasítja az udvari hadipénztárt, hogy
Oppenheimer Sámuel zsidó számláját 19.800ft-al terhelje meg, mert a körmöcbányai

kamarától felvett 150.000 ft-ból ennyit nem fizetett vissza.

Leopold etc.
Wür haben an euch noch in Aprili des verwichenen jahrs den gnádigsten be-

felch ergehen lassen, das ihr von dem juden Oppenhaimber 50 mille fl. in empfang
vnnd getrewe verrechnung, wie zumahlen auch an seinen vneinbringlichen anwei-
sungen die quittungen bif auf 100 mille fl. ad eassandum zurukhnehmen vnndt
wegen der ihme dagegen in die bergstátte bey der ca mer Crembnitz von newem
assignierten 150 mille fl. vnser kayserliches hoffzahlambt bescheünen sollet.

Demnach aber geme1ter Oppenhaimber an denen 50 mille fl. nur 36.200 fl.
vnnd an der anderen summa mit zurukhgegebenen quittungen 94 mille fl. hat
guethgemacht, al13befehlen wür euch in gnaden hiemit, das ihr im ersten die noch
abgángige 13.800 fl. vnnd and ert ens die 6.000 bringt zusamen 19.800 fl. dem juden
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a conto seiner lifferungen abschreiben vnnd in auBgab stellen sollet, gestalten ih"
deme rechtzuthuen wisset. Vnnd daran beschicht vnser gnádigst entschlossener
willen vnnd mainung. Wienn, den 21-ten July 1695.

An das kayserlichen hoffkriegszahlambt.
Oldaljegyzet: Felte manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 587.
Fogalmazvány ívrétű papíroson.

262.

1695. július 21. Bécs. I,Lipót király az udvari hadipénztárnak megparancsolja, hogy
azt a 30.000 ft-ot, amelyet az elmúlt év ápr. 14-i intézkedésünk értelmében Oppen-
heimernek kiutalt 100.000 ft-ból a hadipénztárnak vissza kellett tartani, fizessék

ki herceg Eszterházy Pál nádorispánnak.

Leopold etc.
Es ist euch den 14. Aprilis des verwichenen jahrs befohlen word en vmb die

damahls dem juden Oppenhaimber angewisene toO mille fl. demselben ein ambts-
quittung an die veldtkriegscassa zuezustellen mit dem anhang, das von soleher
summa 30 mille fl. zu gewiser anderer intention in vnsere general kriegscassa wider
abzuführen.

Nachdem ab er entzwischen solche posst vnserem gehaimben rath vnnd pala-
tino Hungariae (tit.) fürssten Paul Esterhasi mit vnserer bewilligung überlassen
vnnd beczalet worden, alB befehlen wür euch in gnaden hiemit, das ihr angeregte
30 mille fl. auf des fürssten quittung beylaissenden eueren raittungen ordentlich
in auBgab einbringen sollet, die sodann auch als o für richtig zu passiren vnnd
anzunehmenn, wie gleichfalhs daran vollzogen würdt vnser gnádigst entschlossner
willen vnndt mainung. Wienn, den 21-ten July 1695.

An das kayserliche hoffkriegszahlambt.
Oldaljegyzet : Felte manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 587.
Fogalmazvány ívrétű papiroson.

263.

1695. augusztus 17. Bécs. I, Lipót király meghagyja az udvari hadipénztárnak, hogy
Oppenheimer Sámuel zsidónak fizesse meg azt a 15.000ft-ot és ezután járó költséget,
amely összeget a magyar hajóállomány céljára Asserburg admirálisnak Amsterdamba

átutalt.

Leopold.
Wür haben vnserer factor vndt juden Samuel Oppenheimber die neulich von

ihme an vnseren Hungarischen schiffarmaments admiralen von Asserburg nach
Amsterdam per wechsel übermachte fünffzehentaulíent gulden sambt den vergliche-
nen wechselsaggio auf vnserer hoffkriegBzahlambts cassa guetmachen zu lassen in
gnaden bewilliget.
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Befehlen euch demnach gnadigst, das ihr ihme Oppenheimb die besagte 15
mille fl sambt obverstandtenen wechselsaggio gegen quittung, worauf vnd disen
vnseren gnádigsten befehl es in euer künfftigen raittung alf eine richtige auűgaab
gelten wirdt, aus vnterhabenden ambtfímittler würklich abfolgen lassen sollet,
deme ihr vnd recht zu thuen wissen werdet, dann daran beschihet etc. Wienn, den
17. Augusti 1695.

An das kayserlichen kriegszahlambt.
Ihro znaden herr hoffcamer rath von Palm.
Oldaijegyzet: Oggertsching manu propria.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz ro te nro 587.
Fogalmazvány lvrétü papiroson, a szövegben néhány betoldással és törlésseI.

264.

1695. augusztus 22. Bécs. 1. Lipót király elrendeli, hogy az udvari hadipénztár
Oppenheimer Sámuel zsidónak korábbi szállításai fejében járó 133.000 ft-ot az

oda befolyó kölcsönből fizesse ki.

Leopoldt etc.
Ihr habt bey dem euch anvertrauten kriegszahlambt die nachricht zu finden,

wa/3maJ3en dem juden Samuel Oppenheimber wegen seiner mehl vnd haaber
lifferung sub dato den 27-ten Januarii dises lauffendes jahrs eine quittung per
ainmahlhundert vnd funffzigtausent gu lden Reinisch a conto dilljáhrigen N. Ö.
landtags bewilJigung, wie zumahlen auch ein andere sub eodem dato per funff-
zigtausent gulden demselben an vnBere cameral administration zu Offen, nit
weniger vnserem veldtprouianthambt den 29-ten praedicti mensis gleichfahls
eine quittung per funffczigtausent gulden an die Nider Össterreichischen landt-
schafft erthaiIIet worden.

Nachdem aber der jud an der ersten anweiBung nit mehr, aI13sibenvndsech-
zigtausent gulden erhalten khönnen vnd ihme dahero dreyvndachtzigtausent
gulden in ausstandt verbleiben, er auch die anderte quittung an die Offnerische
administration mit des veldtprouianthambts assignato dahir bey denen landt-
standten verwechJ3let hat, jedoch auch dise funffczigtausent gulden von ihnen zu
erlangen khein hoffnung hat vnd demnach auf beyde possten gegen andere anwei-
Bung die quittungen zuruckhzugeben erbiettig ist, alJ3 befehlen wür euch in gnaden
hiemit, daB ihr jeztgedachte quittungen per dreyvndachzig- vnd fünffczigtausent
gulden ad eassandum zurukhnehmben vnd diBe zusamben ainmahlhundert vnd
dreyvnddreyBigtausent gulden von denen in die general kriegscassa dahier ein-
khombenden darlehens mittlen nach erstIicher contentierung der vorhero darauf
angewiJ3enen creditspartheyen bezahlen sollet, gestalten ihr deme gehorsambst
also nachzukhomben vndt rechzuthuen wohl wiJ3en werdet. Vnd daran beschicht
vn/3er gnádigster willen vnd mainung. Wienn, den 22-ten Augusti anno 1695.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 587.
Egykorú, egyszerű másolat ívrétü papíroson.
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265.

1695. augusztus 22. Bécs. I, Lipót király megparancsolja az udvari hadipénztárnak,
hogy mivel Oppenheimer Sámuel zsidónak 40.000 mázsa liszt és 70.000 mérő zab
leszállítása fejében 200.000 ft. jár, ez okból úgy intézkedjenek, hogy ennek az

összegnek kifizetése afelvett 2 milliá ft. kölcsön terhére történjen meg.

Leopoldt etc.
Nachdeme die notturfft erfordert hat vnBer kayserliche haubtarmee bey

dero verstörkhung in Hungarn bey noch wehrenden veldtzug mit mehrerem
prouianth ohnuerzüglich zuuersehen vndt vnf3er factor vndt hoffjud Samuel
Oppenheimber viertzigtausendt centen mehl vndt sibenzigtausendt mezen haabern
noch bey zeiten zu der armada zuuerschaffen auff sich genohmben, welchen
dagegen zu dero bezahlung zweymahlhundert tausendt gulden auff daB vor-
habende darlehen der zweymillionen anzuweisen versprochen worden.

Alf3 ist vnser gnadigster befelch hiemit, das ihr solches bey der euch anver-
trau ten general kriegscassa behörig ad notam nehmben vndt von ermelten dahin
eingehenden darlehens mittlen nach bezahlung der vorhero darauff assignierten
creditspartheyen besagten juden Oppenheimber ermelte zweymahlhundert tausendt
gulden gegen quittung erfolgen lassen sollet, so bey khünfftiger verraittung in
auf3gab hierauff für richtig anzunehmben, wie zumahlen auch daran beschicht
vnser gnádigst entschlossener willen vndt main ung. Wienn, den 22-ten Augusti
.anno 1695.

An das kayserlichen hoffkriegszahlambt.
Oldaljegyzet : Müller manu propria.

Hofkarnrnerarchiv Bécs, Hoffinanz rate nro 587.
Fogalmazvány ívrétű papíroson.

266.

/695. szeptember 3. Bécs. Az udvari kamara figyelmezteti Oppenheimer Sámuel
zsidót, hogy mivel elvállalta 40.000 mázsa liszt és 70.000 mérő zab szállítását,

ennek a kötelezettségének minél gyorsabban tegyen eleget.

Von der kayserlichen hoffcammer ihro mayestát bestelten factorn vndt hoff-
juden Samuel Oppenheimber anzufüegen, daf nach der mit ih me gepftogene
handlung die kayserlichen haubtarmee bey dero verstárkhung in Hungarn auff
noch wehrenden veldtzug mit mehrerem prouianth ohnuerzüglich zuuersehen
vndt daB er zu dem ende viertzigtausendt centen mehl vndt sibenzigtausendt
mezen haaberen zu der armada noch bey zeit en zuuerschaffen auff sich genohm-
ben, demselben dagegen zu deren bezahlung zweymahlhundert tausendt gulden
auff das vorhabende darlehen der zweymillionen bey dem hoffkhriegf3zahlambt
ad interim angewi/3en worden, dahero dan auch die gehörige verordnung hiemit
beschicht, das er Oppenheimber so1che lifferungs des mehls vndt haaberen in
alleweeg vndt aufff möglichste zubeschleünigen sich angelegen halten solle, wie
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zumahlen eB also die notturfft erforderet vndt daran auch vollzogen wirdt ihro
mayestát entschlossener willen vndt mainung. Wienn, den 3-ten September anno
1695.

Oldaljegyzet : Höller manu propria.
Hofkarnmerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 588.
Fogalmazvány ívrétű papiroson, egy beloldással a szövegben.

267.

1695. szeptember 20. Bécs. Az udvari kamara meghagyja Oppenheimer Sámuel
zsidónak, hogy mivel a lisztnek és zabnak Budáról Szegedre történő szállítására
10.000ft-ot hajlandó volt kölcsönözni, ezt az összeget fizesse ki Mühlpeckh tábori

élelmezési biztosnak.

Von der kayserlichen hoffcammer ihro mayestat bestelten factorn vnnd
hoffjuden Samuel Oppenhaimber anzufüegen, nachdem er sich hiemit erbotten
hat zu dem transport des benöthigten mehls vnndt haabern von Ofen nacher
Szegedin 10 mille fl. vorzuschüssen, daB auch hierauf veranlasst worden, das
ieztermelte 10 mille fl. dem anweeBenden veldtprovianth verwaltter Mühlpökh
gegen seiner interims quittung alsbalden behandiget vnndt ihme juden von erssten
eingehenden hoffkriegszahl- oder kayserlichen hoffzahlambts mittlen hinwiderumb
sollen guethgemacht vnd erseczet werden.

So mann als o demselben zu seiner nachricht vnnd guetten versicherung
inzwischen hiemit bedeütten wollen vnndt beschicht daran obhöchsternent ihro
mayestát allergnadigster willen vnnd mainung. Wienn, den 20-ten September 1695.

Oldaljegyzet : Kolb manu propria.
Hofkarnrnerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 588.
Fogalmazvány ívrétű papiroson két törlésset a szövegben.

268.

1695. szeptember 21. Bécs. Az udvari kamara közli a haditanáccsal, hogy már
korábban Oppenheimer zsidóval leszerződött 12.000 mázsa lisztnek Budára való
szállítására, WilJersheimb Miklós tábori élelmezési biztos pedig 10.000 ft-ot kapott

abból a célból, hogy ezt a lisztet Szegedre küldje.

Dem löblichen kayserlichen hoffkhriegBrath auff deBen heütiges insinuatum
die schleünige verschaffung del3 prouianthf nach Szegedin vndt ainer ergebigen
geldt rimeBa zu behueff der armada betreffendt zurukh in freundtschafft anzu-
füegen, man habe noch vorhero die anstalt gemacht, das nit allein durch den
Oppenheimber juden an der lezten mit demselben contrahierten bestellung
zwölfftausendt centen mehl in der abfuhr nacher Of en würkhlich begriffen, sondern
auch von dem kayserlichen ordinari prouianthambt ein achttausendt centen zu
bedeütter notturfft ad interim suppeditieret, biB solche von dem juden demnegsten
wider ersezet werden. Dabeneben mann auch zu bestreittung deB transports von
Of en nach besagtem Szegedin dem veldtprouiandt commissario Nikhlaf Wilffer-
thaimb zehentausendt gulden hinabgeschikht vndt nun ebenmalsig gefliísen ist
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zur hilff der armada die mittel eheist auffzubringen vndt dahin zu rerrnttieren.
So zu freundtlicher nachricht ihme löblichen hoffkhriegsrath die hoffcammer
biemit hat unuerhalten wollen vndt verbleibet demselben im vbrigen zu angenehrn-
ben dienstes erweisung auf jeder zeit bereith vndt willig. Wienn, den 21-ten
Septembris anno 1695.

Oldaljegyzet : Kolb manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 588.
Fogalmazvány ivrétű papíroson.

269.

1695. október lJ. Bécs. Az udvari kamara arról értesíti Oppenheimer Sámuel
zsidót, hogy Hirschl Simon zsidó, aki Lipótvár mészárszékét bírja és ezért évi
1.400 ft. haszonbért kellene adni a várparancsnoknak, Stahremberg Henrik grófnak,
nem akar fizetni. Mivel ő e zsidóért kezességet vállalt, ez okból teljesítse a köteles-

ségét. Amennyiben Hirschlnek bármilyen panasza lenne, azt adja elő.

Von der kayserlichen hoffcamer dem juden Samuel Oppenheimber anzu-
deüthen vnd würdet demselben in frischer gedachtnus sein, wasmassen man
vnterm 30-ten passato an ihme gelangen lassen, weilen dem herren graffen Hein-
richen von Stabremberg, alB resoluirten commendanten zu Leopoldtstatt die von
seinen berren antecessoribus genossene vnd von dem fleischhackhens bestandtgelt
ihnen bezahlte jahrliebe vierzehenhundert gulden continuative auch ebenmessig
allda assigniret worden, solches fleiscbhackhen aber der Simon Hierschl, wie
ihne wiBend, in bestandt hat vnd er yor denselben bürg vndt zahler worden, daB
er auch ihne herren grafen dises sein assignatum, als für ein jahr verfallende
vierzehenhundert gulden daran ainiezo abzuführen nit entgegen sein wolte. Nun
aber gemelter herr graff sich bec1aget hat, daB ihm auf sein beschehenes anmelden
wisse zwar nit, ob mit sein Oppenheimbers rechten wif3endurch einen seinem vet-
tern ein etwas vnhöffiich vnd endtlich gar abschlágliche antworth widerfahren seye.

Zumahlen aber die hoffcamer gegen ihme Oppenheimber sich aller discretion,
wie sie biBhero nit anders verspüret hat vnd vmb souielmehr auch der billichkeit
vermög seinen gegebenen worth vnd gelaister caution, absonderlich pro nunc in
disem wenige ohne fehrnere waigerung nachzukomben versehen thuet, alf3 will
man voriges, wie obgemeldt, vom 30-ten Septembris hiemit in allen widerholet
haben, mit disen anhang, daf man sich auf die vnuerweilte gewisse vollziehung
also vnzweifflendt verlasset, sonderlich da man dem Canaglier die parola schon
also gegeben, alB man nit hoffenden widrigen fali bemüssiget wurde ihme herrn
gráffen auf sein Oppenheimbers nechste geföll, so er bey dem hoffzahlambt oder
kupffer administration einzunehmen haben wirdt, souiel raichen vndt bezahlen
zu lassen. Übrigens verbleiben dem bestandtinnhaber Hierschl sein etwo, aller-
massen gegen dem herren graffen vnter andern ebenmássig der verIauth beschehen
wáhre, die camer aber noch nich ts daruon scientifice gehört, habende beschwárden
suo loco et ordine, so sich hier nit confundiren lasset, ohne das allzeith pro justitia
anzubringen beuohr. Wienn, den ll-ten Octobris 1695.

Oldaljegyzet : Scheffer manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 588.
Fogalmazvány ívrétű papiroson, két betolással a szövegben.
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270.

1695. október 28. Bécs. Az udvari kamara arra kéri az osztrák udvari kancelláriát,
hogy mivel a franciák és a törökök ellen küzdő két hadseregnek újoncokra, a lovas-
ságnak pedig lovakra van szüksége, mire Oppenheimer Sámuel zsidó vállalkozott és
ez 600.000ft. költséget jelent, azután a hadseregek élelmezése kétmillió ft-ot emészt
fel és a korábbi szállítások fejében kétmillió ft-nál többel tartozunk a zsidónak,
mindezt tekintetbe véve arra törekedjék, hogy Belső-Ausztriának jövő évi 250.000,

mig Tirolnak 150.000ft. hadiadója pontosan befizettessék.

Die löbliche Österreichische hoffcanczley in freundtschafft zu erinderen, es
habe die hoffcammer mit dem juden Samuel Oppenhaimber zu zeitlicher auf-
bring- vnnd versicherung der eheistens erforderlichen recrouten vnnd rimonta
gelder für die kayserlichen cavallerie, so widerumb ain sechsmahlhundert tausent
gulden betragen werden, wie zumahlen auf der newen bestellung des benöttigten
provianthmehls vnd haabern sowohl im reich, als in Hungarn vmb die groBe
quantitet, so baiderseiths ohnenpörlich ist vnndt beylaüffig an vnkossten auf
zwey millionen sich erstrekhet, nitweniger desselbe vmb seine vorherige lüfferung
vber zwey millionen noch nit angewisen vnnd vnbezahlter ausstándt halber ein
gewissen verbündtlichen contract geschloBen vnnd hierüber vnder anderen beding-
nüBen auf die sechshundert sechsvnndneünzig jahrige bewilligungen vnnd praesta-
tiones der kayserlichen erblánder ihme juden vor allen anderen creditspartheyen,
welche biBhero nit assigniert worden, zu vorberührten necessiteten befürdersamb-
lich abzustatten angewisen, benantlich in

Inner Österreich 250.000 fl.
vnnd in Thyrohl 150.000 fl.
Indem es vnnd die höchste nothturfft insonderheit respectu der recrouten

vnnd rimonta gelder, als welche gahr in kurczer zeit vnnd völlig in parem geldt
müessen abgeführet werden vnnd zur angaab an allen orthen auf das provianth
vnumbgánglich erfordert, das die geldt assignationes bis zu deren erlag darauf
inzwischen credit zu fünden von denen löblichen herrn standen besagter lánder
nach ersster möglichkheit zu entrichten zuuorderist acceptiret werden, als würdet
dahero sye löbliche Österreichische hoffcanczley freundtdienstlich ersuechet vnnd
ob summum in mora periculum, proque publico bono zweiffel ohne von selbsten
genaigt seyn nach dero wohluermögenheit aufs eheiste sovihl zu würkhen, das
die acciptier- vnnd balde beczahlung zu behueff des schwehren französischen vnnd
Türkhen kriegs vnnd zeitlicher ausricht- vnnd versorgung der kayserlichen arma-
den, voran negst dem göttlichen beystandt, die allgemaine wohlfarth vnnd conser-
vation landt vnnd leüthe gelegen, erhalten werde, dabeneben auch ihro löblichen
canczley die hoffcamer in dem übrigen zu freundtlichen diens ts erweisungen
beraith vnnd willig verbleiben thuet. Wienn, den 28. Octobris 1695.

Oldaljegyzet : Oggertsching manu propria.
Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 589.
Fogalmazvány ívrétű papiroson, néhány törléssei és betoldással a szövegben.
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271.

1695. november 3. előtt. Oppenheimer Sámuel zsidó arról értesíti a bécsi udvari
kamarát, hogy Amsterdamban sikerült neki 56.000 frank kölcsönt szerezni, ami kb.
115.000 ft-nak felel meg. Ezzel szemben az a kivánsága, hogya kölcsönnel kapcso-

latban felmerült nem kevés kiadásai megtérüljenek.

Hochlöbliche kayserliche hoffcamrner!
Gnadig hochgebiettende herrn, herrn!
Auf ewer excellenz und gnaden gnádigsten befehl habe mich in leistung der

caution zu Amsterdam für hewer widerumb mit 56 mille franc eingelassen. Nun
ob ich schon dazumahllen bey fürgewester löblichen commission die vnterthá-
nigste erinderung gethan, dass ich so schwehre zeith, da ich wegen so grosse auf
mir habende aussgaben aller orthen gelder mit schwehren interesse aufnehmmen
muss, sothane caution, welche in die 9 monath lang dauern muss, vmb die gnadigst
aussgeworfene 2 per cento nicht praestiren kunte, so ist mir aber zur andtworth
word en, dass weillen die caution so praesent undt eylfertig sein müste, ich seIbige
nur vollziehen und wass ich dabey einzuwenden hette, bey ewer excellenz undt
gnaden memorialiter vnterthanigst hinterbringen solte. Wann dann nun bey jeziger
zeith, da mein auf dem er gehabten ausstandt abgeführt worden und ich vmb
meine creditores in etwass zu befriedigen das geldt eingezogen habe, gleichwohllen
56 mille franc banco, so in circa Il5 mille fl. ausstragt, lieg en lassen undt biss zu
expirirung der cautions zeith zu Amsterdam liegen, hingegen anderwerts mit
12 per cento und noch mehr verinterressiren muss, ja auch wohl bey jeziger münz
veranderungs conjuncturen, da die Hollándische wexel in preiss sehr abnehmen
kun ten, grossen schaden leiden dörffte.

Alss gelanget an ewer excellenz und gnaden mein vnterthánigst gehorsambstes
bitten, die geruhen gnádigst mir so wohl wegen des ausstandts, da ich das geldt so
lang entrathen muss, alss au ch wegen des schadens, so mir durch das wexels conos
zugefügt werd en mögte, billiche satisfaction gegeben wurde, schleinigst, gnádigst
wilfahr mich vnterthánigst getröste, anbey empfehlendt.

Ewer excellenz vndt gnaden etc. vnterthánigst gehorsambster:
Samuel Oppenheimber

kayserlicher factor vnd jud.
Kívül: An die hochlöblichen kayserlichen hoffcammer vnterthánigst gehor-

sambstes bit ten Samuel Oppenheimers kayserlichen factors undt judens per inuer-
melt zu Amsterdam ge1eiste cautions wexel per 56 mille frank banco betreffendt.

Oldaljegyzet : Der N. Ö. buechhaltterey vmb bericht vndt guettachten.
Ex consilio camerae aulicae. Viennae, den 3-ten Novembris 1695.

Jacob Theobald von Mayeren manu propria.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 589.
Eredeti, egy ív papiroson.
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272.

1695. november 28. előtt. Oppenheimer Sámuel zsidó J. Lipót királyhoz benyújtott
kérvényében nehéz anyagi helyzetében, amely már-már összeomlással fenyegeti,
ennek elkerülése céljából azért könyörög, hogy a számára kiutalt bevételek valóban
be is follyanak, mindezeken felül pedig olyan tekintélyes összeg kifizetését kéri,

hogy a hitelezőit ki tudja elégíteni.

Allerdurchleuchtigst, grossmáchtigst und vnüberwindtlichster Römischer
kaysser, auch zu Hungarn und Böheimb könig, erzherzog zu Österreich etc.

Allergnádigster kayser, könig vnd herr, herr etc.!
Ewer kayserliche mayestát werd en aus denen die zeit über so verschiedentlich

fürgekommenen kriegs expeditionen nach genügen allergnádigst vernommen
haben, in wass schweren vnd fast unertráglichen last mit versehung dero beeden
armeen im reich vnd Hungarn an proviant vnd munition mich nebst dem meinigen
eingelassen vnd verificirt es die beylag A. mit mehrern, dass nemblichen meine
lüfferung vnd ausstándte sich auf ein gar nahmhafftes capital, vndzwar über fünff
millionen erstreck vnd obschon yor ewer kayserlichen mayestát hochlöblichen
hoffcammer darauf über 3 miIlion angewiesen, so hafft seIbige doch gleichwohlen
lauth beylag B. in denen lánndern im ausstandt ohne dass mann aigentlich oder
verlasslich wissen kann, wann oder wie viel daran eingehen würdt.

Wann nun ab er allergnádigster kaysser, könig vnd herr, herr dieses so grosse
vnd hoch importirliche werck weder von mir, noch den meinigen geführt vnd
dirigirt werden kündte, wann nicht der edle vnd höchscházbare credit, vermittels
weIchen so vieler handt wackerer vnd ehrliche Christen auch Juden ihr haab vnd
vermög mit mir einzustecken encouragirt worden, das mehiste vnd fast alles darzu
contribuirt hátte, dahero auch vnd weilen durch so viele jahr hero bey continuiren-
den kriegs troublen der credit ohne dem viel harte vnd gef'áhrliche austöss erlitten
vnd dadurch nunmehr zur extreme gerathen, die unumbgángliche noth erfordere
selbige mit rettungs mittel zu hülff zu kommen, auss er weIchem dann nicht allein
ich vnd die meinige, sondern auch alle meine in viel hándt bestehende trewherzige
creditores ellendiglich verderben, an bettelstab gerathen vnd wider allen verhoff
vnd verdienen in völligen ruin gesturzt würden. Ja wass noch dabey zu beobachten
vnd mich mehisten quelen vnd druckn thut, ist da ss bey so gestalter sachen wegen in
stekh gerathenen sowohl incaminirten lüfferungs werckh ewer kayserlichen maye-
stat kriegsdienst vnd dem publico gar grosser vnd vnwiderbringlicher schaaden
zugefügt wurde.

Damit aber sothanen grossen zubefahren habenden vnheyl nach nothdurfft
fürgekommen vnd der allerseitige credit, an deme allein heütiges tags das heyl so
vieler tausent menschen hanget, nach möglichkeit conservirt vnd alles in gutem
success erhalten wurde, gelanget an ewer kayserlichen rnayestát mein allervnder-
thánigst fussfalJendes, ganz flehentlichstes bitten, die geruhen allergnádigst sothane
die zeith über von mir vermittels meiner creditory ganz vngemein gethane ausslaag
nach dero angebohrnen cJemenz vnd weltkündiger grundtlosser miItigkeith in
gnaden zu beherzigen vnd mir in gegenwart ti gen meinen trangsaalen vnd miserab-
len zustandt die hohe kayserliche gnad erzeigen vnd allergnádigst verordnen, dass
nicht allein wegen der bereitsangewiesenen posten schleünige vnd richtige bezah-
lungen erfolge, sondern auch dass, das annoch unangewiesene ruckhstándige auf
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sicherer vnd verlássliche mittel angewiesen, mithin ich, der ohne deme anderst
nichts, alss bloss bey ehr vnd credit erhalten zu werden, meine creditores, wie
höchst schuldigst vnd billigst, redtlich zu contentiren vnd zeith lebens mit meinen
kindern vnd freündten in ewer kayserlicben mayestát erspriesslichen diensten pro
bono publico zu employren suche, zu meinen zweckh gelangen möge, wie auch
zu fortsezung der newen vnter der handt seyenden lüfferung mittel vnd gelegenbeit
bekommen thue, gleichwie nun hieran ewer kayserlichen mayestat zu von Gott
selbst beliebtes, von rnanniglich höchst preyssliches vnd deroselben sebr nützliches
vnd heylsames werckh erweissen, auf allein zu beförderung ewer kayserlichen
mayestat kriegsdienst gereichet, alss getröste mich aller vnderthánigst schleünigst
allergnádigister willfahr vnd verharre.

Ewer kayserlichen rnayestát allervenderthanigst gehorsambster:
SamueI Oppenheimber

dero factor vnd judt.
Kívül: An die Römisch kayserlichen, auch zu Hungarn und Böheimb könig-

lichen mayestat, erzherzogen zu Österreich etc. allervnderthánigst gehorsambstes,
fussfallendes bitten Samuel Oppenheimbers dero factors vnd juden meinen so
nahmhafften ausstandt betreffendt.

Hofkammerarchiv Bécs, Hoffinanz rote nro 589.
Eredeti, kétívnyi papíroson.

273.

1695. november 22. Bécs. Az alsóausztriai számvevőség jelenti a bécsi udvari kama-
rának, hogy Oppenheimer Sámuel zsidó ebben az évben a német birodalomba 138.47/
mázsa lisztet és 283.122 mérő zabot, míg Magyarországba 122.146 mázsa lisztet és
155.234 mérő zabot szállított a hadseregeknek. Ezek figyelembevételével az elmúlt
négy hadjárat céljára összesen 5.159.441 ft. értéket szállított, mlg ezzel szemben
2.783.600 ft. kijizetésben részesült és ilyen formán a kincstár még 2.375.841 ft-al

tartozik neki. Mindenképpen méltányos tehát, hogy nagyobb összeget kapjon.

Gnadige herrn! Euer exceIIenz vnd gnaden haben in der ratione dess juden
Samuel Oppenhaimbers steIIenden praetension gehaltene conferenz mündlich
verordnet, auch sodan schrüfftIiche auflag gethan seine vbergebene aufsacz, so
mit denen eingeraichten memorialen sub A. hiebey zuruckhvolgen zu durchsehen
vnd welcher gesta It solche beschaffen zu berichten. Deme nun den gehorsambsten
volzug zu laisten, haben wür bemelten Oppenhaimber daher auf die buechhalterey
beschiden vnd kan ihne mit quittungen zu verificiern begehrt, wie vnd in wassfür
ainen quanto er die vier verwichene veldtzug sowoll ins Römischen reich, alss
in Hungarn contrahierte prouiantliferung praestiert habe. Der extract B. zaiget,
das die producierte original quittungen im Römischen reich 113.480 centen
78 lb. mehl Nürnberger gwichts vnd 253.122 N. Ö. mezen habern gelifert zu
haben vermögen, yber welche summa er noch weiters crafft in copia vorgelegter
quittungen mit dem vorgeben, das er die originalia von denen partheyen, denen
er auss mangl der geldtmittel die bezahlung noch nit laisten könen, annoch nit
habhafft werden möge, 24991 cent en mehl vnd 30.000 mezen habern gelifert haben
will, welche war indessen dem vorigen quanto zuegescblagen vnd betrifft demnach
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die völlige reichsliferung 138.471 centen 78 lb. mehl vnd 283.122 N. Ö. mezen
habern, in Hungarn betragt die liferung nach inhalt vorgezaigter original quittun-
gen 122.146 centen vnd 67 lb. mehl, dan 155.234 1/2 mezen habern. Wass dise
zusamben in gelt abwerffen nach dem contrahierten preiss gerechnet, gibt der
verfasste gegenconto c., in welchem wegen der reichssliferung interim gleich der
Openheimer angesözt, auf verschribene interesse, wie auch fur lagio 160.000 fl.,
dan wegen der munition, yber welche er jedoch keine quittung vorgezaigt, sonder
solche demnegsten beyzubringen versichert, 100 mille fl. vnd weegen der von vor-
gehenden jahrn herrührenten ausstandt 198.000 fl. entworffen worden, so das
seine anforderung auf 5.159.441 ft. steigen. An disen seint vermög dess kayser-
lichen khriegszahlambts extract angewissen 2.783.600 fl., so das noch vnangewissen,
volglich auch vnbezahlter hafftet 2.375.841 fl., wie er dan mittelss producierten
schreiben auch gezaigt hat, das an denen erhaltenen anweisungen ihne bey denen
erblándern vnd sonsten 2.042.128 fl. rukhstandig sey, wie beweglich er nun bittet
euer excellenz vnd gnaden gerueheten nit nur auf die noch vnangewissene summa
sichere vnd verlássliche anweisungen zu ertheillen, sondern auch souill zu effec-
tuiren, damit die angewissene posten dermahleinss abgestattet werden mögen.
Das gibet sein an ihro kayserlichen mayestat gestaltes memorial vnd werden diesel-
be ohne vnser gehorsambstes mass geben ihne der gebühr nach gnedig zu willfah-
ren schon wissen.

\Vienn, den 22. Novembris 1695.
Christoph Rosemberger manu propria.

Christoph Lucas Seyrich manu propria.
Johann Daniel Widholdt manu propria.

Philipp Valide Paullo manu propria.
Kívül: N. Ö. buechhaIters vnd raithráthe abgeforderter bericht dess Samuel

Oppenheimbers stellente praetension wegen nit nur für an heür im Römischen
re ich vnd in Hungarn geliferten prouiants vnd munition, sonder auch weegen
dessen wass ihne auf vorige jahr soleher gestalt ruckhstándig bleibet.

Hofkarnmerarchiv Bécs, Hcffinanz rote nro 589.
Eredeti, ívrétű papiroson.

274.

1698. március 18. Egy 9 éves zsidálány; Eszter, Sopronban áttér a római katolikus
hitre. Keresztszülei: nemes Madarász László és Reiterin Mária Cordula lány.

Anno 1698. die 18. Marty baptizata quaedam puelIa annorum 9, Ezter,
fidie judaica, levantibus patrinis domino generoso Ladislao Moderas et virgine
Maria Cordula Reitterin.

Soproni Szent Mihályról c. rk. plébánia, Kereszteltek stb. anyakönyve 1652-1728., 749.

169



275.

1699. december 12. Nemeskér. Sopron megye közgyűlésében az alispán távollété-
ben a megyei jegyző bejelenti, hogy 25.000 ft. kölcsönt kértek a zsidótóI Bécsben,

egyben afennálló adósságok törlesztésének egyes részleteit állapítsák meg.

Anno 1699. die 12-a mensis Decembris in Nemeskér celebrata est congregatio
comitatus Soproniensis etc.

In qua proposuit notarius comitatus in absentia domini vicecomitis tum
juda eo, a quo nuper Viennam fl. 25.000 sunt mutuo petiti, tum alio etiam in diver-
sas assignationes pecunias in comita tu urgeri, ob hoc utrumcuique in comperti
sit, quantum restantiarius sit, facta est repartitio seu limitatio restantiarum.

A továbbiakban a zsidó ról nem esik szó.
Sopronmegyei levéltár, 1690-I700. évi közgyűiési jegyzőkönyv 1186.

276.

1702. január 13. Bécs. Az udvari kamara arra kéri herceg Eszterházy Pált, mint
Sopron megye főispánját, hogy szlveskedjék arról gondoskodni, hogyamegye a még
1697. XI. l-én kötött megállapodás értelmében a 71.362 ft. adósság egyharmadát,
Wertheirner zsidónak pedig a neki járó 19.621 ft-ot annál inkább fizesse meg ez év

március végére, mert ellenkező esetben a katonai végrehajtást nem kerülheti el.

Celsissime etc.
Apprime constabit ce1situdini vestrae, quod nuper inter sacratissimae suae

caesareae, regiaeque majestatis cameram aulicam et inclytum comitatum Sopro-
niensem citra ejusdem comitatus restantias a l-a Novembris 1697. ad finem usque
Octobris anni 1700., quae ad 71.362 fl. 16 1/2 cruciferos se extendunt, eo per tales
obligatorias nimirum, ut in inclyto comitatu unus pro omnibus et singuli pro tota
univers ita te teneantur, conventum sit, ut antedictam summam in tres partes aequa-
les divisam in tribus annis haud interrupto ordine sequentibus hoc anno 1702.
incipiendo praevia trimestri admonitione indubitate et absque quidem interesse
persolvant. Cui quoque accedit, utpote celsitudini vestrae abunde notum, quod
30-a Novembris anni 1700. idem comitatus adhuc sub praesidio domini comitis a
Stahrenberg 30.000 fl., ex quibus de facto 19.621 fl. 27 xr. exolvendi restant, haeb-
reo Vertheimer, praeter quem nullus tum hane anticipationem in se suscipere vo-
lent, per dominos ablegatos, videlicet dominos Tholnay et Zeke in scriptis, uti ex
adjecta copia videre licet, exolvere firmissime pramiserit.

Eaprapter celsitudinem vestram hacce caesareo-aulica officiosissime requirit,
quatenus uti supremus comes antefati comitatus eum eatenus ordinem instituere
velit, ut ambae preadictae summae, id est tertia pars exprimis et quotta Stahrern-
bergiana ex secundis restantiis tam in capitali, quam interesse hac exigente rerum
necessitate antelato haebreo Vertheimer, qui utilissima ab aliquot jam annis suae
majestati sacratissimae, domino nostra clementissimo praestitis et in dies adhuc
indefesse praestat servitia, erga quietantias officinae solutoriae bellicae, quas jam
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dudum suae manibus habet, primam solutionem circa finem proxime venturi
mensis Martii, secundam vero sine uIteriori mora adeo certe solvantur, quam e con-
trario militaris executio, quae solum in solatium comitatus sublata fuit, infallibiliter
de novo immittenda erit. De reliquo celsitudini vestrae camera haecce aulica ad
quae vis humanitatis officia promptissima permanet. Dabantur Viennae, 19-a
Januarii anno 1702. N. sacrae caesareae, regiaeque majestatis praeses, caeterique
camerae aulicae consiliari.

Sopronmegyei levéltár, 1700-1709. évi közgyűlési jegyzőkönyv 237-8.

277.

1702.február 15. Nemeskér. Sopron megye közgyűlése az udvari kamarának herceg
Eszterházy Pálhoz írt levelével kapcsolatban megállapítja, hogya városok is érde-
kelve vannak ezekben az adásságokban, ez okból f. hó 24-én Nemeskéren legyen

meg az elszámolás.

Anno domini 1702. die 15-a Februarii in Nemeskér celebrata est congregatio
comitatus Soproniensis etc.

In qua perlectae sunt litterae excelsae camerae auJicae suae celsitudini pala-
tinali missae, quatenus tertialitatem restantiarum anni 1697. fl. 71 362xr. 161/2
constituentem infra finem mensis Martii proxime inminentem una cum restantiis
juda ei Vertheimer fl. 19.621 xr. 27 constituentibus quantoeius persolvere debeat
comi tatus sequentis ordinis:

Celsissime etc. 1. a 276. sorszám alatt.
Et quia summa haec nondum esset in comitatu repartita et restantiae hae usque

ad fl 62.520 xr. 6 liberas quoque civitates aequaliter concernat, id ac proinde cum
ipsis computus iniri deberet, tunc tandem summa repartienda esset, ideo pro in-
eundo tali computu praefixus est dies 24-us current is mensis Februarii in possessio-
nem Nemeskér.

Sopronmegyei levéltár, 1700--1709. évi közgyűlési jegyzőkönyv 236, 239.

278.

1702. március 4. Nemeskér. Sopron megye közgyűlésében többek között megállapít-
ják, hogy Wertheimer zsidónak 14.000ft-tal tartoznak.

Anno 1702. die 4-a Martii in possessione Nemeskér celebrata est congregatio
comitatus Soproniensis etc ...

In qua proposuít notarius comitatus se elapsa aestate cum tribus liberis civi-
tatibus ratione restantiarum anni 1697. computum inivisse quidem, nihilominus
ad rectificationem inclyti comitatus eundem computum in suspenso reliquisse,
ideo idem computus reassumptus est.

Praeterea debi tum judaei Vertheimber 14.000 fl.

Sopronmegyei levéltár, 1700-1709. évi közgyűlési jegyzőkönyv 253, 255.
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279.

/705. április 22. Sopron. Sopron megye kozgyűlése kimondja, hogy a hátralékban
levő gabonára nézve igyekezni kell a zsidóval megegyezni. Ha ez nem sikerülne, ez
esetben Zeke szolgabíró Sartory Pállal együtt menjen követségbe tárgyalni nemcsak
a gabonárál, hanem arról is, hogy a megyében levő katonaság távozzék el Vas

megyébe.

Anno domini 1705. die 22-a mensis Aprilis in libera ac regia civitate Sopro-
niensi celebrata est congregatio comitatus Soproniensis etc ...

Super praestatione autem restantiarum frumenti 1-0 cum judaeo hic accor-
dare poterit comitatus, bene quidem, alioquin dominus Zeke judex nobilium co mi-
tatus cum egregio Paulo Sartory ablegati sunt ad suam excellentiam primo juxta
nuperam suae excellentiae intimationem, ut ratione frumenti restantiarum adaequa-
ta exolutio fiat, secundo effectuaturi, ut haec militia educatur et per comitatum
Castriferrei de intertentione eidem.

Sopronmegyei levéltár, 1700- J 709. évi közgyűlési jegyzőkönyv 855, 883-4.

280/1.

/716. május 9. Nemeskér. Sopron megye közönsége felír a m. kir. kancelláriához és
utasítást kér. Az történt ugyanis, hogy mivel a szomszédos megyék a zsidó vámoso-
kat nem bocsátották el, erre való tekintette/ amegyebeli vámbirtokosok is tiltakoz-
nak az ellen, hogy fe/mondjanak a zsidó vámosaiknak. Mi tehát itt a teendő?

Excelsae cancellariae Hungaricae.
Excellentissime, illustrissimi etc.
Primae nostrae curae fuerat ea, quae novissime diaetaliter conclusa sunt, et

effectuationem magistra tum nostrum comitatensem tangebant, post publicatio-
nem articulorum debitae executioni manci pa re. Inter reliqua juxta articulum de-
cimum quintum ejusdem novissimae diaetae dum in puncto telonionum nobis
incumbentia tractassernus, ... 1 judaeorum teloniatorum per dominos terrestres
resoluta, effectuataque quidem est verum successu temporis iidem domini terrestres
videntes, quod in vicinis comitatibus minime amoti judaei teloniatores continua-
rent sua rnunia, in hodierna congregatione nostra praemissa protestatione reprae-
sentarunt, quos si in reliquis comitatibus judaei a telonüs haud amovebuntur, ne
videantur ipsi soli sibi in hoc concursu praejudicare quibus suis dominalibus usuri,
denuo eosdem judaeos teloniatores reducturi sunt. Quid igitur respectu ejusmodi
dominorum terrestrium hoc in passu sit nobis resolvendum, sequendumque, gra-
tiosam praetitulatarum dominationum vestrarum demisse praestolamur opinio-
nem. Easdem ad vo ta diu, feliciterque valere desiderantes. Dabamus ex congre-
gatione nostra in possessione Nerneskér, die 9-a mens is May 1716. celebrata.

Sopronmegyei levéltár, 1709-1716. évi közgyűlési jegyzőkönyv 1175-6.

1., A jegyzőkönyvben is kipontozva.
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280/2.

1720. május 13. Kolozsvár. Korniss Zsigmond erdélyi kormányzó megerősíti a gyula-
fehérvári zsidó kompániát és minden ehhez tartozó erdélyi zsidót előbbeni kiváltsá-

gaikban és szabadságjogaikban.

Sacratissimae Caesareae Regiaeque Catholicae Maiestatis, Regium Principa-
tus Transilvaniae Gubernium! Illustrissimis, Spectabilibus, Reverendis, Generosis,
Egregiis, Nobilibus, Prudentibus item ac Circumspectis, cujuscunque status, Gra-
des et functionis suae Majestatis Sacratissimae fidelibus quorumlibet Cornitatum,
Sedium, Districtuum, Civitatum et oppidorum aut quorumlibet locorum, Sup-
premis et Subalternis officialibus universis, Praesentes visuris aut notitiam habituris,
Salutem et gratiae Caesareo Regiae incrementum!

Az Erdélyben lévö Zsido Compania alázatos Instantiája által megbántodásirol
és ebben a hazában articulariter mind eddigh placidalt immunitásiban valo megh
háboritásárol requiralván a Regium Guberniumot, méltonak itiltetett, hogy azon
Zsido Compania elöbbeni szabadságában, és immunitasaban restitualtassék, annál
is inkább minthogy elpusztult és megh fogyatkozott álapotyában is a közönséges
Contributiokban esztendönként maga censussit eddigh is béadni el nem mulatta,
továbbra is réája esendö quantumat supportálni tartoznak: anna kaokáért ezen
patens comissionknak ereje által emlitett Zsido Compania, és ahoz tartozo elöb-
beni szabadságoknak, immunitásoknak és kereskedéseknek ususában restitualta-
tik authoritate Guberniali li Sua Sacratissima Caesareo Regia Catholica Maje-
state concessa, parancsolván és igen serio commitalvan minden rend és gradusveli
ez hazában lévö Felséges Urunk hiveinek, hogya megnevezett Zsido Compania-
belieket régi Jmmunitasokban meghadni, a kiknek tisztek szerént illik manutene-
alni, vásá ros helyeken, a liber quaestusban mint eddigh ezutánis sátoroknak rendes
emelésére facuJtalni elnemulassák, hogy mind a közönséges quantum, mind Károly
Fejérvári Dominus Terrestris Taxajának megh fizetésére aJkalmatosabbak lehesse-
nek, és magokat is táplálhassák. Secus non facturi Praesentibus perlecis. Exhibitis
restitutis.

Datum Ex Regio Principatus Transsilvaniae Gubernio. CJaudiopoli 13-a Maji
Anno 1720.

C. Sigismundus Kornis mpr L. S. SamueJ KöJeséri mpr.
Eredetije a Gyulafehérvári Káptalan Levéltárában. Mike Sándor gyűjtemény. Másolat.

Egykor a Székelykeresztúri Unitárius Kollégium tulajdonában. Rendezetlen csomó.
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280/3.

(1720. december 14. Gyulafehérvár.) A gyulafehérvári zsidók könyörgő- és panasz-
levele a Guberniumhoz; amelyben a gyulafehérvári bíró és tanács hatalmaskodásait
jelentik és bajaik orvosolását kérik, valamint arról panaszkodnak, hogy a Gyula-
fehérváron kivűl lakó zsidók nem hajlandók a Zsidó Kompánia adójához hozzájárulni,
mellyel e társaság az erdélyi római katolikus püspöknek tartozik. Az okmány hát-

lapján a Guberniumi Tanács határozata.

Méltoságos Erdélyi Regium Gubernium, nékünk Kegyelmes Urunk, s
Parancsolonk!

Az elmult nyáron együtt lévén a Méltoságos Regium Gubernium ugyan Kolos-
várott alázatos Instantiankra patens Comissio által kegyelmesen resolvalni mél-
toztatott vala, hogy minden sokadalmakban sátort erigalhassunk, úgy Károly
Fejérvárt is mindenféle quaestust exercealhassunk, melly Patens Commissiot az
mostani Károly Fehérvári becsületes Biro és Tanács elött remonstaltattunk is, de
azzal nem gondolván Biro uram és az becsületes Tanács egyikünknek (hogy Erdélyi
dohányt árult) egy bál do hányt elvitették is mind ez mái napig is vissza nem adták:
azon kivül akárkinek kérésére bennünket zallogoltat, és arestaltat fenn megirt
Biro Uram, akarván minket contra Approbatam Regni Constitutionem Fejér-
várrol eliminalni, holott rajtunk az boldog emlékezetű Fejedelmek idejében sem
Bironak se Hadnagynak semmi Jurisdictioja nem volt, hanem immediate az Fejér-
vári Dominium Praefecturájátol vagy Provisoratussátol dependealtunk. Az is nem
kevés injuriankra vagyon, hogy imitt amott széllyel az országban Commoralo
Companiankbéli Zsidok az mostani Fejérvári Méltoságos Dominus Terrestrisnek
Liber Baro Mártonfi György Erdélyi Püspök ur ö Nagyságának a Zsid o Cornpa-
niatol járando annualis taxaban semmit contribualni nem akarnak, allegalvan azt,
hogy ök a Fejérvári Dominium földjén nem laknak, azért fizetni nem tartoznak,
de eddig sem laktak ök mindenkor Fejérvárat, a felöl a Taxanak béfizetésében ré-
szek szerint minden controversia nélkül contribualtak, tudván ök magok is azt,
hogya Nemes Ország végezése szerént Approbatae Constitutionem P. S. Edicto
52. Fejérváron kivül másutt e hazában lakásuk nem engedtetett, hanem azért kellett
némelyikünknek máshová recipialni magát, hogy Fejérváratt minnyájan nem sub-
sistalhattunk, de akár hol commoraljunk mü és subsistentiankat keressük Erdély-
ben mindazonáltal a Dominium jussát rajtunk fentartya, az emlitett Méltoságos
Dominus Terrestris ur eö Nagysága és a Taxát meg kiványa. Mellyre nézve remény-
kedünk nagy alázatossággal az Méltoságos Regium Guberniumnak ily terhes ála-
potunkat istenes consideratioba vévén, méltoztassék kegyelmessen resolvalni és
Patens Commissioban kiadni, hogy mirajtunk ennekutánna semmi Jurisdictioja
Károly Fejérvári Biro Uramnak ne légyen, hanem mint boldog emlékezetü Feje-
delmek idejében a Fejérvári Dominium Provisoratustol dependealyunk, és ha
kinek mi praerentioja irántunk leszen, ugyan azon Provisoratus Székin keresni,
hasonlóképpen arrol is állandoképpen determinalni, hogy az melly Companiánkbéli
Zsidok széllyel az országban commoralnak, a fen megirt Taxába részek szerint
contribualjanak, vagy penig minnyájan Fejérvárra jöjjenek lakni, és az terhet egy-
aránt viseljük: Melly hozzánk megmutatando Istenes Gratiaért, Isten Méltoságos
Regium Guberniumat, hogy hosszas Gubrenalassal megáldja alázatosan kiványuk.

Az Méltoságos Regium Guberniumnak
Érdemtelen alázatos szolgái A Fejérvári

Zsidok közönsége
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Az okmány hátlapján klvűl
Hogy a Városiak egy vagy más kereskedésekben privilegialis facultas nélkül

monopoliumot erigaljanak a Fortalitium alapotty nem engedi, azért a Zsidokat is
kereskedésekben impedialni, marhájokat via facti elvenni contra Jus Domini
Terrestris, et in Publicam Contributionem immunitatem, eddig valo szabad keres-
kedésekben akadályoztatni, és öket kárositani nem szabad.

E Consilio Regii Gubernii die 14-a Decembris 1720
Samuel Köleséri secretarius Guberni

Eredetije a Gyulafehérvári Káptalan Levéltárában. Fejedelmi iratok, Fiscus. Másolat
Mike Sándor gyűjtemény. Egykor a székelykeresztúri Unitárius Kollégium tulajdonában.
Rendezetlen csomó.

280/4.

1720. december 16. Kolozsvár. Korniss Zsigmond, erdélyi kormányzó, a gyulafehér-
vári zsidók panaszára válaszul elrendeli, hogy senki az említet! zsidókat ésaz Erdély-
ben másutt lakókat ne háborgassa, ne akadályozza szabad kereskedésükben. Aláren-
deli őket a gyulafehérvári püspökség fennhatóságának és ezáltal minden erdélyi

zsidó ennek a hatóságnak köteles adót fizetni.

Sacrae Caesarae Regiaeque Catolicae Majestatis Principis Transsilvaniae
Domini Domini nostri Clementissimi Nomine etc.

Minthogy az Erdélyben lévö Zsidoknak lakások articulariter determinaltatott
Fejérvárra, holott is elejitöl fogva aDominium Tisztjeitöl volt dependentiájok, és
azon jusson adattattak által mostani Méltosságos Possessor Erdélyi Püspök és
Gubernialis Tanáts Ur Báro Mártonfii György urnak, contribualván azon felyül
a közönséges contributiokban is, szabad kereskedések volt, minden városon, mind
egyebütt az országban. Annak okáért hatalmában nem lévén senkinek is azon
Fiscustol által adott just bántogatni, sem penigh öket a közönséges articularis
constitutis ellen kereskedésekben háborgatni, Authoritate Guberniali felséges
urunk e hazában lévö minden rend és tisztségbeli hiveinek, kiváltképpen penigh a
Károly Fejérvári Bironak és Tanácsnak igen serio parancsoljuk: hogy az Erdélyi
Zsido Kompániát az eddig bévett rend és szokás kívül kereskedésekben hábor-
gatni, marhájokat csak via facti elvenni, ettöl vagyamattol eltiltani, a Dominus
Terrestris hire s akaratya ellen büntetni, zállogolni ne merészeljék, söt inkább az
eddigh valo usus szerént szabad kereskedést engedjenek nékiek és manutenealják.
A Zsidok is kik a hazában imitt amott Károly Fejérváron kívül megvonták mago-
kat, mind a közönséges contributioban, mind a Dominus Terrestrisnek járando
taxában a Károly Fejérvári Zsidokat sublevalni és együttadozni tartozzanak, s else
mulassák sub gravi animadversione. Secus non facturi. Praesentibus perlecis.
Exhibentis, restitutis, Datum e Regio Principatus Transsylvaniae Gubernio. Clau-
diopoli die 16-a Decembris Anno Domini 1720.

C. Sigismundus Kornis
Gubernator L. S. Samuel Köleséri Secretarius

Eredetije a Gyulafehérvári Káptalan Levéltárában. Fejedelmi iratok. Fiscus. Másolat
Mike Sándor gyűjtemény. Egykor a székelykeresztúri Unitárius Kollégium tulajdonában. Ren-
dezetlen csomó.
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281.

1723. december 13. előtt. A sopronmegyei céhbeli tímárok amegye kozgyűléséhez
benyújtott sérelmeik S-ik pont jaiban azt kivánják, hogy a nyersbőr vétele a zsidók

számára elkobzás terhe mellett tiltassék meg.

Gravamina privilegiati eontubernii cerdonum occasione inclytae deputationis
in conformitate dat ae veniae demisse repraesentata.

5-o Capitale requiritur ad hoc opificium, quod magnum interesse lueri cessan-
tis et damni emergentis involvit. lmpossibile itaque videtur, ut modo viliori pretio
vendi possit, quod caro emi debet, praesertim si judaeorum abusus non tollantur,
id quod salvo altiori judicio fieri posset, si idem ipse ejusdem 7]. artieuli 1659. ~
cutes denique effectui manciparetur atque judaeis totum regnum inundantibus et
sollicite crudas eutes coementibus et e regno educentibus serio et sub infallibili
etiam propria authoritate contra banda et pignoratione vetaretur ac charistiam
facianti.

Sopronmegvei levéltár, 1717- 1724. évi közgyűlési jegyzőkönyv 990-992.
Ezt a beadványt az 1723. december 13-án Nemeskéren megtartott közgyűlés után másolták

be a jegyzőkönyvbe, és ezért kevéssel a közgyűlés előtt nyújthatrák be.

282.

1725. február 19. Pozsony. A tn, kir. helyrarrótanács ismételten felszálitja Sopron
megyét, hogy többek közöfi a felesleges vámhelyeket szüntesse meg és a zsidó
vámosokat távolítsa el az állásukból. Mindezekre nézve tegye meg a sürgős jelentését.

Eminentissime, eelsissime, excellentessime, reverendisimi, illustrissimi etc.
Adhue sub dato 12-a mensis Septembris praetitulatis dominationibus vestris,

quatenus rationes a perceptoribus suis exigant, revideant, revisasque et eensuratas
sub authentico comitatus sigillo et notarii subseriptione ita et virtute articuli 15.
ultimae diaetae telonia sicca et non necessaria etiam fluvialia sufferant, ex illis
judaeos amoveant, quare hoc sublatum? aliud vero in statu quo relictum sit? sed
et quod vectigal unicuique et ex quo fundamento limitaverint?

In praesentiarum tamen a praetitulatis dominationibus vestris aut aliqua sui
in parte dumtaxat et minus directe satisfactum aut simpliciter praeterita vel
deprecata, consequenterque effeetu frustrata esse adverteret consilium hocce locum-
tenentiale. Ne proinde istius modi morositates sensu praecitati articuli 112. suae
quoque maiestati sacratissimae fine clemen ter ordinandi congrui remedii repraesen-
tari debeant.

Amennyiben még nem történt volna meg, ez esetben a törvényes intézkedése-
ket hajtsák végre és erről tegyenek jelentést. Datum Posonii, ex consilio locum-

176



tenentiali regio die decima nona mensis Februarii anno domini millesimo septin-
gentesimo vigesimo quinto celebrato. Comes Nicolaus Pálffy manu propria. Ada-
mus baro de Mesko manu propria. Georgius Fabiankovics manu propria.

Sopronmegyei levéltár, 1724-1727. évi közgyűlési jegyzőkönyv 214-6.

283.

1725. december 3. Korlátovics Imre sopronmegyei szolgabíró Sopron megye nyugati
felében faluról falura kiterjedő lelkiismeretes vizsgálatot tartott és összeírást hajtott
végre abban az irányban, hogy az egyes községekben lakó jobbágyok az elmúlt évi
adó megfizetése céljából kitől mennyi kölcsönt vettek fel és milyen feltételek mellett.

A zsidók által nyújtott kölcsönök az alábbiak:

Conscriptio et investigatio debitorum passivorum in processu superiori co-
mitatus Soproniensis per miseram plebem hoc labenti anno miIitari, id est a l-a
Novembris 1724. usque ultimum Octobris anni currentis in finem praecise exol-
vendi quanti contributionis contractorum. Hem a quo et quale interesse vel disere-
tiones pen dere debeat, sequi tur hoc modo.

Dominium Frakno+

Capitale Interesse Mustum vel
fi. I vinum urnae

fi. I den.

5 2/4

7 - - 3/4
9 - - 1

4 - - 1/4

4 - - 1/4
5 - -- 214

Possessio Márez.

Wolffgangus Csurl ab haebreo
Lezer ex Lákompach accepit
mutuo
Adamus Gallner a praescripto
hebraeo accepit mutuo
Andreas Gubicz ab haebreo Lezer
mutuo percepit-

Thomas Vinkler a judaeo Moyses
ex Nagy Marton levavit mutuo"

Mathias Frauenschiel a judaeo
Moyses ex Nagy Marton accep it
Nicolaus Maurhiz ab haebraeo
Czoti in Nagy Martan levavit!

1 Uo. 581.
"Uo. 583.
3 Uo. 584.
«Uo. 585.
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Capitale Interesse I ~ustum vel
fl. I Vinum urnaefl. den.

Georgij Vogler vidua a judaeo
Han ex Nagy Marton mutuo 7 2/4
..............................
Joannes Graff a haebraeo Schay
in Nagy Marton mutuo accepit! 3 1/4
..............................
Abraham Szailler ab hebraeo
Schay in Nagy Marton mutuo
accepit 4 1/4
Georgius Pixnmeister ab hebraeo
Schay in Lákornpach percepit 6 2/4
..............................
Oppidum Nagy Marton+
..............................

Paulus Kop ab haebreo Moyse
Lazar 5 1/2
..............................
Michael Kop a judaeo Gottlieb
Moyses ex Nagy Marton- 12
..............................

Possessio Pöcsing .
............................. .
Georgius Pleyer ab hebraeo Fale
Polak ex Kiss Marron- 8 48
..............................
Possessio Czillingthall,
Paulus Vugovics a Mathia Perin-
ger ex Neustadt 20 fl., itern a
judaeo Gersli ex Nagy Marton

9019 tP 39 16
..............................
Mathias Tomsies ab hebraeo
Isak ex Kiss Marton" 7 9 lil
.......................
Possessio Valberstorff?
.............................

1 Uo. 586.
2 Uo. 587.
3 Uo. 588.
4 Uo. 589.
5 Uo. 593.
6 Uo. 594.
7 Uo. 595.
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Thomas Fischer ab hebraeo
Moyses ex Nagy Marton
Michael Vagner ab haebraeo
braxatore in Nagy Martont

Possessio Stedra.

Paulus Mössner a judaeo Gerstl
ex Nagy Marton"

Possessio Anthau.

Andreas Kadner ab haebraeo Ore
Joannes Slandorsich ab hebraeo
Gerstl

Possessio Pordán ad Vulkam.'

Joannes Frank a judaeo Abraham
Kissmartoniensi"

Paulus Tomsies a judaeo Joseph
Aronia Kissmartoniensi

Mathias Dragsics a judaeo Jo-
sepho Aron ex Kiss Marton

Mathias Mikolics a judaeo Isak
Levi Kissrnartoniensi"

Joannes Barletin ab hebraeo
Joseph Aron"

Oppidum Nagy Höffiein.

1 Uo. 596.
2 Uo. 597.
3 Uo. 598.
4 Uo. 599.
5 Uo. 600.
ft Uo. 601.

12*

Capitale Interesse Mustum vel
fi.

I
vinum urnaefl. den.

I 13 - - 1

I 10 - - 1
I
I

I

5 4 33 -

I I
7 3 2 -

IS 13 I - -
I

I

9 I tritici cubulum 1
I

I
5 I I

j
8 i 2 8i

I
5 I - I 90

I
1

I i
12 i 3 60

I

I
I

I
1 I
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Paulus Hausser mutuo accepit
ab hebraeo HierszI in Kiss
Marton 1

Paulus Kordics ab hebraeo
Hierschl Schajber ex Kiss Marton
Caspar Friesucher a judaeo
Hirschl ex Kiss Marton

Andreas Sebaden ab hebraeo La-
zaro ex Kiss Marton

Andreas Gralabács ab hebraeo
Lazaro in Kiss Marton degenti

Simon Pinkaezer a2 judaeo
Lesser ex Kissmarton

Georgius Rauh a judaeo Lazarus
ex Kissmarton"

Joannes Höhedi a judaeo Abra-
ham ex Kissmarton

Possessio Millichdorff,"

Thomas Köbölein ab hebraeo quo-
dam Kissmartoniensi

Jacobus Draxler a judaeo quodarn
Kissmartoniensi"

Georgius Toffenek a judaeo quo-
dam Kissmartoniensi"

Possessio Drassburg?

1 Uo. 602.
2 Uo. 603.
3 Uo. 604.
f Uo. 605.
6 Uo. 606.
6 Uo. 607.
7 Uo. 613.
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Capitale Interesse Mustum vel
B. I vinum urnaeB. den.

I

7 - - 1/2

8 1/2 - - 1/2

6 - - 1/2

6 3 60 -

10 8 66 -

8 4 16 -

15 - - 1

6 - - 1

10 - - 1

8 tritici cubulum 1.

10 - 1



Mathias Dobravics a judaeo Ja-
kob Schneider ex Nagy Marton

Possessio Hassendorff'.

Gregorius Rudolph ab hebraeo
Abraham ex Lakampachi

Possessio Neűfeld+

Andreas Frombált ab hebraeo
Vásstl3

Jacobus Kögl a Joanne Smicz-
perger ex Czillingdorff
Item ab hebraeo Marx Aron
hujate

Thomas Post ab hebraeo Marx
Aron
Item a judaea Lesserin

Joannes Czollner ab hebraeo
za be114

Possessio Biidöskuth.

Philippus Veinnacht ab hebraeo
Marx Aron in Neüfeld mutuo
accepit

Possessio Pedstorff?

Joannes Amering a N. Veindl
Item is ab hebraeo Gerstl"

1 Uo. 614.
2 Uo. 624.
3 Uo. 625.
4 Uo. 626.
4 Uo. 627.
6 Uo. 628.

Capitale Interesse Mustum vel
fi. I vinum urnaefi. den.

5 4 33 -

9 - - 1/2

12 10 40 -

8 - 48 .-

7 6 7 -

6 5 20 -

7 6 6 -

13 - 78 -

10 - - 1
10 - - 1
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Georgius Jakab ab hebraeo Hendl
ex Nagy Marton-

Capitale Interesse Mustum vel
fl.

I
vinum umae

fl. den.

IQ - - 1

IQ - - 1

12

15 - - 1 1/2

30 - - -

15 7 80 -

30 - - 2

14 - - I 3/4

8 4 16 -

26 13 52 -

15 - - I 2/4

40 - - 2

20 I 20 -

4 2 8 -

IQ 5 20 -
]() 3 64 -

5 2 60 -

Mathias Pötschacher ab hebraeo
Gotlieb

Georgius Czak a quodam Valbers-
torffensi
1/2 falcastrum prati impignorávit
ltem ab hebraeo Hiersl ex Nagy
Marton"

Possessio Okkaui

Georgius Dinagl ab hebraeo
Hirschl ex Nagy Marton
Georgius Glacz a quodam hebraeo
ex Kissmarton
Georgius Haniffel a quodam chy-
rurgo ex incJyto regimine Jörgeri-
ana
hem is a quodarn judaeo in
Kissmarton

Joannes Hanl a judaeo Perl ex
Kissmarton
Philippus Schivanils a hebraeo
Perl ex Kissmarton
Mathias Haffner a hebraeo in
Siercz existenti!
Andreas Hakstok a judaeo Ko-
pelsperger ex Kissmarton
Thomas Taigasser a judaeo Fail
in Kissmarton

Georgius Hakstok a judaeo Venczl

Mathias Taigasser ab hebraeo
Lebl David in Kissmarton
Stephanus Taigasser a judaeo
Lebl David in Kissmarton
Georgius Mayer a judaeo Perl ex
Kissmarton

1 Uo. 629.
e Uo. 630.
3 Uo. 635.
• Uo. 636.
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Mathias Man a judaeo Perl ex
Kissmarton!

Mathias Haniffel a judaeo Lebl
Austerlicz in Kissmarton

Stephanus Stiglicz a judaeo
Perl

Georgius Koller a judaeo Perl
ex Kissmarton''
Thomas Fux a judaeo Libetnstöt-
ter ex Kissmarton

Mathias Spáh a judaeo Perl
Paulus Spách ab hebraeo Nostl
Sierczensi
Georgius Neübürth a Mathia
Peinprecht
Item is a judaeo Schleszperger
ex Kissmarton

Mathias Hakstok a judaeo Perl
ex Kissmarton"

Vidua Adami Prancs a judaeo
Perl ex Kissmarron!

Possessio Kiss Höfflein.

Mathias Leb a judaeo Lebl David
Kissmartoniensi"

Josephus Gabriel a judaeo Marx
Pinges ex Kissmarton
Stephanus Schmidt ab hebraeo
Abraham

1 Uo. 637.
2 Uo. 638.
3 Uo. 639.
f Uo. 640.
5 Uo. 641.

I Capitale Interesse Musturn vel
fl.

I
vinum urnae

fl. den.

I 16 8 32 -

12 6 24 -

I

I21 10 92 -

20 10 40 I -

I
I

10 I
2/4- -

!
8 4 16 -

II 5 72
I -

3 - 30 -
7 - - 1

I

I
10 5 20 I -

I
! I27 14 I 4

I
-

9 3/4

18 2/4

11
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Andreas Limbether a judaeo
Hirschl Kissmartoniensi'

Joannes Pinter a judaeo Mansche
Leeb Kissmartoniensi!

Thomas Leeb a judaeo Hierschl"

Daniel Kürchknopff a judaeo
Abraham
Paulus Frank a judaeo Abraham"

Possessio Szent György.

Andreas Unger ab hebraeo Ben-
dik ex Kissmarton"

Joannes Nörer a quodam judaeo
Kissmartoniensi G

Mathia Kummer a judaeo Abra-
ham ex Kissmarton
Adamus Alber ab hebraeo Hiersch
Possessio Osz/op.
Andreas Veinczetl a quodam ju-
daeo ex Kiss Marton 7

Domínium Lánsér.
Oppidum Nyék"

Blasius Trimel a Mathia Schay
levavit rnutuo
Georgius Traczell a seniore
hebraeo Schay accepit rnutuo?

1 Uo. 642.
2 Uo. 643.
3 Uo. 644.
4 Uo. 645.
5 Uo. 646.
6 Uo. 648.
7 Uo. 649.
8 Uo. 651.
9 Uo. 653.
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Capitale Interesse Mustum vel
fl.

I
vinum urnaefl. den.

6 - - 2/4

12 - 72 -

15 - - I 2/4

12 - 72 -
15 - - 1 1/2

7 - - 3/4

10 - - 1

7 - - 3/4
1 6 - - 2/4

14 2 - -

10 - 60 -

I 10 - - 2/4
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Andreas Pollerman ab hebraeo
Balff

Michael Kieffler ab hebraeo
Schay

Mathias Fanabicz ab hebraeo
Samuel
Joannes Pollerman ab hebraeo ju-
niore Schay levavit mutuo!
Petrus Ivanics ab hebraeo juniore
Schay levavit mutuo
Michael TraindI ab hebraeo
Samuel
Joannes Rejteries ab hebraeo
juniore Schay
Joannes Georgius Gangl ab heb-
raeo Samuel
Petrus Scheinrich ab hebraeo
Samuel

Mathias Peutl ab hebraeo seniore
Schay accepit mutuo"

Paulus Ivánsich ab hebraeo Balff
ex Lakenbach

Joannes Czérfux ab hebraeo
Samuel

Joannes Rabel ab hebraeo Samuel
ex Lakenbach"

Possessio Haracson.
Georgius Giefíng a quodam heb-
raeo ex Lakenpach mutuo aceépit
Paulus Igler ab hebraeo Schay
Possessio Look.
Thomas Igler ab hebraeo Perl ex

1 Uo. 653.
2 Uo. 654.
"Uo. 655.

Capitale Interesse Mustum vel
fl. I vinum urnae

fl. I den.

16 - - 1 1/4

10 - - 2/4

10 - - 2/4
10 - - 2/4
10 - - 2/4
10 - - 2/4
18 - - 1

12 - 72 -
8 - - 2/4

9 - 54 -

12 - - 1

10 - - 1

12 - - 1

15 - - 2/4
20 - - 1
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Lakenpach

Martinus Bithoffer accepit mutuo
ab hebraeo Leser ex Lakenpach"

Oppidum Szent Márton?

Georgius Bakovics a judaeo quo-
dam Lakernpachensi"

Possessio Pettersdorf Nb. A/so.

Thomas Veszelli a judaeo Abra-
ham ex Lákompach"

Stephanus Gmajner ab hebraeo
Schlessinger ex Lakompach

Georgius Obermann a judaeo
Kirchner ex Lakompach

Adamus Passman a judaeo Schay
ex Lákornpach"

Possessio Neüthall.

Andreas KoIlman a judaeo Ab-
raham ex Lakornpach"

Possessio Sigendorff'. 7

Jacobus Szorger ab hebraeo

1 Uo. 656.
2 Uo. 658.
3 Uo. 660.
4 Uo. 670.
5 Uo. 671.
6 Uo. 672.
7 Uo. 680.
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Capitale Interesse Musrum vel
fl.

I
vinum urnae

fl. den.

siIiginis cubuIum I.

5 - - 2/4

5 4 33 -

8 - - 1/2

16 - - 1

6 5 20 -

IO -- -- 1/2

6 - 36 --



Lazaro ex Kissmarton!

Joannes Mihalics ab hebraeo
Isák ex Kissmarton''
Possessio Rohrbach.

Michael Schmitt ab hebraeo
Schey ex Lakompach
Joannes Sbarslin a judaeo lsák
ex Nagy Marton"

Mathias Fabrics ab hebraeo
Jákl ex Nagymarton

Joannes Jasics ab hebraeo Schay
ex Nagy Marton

Philippus Gerdenics a judaeo
Schey ex Lakompach
Georgius Fabics a judaeo Schay
ex Nagy Marton!

6

5 4

Capitale Interesse i ~ustum vel
fl. Vinum urnae

fl. den.
I

5 2/4

9 4 66

Georgius Framman a judaeo Schay
ex Lakompach" 7

Possessio Kalchgrueb. G

Mathias Peysteiner a judaeo
Lezer ex Kabold?

Oppidunt Keresz/ur.

Joannes Neühold a judaeo Ab-
raham
Joannes Oberperger a judaeo Ab-
raham
Mathias Hárbl a praescripto ju-
daeo

1 Uo. 681.
~ Uo. 682.
3 Uo. 683.
, Uo. 684.
~ Uo. 685.
6 Uo. 695.
'Uo. 696.

5

10

II

10

2

3

3

1/2

33

1 2/4

2/4
2/4

25

56

56

52
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..............................
Mathias Slögl a judaeo Abraham
Gregorius Hueber a judaeo Abra-
ham
Franciscus Hácz a judaeo Joseph!

P~~;~s~i~ifiíú: .
p~~i~~'F~~~s's'~j~d~~~'Arg~' .
Georgius MantI a judaeo Abra-
ham ex Keresztur
Michael Köffíer a judaeo Abra-
ham

Mi~h~~i\V~r~~~~'a'j~d~~~'Áb~~:.
ham
Item is a judaeo Mayrl ex Ke-
resztur

Micha~i'K~~~s~~~~.~j~d~~~'Áb~'
raham
Laurentius Paur a judaeo Jakob
Michael Slögl a judaeo Aserl

G~~rgi~~'Köffi~~~'i~d~~~Ab: ...
raharn"

j~~~~~'T~~tsh~~'~j~d~~~'~:...
meri
Urbanus Perger a judaeo Abra-
ham"

Capitale Interesse Mustum vel
fl.

I
vinum urnae

fl. den.

3 - - 1/4

3 2 60 -

5 - 30 -
4 - 24 -

10 5 20 -

6 - - 2/4

3 - - 1/4

5 - - 2/4

6 - - 2/4

12 5 20 -
4 1 90 -
4 2 8 -

5 - - 2/4

10 1 - -

5 - 50 -

Peracta atque concIusa die 3-a mensis Decembris anno 1725. per me Emericum Korláto-
vics inclyti comitatus Soproniensis vicejudicem nobilium manu propria. L. S.4 ..

Sopronmegyei levéltár, 1724-1727. évi közgyűlési jegyzőkönyv 581-733.

1 Uo. 725.
"Uo. 726.
3 Uo. 727.
4 Uo. 733.

Ez a vizsgálat és összeírás abból a szempontból bír jelentőséggel, mert ebből kiderül, hogy
a megyebeli zsidók, - nevezetesen a kismartoniak, a nagymartoniak, a lakompakiak, a kabol-
diak és a sopronkeresztúriak, - főleg mely falvak jobbbágyaival állottak kereskedelmi kapcsolat-
ban. Amely falvak lakóinak ugyanis kölcsönt nyújtották, mindezt legegyszerűbben úgy magyaráz-
hatjuk meg, hogy ezekkel a kereskedelmi összeköttetéseik már régibb keletűek. Ezeknek a falvak-
nak száma összesen 29.

Ez a vizsgálat és összeírás mindezt minden szónál meggyőzőbben bizonyítja!
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284/1

(XVIII. század első negyede. Gyulafehérvár') Ítélet az erdélyi római katolikus
püspöki széken a gyulafehérvári zsidók és az ottani mészárosok közötti perben.

In Controversiam inter Judaeos Carolinae inhabitantes ut Actores, et lanio-
nes, aeque incolas Carolinenses, rationem certorum negotiorum videlicet pecorum
mactationis, velut Inctos in foro Dominiali Ecellentissimi Domini Domini Episco-
pi aZorger

Deliberatum

Ventillatis ab utrinque partium litigantium propositionibus productis et res-
pon sis világoson constal, hogya néhai boldogh emlékezetü Erdélyi Méltoságos
Fejedelem Apafi Mihály kegyelmes Urunk eö Nagyságátol a Zsidoknak kegyel-
mesen conferált két rendbéli Privilegiumiban (melyeknek is az elsöit az utoiso
Privilegium láttatik tallálni) jollehet vagyon mentio, hogyaZsidok mind öregh
és apro marhákot magok életek táplálására szabadoson vásárolhatnának a magok
modjok szerént; de ezen privilegiumnak expeditioja után a Mészárosok hiteles
productumábol kitetszik, hogya praefectura széken finalis aceordara léptenek
penes deliberatum, úgyannyira hogy ezideig semminémü controversiájok a Zsidok-
nak nem volt a Mészárosokkal, hanem az expressalt harmincz pénzt tartoztak adni
a marha torkának megmetszéséért (mely rnetszés által a marha böriben igen nagy
kár esik) de minthogy a Mészárosok productumában sem találtatik fel, hogy fél-
pénzzel felyebb adják a Zsidoknak mint a lakosoknak a marha husnak fontját,
ergo tetszett az eö Excellentiája székinek A modo in posterum observalják mészá-
ros uraimék, hogy felyebb ne merészelyék vagy praesumalyák adni nékiek a hust,
mint alakosoknak, egyébbaránt nyelvet, vesefaggyát ha kivánnak venni a Zsidok
fontra vevén vegyék meg pénzen: azonban minthogy panaszul béjött hogy ember-
telenül tractalják öket, ezért ökegyelmek efféletöl elvonják magokat, külömben,
magok privilégiumoknak megrontásával fognak megbüntettetni, kivált a mészáro-
sok.

Ex foro Dominali Excellentissimi Domini Episcopi Transsilvaniae
Dominii Albo Carolinensis Extradatum per Michaelem Szikszay substituus

ejusdem Sedriae Notarius
Eredetije a Gyulafehérvári Káptalan Levéltárában. Másolat Mike Sándor gyűjtemény.

Egykor a sz.-keresztúri Unitárius Kollégium tulajdonában. Rendezetlen csomó.
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284/2.

(/726. Gyulafehérvár). A gyulafehérvári Zsidó Compania panaszlevele az Erdélyi
Gubemiumhoz ; amelyben tudatják, hogy a helyi hatóságok megakadályozzák őket
hal- és gabonakereskedésükben, valamint törvényszékeik elé hurcolják e Kompánia
tagjait illetéktelenül, mikor van a zsidó kereskedőknek saját törvényhatóságuk és a
püspöki jogorvoslati intézményük is. Az okmány hátlapján a Gubernium elrendeli

a törvénytelenségek beszüntetését.

Méltóságos Grof Erdélyi Gubernator Ur és Méltoságos Regium Gubernium ,
jo kegyelmes urunk, s kegyes Patronusunk!

Nagy alázatossággal leborulván az Excellentiad és a Méltoságos Regium
Gubernium atyai kegyelmes lábai elött, jelenteni ez alázatos instantiánk által kén-
telenitettünk; hogy jo emlékezetiben lehet Excellentiadnak és a Méltoságos Re-
gium Guberniumnak, hogy ennek elötte valo esztendökben méltoztatott vala
Excellentiád és az Méltoságos Regium Gubernium Patens Commissioja által az
liber quaestusra facultalni, mely Patens commisionk is exstal: de most mioktol
viseltetvén a Károlyvári Magistratus, nyers hallal valo kereskedésünktöl praeclu-
dalt : vévén pedig az pálinka fözés iránt valo Méltosságos Commissioját Excellen-
tiadnak, és az Méltoságos Regium Guberniumnak az pálinka fözésre, mü minthogy
drága a gabona, teljességgel nem föznönk, hanem kereskedö emberek lévén, má-
sunnan nyerességre hozunk és azt is teljességel árulni meg nem engedik: Kikhez
képest instalunk ExceUentiadnak és az Méltoságos Regium Guberniumnak nagy
alázatossággal méltoztassék az egyszer Patens Commissio AUtal megengedett liber
quaestusunkban manutenealni. Jelentyük ezt is nagy alázatossággal Excellentiad-
nak, és az Méltoságos Regium Guberniumnak, hogy joUehet minékünk Com-
paniank légyen, és Compánianknak Esküttyei az kik a Companiankban lévö
Reusokat és Excedalokat meg büntethetnék, még is mindazonáltal nékünk nem
kitsin injuriánkra és praejudiciumunkra, ha valaki Companiank Commembrumi
közül valamiben impingal, az helységek Tisztyei büntetik, vexalják és mortificalják
azokat. Kikhez képest Installunk Excellentiadnak, és az Méltoságos Regium Gu-
berniumnak nagy alázatossággal, méltoztassék Excellentiad és a Méltoságos Re-
gium Gubernium valami jo rend tartást az mü dolgunkba szabni, és azzal nyava-
lyánkat és megbántodásunkat remedialni, nehogy minden kitsiny dolgokért vexal-
tassunk és mortificaltassunk, hanem ha Companiánk Tisztyei elött Companiank
commenbruminak dolga le nem igazodhatik, appellalhassa causaját a Püspök
Uram eö Nagysága Tisztyei eljébe, pro ulteriori decisione melyet is midön az
Excellentiad és az Méltoságos Regium Gubernium kegyes Patrocinuma és gratiaja
által asequalni reméljük, kivánjuk.

ExceUentiádnak és a Méltoságos Regium Guberniumnak
alázatos méltatlan szolgáji a Károlyvári Zsido

Compania
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Az okmány hátlapján
Committaltatik az Károlyvári Bironak, hogy az ott valo zsidokat ne habor-

gassa, minthogy kü1ömbenis az mostani Méltoságos Püspök Ur directioja alatt
vadnak, ha kiknek mi bántodása lészen requiraljanak a Dominus Terrestrisnél.
Actum Claudiopoli die 4-a Decembris 1726.

E Regio Principatus Transsilvaniae Gubernio per
Sigismundum Kun

Gubernium Secretarius
Eredetije a Gyulafehérvári Káptalan Levéltárában. Másolat Mike Sándor gyűjteményéhen.

Egykor a sz.-keresztúri Unitárius Kollégium tulajdonában. Rendezetlen csomó.

284/3.

1727.július 19. Pozsony. A királyi helytartótanács sürgeti Szabolcs megyét az 1725.
július 9-élI kiadott rendeletének végrehajtására, a zsidók összeírását illetően.

Illustrissimi. . . etc. Estoquidem eisdem dominationibus vestris sub 9-a mensis
Julii anni 1725. ac expost reiterate isthinc intimatum fuerit, ut cathalogum uni-
versorum in comitatu hocce de praesenti et stabiliter subsistentium Judaeorum
cum specifica dec1aratione in quo quis loco moretur? an et quid iidem in concursum
publicorum onerum hactenus praestiterint et contribuerint regio locumtenentiali
huic consilio cum genuina ac circumstantiali informatione submittant, quia nihilo-
minus eundem, quem sua majestas sacratissima sibi quantoeius humillime repor-
tandum clementer urgeret, uti praemissum est, in hodiernum transmittere neglexis-
sent.

Idcirco praetitulatis dominationibus vestris harum serie ex superabundanti
benevole intimamus, qua ten us specificam non modo Judaeorum hospitum, sive
patrumfamilias aut incolarum verum et horum filiorum, propinquiorum et con-
sanguineorum item et servitorum cum expressione nominum virilis sexus hominum,
quo rum vis in gremio istius comitatus reperibilium et mansiones suas figentium,
quam et illius, qui, in quo loco degant, num et quales fundos teneant, ac sive per
se, sive alios excolant, quid ve de his, aut quaestu suo, in medium publici aut
domesticarum necessitatum, vel ipsis etiam dominis terrestribus contribuant, et quo
titulo quid pendant, genuinam et circumstantialem conscriptionem et informatio-
nem regio locumtenentiali huic consilio, absque protelatione suppeditari noverint,
et nullatenus intermittant. Datum ex consilio regio locumtenentiali Posonii die
19-a mensis Julii anno domini 1727. celebrato.

Comes Nicolaus Palffy
Szabolcs-Szatmár megye levéltára. Nyíregyháza, Szabolcs vármegye közgyűlésének iratai.

Acta pol. Fasc, 28. no. 139. 1727.
Közli: Balogh István
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285.

1727. szeptember 1. A m. kir. hely tartó tanács rendelkezésére Tolna vármegye ki-
küldöttei összeírják a Pincehely és Dombóvár mezővárosokban lakó zsidó családokat.
Jelentik, hogy mióta tartózkodnak ott a zsidók és hogy miből tartják fenn magukat

és családjukat.

Anno 1727. die 1. Mensis Septembris. Jn Oppido Pinczehelly penes Exmissio-
nem inclytus comitatus hujusce Tolnensis virtute Gratiosarum Regii Consilii Lo-
cumtenentialis literarum intuitu Judaeorum talis Peracta est Inquisitio.

Pinczehelly,

Hic Loci datur Judaeus Abraham Samuel, Domum quidem et mansionem
haberet Rohonczini, uxorem et proles pariter ibidem ten eret verum ipsemet cum
suis Fratribus Carnalibus Jacobo et Michaele quaestarentes, habentes Mercimonia
florenorum plus minus Mille idest 1000. Ab Dominio habet Domum et Fornicem
annuatim in arendo pro florenis 20. Sine tamen Appertinentiis. Omnes sunt uxo-
rati, mulieres tamen uti suprascriptum est Rohoncini habere nt Sodalem tenent
unum, Tyronem unum, et Sachter. Jam ab decem Annis hic in comitatu merces
exercent. Sed in Publicum Comitatus prorsus nil contribuerunt. Pannis sericeis
Kopendnes, Sebduch et alterius generis quaestarentes. Nec non Sindonibus, Telis,
Ligulis, Papiro, Zacharo, Aromatibus, et non ullis speciei rebus et Mercimoniis
uterentur. Sale oleo etc., etc.

Dombóvár

Ábrahám Isák. Exustor Cremati, solvit ipsi inclytum Dominium ab ]. Urna
den. 60. Annuatim plus minus exurit Urna 70. Est ex Moravia. Habet uxorem,
proles masculas Nomen Jacobum, Joachinum, Wolffgangum, Rubinum et mino-
rem Jacobum. Aurigam Xristianum, tenet sibi Sachter solvit ipsi annuatim fl. 24.
Habet Merces etiam circiter 100 florenorum. Macellum quoque tenet ab Dominio
jam ab Annis 7. in Publicum Comitatus quidquam contribuit.

Joannes Dalmata inclyti comitatus Tolnensis primarius judex nobiIium
manu propria.

Tm L. Zsid6összeírások 556.sz.-Fasc. 1. 991.

286.

1727. december 14. Pozsony. A hely tartó tanács ismét megsürgeti Szabolcs megyénél
az 1725. július 9-én kiadott rendeletének végrehajtását a zsidók összeírásáról.

llIustrissimi etc. Quidnam praetitulatis dominationibus vestris, quo ad sub-
mittendam consilio huic regio specificam Judaeorum in gremio sui nefors degen-
tium conscriptionem isthic ex benigna suae majestatis sacratissimae ordinationes
commissum sit, ex tot reiteratis hactenus intimationibus, quibus consilium hoc
regium transmissionem ejus iam inde a 9-a Julii 1725. adursit, iisdem ex asse
constare, nemo dubitare potest. Quam siquidem usque ad praesens comitatus hic
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nondum submiserit, sua majestas vero sacratissima, uti tantam hane in materia
comitatuum morositaten non leviter resentiret, ita etiam illam, sibi absque omni
ulteriori mora transmittendam denuo serio demandaret. Hinc ex benigno eoque
positivo suae majestetis sacratissimae mandato hisce ex superabundanti adhuc et
serio praetitulatis dominationibus vestris consilium hoc regium locumtenentiale ex
officio injungendam habuit, quatenus praedictam Judaeorum, si qui in comitatu
isto residerent, etquidem non modo patrum familias, verum omnium personarum
etiam in individuo, totiusque ipsorum familiae et servitorum conscriptionem cum
genuina (uti iisdem jam satis declaratum est) specificatione ac declaratione, an
et quantum hactenus, pro publicis oneribus contribuere consueverint? et in quo
loco, quis illorum maneat, consilio regio huic locumtenentiali nisi animadversio-
nem incurrere velint, absque omni ulteriori mora transmittere velint et non inter-
mittant. Datum ex consilio regio Iocumtenetiali, Posonii, die decimaquarta mensis
Decembris. anno domini 1727. celebrato.

Comes Joannes Pálffy
Szabolcs-Szatmár megye levéltára. Nyíregyháza. Szabolcs vármegye közgyűlése iratai.

Acta pol. Fasc. 29. no. 18. 1728.
Közli: Balogh István.

287.

1727. A m. kir. helytartótanács számvevőségének összefoglaló kimutatása arról.
hogy a zsidók országos összeírásával kapcsolatban a vármegyék és városok milyen

jelentést küldtek be.

Specificatio
comitatuum, in quibus judaei non dantur et per consequens nec iisdem arnplius
scribendum erit, uti ex eorundem rescriptis apparet.

Barsiensis 9-a Augusti 1725.
Csongradiensis 23-a Augusti 1725.
Köváriensis 24-a Septembris 1725.
Krasznensis l-a Augusti 1725.
Specificatio civitatum liberarum et regiarum, in quibus judaei non dantur •

adeoque nec iisdem amplius scribendum erit, uti ex earundem rescriptis apparet.
Debreczinium 26. Januarii 1727.
Eperjes 21. Julii 1725.
Fölsőbánya 8-a Februarii 1727.
Karpona 8-a Februarii 1727.
Kyssmark 30. Julii 1725.
Kysmartonium 19. Augusti 1725.
Libetbanya 25. Julii 1725.
Neozolium 28-a Februarii 1727.
Pesthinum 17. Julii 1725.
Rusth 26. Februarii 1727.
Sopronium 28-a Augusti 1725.
Strigonium 18-a Julii 1825.
Szegedinum 23. Julii 1725.
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Tyrnavia 23. Julii 1725.
Veterozolium 12. Februarii 1727.
Specificatio comitatuum, qui cathalogum judaeorum non submiserunt, nec

rescripserunt et quibus ad conformitatem mandati regii scribendum erit:
Abbauyváriensis,
Aradiensis,
Baraniensis,
Bereghiensis,
Bodroghiensis,
Comaromiensis,
Csanadiensis,
Gömöriensis,
Heves cum exteriori Szolnok,
Liptoviensis,
Maramarosiensis,
Mediocris Szolnok,
Nittriensis,
Posoniensis,
Sárossiensis,
Scepusiensis,
Strigoniensis,
Szabolczensis,
Szaladiensis,
Szatthmariensis,
Tolnensis,
Tornensis,
Turocziensis,
Ugocsiensis,
Weszprimiensis,
Zarandiensis,
Zoliensis.
Specificatio liberarum et regiarum civitatum, quae cathalogum judaeorum

non miserunt, nec rescripserunt:
Cremniczium,
Leuchovia,
Posonium,
Sanctus Georgius,
Semniczium,
Uybánya.
Specificatio comitatuum, qui quidem cathalogum judaeorum sub datis infra-

scriptis huic excelso consilio submiserunt, sed mance et inadaequate, quibus denuo
in conformitate benigni mandati regii nunc recenter sub die 29. Aprilis 1727.
emanati perscribendum erit.

Albensis sub 8-a Martii 1727. specificat quidem in tribus locis nominetenus
in toto capita quinque judaeorum in suo comitatu dari, sed quia nec familiam
eorundem seu personas et proles viriles, nec domus, sed nec an et quantum ad
rubrica onera praestiterint et actualiter praestent vel forte solum dominis suis ter-
restribus, in quorum terreno residerent, aliquem censum solvunt, specificaverit,
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ideo eidem ad conformitatem benigni mandati regii iterum eaternus perscribendum
erit.

Bihariensis sub 6-a Februarii 1727. submisit quidem connotationem judaeo-
rum, qui licet locum et numerum hospitum habitationis et quantum quis illorum
et cui vel nihil contribuat, specificat, attamen cum reliquam eorundem familiam
non connotaverit et eidem comitatui perscribendum esset in conformitate mandati
regu.

Bácsiensis sub 17-a Februarii 1727. solummodo, quod in oppido Baja duo
juda ei et in fossato Petrováradiensi 6 numero nominatenus declarati habeantur
hospites, specificat, reliqua veroscitu necessaria exmisit, etiam eidem scribatur.

Jauriensis comitatus notificat sub 29. Januarii 1727., quod in praesidio seu
oppido Jauriniensi sub protectione gubernii Jaurinensis sint constituti duo judaei
Isac et Jacobus Hirsll cum suis generis et familia ibidem quaestum exercentes et in
reliquis tri bus processibus certos hospites judaeos cum suis familiis dari, an aut em
et in quantum ad publica onera contribuerint et nunc contribuant vel dominis
terrestribus solvant et in reliquo nihil attingit, ideo et eidem scribendum foret.

Neogradiensis pariter sub 27. Augusti 1725. notificat quidem nomina judaeo-
rum et aetatem atque locum habitationis et hospites, sed an et cui ac quantum ad
onera publica vel dominis terrestribus hactenus contribuerint et nunc contribuere
soleant et de familia eorundem nullam facit mentionem, ideo et ipsi scribendum
erit.

Ungváriensis mediantibus literis suis de dato ll-a mensis Februarii anni hujus
1727.scribit quidem locum sine habitatione et numerum hospitumjudaeorum cum
declaratione, quod in tantum depauperati comperiantur, ut stabilibus arendarum
locis vix medio aliquando anno, ad summum uno permanent, sed ex uno in alium
divagentur locum et exinde valde exiguo ob tam vilem et pauperem sortis conditio-
nem comitatui illi sint commodo, sed quia nec ex literis quidem comitatus, nec ex
transmissa specificatione dare appareret quotnam quilibet eorundem hospitum
personas viriles ad exercendum quaestum ita vel non ob aetatem habiles habeat et
quidnam ac quantum vel nihil ad publicum vel etiam privatas comitatus necessita-
tes vel dominis terrestribus contribuant, ideo huic quoque comitatui scribendum
veniret, ut quoad haec quoque plenam trasmittant informationem.

Zempliniensis ex generali sua congregatione sub die 8-a mensis Martii anni
1726. in oppido Nagymihaly celebrata specificat parit er nomina hospitum juda-
eorum, habitationemque et taxam arendae menstrualern eorundem, sed quia etiam
capita virilia, quae penes hospites eosdem existunt et ad quaestum exercendum
ita vel minus idonea reperiuntur et utrum eandem taxam arendae menstrualern
dominis loci et territoriorum vel vero ad publica onera aut ad conmitatus domes-
ticas necessitates contribuant, nihil per expressum spefice, ideo huic quoque co-
mitatui scribendum veniret, ut ad horum perfectam deveniatur noticiam.

Comitatus Pesth, Pilis et Sold transmittunt quidem listam judaeorum in iisdem
comitatibus existentium denominando solum hospites et loca eorundem habitatio-
nis, sed quia uti nec alii praecedentes nomina personarum virilium quaestus exer-
cendi, ita vel non gnararum exprimunt, nec utrum aliquid vel nihil in publicum
vel ad privatas et domestieas comitatus necessitates contribuant, informant, quare
iisdem pariter scribendum erit, ut suam adaequatam in his submittant informatio-
nem. Iste comitatus ex literis postmodum repertis, quod judaei ad rationem boni
publici nihil contribuant, scribit.
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Mossoniensis 27. Augusti anno 1725. et 14-a Martii 1727. binos submisit
judaeorum hospitum cathalogos cum denominatione habitacionum eorundem,
quoniam vero in eo, utrum iidem hospites aliquos famulos aut filios ad exercendum
quaestum aptos habeant et utrum quid et quantum in medium communitatis ad
concursum publicorum onerum et quid ac quantum dominis terrestribus con tribu-
ant, inadaequate hactenus informasset, ideo ipsi quoque ultronee scribendum erit,
ut ad exigentiam mandati regii in his aeque suam subministret informationem.

Castriferrei sub 20-a Octobris 1725. submisit etiam judaeorum cathalogum
cum specificatione numeri hospitum et domorum sub distinctis rubricis binis et
primo quidem in oppido Rohoncz specificatjudaeos domicilia habentes, sessiones-
que possidentes, quamvis terras arabiles ac prata ad easdem spectantia non excolant,
nihilominus Christian is exarendant, portionale tamen quantum, prout reliqui oppi-
dani in medium eorundem praestant et solvant, secundo specificat judaeos exemp-
tas domos habentes, qui nihil in subsiduum Christianorum ad implementum con-
tributionalis quanti, sed dominio vulgo schuczgelt solvunt. Tertio exprimit judaeos
inquilinos propria domicilia non habentes, sed in duobus prioribus punctis specifi-
catorum judaeorum domibus residentes et solum dominio solventes. Quarto ex-
ponit ex praementionatis judaeis esse quosdam in comitatibus Szaladiensi, Veszpri-
miensi, Simeghiensi, Tolnensi ac ubi ipsis commodius videtur quaestum suum
exercentes ac solum tempore festorum ad domicilia sua redeuntes et quod tam illi,
quam reliqui domi residentes omnis generis mercibus mercantur et pelles, Janam,
mel in viciniores exteras provincias evehunt ac divendunt, inquilini vero fabis,
pisis, cauJibus, imo et adipe seu aruina, quod ipsis vetitum esset ac ovilii capris
quaesturam exercent. Quinto specificat judaeos in oppido Szalanok non propriis,
sed arendaticiis domibus habitantes et nihil in medium Christianorum, sed dominio
solventes. Sexto exponit nomina judaeorum in Németuyvar simiJiter domicilia
propria non habentes, sed solum dominio solventes. Ultimo finaliter idem comita-
tus dicit omnium suprascriptorum judaeorum uxores, caelibes filios et filias ac
viduas nihil aliud nisi multitudinem copiosam dici posse. Hem idem comitatus in
processu Totságh et districtibus ad eundem spectantibus judaeorum ibidem existen-
tium conscriptionem hoc modo submisit: primo sunt judaei in oppido Muray-
szornbath comitatu Castriferrei existenti habito unum intelligentes numero tres,
primus Farkas, secund us Sám son, tertius Ábraham. Secundo in oppido Szent-
gotthárd judaeus Salamon Moro cum uno altero judaeo, qui in praedictis locis
suos fornices habent, resque suas varii generis vendunt, quaestum praeterea in
vicinis et ulterioribus locis exercent et praeter praeattactos fornices nihil
possident, dominiis suam arendam conventam ab iisdem praestant, in gremium
autem communitatis nihil contribuunt. Murayszombatienses telonium ex con-
tractu dominorum dominiorum Murayszombatiensis et Rakicziensis secum
inito exigunt et teloniatores agunt hoc modo, quod soIi telonium non sem-
per et hoc in absencia eorum exigant, verum Christianum conductum habent,
qui dictum telonium pro ipsorum voto exigit et exactum ipsis judaeis assignat.
Huic comitatui siquidem adaequate informasse videretur, scribendum aIio ex
capito non esset, nisi ut in eo adlaboret, ut judaei tam in Rohoncz, quam et in
Murayszombath ac aliis etiam locis a teloniorum exactione juxta etiam 15. anni
1715. ac item 1723. 15. articulos arceantur et amoveantur.

Soproniensis comitatus sub dato 28-ae mensis Augusti anni 1725. submisit
cathalogum judaeorum cum decIaratione hospitum domuncuJas habentium, item
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incolatum habentium sive inquilinos caelibes quaestum exercentes, extraneos et
non indigenas, demum extra neos modo hic, modo ibi commorantes et quidnam
ac quantum in medium ejusdem comitatus ad concursum publicum onerum contri-
buant, ex eo nec huic comitatui amplius scribendum censetur.

Trencsiniensis comitatus binos pariter unum quidem lO-a Novembris 1725.,
alium vero 28-a Februarii 1727. submisit judaeorum cathalogos cum dec1aratione
ea expressa, quod considerato miserabili statu ipsorum eliminationi potius, quam
alieni pensioni obnoxiari viderentur, ex qua dec1aratione quoniam sufficienter ap-
pareret eosdem hactenus in medium Christianorum ad concursum publicorum
onerum nihil contribuisse, ideo etiam amplius hoc in passu comitatui isti scribere
minus necessarium foret.

Civitas demum Szatthmariensis de dato 19. Februarii 1727. scribit et insinuat
judaeos alios in gremio civitatis sane nullos existere praeter unum Salamonem Mos-
kovich nominatum cum sua familia, qui arendam braxaturae in florenis 400 jam
a duobus annis usurparet, verum nunc in regnum Poloniae divertens utrum aliquan-
do redibit, dubium esset, quare hoc in merito eidem quoque civitati peramplius
scribere non erit necesse.

Postremo extat aquidem in prothocollo registraturae notatio, quod infrascripti
comitatus sub datis pariter infrascriptis specificationem judaeorum submisissent,
verum literae et conscriptio eorundem mecum communicatae non sunt, utpote

Arvensis sub dato 21. Julii 1725.
Békessiensis sub lO-a Februarii 1727.
Borsodiensis 15-a Februarii 1727.
Honthensis 21. Augusti 1725.
Simeghiensis 6-a Decembris 1725.
Extat pariter in prothocollo connotatio, quod infrascriptae civita tes submisis-

sent judaeorum cathalogos et conscriptiones, sed eaedem mecum communicatae
non sunt, utpote

Ginzium 21. Julii 1725.
Modra 20-a Julii 1725.
Szakolcza 24. Julii 1725.
Trenchinium 22-a Julii 1725.
Et quia post finitam praemissam specificationem ex Iiteris mecum ex officio

registraturae communicatis errueretur etiam:
Arvensem comitatum vigore literarum suarum de dato 21. Julii 1725. de

numero judaeorum sufficienter et adaequate informasse dum hoc modo scribit, in
hoc comitatu unum dumtaxat judaeum nomine Abrahamum Markuss cum Samu-
ele Izak cognato et familia sua illum etiam in oppido Nagyfalu vinum dominale
educillantem, quaestum vero sane exiguum exercentem de facto subsistere et in
concursum publicorum onerum hactenus nihil praestitisse significamus, quare nec
huic comitatui amplius scribendi necessitas apparet.

Hontensis comitatus mediantibus itidem literis suis 21. Augusti anno 1725.
repraesentavit sufficienter et adaequate, in gremio sui nonnisi unicum judaeum
Jelen nuncupatum alias inopem subinde lanionam exercentem in possessione
Hyenye existentem et ad publicum nihil contribuentem reperiri et existere, quare
nec eidem scribendum peramplius esset.

Simeghiensis comitatus in suis literis sub dato suprascripto nimirum die 6.
mensis Decembris 1725. huic excelso consilio ratione conscriptionis judaeorum
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scribit et informat, quod in toto comitatu suo nonnisi duo reperiantur judaei, quo-
rum unus in possessione Marczal, bonis quippe illustrissimi domini comitis Sigis-
mundi Szecheny, alter vero Kapusvarini in territorio celsissimae viduatae domus
Eszterhazyanae resideret. Quia vero horum judaeorum nomina, prou ti nec eorun-
dem familiae et filiorum, item etiam an et in quantum ad publica onera concurrant,
haud specificaret, ideo huic comitatui eatenus scribendum esse censerem.

Ex literis vero liberarum et regiarum civitatum aeque post finitam praemissam
specificationem ex eodem officio regestraturae mecum sunt communicatae apparet,
quod sequentes etiam civita tes information es suas circa judaeos submisissent,
mrmrum

Ginziensis civitas sub dato suprascripto die 21. Julii 1725. notificat, quod
judaei praeter unicum Izraelem Slezinger alias privilegiatum haebraeum caesareo-
regium ibidem domum civilem ex privilegio caesareo-regio ementem et aliunde
possessionariam, nempe vineas habentem ac ab omnibus ejusmodi fundis et
questu in medium civitatis pro portione contribuentem, simulque apluribus annis
telloniatorem nulli in eadem civitate sini nec usquam plures vel alioquin miserae
communitati ordinarie nocivos recipere velint, huic civitati tam super eo, quod
istius judaei familiam non specificaverit, tam ex eo, ut eundem a tellonio iuxta
leges regni et huius excelsi consilii mandata amoveant, necessario scribendum
foret.

Civitas Bellabanyensis 16. Februarii 1727. repraesentat nullum judaeum in
gremio ejusdem civitatis dari, adeoque eidem eatenus nec perscribendum rectaret.

Civitas Baziniensis sub die 14. Decembris 1725. repraesentat, quod occasione
judaeorum extraneorum obaerrancium non admissionis eas iam fecisset disposi-
tiones et ordines, quibus mediantibus ab ulteriori in civitatem eandem ingressu
arcebuntur, cum et alias de statuto civitatis eiusdem antiquissimo ordinatum habe-
retur, ne ulli judaeorum ob eorum eotum perpetrata crimina et infanticidia ne qui-
dem per unicam noctem in territorio civitatis illius, excepto tamen fundo arcensi
et quibusdam curialibus suburbanis, ubi actualiter judaei residerent, commorari
licitum foret. Huic civita ti licet ob non habitos judaeos scribendi eatenus necessitas
non esset, quia tamen comitatus Posoniensis, in quo eadem civitas existeret, nihil
hoc in passu rescripsisset, ideo in quantum in fundo arcensi et quibusdam curiali-
bus suburbanis juda ei existerent, necessariam informationem submittere satagat
eadem civitas, prou ti et ipsi comitatui perscribendum esset.

Budensis civitas sub die 7. Augusti 1725. literatorie huic excelso consilio re-
praesentavit, quod die 9. mensis Julii anno eodem medio deputatatorum hominum
suorum haebreos Budae commorantes exacte quantum fieri potuit, conscribi cura-
verit et schema sub numero l-mo conscriptionis eorundem accluserit, cum aut em
idem schema inter acta haec mecum communicata non reperiatur, ideo eidem
civitati denuo eatenus scribere necessum erit.

Et praeterea cum eadem civitas uno contextu huic excelso consilio repraesen-
taverit, quod haebrei illi non tantum a pluribus iam annis quaestum Budae exercen-
tes in medium communitatis ne obulum quidem contribuerint, sed etiam jurisdic-
tionem civitatis utut praecise territorium civitatense inhabitantes variis sub prae-
textibus detrectarent adeo, ut post complura tam diaetaliter, quam coram superio-
ribus instantiis porrecta gravamina, novissime etiam ad excelsam cancellariam
regiam Hungarico-aulicam vigore alterius annexi numero 2-do demisse recurrere
necessitata fuerit et hinc huic excelso consilio humillime supplicat, quatenus per-
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spectis et ruminatis ex allegato numero 2-do legalibus aeque ac conscientiosis moti-
vis ejusdem ipsam eandem civitatem pen es benignissimas caesareo-regias resolu-
tiones, literasque privilegiales tanquam notabilem partem libertatis eiusdem in
diplomate regio denuo confirmatas gratiosissime manutenere non dedignaretur,
quo igitur ad huc passum eiusdem civitatis contra judaeos gravaminum satis pon-
derosorum et suis documentis fuJcitorum, quae in eo principaliter consistunt, quod
copiosi Budae existentes judaei, ibidemque quaestum cum praeiudicio Christian 0-

rum exercentes, qui alias iuxta benignas caesareo-regias diplomaticas resolutiones
a jurisdictione civitatis dependere atque in medium eiusdem ad domestica et pub-
lica onera contribuere deberent, se absolute ab omnibus praemissis eximunt, abs-
trahunt et se contumaces reddunt in evidens eiusdem civitatis praeiudicium et
Christianorum civium tam quaestorum quam et aliorum damnum. Si ita que excel-
sum hocce consilium haec dictae civitatis gravamina in literarum suarum acclusis
uberius specificata suae maiestati sacratissimae hactenus non repraesentavit, re-
praesentanda eadem esse demisse censerem. Datum Posonii, die 30 May 1727.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 7. nr. 1. folio 4-9.
6 folióból álló papirosfüzet, amely csatolva volt Antolcbich János helytartótanácsi tanácsos-

nak 1727. máj. 30-iki jelentéséhez, amelyet a MZSO. XIII. 72. sorszáma alatt adtunk ki. Akkor
rnellőzhetőnek véltük ennek az összefoglalásnak közlését, rníg most jónak ítéljük mégis a kiadását.

287(1.

1734. április 12. Gyulafehérvár. A gyulafehérvári káptalan átírja aV f. Károly osztrák
császár megerősítette Bethlen Gábor-féle zsidó kiváltságlevelet.

Nos Capituium Cathedralis Ecclesiae Albo Carolinensis in Transsilvania me-
moriae commendamus per presentes significantes, quibus expedit universis; quod
nos benignas sacratissimi Principis ac Domini Domini Caroli Sex ti Dei Gratia
electi Romanorum Imperatoris, semper augusti, ac Germaniae, Hispaniarum, Bo-
hemiae etc. Regis, Archiducis Austriae, et Principis Transsilvaniae, Domini Do-
mini Clementissimi, Litteras Requisitorias, pro parte et ad Instantiam serennorum
Davidis Beniamini Judaei in oppido nostro Caroliensi residentis, Judicis Primarii
per Principatum Transsilvaniae, partesque Hungariae eidem unitas, passim
dispersorum, ubivis residentium, in dicto videlicet Principatu nostro commoran-
tium, tertio secum juratis, eorundem Judaeorum in suis ipsorum propriis reliquo-
rumque Judaeorum per dictum Principatum nostrum dispersorum nominibus, et
in personis, clausa, confectas et emanatas, sigillo eiusdem Majestatis Sacratissimae
Secreto, ab extra, in medio eorundem margi ne impressive roboratas, nobis cJemen-
ter et praeceptorie sonantes, ac directas, debito fidelitatis ac reverentiae cultu per-
ceperimus in hac verba: CAROLUS SEXTUS Dei Gratia Electus Romanorum
Imperator semper Augustus, ac Germaniae, Hispaniarum, Hungariae, Bohemiae-
que etc. Rex, Archidux Austriae et Princeps Transsilviae: Fidelibus nostris Venera-
bili Capitulo Eccleisae Albae Caroliensis, Gratiam Nostram Caesareo Regiam!
Exponitur Majestati Nostrae in Personis Strenuorum Davidis Beniaminus Judaeo-
rum per Principatum nostrum Transsilvaniae, Partibusque Hungariae eidem unitis
passim dispersorum ac ubivis residentium in dicto videlicet Principatu nostro com-
morantiurn, tertio secum juratis eorundem Judaeorum, per dictum Principatum
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nostrum dispersorum nominibus et in personis qualiter ipsi pari bus universarum Li-
terarum, et Literalium Instrumentorum, sub quo vis titulo, vel nomina confectarum
et emanatarum, signanter vero Privilegialium, eosdem exponentes qualitercunque
tangentium, et concernentium in Sacristia, sive Conservatorio praefati Capituli
vestri repositarum, et Locatarum, ad praesens pro jurium suorum tuitione ac de-
fensione plurimum indigerent, essentque eidem valde necessariae. Proinde vobis
harum serie comrnittimus et mandamus firmiter, ut acceptis praesentibus, statim
vos praescriptas universas literas, et Literalia J nstrumenta, in Sacristia, seu Con-
servatorio dicti Capituli vestri repositas et locata diligenter requirere et reinvenire,
requisitarumque et reinventarum tenores tandem in Transumpto Literarum Vestra-
rum, sub sigillo Vestro Capitulari, omni dolo et fraude remotis, de verba ad ver-
bum, sine dinimutione et aug ment o, variotioneque porsus aliquali annotatis
Exponentibus pro jurium suorum tuitione, ac defensione necessarias extradari mo-
dis omnibus debeatis et teneamini: Secus non facturi. Datum in Libera Regiaque
Civitate nostra Cibiniensi, die septima mensis Aprilis Anno Domini Millesimo
Septingentesimo Trigesimo quarto. Nos itaque benignis commissionibus et man-
datis eiusdem Maiestatis Sacratissimae per omnia (uti semper tenemur) humiJJima
obedire et obtemperare cupientes, debitoque effectui mancipare satagentes postula-
tas per antelatos exponentes Literas debi te requiri, et reinveniri fecimus. Quarum
quidem literarum earumque Privilegialium, sic verbalis continentia currit : GAB-
RIEL etc. memoriae commendamus etc. Quod cum nihil in hoc statu nostro, in
quo Singulari DEI Opti mi Magni meta et beneficio ac communi nostrarum regni-
colarum Trium Nationum Regni hujus Nostri Transsilvania voto ac suffragio
constituti sumus, nihil inquam magis expetivimus, quam ut sopitis undique belli
tempestatibus, Imperio nostro subjecto Almae pacis radiis investiremus, et partim
singulari nostra providentia, partim patrena commiseratione, qua universos pro-
sequimur; hoc Regnum nostrum variis bellorum motibus, externarumque Gen-
tium irruptionibus vastatum, desolatum, diversarumque gentium concursu et con-
cessione restauraremus, ut majora in dies summens merementa, pristinis resump-
tis viribus, Belli Pacisque conspicuum Trophaeis, veterem adaequet Daciam,
itaque ut desiderati hujus voti compotes redderemur, et diversarumque gen-
tium concursu hoc Regnum Nostrum Transylvaniae excolimus, accedente sin-
gulari intercessione Excellentissimi Abrami Satza Medicinae Doctoris Judaei Con-
stantinopolitani, praesentes immunitates universis e Gente Judaea cJementi nostro
assensu in Regnum Nostrum Transsilvaniae condescendere volentibus sub amicis
conditionibus insert as gratiose elargiendas, concedendas, et ab omnibus Regni
nostri Incolis observandas duximus: Quarum quidem immunitatum series hisce in
articulis subsequitur : 1-0 Destinatum ad inhabitandum, et quaesturam exercen-
dum habituri sint locum, nostro ac Regnicolarum assecuratoriis monitum. 2-o
Mercaturas exercere, variosque merces in Regnum Constantinopoli inferre peregre
proficisci, et eDitionibus nostris egredi juxta singulorum facultates libere conce-
ditur. 3-o Vir discretus, Jurisperitus, nobilis si quando controversiae inter ipsos
discutiendae et definiendae emerserint, ordinabitur, qui ubi necessum fuerit par-
tes etiam iIIorum non solum defendet, verum, verum etiam promovebit, sedulo
tamen in eo descendent ne contra Maiestatem Nostram, aut Regium et Ditiones
nostras cJam vel palam quidpiam moIiantur. 4-to Uti majori securitate vitam
agere valeant, instar reliquorum tributum, pendent, quibuscunque e Regnis adve-
nerint, ac Paribus cum Anabaptis Immunitatibus gaudebunt, ne tamen quempiarn
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Regnicolarum fraude circumveniant, juraque publica violentur. 5-o Liberam ha-
bebunt professionern, illamque juxta ritum suorum exercere citra quorumvis mo-
lestiam permittentur. 6. Si qui Judaeorum in ditinibus Christianis degentes ex
Hispania aut aliis e locis in Regnum nostrum cornmigrare, illorumque professio-
nem inhibere voluerint liberus id secutus eisdem fut uri polliantur. 7-o ... Cristia-
norum ne injuriis imperantur, neve signo quopiam indecenti uti vestitique perrnit-
tant. 8-o Pecunias e Regno nostro efférendi liberam habebunt facultatem, salvis
tamen Regni Constitutionibus observatis. 9-o Si quo sinistro fato Regni (quod
Deus optimus maximus avertat) e Regno nostro migrare eisdem contingat integri
unius anni spatio bona sua divendendi aut ad loca tutiora devehendi habeant po-
testatem. 10-0. Si casu quopiam ad scelus quispiarn eorum perpetraverit, scelestus
quidem investigatur, justisque poenis afficiatur, reliqui vero nec exirnentur, nec
molestentur, Il-o. Medicus eorum semper libere eundi redeundi, excurrendi, et
revertendi in Ditiones nostras habebit facultatem: et hae quidem sunt immunitates,
quas praelibatis Judaizmae Professionis hominibus benigne indulgendas, et conce-
dentas, elargire decrevimus, assecurantes nos eosdern omnia et singula haec cle-
menter indultas, et concedimus harurn nostrum vigore et Testimonio Literarum
mediante. Datum in Civitate nostra Colosvár anno 1623. 18. Junii. Requisitarurn
itaque, et reinventarum tenorem praesentibus de verbo ad verbum diminutione
et augmento absque omni inseri et transcribi facientes, superinde hasce Literas
Testimoniales sub SigilIo nostro Capitulari usitato et authentico jurium eorundem
exponentium futura pro cautele necessarias, extradandas duximus et concedendas
comuni suadente justitia. Die feria secunda post Dominicam Passionis Anno Do-
mini Millessimo Septingentessimo Trigesimo quarto.

L. S.
Lecta

Eredetije a Gyulafehérvári Káptalan Levéltárában. Másolat Mike Sándor gyűjteményeben.
Egykor a székelykeresztúri Unitárius Kollégium tulajdonában. Rendezetlen csomó.

288.

1736. A m. kir. hely tartótanács számvevdségének összefoglaló kimutatása arról,
hogy mely megyékben és városokban laknak zsidók és azoknak mennyi ház van

birtokában és mennyi adót fizetnek.

Specificatio

inclytorum comitatuum ac liberarum et regiarum civitatum, item et locorum, in
quibus qui judaei degentes et quot nro domos possidentes quantum et quid in
concursum publicorum onerum solvunt vel nihil solvunt.

Comitatus et civitates ac loca, in quibus judaei degentes pro publico aIiquid
solvunt, in quibus pro publico nihil solvunt.

In comitatu Castriferrei.

In cornitatu Castriferrei, signanter in oppido Rohoncz judaei domos nro 27
possidentes appertinentias earundem tamen Christianis exarendantes portionale
quantum ad instar aliorum solvunt.
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Alii in comitatu Castriferrei oppido Rohoncz exemptas domos nro 32 haben-
tes praeter schutzgeldt nihil contribuunt.

Judaei inquilini nro 45 propria domicilia non habentes, sed in praemissis
duabus classibus specificatorum judaeorum domibus degentes in publicum nihil
solvunt.

In oppido Szálonak in arendatitiis domibus habentes nro 15 nihil solvunt.
In oppido Némethujvár in similibus domibus habitantes nro 7 nihil solvunt.
Qui juda ei in oppidis praespecificatis, Szalonak quippe et Némethujvár degen-

tes minoris sortis rebus quaestum exercent.
Praeterea judaei in oppido Muraiszombath nro 3 existentes, item in oppido

Szent Gotthárd nro 2 hic et in Muraiszombath fornices habentes et quaestum
exercentes in publicum nihil solvunt.

Praeterea subjungit, quod ex praementionatis judaeis plurimi diversi generis
opificia exercitent, in publicum tamen ab iisdem minime contribuunt.

In comitatu Soproniensi.

In oppido Kabold domunculas habentes nro 17, inquilini nro 16, extranei seu
non indigenae nro 2. Extranei modo hic, modo alibi subsistentes nro 4 in publicum
solvunt ab anno 1724 propter caprarum pascuationem annuatim ft. 6.

In oppido Nagymarton domunculas habentes nro 35, inquilini nro 33, extranei
seu non indigenae nro 13,extranei modo hic, modo alibi subsistentes ab anno 1716.
annuatim 100 ft. solvunt.

In possessione Lakenpak judaei domunculas nro 29 habentes, quaestum vero
exercentes celibes nro 4, inquilini nro 66 nihil contribuunt.

In domo curiali possessionis Neüfeld inquilini nro 24, celibes quaestum exer-
centes nro 3, extranei seu non indigenae nro 2, modo hic, modo alibi subsistentes
nro 1 nihil solvunt.

Extra arcem Kismartony domunculas nro 35 habentes, inquilini nro 46, celibes
quaestum exercentes nro l , exstranei seu non indigenae nro 12, modo hic, modo
alibi subsistentes nro 1 nihil solvunt.

In oppido Keresztur domunculas nro 18 habentes, inquilini nro 27, extranei
seu non indigenae nro 2 solvunt annuatim ft. 91.

In oppido Kapuvar judaeus nro ] domunculam habens propter pascuationem
4 equorum solvit annuatim ft. ] den. 50.

In possessione Páli judaeus nro 1 domunculam habens solvit nihil.
In possessione Kisfalud extranei seu non indigenae nro 2 nihil solvunt.

Comitatus Pest, Pilis et Zold unitus.

Cathalogum et numerum judaeorum ex 25 constantem quidem transrmsit,
nullam tamen in cathalogo de eo, qualesnam domos, fundos aut appertinentias
teneant ac quaestum exerceant, item utrum et quantum in publicum contribuant?
mentionem facit.

Comitatus Trenchiniensis.

Cathalogum et numerum judaeorum ex 74 constantem transmisit, de reliquo
vero, uti praecedens, nulIam dat informationem.
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Comitatus Neogradiensis.
Catalogum pariter et numerum ex 19 constantem transmisit, de reIiquo altum

silet.

Comitatus Mossoniensis.
Numerum eorundem ex 139constantem, item et ubicationem eorundem trans-

misit, de eo vero, utrum et quantum in publicum contribuant, nihil subnectit.

In comitatu Zempliniensi.
Judaei universis in locis degunt nro 77, qui pro quaIitate personarum et facul-

tatum suarum taxati menstruatim insimul solvunt fl. 21. xr. 55 1/2.

In civitate Trenchiniensi
judaei nro duodecim degunt, qui modo praedicto taxati insimul menstruatim
solvunt fl. 16 den. 20.

Civitas Budensis.
Numerum judaeorum ex 39 constantem ac eorundem qualitatem, quaestus

exercitii transcribit, de concursu eorundem vel non concursu ad publicum nihil
subjungit.

In civitate Szakolczensi
judaei nro 15 degunt, qui pro qualitate personarum et quaestus exercitii ac facul-
tatum suarum taxati, cum reliquis exstraneis res suas ostia tim distrahentibus insimul
solvunt fl. 150.

In civitate Modrensi
judaeus nro I cum famulitio degit, propriam domum possidens cum appertinentiis,
qui pro qualitate earundem ac quaestus exercitii taxatus annuatim solvit fl. J 50.

O. L. C.-29. Lad. B. fase. 7. nr. 1. folio 70-71.
1736-ból származó és 2 fólióból álló kimutatás, néhány javítással és tőrléssel a szövegben.

289.

1736. A m. kir. hely tartótanács számvevőségének összefoglaló kimutatása arról,
hogy a zsidók országos összeírásával kapcsolatban a megyék és városok miként tettek

eleget ezirányú kötelességüknek.

Extractus

indigitans, qui comitatus et quae civitates in negotio judaeorum perquisitionis
petitas informationes submiserunt et qui et quae non.

Abaujvariensis sub 18. Octobris 1738. conscriptionem judaeorum submittit.
Albensis sub 26. Marty 1736. judaeorum conscriptionem submittit.
Arvensis sub 15. Decembris 1735. judaeorum conscriptionem submittit.
Aradiensis sub 26. Novembris 1736. judeorum conscriptionem submittit.
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Bacsiensis sub 13. Januarii 1735. judaeorum conscriptionem submittit.
Baranyensis sub 29. Novembris 1735. nullos in gremio sui judaeos residere

rescribit.
Barsiensis sub 16. Januarii 1737. nullum ae que in gremio sui dari judaeum re-

scribit.
Bereghiensis sub 26. Marty 1736. judaeorum connotationem submittit.
Békessiensis sub 3-a Novembris 1735. unicum in gremio sui dari judaeum,

eundemque Gyulae commorari rescribit.
Bihariensis sub 19. Januarii 1736. conscriptionem judaeorum submittit.
Borsodiensis sub 4. Junii 1736. judaeorum conscriptionem submittit.
Castriferrei sub ll. May 1636. judaeorum conscriptionem sub mittit.
Comaromiensis sub 20. Octobris 1738. judaeorum conscriptionem submittit.
Csanadiensis sub 26. Octobris 1736. nullos in gremio sui judaeos reperiri re-

scribit.
Csongradiensis sub 15. Octobris 1735. rescribit nullos in gremio sui praeter ad

fora publica advenientes reperiri judaeos.
Gömöriensis.
Hontensis sub 31-a Januarii 1737. nullum ibidem dari informat.
Hevessiensis sub 9. Januarii 1736. judaeorum connotationem et conscritpio-

nem submittit.
Hajdonicalium oppidorum adminstrator, baro Michael Fischer, sub 26. No-

vembris 1735. in gremio praefatorum oppidorum nullos dari judaeos rescribit.
Jaurinensis 1-0 sub 14. Novembris 1736. judaeorum conscriptionem sub-

mittit et informat, quod vicecommendans praesidii Jaurinensis sub gubernali pro-
tectione existentium connotationem non admiseri, 2-o sub 17. Januarii 1737. infor-
mat judaeos ibidem sub praetoriali jurisdictione existere et in gremium comitatus
nihil contribuere.

Jazygum et Cumanorum administrator Georgius Podraczky sub 19-a Octobris
1735. rescribit in partibus illis extra tempus publicarum nundinarum nullos dari
judaeos.

Liptoviensis sub ll-a Februarii 1737. judaeorum conscriptionem sub mittit.
Mossoniensis sub 11. Januarii 1736. judaeorum conscriptionem et connotatio-

nem sub mittit.
Marmarossiensis.
Nittriensis sub 14. Januarii 1737. judaeorum conscriptionem submittit.
Neogradiensis.
Posoniensis sub 30. Januarii 1736. judaeorum, eorundamque facultatum con-

scriptionem et connotationem submittit.
Pesthiensis sub 22. Januarii 1737. judaeorum, eorundamque facultatum con-

scriptionem sub mittit.
Strigoniensis sub 9. Januarii judaeorum, eorundemque facuItatum conscrip-

tionem et connotationem submittit.
Soproniensis sub 6. Decembris 1735. judeorum, eorundemque facultatum

conscriptionem er connotationem sub mittit.
Sza ladiens is sub 14. Decembris 1735. judaeorum, eorundemque facuItatum

conscriptionem et connotationem submittit.
Simeghiensis.
Saarossiensis sub 31. Decembris 1735. judaeorum conscriptionem submittit.
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Scepusiensis sub 12. Decembris 1735. judaeorum conscriptionem submittit.
Szathmariensis sub 14. Decembris 1735. circa judaeorum conscriptionem ex

futura congregatione se adaequate informaturum rescribit.
Sza bolcsensis.
Trencsiniensis sub 27. Januarii 1736. judaeorum conscriptionem submittit.
Thurocziensis sub 25. Octobris 1735. nullum prorsus judaeum a tempore, quo

secundum gratiosum excelsi consilii intimatum ante complures annos amoti sunt,
in gremio comitatus hujus mansionem suam habere rescribit et instat, quatenus
unicus aut ad summum duo judaeo quaestores, ex quo nullus in comitatu daretur
quaestor, intra comitatum hunc manere possint.

Tolnensis sub 14. Novembris 1735. judaeorum conscriptionem sub rnittit.
Tornensis.
Ungvariensis.
Ugocsensis sub 18. Februarii 1737. judaeorum conscriptionem submittit.
Vessprimiensis sub 25. May 1736. judaeorum conscriptionem submittit.
Zoliensis sub 24. Novembris 1735. rescribit, quod in gremio comitatus hujus,

qua montanis civitatibus vicini, nulli prorsus reperiantur et tolerentur judaei.
Zarandiensis sub 23. Januarii 1735(sic!) nullum in gremio sui dari judaeum

rescribit.
Zempliniensis 1-0 sub 12-a Decembris 1735. conscriptionem judaeorum quam-

primum medio exmissis eatenus judicibus nobilium peracta fuerit, se submissurum
rescribit, 2-o sub 5. May 1736. conscriptionem judaeorum transmittit.

Albaregalensis sub 21. Octobris 1738. informat ibid em nullos judaeos reperiri.
Bakabanya.
Bartphensis sub 17. Octobris 1738. conscriptionem juda eorum submittit.
Baziniensis sub 13. Octobris 1738. informat ibidem sub jurisdictione sua

nullum judaeum reperiri, bene in curiis et allodiis excelsae familiae Palffianae.
Belabanya.
Budensis sub 18. Februarii 1736. judaeorum conscriptionem sub mittit et

instat, quatenus penes liberum et privilegialiter eidem competens circa judaeorum
eliminationem arbitrium manuteneatur, ut judaeos ob suborta in populo Christiano
scandala et civilis quaestus praejudieia e grcmio sui exterminare possit.

Bressnobanya.
Cassoviensis sub 10. Novembris 1735. nullum in civitate hac, sed neque ejus-

dem bonis judaeum reperibilern esse, qui fixam mansionem haberet ibidem, rescri-
bit et instat in eo, quatenus judaeos civitatem hane intrantes taxare possit.

Cibiniensis sub 15. Januarii 1737. judaeorum nullum in gremio sui dari res-
cribit.

Cremnicziensis.
Debrecziniensis sub ll. Octobris 1735. null os in gremio sui dari judaeos re-

scribit, praeterquam qui occasione nundinarum adventare solent.
Eperiessiensis sub 10. Decembris 1735. nullos in gremio sui dari judaeos

rescribit.
Felsőbanya.
Gynssiensis sub 23. Januarii 1737. unicum in gremio sui judaeum, nomine

Marcum Schlesinger dari rescribit, de cujus conditione et facultatibus informat.
Karponensis sub 31. Octobris 1735. rescribit, ab anno 1735, quo judaeorum

ex montanis civitatibus amandati sunt, nullos in gremio sui dari judaeos.
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Kismartoniensis sub 10. Novembris 1735. nullum in civitate hac judaeum
tolerari rescribit et informat, copiosissimos sub fundo arcensis dari juda eos, qui
in praejudicium civium commercia, quaestus et opificia exercent.

Késmarkiensis sub 12. Januarii 1737. nullum talem, qui in gremio sui conti-
nuam mansionem reperiri judaeum, rescribit.

Leucsovia sub 17. Januarii 1737. nullum in gremio sui dari judaeum rescribit.
Libetbanya.
Modrensis sub 18. Januarii 1736. unicum in gremio sui dari judaeum, qui

generum suum quoque in domum suam recepit, quorum facultates specificat.
Nagybanya.
Novizolium sub 2. Decembris 1735. rescribit, quod neque in gremio sui, ne-

que in bonis ejusdem ulJi reperiantur vel to1erentur judaei.
Posoniensis sub 7. Decembris 1735. nullum in civitate hac judaeum degere

et fixecommorari rescribit et instat, quatenus judaei ad talem numerum, qui pub-
lico non obsit, reducerentur et restringerentur.

Pestiensis sub 25. Novembris 1735. rescribit, quod in territorio civitatis
hujus virtute regiorum privilegiorum quemadmodum nulli haereticorum, tanto
minus judaeis domicilium aliquod figere liceat.

Russtensis sub 31. Januarii 1737. nullum in gremio sui dari judaeum rescribit.
Sancti Georgiensis sub 20. Januarii 1737. rescribit et unius in gremio sui

residentis judaei conditionem et facultatem sub mittit.
Szatmár-Németh sub 18. Februarii 1737. desideratam judaeorum conscrip-

tionem submittit.
Soproniensis sub 21. Novembris 1735. in gremio civitatis et bonis ejusdem

nullum judaeum existere, prout nec inposterum ullum se recepturam rescribit.
Strigoniensis sub 22. Octobris 1735. rescribit in hac civitate ab antiquo

nullum plane dari judaeum.
Szakolcza sub 19. Februarii 1736. judaeorum conscriptionem submittit.
Szegediensis sub 7. Novembris 1735. rescribit nullum prorsus in gremio sui

judaeum dari, neque vi privilegiorum istius civitatis tolerari.
Schemnicziensis.
Trencsiniensis sub 4. Decembris 1735. judaeorum, eorundamque facultatum

ac annexarum datiarum conscriptionem et connotationem submittit.
Tyrnaviensis.
Uj banya.
Veterozolium sub 12. Novembris 1735. nullum in gremium civitatis hujus

asaeculis admitti judaeum rescribit et informat ad 7 milJiaria in circuitu montana-
rum civitatum amandatos esse judaeos.

o. L. C.-29. Lad. B. fasc. 7. nr. 1. folio 21-32.
II folióból álló papirosfüzet. Ezt a kimutatást a helytartótanács számvevősége még 1736-

ban állította össze. A később érkező jelentéseket utólag írták be.
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290.

1736. A m. kir. helytartótanács számvevősége a beérkezett zsidó összeírások alapján
megyénként és városonként felsorolja azoknak a zsidó családfőknek nevét, akik
magyar főurak pártfogása alatt élnek és külföldtől függetlenek. Ezeknek a száma

összesen: 980.

Extractus

judaeorum hospitum dominum suum terrestrem intra regnum habentium nume-
rum ac eorundem dominos terrestres nominatim et specifice indigitans.

Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haereditariurn intra regnum

Albensis

Aradiensis

Bacsiensis

Bereghiensis
Bihariensis

Borsodiensis
Castriferrei

Jacobus Isac
David Aron

Jacobus Isac
Löbel Jacob
Marx Philip
Isac Daich
Jacob Daich
Michael Benedic
Joseph Michel
Isac Mislecz
Majer Abraharn
Mojses Fleh
Hirschl Volff
Jacob Javel
Jacob Kolrnan

Joseph Moskovicz

Jacobus Jakobovics

Jacobus Isac
Adamus Hersli
Sarnuel Fülep
Mojses Hersli
Josephus Isac
Salamon Bulff
Jacobus Perl
Jacobus David
David Salamon
Jacobus Joseph

1
}

}

1

Comes Czobor
Excellentissima domus

PalfIiana
Comes Botthyani
Comes Czobor
Familia comiturn Palffy

Eadem

Princeps Eszterhazi

Comes Bottyani

Princeps Trautczon
Comes Erdödi episcopus Nit-

triensis
In Transylvania Juliana To-

roczkai, relicta Michaelis
Katona

Comitissa Rosalia Pető, re-
licta baronis Palocsai

Comes Marcus Czobor
Princeps Eszterhazi

Familia comitis Botthyani

Princeps Eszterhazi

207



Comitatus Qui est

Castriferrei

208

Judaei habentes dominum
haereditarium intra regnum

Isae Marx
Salamon Marx
Abraham Farkas
Mojses Farkas
Mojses Jakab
Isae Abraham
Abraham Marx
lsae Nathan
Abraham Joachim
lsac Kalman
Abraham Lazarus
Isac Jonas
Abraham Hirsch
Ábraham Gurnbert

Abraham Simon
Aron Leeb
Abraham Bolff
Abraham Hirsch
Peru sch Jachem
Bernard Pernkhastel
Peer Torax
David Koppel
David Mojses
David Hirsch
David Sender
Hirsch Joachim
Bolff Jacob
Salamon Ancsl
Sziezl Hirschl
Salamon Schulem
Samuel Falbel
Samuél Ábraham
Selik Leb
Jacab Michl
Michl Jacob
Hacob Czbi
Jacob Samuel
Joel Jacob
Scheje Simon
Juda Marx
Jacob Victor
Lipman Kan
Löbel Emsel
Lazarus Michel
Lipman Schmule
Leb Jakab
Marx Samuel
Mayer Leb
Marx Schrnule
Mayr Hirseh
Michael Abraham
Mojses David
Marx Sa psz!

I
f

Comitissa a Strattman

Comes Ludovicus Bottyani

Comitissa Adamo Bottyani-
ana

Eadem domina comitissa
Bottyaniana



Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haereditarium intra regnum

Castriferrei

14 Zsidó oklevéltár XVI!.

Mojses Abraham
Marx Isaac
Marx Nathan
Mojses Isaac
Michael Hirsch
Senior Mandl Leb
Junior Mandl Leb
Mojses Hirsch
Not! Samuel
Israel Protivion
Falbel Elias
Koppel David
Salamon Schmule
Schrney Elias
Simson Khan
Salom Ensl
Simson Marx
Samuel Marx
Simon Jacab
Salamon Levi
Samuel Abraham
Salamon Samuel
Marcus Samuel
Hanna relicta Samuelis

Sapszl
Jentl relicta Samuelis

Auspitz
Sara relicta Mojsis Bolff
Pessl relicta Abrahami

Hirsch
Hanna relicta Samuelis

Schmuli
Pella relicta Ksiller
lsac Antschl
Salamon Marx
Schalom Leibman
Falbel Liebman
Mojses Lebel
Löb Abraham
Ensl Abraham
Mayr Mojses
Lebel Abraham
Samuel Salome
Ruben Isaac
Simon Isaac
Israel Salamon
Bolff Abraham
Paruch Mojses
Endl relicta Mayel Sala-

monis

Eadem domina comitissa

)

I} I
I
J

Comes Ludovicus de Bouyan
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Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haeraditarium intra regnum

Castriferrei

Jauriensis

Mossoniensis

Mossoniensis

210

Mendl Adam
Mojses Jakob
Mojses David
Notl Abraham
Mojses Löbel
Gerstei Israel
Salamon David
Isac Löbel
Abraham Hirschl
Isac Salamon
Koppel Joseph
Jacob Isaac
Siskind relicta Ábrahami
Mayr Samuel
Samuel Kremsir
Jacob Leeb
Mojses Geszl
Joseph Mojses
Mojses Simon 1
Lebl Isaac
Jarl Isaac
Isac Mojses
Mojses Judas
Simon Juda
Hirschl Schaje
Mojses Schaje
Israel Mojses
Sara relicta Danielis

Lebl
Schaje Lebl
Hirschl Joeham
Joseph Volff
Aron Isac
Daniel Hirschl
Marcus Gabriel
Lebel Joseph
Joseph Mojses
Samuel Lebl
Isac Mojses
Lebl Valis
Daniel Schnaider
Salamon Seligman
Nati Simon
Joseph Filip
Juda Leb
Volff Kipl
Salamon Isac
Lebl Seligman
Joseph Isac
Hirschl Jacob
Colman Gersztl
Hirschl Gersztl
Gersztl Hirschl

Princeps Eszterhazi

Comitissa Adamo Bottyani-
ana et

Comes Ludovicus de Bottyán

Princeps Eszterhazi
Idem
Familia comitis Palffyi

Idem princeps Eszterhaszi



Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haereditarium intra regnum

Mossoniensis

M osson ien sis

Isac Hirschl
Afftali
.Isac Lebl
Salamon Michl
Salamon Marcus
Mojses Gersztl
Volff Isaac
Hirschl Lazarus
Mojses Smole
Adam Lebel
Clara relicta Salamonis

Snaider
Perl Volff
Lazatus Adam
Lebl Hirschl
Lebl Moses
Israel Filip
Jacob Smole
Samuel Israel
Salamon Löbel
Hanne relicta Marci

Schvab
Mayer
Lea. Simon is Michl relicta
Nati Hirschl
relicta Smolin
Jacob Samuel Schlesinger
Israel Lebel 1
relicta Pesl
Elias Isac
Sara relicta Ancserl ~
Ancserl Salom
Smole relicta Löbel J
Marx Hirschl
Gersztl Schnaider
relicta Tegedl \
Samuel Lazarus I
relicta Resl
Gersztl Zacharias
Isac Adam Löbel
Pannet Mojses
Abraham Smole
Marx Samuel
Michel Mojses
Adam Samuel
Michael Hirschl
Lebe! Isac )
Gidl Ponet
Adam Lebel
Jose Adam
Hirsl Simon

Idem princeps Eszterhaszi

civitas Budensis

Princeps Eszterhaszi

Familia comitis Palffyi

Princeps Eszterhaszi

Comaromium
Comes Carolus Zichyi
Princeps Eszterhaszi

Comes Carolus Zichyi
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Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haereditarium intra regnum

Comes Czobor

Mossoniensis

Nitriensis

212

Zacharias Isaac
Joseph Lebel
Marx Hirschl
Adam Israel
Lebl Joseph
Lebl Scháehter
NatI
Cheli relicta VollJ

Esterreich
Heille relicta lsac

Abraham
Lena relicta Samuelis

Marx
Volff Mojses
Ponet Gidl
David Lebl
Mojses Jacob
lsac SimeI
Abraham Simon
Lebel Simon
Joseph Hirschl
lsac Perl
Mojses VollJ
VollJ Schames
Salamon Jol
Joseph Peszki
Marx Salamon
Abraham Vol lJ
Marx Joseph

Lebel Joseph
Israel lsac }
Sara. relicta Lazari

Simonis
Abraham Lazarus
Salamon Volff
Isacus Pinkas cum matre
Mojses Israel alias

Chlamcacz
Jacobus Herschl
Israel Samuel
Israel Chlamcacz
Joachim Joseph
Szak Kalman
Joseph Israel
Jacobus Kalman
Jacob Israel
Marcus Kalman
Israel Salamon
Ribycske
Jacobus Kohut
Samuel Salamon
Mendl Pinkasz
Marcus Simerlik

}
}

}

I
J

}

Princeps Eszterhaszi

Comes Carolus Zichyi

Princeps Eszterhaszi

Comes Carolus Zichyi

Familia comitis PalIJyi

Idem comes Carolus Zichyi

Princeps Eszterhaszi

Comes Petrus Zápari
Dominus Franciscus Rogosz,

ibi solum degit
Ignorat, quis

Comes Carolus Zichyi

Princeps Eszterhaszi
Familia comitis PalIJyi



Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haereditarium intra regnum

Nitriensis Jacob Salamon
Mendl Salamon
Lebl
Israel Isak cum matre
Isak Szklenar
Mojses David
Styastnyi Szklenar
Filip Simon
Lebl Simrlik
Isak David
Jacobus Isak
Jacobus Simrlik
relicta Hanka Dluba
relicta Rosina Burian
Borek Abraham
David Samuel
Mojses judex
Mojses Michl
David Abraharn
Jacobus Göczöl
Lebel Jacobus
Hersl Lebel
relicta Marina
David Jacobus
Volff Marcus
Jacobus Isak
Jacobus Adam
Marcus Jóseff
Israel Hirsl
Abraham Mojses
Abraham Isak
Mojses Mojsis
Jacobus Lebel
Mojses Isak
Volff Jacobus
Isak Abraham
Josef Mojses
Marcus Jacob
Abraham Mojses
David Isak
Jacobus Abraham
Mojses Michel
Jacobus Schordl
Jacobus Abraham
Lebel Polak
Marcus Israel
Michael Mojses
Joseph Elias
Lebel Joseph
Salamon Michel
relicta Rosina
Jelen Holiczki

Comes Czobor
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Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haereditarium intra regnum

Nitriensis

Posoniensis

Posoniensis

214

Jelen Herschl
Filip
Samuel
Joseph Lebel
Gabriel Nathan
LebelIsak
David Lebel
Lebel Simon
Abraham Salamon
Salamon Marx
Abraham Salamon
Hirschl Abraham
Mojses Lebel
Samuel Gajringer
Abraham Mojses
Haepreuz Kumpr
Michael Najhauz
LebelIsak
Hirsl Polak
David Schnaider
Faitl Perl
Zacharias Per
Samuel Per
Jacobus Sklar
Mandl schulmeister
Hercz Kloser
Josephus Gajringer
relicta Israel
relicta Michaelis Lazar
Michael Lazar
Phillipus Jakab
Josephus Aron
Isac Jakub
Michael Salamon
Adamus Lebel
Mojses Samuel
David Krajczér
Jacobus Bolff
Adamus Mojses
Mojses Krengel
lsac Jacub
relicta Jacobi Lebel
Joannes David
lsak Lebel
Joachim Israel
Jacobus Hiczigh
David Joachim
Volffgangus Mász
Lebel Israel
Isak Hirschl

1
}

Comes Czobor

Dominium Korlatkeo
Comes Josephus Eszterhazi
Comes Joannes Palffyi
Princeps Eszterhaszi
Idem
Idem
Idem
Comes Joannes Palffyi
Princeps Eszterhaszyi
Idem
Comes Joannes Palffyi

Comes Leopoldus Palffyi

Comes Nicolaus Pálffyi

Comes Leopoldus Palffyi



Comitatus Judaei habentes dominum Qui esthaereditarium intra regnum

Posoniensis Hirschl Joachim
Hirschl Marcus
Simon Lebel
Marcus Mojses
Joseph Lebel
Samuel Marcus
Abraham Mojses
Franciscus Simon Comes Nicolaus Palffyi
Mojses Isak
Jacob Michl
relicta Alena
Samuel Mojses
Simon Salamon
Mojses Marcus
Lazarus Marcus
Simon Jakub
Joachim Polak Comes N. Eszterhazi
Samuél Salamon Cardinalis Kollonicz
David Jacub
Chain Joseph cum matre
Marcus Hersl
Jacobus Gajringer
Adamus Hirsl Comes Nicolaus PalffyiJacobus Czvimer
Abrahamus
Jacobus Simon
Franciscus Lebel
Urbanus Jacub Comes Leopoldus Palffyi
Mojses Ábraham

}Posoniensis Volff Samuél Comes Nicolaus PalffyiSimon David
Matthias Hirschl
Vol ff Lazar } IdemIsac Matiz
Hirschl Marcus Princeps Eszterhaszi
Samuel Schay Comes N. Eszterhazi
Mojses Kompel Comes Palffyi
Lebel Mojses Comes Eszterhaszi
Jacob Lebel } Comes PalffyiFaitl Mencsl
Benedik Zuzman Princeps Eszterhaszi
Laurentius Löbel Comes Czobor
Hirsch Abraham } Comes PalffyiMichl Ábraham
Majer Löbel Princeps Eszterhaszi
Mojses Hirschl Comes Joannes Palffyi
Mojses Salamon Comes Nyari
Marcus Löbel Princeps Eszterhaszi
Philip Abraham Dominus Mednyanszki
Marcus Israel

}Isac Marcus Comes Joannes Palffyirelicta Lazaris Salamonics
Jacobus Israel
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Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haereditarium intra regnum

}

Comes Joannes Palffyi

Posoniensis

Posoniensis

216

Simon Hirschl

Mojses schnaider
VoltIgangus Mandl
Simon Hirschl
Joannes spilman
Michael Israel
Jacobus Kive
lsac sachter
Majer Michel
Lazarus Michel
VoltI Mentzi
Gabriel Mandl
Salamon Michl
David Mentzi
David Mandl
Hirschl Michl
Kopl Mandl
David Jacob
Abraham Lazarus
Jacob Volff
Hirschl Abraham
Koppel Lazarus
Michl Simon
Abraham Vallisch
Raphael Bethlehem
Löv Bethlehem
Joachim Michl
lsac Adam
Marcus Bethlehem
Majer Isac
Gersli Hirsl
Henig Simon
Jeremias Mentzl
Isaac Herschl
Leman Hercz
Jacob Betthlehern
Majer Adam
Isac Marcus
Mandl Majer
Abraham Mandl
Samson Theben
Kopl Gabriel
Joseph Betthlehem
Samuel Betthlehem
Jacob David
Isaac Ulmer
Adam Israel
Michael Spiro
Marcus Simon
Lazarus Mentzl
Kopl Teütsch
Daniel Isac

Haeredes comitis Nicolai
PaltIyi

Comes Joannes Palffyi



Comitatus Judaei habentes dominum Qui esthaeraditarium intra regnum

Posoniensis Hönig Kopl
Mojses Alexander
Jacob Mentzi
Lazarus Valentin
Joel Herezei
Lazarus Sehvab
relicta Liehl Comes Joannes PalffyiKendl Ulrnerin
Sandl Coblentzerin
Semel Schlesingerin
relieta Solati
Seme le Mentzlin
Sandl Bethlehem
Kietele
Isae Valentin Civitas Kismartoniensis
David Simon Civitas Budensis
Adam Fait Princeps Eszterhazi
Aron Austerlitz Civitas Kismartoniensis
Simon Jacob Comitatus Veszprimiensis
Abraham Volff Comes Joannes Palffyi
Abraham Donaverter Princeps Eszterhaszi

Pesthiensis Marcus Simon Civitas Budensis
Abraham Juda Comes Leopoldus Palffyi
Valentia Comes Czobor
Mojses Sajo Comes Palffyi
Jacob Mojses } Princeps EszterhasziIsac Hirschl
Lazarus Hirsl Comes Palffyi
Anesil Kalmon Comitatus Barsiensis
Hirschl Natan Princeps Eszterhaszi
Joanas sehnaider }Adamus Schlesinger Comes Palffyi
Abraham Schlesinger
Adam Michel Civitas Budensis

Szalladiensis Mojses, Salamon et
Gregorius Lebel

Salamon Simon, Mojses
et Salamon David

Abraham
Leb Scheje
Jacob Polyak
Matthias Leeb
Volffgangus Mark
Joannes Szomell Comitissa Adamo Bottyani-
Joseph Mojses ana
Joannes Szarvecz
Benedictus Marez
Jacob Herschl
Elias Joseph
Marcus Salamon
David Abraham
Jacob Abraham
Josephus Marko

Simeghiensis Isaeus Leb Comes Ludovicus Bottyani
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Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haeraditarium intra regnum

Soproniensis

218

Jacob Marx
Jacob kauffman
Joachim Hirschl
Joseph Samuel
Joseph Jacob
Abraham Jacob
Abraham Lebel
Mojses Israel
Perl Abraham
Jacob Schey
Jacob Leeb
Joseph Abraham
Filip Jacob
Josel Jacob
Lebel Salom
Israel Kain
Abraham Lebel
Aron Joseph
Isac Jacob
Mojses lsac
Hirschl Leeb
Leeb schnaider
Volff Lazarus
Marx Jacob
Mojses Joseph
Jacob Mojses
Lazarus Joseph
Jacob Isac
Ábraham Joseph

Marx Kinsperger
Mojses Abraham
Marx Majer
Salamon Veit
Joseph schniermacher
Abraham Hirschl
Vitus Salamon
Leeb Mojses
Israel Teutsch
Salamon Jacub
Perl Joseph
Filip Joachim
Lebel Hirschel
Szuszman Nati
lsac schnaider
Marx Salamon
Hirschl Esterreicher
Adam Jacob
Filip Adam
David Hirschl
Volff Mojses
Marx Schlessinger
Volff Cajn
Abraham Aron

Princeps Eszterhaszi



Comitatus

Soproniensis

Judaei habentes dominum
haeradirarium intra regnum Qui est

Herschl Lebel
Israel Schey
Mojses Schey
Jüdel Schey
Salamon Schey
Filep Schey
Aron Libmon
Kosmon Joseph
Abraham Aron
Isaac Abraham
Marcus Abraham
J üdl Abraham
Salamon Herschl
Mojses Salamon
Marcus Veitl
Natari Herzl
Szieszl Heszl
Samson Heszl
Heszl Szieszel
Isaac Teles
Samson Hierschl
Abraham schnaider
Salamon Sziesl
Majsterl Jacob
Israel Hirschl
Leeb Parinitz
Göczl lsak
Daniel Samuel
Jacob Gersztl
Volff Samuel
Aron Szieszl
Perl Lebel
Marx Joseph
Abraham Hajern
Hierschl Mojses
Elias Kopel
Salamon Kope\
Mojses Perl
Salamon Bunem
Jacob Nathan
Mojses Nathan
Szekel schnajder
Kopel schnajder
Samue\ Balicz
Marx Daniel
Filip Marx
Michael Volff
Lebel kauffman
Marx Pinkes
Mojses snaider
Joehem Jacob
Hierschl Samson
Aron Adam

Princ:eps Eszterhaszi
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Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haereditarium intra regnum

Sopronlensis

220

Lemel Aron
Joseph Aron
Leser Adam
Joseph Hessl
Manes Marx
Lebel schnajder
Marx lsac
Rubin Abraham
Penczin Lesser
Hierschl Volff
Lazarus Skliter
Enoch David
Szieszl Jacob
Mojses Lebel
Samuel Salamon
Elias Salamon
Aron Marcus
Volff Aron
Ekl Spiz
Abraham Hierschl
Jacob Mojses
Mojses Menke
Simei Menke
Mojses Jacob
Hajam Mojses
Volff Samson
David Marcus
Lebel Marx
Aron Mojses
Gabriel David
Mojses Gerstl
Jacob Faj beI
Samuel Lebel
Joseph Mojses
Hirschl Abraham
Salamon schnurmader
Aron Abraham
Mojses Abraham
Salamon Isak
relicta Resel Lebel Joseph
Natan Judes
Rachel relicta Marx Veitl
Puna relicta Abraham Lebel
Sentl relicta Mojsis Jakab
Jacob Mandl
Simon Samson
Salamon Samuel
Abraham schnaider
Salamon schnurmacher
Samuel Daniel
David Lebel
Marx Mandl
Salamon schneider

Princeps Eszterhaszi



Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haereditarium intra regnum

Sopronierrsis Peter Abraham
Isaac Majer
Schey David
Volff Lazarus
Salamon Lebel
Hierschl Lebel
Israel Hirschel
Victor Jacob
Majster Michel
Michel Majster
Isac Lebel
Philip schnaider
Abraham fíeischacker
Filip Lebel
Joseph Mayer
Mojses Zacharias
Jacob Mojses
Isac Gerstl
Lazarus Samuel
Punnan Aron
Marcus Lebel
Mojses Volff
lsac Joseph
Benedic Joseph
Hierschl Aron
Mayer schnaider
David schnurmacher
Mojses Kloser
Joachim Isac
Resl relicta Leb flaischacker
Jüdl relicta Joseph Jomel
VolffRusz
Aron Samuel
Zodich Salamon
Salamon Aron
Aron Jacob
Hermen Kleinkint
Israel Aron
Simon Koblenz
Hiersl Aron
Kolman Aron
Geczel Salamon
Mojses Joseph
Joseph Pettnhajrner
Gottlieb Mojses
Salamon Mojses
Elias Mojses
Leeb Hirsl
Joseph Siesse
Mojses Hierschl
Kopel Mojses
Mojses Pien
Aron Lazarus

Princeps Esztcrhasz
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Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haereditarium intra regnum

---------------7----------.;-:---------.---
Sopron iens is
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Hiersl Pien
Isaac Koppel
Marx Leb Aron
Jacob Schey
Marx Isac
Jodercz Isac
Lebel Marx
Jacob Hierschl
Lebel David
Geczl Hierschl
Lazarus Hilip
Aron Simon
Mant! Teutsch
Enoch Jauel
Leb Binternicz
Jacab Abraham
Salamon Ulman
Salamon Jacob
Mojses Lazarus
Volff Hirsl
Schey Auspitz
Aron Leb Kolman
Bezachi Kolman
David Israel
Cosl Salamon
Mojses Siff
Fridrich Abraham
Mayr Abraham
Mojses Hiersl
Joachim Seffel
Joseph Elias
Hierschl GerSZli
Samuel Hierschl
David Hirsl
David Jacob
Salamon Mayr
Simon Samuel
David GerSlI
Marx Simon
Leb Joseph
Lazarus Isak
Marx Aron
Hiersl Han
Gabriel Paur
Mojses Sisser
Isac Mojses
Mairon Lebel
Hierschl Gersztl
Isac Hierschl
Mojses Gersri
Jacob Elias
Hirsl Elias
Isac Per

Princeps Eszterhaszi



Comitatus Judaei habentes dominum
haereditarium intra regnum Qui est

Soproniensis Gottlieb David
Isaac Siesse
Hiersl Helel
Hiersl David
Gedalien Auspicz
Tila, relicta Volff Open-

haimer
Csarna, relicta Simonis

Lazari
Lebel Aron
Abraham Marx
Salamon Slomol
Jacob Aron
Isac Lebel
Borech Jacob
Mayer Leb
Borech Mandl
Per! Schemel
Solam Simon
Mayer Simon
Lezer David
Elias Aron
Salamon Mojses
Per! Marx
Per! Abraham
Tole Lebel
Israel Hierschl
Lebel Aron
Fragmon Mojses
Abraham Schmol
Lebe Joseph
Jacob Benedic
Sara, relicta Rubin

Schlessinger
Malche, relicta Mojsis

Rosmanes
Alexander Lazarus
Salamon Jacob
Lazarus Alexander
Abraham Perterstorff
Hiersl Salamon
Georg Jacob
Volff Marcus
Mojses Marcus
Elias Liechtenstetter
Mauschi Lebel
Isac Spitzer
Lebel Austerlitz
Hierschl Austerlitz
Samuel Israel Schlesinger
Jacob Auster!itz
Hirsl Aron Austerlitz
Mayer Austerlitz

Princeps Eszterhaszi

Comes Ludovicus Bottyani

Princeps Eszterhaszi
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Comitatus Qui estJudaei habentes dominum
haereditarium intra regnum

Sopronierisis

224

Mojses Israel
Isac golttschmitt
Jacob Hierschl
Perl Abraham
Aron golttsmitt
Hiersl Austerlitz
Arom Schuof
Jacob David
Salamon Ninvegh
Jude Samuel
Alexander Israel
Jude Simon
Mojses Helni
Vol ff Amsterhain
KopeJ Spiezer
Abraham Vajller
Leb Schlesinger
Hercz Samuel
Joseph Salamon
lsac PriJI
Israel Hampurger
Elion Benedic
Volff Preysag
Benedic Preysag
Jacob Hiersl
Abraham Barrach
Pinkas Marcus
Aron Polak
Vol ff Prespurger }
Lebel Shaczerl
Hidl Gersztl
Marcus Mentzi
Israel Koppel Spitzer
Simon SchuIczpacher
David Marx
Salamon Mayer
Volff Jacob
Salamon Marx
Marx Hercz Austerl
Benedic Jüdl
Fole Mojses
Hirsl Benedec
Mojses Fole
Perl Benedic
Raphael Polak
Benes Con
Lazarus Schey
Lebl Schey
Abraham Schellegh
Abraham Taczka
Samuel Prespurger

Princeps Eszterhaszi

Comes Palffyi

Princeps Eszterhaszi

Comes Palffyi



Comitatus Judaei habentes dominum
haereditarium intra regnum Qui est

Soproniensis

Trenchiniensis

Tolnensis

Veszprimiensis

15 Zsidó oklevéltár XVII.

Kopel Koma
Josia Koma
Boroch Austerlitz
Mojses Salamon
Jüdl Isac
Simon Hirschl
Gerstl schnaider
Lazarus Mojses
Simon Hirschl
Lebl Hirschl
Samuel Hirschl
David Lebel
Volff Lazarus
Mayer Leuterstorff
Joachim David
Salamon Samuel
Benedic Apelham
Salamon Spitz
Salamon Leve
David Pollak
David Veill
Samuel Lazaret
lsak Lebel
Majr lsak
Mojses Jüde
Abraham Jüde
Jendele, relicta Abraham

goltschmitt
Handl, relicta Mojsis

Schlesinger
Edi, relicta Aronis

Austerlitz
Resl, relicta Lebel Vessei
Hajdl, relicta Fole Polak
Jendele, relicta Abrami

Mojses
Getl, relicta Hercz

Austerliz
Getl, relicta Mojsis

Abraham
Salamon Leb
Jacob Levko

Abraham Samuel cum 2
fratribus

Aron goltschrnitt
Jacobus Leb
Rosina Hersi, relicta

Salamonis Leeb
Salamon Lazar
Salamon Jacub

Princeps Eszterhaszi

Comes Nicolaus Eszter-
haszi

Comes Bottyani

Princeps Eszterhaszi
Idem
Princeps Eszterhaszi

Domus excelsa Palffyana
Comes Cziraki
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Comitatus Judaei habentus dominum Qui esthaereditarium intra regnum

Veszprimiensis Matthias Leeb

1
Martinus Salamon Princeps EszterhasziSalamon Maschl
Abraham Jacab
Simon Mojses Comes Bottyani
Matthias Huszl Comes junior Franciscus

Eszterhaszi
Abraham Huszl Idem
Franciscus Mojses Comes Nicolaus Palffyi
Josephus Reneste Comes Franciscus Eszterhaszi
Phillipus Marcus Princeps Eszterhaszi
Mojses Hirschl }Jacob Isak Comes Franciscus Eszterhaszi
Jacob Elias

Zernpliniensis Mojses Marcus Comes Leopoldus Palffyi
Zelmanovics Jakab

1
Hisko Moskovics Ignorat quis.Abraham Isakovics
Simon Elias
Sapha, relicta Levko Comes Csaki

Abrahamovics
Levko Markovics Dominus Szirmai Melchar

Sequuntur civita tes :
Civitas Budensis Jacob Perl

}
David Perbachrach
Nati Hirschl Nati in Hungaria, ignorantLebel Joseph
Joachim Schlesinger quis
Jacob Joseph
Jacob Hirschl
Gabriel David Comes Zichi
Abraham Michel Jaurinum
Salamon Schlesinger Comaromium
Hirschl Isac Comes Palffyi
Samuel Schlesinger Comes Eszterhaszi

Ginziensis Marcus Schlesinger Princeps Eszterhaszi
Sancti Georgiensis Lazarus Kajecz Hic natus, ignorat quis
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Summa judaeorum habentium dominum haereditarium intra regnum exceptis
prolibus, praeceptoribus, famulis et ancillis ... 980.

o. L. C.-29. Lad. B. fasc. 7. nr. 1. folio 33-48.
16 folióból álló papirosfüzet. mely 1736-ból származik és amelyet a helytartótanács szám-

vevőhivatala állított össze.
Ha ezt a tanulságos kimutatást a földesurak szempontjából vesszük vizsgálatunk alá, akkor

megállapíthatjuk, hogy ebből a 980 zsidó családfőből a herceg Eszterházy Antal 504 családot
mondhat magáénak és ezek kevés kivétellel Sopron és Moson megyékben laknak. Utána soros
a gróf Pálffy család 176 zsidó családdal, kik nagyrészt Pozsony megyében élnek, majd gróf
Battyany család következik 145 zsidó családfővel. kik túlnyomólag Vas megyében tartózkodnak,
de ekkor már, 1736-ban, Zala megyébe is átszivárogtak, azután gróf Czobor család Nyitra megyé-
ben 76 zsidó család felett gyakorol pártfogást, végül a gróf Zichy családnak már csak 25 zsidó
családja van.

Ezeken kívül I3 zsidó családfő csak annyit tud magáról, hogy Magyarországon született,
de felettes földesurat nem ismer, végül 41 zsidó családfő csaknem ugyanannyi pártfogó között
oszlik szét, így tudjuk, hogy Kollonits bíborosnak, de gróf Erdődy nyitrai püspöknek is van
egy-egy zsidója.

Azt is bizonyosan állíthatjuk, hogy ezt a 980 zsidó családfőt régebbi magyar lakosnak kell
tartanunk annál az 1451 zsidó családfőnél, akik már magyar földön laknak, azonban még nem
függetlenítették magukat a külföldi földesuraiktól. Mélyen a múltba visszanyúló időre ezeknél
sem szabad gondolnunk, mert legfeljebb a XVII. század második feléig rnehetnek vissza, így a kö-
zépkorig visszanyúló folyamatosságot csak Kisrnartonban, Nagyrnartonban és Kaboldon lakó
zsidók esetében tételezhetünk fel.

291.

1736. A m. kir. hely tartótanács a beérkezett zsidó összeírások alapján megyénként
és városonként felsorolja azoknak a zsidó családfőknek nevét, akik még az idegen
főurak tóI nem tudták magukat függetleníteni. Ezeknek a száma összesen: 145/.

Extractus

judaeorum hospitum, eorundem item prolium, famulorum et ancillarum numerum,
necnon eorundem dominorum terrestrium, qui nimirum extra regnum sunt,
specificationem continens et ad calcem quot nimirum hospites judaei in toto sint
summarium indigitans.

Comitatus Albensis.

Judaei, qui hospites, cum uxoribus, vidaue item: 65.
Proles majores et minores: 76.
Praeceptores: 4.
Famuli et ancillae: 23.
Summa capitum: 168.

Dominus illorum haereditarius intra regnum: comes Czobor, excellentissima
domus Palffiana.
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Princeps Fridericus Dietrichstein in Moravia
Comes Altham in Moravia
Princeps Markrabi in Polonia
Baro Szeleczki in Moravia
Comes Priskan in Moravia
Princeps Ditrichstein in Moravia
Princeps Lichtenstein in Moravia
Idem
Idem
Idem
Princeps Lichtenstein in Moravia
Idem
Princeps Dietrichstain in Moravia
Haereditarium dominum non recognoscit,

alias ex Sclavonia
Comes Szilke in Moravia
In Sclavonia, nomen ignorat
Aeque ignorat
Princeps Liechtenstain
Comes Dietrichstain in Moravia
Idem
Comes Kaunicz in Moravia
Idem
Non constat

Hirsl Kleizl }
Hirsl kauffman
Lazarus Hirsl
Israel Aszer
Josephus Leibel
David Hirsl
Marcus Hirsl
Philipus Hirsl
Marcus Majer
Marcus Abraham
Marcus Izak
Marcus Libell
Josephus Godefrid
Salamon Volff
Marcus Aron
Libe)) Park
Samuel Sigmond

Hirsl Salamon
Marcus Libell
Joseph Moyses
Marcus Libell
Simon Liebell
Ábraham Kloser
Izak Hirsl
Daniel Hirsl
Relicta Abrahami lzak

Comes Altham in Moravia

Comitatus Arvensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item :
Proles majores et minores:
Praeceptores:
FamuJi et ancillae:
Summa capirum :
Dominus illorum haereditarius intra regnum:

9.
18.
1.
1.

29.

Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

1
Mojses Löbel
Susanna Hersl, Sarnuelis
Isak relicta
Jacobus Joseph
Mojses Fischel
Aron Fridrich

Comes a Rethal in Moravia

Comes Kaunitz in Moravia
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Comitatus Aradlensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 38.
Proles majores et minores: 32.
Praeceptores: 1.
Famuli et ancillae: 9.
Summa capiturn: 80.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comes Bottyani, comes Czobor.

Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Princeps Niklespurgensis
Ignoratur
Princeps Niklespurgensis in Moravia
Polonus Letzimirensis
Polonus Lublinensis
Princeps Dietrichstain
Frankfurtensis
Polonus
Princeps Lichtenstain
Moravus Lundenburgensis
Polonus
Princeps Dietrichstain
Polonus. princeps Visnyovszki
Princeps Liechtenstain
Pol onus
Polonus

Nandler Vinkler
Jacob Salamon
Franz Marcus
Hirschl goldsmitt
Israel Mojses
Jakob Israel
Mojses Volff
David Jacob
lsac musicus
Jacob Israel
Israel Socher
Salamon Israel
Effrain Majer
Jacob Raphael
Hirschl Jacob
Joachim Jacob

Comitatus Bacstensls,

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 43.
Proles majores et minores: 41.
Praeceptores : 1.
Famul i et ancillae: 10.
Summa capitum 95.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comes Palffy, comes Bottyani.
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Samuel Nisim
Lebellsak
Abraham Prosnik
Jacob lsak

Princeps Filip in Moravia
Princeps Sapia in Moravia
In Polonia vajvoda Krakovszki
Princeps Liechtenstain in Moravia
Comes Kaunitz in Moravia
In Polonia ex civitate Elkecs
Princeps Dietrichstain in Moravia
Idem
In Bohemia
Princeps Dietrichstein. Obductam vero uxo-

rem Kismartonio recognoscit principem
Eszterhazi

Non constat
Princeps Lichtenstein in Moravia
Idem
Idem

Voltf schneider
Abraham Lazar
Abraham Polak
Jacob Israel
Lebel sachter
Godl Jacob
Lebel schneider
Jacob Lebel
Mojses Majer
Isak Mislecz

Comitatus Bereghiensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 100.
Proles majores et minores: 103.
Praeeeptores: 5.
Famuli et ancillae: 27.
Summa capitum : 235.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: princeps a Trautschon.

Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Sara Javel
Anna Judas
Abraham Jakobovics
Aron Abrahamovics
Jacob Leibovics
Israel Illassovics
Smula Hersko
Daniel Derko
Aron Abrahamovics
Aron Zelikovics
Abraham Levko
Lazar Abrahamovics
Israel Jakobovics
Abraham Lebovics
Abraham Hercskovics
Voltf Zelmanovics
Jacob Jacobovics
Israel Lazarovics
Perla relicta Lazarovics
Berko Voltf
Jeszko Lazarovics

Non habet
Princeps Vajdniczki in Polonia
Princeps Csatninsski ibidem
Vajvoda Voliniensis ibidem
Nullum habet
N. Zamgurszki in Polonia
Princeps Potoczki ibidem
Idem
Nullum habet
Vajvoda Valiniensis in Polonia
Vajvoda Kyovszkyi ibidem
Princeps Esnoviczki ibidem
N. Szamgurszki ibidem
Vajvoda Kyovszki ibidem
Staroszta Szinjavoczki ibidem
Princeps Szinjavszki ibidem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

230



Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Jeszko lllasovics
Volovicz Lebecz
Israel Jezovics
Jezko Davidovics
Jacob Lazarovics
Haebreus Simonovics }
Elias Zelman
Abraham Davidovics
Jakobovics Hersko
Jacob Illyasovics
Abraham Jakobovics
Marko Abrahamovics
Jeszkovics Ruman
Aron Abrahamovics
Jacob Abrahamovics
Beliza relicta Lebas Herskovics
Jeskovics Nyan }
Jeskovics Ruben
Zacharias Moczkovics
Hacskur Smili
Lőbel N.
Marcus Herszkobics
Zelman Smilovics
Berko Markovics
Elias Hersko
David Simanovics
Samuel Lebovics
Jacob Lebovics
Mojses Lebovics
Markovics Leba
Markus Samsonovics

Non constat
Sub ditione regis in Polonia
Sub eadem
Sub eadem
Princeps Szinjavszki ibidem

Ex Polonia

Princeps Szinjavski in Polonia
Idem
Idem
Idem
Ex Polonia
Sub ditione regis Poloniae
Vajvoda Primesski ibidem
Ex Polonia

Princeps Szinjavszki in Polonia
Non constat
Ex Polonia
Ex Polonia
Ex Polonia
Ex Polonia
Princeps Szinjavski ibidem
Ex Polonia
Princeps Csatorinszki ibidem
Non constat
Aeque non constat
Ex Polonia
Ex Polonia

Comitatus Békessiensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item : 2.
Summa capitum : 2.
Mojses Hirsl I In Silesia, nornen ignorat

Comitatus Bihariensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae itern: 38.
Proles majores et minores: 25.
Praeceptores: 1.
FamuJi et ancillae: 18.
Summa capiturn: 82.1
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comes Erdődi episcopus Nitriensis, in Transyl-
vania relicta Michaelis Katona, domina Rosalia Pető, reJicta baronis Palócsay.

1 Az eredetiben hibásan 72 áll.
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Filep Isak
Isak Pulics
Jacob Perman
Joseph Moskovics
Moyses Pulics
Jacob Scheil
Erez Pachrach
Salamon Jacob
Petrus Jacob
Marcus Volff
Jacob Uffer
Lazar Jacob
Jacob Hirsl
Simon Uffer
Samuel Jacob
Isac Hirsl
Salamon Moskovics

}

Ignorat dominum
Comes Berholcz in Moravia
Idem
Ex Polonia
Comes Berholcz in Moravia
Imperator in Bohemia
Palatinus Rheni
Princeps Dietrichstein in Moravia.
Idem

Comes Kaunitz in Moravia

Princips Lichtenstain in Moravia
Ex Polonia

Comitatus Borsodiensis,

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 70.
Proles majores et minores: 80.
Praeceptores: 4.
Famuli et ancillae: 12.
Summa capitum: 166.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comes Czobor.

Jacobus Rinárd
Mojses Abraham Oped
Jacobus Salamon
Jacobus Samuel
Mojses Löbel
Isak Marcus
Jacobus Marcus
Mojses Isak
Adam Jacab
Abraham Aron
Jakab
Bemardus
Jacobus Hersi
Jacobus Marcus
Mojses Isak
Jacobus Simon
Josephus Mojses
Jacobus Hersli 1
Jacobus Elias
Jacobus Salamon
Marcus Salamon
Mojses Elias
Elias Samuel
Jacobus Mojses

1

)
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Mareschalus regni Poloniae
Comes Kaunitz in Moravia
Ex Polonia
Comes Kaunitz
Krakoviensis

Comes Kaunitz in Moravia

Non constat
Ex Polonia
Comes Kaunitz in Moravia
Idem
Comes Pruszk in Moravia

Comes Kaunitz in Moravia

Ignorat
Comes Kaunitz



Hi habent haereditariurn
dominum extra regnum Qui est

Mojses Aron Comitissa Herzan, nata principissa
Liechtenstein

Princeps Joseph Liectenstein in Moravia
Comes Kaunitz in Moravia
Idem
Idem
Princeps Lubómirszky in Polonia
Comes Kaunitz in Moravia

SamuelIsak
Salamon Pinkas
Jacob Israel
Matthias Hercz
Mojses Lazar
lsacus Löbel }
Jacobus Isak

Comitatus Castriferrei.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae hem: 243.
Proles majores et rninores: 227.
Praeceptores: 4.
Famuli et ancillae: 36.
Summa capitum: 510.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: familia comitum Botthyani, princeps Eszter-

hazi, comes Strattman.

Adamus Marcus
Michael Marcus
Adam Marcus
Kune Gersl

Non habet
Comes Zinzendorff in Moravia
Non habet
Comes Vallenstan in Moravia

Comitatus Hevessiensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 16.
Proles majores et minores: 6.
Summa capitum : 22.

Mojses Abraham cum fratre Davide
Marcus Lazar
Bame Abraham
Adam Abraham
Joseph Löbel
Jacob Herzl
Marcus Joseph
Abraham Lengyel

Comes Kaunitz in Moravia

Princeps Lichtenstein ibidem
Princeps Lissinszki in Polonia

Comitatus Jauriensis,

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 24.
Proles majores et rninores: 26.
Praeceptores: 6.
Summa capitum : 56.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: princeps Eszterhazi, familia comitum Palffyi.
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Moises Matthies 1
Daniel Abraham
Hirschl Donat
Abraham Hirsl
Marcus Donat
Simon GerstI
Mojses
Michael Abraham

Comes Kaunitz in Moravia

In Moravia ignorat, quis
Comes Valnstein in Moravia
Idem

Comitatus Liptoviensis,

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 30.
Proles majores et rninores: 35.
Praeceptores: 2.
Famuli et ancillae: 1.
Summa capitum : 68.

Abraham Mojses
Jacob Zagacz
Mojses Lenko
Adamus Mosis
Abraham Hirsl
Salamon Hirsl
Elias Hersl
Jacob Philip
Joannes Hersl
Mojses Jakub
Samuel Kolman
lsacus Fredich
Salamon Fidruch
David lsak
Abraham Morek

}

Comes Heretol ibidem
Comes Berhold ibidem

Comes Roter in Moravia
Comes Magne ibidern
Comes Roter ibidem

}
1
,
J

Princeps Liechtenstein ibidem

Comes Kaunitz in Moravia

Comitatus Mossoniensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 374.
Proles majores et minores: 420.
Famuli et ancillae: 62.
Summa capirum : 856.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: princeps Anton Eszterhazy, civitas Buda,

familia Palffy, Comaromium, comes Carolus Zichy, comes Petrus Czapary, dominus
Franciscus Rogoz.

Aron Samuel
Simon Salamon
lsac Jacob
lsac Joseph
Marx Aron
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Comes Kaunitz in Moravia.
Comes Rethol ibidem
Princips Dietrichstein ibidem
In irnperio civitas Frankfúrtum
Princeps Dietrichstein in Moravia



Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Mojses Gerschl
Lebl Gaje
relicta Eszter
Paroch Simon
Joachim Joseph
Jacob Löbl
Isac Israel
Hirschl Prach
Mojses Adam Löbl
Salamon Löbl
Salamon Hayud
Philip Sik
SeIigman
Jacob Prach
Lazar Abraham
Mojses
Jacob Lebl Gaje
Salamon Gattendorfer
Joachim Plovicz
Jacob Löbl
Michael SIesinger
Lebl Eszterreich
Hirschl Eszterreich
Bernardus pader
Adam Israel
Samson Trager
Ancserl Jacob
Joseph Eszterreich
Abraham Löbl
Lebl Trebics
Smul Lazarus
Mojses Michl
lsak Polak
Mandl Adam
Hirschl Volff
Salamon Adam
Mojses spilman
Mojses Gabriel
Salamon Löbl
Lazarus Juda
Michl David
Jacob Majer
Marcus Juda
Elias Marcus
Abraham Jacob
Jacob Hirschl
lsac Jacob
Jomel SIesinger
Volff Israel
Philip schnirmacher
Salamon Polak
Salamon Mandl
Nati Hirschl
David Jacob

Rex Daniae
In Moravia sua majestas
Comes Kaunitz ibidem
In Polonia princeps Razimil
Princeps Dietrichstein in Moravia
Comes Retol ibidem
Rex Borussiae
In Bohemia civitas Pra ga
Ibidem comes Nastiz
Idem
In Moravia princeps Dietrichstein
Ibidem comes Althaimb
In imperi o civitas Norinberga
In Bohemia civitas Praga
In Polonia ignorat quis
In Moravia comes Kaunitz
Ibidem civitas Gaja
Ibidem comes Retol
In Bohemia civitas Praga
In Moravia comitissa Czoboriana
Ibidern comes Lazin
Ibidem princeps Lichtenstein
Ibidem princeps Dietrichstein
In Bohemia comes Veissenvolff
In Tureia
In Moravia princeps Dietrichstein
Ibidern comes Altham
Ibidem princeps Dietrichstein
lbidem princeps Lichtenstein
Ibidem comes Altham
Idem
lbidem princeps Lichtenstein
In Polonia ignorat quis
In Moravia comes Altham
lbidem princeps Lichtenstein
lbidem comes Altham
Idem
lbidem princeps Lichtenstein
In Polonia ignorat quis
In Moravia princeps Dietrichstein
In Bohernia princeps Loy
In Moravia princeps Dietrichstein
In imperio ignorat quis
In Moravia princeps Lichtenstein
Idem
Ibidem comes Retol
Ibidern comes Kaunirz
lbidem comes Lazin
lbidem comes Retol
lbidem comitissa Czobor
In Polonia ignorat quis
In Moravia comes Retol
Ibidern princeps Dietrichstein
Idem
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Lebl Gersztl
Salamon Volff
Faischl Abraham
Marx Gersztl
Gerstei SIesinger
Marx Gersztl
Hirsl Volff Springer
Lebllsac
Salamon
David Salamon
Isac Perl
Joseph Gerstl
Jacob Lebl
David Abraham
Marcus Vulka
Joeham Marx
Lebl Hirschl
David Salamon
Hirschl Marcus
Jacob David

1
(

lbidem comes Kolaldy
Ibidem comes Retol
In Bohemia princeps Dietrichstein
In imperic ignorat quis
In Moravia comes Lazin
Ibidem comes Altham
Ibidem comes Kaunitz
Ibidem princeps Liechtenstein
Ibidem princeps Philipsburg
In Polonia Micheal Vessalovszky
In Bohernia sua majestas
In imperio ignorat quis
In Bohemia comes Veiszvolff
In Moravia princeps Liechtenstein

In Moravia princeps Dietrichstein

Ibidem comes Altham
Ibidem priceps Lichtenstein

Comitatus Nitriensts.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae itern: 849.
Proles majores et minores: 980.
Praeceptores: 8.
Famuli et ancillae: 112.
Summa capitum: 1949.
Haereditarius illorum dominus intra regnum: comes Czobor, comes Josephus Bszterhaszí,

dominium Korlatkeö.

Jacob Simeon
Ribiske
Pajschel Simon
Mojses Hersl
Mojses Jacobus
Mojses Israel
Marcus Lebl
Adam Simon
Marcus Aran
Joseph lsac
Marcus lsac }
Isac Marcus
Israel Jacobus
Hersl Mojses
Franciscus Isak
bak
Samuelisak
Abraham Marek
Joachim Ábraham
Mojses Hersl
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In Moravia comes Kaunitz
Idem
Ibidem princeps Schrattenbach
Ex Polonia princeps Kiovszki
Ex Polonia ignorat quis
In Moravia princeps Liechtenstein
Ibidem comes Herson
Ibidem princeps Schrattenbach
Ibidem princeps Dietrichstein
In Moravia princeps Ditrichstein
Ibidem princeps Liechtenstein
Ibidem princeps Dietrichstein
Ibidem comes Kaunitz
Ibidem comes Magne
Ex Moravia ignorat quis
Ex Moravia aeque ignorat
Non constat
Ex Moravia ignorat quis
Ibidem comes Hersan



Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Lebl Salamon
Salamon Lebl
Philipus Jakob
Salamon Jakob
Mojses Joseph
Marek
Abraham Jakob
Samuel Joseph
Elias Marek
Marek Polak
Mojses Jakob
Mojses Jakob
Bernardus Lebl
Jacobus Lebl
Lebl Salamon
Isak Volf!
Isak Sklenar
Isak Abraham
Isak Abraham
Joseph Samuel
Marek Lebl
Lebl Marek
Michael Salamon
Marek Abraham
Abraham Salamon
Isak Salamon
Zrad Salamon
Elias Salamon
Salamon Jakob
David Filip
David Jacob
Beniamin
Hersl Mojses
Petrus Mendl
Joseph Abraham
Beniamin Polak
Hersl David
Salamon Lebl
Jacob Lebl
Joseph Jacob
Mojses Isak
Natan
Israel Jacob
Joseph Lebel
lsak Joseph
Jacobus Hersl
Elias Simon
Israel Marko
Jelen Joseph
Mandel Lebel
Daniel
Bernard Jacob
Bartholom
Joseph Lebl

}
}

Ibidem comes Kaunitz
Ibidem comes Magne
Ibidem princeps Liechtenstain
Ibidem comes Magne
Idem
Idem
Ibidem comes Kaunitz
Ex Moravia ignorat quis
Ibidem ignorat quis
Ex Polonia ignorat quis
In Moravia princeps Dietrichstein
Ex Moravia
Ex Bohemia
Ex Moravia
Ibidem comes Magne
Non constat

In Moravia comes Magne
Nicolspurgensis
In Moravia comes Hersan
Idem
Nicolspurgensis
Ex Moravia
Ibidem comes Magne
Ex Bohemia
Ex Moravia
Ex Polonia
Ex Moravia
Ibidern princeps Dietrichstain
Non constat
Non constat
Non constat
Ex Bohemia
In Moravia comes Hersan
Ex Bzenecz
In Moravia comes Magne
Ex Moravia
Aeque ex Moravia

Non constat

In Moravia comes Kaunitz
Ex Moravia
Non constat
In Moravia comes Kaunitz
Ibidem princeps Liechtenstein
Ex Silesia
In Moravia princeps Dietrichstein
Ibidern comes Magne
Ex Moravia
lbidem comes Magne
Ex Moravia
Non constat
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Jelen Jacob
Marcus Joseph
Abraham Lebl
Marek Isak
Jacob Felker
David Lebel
Jacob Marek
Joseph Lebl
Joseph Vancsl
Philipus
David Ancsle
Abraham Herschl
Herschl Abraham
Jacob Mojses
Lebl Joseph
Lebl Joseph
Marcus Simek
Mojses Simon
Mojses Alexorum
Joseph Salamon
David
Jachim
Jacob Abraham
Isak }
Salamon
Samuel
Lazar Marek I
Abraham Barak
Jacob Volff
Abraham Lebl
Mojsis Salamon
Isak Salamon
Isak Mojsis
Jacob Salamon
Salamon Jeseff
Salamon Israel
Michael Mojsis
Abraham Joseph
Jacub Mojsis
Salamon Mojsis
Mojsis Abraham
Isak Elias
Samuel Salamon
gener Samuelis
Jelen Joseph
Salamon Jacub
Joseph Fredrich
Samuel Simon
Isak Mojsis
Jelen Elias
Philip Mojsis
Levko Samuel
Isak Jacub
Jacub Levko
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}
}

}

Hermstaínensis
In Moravia comes Kaunitz
Idem
Non constat
In Moravia princeps Liechtenstein
Ibidem comes Magne
Ibidem comes Kaunitz
lbidem comes Hersan
lbidem comes Magne

Idem

lbidem comes Hersan
Idem
Ex Bohemia
In Moravia comes Magne
Ibidern princeps Liechtenstein
lbidem comes Hersan
Ex Moravia
Ibidern
Ibidern
Ibidem

Non constat
Osztroviensis

Comes Magne in Moravia

lbidem comes Kaunitz
lbidem princeps Trichtrstan (sic!)

lbidem comes Kaunitz

Ibidem princeps Dietrichstein

Ibidern comes Kaunitz
lbidem comes Rottal
lbidem comes Pruskan
Ibidem comes Kaunitz
Ibidem comes Rottal
Ibidem comes Prus kan
In Boskovicz ignorat quis
In Moravia comes Kaunitz
Idem
Idem



Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Jacub Samuel
Joseph Samuel
Joseph Jacub
Adam Pinkus
Philip Jacub
Samuel Joachim
Jacob Mojses
Israel Marcus
Mojsis Joachim
Jonas Jakub
Jacobus Jacob
Salamon Samuel
Simon Jacob
Jeremias Michl
Abraham Hersl }
Abraham Petrus
Joseph Salamon
Jacub Kossuth
Mojsis Jacub
Pinkus Kossuth
Isak Jakub
Mojsis Salamon
Volff Ulcsek
Joseph Mark
Samuel Jacub
Fridrich Moisis
Urel Jacub
Abraham Salamon
Levko Polak
relicta Abraham Viszoki
Jacub Philip
lsac Daniel
Aron Samuel
Abraham Jelen
Pinkus Ábraham
Jacub Ábraham
Joachim Lebl
Mark Hersl
Samuel Mojsis
Michael
Salamon Mojsis
Hersl Lebl
Salamon Dukess
Mutus Sáron
Jacub Salamon
Mojsis Abraham
Abraham Mojsis
Lebl Salamon
Samuel Joseph
Salamon Lebl
Joseph Jacub
Jacub Lebl
Mojsis Lebl
Jacub Hersl

}

}

1
f

Idem
Idem
Ibidem comes Pruskan
Ibidem comes Kaunitz
Episcopus Kremeriensis
lbidem comes Kaunitz
Non habet
Episcopus Kremeriensis
In Moravia comes Kaunitz
Non habet
In Moravia comes Kaunitz
Non habet
Princeps Liechtenstein ibidem
Ibidem comes Kaunitz
Comes Insgracz
In Moravia comes Kaunitz
In Moravia comes Kaunitz
Idem

Idem

Ibidem princeps Liechtenstein
Ibidem comes Kaunitz
In Bohamia baro Pikau
In Moravia comes Kaunitz
Idem
Idem
Idem
lbidem princeps Dietrichstein

Ibidem comes Kaunitz

Non constat
In Moravia princeps Liechtenstein
Idem
Non constat

In Moravia comes Kaunitz

Ibidem princeps Dietrichstein
Ibidem comes Rottal
In Bohernia princeps Emanuel
In Moravia comes Kaunitz
Ibidem comes Rottal
Ibidem comes Kaunitz
lbidem princeps Dietrichstein
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Joseph Aron
Hersl Mojsis
Samuel Mark l
Mark Joseph
Abraham Issak f
Jacub Mojsis
Jelen Abraham }
Volff Mojsis
Jelen Isak }
Isak Mojsis
Abraham Jacub
Joseph Salamon }
Lebl Marcus
Israel Jacobus
Mojsis Samuel 1
Jelen Mark
Philip Jacub I
Jacub Isak I
Mark Levko
Mark Mojsis
Levko Jacub
Salamon Jacub J
Mojsis Simon
Salamon Jacub
Samuel Salamon I
Bernard Hersl
Mojsis Salamon
Salamun Markus
Lazar Jacub
Hirsl Salamon
Jacub Mojsis
Jacub Volff )
Isac Jacub
Jelen Joseph
Joseph Kosuth
Abraham lsak
Jacub Hain
Mark Jacub
Mojsis Abraham Sproncz
Samuel Joseph }
Joseph Samuel
Jacub Abraham cum filio Hersl
Jacub Aron )
Hersl Mojsis
Mark Salamon
Hersl Mojsis
Abraham Isak
Mojsis Abraham
Salamon Samuel 1
Mark Kulmon
Volff Abraham
Hersl Bernad )
Jacub Isak
Daniel Mark
Levko Samuel
Isak Jacub cum matre
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Ibidem comes Kaunitz
Non constat

In Moravia comes Kaunitz

Non constat

In Moravia comes Kaunitz

lbidem princeps Dietrichstein
lgnorat quis

In Moravia comes Kaunitz

Non constat
In Moravia princeps Liechtenstain

lbidem comes Kaunitz

lbidem comes Magne
lbidem comes Kaunitz
In Silezia comes Ludvik

Jn Moravia comes Kaunitz

Jbidem princeps Dietrichstain
Jbidem baro Horeczki
lbidem comes Kaunitz

Idem

Non constat

In Moravia comes Pruska

Ibidem comes Kaunitz



Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Jacob Burina
Jacub Salamon
Joseph Salamon
Hersl Abraham 1
lsak Aron
Mandl Aron
Calmon Salamon
Abraham Birs!
Mojsis Poliezer
Jacobus Samuel
Jacub Mojsis
Gabriel Volff
Marcus Gabriel
Abraham Joseph

::~~~~~:r j
Joseph Elias
Jacob Mojses
Adam Lebl
Mojses Leb!
relicta Maria Mojsesin
relicta Sara Josephin
Isac Joseph
Mark Sulgiman
relicta Sara Aronin
Löbl Lorencz }
Marcus Jacob
Israel Marc
Löbl Lazar
Marek Bersl
lsak Abraham
Samuel Hersl
Samuel Manases
Jacob Löbl
Jonas Hersl
Samuel Hersl
Jacob Abraham
Bersl Midlar
Samue! Marcus
Simon Hersl
Mojses Volff
Calmari Samuel
Salamon Volff
Jacob Hersl
Salamon Hersl
Marek Lebl
Salamon Abraham J
Samuel Hersl
Marék Lebl
Jacub Senkar
Joseph Palenik
Abraham Jacob
Jacob Mojses
lsak Hersl }

16 Zsidó oklevéltár XVII.

Ibidem comes Rottal
Ibidem comes Pruszka
Ibidem princeps Liechtenstein

Ibidem comes Kaunitz

Ibidem princeps Dietrichstein
Ignorat quis

Nullum recognoscunt

Dominus archiepiscopus Olomucziensis
In imperic
Non constat

In Moravia comes Kaunitz

lbidem princeps Liechtenstein

lbidem comes Kaunitz

Ibidem comes Rottal
Ibidem princeps Liechtenstain
Idem
Pragensis
Nullum recognoscunt
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Jacob Mojses
Jacob Gersl
Abraham Jacob
Isak Lorentz
Marék Lorentz
Jacob schneider }
Mark Jacob
Abraham SalamOn}
Lobl Joesph
David Löbl
Salamon Isak
Adam Lorencz
Marec Marcus 1
Sander Ruben f'
Abraham Levko
Simon schneider
Mojses Löbl }
Bernard Löbl
Jacob Isak
Jacob Adam 1
Simon Abraham
Valent Curibalibalis
Isak Hersl
Marek Marcus
Mojses Löbl
Marcus Jacob }
Marcus Löbl
Herz Samuel
Hersl Löbl
Jacob Löbl
David Samuel 1
Jacub Samuel
Samuel Jacub
Salamon Mojses
Lebl Aron 1
Vidua Marina
Vidua Barbara
Löbl Mojsis )
Jacobus Hersl
HerslIsak
Jacob Lazarus
Samuel Hersl
Jacub Hersl
Hersl Polak ipso pro fugiente uxore }
Jacub Salamon
Jacobus Joseph
Bernard Michael 1
relicta Lidia Jacobi

Mark
relicta Maria Michaelis Joachim
Leocus Abraham 1
Isak Jacub
Baruc Mojses
Jacob Abraham
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In Moravia comes Pruszka
Ibidern priceps Liechtenstein
Ibidem comes Rottal
Ibidem comes Kaunitz
Idem ,
Ibidern princeps Liechtenstein

Ibidem comes Kaunitz
In Moravia princeps Liechtenstein
Ibidem comes Rottal
Ibidem comes Kanitz

Nullum recognoscunt

In Moravia comes Kaunitz
Comes Czernin

In Moravia comes Kaunitz

Ex Polonia

In Moravia princeps Dietrichstein

Ibidem comes Magne
Ibidem comes Rottal

Ibidem princeps Liechtenstein

Ibidem comes Kaunitz

Ibídem comes Magne
Nullum recognoscumt
In Moravia priceps Dietrichstein

Idem

Ibidem comes Kaunitz



Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

David Simon
Sammuel Csabaiaski
Simon Abraham
Leucus Abraham
Isak Lebl
Mojses Löbl
Isak Jacab }
Jacobus Ulcsek
Isak Lasskaj

Ignorat quis
In Moravia comes Rottal
Ibidem princeps Feldspurger
Ibidem comes Kaunitz
Ibidem princeps Dietrichstein
Ibidem comes Rottal
Ibidem comes Kaunitz
Ibidem princeps Dietrichstein

Comitatus Posoniensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 779.
Proles majores et minores: 966.
Praeceptores 38.
Famuli et ancillae: 213.
Summa capiturn : 1996.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comites Pálffy, civuas Kismarton, civrtas

Budensis, comitatus Veszprimiensis, princeps Eszterhazi, comes Eszterhazi, comes Czo-
bor, dominus Mednianszki, comes Nyari, cardinaIis Kolonicz.

Susman Oppenheimer
Salamon Leidersdorffer
Simon Manheimer
Löv Kralsheimer
Kauffman Buttenheim
Volff schreiber
Joachim Hamburger
Volff Gerstl }
Isac Cajez
Elias Mojses
Joseph Dukas
Joanas Lazarus
Israel Herlinger
Aron schreiber
Simon Prager seu Viener
Marcus Arnsteiner
Majer Abraham
Samuel Löv Openheirner
Lipman Pumsl
Daniel Hirschl
Hercz Lebl
lsac Kassovitz
Joseph Gloga
Samson Isac
Michl Gabriel
Lőv Bacharach
Markus Pinkus
David Markbreiter
Mojses Lazarus
Lazarus Marcus

16*

Heidlpergensis
Ex Treviratu
Ex Pala tina tu
Ex margraviatu Onolezbaccensi
Ex episcopatu Bambergensi
Ex episcopatu Vormaciensi
Hamburgensis
Pragensis
Ex Polonia
Pragensis
Ex margraviatu Onolezbacsiensi
Viennensis
Moravus, Gebitzensis
Pragensis
Ex Franconia
Niklspurgensis
Heidlpergensis
Ex Bohemia
Ex Livonia
Ex Silesia
Ex Bohemia
Ex civitate Glogaviensi
In Moravia princeps Dietrichstein
Ex Hassia
Ex margraviatu Durlacensi
In Moravia comes Kaunitz
Ex Frankonia
Ex ducatu Onolezbacsensi
Moguntinus
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Ex Bohemia
Pragensis
Pragensis
Ex Moravia
Ex Franconia
Ex Bohemia
Vormacziensis
Ex AIsatia
Ex imperio
Ex Moravia
Ex Moravia
Hildesheimensis
Frankofurtensis
Aibschiczensis
In Moravia princeps Lichtenstein
Ex Franconia
N iklspurgensis
Ex Pala tina tu
Ex Polonia
Pragensis
Pragensis
Ex Moravia
Ex Bohemia
Ex Behemia
Pragensis
Aibschiczensis
Ex Polonia
In Moravia princeps Liechtenstain
Idem
Ibidem comes Kaunitz
Ibidem comes Valstein
sua mjestas in Bohemia
Pragensis
Comes Priskovszki in Silezia
In Moravia princeps Liechtenstein
In Silezia comes Priskovszki
In Moravia princeps Dietrichstein
Ibidem princeps Volffenstein
Ibidem comes Armenstein
Ibidem princeps Liechtenstein
Ibidem princeps Volffenstein
Ex Polonia
In Bohemia comes Spurg
Ibidem comes Kinski
In Moravia comes Pruskaszki
In Bohemia comes Spurg
Praelatus Mirislaviensis in Moravia
Ibidem princeps Dietrichstein
Idem
Ibidem comes Kaunitz
Ibidem princeps Liechtenstein

Matthias Protovin
Simon Proger
Lazarus Ponde
Simon Veitl
Lekus Sakl
Mojses Faid
Jacob Sekl
Abraham Koon
Jacob Aichhauser
Joachim Trebitz
Abraham Niklspurger
Isac Schulczinger
Eliass Drach
Joachim Lebl
Salamon Prosznitz
Hercz Offenbach
Aron Asterlicz
Isac Prüll Manheimer
Marx SIesinger
Salamon Grotner
Joachim Kellermaister
Elias Natan
Majer Samson
Beer David
Toder Majer
Joseph Aron
Mojses Lemberger
Mandl Marcus
Isak Taich
HirsIlsak }
Mojses Marcus
Jacob Abraham
Abraham Mojses
Samuel Volff
Jacob Lebl
Volff Lazar
Mojses Isak
Jacob Michl
Marcus Jacob
Mojses Abraham
Jacob Abraham
Marcus Jakob
Joseph Polyak
Jacob Simon
Joseph Salamon
Simon Chemne
Mojses Jacob
Vitus Abraham
Vitus Jelen
Jacob Majer
Mijses
Mojses Jonas
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Mojses Joachim
Faitl Abraham
Mathias Israel
Mojses Abraham
Lazar Jacob
Marcus Abraham
David Majer
Jacob Lazar
Marcus David
Marcus Mojses
Mojses Lebl
David Jacob
Joseph Mojses
Salamon Isak
Lazarus Hersl
Löbl Joseph
Lazar Kaisz
Jacob Löbl
Mojses spilman
Mojses Hirschl
Isak Taics
Abraham schneider
Israel Abraham
Abraham Geszti
Marcus Löbl
Israel Löbl
Jacob Löbl
Jacob sachter
Löbl Schaib
Marcus Löbl
Kopl Israel
Marcus Isak
Joseph Löbl
relicta SibilIa Openheimer
Joachim Löbl 1
Abraham Kassermacher
Jacob Marcus
Joseph Jacob
Jacob Abraham
Salamon Jacob
Jacob Lőbl
Michael Fabian
Jacob Jacham
Marcus Jacham }
Isak Joachim
Samuel Mojses
Löbl Samuel
Marcus Fabian
Jacob Marcus
Salamon Lazar
Salamon Joseph
Mojses Garnecz
Isak Jakub
Lebl Hirsl

Idem
Idem
Ibidem princeps Philiszburg
Idem
Ibidem princeps Volffenstein
Princeps Lubomirszki in Polonia
Apelheirn Viennae
In Moravia princeps Lichtenstein
In Bohemia princeps Loy
Patres Jesuitae Luzae ibidem
Sua majestas ibidem
In Imperio comes Talburger
In Moravia princeps Dietrichstein
Ibidem comes Kaunitz
In Polonia princeps Lubomirszki
In Moravia princeps Liechtenstein
In Bohemia sua maiestas
In Moravia comes Rottal
Ibidem comes Kaunitz
In Bohemia sua majestas
In Moravia princeps Dietrichstein
Ibidem comes Rottal
Ibidem episcopus Olomucensis
In Bohemia sua majestas
In Moravia comes Presztevil
Ibidem princeps Dietrichstein
Idem
Ibidem comes Kaunitz
In Bohemia sua majestas
In Moravia princeps Liechtenstein
In Bohemia comes Kolovrat
In Moravia comes Altham
Ibidem princeps Liechtenstein
In Austria sua majestas

In Moravia princeps Dietrichstein

Ibidem princeps Liechtenstein
Ibidem principissa Liechtenstein
Eadem
Ibidem comes Prestovszki
Ibidem cardinalis Cremsiensis
Idem
In Moravia civitas Losicz
Ex Polonia
In Moravia baro Krapliczki
Ibidem comes Czinczendorff
Civitas Elka in Polonia
In Moravia princeps Philsburg
Ibidem princeps Dietrichstein
Ibidem comes Kaunitz
Idem
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

lsak Job }Salamon Lebl
Mojses Herczfeld
LeblJakub
Lebl Kozak
Lebl Gajáring
Marcus Izrael
Salamon Polak
Jacob Polak
Isak Sait!
Joseph Pinkes }
Isak Gabriel
Hirsl Jakub
Bernardus Francis
David Simon
Jacobus sartor
Jacobus Hirsl
Aron aurifaber
Jacobus Marko
Haebreus Jacobus
Abraham Simon
Haebreus Nacham
Haebreus Titter
Mojses Jakob
David Samuel
Abraham Mojses
Adamus Faitl
Jacobus Keczel
David Lebl
Jacobus Hirsl
Abraham Vörös
Israel Vörös
Mojses Lebl
Mojses Abraham sachter
Narcus Isac }
Lazar Joseph
Jacobus Isac
Mojses Löbl
Isac Hirsl
Marcus Mandl
Salamon Hersl
Salamon Joseph Kanter
Jacobus sachter
Daniel Simon
Bernardus schneider
Isac Hirsl
Gerstl Lebl
Isac Abraham
Joseph Abraham
Abraham Lebl
Salamon Hirsl
Mojses Hersl
Jacobus Bernard
Jacobus Gersl }
Hirsl Lazar
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Idem

Domini dominii Berencz
lidem
In Moravia princeps Liechtenstein
Idem
Ibidem comes Magini
Ibidem comes Rottal
In Bohemia princeps Lobkovicz
In Moravia archiepiscopus
Ibidem comes Kaunitz
Ibidem comes Altham
Ibidem comes Kaunitz
Ibidem comes Lazin
Ex imperio
In Moravia princeps Liechtenstein
Idem
Ibidem episcopus Olomuczensis
Civitas Praga
Ex Moravia
Ibidem comes Titerstein
In Bohemia comes Marczini
Idem
Ex Polonia
In Moravia princeps Dietrichstein
Idem
Ibidem comes Kaunitz
Idem
Ibidem princeps Dietrichstein
In Bohernia comes Kinski
In imperio episcopus Salisburgensis
In Silesia baro Sulczendorff
Ignorat quis
In Bohemia comes Petting
Civitas Pragensis
Ex Moravia ignorat quis
Ibidem princeps Liechtenstein
Civitas Pragensis
In Moravia comes Althalm
In Bohemia baro Karabinsski
In Moravia princeps Liechtenstein
In Bohemia comes Kerbesz
In Moravia comes Helbrstein
Ibidem baro Grizl
In Bohemia dominus Csakovics
Ibidern baro Riesski
Ibidem dominus Hrabiz



Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Salamon Donat
Lebl Donat
Lebl Hirsl
Lebl Mojses
Lebl Rész
Lazarus Abraham
Salamon Hirsl
Samuel Mojses
Abraham Mojses. }
Mojses Barach
Elias Samuel
Mojses Salamon }
Jacobus Löbl
Josephus Samuel
Aron Niklspurger
Josephus Löbl }
Abraham Volff
Isak Lazar
Josephus Israel
Mojses David }
Isac Salamon
Marcus Mojses
Isac Mojses
Jacobus Salamon
Jacobus Nathan
Elias Bernard
Isac Vol ff
Simon Isak
Josephus schneider
Jacobus Löbl
Jacobus Hirschl
Joan Samuel
Michel Jacob Pecheczki
Joan sachterius

1

In Moravia comes Kaunitz
Idem
Ibidem comes Galaldi
Idem
In Moravia baro Pachta
Ibidem princeps Liechtenstein
Idem
Ibidem princeps Liechtenstein
Ibidem comes Kaunitz
Ibidem princeps Liechtenstein

Ibidem comes Kaunitz

Ibidem princeps Dietrichstein
Ibidem comes Kaunitz
Comes Zinzendorff
In Moravia princeps Liechtenstein
Ibidem comes Kaunitz

lbidem princeps Liechtenstein

lbidem comes Kaunitz
Ignorat quis
Comes Hornstein
In Moravia princeps Liechtenstein
Ibidem comes Kaunitz
Idem
Comes Vindizgracz
Comes Martinez
Non constat

Comitatus Pesthiensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 183.
Proles majores et minores: 185.
Praeceptores: 4.
Famuli et ancillae: 35.
Summa capitum: 407.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comes Palffy, comes Czobor, civitas Buda,

princeps Eszterhazi.

Jacobus Isac }
Jacob Isac
Mojses Lebl
Abraham Volff
Abraham Jacob
lsac Israel

In Moravia comes Priskovszki
Ibidem comes Ruttal
Idem
Ibidem comes Kaunitz
Ibidem princeps Felspurg
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Ri habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Isac Lazar
Michael Volff
Daniel Lebel
Salamon Lebel I
Elias Isac
Salamon Elias
Gottfrid Israel
Samuel Fridrich
Noe schneider
Salamon David
Natan Lebel I
Adam Lazar
Israel Joachim
Michael Lebel
Jacob Lebel
Vidua Eszter
Mojses Volff
Jacobus Pém
Jacobus Lebel
Rirsl Mandil
Volff Rirsl
Mojses Volff
Aron Jacob
Marcus Lebel
Peri! Joachim
lsak Aron
Gabriel Philip
Mandil Mojses
Mandil Lukas
Fajschel Ledi
Simon Joachim
Elias Aron
Marcus Lazarus
David
Isac Abraham I
Hirsl Aron
Mojses Joachim
Mojses Simon
Lebellsac }
Philip Lebel
Mojses }
Kalmon
Siskint
Idi! Jacob
David Mojses
Samuel
Valentin JaCOb}
Hirsl Majer
Joseph
Joseph
Joac Juda
Rirsl
Volff Abraham
Joseph
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Ibidern comes Priskovszki
In Moravia ignorat quis
Ibidem comes Zeleczki

Ibidem comes Kaunitz

In Bohemia comes Bralislaff
In Moravia comes Kaunitz

Ex Bohemia ignorant quis

In Moravia comes Priskovszki
Ibidem princeps Liechtenstein
Ibidem princeps Schvarczenburg
Ibidem princeps Liechtenstein

In Moravia princeps Dietrichstein

Roma oriundus

In Moravia Princeps Liechtenstein

Ibidem comes Kaunitz

Ex Bohemia ignorant quis

Ex Polonia ignorat quis
In Austria comes Schulczbach
Ex Bohemia ignorat quis

Ex Polonia ignorant quis

Ex Moravia ignorat quis
Ibidem princeps Liechtenstein
Ibidem princeps Dietrichstein
Idem
Civitas Pragensis



Hi habent haerditarium
dominum extra regnum Qui est

Jacobus Bernard
Lazarus Jacab
Hirsl
Hirsl Natan
Joseph Lebel
Isac Jacob
David Simon
Jacobus Mojses
Isac Mojses
Marcus Polak
Marcus David
Jacob Israel
Michl Salamon
Peczel Mojses
Bernard Löbl
Samuel Joseph
Caspar Mojses

1
f

In Moravia princeps Dietrichstein
Ibidem Comes Kaunitz
Idem
Ex Moravia ignorat quis
Ibidem aeque ignorat quis
Ex Polonia ignorat quis
Ex Bohemia comes Pieto
Idem
In Moravia princeps Dietrichstein
Ibidem comes Oberstorffer
Ibidem baro Bartoletti
Ibidem princeps Liechtenstein
Ibidem comes Vlasin

In Moravia comes Kaunitz

Comitatus Szaladiensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 43.
Proles majores et minores: 54.
Praeceptores: 5.
Famuli et ancillae: 14.
Summa capitum: 116.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comitissa Bottyani.

Abraham Benedek I Non constat

Comiratus Soproniensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 827.
Proles majores et minores: 935.
Praeceptores: 15.
Famuli et ancillae: 169.
Summa capitum: 1946.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: princeps Anton Eszterhazi, comes Ludovicus

Bottyan, comes Pálffy.

Simon Lebl
Lebl Simon
Mojses Marx
David Joanas
Samuel Kolman
Aron Simon
Isac Joachim
Peter Hirsl
lsac Michl
Joachim Hirsl

In Moravia princeps Dietrichstein.
lbidem comes Kaunitz
Ibidem comes Vallenstan
Ibidem princeps Dietrichstein
Idem
Idem
Ibidem praelatus Znamensis
Ibidem princeps Dietrichstein
Ibidem comes Vollenstan
Ibidem princeps Dietrichstein
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Sislin Salamon
Mischi Lebl
Samuel Leb
Josue Mayer }
Hürsl Jude
David Frankfurter
Philip Lebl
Jude Simon
Mojses Lemel
Volff Joseph
Jacob Lebl
Jude Perliner }
Lebel Marcus
Isac schreiber
Hirschl Israel

In imperio episcopus Spirensis
In Moravia episcopus Cremsirensis
Ibidem comes Altham

Ibidem comes Kaunitz

Idem
Idem
Ibidem princeps Dietrichstein
In Bohemia comes Sepkovics
In Moravia princeps Dietrichstein
Ex Perlin
Civitas Pragensis
In Moravia princeps Dietrichstein

Comitatus Strigoniensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 23.
Proles majores et minores: 20.
Praeceptor: I .
Famuli et ancillae: 3.
Summa capitum : 47.

Fridrich Salamon f
Fridrich Isac
Mojses Jonas
Salamon Donak
Jacob Hollender }
David Holender
Samuel Abraham
Samuel Raussnitz }
Mojses Brod
Marcus Israel

In Moravia comes Kaunitz

Non constat
In Moravia princeps Dietrichstein

Ignorant quis

Comitatus Sáárossiensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 119.
Proles majores et minores: 148.
Praeceptores: 5.
Famuli et ancillae: 35.
Summa capitum: 307.

Salamon Isakovics I
Mojses Salamonovics
Isac Salamonovics
Elias Zaharovics
Jacobus Koblivics
Lazarus Salmovics

In Polonia coron ae rnareschalus Josephus
Mnisek

lbidem princeps Visnyoveczki
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Lesko Jakubovicz
Jacob Herskovics
Leszko Jeskovics }
Berko Herkovics
Berko Isakovics
Hersko Jacubovics
Elias lsraelovics
Berko Moskovics 1
MindIa relicta Michaelis Moskovics
Abraham Moskovics
David Szmulovics
Jaka b Markovics
Jakab Israelovics
Joseph Honkovics }
David Israelovics
Israel Herskovics
Jacab Israelovics
Saja Abrahamovics }
Jacab Herskovics
David Abrahamovics
Abraham Lepkovics
Simon Abrahamovics }
David Jakubovics
Israel Jakubovics
Jakab Salamonovics
Lazar Mosskovics
Vulff Salamonovics
Jakab Jeskovics }
Lazar Abrahamovics
Marko Berkovicz
Jakab Najanovics
Hanele, relicta Mojsis Selmanovics
Salamon Josephovics
Marcus Josephovics
Marcus Fabianovics
Jakab Koplovics
Jakab lsraelovicz
Joseph Herskovicz
Lefko Herskovicz
Samuel Jakubovics
Abraham Smolovics
Jesko Lazurovicz
Jakub Jacubovics
Jakab Csajrnovics
Abraham Vulffovics
Jakub Simonovics
Joseph Slamovicz
Israel Jakubovicz
Lefko Moskovicz
Hersko Jakubovics
Jakub lsakovics }
Mojses Zelmanovics
Samuel Lefkovics }
Chaja, relicta Lefkovics
Hersko Samuelovics

lbidem dominus Lontovszki
Ibidem princeps Szondeczki

Ibidem princeps Visznyoveczki

Ibidem coronae mareschalus Mnisek

lbidem dominus Szradniczki
Ibidem Orechovszki

Ibidem mareschallus Mnisek

Jbidem dominus Szradniczki

Ibidem princeps Vissnyoveczki

Ibidem dominus Szradniczki
Ibidem princeps Vissnyoveczki
Ibidem princeps Sanguska
lbidem princeps Vissnyoveczki
Ibidem marschaIlus Mnisek
lbidem princeps Vissnyoveczki
Ibidem dominus Szradniczki
Ibidem marschall us Mnissek
In Bohemia generalis Arch
In Polonia princeps Vissnyovszki
Idem
Ibidem princeps Szondeczki
Idem
Ibidem marschafus Mnissek
Ibidem princeps Szondeczki
Ibidem dominus Zamonsski
Ibidern ignerar quis
Ibidem princeps Szondeczki
lbidem princeps Visnyoveczki
lbidem princeps Szondeczki
Idem
Ibidern dominus Potoczki
lbidem marschalus Mnisek
Ibidern princeps Szondeczki
lbidem princeps Vissnyoveczki
lbidem princeps Szondeczki
Idem
lbidem princeps Vissnyoveczki
lbidem vajvoda Helemizki

lbidem princeps Vissnyoveczki
lbidem princeps Szondeczki
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Comitatus Scepusiensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item:
Proles majores et minores:
Praeceptores:
Famuli et ancillae:
Summa capitum :

15.
25.
t.
3.

44.

Hi habent haereditarium
dominum elltra regnum Qui est

Samuel Mojsis
Isac Mojsis
Marcus Mojsis
Abraham Marcus
lsac praeceptor
SamuelIsak
Ábraham Polyaczek

Salamon alterius Salamonis filius I In Moravia comes Kaunitz

Comitatus Simeghiensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 2.
Proles majores et minores: 4.
Praeceptores: 1.
Famuli et ancillae: 1.
Summa capit um : 8.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comes Bottyani.

Comitatus Trenchiniensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 281.
Proles majores et minores: 398.
Praeceptores: II.
Famuli et ancillae: 24.
Summa capitum: 714.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comes Nicolaus Eszterhazi.

Hersl Marcus
Levko Abraham }
Hersl Adam
Abraham Jelen
Samuel Smul }
Jacobus Abraham
Mojses Abraham
Abraham Jacub
Abraham Levfko
David Abraham

In Moravia comes Rottal
lbidem comes Kaunitz
Ibidem princeps Dietrichstein

In Moravia comes Kaunitz
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Samuel Scassni
Colman Abraham
Isac Jacub
Marcus Joseph
Marcus Philip
Joseph Hersl
Petrus Mojses
Adam Petrus
Marcus Abraham
Joseph Odell
Salamon Hersl
Joseph Phillip
Joseph Fidrich
Jacobus Abraham
Hersl Joseph
Hersl Abraham
Jacob Hersl }
Jacob junior Hersl
lsac Krajesics
Hersl Abraham
Marcus Bartek
Jacob Simon }
Mojses Krajcsics
Pinkas lsac
Philip lsac I
Samuel Polak
Simon Mojses
Jacob Bartek
Adamus Abraham
Levko Fabian
Narcus Jacub }
acobus Marek
Filip Zagicz
Jacobus Mojses
Mojses Jacobus
Daniel Jacobus
Enoch Abraham
Levko Enoch
Isacus Abraham
Enoch Joseph }
Isacus Jelen aliter Polak
Samuel Abraham
Isacus Jelen
Elias Jacobus
Elias Hersl
Jacobus Lazar
Samuel }
Jacobus Ulsek
Abraham Levko
Rosina vidua }
Jacobus Levko
Salamon Marek
Jacobus lsak
Abraham Joseph

In Moravia comes Kauniiz

Nullum habent
In Morovia comes Rottal
Ibidem comes Kaunitz
Idem

Ibidern comes Rottal

Ibidem comes Kaunitz

Ibidem princeps Dietrichstein
lbidem comes Rottal
lbidem comes Kaunitz
Ibidem comes Rottal
Ibidem comes Kaunitz
Idem
Ibidem princeps Dietrichstein
Ibidem comes Kaunitz
Idem
lbidem princeps Dietrichstein

lbidem comes Kaunitz

In Moravia comes Rottal
lbidem princeps Dietrichstein

Non constat

In Moravia comes Rottal
Pragensis sua majestas
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

}Lazar Sachezell
Rebeca
Marcus Salamon
Jacobus
Elias Levko
Donat Mojses
Jacobus Sachezell
Pinkus Mojses
Joseph Skulavi
Simon Mojses
Levko Mojses
Lazar
Samuel Michal
Samuel
Lazar Samuel
Rosina vidua
Jacobus Ressnik
Isac Samuel
David Jacub
Mojses Pinkus
Jacob Marek
Rosina, relicta Abrami Mojses
Pinkus Abraham
Israel Levko
Levko Marcus
Marek Petras
Jelen Abraham
Jelen Adam
Mojses Jakub
Abraham Joseph
Levko Samuel
Jacub Marek
[sac Lazar
Abraham Joseph
Ulcsek Hersl
Mojses Joseph
Mojses Abraham
Lazar Mattis
Jacob Levko
Marek Hersl
Hersl Marek
Levko Joseph
Abraham Jacub
Salamon Jacub
Joannes Levko
Salamon Jakub
Abraham Hersl
Jacob Marek
Mojses
Israel Jakob }
Israel Sayo
Samuel Jacob
Lazar
Mojses Lebl

1
J

1
}

1
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Comes Kaunitz in Moravia
Non constat
In Moravia princeps Dietrichstein

Ibidern comes Kaunitz

In Moravia princeps Lichtenstein

Non constat
In Moravia comes Kaunitz

Idem comes Kaunitz

In Moravia comes Kaunitz

Ibidem princeps Lichtenstein

Ibidern comes Kaunitz

Ibidem comes Rottal
Non constat

In Moravia comes Kaunitz

Ibidem princeps Niklspurgensis
Ibidem comes Rottal



Hi habent haereditarium
dominum extra regnum

Jacobus Geczly
Jacob Jelen
Isac Zacharias
Abraham Marcus
Jacobus Marcus
Marcus Isac
Salamon Marko
Ulcsek Lebel }
Samuel Mojses
Levko Jelen
relicta Elisabeth Jelen }
Jacobus Abraham
Isac Abraham 1
Jonas Elias
Jacob lsak
Josephus Ábraham
Michael Sliezek
Jelen }
Joseph Hersl seu Polak
Jacob Isak }
Ulcsek
Godefridus Levek
Jacobus Levek }
Samuél Jacob Smuls
Jacob Levek

Qui est

lbidem princeps Lichtenstein
Ibidem comes Rottal
Ibidem princeps Dietrichstein
Ibidem comes Rottal
Ibidem comes Kaunitz
Ibidem comes Rottal
Ibidem princeps Dietrichstein

Ibidem comes Rottal

Ibidem princeps Lichtenstein

Ibidem comes Rottal

lbidem comes Kaunitz

lbidem princeps Dietrichstein

lbidem comes Kaunitz
Ibidem princeps Ditrichstein

Comitatus Tolnensis.

Judaei, qua hospues, cum uxoribus, viduae item: 81.
Proles majores et minores: 82.
Praeceptores: 2.
Famuli et ancillae: 15.
Summa capitum: 180.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comes Bottyani, princeps Antonius Eszterhazi.

Hersl Klener
Hersl Volff
Mojses Aron }
Marx Jacab
Uk Hersl cum filio uxorato
Isak Mojses
Alexander Volff
Salamon Mojses
Franciscus Abraham }
Jacobus Salamon
Salamon Lebl
David Marcus
Abraham Isak }
Mojses Lebel
Michael schnaider
Hersl Michl

lbidem comes Kaunitz
lbidem comes Pruszkan

In Moravia comes Pruszkan

lbidem princeps Lichtenstein
lbidem patres Paulini
lbidem comes Kaunitz

Nullum habent

In Moravia comes U gard
lbidem princeps Lichtenstein
Ibidem princeps Svarczenburg
lbidem comes Kaunitz
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

lbidem comes Pruszkan
Jacob Czan }
Josephus Volff
Jacob Binczenzor
Marcus Niklspurger
Ruben Abraham }
Abraham Isac
Salamon Polak
Jeremias Leb 1Joseph Israel
David Czayn
Joseph Bizenczer
Marcus Perl
Salamon Joseph
Tebl Mandl 1Michael Polak
Herech Isac
Mojses Jacab
Jacob Samuel
Joannes Volff }
Isac Elias
lsac Abraham

Ibidem princeps Lichtenstein

Nullum habent

In Moravia comes Pruszkan

Nullum habent

In Moravia comes Kaunitz

Comitatus Ugocsensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 48.
Proles majores et minores: 48.
Praeeeptores: 3.
Famuli et ancillae: 18.
Summa capirum : 117.

Lasovicz Herszko
Sumolovics Herszko
Sumulovicz Hersko Isac
Simon Josephovicz
Joseph Rubinovicz
Jacobusjud
Salamon jud
Hancsa relicta Banyas
lsak Herszkovics
Josef Heskovics
Josef Lebovicz
Joseph Sumolovics
David lsakovics
Joseph Herskovics
Daniel
David Lebovics
Eva Abraham
Volfgangus Herkovics
Sara Isak
lsak David
Jacobus Herovics

Non constat
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Joseph Isak
Berko Salarnovics
Samuél sido
Elias Davidovics
Salamon Sunovics

Non constat

Comitatus Vesprimiensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item : 84.
Proles majores et minores: J 20.
Praeceptores: 4.
Famuli et ancillae: 35.
Summa capitum : 243.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comes junior Eszterhazi, comes Pálffy, prin-

ceps Antonius Eszterhazi, comes Ciraki, comitissa Bottyaniana.

Philipus Jacob
Matthias Hirschl
Joel Löbel
Lövel Hirschl
Matthias Marcus
David Volff
Salamon Leb
Samuel Marcher
Salamon Jacob
Mojses Fridlont
Salamom Jacob
Lazarus Hirsl
Joseph SischI
Kauffmon Hirsl
Andreas Jonas
Jacob Lövel
Michael Samuel
Frantz Vieneresi
Jacob Lebel
Joseph Abraham
Mojses Jacab
Abraharn Mojses }
Joseph Leeb
Michael Hirsl }
Salamon Hirsl
Joseph Jacob

Non const at
In Moravia princeps Dietrichstein
Nullum recognoscit
In Moravia princeps Dietrichstein
Princeps Hassiae
In Moravia princeps Dietrichstein
Ibidem princeps Liechtenstein
Ibidem comes Kaunitz
lbidem comes Altham
In Bohemia comes Peretovicz
In Moravia princeps Dietrichstein
Non constat
In Moravia comes Althan
Non constat
In Moravia comes Altham
In Bohemia comes Königi
In Moravia comes Kaunitz
Ibidern princeps Lichtenstein
Idem
Idem
Idem
Ibidern princeps Dietrichstein

Ignorant quis
In Moravia princeps Dietrichstein

COli/ifa/us Zempltniensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 232.
Proles majores et rninores: 248.
Praeceptores: 8.
Famuli et ancillae: 51.
Summa capitum: 539.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comes Palffy, comes Csaki, comes Szirmayi.
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Mosko
Isakovicz David
Berkova
Markovics
Jakab
David Lejmanovics
Josephovics Jakob
Kelyman
Chaim Jakobovics
Marko Volffovicz
Sameli Zelimanovics
Isakovicz
Jakab
Hersko
Major Jakab
Jakab
Mosko
Herskovicz Mosko
I1iassovicz Levko
Elias Jacab
Majer Mojses
Maria Marcus, relicta

Herczel Lorincz
lsac Svéd 1Abraham Samuel
Marcus Mojses
LaibelIsak
Szirol Joseph
Mojses Mihalovicz
David Salamon
Markovics Simon
Herschel Leibe
Baruch Siskalovics
Abraham Markovics
Jacol Jelenk
Michael Herschel
Israel Marcus
Jacob Moskovics
Jacob Moskovics
Leffko Markovics
Joseph Moskovicz
Joseph Moskovicz
Joseph Jean
Hersko Borokovicz
Leffkovicz Sigmond
David Homovics
Elias Leffkovics
Elias Herskovics
Jacob Herszkovicz
Joanas Israelovicz
Jakob Herskovics
Abraham Hersko
Jacob Leffkovicz
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In Polonia princeps Kvasznoveczki
Ibidem dominus Potocski
Idem
Non constat
In Polonia dominus Visznyoveczki
Idem
Ex Italia
In Polonia princeps Lubomirszki
Ibidem Liszka vajvoda Vojenski
Idem
Ibidem dominus Zrnigrovszki
Ibidem dominus Visznyoveczki
Idem
Ex Moravia nesci! quis
In Polonia princeps Vissnoveczki
Idem
Ex Moravia nescit quis
In Polonia dominus Szlaniczki
Ibidem Fucsapszki
In Moravia comes Kaunitz
Idem
In Polonia episcopus Praemislensis

In Moravia comes Kaunitz

In Polonia familia Baal
Ibidem princeps Lubomirszki
Idem
Ibidem custos coronae
Idem
Ibidem princeps Lubomirszki
In Moravia comes Kaunitz
In Polonia custos coronae
Dominus Rimanoviensis

Ex Polonia oriundi ignorant quis

Ibidem familia Baal
lbidem princeps Visznyoveczki
In Moravia comes Kaunitz



Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Hersko Pinkasovics
Simon Herszkovics
Michael Salamonovics
Marko Oresovicz
Melch Markovicz
Marko Sajovics
Jacob Markovics
Hersko Moskovics
Mosko Juseffovics
Mendelly Davidovicz
David Sajovics
relicta Mosko Jakubovicz Laja
Jacob Iszakovics
Leitman Levkovicz
Levko Bermochovics
Hersko Jeszkovics
Israel Majorovics
Sajov Davidovics
Beniamin Abrahamovics
Abraham Oreszovics
Mosko Davidovics
Jacub Oreszovics
Salamon Smulovics
Leiba Berkovics }
Choma
relicta Levkovics
Israel Aronobics
Hersko Zelmanovics
Zelman Herskovics
Jesko Jacubovics
Oris Jakubovics
Berko Herskovics
Marko Levkovics
Jeszko Bermuchovicz
Mosko Borkovics
Israelovics Aron }
Israelovics Majer
Marko Moskovics
Volff Simanovics
Lazarovics Levko
Israelovics Mendely
Leiba Mendelly
David Smulovics
Mendeli Moskovics
Jeskovicz Hersko
Susman Smulovics
Cziffra, relicta Zelman
Simon Abrahamovics
Abraham Harnovics
Josephicz Jeszko
Herko Jakubovics
Israel Jakubovicz
Mosko Abrahamovicz
Levko Jesskovicz

17*

In Polonia familia Báál
Ibidem Sinyansski
Ibidem Szradniczki
Ibidem familia Baal
Ibidem Szradniczki

Idem Szradniczki

Ibidem Kroscsinszki
Ibidem familia Baal
Idem
Ibidem Mnisek
Ibidem Szradniczki
Ibidem Bukrovszki
Ibidem Mnisek
Ibidem familia Baal
Idem
Ibidem Lubomirszki

Non constat

In Polonia civitas Premissia
Ibidem Szradniczki
Non constat
In Polonia Szradniczki
Ibidem familia Baal
Eadem familia
Ibidem Szradniczki
Ibidem Urbanszki
Ex Polonia ignorat quis

Inde ignorant quis

Ibidem familia Baál
Ibidem vajvoda Volensski
Ibidem familia Baal
Eadem
Ibidem Ossolinsski
Ibidem starossta Liscensis
Ibidem dominus Lessinka
Ibidem dominus Lipski
Non constat
Ex Polonia nescit quis
lbidem nescit quis
Ibidem dominus Zelinka
Ibidem nescit quis
Ibidem aeque ignorat
Ibidem aeque ignorat
Ibidem Szradniczki

259



Hi habent haereditariurn
dominum extra regnum Qui est

Ibidern Dobrornisski
Ibidern ignorat quis
Ibidem familia Homonai

Abraham Majorovics
Marko Molyo
Berko Herszkovicz

Sequuntur civita tes :

Civitas Budensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 63.
Proles majores et minores: 71.
Praeceptores: 3.
Famuli et ancillae: 19.
Summa capitum : 156.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: comes Palffyi, comes Eszterhazi, comes Zichi.

Joseph Simon
Aron Pollak
Jacob Majer
Marcus Volff
Isac Niklspurger
Philip Mojses
Simon Götzel
David Löbel
Moises lsac
Hercz Sei igm an
Isac Politzer
Joachim Simon Polak
Joul Hirschel
Perl Prager
Abraham Lebel
Jacob Polak }
Marcus Löbel
Joachim Bürgl }
Mojses Gorff
David Ulmer

In Polonia princeps Sovia
Ibidem ignorat quis
Ex imperio nescit quis
Ibidern marchio Landpurg
In Moravia princeps Ditrichstein
Ibidem comes Kaunitz
In imperio baro Gluth
In Moravia princeps Valter
Ibidem princeps Lichtenstein
In imperio elector Moguntiae
In Moravia princeps Valter
In Polonia vajvoda Rosarska
Viennensis
In Polonia nescit quis
In Moravia princeps Ditrichstein
Ex Polonia ignorant quis

In imperio ignorat quis
In Svevia aeque ignorat

Civitas Ginsiensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 1.
Proles majores et minores: 2.
Famuli et ancillae: 2.
Summa capitum: 5.
Dorninus illorum haereditarius intra regnum: princeps Eszterhazi.

Civitas Modrensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 4.
Proles majores et minores: 2.
Summa capitum: 6.
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Jacob Schaja Hirschl
Elias Abraharn } In Moravia comitissa Liechtensteiniana

Civitas Sancti Georgtensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 2.
Proles majores et minores: 5.
Famuli et ancillae: l.
Summa capitum: 8.
Dominus illorum haereditarius intra regnum: in Hungaria ignorat quis.

Civitas Szattmarnémeth.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 4.
Proles majores et minores: 9.
Summa capitum : 13.

Jacobus Jakabovics
Aron Israelovics
Moises Farkas

Ex Polonia ignorat quis
Ibidem comes Szandemirszki
Idem

Civitas Szakotezensis.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 12.
Proles majores et minores: 16.
Praeceptores: 1.
Famuli et ancillae: 7.
Summa capitum 36.

Abraham Beniamin
Herschl Adam
Isac Adam
Marek Salamon
Michael Löbel
Marék Beniamin }
Gabriel Lobel

In Moravia comes Magno
Ibidem princeps Lichtenstein
Idem
Idem
Idem

Ibidem comes Magno

Civitas Trenczlniensls,

Judeai, qua hospites, cum uxoríbus, viduae item: 38.
Proles majores et minores: 46.
Praeeeptores: 2.
Famuli et ancillae: 12.
Summa capiturn: 98.
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Hi habent haereditarium
dominum extra regnum Qui est

Sebastian Sajer
Abraham David cum filio uxorato
Jacob Lazer
Mandl Lazer cum duobus filiis uxoratis
Zacharias Mojses cum affine

Herschl Samuel
Abraham Simsso
Marek Jacob
relicta Abrahami Mojses
relicta Marci Israel
Joseph Pinkus
Mojses Jacob
Ulcskojana maritus Posonii commoratur
Jacob Joachim
Jacob Hersl
Mandl Sajer }
Joseph Tajscher

In Moravia princeps Dietrichstein
Ibidem comes Kaunitz
Idem

Idem

lbidem princeps Dietrichstein

Summarium judaeorum hospitum dominum suum terrestrem extra regnum habentium :
1451.

Oppida Hajdonicalia.

Judaei, qua hospites, cum uxoribus, viduae item: 131.
Proles majores et minores: 176.
Praeceptores: 10.
Famuli et ancillae: 49.
Summa capiturn : 366.

NB. cum per eadem oppida Hajdonicalia dominus haereditarius in vel extra regnum
existens non specificaretur, ideo hic exmissus habetur.

Sequuntur comitatus et civitates, qui desideratam judaeorum conscriptionem non submi-
serunt, utpote

comitatus Abba-ujvariensis
Comaromiensis
Gömöriensis
Marmarossiensis
Neogradiansis monendi.
Simeghiensis
Szabolesensis
Tomensis
Unghvariensis

Civitates: Alba regalis, haec monenda.
Bakabanya. Bartpha, Bazinium, Bellabanya. Breznobanya, Cremniczium, Fölsöbanya,
Libetbanya, Nagybanya, Schemniczium: notandum, cum ab his montanis civitatibus ad
7 milIiarium circuitum repudiati sint judaei, in his res et ulterior dispositio suapte cessat.
Tymavia: monenda.

o. L. C.-29. Lad. B. fasc. 7. nr. 1. folio 49-67.
19 folióból álló papirosfüzet, amelyet a m. kir. helytartótanács számvevőhivatala álIított

össze az 1736. évi országos zsidó összeírás adatai alapján. A végső eredményeket könnyebb át-
te kintés céljából az alábbiakban adjuk:
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S
T

Judaei, qua

Ihospites, Proles Praecep- Famuli etComitatus cum uxori- majores et tores anciIlae

I

Summa
bus, viduae minores

item

Albensis 65 76 4 23 168
Arvensis 9 18 1 1 29
Aradiensis 38 32 1 9 80
Bacsiensis 43 41 1 10 95
Bereghiensis 100 103 5 27 235
Békessiensis 2 - - - 2
Bihariensis 38 25 1 18 82
Borsodiensis 70 80 4 12 166
Castriferrei 243 227 4 36 510
Hevessiensis 16 6 - - 22
Jauriensis 24 26 6 - 56
Liptoviensis 30 35 2 1 68
Mossoniensis 374 420 - 62 856
Nitriensis 849 980 8 112 1949
Posoniensis 779 966 38 213 1 996
Pesthiensis 183 185 4 35 407
Szaladiensis 43 54 5 14 116
Soproniensis 827 935 15 169 1 946
Strigoniensis 23 20 1 5 47
Saárossiensis 119 148 5 35 307
Scepusiensis 15 25 1 3 44
Simeghiensis 2 4 1 1 8
Trenchiniensis 281 398 II 24 714
Tolnensis 81 82 2 15 180
Ugocsensis 48 48 3 18 117
Veszprimiensis 84 120 4 35 243
Zempliniensis 232 248 8 51 539

Summa summarum 4618 5302 135 927 10 982
Civitates:

Budensis 63 I 71 3 19 156
Günsiensis J 2 - 2 5
Modrensis 4 2 - - 6
S. Georgiensis 2 5 - 1 8
Szatmarnémeth 4 9 - - I 13

zakoIczensis 12 16 1 7 36
rencsiniensis 38 46 2 12 98

Oppida IHajdonicalia 131

I
176 10 49 366

-----
Summa

I

255 i
327 16 90

I
688

I
I

Summa summarum 4873 5629
I

151 1017 , 11670
I I i

! I
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Ez a nagy fáradsággal összeállított kimutatás abból a szempontból is megérdemli a figyel-
münket, hogy az ebben közölt adatok alapján kétségbe nem vonható felvilágosítást nyújt arra
a kérdésre vonatkozólag, hogy ez az 1451 zsidó család vajon honnan is vándorolt be Magyar-
országba.

Lássuk csak az eredményt! Eszerint ebből az 1451 zsidó családból 903, tehát felénél jóval
több, Morvaországból származik. Nagyon érdekes a további részletezés a földesúri függőség
szempontjából. Első helyen áll gróf Kaunitz, akit 398 zsidó család hagyott ott. Sorrendben követ-
kezik herceg Dietrichstein 127 családdal, majd herceg Lichtenstein 116 családdal. Gróf Rottaltól
53 család távozott el, rníg gróf Magnetól 32, gróf Althantól pedig 20 család vált meg, azután
kereken 50 család morvaországinak vallja magát, de nem tudta megmondani, hogy kitől függtek,
legutoljára maradtak pedig már szétaprózódnak a sok morva gróf és báró között.

Lengyelországból 247 zsidó család költözött hazánkba különböző föuraktól, így herceg
Visnyovszkítól 28, Mnisek marsalltói 18, herceg Szinjavszkinak 16 család mondott búcsút és így
tovább. Csehországból 79 család lépte át a határt, a szomszédos Sziléziából viszont csak 7 család,
a távol eső német birodalomból pedig 42 család. Jellemző, hogy a szomszédos Alsó-Ausztriából
2, Bécsból pedig csupán 3 család vált meg régi otthonától. Akadt azonban egy-kettő olyan is,
amelyik Olaszországból, Törökországból, sőt Dániából és Svédországból jött be országunkba,
végül 152 család semmiféle felvilágosítással sem szolgált, hogy honnét származnak és hogy kik
voltak az uraik. Ezeket a helytartótanácsi számvevőség "non constat" kifejezéssel intézte el.

Sajnos, a helytartótanács érdeklődése arra már nem terjedt ki, hogy ez az 1451 bevándorolt
zsidó család egyenkint melyik főúr védelme alatt helyezkedett el, csak általánosságban jegyezte
meg, hogy egy-egy megyében ez vagy amaz főúri család fogadta be őket. Ennek alapján statiszti-
kát készíteni nem lehet, de azért megállapítható, hogy többségükben a herceg Eszterházy, a gróf
Pálffy, gróf Banhány és gróf Czobor családok vették őket pártfogásukba.

292.

1739. Tolna megye völgységi járásában lakó zsidók összeírása.

Conscriptio Judaeorum Processus Völcsegiensis.

Filii et fra tri
uxoratus Equi proprii Habet ex

quaestu

Wolffgangus Joseph Hőgyésziensis
ho spes 2 2 8

Zacharias Elias Hőgyésziensis
inquilinus - - 2

lzah Elias ex Gyönk inquilinus - - 4
Philipp ex Kisdorogh inquilinus - - 2
Jacob Abraham ex Zomba inquilinus - - 2

Summa
I

2 2 18

Aláírások és dátum nélkül.
Tm L. ZsidóösszeÍrások 558. sz.
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1741. Tolna megye volgységi járásában lakó zsidók összeírása.

Conscriptio Judaeorum in Völgséghiensis.

c

Solvit Minutiis Exustor Habet SolvetDominio mercatur Cremati Equos fl.fl. No.

Harcz: Josephus Hirsl 40 - - - 8
Gyönk: Isac Elias 25 I I - 4
Szakadáth: Moyses 24 - 1 - 6
Hógyész: Abraham Mandl} 80 I - 4 18ibidem Moyses Lebl 1 - 3

sibrák: Judaeus 7 1 - - 4
Tevell; Judaeus 26 - 1 - 6
Zomba: Judaeus 26} I 1 - 6Loco discedentis 26
Bonyhád: Joseph Wolff 30 1 - - 12

Salamon David 18 - I 1 - 8
Marcus Simon 15 1 I 1 - 7
Paul 6 1 - - 4

II Keszi: ustor cremati Judaeus 130 -
I

- 2 20
III Iregh: Judaeus 6 - - - 3
Simontornyae: Judaeus - - - 12

I

Tm L. Zsidóösszeirások 558. sz.
Reg. No 4607.fasc. /. /968.

Aláírások és dátum nélkül.

293.

1743. július 19. A m. kir. hely tartó tanács arról értesíti Szakolea városát, hogy várják
meg a további intézkedésüket arra nézve, hogya Bartholoti-féle kölcsönt felhasznál-

hatják-e a zsidók adózása tárgyában.

Civitati Szakolczensi.
Circa judaeos pro modernis extraordinariis necessitatibus juxta factam isthinc

intimationem taxandos, necnon persolvendam ex mutuo Bartholotiano sic dicto
civitati huic obvenientem quottam, quae civitatis hujus magistratus sub 12. hujus
perscripserat, ea consilium hoc regium locumtenentiale intellexit, superindeque
rescribendum esse duxit, quatenus civitatis hujus magistratus tam respectu judaeo-
rum taxae quando et quo administrandae, quam et respectu mutui Bartolottiani,
pro quo videlicet terrnino isthuc Posonium submittendi, ab ulterioribus hujus
consilii dispositionibus praestolari noverit. Datum ex consilio regio locumtenen-
tiali die 19. Julii 1743.

Oldaljegyzet : Michael Domsies manu propria.
o. L. C.-29. Lad. B. fasc. 7. nr. 2. folio 102
Fogalmazvány félívnyi papiroson, néhány törléssei és betoldással a szövegben.
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294.

1744. szeptember 15. Sopron. Leser Ferenc sopronkeresztúri tiszttartó elismeri, hogy
68 napig börtönben tartott 8 csavargó zsidó élelmezésére fordított 1092font kenyér

árát, 36ft 24 krajcárt Bol/a Zsigmond megyeifőszámvevő neki megfizette.

Specification
wass deren in düschen 1744-igsten jahr durch den löblichen comitat in den creüczer
schloss yberschikhte vogawund gessündt vor prott aussgeuolgt vnd in pahren
betroget, alss

erstlichen 4 persohn haben von 12-ten May biss 19. JuJly empfangen 552
pfundt, den lb. per 2 xr 18 fl. 24 xr.

Hem juden persohn von 12-ten May an 2 und van 13. dito biss 19. JuJly 8 ha-
ben in allen 1092 pfundt betrogt auch 36 fl. 24 xr.

Suma facit 54 fl. 48 (xr.)
Signatum markht Creücz, den 22. JuJly 1744.
Anno 1744-0 die 9-amensis Septembris sub generali congregatione comitatus

Soproniensis in libera regiaque civitate nominis ejusdem celebrata praesentibus
exhibitis et revisis determinatum est, ut praespecificati 54 floreni 48 xr. ex cassa
domesticarum comitatus expensarum persolvantur, cui determinationi dominus
perceptor Sigismundus Bolla semet aceomodare noverit.

Paulus Nagy de Bük notarius manu propria.
Dass ich endess vnderschribenner verwalter der hochfürstlichen herrschafft

Creücz nebenstehennde vürvndfunffczig gulden 48 xr. durch herrn general per-
ceptor Sigmund Bolla rüchtig empfangen bezeuge hiemit. Oüdenburg, den IS-ten
Septembris 1744.

Id est 54 fl. 48. sr.
Francz Lesser verwalter manu propria.

Sopron megyei levéltár, Acta perceptoralía, 391. sz. dobozban 1743/44. évi csomó nr. 33.
Ívrétű papiros, melynek vízjegye: koronás kétfejű sas, alatta S betűvel, az aláírás mellett

vörös viaszba nyomott ovális alakú gyűrűspecséttel. kívül legalul ezzel az egykorú feljegyzéssei:
Herr Creüczer verwalter vor die arestanlen brodtgeld beczalt 54/f. 80 den.
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295.

1745. március 22. Tolna megye simontornyai járásában élő zsidók összeírása.

Conscriptio Judaeorum in processu Simontorniensi existentium et pro Anno
1744/45 conscriptorum

Cujus Quid
Domi- Q~ot.- Qualem moder- Quot Quot

annis Jn quorum no Do- Equos Anno-nus Hung. exercet minio habet rumsubd. solvit

Lápafeő:
Philipp Hersl Ustor
ex Bohemia - 13 Cremati 20 - 34

Iregh:
Jacobus Hersl Domini Ustor
ex Hungaria Comitis crema ti

Josephi et variis
Esterha- mercibus

zy 38 vitam 100 2 37
sustent

Kánya:
Martinus Isac Comitis Variis
ex Hungaria Prosz- merci-

kon 18 bus 12 2 28

Josephus Zichy inclyti comitatus Tolnensis judex nobilium manu propria.
Michael Pesthy juratus assessor manu propria.

Tm L. Zsidóösszeírások 559. sz.

267



296.

1745. március 22. Tolna megyeföldvárijárásában élő zsidók összeírása.

Conscriptio Judaeorum in Processu Földvariensi Anno 1745.

I~
Cujus É Qualern 'c

Nomina et Ex qua Ex qua Domini o ;j
quaestum 'E

Cognomina Patria Loco el o- o
Subditus ~ exercet el

Z Z I~.D .D
os os::c ::c

In Oppido Földvár: I I ISalamon Lebl

I
Moravia Bizencz Comitis variis

Pruszkau - - mercibus -
In Oppido Paks:
Michael Hersl Moravia Prod Comitis Braxator

Caunicz - 2 200
Michael Lebl Moravia Meszericz - - 2 Ustor

crem. 75
Ain Jacob Moravia Losticz Magistra- variis

Itualis 1 - mercibus 6
Michael Lebl Moravia Prod Caunicz - - - -
Bernard Gotlib Moravia Bizencz Pruszkau 1 3 variis merc. I 20
Hirsl Lebl Moravia Bizencz Pruszkau 1 3 ustor crem. 100
Leblj Moises Ungaria Baja - 1 2 variis rnerc. 20
lsach Mandl Moravia Bizencz Pruszkau 1 - pellibus 6
Isach Elias Moravia Czinnenau Principis

Lictenstein 1 - - 6
Lebl Moises Moravia Prod Caunicz -1 - pellibus 6
David Csasne Moravia Bizencz Pruszkau - - minutiis 6
Mand Baruch Moravia Bizencz Pruszkau 1 - sartor 6
Volff Marcus Moravia Kivve Magisttat - - minutiis 6
Hersl Jacob miser Ungaria Tömösvár - I - - 6
Simon Kloser Moravia Krumenau Lictenstein I - -

I
6

Salamon David Moravia Prod Caunicz - - - 6
Hersl David miser Moravia Krumenau Lictenstein I - - I 6
Abraham Joseph miser Moravia Bizencz Pruszkau I - - 6
Johannes Izrael Moravia Miszlip Monialium I

I
- minutiis ! 6

Moises Abraham Moravia Bizencz Pruszkau 1 3 variis mer-
cibus 6

In Böcske:
Hersl Lebl Ungaria Matersdorf Esterhazy - I ustor

cremati 140
In Györköny:
Aron Golgsmith Ungaria Ujhelien 1 2 variis

1

130I I
mercibus

Andreas Nagy inclyti comitatus judex nobilium manu propria.
Ladislaus Gaál ejusdem inclyti comitatus juratus assessor manu propria.

Tm L. Zsidóösszeírások 559. sz.
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297.

1745. Tolna megyének völgységi járásában élő zsidók összeírása.

Conscriptio Judaeorum in Processu Völgységiensis.
Jn Hőgyész Judaeus Moises Lebl Mercator et Mandl Abraham socer ejusdem in
uno pane, habentes equorum 4-or, servitores duos, quorum unus Lanio alter
vero amiga et officinae sodalis est.
In Dorogb Judaeus David Aaron exustor cremati, habet uxorem, proles tres,
servitorem Moisem Lebl, vaccam unam et duos vitulos.
In Bonyhád Judaeus Lazarus Izrael, et Jacobus Markus in uno Pane, habentes
uxores et prolem, mercatores;
Jbidem Judaeus Aron Michael et Lazar Jacob in uno Pane rerum exiguarum
PelIium, Cerae quaestores habentes uxores proles et vaccam.
Ibidem Salamon David Judaeus exustor Crema ti habet uxorem, tres proles.
Ibidem Judaeus Matthias Salamon exustor Cremati, habens servitorem, uxorem,
quatuor proles et duos equos.
Jn Zomba Judaeus Salamon Bárány, exustor Cremati, habet uxorem, prolem, et
servitorem unum.
Jn Tevel Judaei Izrael et Josephus Izrael Lebl mercatores, et Jacobus Pruk exustor
Cremati, qua fratrueles in uno pane.
Jn Hartz Judaeus Jacobus Laser exustor Cremati, habet uxorem proles quinque
et vaccam unam.
Jn Gyönk Philippus Izak, Judaeus exustor cremati et rerum exiguarum Mercator,
habet uxorem, proles tres, et servitorem.
In Veike Judaeus Moises Feitl habens apud se Avum Salamonem Mark, uxorem
proles, servitorem, equos duos, capras sex, Mercator est.
Jn Kölesd Judae Marcus Izrael et Jacobus Lebl, in uno Pane, Mercatores, habentes
uxores, proles duos, equos duos, capras tres, et vaccam.
Jn Csibrák Judaeus Matthias Abraham, exustor cremati, habens uxorem, proles
tres, et unum equum.
Jn Nana Philippus Izak Judaeus Mercator, habet uxorem, proles tres, equos duos.
ltem in Veike Judaeus Jacobus Abraham nullius questus.
In Szaráts Judaeus Moises Lebl exustor cremati, habet servitorem.

De quibus inclytae universitati humillimam facimus relationem.

Ignatius Dőry inclyti comitatus Tolnensis judex nobiJium manu propria.
Josephus Demkovics ejusdem inclyti comitatus juratus assessor manu propria.

TmL. Zsidóösszeírások 559. sz. - Reg. No 5456.fasc. J. 2181.
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298.

1746. június 17. Bécs. Mária Terézia királynő értesíti Buda város tanácsát, hogy
kérésüknek engedve hozzájárul ahhoz, hogy a zsidókat Buda egész területéről ki-
tiltsák, de az elköltözésükre elegendő időt engedjenek és ezt sürgősen jelentsék.

Maria Theresia etc.
Cum nos erga humillimum vestrum recursum pro effectu privilegiorum vest-

rorum clementer resolverimus, ut judaei in graemio civitatis istius nostrae liberae
et regiae seu sub provinciali seu sub militari seu camerali seu denique sub vestra
civili protectione seu quocunque alio titulo degentes ex hac nostra libera et regia
civitate totaliter amandentur.

Eapropter vobis id ipsum clementer significantes hisce benigne committimus
et mandamus, ut pro effectu hujus nostrae resolutionis opportunas dispositiones
facere, praenotatis judaeis pro emigratione certum et sufficientem terminum assig-
nare, ejusmodi vero assignandum terminum nobis quantocyus humillime perscri-
bere noveritis ac debeatis. In reliquo gratia nostra caesareo-regia vobis benigne
propensae manemus. Datum in civitate nostra Viennae Austriae, die 17. mensis
Junii anno domini millesimo septingentesimo quadragesimo sexto.

Maria Theresia.
comes Nicolaus Palffy.

Petrus Végh.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 11/426.
Egykorú egyszerű másolat félívnyi papiroson.
Ezt a királyi rendeletet Buda város tanácsa ez év július 5-én vette kézhez, illetve tárgyalta

meg és annak pontos végrehajtását határozta el (MZSO. XII. 443.).

299.

1746. július 9. Sautermeister budai polgármester a tanács nevében hálás köszönettel
vette tudomásul Mária Terézia királynőnek azt a rendeletét, hogy Budáról minden
zsidónak távoznia kell, egybenjelenti, hogy elköltözésükre kéthavi időt engedélyeztek.

Ad sacratissimam caesareo-regiam majestatem etc.
Quod sacratissima majestas vestra pro effectu privilegiorum nostrorum die

17. proxime praeterlapsi mensis Junii anni labentis, ut judaei omnes in gremio
civitatis hujus commorantes intra certum ac sufficientem iisdem assignandum ter-
minum ex civitate ista totaliter emandentur, clementissime resolvere, nobisque
hane benignam resolutionem significare digna ta sit, nos pro hac immensa gratia
et effusa in nos, peculiumque hocce clementia sacratissimae majestati vestrae cum
summa animorum nostrorum devotione humillimas, easque immortales referimus
gratias. Benignae autem huicce resolutioni et commissioni de humillimo, homagia-
lique obligamine nostro etiam satisfacere volentes eandern judaeis in medio civita-
tis hujus degentibus in curialem domum nostram convocatis hesterna die publica-
tam ct pro eorundern ex civitate ista emigratione terminum duorum mensium ab
hesterna die computandorum assignatum esse sacratissimae majestati vestrae
humillime perscribimus.
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Caeterum sacratissimae majestati vestrae florentem ad maturos vividae senec-
tutis annos vitam et felicissimum gubernium ad seros usque haeredes et posteri-
tatis decursum supplicibus ad Deum vobis jugiter apprecantes profundissima cum
submissione perseveramus.

Leetum et approbatum in senatu die 9-na Julii 1746.
1. E. Sauttermaister manu propria, pro tunc consuI.

O.L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. II/425.
Egykorú egyszerű másolat félívnyi papiroson.

300.

1746. augusztus 19. előtt. A m. kir. hely tartó tanács számvevőségének kimutatása
arról, hogy a zsidók megadóztatása ügyében ez év június l-én kiadott körrendeletre

az egyes megyék mit válaszoltak.

Extractus

literarum responsoriarum ad circulare intimatum sub l-a Junii 1746. quoad con-
scribendos omnes cuiuscunque aetatis et sexus sint judaeos et a singulis capitibus
absque ullo plane discrimine desumendos florenos duos emanatum interventarum.

rescribunt

dari in gremio
circa taxatio-

Comitatus nullos dari nem disposue-
suijudaeos judaeos runt

universim nro

Csongradiensis sub. 6. Junii - nullum -
Thornensis sub 13. Junii 30 - disposuit
Albensis sub IS. Junii proxime ube-

riorem submittet informationem disposuit
Baranyensis sub 20. Junii - nullum -
Jazigum et Cumanorum districtus

sub 26. Junii - nullum -
Csanadiensis sub 20. Junii 12 - ulteriores ordi-

nes praestolatur
Neogradiensis sub 20. Junii 153 - disposuit
Comaromiensis sub 4. Julii conscrip-

tionem submittet, duorum vero flo-
renorum a singulo capite exactio-
nem et incassationem ex rationibus
in literis suis fusius adductis depre-
catur

Haidonicalium oppidorum adrninis-
trator sub 7. Julii - nullum

Jauriensis sub 25. Junii 120 - disposuit
Békessiensis sub II. Julii 5 - disposuit
Posoniensis sub 18. Julii conscriptio-

nem judaeorum subrnittet, de effec-
tu attamen solutionis cuiuspiam ex
rationibus in literis suis dec1aratis
excelsum consilium affidare non po-

Itest
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Comitatus

______ re_sc_r-,-ib_u_n_t 1

I

I
dari in grernio
sui judaeos

universim nro
nullos dari

judaeos

circa taxa ti0-

nem disposue-
runt

Bihariensis sub 7. Julii declarando,
quod ad loca jurisdictioni cornrnen-
dantis arcis Várad subjecta judices
nobilium fine conscriptionis judaeo-
rum per officiales arcenses non sunt
admissi

Nittriensis vicecomes sub 19. Julii

Sirnighiensis sub 18. Julii in grernio
sui paueos fixe residentes dari
judaeos, qui aliunde publico con-
tributionali fundo, cuius statum
immutare regnicolarum diaetae
competeret, subjecti, si novo onere
aggravari deberent, fundus contri-
butionalis diminueretur, quare
instat, ut judaei ultronee penes
contributionalem dumtaxat funduru
protegantur.

Tolnensis sub 6-a Julii

Mossoniensis sub 27. Julii considera-
riones et reflexiones suas eatenus
habitas etiam suae majestari sacra-
lissimae jam repraesentatas decla-
rat.

Szathmariensis sub 28. Julii instat,
quatenus a talismodi extraordinaria
ac positivis patriae legibus praeju-
diciosa exectione immunitaretur.

Supremus comes Unghensis sub 1.
Augusti

NB. Iste extractus hucusque est suae
majestari sacratissimae die 19-a
Augusti 1746. submissus.

Szaladiensis sub II. Augusti siquidem
benigna haec ordinatio fundum
contributionalem tangeret, instat,
quatenus ex rationibus in literis
suis uberius deductis judaei ab
ejusmodi 2 fl. taxa immunitarentur.

Trencsiniensis sub 23. Augusti
Zempliniensis sub 25. Augusti

272

2360

170

297

216

692
532

I

I
I incassatio obI rniseriam judae-
I orum et darn-

'
I na ex incendiis
. perpessa lente
i procedit

de facta dis po-
sitione nulla
mentio

flóreni 400 sunt
incassati, 32 fl.
a miserabilibus
16 judaeis de-
sumi non potest

disposnit
disposnit



rescribunt
circa taxario-

Comitatus dari in gremio nullos dari nem dísposue-
sui judaeos judaeos runt

universim nro

Bereghiensis sub 30. Augusti 272 - jam incassavit
Szathmariensis sub 13. Septembris 346 - disposuit
Scepusiensis sub 19. Augusti 67 - disposuit
Posoniensis sub 23. Septembris

scribit, quod circa taxam judaeo-
rum jam disposuerit, qua incassata
tam judaeorum seriem, quam quie-
tantiam super administrata taxa
submittet.

Marmarossiensis sub 5. Septembris conscriptionem
scribit, quod impositam judaeis non misit
taxam ad loca debita transpóni
faciet.

Gömöriensis comitatus sub 19. Septem- 24
bris conscriptionis judaeorum
extractum mittit et petit, ut iIIis
judaeis ob egenum statum suum
taxa relaxaretur.

Simegiensis saub 1. Octobris 273 disposnit
Ugocsensis comitatus sub 28. Sep-

tembris rescribit, quod taxam
judaeorum una cum conscriptione conscriptionern
occasione computus suo loco ad- non misit
ministrari faciet.

Aradiensis sub 3. Octobris - nullos praeter-
quam in came-
rali oppido
Arad

Pestiensis sub 10. Octobris 529 - taxationem de-
precatur

Sopronjensis sub 10. Octobris titulo conscriptionem
taxae 300 aureos duggatos offert. non misit

Bihariensis sub 12. Octobris scribit,
quod judaeorum conscriptionem
provincia li commissario miserit,
commendans autem Varadiensis
judaeos in fortalitio existentes
conscriptioni submittere recuset.

Commissarius Budensis rescribit, quod
comitatus Neogradiensis, Aradien-
sis benigno mandato jam satisfece-
rint, Budae, Pestini et Strigonii
autem judaei non tolerentur.

Civitates.
Sancti Georgiensis sub 18. Junii 7 - disposuit
Eperjessiensis sub 15. Junii - nullum
Nagy Bánya sub 15. Junii - nullum
Cassoviensis sub 17. Junii - nullum stabi-

lem habentem mansionem
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--
rescribunt

I circa taxatio-
Comitatus dari in gremio nullos dari nem disposue-

sui judaeos judaeos runt
universim nro

Debrecziniensis sub 18. Junii - nullum
Késmárkiensis sub 18. Junii - nullum
Jaurinesis sub 21. Junii 51 - ulteriores ordi-

nes praesto1a-
tur

Pestiensis sub 25. Junii - nullum
Szegediensis sub 12. Junii - nullum
Albaregalensis sub 21. Junii - nullum
Cibiniensis sub 25. Junii - nullum
Rustensis sub 30. Junii - nullum
Felső Bánya sub 18. Junii - nullum
Szathmárnémetiensis sub 30. Junii 19 - disposuit
Modrensis sub 16. Julii 3 - disposuit
Bartphensis sub 24. Junii 12 - disposuit
Comaromiensis sub 23. Julii 34 - disposuit
Strigoniensis sub 24. Septembris - nullum
Szakolczensis sub 28. Septembris disponit et conscriptionem pro-

vinciali commissario transmittet
Trencsiniensis sub 10. Octobris I 131 - I disposuit

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 7. nr. 2. folio 144-5.
Egy ívnyi papiros. Külzetén e felírással: Extractus quoad judaeorum taxationem. Re/ara

19. Augusti 1746.

301.

1747. június 19. előtt. Gróf Balassa Pál összefoglaló jelentése a m. kir. hely tartó-
tanács részére, hogyazsidókra kivetett adóból az ország területén idáig mennyi

folyt be.

Excelsum consilium locumtenentiale regium !
Domini domini gratiosissimi, colendissimi!
Ad exigentiam benigni suae majestatis sacratissimae mandati sub 4-ta prae-

teríti mensis May emanati ex submissis in puncto judaeorum taxationis informa-
tionibus elaboratam judaeorum tabellam demisse praesento. Unde apparet, quid
et quantum effective ad eassas bellicas solutum exstiterit? quid ve in restantia adhuc
haereat, quot item profugi et miseri judaei habeantur, quive comitatus et civitates
nullas conscritpiones submiserunt, nec quidpiam solverunt? qui item in gremio
sui nullos habent judaeos.

Dignetur proinde excelsum consilium tam illis, qui in praesens nil penitus
solverunt, nullasque conscriptiones submiserunt, quam et restantiariis comitatibus
et civitatibus benignae regiae resolutionis effectuationem ac submittendam desuper
qua nimirum ex ratione a profugis ante eorundem profugium imposita taxa de-
sumptaminus exstiterit? informationem reddendamque super eo, cur videlicet
hactenus iteratis benignis regiis disposisitionibus hoc in passu interventis, excelsi-
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que consilii intimatis satisfacere omiserint, facti rationem, comitatui vero Szala-
diensi, ut profugorum et miserorum judaeorum numerum distinetim specificet,
serio injungere et pro exacta praemissorum effectuatione brevem iisdem terminum
praefigere, ut clementissimae suae majestatis menti quo celerius satisfiat. Queis
gratiis et favoribus commendatus persevero.

Excelsi consilii regii locumtenentialis humillimus, obsequentissimus et obli-
gatissimus servus:

Comes Paulus Balassa manu propria
Kívül: Ad excelsum consilium locumtenentiale regium obsequiosa provincia-

lis commissariatus directoris relatio.
O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 7. nr. 2. folio 160-161.
Ívrétű papiros, melynek külzetén az alábbi egykorú feljegyzés olvasható: Praesentatae

19. Junii, 20. relatae 1747.
Ehhez volt csatolva az alábbi 8 fohóból álló táblázat, melynek fontosabb rovata it a követ-

kezökben közöljük:

In districtu Posoniensi

Comitatus Judaei numero Solutio effectiva
fl. xr.

Restantia
fl. xr.

Posoniensis non misit con- 3574 30
scriptionem

Nittriensis 2146 3500 792
miseri numero 214.
horum obtingentia fl. 428

Trencsiniensis 692 900 54 483 6
Mossoniensis 589 1172 10

obtingens perceptoris fl.
5 xr. 50.

Jaurinensis 120 240
Comaromiensis 110 220

Civitates
Sancti Georgiensis 7 14
Modrensis 3 6
Szakolczensis 96 I 192
Trencsiniensis 131 259 22 4/5

obtingens perceptoris I
fl. 2. xr. 37 1/5

Jaurinensis 51 102
Posoniensis }Tyrnaviensis non habent judaeos
Baziniensis

Summa 3945 9426 56 4/54 2029 6
I

Nitriensis comitatus sub 12. July scribit jam ordinatum haberi, ut restantias apud
miserabiliores judaeos inexolute haerentes, in quantum practicabilitas admitteret,
constituti incassatores absque omni cunctatione incassent, suo loco admini-
strandas.
Comaromiensis civitas scribit sub protectione sua judaeum unum existere, minus
tamen declaravit, num familia quadam provisus sit?
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NB. civitas Comaromiensis sub 19-na Junii submisit provincia li commissario
conscriptionem 34 capita complectentem et informat jam etiam ab illis 68 florenos
ad eassam solutos esse.

In districtu Budensi

Pestiensis 526 1040
profugi nro 6, horum
obtingens ft. 12

Strigoniensis 136 272
Csanadiensis 12 24
Aradiensis 56 112
Neogradiensis 153 302 53 1/2

cbringens perceptoris ft.
3 xr. 6 1/2

Albensis 320 628 37
profugi nro 1, horum
obtingens ft. 5, obtingens
perceptoris ft. 6 xr. 23.

Praeexpositus profugus deposuit praevie ft. 5, qui tamen ad eassam bellicam non sunt depositio
Hevessiensis }
Csongradiensis non habent judaeos.
Districtus Jazygurn

Civitates
Budensis 187 200 174
Albaregalensis I
Pestiensis
Strigoniensis non habent judaeos
Szegedjensis

Summa 1390 I 2579 30 1/2 174

Restantia civitatis Budensis exinde enata est, quod sua majestas sacratissima sub
28. Julii 1746. judaeos Buda amandandos clementer resolverit.

Tolnensis
Bacsiensis
Bodrogiensis
Baranyiensis

non habet judaeos

Summa
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In districtu Eszekiensi.

256
144
59

512
288
118

459 918



Szatmariensis
Ugocsensis
Marmarossiensis
Bihariensis
Békessiensis

In districtu Debrecziniensis

346
135
348
252

5

692
270
696
504

10

Szabolesensis non misit, nec solvit.
Voluit quidem occasione computus hyemalis
150 fl. titulo taxae ad ca ssam bellicam deponere,
sed ejusdem pecuniae acceptatis usque producti-
onem conscriptionis judaeorum difficultata
extitit.

Civitates:
Szatmar Nemeth 19
Nagybanya }
Debreczinium non habent judaeos
Oppida Hajdonicalia

Summa

Abaujvariensis
Zempliniensis
Saarossiensis

profugi nro 40, horum
obtingens fl. 80, miseri 38,
horum obtingens fl. 76.

Scepusiensis
Gőmőriensis

profugi nro 6, horum
obtingens fl. 12.

Tornensis

1705 2210

In districtu Cassoviensi.

206 412
532 785 24 278
269 474 16 63

67 130 45 3
18 36

30 43 35 1/2 16

solvit.
216 396 36
272 538 33 5

12 24

38

Borsodiensis non mis it, nec
Ungvariensis
Beregiensis

Civitates:
Bartphensis
Cassoviensis 1
Eperiessiensis
Cibinium non habent judaeos
Leucsoviensis
Késmark

Summa 1622 2392 33 1/2

Praeter praespecificatos judaeos sunt servitores
Christiani conscripti in comitatu Abaujvariensi
nro 18, in Saarossiensi nro 7, in Ungvariensi nro
2, in toto vera personae nro 27.

36
44

15

241/2

27

851 261/2
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In districtu Soproniensi,

Veszprimiensis 281 555 25
miseri 46, horum obtingens
fl. 92, obtingens percepto-
ris fl. 5 xr. 33.
Szaladiensis 336 564 108
Simegiensis 273 540 6

sopronienSiS} .
Castriferrei non miserunt, nec solverunt

Civitates:
Rusztensis non habet judaeos~:~:;qU"civit at es non "rm,mnt.'90
NB. praeexposita comitatus Szaladiensis
restantia enata partim a profugis, partim
nihil habentibus, quorum numerus non exponitur
quot pauperes et quot profugi!

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 7. nr. 2. folió 162-169.

1659 25 114
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302.

1747. október 10. A m. kir. hely tartótanács számvevőségének újabb kimutatása
arról, hogy a zsidákra kivetett fejadábál idáig mennyit fizettek be és mennyi még

a hátralék.

Tabella
capitations judaeorum die lO-ma Octobria 1747. concinnata.

In districtu Posoniensi.

Comitatus Judaei Effectiva solutio Restantia
fl. xr. fl. xr.

Posoniensis 2101 3679 27 315 602 202/5
profugi nro 196, horum

obtingens fl. 392, miseri
cum mortuis nro 61, horum
obtingens fl. 122, obiingens
perceproris fl. 30 xr. 32 2/5.

Nittriensis 2146 3500 792
miseri nro 214, horurn

obtingens fl. 428.
Trencsiniensis 692 900 54 474
cbringens perceptoris

fl. 9 xr. 6.
Mossoniensis 589 J 172 10
obtingens perceptoris fl.

5 xr. 50.
Jaurinensis 120 240

Comaromiensis 110 220
Civitates:
Sancti Georgiensis 7 14
Moderensis 3 6
Szakolcza 96 100 92
Trencsiniurn 131 259 12 415
obiingens perceptoris fl.

2 xr. 37 115.
Jaurinum 37 72 30
miseri nro 15 cum profu-

gis, horum obiingens fl. 30.
Comaromium 34 68
Posonium } non habentTyrnavia judaeos.Bazinium
Summa 6066 9718 226/5 2531 26

Nittriensis comitatus sub] 2. July resoribit ordinatum jam haberi, ut restantiae
apud miserabiliores haerentes, in quantum practicabilitas admitteret, incassentur
et administrentur.

Trencsiniensis comitatus sub 13. July rescribit, quod a miseris judaeis men-
dicando viventibus restantia 483 ft. 6 xr. executione etiam mediante extorqueri
nequiverit, quorum specificationem submittet et si iisdem medio officialium tri-
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cesimalium in passibus invigilatum et aliquid apud eosdem inventum fuerit, ab
ipsis accipi poterit.

Jauriensis comitatus rescribit, quod commissariatus officio 74 fl. administrari
fecerit, his autem non acceptatis reliquam etiam summam, in quantum a judaeis,
velut miseris, exigi poterit, incassari cura bit.

Szakolcza civitas sub 18. Augusti repraesentat, quod cum judaei tot nro pro
nunc non reperiantur, quot in specificatione jam dudum Posonium missa compre-
henduntur, siquidem complures aut mortui essent aut profugerint, vel competen-
tiam suam juxta quietantias alibi adjustaverint, residui autem in tanta egestate
constituti sunt, ut summa ex priori conscriptione eruta ab iisdem nullo modo
exigi possit. Cum proinde ab his 100 fl. cum summa difficultate incassari valuerint,
instant humillime eosdem acceptari.

Posoniensis comitatus sub 8. Augusti restantem taxam, quae ab egenis nullo
modo neque executione mediante exigi poterat, condonari supplicat.

Pestiensis
profugi nro 6, horum

obtingens fl. 12.
Strigoniensis
Csanadiensis
Aradiensis
Neogradiensis
obtingens perceptoris fl.

3 xr. 6 1/2.
Albensis
profugi nro 1, horum

obtingens fl. 5, obtingens
perceptoris fl. 6 xr. 23.

Hevessiensis
Csongradiensis
Districtus Jazygum
Civitates:
Buda
Albaregalis
Pestinum
.Strigonium
.Szegedinum

'summa

In districtu Budensi.
526 1040

136 272
12 24
56 112

153 302 53 1/2

320 628 37

}

1390

200

2579 30 1/2

174

174

non habent judaeos.

187

1 non habent judaeos .

Restantia civitatis Budensis inde enata est, quod sua majestas sacratissima
sub 28. July 1746. judaeos Buda amandandos clementer resolvere sit dignata.

Albensis comitatus rescribit se ad persolutionem praeexpositorum 5 fl.,
quos profugus judaeus secum abstulit, stringi nequire.

Tolnensis
Bacsiensis
Bodrogiensis
Baranyiensis non habet judaeos.
Summa I
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In districtu Eszekiensi.

250
144
59

459

512
288
118
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In districtu Debrecziniensi.

Sza tmariensis 346 692
Ugocsensis 135 270
Marmarossiensis 348 696
Bihariensis 252 504
Békessiensis 5 10
Szabolesensis 221
Voluit quidem occasione com put us hyemalis 150 fl. ad eassam bellicam deponere, sed pecunial
hujus acceptatis usque productionem conscriptionis judaeorum difficultata extitit.

Civita tes : I
Szatmarnémet 19 38
Nagybanya }
Debreczinum judaeos non habent
Oppida hajdonicalia I
Summa 1105 2210

Szabolesensis sub 20. Septembris 1747. scribit, quod peracta judaeorum
conscriptione vix non medietas illorum profugerit asportata secum capitali summa,
a residuis autem, quantum exigi potuit, in id solerter incubuerit.

In districtu Cassoviensi.

Abaujvariensis 206 412
Zempliniensis 532 785 24 278 36
Saarossiensi 269 474 16 63 44
profugi nro 40, horum

obtingens fl. 80, miseri
nro 38, horum obtingens

fl. 76.
Scepusiensis 67 130 45 3 15

Gömöriensis 18 36
profugi nro 6, horum ob-

tingens fl. 12.
Tornensis 30 43 35 1/2 16 241/2
Borsodineis 279 555 11
obtingens perceptoris fl. 2

xr.49.
Urigensis 216 396 36
profugi nro 8, horum ob-

tingens fl. 16, miseri nro
10, horum obtingens fl.
20.

Beregiensis 272 538 33
obtingens perceptoris fl. 5

xr. 27.
Civitates:

Bartpha 12 24

Cassovia

1
Eperies
Cibinium non habent judaeos.
Leuchovia
Késmark
Summa 1901 2947 44 1/2 845 59 1/2
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Scepusiensis comitatus sub 3. Augusti scribit restantiam 3 fl. 15 xr. ex pro-
fugio unius et alterius in Poloniam emersisse atque dispositiones fecisse, ut talis-
modi restantia a caeteris judaeis iIlico incassetur et administretur.

Zempliniensis sub 14. July scribit, quod restantiam 278 fl. 36 xr. exeeutione
mediante incassatam cum defectu aliquot florenorum, velut a miseris loco pecu-
niae proles offerentibus inexigibilium ad eassam bellicam transmiserit, propter
defectum autem eonseriptionis, quae tamen ex eonsiIio jam est transmissa, aecep-
tata non fuerit.

Ungensis sub 24. July informat, quod judaei, quibus 16 fl. impositi erant, e
regno excedere maluerint, quam solvere, ab aliis autem fl. 20 impositam habentibus
ob summam paupertatem non plus, quam 8 floreni extorqueri potuerint, provin-
ciali commissario transmissi.

Jn districtu Soproniensi,

Veszprirniensis
miseri nro 46, horum ob-

tingens fl. 92, obtingens
perceptoris fl. 5 xr. 33.

Szaladiensis
obtingens perceptoris fl. 6.
Simegiensis
Castriferrei

555 25

72

281

594336

273
1137

540
1266

32
985 15

Soproniensis 1313 1994 8 605 36
Civitates:

Rustensis non habet judaeos.
Residuae civitates non inforrnarunt.
Summa

I
3340 4949 33 1694 8

Soproniensis comitatus sub 28 Juny refert se disposuisse, ut restantia quoque
ocyus exigatur executionis vigore, si tamen ob nimiam quorundam egestatem
optatus effectus sequi nequiret, confidit, quod exeelsum consilium gentem hane
apud suam majestatem excusare dignabitur.

Castriferrei sub 2. Septembris scribit se eas dispositiones feeisse, ut omnes
et singuli judaei intra octiduum semet coram vieecomite legitiment, num obtingens
suum persolverint, ut restantiarii resciri et executione mediante ad solvendum
adigi valeant.

O. L C.-29. Lad. B. fase. 7. nr. 2. folió 170-177.
8 fólióból álló papirosfüzet. Több helyen a számokban javítások vannak. Különösen sokat

látunk "In dístrietu Posoniensi" c. rovatban.
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303.

1749. A m. kir. helytartótanács számvevősége a megyéktől beérkezett jelentések
alapján igyekszik megállapítani a zsidók számát, vagyoni helyzetét és különféle

címen afizetési kötelezettségüket.

Summarius extractus personarumjudaicarum in regno Hungariae commoran-
tium, facultatum item et beneficiorum earundem, necnon variarum praestationum
et solutionum diversis titulis ab iisdem exigi solitarum ex inc1ytorum comitatuum,
nonnullarumque liberarum et regiarum civitatum excelso consilio locumtenentiali
regio submissis conscriptionibus erutus.

Specificatio personarum Numerus
capitum

inter hos numerantur 419 miseri, qui aut exiguum aut plane nihil solvunt et contri-
buunt aut quorum obtingentiam communitates solvere solent.

Beneficia et facultates judaeorum, in quantum haec ex submissis conscriptionibus erui
poterant.
Domos proprias habent nro 365.
Suppellectilia valoris
Fornices partim locupletiores, partim viliores nro 139.
Merces diversi generis valoris
Substantiam privatam valoris

Notandum, quod aliqui solummodo comitatus specificationem personarum
perfectam submiserint, alii autern solum nurnerum hospitum, qui tamen
plurimi, si non omnes, consortes, proles et familiam habere supponuntur,
exposuerint et ideo hic quoque numerus personarum, in quantum is ex
conscriptionibus er ui et resciri potuit, exponitur sequentibus, et quidem :

1-0 hospites in iisdem conscriptioníbus specifantur nro
Ex his solum 1046 hospitibus expositae sunt consortes, unde 2-o consortes

etiam exponuntur tot idem
3-o agnati eorundem in duobus comitatibus, Nittriensi quippe 2, in

Szatthmariensi vero 10 numerantur, universim itaque
4-o vidui adinventi nro
5~.)viduae autem nro
6-0 rabini nro
7-o sodales nro
8-o servitores nro
9-o ancillae
10-0 proles mixtim utriusque sextus
11-0 caelibes sibimet ipsis aeconomizantes

Summa

fl.
4046

44984
106 902

Ahaena majora, minora, dominalia item et propria
insimul 738.

Domos cinereas in arenda tenerit nro II.
Deto crematoreas nro 282.
Cauponas nro 210.
MacelIa nro 38.
Braxatoria nro 35.
Sunt praeterea alii arendatores salis nro 7.
Hem piscinae dominalis nro 1.
Taxae júdaieae nro 1.

3972

1046

12
21

104
8

39
121
57

2162
7

7549

xr.
30

33
15
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Telonii nro 2.
Molae nro 2.
Non nominati arendatores nro 10.
Alii porra nom ina nt ur educillatores nro 118.
Alii opifíces et sunt nro 351.
Alii artifices nro 14.
Crematores nro 14.
Possident item seminaturam cubulorum 3.
Alii autem dicuntur habere seminaturas classis l-ae, 2-ae et 3-ae.
l-ae classis seminaturam possident nro 20.
2-ae classis deto nro 20.
3-ae classis deto nro 77.
Prata fa1catorum nro 20.
Faeni currus nro 73.
Vineas nro 15.

Pecora et pecudes habent:
Boves saginatos nro 258.
Deto macros nro 112.
Non specificatos an saginatos aut macros nro 378.
Vaccas in saginatione nro 86.
Deto mulgibiles nro 450.
Deto steriles nro 52.
Vaccas non specifícatas cujus sortis et qualitatis nro 684.
Juvencos vel juvencas nro 60.
Equos nro 923.
Hinnulos 2-orum annorum nro 3.
Oves, capras, verveces mugibiles 767.
Deto steriles 304.
Non specificatas cujus sortis 61.
Alibi boves et equos insimul surnptos 155.
Alibi pecora non nominata 152.
ltem pecudes et pecora gregalia aeque non nominata 19.
Summa pecorum et pecudum 4464.
Habent demum debita activa fiorenorum 15208.
Passiva vero fiorenorum 43 173 xr. 30.

Sequuntur solutiones judaeorum.

1-0 dominis terrestribus diversis titulis solvunt annue
2-o titulo census residentiae partim dominis terrestribus,

partim rusticis, in quorum domubus degunt
3-o ad comitatus eassas
4-o titulo gabalium ad eassam civitatis domesticam
5-o titulo taxae tollerantialis
6-o titulo auctionis
7-o ad eassam pagensis comm unitatis
8-o in comitatu Albensi a domibus einerum solvunt
9-o in comitatu Soproniensi pro Iibero ingressu in civitatem
10-0 in comitatu Strigoniensi ad rationem templi

parochialis
11-0 in Lyptoviensi et Trenchiniensi parochis solvunt
12-0 in medium communitatis judaicae scholae et synagogae

servitoribus, pro domesticis item ac extraordinariis
necessitatibus

13-0 in comitatu Trenchiniensi et civitate ejusdem nominis
residentes judaei solvunt in Moraviam

ft.

84393
3773

12 132
68

13259
85

429
930
180

30
\1

xr.

2785

299

57
2

19
30
6

47 1/2

24

35

43

Summa omnium solutionum 23 211
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Praeterea in com ita tu Lyptoviensi residentes a dominis
terrestribus Moraviae pro placito taxantur.

O. L. C.-29. Lad. B. fase. 9. nr. 2. folió 257-258.
Ívnyi papíroson.
Ezt a kimutatást a m. kir. helytartótanács számvevösége állította össze 1749-ben, már

amennyire tudta a hiányos jelentések alapján, gróf Balassa Pál részére, aki elnöke volt a zsidók
ügyével foglalkozó vegyes bizottságnak és aki tárgyalt a zsidókkal a türelmi adó kivetésére
vonatkozólag.

Ez a kimutatás távolról sem teljes, így a vegyes bizottság előtt tudott dolog volt, hogya
zsidók lélekszáma nem 7549, hanem csaknem kétszerese, azaz 14.847 (MZSO. XIII. 195.) és
így vagyunk a többi adattal is. De mégis nagyon becses ez az összefoglalás így töredékesen is,
mert hosszadalmas kutatások helyett világos áttekintést nyújt zsidóknak megengedett foglal-
kozásokról, sokféle terheikról és ízelítöt ad azokról a nehézségekről, melyek legyőzésével lehetett
csak az életüket tengetni.
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304.

1752. előtt. A Tolna megyében lakó zsidók összeírása

In Her-
In eigenen sch af ts

Nomina deren Juden Hauseren Hauseren Dienst
und wohnungs orten wohnende oder in Söhn Döchter

KnechtZüns woh-Ihnleuth nende
Ihnleuth

lregh: Lebl Hersl 2 - 1 - -
Simon Jacob - 2 - - -

Görbö: Isach Jacob - 2 2 2 -
Salamon Abraham - 2 - - -

Dise bede halten Praeceptor - - - - 1
Simon/hum: Elias Aron - 2 - 2 1

Kleinszékely : Josef Israel - 2 4 2 -

Gros-Székely: Salamon Kon - 2 3 3 -
Abraharn Jacob - 2 2 I -

Miszla: Simon Salamon - 2 1 2 -
Udvari: Joachim Abraham - 2 1 I -
Gyonlc; Filip Hersl, diser 2 - 4 I -

halt ein Verheiraten Praeceptor 2 2 4 -
Henoch Isach - 2 - - -
Geczi Abraham 2 - - 2 I

Aron Abraham, ledigeman 1 - - -
Berman Samuel - 2 I 4 -
Mandl Isach - 2 2 3 -

Szárazd: Eber Abraham - 2 I 1 -
Csibrák: Jacob Lebl, diser 2 - 2 1 -

halt ein Praeceptor - - - - 1
Högyész: Moyses Lebl 2 - I I -

Jacob Perger - 2 - - -

Jacob Aron - 2 1 2 -
Rifke - 1 - - -
Lasarus Lebl - 2 1 2 -
Salamon Lebl - 2 2 - -
Josef Abraham - 2 1 I -
Marcus Lebl - 2 I 1 -
Hersl Lebl - 2 1 - -
Joachim Lebl - 2 2 - -
David Simon - 2 - 1 -
Michl Sekl Suisinger 2 I - -

Teve!: Per! Kon - 2 2 - -
Kelly: Filip Isach 2 - 3 1 1

Murg a: Salamon Lebl I - I 2 - 1 I
I
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Handlet mit

Schaf Allerley Handtwerker waagen
Dienst Eigene Mast Mö)ck oder und Hantiren No. 1., 2., 3.,
Magd Pferdt Khüe Khüe Geis l-ten 2-ten 3-ten oder mehrer

Class )00 f. Betra-
gen

3 200

40
Brandwein-

brenner

2 Brandwein- 300
brenner

Brandwein- 20
brenner

2 Brandwein-
brenner

30
- VöIlig bancrott

2 Brandwein- 50
brenner

Brandwein- 600
brenner

Brandwein-
brenner

2 30
Brandwein- 80

brenner

400
2 1. wirdt-

schafter
-30

50
30
30
50
20

3
2

20
Brandwein- 30

brenner
10
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In Her-
In eigenen schafts

HauserenNomina deren Juden Hauseren oder in Söhn Döchter Dienst
und wohnungs orten wohnende Züns woh- Knecht

lhnleuth nende
Ihnleuth

Tormas: Marcus Hersl - 2 1 2 -
Josef Samuel - 2 - - -

Paks: Hersl Michl - 2 - 1 2
Hersl Jacob 2 - 1 1

I
I

Majer David 2 - 1 1 -
Isach Jacob - 2 - - -
WolffGersl I 2 - - 4 -
Hersl Simon 2 - I 2 -
Jacob Isach I 2 - 2 - -
Abraham Isach 2 - 1 1 -
Salamon Jacob - 2 2 - -
Barech Aron 2 - - - -
Salamon Abraham 2 - - 2 -
Jacob Salamon - 2 - 1 -
Josef Lebl I - I - - -
Milke 1 - 4 1 -
Moyses Salamon 2 - - I -
Mandl Barech 2 - 1 1 1
Simon Jacob - 2 - - -
Isach Mandl 2 - 1 1 -
Salamon David - 2 1 - -
Salamon Jacob - 2 - - -
Hersl David 2 - 2 2 -
Majer Simon - 2

I
1 1 -

Lebl Moyses 2 - - 2 -
Maria I - 1 2 -
Bernard Jacob - 2 - - -
Salamon Jacob - 2 2 1 -
Michl Hersl 2 I - 2 -
David Abraham, ledige man I - - -
Volff Moyses, ledige man 1 - - -
Salamon Lasar Rabiner 2 - - -
Berman Lebl, ledige man 1 - - -
Lebl David SuI Singer 2 2 2 -
Hersl David 2 - 3 2 1
Gersl Schachterer - 2 - - -
Marcus - 2 1 - -
Hanna kranken warterin - - 1 1 -

Györköny: Michl Lebl
i

- 2 - 5 -
Morágy: Jacob David

I
- 2 I 3 1

Abraharn Lebl - 2 - - -
Filip Jacob I

2 2

I
- I - -

Jacob Kalman - 2 I - 3 -
Salamon Mandl - 2 I I 3 -

Bonyhád: Aron Michl - 2 I I 1 -
David Aron - 2

I
2 2 I -

Zekl Rabiner - I 2 1 1
1

-
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Handlet mit
Sch af Allerley Handtwerker Waagen

Dienst Eigene Mast Mölck oder und Hantiren No. 1., 2., 3.,
Magd Pferdt Khüe Khüe Geis l-ten 2-ten 3-ten oder

Class rnehrer 100 f.
Betragen

2 200

2 6 - Brayer

40
12

3
- Handlet mit Heuth

20
5

I
1- 20

50
20
20

2 2 300
30

- Schneider-

30

20
2 20

- Handlet mit Heuth
6

40
5

9 30
20
10

3

I I
gewester Wirtschafter in abgegangenes Bodtasches Hausz der Juden

I 3 200

2

2

19 Zsidó oklevéltár XVII.

2 2 Brandwein-
brenner

Brandwein-
brenner

Handlet mit
Heuth
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In Her-
In eigenen schafts

Nomina deren Juden !~::~~~~~~~~~n Söhn Döchter Diens!
und wohnungs orten

Ih le th Zuns woh-
Knecht

n u I nende
Ihnleuth

Lebl Secter - 2 I 2 -
Barrih - 2 - - 1
Lasar Isriel - - - - -
Jadob Volff - 2 2 1 1
Salamon Pinches - 2 3 - -
Jacob Michl - 2 I 1 -
Moyses Samuel - 2 3 1 -
Abraharn - 2 2 2 -
Joachim Abraham - 2 - 2 -
Isriel - 2 1 I -
Bernard Pern - 2 - 1 -
Jacob Abraham - 2 3 - -
Vol ff David - 2 I - -
Natan Hersl - 2 I 1 I

Moyses Salamon - 2

I
1 1 -

Michl Poláeh - 2 - - -
Jacob Bruch - 2 3 - -

Salamon David - 2 6 - -
lsach Ábraham - 2 - 2 -
Lebl Salamon - 2 I 2 -
David Salamon - 2 - - -

Abraham Isriel - 2 - - 2
Marcus Mandl - 2 1 I I

Isach Hersl - 2 1 2 -
Hersl Volff - 2 2 - -
Jacob Abraham - 2 - 1 -
Salamon Samuel - 2 - - -
lsach Simon - 2 2 3 -
Lebl Isriel - 2 2 3 -
Hersl Bruch - 2 I - -
Jacob Isriel - 2 2 - -

Gersl Pinches - 2 - 2 -
Pinches Salamon Schulmeister 2 2 2 1
Mandl Basi - 2 1 - -
Michl Lebl Schulmeister - 2 4 I -
Benczl Lebl - 2 I - -
Jacob Baron - 2 - - -
Salamon - 2 2 - -
Isriel Joachim - 2 - - -
Salamon Baje - 2 1 2 -
Abraham Michl - 2 1 I - -
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Dienst
Magd

Eigene
Pferdt

Mast
Khüe

Mölck
Khüe

Schaf
oder
Geis

Allerley Handtwerker
und Hantiren

l-ten 2-ten 3-ten
Class

Handlet mit
Waagen

No. 1., 2., 3.,
oder

mehrer 100 f.
Betragen

19*

Ein Barbier
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L

In Her-
In eigenen schafts

HauserenNomina deren Juden Hauseren oder in Söhn Döchter Dienst
und wohnungs orten wohnende Zünswoh- Knecht

Ihnleuth nende
Ihnleuth

Lebl Joachim - 2 - - -
Abraham Pem - 2 3 1 -
Salamon Moyses - 2 1 3 -

Lebl Salamon - 2 1 - -
Josef Isriel - 2 - - -
Abraham Volff - 2 4 1 -

Marcus Lebl - 1 - - -
Rosina - 1 1 - -
Volff Jacob - 2 Ein verheira ter Sohn des alten
Joachim Lebl - 2 Ein Tochterman des Aron Michl
Kisvejke : Fait! Moyses 2 - 1 4 1

Isach Marcus - 2 - - -
Jacob Marcus - 2 1 - -

Lengyel: Isriel Frankl - 2 2 - I

Kisdorog : Lebl Jacob - 2 2 2

Harcz: Jacob Lasar - 2 1 2 -
adomany: lsriel Abraham - 2 2 1 -

Salamon Lebl - 2 1 - -

öcsén: Isach Isriel - 2 3 - IM

Summa 44 228 148 140 23
Dátum és aláírások nélkül.

Tm L. Zsidóösszeírások 561. sz. - Fasc. 1. 2206/1.

305.

1752. Szekszárd. Zsidó eskü az összeírások hiteles elvégzésére.
Ich Jud N. N. Schwöre zu dem lebendig Gott, zu dem Heiligen Gott, zu dem

allmáchtigen Gott, der Himmel und Erden, das Meer und alles was darin ist,
gemacht und erschaffen hat. Das ich vermög den von einer hochlöbliche König-
liche Stadthalterey ergangenes befeles, und mir von eines löblich Tolnenser Comi-
tat herausgegebener Vorschrift und vorgeschribener Beschreibungs Art die mir
übergebene Judenschaft genau, getreu und warhaft beschreiben, auch also richtig
meiner verichte ( ... ) Conscription eines löblich Comitat übergeben werde und
so ich dem zuwider thue, solle mich die Erde verschlingen, wie Dathan und
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I

I
I Handlet mit

Schaf Allerley Handtwerker Waagen
Dienst Eigene Mast Mölck oder und Hantirén No. 1., 2., 3.
Magd Pferdt Khüe Khüe í-ten 2-ten 3-ten oder

I Geis Class mehrer 100 f.

I Bettagen

- 1 - - - - - - -
- - - - -- - - - -
- - - 1 - - - Ein gewester

Bodaschen-
brenner -

- - - - - - - - -
- - - - - - - - -
- 2 - 4 - - - Ein Brand-

weinbrenner wirdt aber sich nach
Stulweisenburg. Comitat geziehen. -

- - - - 1 - 1= - - -
- - - - - - - -

Volf Jacob, ohne Kinder und Mitlen, leben bey benante Elteren.
ohne Kinder und Mitlen, leben bey benante Elteren.

- 2 I I - - - - - 100
- 2 - - - - - - 50
- - - - - - - - -
- - - - - - - Ein Brand-

weinbrenner -
-

I
3 - 1 - - - Brandwein-

bren u.
Fíeíshaker 20

- I 2 - - - - - -
- - - - - - - Brandwein-

bren. u.
Fleishaker -

- - - - - - - Lebet nach
seine
Handarbeit -

I I - I - - - Brandweinbr.

I u. Fleis-

I haker -
9 53 21 13 23 5006

Abyron, das Gicht grüsen, und 3 Aussatzsoll über mich kommen, wie es durch
das Gebott Helisaei Namen dem Syrer verlassen, und Jesii dem Kraben Helisaei
überfallen hat. Auch die hinfallende Krankheit 3 Blutgang, 3 Schlag salle mich
treffen, und 3 göhe Todt mich hinweg nehmen, und salle mit Leib und Seele und
mit alles meiner Sachen zu grund gehen, und niemahlens in dem Schosz Abrahae
gelangen, das ehrsatz Moysis, so auf dem Berg Sinai ihnen gegeben worden '
salle mich auslöschen, und die sammtliche Schrift, so in deres 5 Bücheren Moysis
begriffen ist, salle mich zu Schand machen, und so die áyd Schwur und Jurament
nicht warhaft und gerecht ist, so salle mich Adonay und seiner Gotheite allmacht
vertilgen. - Amen.

Fogalmazvány, dátum és aláírás nélkül a Zsidóösszeírások 561. sz. 9. lapján.
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306.
1752. Tolna megye völgységi járásában élő zsidók összeírása.

Conscriptio Judaeorum in Processu Völgysigiensi existentium
Anno 1752 peracta.

Nomina Judaeorum in Possessione Bonyhád
Abraham Izrael Judex in domo propria residet, minoris sortis merces habet
Jacobus Wolff in domo Dnali residet, fomicem et mediocris sortis merces hab.
Lazarus Izrael in domo Dnali residet, fornicern et mediocris sortis merces hab,
Salamon David in domo Dnali residet, habet beneficium ustionis cremati
Jacobus Abraham in domo Dnali, chirurgus
Majer Marcus in domo Dnali, Petibus quaestus exercet in domo Dnali
Izák Herssl in domo Dnali, sar tor
Aroon Michl in domo Dnali residet, fornicem et minoris sortis merces habens
Jacob Herssl in domo Dnali residet, habet benificium ustionis cremati
lzák Bárány in domo Dnali, fornicem et mediocris sortis merces servat
Nota Herssl in domo Dnali, pellio
Lebl Roth in domo Dnali, minoris sort is mercibus quaestu exercet
Moyzes Salamon in domo Dnali residet, pellifex
Abraham Jacob in domo Dnali, sartor
Jacob Ábraham apud rusticum residet, sartor
Bernard Abraham apud rusticum, minoris sortis mercibus quaestu exercet
Herssl Wolff in domo Dnali, minoris sort is mercibus quaesturn exercet
Wolffgangus Salamon in domo Dnali, habet beneficium ustionis cremati
Lebl Jacob apud rusticum residet, sutor
Izák Simon in domo Dnali, pellibus quaestum exercet
Wolfgangus Snaider apud rusticum residet, sartor
Salamon Samuél apud rusticum, minoris sortis mercibus quaestum exercet
Garzon Pisics apud rusticum residet
Michl Jacob apud rusticum, minoris sortis mercibus quaesturn exercet
Michl Jacob in domo Dnali, pellibus quaestum exercet
Jacob Michl in domo Dnali
Herssl Pruk in domo Dnali
Marcus Lebl apud rusticum deget pellibus quaestum exercet
Salamon Pinges in domo Dnali, pellibus quaestum exercet
Izrael Jakob apud rusticum manet, vitriarius
Mathias Salamon
Tota Comuniras
In Zomba Salamon Bárány in domo inpropria, minoris sortis merces servat
In Kis Tormas Markus Izák in domo Dnali, mediocris sort is merces servat
In Harcz Jakob Lazar in domo Dnali, habet beneficium ustinis crema ti
In Csibrák Jacob Lebl in domo Dnali, habet beneficium ustionis cremati
In Murga Salamon Lebl apud rusticum deget minoris sort is merces servat
In Lengyel Izrael Koplfránkl in domo D., habet beneficium ustionis cremati
In Kéty Philip Izák in domo D., habet beneficium ustionis cremati
In Kiss VejkeFaitl Mojzes in domo DnaIi, minoris sort is mercet servat
In Hőgyész Mojzes Lebl in domo Dnali, fornicem et mediocris sort is mercet
ibidern ex Bonyhád advenae Markus Jacob in domo Dnali, nulla quaestura habet

Joseph Abraham in domo Dnali, nulla quaestura et merces habet
Lazar Jacob in domo Dnali, nulla quaestura exercet
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Ad Cassam Ad CassamVaccae Habet ex Tolerantia- Domino TerrestriEqui mulgi- quaestu lern Inclyt. Comitat. titulo Arendaeproprii biJes fl. fl. den.
fl. I den. fl. I den.

3 - 10 2 50 - 50 6 -
3 - 30 II - - 50 30 -
- - 30 12 - - 50 30 -
- - 10 2 - 1 50 20 -
- - - 1 - - - 5 -

2 - 10 1 50 - - 5 -
- - - 1 - - 50 5 -
- 4 10 7 50 - 50 20 -
- - 10 3 - 1 - 20 -
- - 15 3 - - - 15 -
- - 5 3 - - 50 7 -

1 1 5 2 - - - 10 -
- - 5 1 50 - 50 10 -
- - - 3 - - 50 10 -
- - - 1 - - 50 2 -
- - 5 2 50 - - 2 -

2 - 10 1 - - 50 10 -
1 - 5 4 - - - 20 -
- - - 1 - - - 2 -
- - - 1 - - - 6 -
- - - - 50 - - 2 -
- - - 1 50 - - 2 -
- - - 1 25 - - 2 -
- - 2 1 - - 50 2 -
- - - 1 - - 50 6 --
- - - 1 - - - 6 -
- - - 3 - - - 2 -
- i - 1 I - - - 2 -
- i - - 1 - -

I
- 2 -

- - - 1 - - - 2 -
- - - decessit cum qu otta : fl. 2, den. 50.
- - - titulo extraordinario: fl. 4, den. 20.
- - 12 2 I 50

I
2 ! 50

I
30 -

-" 1 20 1 - 1 - 30 -
2 - 5 1 - 1

I - 20 -
- - 5 6 - 2 60 52 -
- - 2 2 50 - I - 16 -
- I - i 10 3 - I

I
- 25 -

- i - 10 4 50 I I 25 25 -
6 6 50 1 I 15- i -

I
- -

- I - 30 II - 2 - 40 -
-

!
- - 3 50 - I - 3 50

- -
i

-
I

2 I 50 - i - ! 3 50
- - - I - , - ! - I 3 50
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Jacob Aroon in domo Dnali, nulla quaestura et merces servat
Jakob Lebl in domo Dnali, nulla quaestura exercet
Herssl Jakob in domo Dnali, nulla quaestura exercet

In Szárazd Abraham Simon apud rusticum deget minoris sortis merces servat
In Gyönk Gregor Abraham in domo propria, habet beneficium ustionis cremati
ibidem Philip Izák domus propria fornicem et mediocris sort is merces
In Kis Dorog Jakob Lebl nunc edificat domus D. Terrestris, ustionis cremati
In Mőcsény Izák Izrael dom us propria habet beneficium ustionis cremati
In Ladomány Josephus Baron in domo D. habet beneficium ustionis cremati
In Apathy Abraham Mojzes Inspector in Fabrica Clavellatorum Cinerum
ibidem Salamon Prasznitz in eadem Fabrica Inspectionem ha bens, quales

facultates et quid solvet Dominio rescivi utpotuit in absentis

Summa summarium

Tm. L. Zsidóösszelrások 562. sz. - Reg. No. 6441./asc. 1.2373.

307.

1753. Tolna megye völgységi járásában élő zsidók összeírása.

C onscriptio Judaeorum in Processus Völgysigiensi Anno 1753 peracta.

In Possessione Bonyhád
Abraham Izrael judex in Domo Dominali, minoris sortis merces habens
Aroon Jacob in Domo Dominali, manet minoris sortis merces habens
Marcus Jacob in Domo Dominali, minoris sortis merces habens
Lazarus Izrael in Domo Dominali, fornicem habens
Jacobus Wolff in Domo Dominalis, fornicem habens
David Salamon in Domo Dominali, ustiones cremati habens, solvit fl. 30. arendam
Abrahám Jacob in Domo Dominali
Lebl Izrael in Domo aliena
David Aroon in Domo Dominali residens Pellibus et aliis mercibus merent
Aroon Michl in Domo Dominali Pellibus et aliis rebus mercent.
Jacobus Herssl in Domo Dominali, ustionem cremati habens, solvit fl. 20. arend.
Herssl Nota in Domo aliena manet
Moizes Salamon in Domo Dominali residet
Hersl Voll in Domo Dominali minori sortis merces habens
Isaac Snajder in domo aliena
Michael Peer in Domo aliena, minoris sortis merces habens
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Equi Vaccae Habet ex Ad Cassam Ad Cassam Domino Terrestri
mulgi- quaestu Tolerantia lern Inclyt. Comitat. titulo Arendaeproprii biles fl. fl. den.

fl. I den. I fl. I den.

- I - - 4 I - I - - 3 50
- - - 1 - - - 3 50
- I - - 1

I
- - - 3 50

- - 5 3 - 1 - 12 -
- - 20 4 - 2 - 40 -
- - 30 12 - 2 - 40 -
- - 20 2 50 2 I 50 58 -
- - 10 3 - - I - 12 -
- - 10 3 - 1

I
- 12 -

-

I

- - 7 - - - - -

I I I, ;

14 6 358 1162 I 25 I 29 35 711

Paulus Sztankovanszky inclyti comitatus Tolnensis judex nobilium
manu propria

Josephus Jéhey ejusdem inclyti comitatus juratus assessor
manu propria.

Mathias Salamon in Domo Dominali
Joachim Snajder in Domo aliena
Alter Michl in Domo aliena Leporinas solet congregare pelles
In Ladomány: Josephus Barom, solvit arendam fl. 12., in Domo Dominali, ustio-

nem cremati penesque minoris sortis merces habens.
In Csibrák: Jacobus Lebl, in Domo Dnali, ustionem cremati habens, solvit fl. 52.
In Hőgyész: Moizes Lebl, in Domo Dnali, mediocris sortis merces, solvit fl. 40.
In Szárazd: Abraham Simon, in Domo aliena, deget minoris sortis, solvit fl. 12.
In Gyönk: Gregorius Abraham, in Domo propria, cum lana et cera, solvit fl. 40.

ibidem Philippus Izáh, in Domo propria, maioris sortis in fornice, solv. fl. 40.
In Kéty: Philippus lzáh, in Domo Dnali, minoris sortis merces, solvit fl. 25.
In Tormás: Marcus lzáh, in Domo Dnali, minoris sortis merces, solvit fl. lD.
In Harcz: Jacobus Lazár, cremati usturres in Domo Dominali, solvit fl. 20.
In Kis Dorogh: Jacobus Lebl, ustor cremati, minoris sortis merces, solvit fl. 50.
In Lengyel: Izrael Frankl, ustor cremati, minoris sortis merces, solvit fl. 20.
In Kis Vejke: Moizes Faitl, in Domo Dnali, minoris sortis merces, solvit fl. 15.
In Praedio Balatincza: Samuel Simon ex comitatu Vespremiensi ab calceati cineris

ustione, solvit fl. 130., in Domo Dominali.
In Zomba: Salamon Bárány, minoris sortis merces habens et solvit Dnio fl. 50.
Paulus Sztankovánszky inclyti comitatus Tolnensis judex nobilium manu propr.
Josephus Jéhey ejusdem inclyti comitatus jura tus assessor manu propria.

Tm L. Zsidóösszeírások 562. sz.
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308.

1753. Tolna megye simontornyai járásában élő zsidók összeírása.

Conscriptio Judaeorum in Processu Simontornyensi Anno 1753 peracta

Equi Pro Tolle- Inclyto DeeessitVae- rantiali Pro Domi- Comi-
Nomina et pro- Cassa nio solvit tatui cumeae

eegnomina prii solvit solvit quotta

--
No. No. fl. I den. fl. I den. fl. I den. fl. I den.

In Possessione
Nagy Szeköll:
Jacobus Abraham - I 7 50 30 - I 50 - -
In Kis Szeköll:
Jacobus Gabriel - - 5 - 18 - - 90 - -
In Iregh:
Leblj Hersl 2 - 27 50 100 - 5 - - -
In Simontornya:
Aron Goldt

Smitth 2 I 18 - 205 - 10 - - -
In Udvarij:
Abraham lsah - - 8 10 20 I - - -
Accessit in

Szent Lőrinez: - - - - 50 - - - - -
Josephus Mandl
Decessit ex
Várongh:
Mojses Abraham - - - - - - - - 2 50

Summa 4 2 66 10 423 - 18 40 2 50

Josephus Zichy inclyti comitatus Tolnensis judex nobilium manu propria.
Andreus Nagy ejusdem inclyti comitatus juratus assessor manu propria.

Tm. L. Zsidóösszeírások 562. sz. - Reg. No 6586.fasc. J. 24/5.

309.

1754. Tolna megye völgységi járásában élő zsidók összeírása.

Conscriptio Judaeorum in Gremio Inclyti Comitatus in Processu Völgysigiensi
in Anno 1754. peracta
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Jn Possessio Bonyhád
Habet ex
quaestu

Solvit
Dominio

fl. den. 6. den.

Abraham Michl judex, in Domo Dnali,
vaccae mulg.: 3.

lzák Abrahám in Domo Dominali
David Aroon in Domo aliena,

cum pellibus, equi: 2.
Wolf Salamon in Domo Dominali, ustor

crema ti, equi: 2.
Salamon Samuel in Domo aliena,

vilioris sort is merces
Nota Hirsl in Domo Dominali, pellio
Abraham Izrael in Domo aliena,

cum pellibus
Gabriel Abraham in Domo aliena, cum

pellibus, equi: 2.
Jacob Abraham in Domo aliena, sartor
Salamon David in Domo Dominali,

ustor crernati, vaccae: 2.
Marcus Lebl in Domo Dominali, ejusdern

peIlibus
Michl Jacob in Domo Dominali,

cum pellibus
lzak Simon in Domo Dorninali,

cum pellibus
Lázár Izrael in Domo Dorninalí, vilioris sortis

merces
Jacob Wolf in Domo Dnali, equi: 3,

mediocris sort. merces
Jacob Abrahám in Domo Dominali,

chirurgus
Lebl Jacob in Domo aliena, sartor
Moizes Salamon in Domo Dominali, pellifex
Mojzes Samuel in Domo Dominali,

vilioris sort is merces
Jacob Michl in Domo aliena. cum pellibus
Jacob Pruk in Domo Dominali,

ustor crernati, equi: 2.
Abrahám Lebl judex minor, in Domo aliena

20
15
4.

30

2
8

15
ro

50

4

4
2

15
2

6

4

15
15
5
2

10

5
2

20

5

1
.2

50

3

5

4

3

5

10

1
1
6

4
1

10

JII Possessione Mőcsény:
lzah Izrael, in Domo Dominali, ustor cremati, vilioris sortis merces,

equus: 1, vacca mulgibiles: 1.
Jn Ladomány:
izrael Abrahám, in Domo Dominali,

ustor cremati
JIl Possessione Harcz:
Jacob Lazár in Domo Dominali,

ustor cremati, equi: 4.
Jn Kis Dorogh:
Jacob Lebl in Domo Dominali,

ustor crernati, equus: 1.
Jn Kéty:
Philip lzak in Domo propria, ustor

crema ti, vilioris sort is merces

12

12

20

50

25

5

4

5

5
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Solvit

I
Habet ex

III Hőgyész Judaei Dominio quaestu

fl. ~ den. I fl. I den.-----
I

Jacobus Preger judex, in Domo Dominali.
equi: 2. - - - -

Marcus Jacob in Domo Dominali, vilioris sort is
merces 6 - - -

Mojzes Lebl in Domo Dnali, mediocris
sortis merces 15 - IO -

Jacobus Aroon in Domo Dnali, vilioris sortis
merces 6 - - -

Marcus Izah in Domo Dominali.
equi: 2. vilioris sortis 8 - - -

Jacobus Lebl in Domo aliena,
vilioris sortis merces 3 - - -

Jacobus Hersl in Domo aliena, vilioris
sortis merces 3 - - -

Salamon Lebl in Domo aliena,
vilioris sortis merces 3 - - -

Jacobus Lázár in Domo aliena, vilioris sortis
merces 3 - - -

Joseph Abraham, in Domo Dnali,
vilioris sortis merces 6 - - -

David Simon, in Domo aliena, vilioris sortis
merces 3 - - -

11/ Possessione Csibrák: I
Jacob Lebl in Domo Dominali, lanio, vacca: 1, I

vilioris sortis merces et Mojzes Hersl
Praeceptor 52 - 15 -

/11 Murga: Salamon Lebl, in Domo Dnali.
cum vilioris sort. 20 - - -

III Lengyel: Kopplfrankl, in Domo Dnali,
ustor cremati 20 - - -

III Kis Vejke: Moizes Faiti, in Domo
propria, equi: 2. 24 - - -

III Nagy Vejke: Salamon Singer et Joseph
Salamon c\avellatores - in Tata.

In Gyönk:
Philip lzak in Domo propria, ustor cremati

per 4 menses 40 - IO -
Gregorius Abraham in Domo Propria,

ustor cremati 40 - 5 -
Mandl Joseph in Domo aliena, cum pellibus 5 - - -
David Simon ludimagister - - - -
III Szárazd:
Abraham Simon in Domo aliena,

vilioris sort is meces 12 - - -
In Tevel:
Jacob Bernard in propria Domo, oves et

caprae: 1. - - - -
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Super cujusmodi peracta Conscriptione Humillimam Nostram inclyti uni-
versitati facimus relationem. Bonyhád die 26-ta octobris Anno 1754.

Paulus Sztankovanszky inclyti comitatus Tolnensis judex nobilium manu
propria.

Josephus Jékey ejusdem inclyti comitatus juratus assessor manu propria.
Tm. L. Zsidóösszeírások 563. sz. - Reg. No. 6737./asc. 1.2450.

310.

1754. november 27. Szekszárd. A részleges vármegyei közgyűlés kijelöli a zsidó
összeírási biztosokat.

Anno 1754 Die 27. Mensis Novembris sub Particulari inclyti comitatus
Tolnensis Congregatione ad peragendam Judaeorum Conscriptionem ordinas
sunt
Ex Paksiensibus Judaeis : Jacobus Hersl

et Michael Hersl conscripturi Paksienses, Györkönyien-
ses et Mórágyienses,
Michael Hersl Posoniensii missus.

Ex Bonyhádiensibus: Michael Aron Posoniensi missus
David Aron conscripturi Bonyhádienses, Mőcsényienses,
Ladományienses, Harczienses, Kis-Dorogienses, Len-
gyelienses, Kis-Vejkeienses.

Ex Iregh
et Györköny: Löbl Hirschl Posoniensi missus

Michael Löbl conscripturi in Hőgyész, Murga, Kétty,
Tormás, Csibrák, Gyönk, Szárazd, Tevell, Simontornya,
Nagy et Kis Székely, Udvari, Görbő et Miszla.

Posonium missi
Michael Hersl Paks
Michael Aron Bonyhád
Löbl Hirschl Iregh.
Fogalmazvány, aláírások nélkül a Zsidóösszeírások 563. sz. 4. lapján.
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1754. Tolna megye simon tornyai járásában élő zsidók összeírása.

311.

Conscriptio Judaeorum de Anno 1754. in Processu Simontornyensi.

Vaccae Lucrum
Equi mulgi- paratae

biles fl

In Oppido Simontornya:
Aaron Goldsmidtt solvens Dominio fl. 200. merces habet

exigui momenti et unum ahaenum 2 - -
In Possessione Nagy Székely:
Salomon Bárán, Abraham Jacob una habent fornicem

gaudent beneficio lanienae, et unius ahaeni, pro
quibus solvunt Dominio fl. 100. 2 - 20

In Possessione Kis Székely:
Joseph Israel solvens Dominio fl. 18. habet merces

vilissimas praeterea - - -
In Possessione Udvari:
Abraham Isac solvens fl. 20. de reliquo immediate

praecedenti per omnia similis - - -
In Praedio Görbö:
Isac Jacob, Salomon Abraham solventes Dominio fl. 20.
exercent Quaestum, ex quo, et Crematura - - 4
In Oppido Iregh:
Lebl Hirshl pro fornice solvens Dominio fl. 100. 2 1 12

Josephus Zichy inclyti comitatus Tolnensis judex nobilium manu propria.
Jobus Barbacsi ejusdem inclyti comitatus juratus assessor manu propria.

Tm L. Zsidóösszeírások 563. sz.

1754. Tolna megyeföldvárijárásában élő zsidók összeírása.

312.

Conscriptio Judaeorum in Processu Földváriensi commoratium Anno 1754.
peracta

In Oppido Paks Ex quaestu
florenos

Hersl Mihi
Hersl Jakob judex
Salamon Mihály
Abraham Izak
Salamon Jeremiás
Jákob Izák
Hersl Salamon
Markus Dávid
Salamon Abraham
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hospes cum una filio, sex equi
hospes, ex educillo fl. 20.
hospes
hospes

inquilinus
hospes
hospes
hospes cum una equo proprio
hospes

200
10
30
IS
5

IS
15
15
20



In Oppido Paks Ex quaestu
florenos

Jákob Jeremiás
Mandl Bara
Izáh Mandl
Salamon Dávid
Hersl Dávid
Lebl Moizes
Vidua Milka
Mojzes Marinka
Samuel Jacob
Salamon Rabiner
Hersl David
Mojzes Salamon
Aron Baron
Simon Sahter
In Possessione Györköny:
Michl Lebl

In Possessione Márágy :
Jacob David
Salamon Mandl
Jacob Mojzes
Abraham Mojzes

iriquilinus
hospes sartor, ex opificio fl. 10.
hospes unus equus propria
inquilinus
ho spes tres oves
hospes
hospes
hospes
hospes
inquilinus
hospes
hospes
hospes
hospes

Solvuntur ipsi 15 flóreni
Senior judex

hospes, usor cremati, juvenci: 3, oves: 18,
achenae: 2

inquilinus, ustor cremati, equus: 2, vacca: 1
inquilinus, elavellator Domini Kliegl
inquilinus
inquilinus

8

15
6

10
40
90
30
15

4
20
15
10

60

15
13
5
5

Petrus Csik inclyti comitatus Tolnensis processualis judex nobilium manu
propria. - Ladislaus Gaál ejusdem inclyti comitatus juratus assessor manu
propria.

Tm L. Zsidóösszeírósok 563. sz.

313.

1755. szeptember 26. Pozsony. A m. kir. hely tartó tanács királyi parancsra fel-
szólítja Nagyszombat város tanácsát, hogy a zsidókkal még 17l7-ben kötött szerző-
désűk másolatát, mely a város területén való szabad átmenésre vonatkozik, minél

előbb terjesszék fel.

Civitati Tyrnaviensi.
Sacrae suae majestati caesareo-regiae innotescente, quod anno 1777. inter

gentem judaeicam et liberam regiamque Tymaviensem civitatem coram camera
hujute regia contractus initus fuerit, quatenus in posterum terrenum ejusdem
civitatis dictae gentis hominibus transire indultum sit ita tamen, ut taxam, in
qua tunc mutuo coalitam fuerit, absque tergiversatione dependere obligantur.
Visum est altefatae suae majestati die 24-a praeteriti mensis Julii clementissime
ordinare, ut cum a privilegio circa non admittendis judaeis per territoria et loca
jurisdictioni suae subjecta transitum concesso, velut poenum ex suprema authori-
tate dictatum involvente sponte propria recedere integrum haud fuerit.

Idcirco benigno jussu suo ordinetur, ut memorata Tyrnaviensis civitas hoc
in passu ad statum privilegialem reponatur.
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Quod ipsum proinde hisce intimari et una committi, ut attactorum privilegio-
rum regiorum genuina paria consilio huic locumtenentiali regio quantocyus sub-
mittere noverit civil is iste magistratus. Datum ex consilio Posonii, 26-ta Septembris
1 755.

Oldaljegyzet : Györy manu propria.

o. L. C.-29. Lad. A. fasc, 1-21. folio 36--7.
Fogalmazvány ívrétű papiroson, a szövegben két törlésseI.

314.

1757. november 1. Bécs. A legfelőbb politikai és kamarai direktorium szerződést köt
Simon Lázár zsidóval 4.000 db huszárló 1758. IV. 20-ig történő leszállttására.
A lovak nem lehetnek 4 évnél fiatalabbak és 7 évnél idősebbek. Hibátlanoknak kell
lenniök és 14 markosaknak: Minden ilyen db lóért a zsidó 50 ft-ot kap. Átvételi
helyek lesznek: Pozsony, Sopron, Kassa, Pest, Szeged, Debrecen és Nagyszeben.
E szerződés aláírásakor a zsidó 100.000ft-ot vesz kézhez és mihelyt sorozási jegy-
zék ekkel igazolja, hogya 2.000-ik lovat is már leszállította, azonnal ismét 100.000ft-

ot fognak neki folyósítani.

Rimonda contract,

welcher an heut zu ende gesezten dato zwischen dem kayserlich-königlichen
geheimen directorio in publicis et cameralibus eines, dann dem rosslieferanten jud
Lazar Simon anderen theilIs verabredet und beschlossen, alss

Erstens verspricht und verbindet sich der jud Lazar Simon in krafft gegen-
wártigen contract für die kayserlich-königlichen hussarn regimenter viertausend
rimonten an Pohlnischen, Hungarischen, Siebenbürgischen, Sclavonischen und
anderen pferdten aus denen angrántzenden lándern, undzwar nacher

Hermanstadt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 800
Pest 400
Szegedin 600
Pressburg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 200
Oedenburg 400
Caschau . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 200
Debreczin 1400 auf

aigene gefahr sicher und ohnfehlbahr derstalten zu lieferen, dass dies er viertausend
stück hussarn rimonten von dato des unterschreibenen contracts bis 20-ten Aprilis
künfftigen 1758-ten jahrs dahin zur assentirung gestellet werden sollen. Wurde er
aber auf ein- od er anderen assenta platz mit mehreren oder wenigeren pferdten
eintreffen, so solle dieserthalben wegen der übernahm kein anstandt genohmen
werden, wann er nur vorhero die anzeige bey zeiten gemacht haben wird, wie er
dann auch ein solches zu befoigen hat, sofern er ein grösseres quantum zu lieferen
gedenckete, damit man ihme bey zeiten bedeütten könne, ob man mehrere pferdte
von nöthen habe und annehmen wolle.

Zweytens müssen sot han ne viertausend pferdte in WalJachen bestehen. Die
qualitát deren pferdten selbsten betreffendt sollen
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Drittens sothaner pferdte insgesambt von gutten gleichen schlag, aus dem
halss wohl gewachsen von gutten köpffen, breüten brust und creützen nicht etwa
abgeschnitten oder sau creützen daruntter in sonderheit abgestrecht und von
rechter lange, keine ratten schwánz, keine krippen sezer, auch von füssen nicht
od er doch nur wenig behangen, keine flag- noch vollhüffige, sondern gantz rein
von knochen und schenckeln, auch nicht dief rückig oder so genannt eingesattelte,
auch keine monath blinde und überhaubt von gütten gewáchss und vornehmlich
auch mit keinem deren gewöhnlichen und landesüblichen vier haupt mángeln
behafftet, sondern gutte, gantz gesunde und recht diensttaugliche pferdte, so
kein tadel unterwürffig seynd, geliefert werden. Sovill das alter deren pferdten
betrifft, hat solches

Viertens zwischen vier und sieben jahren zu bestehen der gestalten, dass
diese pferdte vor der assentirung das vierte jahr compIet ereiehet haben, keines
a ber über sieben jahr alt seyn solle.

Fünfftens wann ein oder anderes pferdt von der oben ~-o 3-tio vorgeschriebe-
nen dienst tauglichkeit nicht seyn wurde oder binen 4 wochen mit einem deren oben
schon aus bedeugenen 4 haupt mángeln, als collerisch, rotzig, gestohlen oder
dámpfig behaftet erfunden und erwiesen werd en möchte, so verbindet sich er
jud Lazar Simon die ebenmassige ersetzung unter der undten bedungenen cautzion
ohnweigerlich zu bewürcken. Und nachdem man

Sechstens keine junge pferdte anzunehmen entschlossen hat, folgsarn auch auf
das weitere wachsthum kein antrag machen kann, so haben auch gesambte diese
hussarn pferdte nach der ihme lieferanten von dem kayserlich königlichen directo-
rio behándigten sigillirten maass von 14 faust undzwar jede faust 4 Wienner
werckzoll, wie solche bey denen maurern und zimmermeisteren nach ihren maass-
staab auszumessen gebrauchlich in sich halten zu bestehen. Dahingegen verspricht

Siebentens das kayserlich-königliches directorium in publicis et cameralibus
ime juden Lazar Simon gegen genauer erfüllung aller oben angefuhrten und
deutlich ausbedungenen bedingnussen für jedes übernohmen und assertirtes hus-
sarn pferdt funffzig gulden in hiesiger Wienner current gegen eine genugsame reale
caution folgendermassen zu bezahlen, da ss von der gantzen betragens deren zusam-
men ausmachenden zweymahlhundert tausend gulden die helffte mit einmahl-
hundert tausend gulden gleich bey schlüssung dies es contracts, die andere helfte
aber von gJeicher summa, wann die erste zweytausend pferdte gelieffert seyn
werden nach producirten Jieferscheine gleich und ohne aufenthalt an ime juden
Lazar Simon oder dem bestelten ausgezahJet und verabfolget werden solle.

Achtens werd en demselben die gewönliche pásse oder zoll- und mauth befre-
yungen in denen kayserlich-königlichen erblanden lossgewürcket und verabfoJget
werden.

Neüntens nachdeme er jud Lazar Simon sich bestreben will die pferdte so
schleünig, als möglich, abzuliefern, so hat er sich ausbedungen und ist ihme
zugestanden worden, da ss die pferdte, welche er zur assentirung bringen wird,
wann deren auch nur 40 beysammen wáren, nach und nach assentiret und genoh-
men werden sollen und gleich wie man ihme die versicherung gibet, über zweymahl
vierundzwantzig stunden denselben nicht aufzuhalten und im fall er anderen
verzögerung nicht selbsten schuld traget, die über sothanne ausgemessene zeit ih me
verursachende unkösten, wann solche ordnungsmássig erwiesen werden, zu boni-
ficiren. Also mach et selber sich in gegentheill anheischig die transporte seiner
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pf erd ten dergestalten einzulaithen, dass die assentirung deren rimonten den
nemlichen tag, wie er vorhero schrifftlich angezeiget, den anfang neh men können.

Zu all dessen mehrerer festhaltung seynd dieses contracts zwey gleichlauthen
die examplaria errichtet und ausgeferttiget und eines bey dem kayserlich-könig-
lichen directorio in publicis et cameralibus zuruckhgehalten, dass andere aber
ih me juden Lazar Simon zu handen hinausgegeben worden. So beschehen Wienn,
den l-ten Novembris 1757.

L. S. F. W. graf von Haugwitz
L. S. Johann graf Chotek.

L. S. Lazar Simon.
Collationirt und ist diese copia dem bey der kayserlich-königlichen hoff-

kriegs buchhalterey befintlichen originali durchgehents gleichlauthendt. Wienn,
den 3. Decembris 1760.

L. S. Frantz Ferdinand de Pauli manu propria. Kayserlich-königlichen
hofkriegs buchha1terey regis tra tor und expeditor.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica. Ill. elenchusban Milkovics nevű iratcsomóban FFF
jelzés alatt.

Egykorú egyszerű másolat ívrétű papiroson.

315.

1757. december 6. Bécs. Simon Lázár zsidó hadseregszállító szerződést köt Milko-
vics Pál nagyhőflányi lakossal100 db huszárló szállítására 1758. f. 1.-I/. 15. közti
időben. A lovak nem lehetnek 4 évnéljiatalabbak és 7 évnél idősebbek. Hibátlannak
kell lenniök és 14 markosaknak. Minden ilyen db lóért 40ft-ot fog kapni. Foglalóul
.a zsidó 2.000 ft-ot ad és ha már 50 lovat leszállított, úgy további 1.000 ft jár neki,

míg a hátralevő pénzét akkor nyeri el, ha az utolsó lovat is már leadta.

Contract

heut zu end gesezten dato ist zwischen uns beeden theilen zu behuf der kayserlich-
königlichen rimonta pferd hussarn liferung von dem kayserlich-königlichen
pf erd life ran ten herrn Lazaro Simon aus Karoly an einem, dan den herrn Paul
Milkovics anderen theils folgender contract mit guten vorbedacht verabredet und
würcklichen geschlossen worden, ne mb lichen

Primo verbindet sich gedacht herr Milkovics an ernant herrn Lazaro Simon
100 stuck Wallachen hussarn pferde kein er coleur aussgenohmen, von 14 faust
hoch und nicht kleiner vermög auch ihme behándigt verpetschirtes mass, auch
nicht weniger als 4 jahr und nicht alter dan siben jahr samt hirzu erforderlichen
halfftern und forderen füssen mit eisen beschlagen, ohne einigen fehler und mangl,
mögen nahmen haben, wie si wollen, specialiter aber dass disse dem land brau-
chigen hauptrnángeln, als rozig, dámpfig, kolerisch und gestohlen nicht unt er-
worffen seyn sollen, von dato l-ten Januarii 1758. bis den IS-ten Feber 1758.
compiet, iedoch dass solche mit 40 stuck successive abgenohmen werd en sollen an
einen kayserlich-königlichen hizu beordeten kayserlichen commissarii in Oeden-
burg zu lifern und zu übergeben, die erforderliche spesen aber er alleinig zu prae-
stirn haben solle, wohingegen
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Zweytens verspricht gedachter herr Lazarus Simon nach wohl conditionirten
abliferung und einhándigung der assentlista und liferscheins von einiedes gelifert
und assentirtes hussarn pferd vierzig gulden baar zu bezahlen undzwar dergestalten

Drittens ist gleich bey schliessung des contracts ihme herrn Paul Milkovics
zur darangaab zweytausend gulden behandiget worden, sodan wan 50 stuck
würcklichen abgelifert seyn werden, abermalen 1.000 fl. zu zahlen und bey den
lezteren abliferung und hierüber einreichenden assentlista den ihme gebührenden
completen rest per 1.000 fl. sogleich bey der abliferung und übernahm ohne auf-
enthalt sodan baar und richtig zu bezahlen, dafern aber

Viertens der herr Milkovics, welcher sich in solidum sowohl wegen der gan-
tzen summa, als auch die zuhaltung obigen contracts hibey unterschriben die
liferung in gesezte termin bis den IS-ten Feber 1758. nicht zu halten solte, so ist
er schuldig und würcklich dahin gehalten erstlich dem kayserlich-königlichen
aerario alle scháden und unkosten, wie selbe an dem liferanten in einem kayser-
lich-könig lichen contracts einverleibet, zu bonificiren und in allen schadlos zu
halten wollen und sollen mit begebung all meiner instantien und rechten sowohl
auf meine ligend und fahrende güter, als auch unsser völliges vermögen durch
einen des herrn Lazar bestelten oder wo es immer seyn möge, in allen zu greiffen
und sich in allen zu satisfaciren allen fug und recht solle haben können und mögen,
wohingegen

Fünfftens wan sich gedachter herr Milkovics bey iedesmaliger anmeldung,
wan auch mit 40 pferden von dem kayserlich-königlichen krigscomissarii nach
verflissung zwey 24 stund nicht abgenohmen werden solten, er herr Lazarus alle
speesen, die ihme auch von einem kayserlich-königlichen commissariat ersezet
werden wollen, ihme zu vergütern sich verobligiret. Urkund dessen seynd von uns
contrahirenden theilen zwey gleich lautende exemplaria errichtet und iedem unter
des andern theil fertigung zugestellet worden. So geschehen Wien, den 6-ten
Decembris 1757.

L. S. Judaei hebraea subscriptio.
L. S. Paul Milkovitsch in marck Gross Höffiein ratsburger.

Dass gegenwartige copia des zwischen mir und dem juden Simon Lazar
erichteten contracts unter vnser eigener handschrifft und pöttschafft dem originali
gleichlautend seye, bezeige hiermit Eisenstad, den 29-ten Augusti 1763.

Paul Milkhovitsch.
Kívül: Rimonda pferd contract von Milkovics von Gross Höffiein.
Sopronrnegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban, Milkovics nevű iratcsomóban. A.

jelzés ,alatt.
Ivrétű papiros Milkovics Pál eredeti aláírásával és vörös viaszba nyomott gyűrűspecsétjével.

amelyben egy ló látható.
Ez a szerződés egy másik példányban is megvan, de hitelesítés nélkül.
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316.

1757. december 1. Nagyhőflány. Nagyhőflány mezovaros elöljárói Simon Lázár
zsidónak 2.000 forint erejéig kezeslevelet adnak Milkovics Pál polgártársuk érde-

kében.

Nachdem Paul MiIkovics mit burger alhier mit den k. k. rimonta pferdliefe-
ranten herrn Lazaro Simon ein aeeord getroffen vermög 100 stuck husárn pferd
dasselbe er Paul Milkovics wegen gemachten contra ct bis nach Öedenburg abfüh-
ren solle, dahero bey getroffenen contract ihme Milkovics 2.000 fl. baar empfan-
gen. Um dieses willen haben wir unss als gutmacher dargestelt, damahl herr
Lazar Simon desto sehadlossen mag gehalten werden, haben wir unss eigenhandig
untersehrieben. Signatum marekt Gross Höffíein, den l-ten Decembris 1757.

L. S. Hannss Dinhoff marektrichter.
Mathias Finek rathsburger.

Georg Finek rathsburger.
Sopron megyei levéltár, Acta juridica, III. elenchusban Milkovics címszónál Processus

Lazarianus primitivus felírású iratba másolva.

317.

1758. február 5. Sopron. Milkovics Pál nyugtája 100 db körmöci aranyrál, amely
összeget Simon Lázár zsidó nevében Orengho Mihály Julián fizetett neki a vele

megkötött szerződés terhére.

Quittung

per einhundert Cremnitzer duggaten, welche ich endes benanter von (tit.) ihro
gnaden herrn Michael Julian von Orengho a eonto der zwischen den k. k. rimonta
pferdliferanten Lazar Simon und mir angestossenen eontract auf 100 rimonta zu
meiner vorgefallener nothdurfft unter heüntigen dato baar vorgestreckt seynd
worden, bescheine hiermit. Öedenburg, den 5-ten Februarii 1758.

Per 100 Cremnitzer duggaten.
L. S. Paul Milkovics.

Sopron megyei levéltár, Acta juridica, lll. elenchusban, Milkovics címszó alatt, Processus
Lazarianus prirnitivus felirású iratba másolva.
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318.

1759. január 15. A m. kir. hely tartótanács Nyitra megyének azt a kívánságát,
amelyet a zsidók ügyével foglalkozó vegyes bizottság szintén javasol, hogya bánya-
városok felé a zsidók részéről való kereskedésnek ne Nyitra folyó legyen a határa,
hanem Özdögétől kezdve egészen Racsic községig bezárólag felsorolt helységek,

pártolólag fe/terjeszti őfelségének.

Sacratissima !
Comitatus Nittriensis sub dato 20. Decembris anno proxime evoluto 1758.

consilio huic locumtenentiali regio repraesentavit, qualiter ad exigentiam benignae
dispositionis caesareo-regiae in eo interventae, ut judaei a montanis civitatibus ad
7 milIiaria arceantur, hactenus pro limitibus ab oppido Nagy Tapolehan recursus
fluvii Nittra constitutus quidem fuerit. Cum nihilominus eandem hane benignam
dispositionem caesareo-regiam ad distantiam 9 et ad summum 8 horarum itineris
spatium extensam haberi intellexisset, distantia auten fluvii Nittra a montanis
civitatibus praelibatam resolutionem caesareo-regiam longe exaequet, sed et
querulae partim per judaeos in merito impeditionis ob talismodi distantiam rea-
quirendorum activorum debitorum suorum positae, partim vero repraesentationes
dominorum terrestrium intuitu privationis beneficiorum, quae inde sequuntur,
factae saepe repetitam dispositinem caesareo-regiam superent.

Hinc quo haec et similia remederi queant commodissimos trans fluvium
Nittra judicaret limites, signanter in possessione Eördöge, Chornok, Szülös,
Emöke, Darassy, Szalakuss, Elephant, Apony, Kovárcz, Szulocs, Szerdahely,
Szolchan, Bossán, Ujfalu, Nedanocz, Krassno, Bilicz, Szkachan, Dvornik et
Raczics, velut aeque plurium ac 8 et 9 horarum itineris spatio a montanis civita-
tibus dissitis constituendos esse, quos etiam tum praemissis ex motivis, cum ex eo,
quod quaestu judaeorum concesso, publico quoque utilitas accederet, admitti
postulant.

Quare ex praeinductis praefati comitatus motivis suis et signanter, quod
praeinserta pro limitibus constituenda loca distantiam per attactam resolutionem
caesareo-regiam praescriptam partim adaequent, partim etiam superent, hisque
taliter constitutis non solum publico ac dominis terrestribus, verum etiam ipsis
judaeis per admittendum ad specifícata loca liberum quaestum beneficia accede-
rent, neque ulla stante tali a montanis civitatibus ad praememorata loca distantia
praevaricatío a parte judaeorum attentanda praemetui possit. Cujus proinde
opinio in comitatensi consilium hoc locumtenentiale regium accedendo idem
isthoc consilium locumtenentiale regium majestati vestrae sacratissimae pro
benigna ulteriori approbatione, impertiendaque superinde clementissima resolu-
tione caesareo-regia in submissione repraesentat et se altis etc. Datum ex consilio
die IS-a Januarii 1759.

Oldaljegyzet : Fabiankovich.
O. L. C.-29. Lad. A. fase. 1-21. folio 159-160.
Fogalmazvány ívrétű papíroson.
Ez a felterjesztés szoros kapcsolatban van a MZSO. XIV. 138. és XV. 149. sz. alatt közölt

iratokkal.
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319.

1759. január 21. A földvári járásban és Paks mezővárosban tartózkodó zsidók
összeírása.

Conscriptio Judaeorum in Processu Földvariensi existentium, in oppidoque
Paks commorantium, die 21-a Januar Anno 1759 peracta.

Nomina et cognornina
Solvit

Dominio
Censum

fl.

Ex
quaestu
habet

fl.

Hersli Michl judex primarius, hospites, filii et fratrii uxorati: 1,
equi: 4, vaccae mulgibilis: 1, vini: 21 urna, proventus
molendinum: 8 metretae

Hersl David subjudex, hospites
Salamon Baroch, hospites, fornicem habens, vaccae

steril: 1
Abraham Izah, hospites
Mandel Baroch, hospites, sartor
lzaach Mandel, hospites
Jacob lzaach, hospites
Salamon Abraham, hospites, fornicem ha bens, equi: 2.
Aron Baroch, hospites, equi: 1, vaccae mulgibiles: 1.
Michl Hersl, inquilinus, us tor cremati, ex achaeno: fl. 14.
Filip Michl, subinquilinus,
Salamon Jacob, subinquilinus
Abraham Aron, subinquilinus
Lebl Wolf, hospes, fornicem ha bens, equi: 4, vaccae

mulg.: 1.
Lebl Jeremias, hospes
David Abraham, hospes, vaccae steriles: 1
Mojses Marcus, subinquilinus, equi: 1, vitrarius
Salamon Jacob, inquilinus, equi: 1
Joseph Mark, hospes, caelibes: 2, equi: 3
Marcus Simon, ho spes
Bernard Jacob, hospes
Hersl Jacob, hospes, equi: 1
Salamon Michl, hospes, equi: 2, ex achaeno: fl. IS,

ustor crem.
Joseph Izach, hospes, equi: 3
Mojzes Abraham, subinquilinus, sartor
Jonas Gaspar, inquilinus, pellio

6 20
6 3

20 10
6 3
6 2
6 3
6 3

20 10
6 3

40
3 2
3 1
3 2

20 25
6 3
9 5
3 2
3 2
6 6
6 4
6 7
6 3

40
12 10
3 1
3 2

Josephus Petrovszky inclyti comitatus Tolnensis judex nobilium manu
propria.

Josephus Jékey ejusdem inclyti comitatus judex nobilium manu propria.
Tm L. Zsidóösszeírások 565. sz.
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320.

1759. március 15. A m. kir. hely tartótanács arró! értesíti Nyitra megyét, hogya
bányavárosok felé kérelmezett új határt a zsidók kereskedése szempontjából őfelsége

jóváhagyta.

Comitatui Nittriensi.
Circa limites per praetitulates dominationes vestras pro juda eis a montanis

civitatibus remotius arcendis propositos sub 20-a Decembris mensis et anni
praeterlapsi submissam repraesentationem abhinc suae majestati caesareo-regiae
repraesentatam eadem altefata sua majestas sacratissima clementer resolvere
dignata est, siquidem loca per praetitulatas dominationes vestras fine praemisso
denominata districtum illud montanum praecise non ingrederent et insuper in for-
mante etiam supremo in montanis constituto camergraffiatu distantiam a terminis
hucusque positis non multum mutarent.

Hinc pro hic et nunc equidem benigne omnino annuit sua majestas caesareo-
regia, ut loca per praetitulatas dominationes vestras denominata, utpote Eőzdőge,
Csornok, Szől1ős, Ernőke. Darási, Szala kuss, Elefánt, Appony, Kovárch, Szulócz,
Szerdahely, Szolchan, Bossán, Ujfalu, Nedanocz, Kraszno, Bilicz, Szkachán,
Dvornik et Racsicz judaeis pro limitibus tamdiu constituantur, quamdiu judaei
haec sibi pro termino indulta loca non transgredientur aut res metalica pro futura
sui extensione eosdem ad alteriores removere limites non exiget.

Quam itaque benignam suae majestatis caesareo-regiae resolutionem praeti-
tulatis dominationibus vestris pro effectuatione effectuandorum hisce intimat
consilium sacrum locumtenentiale regium. Datum ex consilio die 15-a Martii 1759.

O. L. C.-29. Lad. A. fasc, 1-21. folio 161-2.
Fogalmazvány ívrétű papiroson, a szövegben egy javítással.

321.

1759. március 15. A m. kir. helytartótanács közli Bars megyével, hogy mivel őfelsége
tudomására jutott, hogy Nagyugrócon báró Bossányi pártfogása alatt egy zsidó
tartózkodik, ebben a kérdésben azonnal intézkedjenek és jelentést tegyenek.

Comitatui Barsiensi.
Quandoquidem sua majestas caesareo-regia informaretur, judaeum quendam

in loco Nagy Ugrocz comitatui huicce adjacente et septem horis ab ustrinis
Csernoviczensibus distante sub protectione domini baronis Bossányi praetextu
exigendi Dumina continuo adhuc contra iterata benigna mandata caesareo-regia
commorari.

Hinc praetitulatis dominationibus vestris jussu regio intimat consilium hoc
locumtenentiale regium, quatenus praevio in passu indiJate efficax remedium
ponant et de effectu informent eaedem praetituJatae dominationes vestrae. Datum
ex consilio die 15. Martii 1759.

Oldaljegyzet : Fabiankovich manu propria.
O. L. C.-29. Lad. A. fasc. 1-21. folio 163-4.
Fogalmazvány ivrétű papiroson.
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322.

/759. március 26. Aranyosmarát, Bars megye jelenti a m. kir. helytartótanácsnak,
hogy Nagyugrócon nem lakik zsidó és ha oda csak egy is beteimé a lábát, azt azonnal

letartóztatják.

Excelsum consilium locumtenentiale regium !
Domini domini gratiosissimi, colendissimi!
Dum in possessione Nagy Ugrócz comitatui nostro ingremiata ab eo, quo

intuitu huj us benignam suae majestatis sacratissimae voluntatem intelleximus,
tempore nullum commorari judaeum, per nosque id, ut si quemcunque de judaeis
eorsum venire contingeret, illico intercipiatur, dispositum esse humillime refere-
mus. Nosmet graciis devoventes in cultu permanemus. Datum ex generali congre-
gatione nostra in oppido Aranyoss Maroth, die vigesima sexta mensis Martii
anno milIesimo septingentesimo quinquagesimo nono celebrata.

Excelsi consilii locumtenentialis regii:
humillimi, obligatissimique servi:

status et ordines comitatus Barsiensis.
o. L. C.-29. Lad. A. fasc. 1-21. folio 165-6.
Eredeti ívrétű papiroson. A levélboríték hiányzik.

323.

/759. április 26. A Bonyhádon megtartott részleges közgyűlés megtárgyalja és
jóváhagyja a vármegye mindkét pénztárába a zsidók által fizetendő adó felosztását,

és a jegyzéket a zsidóknak kiadni rendeli.

Repartitio quanti contributionalis erga Judaeos hujusce I. Comitatus Tol-
nensis Gremiales respectu utriusque Cassae 1. Comitatus sub ParticuIi Congre-
gatione die 26-ta Aprillis 1759 in Bonyhád celebrata, elaborata, iisdemque Judaeis
extradari determinata.

I
Solvit

I
Solvit

fl. I den. fl. den.

Processus Simontorniensis I Processus Völgységiensis
In Oppido Simontornya. In MöcséllY:

Aaron Koltsmit 5 93 Zacharius Markus 80
In Possessione Várong : I Ladomany:

Adam Simon 97 i Jakob Izrael 2
In Oppido 1reg: . Morágy:

Lebl Hirsl 3 47 Jakob David 2 40
In Keszi: Joseph Moyses 2

Simon Jakab 2 47 Kis Vejke:
In Praedio Görbö: Isák Markus 4 66

Abroham Salamon 12 Bonyhád:
Isac Abroham 20 Lazar Izrael 6

Jakob Volf 6 37-- -- Elias Salamon 2 5015 16-- --
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Solvit Solvit

fl den. fl den.

Samuel David 2 Processus Földvariellsis
Elias Lebl 1 50 In Oppido Paks:
Mojses Lebl 3 Hersl Michl 4 89
Abroham Jakob 39 Hersl David 30
Abroham Michae! 2 Salamon Baruch 60
Jakob Bruch '1 4 Abraham Isaac 30
Mojses Salamon 39 Mandl Baruch 59
Gabriel Abroham Isaac Mandl 30
Nota Hirsl 39 Jakob Isaac 30
Hirsl Volf 60 Salamon Abraham 97
Jakob Abroham 39 Aron Baruch 98
Bernardus Abroham Michael Hersl 79
Salamon Sámuel 80 Philip Michl 20
Jakob Izrael 80 Salamon Jakob 10
Majer Marcus 29 Abroham Aron 49
Isaac Simon 40 Lebl Volf 4 5
Salamon Lebl 70 Lebl Jeremiás 30
Hirsl Jakob SO Joseph Lebl 20
Isaac Hirsl 39 David Abraham SO

Mojses Marcus 88
Zomba: Salamon Bárány 5 Salamon Jakob 49
Kis Dorog: Lebl Isaac 5 Abraham Salamon 10
In Oppido Hőgyész: Joseph Mark 41

Jakob Preger 5 Marcus Simon 40
Jakob Aron 2 Bernardus Jakob 79
Lebl Salamon 2 8 Marcus David 30
Hirsl Jakob I SO Hersl Jakob 59
Salamon Lebl 80 Lebl Mojses 30
Jakob Salamon 79 Salamon David 10
David Lebl 60 Salamon Michl 2 86
Salamon Hirsl SO Joseph Isaac 1 87

In Oppido Kölesd: Mojses Jakob 20
Marcus lsák 2 Isaac Jakob 30

In Csibrák: Salamon Jákob 10
Jakob Lebl 6 Mojses Abraham 49

In Lengyel: Mojses Volf 20
Lazár Lebl 2 Jonas Gaspar 59

In Tevel: --- 8530
Jakob Bernard 3 --- ---

In Kély: Summa ProcessusPhilip Isaac 2 Simontorníensis: IS 16In Gyönk: Völgségiensis: 1I3 68Philip Isaac 8 SO Földvariensis: 30 85Gergel Abraham 2 4
Hirsl Philip 2 4 159 89
Isaac Elias 48

In Miszla:
Joseph Abraham 2 87
Jakob Isaac 3 37

Szárazd: Abraham Simon 1 63
Nagy Székely: Joseph Baron 6 8

"""TI3 68--- ---

Tm. L. Zsidóösszeírások 564. sz.
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324.

1759. július 16. Szekszárd. To/na megye részleges kázgyűlése megtárgyalja a
m. kir. he/ytartótanácsnak je/terjesztendő iisszeirásokat.

Judaeorum in Inclyto Comitatu Tolnensi degentium, juxta Idaeam per Ex-
celsum Locumtenentiale submissam, Conscriptio peracta Anno 1759.

Ha-
Ser- An- Sum- bet Quaes- Arendator

NOMINA ET Filii Filiae vito- cil- ma Do- tor
COGNOMINA res lae capi- mos inti-

tum pro- mus me?i-I inti-
prias ocns mus

Bonyhád
Michl Aron uxoratus - I - - 3 - I - -
Bernard Abraham

uxoratus - - - - 2 - I - -
Jacob Abraham

uxoratus - I 3 3 - - - - -
Moyses Klebl uxoratus - 2 - - 4 - I - -
Relicta Rosina 1 3 - - 5 - - - -
lsac Marcus uxoratus - - - - 2 - I - -
Elias Salamon uxoratus 2 I - - 5 - I - -
Marcus Lebl uxoratus I - - - 3 - - - -
Jacobus Abraham

uxoratus - I - - 3 - - - -
Lazar Jacob uxoratus 1 I - - 4 - 1 - -
Lebl Izrael uxoratus 2 - - - 4 - - - -
Gabriel Abram uxoratus - I - - 3 - - - -
Hirsl Volff uxoratus - 1 - - 3 - - - -
Hirsl Pruch uxoratus - 1 - - 3 - 1 - -
Salamon Samuel

uxoratus I - - - 3 - - - -
Gabriel Abram

uxoratus 1 - - - 3 - - - -
Mojses Salamon

uxoratus 1 - - - 3 - - - -
Marcus Mandl uxoratus - I - - 3 - - - I -
lsac Prager uxoratus I I - - 4 - - - -
Relicta Madlena 1 - - - 2 - - - -
Lazar Izrael uxoratus - - I - 3 - I - -
Samuel David uxoratus - - 1 - 3 - - - -
Jacob Volff uxoratus 3 -

I
I - 6 - I I - -

Elias Lebl uxoratus 2 - - - 4 - I - -
Abraham Jacob uxoratus 2 2 I - 1 7 -

I
- -

I
-

Jacob Pruch uxoratus i J I - - 4 - - - -
RIta Isaci Abraham I - 1 I - - 2 - - - -
Joahim Isac uxoratus i J - - - 3 - i - - -
Isac Hirsl uxoratus I " 4

II - .. - - - - - -
Nota Hirsl uxoratus I J 2 - - 5 - - - -
Salamon Volf uxoratus - - - - 2 - - I - -

I

I!
Ii
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I
Titulo Titulo SummaOpifex Habet Dominio Ad Cassam Taxae extra omniumClassis Terrestrali Comitatus Toleran- ordinario solutionumtialis

I 3-ae . I ~ I den. I den. fl. I fl. I den. I den.2-ae 0", g fl. fl. den. fl.~.... o'
~ ~

- - 2 - 15 - 2 - - - - 58 ! 17 58 t

- - - - 1 - I - - - - 20 2 20

- 1 - - 1 - - 39 - - - IS I 54- - - - 20 - 3 - - - - 75 23 75
1 - I - 20 - 7 - - - - 50 27 50- - - I 20 - 4 66 10 - - 40 35 6- - - - 10 - 2 - - - - 28 t 12 28 t

- - - - 1 - - - - - - - 1 -
- I - - I - - - - - - - 1 -- - - - 15 - - 50 - - - 40 15 90- - - - 2 - - - .- - - - 2 -
- - - - I - - - - - - - 1 -- - - 1 6 - - 60 - - - 20 6 80
- - - - I - - 50 - - 1- 20 I 70

- - - - 2 - - 80 - - 1- - 2 80

- - - - 2 - I -

1=
- 1-1 10

I
3 10

- I - - 7 50 i 39 ,
20 8 9I - - 1-- - - I 5 - I I 29

1=
- 1= 25 1 6 54

- - - - I 2 - - 40 - 15 2 55
- - - - 2 - - - ,- - ;- - 2 -
- - - - 30 - 6 - - - - 50 37 50
- - - - 20 - 2 - - - I 25 23 25- - - 2 30 - - 37 - - 21 - 32 37
- - - - 20 - I 50 - - I ; IH 22 63f
- I -

I
10

I
-

I
- 39 1= - ·-1 30 10 69

1 - - 15 - 2 4 1 -

I I
45 17 49- - - 6 - - - - - 10 6 10

- - - -' 1 - - 80 - i - 25 2 5
- I - - I - - 39 - - - IH I SOt
- I - - 10 - - 39 - - - 35 10 74
I - - - 10 - - 79 - - - 45 11 24

I I I I II I
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I Ha-

I
Ser- An- Sum- bet Ouaes- Arendator

NOM INA ET Filii Filiae vito- cil- ma Do- tor
COGNOMINA lae capi- mos inti-

I
res tum pro- mus me~i-I inti-i

I I prias ocns mus
I

Salomon Abraham
,

Iuxoratus 2 I - - 5 - - - -
Kaufmon Abraham

uxoratus 1 1 - - 4 - - - -
GerstI Prager uxoratus - 2 - - 4 - - - -
Izrael Abraham

uxoratus , I - - - 3 - - - -
Abraham Michl

I
I

Iuxoratus

I
2 - - - 4 I - - - -I

Mathias Samuel

I I I
uxoratus 2 I - - 5 I - I I - -

Izrael Jacob uxoratus 2 - - - 4 - - - -
Michael Izrael uxoratus I - I I - - 3

I
- I - - -I

Volff David uxoratus 2 - - - 4 - I - - -
Relicta Catharina I 3 i - - - 4 - I - - -
Relicta Mariandt I - I - - - 1 I - - - ! -

Notandum: Hi, nOIl singulus et tndividue, verum ex Cassa sua privativa so/vu nt

Summa: 37 29 3 149 12

l/l Iregh:
David Hirsl uxoratus 5

l/l Keszi:
Simon Jacob uxoratus 4

l/l Oppido Simontornya:
Aaron Goldsmidtt

uxoratus 2 4
ll! Teve/:

Bernhard Jacob
uxoratus 4

III Misz/a:
Jacob Isacc uxoratus 3 6
Josef Abraham

uxoratus 2 5
l/l Kö/esd:

Marcus Isacc uxoratus 2 5
l/l Möcsény:

Zacharias Marcus
uxoratus 2

III Kél)':
Philipus Isacc

uxoratus 2 5
ll! Ladomány:

Israel Jacob uxoratus 4
III Mórágy:

Jacob David uxoratus 4 7 Domi-
nalis

Jóseff Moyses
Oeco-
nomus

uxoratus 3 I
III Kis-Dorog :

Lebl Jacob uxoratus 2 4
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Titulo Titulo SummaOpifex Habet Dominio Ad Cassam Taxae extra omniumClassis Terrestrali Comitatus Toleran- ordinario solutionumtialis

I 3-ae . 1

0

1 den. I fl. I fl.' den. , den.2-ae o ~ g fl. fl. den. den. fl.~ ••• r;:r
ll.. ~

I
I J- - - - - - - - - - - - -

- I l - - 2 - - - - - - - 2 -- - - - I - - - - - - - l -

- 1 - - l - - - - -
I
- - 1 -

- - - - 1 - - - - - - - l -

- - - - 1 - - I - -1 - - - I -- - - - 1 - - - =1 - - - 1 -- - - - 1 - - - - - - 1 -
- I - - 2 - - - -1 - - - 2 -
- - - - - - - - =1 - - - - -
- - - - - - - - i - 1-1 - - -

163 163

3 9 3 6 297 50 40 20 173 12 27 522 97

I I 21- - 3 2 100 - 3 47 15 - - 120 47

- - 1 2 80 - 2 47 15 - 1 50 98 97

3 100 5 93 15 I 21
1 122 93- - - - - -

!
- - - - 25 - 3 - 3 - '-1 40 31 40

1

1 I 40 3 37 60 I 43 97- - - - - - I- - I 1 - - 2 87 - - - 75 3 62

I- i
- - - - 6 - 2 - 3 - 50 11 50

I - - - 8 - 1 80 I -- - 25 11 5

- - 1 1 25 - 2 -

I
4 50 - 75 32 25

1 - - - 12 - 2 - 1 - - 35 15 36

- - - - - - 2 40 - 60 -1 25 3 25

- - - - 10 - 2 - 1 90 -1 50 14 40

1 - - - 30 - 5 - 3 75 -i 75 39 50
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Sum- Habet Quaes- ArendatorSer- Do-NOM INA ET Filii Filiae vito- An- ma tor
COGNOMINA cillae capi- mos infi-res pro-tum prias mus

me~i-I infi-
ocns mus

III Gyonk:
Philip lsacc uxoratus 3 - - - 5 1 1 - -
Joseph Abraham

uxoratus 1 - - - 3 - - - -
Jacob Michael uxoratus - 1 - - 3 - - - -
Henric Isacc

uxoratus 1 - - - 3 - - - -
lsacc Elias uxoratus - - - - 2 - I - -
Hirsl Philip uxoratus 2 - - 1 5 - 1 - -
Gregor Abraham

uxoratus 2 1 - - 5 1 - - -
III Udvari:
Abraham Isacc

uxoratus I 2 - - 5 - 1 - -
III Praedio Görbö:
Salomon Abraham

uxoratus I - I - - 3 - 1 - -
Isacc Abraham uxoratus discessit in comitatum Albensem - - -
III Szárazd:
Ábraham Simon

uxoratus 3 I - - 6 1 1 - 1
III Csibrák:
Jacob Lebl uxoratus 1 1 - - 4 - 1 - -
III Nagy Székely:
Joseph Bárány uxoratus 3 2 - - 7 - - - -
III Zomba:
Salomon Bárány

uxoratus I l - - 4 - I - -
III Várong :
Adam Simon uxoratus 2 - - - 4 - 1 - -
III oppido Paks:
Marcus Simon uxoratus I - - - 3 1 I - -
Salomon Jacob

uxoratus - - - - 2 - 1 - -
Salamon Barech

uxoratus I - - - 3 1 I - -
Lebl Volff uxoratus 5 I - - 8 1 1 - -
Salomon Jacob

uxoratus 2 - - - 4 - l - -
Abraham Isak uxoratus l 2 - - 5 l 1 - -
Joseph Marech

uxoratus l 2 -- - 5 I I - -
Jacob Jeremias

uxoratus 1 I - - 4 l l - -
Salomon David

uxoratus I - - - 3 - - - -
Abraham Salomon

uxoratus 1 - - - 3 - l - -
Lebl Moyses uxoratus 2 I - - 5 l l - -
Hirsl Dávid uxoratus 3 1 -

I
- 6 l I - -

Moyses Marcus
uxoratus - 1 - - 3 - I - -
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Titulo Titulo SummaOpifex Dominio Ad Cassam Taxae
Classis Habet Terrestrali Comitatus Toleran- extra omnium

tialis ordinario solutionum

2-ae I 6 ~I <fl I den. I den. fl. I fl. I I
o

3-ae ~ fl. fl. den. den. fl. den.~ .. o'~

- - - - 7 50 8 50 20 - I 50 37 50

- 1 - - 3 - - - - - - - 3 -
- 1 - - - - - - - - - - - -
- 1 - - 3 - - - - - - - 3 -
- - - - 3 - - 48 - - - - 3 48
- - - - 3 75 2 4 3 - - 50 9 29

1 - - - 3 75 2 4 2 66 - 75 9 20

- - - - 20 - - - 4 50 2 - 20 50

- - 1 - 25 - 1 12 4 - I - 31 12
- - - - - - - 20 - - - - - 20

- - I - 12 - 1 63 6 - 1 - 20 63

- - - - 50 - 6 - 6 - 40 - 102 -

- - - - 40 - 6 8 4 - 1 - 51 5

- - - - 20 - 5 - 4 - 1 - 30 -
- - 1 2 8 - 1 97 - - - - 9 97

- - - - 9 - - 40 2 - 1 - 12 40

- - - - 6 - - 10 2 - - - 8 ro
- - I - 20 - I 62 6 - - - 27 62
- - 1 4 20 - 4 5 7 - - - 31 5

- - - - 3 - - 49 - 61 - - 4 10
- - - - 6 - - 30 1 - - - 7 30

- - - 3 6 - 1 41 3 - - - 10 41

- - - - 6 - - 30 I - - - 7 30

- - - - 3 - - tO 1 - - - 4 ro
- - - - 3 - - 10 1 - - - 4 ro
- - - - 6 - - 30 2 50 - 8 80
- - - - 6 - - 30 2 5 - - 8 35

- 1 - - 6 - - 88 - - - - 6 88
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I Habet
Ser- Sum- Do- Quaes- Arendator

NOM INA ET Filii Filiae vito- An- ma tor
COGNOMINA cillae capi- rnos- infi-res tum pro- mus me~io-I infi-prias

I I ens mus

Salomon Abraham I 1 I I
II Iuxoratus J

I
2 -

I
- I 5 I J J - -

Hirsl Jacob uxoratus J - - - 3 1 - - -
Salomon Jacob

uxoratus 4 2 - I - 8 .- 1 - -
Bernhard Jacob uxoratus 1 1 -

I
- 4 J J I - -

Volff Moyses caelebs - - - - 1 - I - -
Hirsl Michl uxoratus 1 2 - - 5 I 1

I
- -

Michl Hirsl uxoratus - 3 -

I
- 5 - - - -

Philip Michal uxoratus 1 - - -
I

3

I

- J - -
Jonas Caspar caelebs - - -

I
- I - -

I
- -

Marcus Michl uxoratus - - - - I 2 - - - -
Moyses Abraham

I I

I

uxoratus 2 I I- , - - - I - -

I
- -

Isacc Mandl uxoratus I ! - -

I
- 3 1 1 - -

Mandl Baruch uxoratus 1 2 - -- I 5 1 - - -
Jeseff lsace uxoratus 1 - - - I 3 1 I I - -
Moyses Jacob uxoratus - - - - I 2 -

I
I

I

- -
Jacob lsacc uxoratus 2 - -

I
- 4 I I - -

David Abraham

I
uxoratus - - - - 2 I I I - -

Isacc Jacob uxoratus I - - - 3 - I - I - -
Aaron Baruch uxoratus I - - - 3 I - I - ! -I i
Joseph Lebl uxoratus - I - - 3 I - I I I - -
Sámuel Mkbl "'0"'"' I - - I - 3 I I I I I - -
Abraham Aron uxoratus I - -

i
- 3

I
-

I
1 ! -- -

Marcus David uxoratus I - - - I 3 I I
, - -

I I i __ 1._-I

Summa 37 22 130 20 27

I
I

III oppido Hogyesz :
Jacob Prager uxoratus - - - I I 3 - - Braxa

oeconomus
Jacob Aaron uxoratus - 4 - I 7 - I I - -
Lebl Salomon uxoratus I I - - 4 - I - -
Hirsl Jacob uxoratus 2 - - - 4 -

I
I - -

David Lebl uxoratus I - - - 3 - I - -
Salomon Hirsl

uxoratus 1 - - - 3 - 1 - -
Jacob Salomon

uxoratus - - - - 2 - I - -
Mayer Jacob uxoratus

I
I

I
- - - 3 - -

I
- -

Salomon Lebl uxoratus - - - - 2 - - - -

-

Summa 6 5 2 31 6

320



Titulo Titulo SummaOpifex Habet Dominio Ad Cassam Taxae extra omniumClassis TerrestraIi Comitatus Toleran- ordinario solutionumtialis

2-ae I 8 tdl
'"

I den. I den. fl. I fl. I den. I den.
o

3-ae :::J fl. fl. den. fl.u •..• e-p.. Lll

- - 1 - 8 - 1 97 2 50 - - 12 47
- - - - 6 - - 59 I - - - 7 59

- - - - 3 - - IO I 39 - - 4 49
- - - I 6 - - 70 4 50 - - II 20
- - - - - - - 20 I 50 - - l 70
- - 1 4 6 - 4 89 I3 - - - 23 89
- - 1 - 20 - 1 79 2 - - - 23 79
- - - - 3 - - 20 1 - - - 4 20
- - - - - - - 59 - - - - - 59
- - - - - - - - - - - - -

- - - - 4 50 - 49 - - - - 4 99
- - - 1 4 50 - 30 1 5 - - 5 85
- I - - 6 - - 59 1 50 - - 8 9
- - - - 6 - 1 87 4 50 - - 12 37
- - - - 3 - - 20 2 - - - 5 20
- - - - 6 - - 30 3 - - - 9 30

- - I - 6 - - 59 2 - - - 8 59
- - - - 6 - - 30 1 - - - 7 30
- - I 1 6 - - 98 1 - - - 7 98
- - - - 3 - - 20 I - - - 4 20
- - - - 14 - 2 86 2 32 - - 19 18
- - - - 3 - - 49 - - - - 3 49
- - - - 6 - - 30 2 50 - - 8 80

2 7 14 226 30 85 17 92 335 77

-1 I
Dominalis - 1 - - 5 - 12 - 25 I 17 25

- - - - 25 - 2 - 15 - - 20 I 42 20
- - - - 6 - 2 8 2 92 - 20 " 20
- - - - 6 - 1 50 1-=1 - I- lS 9 65
- - - - 6 - - 60 50 1-1 10 7 20

I
-1 6 50 I 50 _1 15 7 15- - - - - I-

I =1
II I
I

- I - - - 6 I - 1 79 2 - 20 9 99
- - - - 6 - I i _i 2 - 10 9 10

80 I 1 7 90

67 15 27 37 92 45 121 64

21 Zsidó oklevéltár XVlJ. 321



I
Ha-

IQuaes-1Ser- An- Sum- bet Arendator
Filii Filiae vito- cil- ma Do- tor

res lae ca pi- mos infi-

Itum pro- mus me- infí-
prias dio-

cr is I mus

EXTRACTUS

Bonyhád 37 29 3 1 149 - 12 I - I -
Iregh 1 1 1 5 I \ I

1- -
Keszi 1 1 - - 4 - I - 1
Simon tornya - 2 - - 4 - \ - \
Teve\ 1 \ - - 4 - \ - 1
Miszia - 5 I 1 II - - 1 --
Kölesd 1 2 - - 5 - \ - -
Mőcsény - - - - 2 - - - I -
Kéty 2 I - - 5 - \ - -
Ladomány 1 1 - - 4 - - - I -
Mórágy I 5 - - 10 - \ - -
Kis Dorog 2 - - -

I
4 - I - -

Gyönk 9 2 - I 26 2 3 - -
Udvari I 2 - - s - I - -
Gördő - \ - -

,
3 - I -

I
-

Szárazd 3 1 - - 6 I I - I
Csibrák I 1 - - 4 - \ - -
Nagy Sékely 3 2 - - r 7 - I I - -
Zomba 1 1 - - i 4 - I - -IVáreng 2 - - - I 4 - I - -
Paks 37 22 1 - I 120 20 27 - -I

Hőgyész 6 5 - 2 I 31 - 6 - -
I

Summa summa rum 1\0 84 6 6 417 24 63 5

Videre est: Titulo Tolerantialis Taxae constituentis fl. 450. minus adinveniri
Repartitiones nostrae, alii depauperati, alii autem demortui sint,
horum obtingentiam rursum repartiri et dependere solemus,

Hat pecsét és hat zsidó férfi aláírása.
Tm. L. Zsidóösszeírások 564. sz.-Reg. No 7576. Jasc. 1. 2634.
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Titulo Titulo SummaOpifex Habet Dominio Ad Cassam Taxae extra omniumClassis Terrestrali Comitatus Tole- ordinario solutionumrantialis

I 3-ae . I ~ I den. I den. fl. I den. fl. I den. I2-ae 8«1 g fl. fl. fl. den.0)'" CT
I

ll.. ~ ,

SUMMARIUS

3 I 9 3 6 297 50 40 20 173 - 12 27 522 92
- I - 3 2 100 - 3 47 15 - 2 - 120 47
- - 1 2 80 - 2 47 15 - 1 50 98 97
- I - - 3 100 - 5 93 15 - 2 - 122 93
- - - 12 25 - 3 - 3 - - 40 31 40
- , - 2 40 - 6 24 1 - 1 35 47 59
- I - - ,= 6 - 2 - 3 - - 50 II 50

1 - - 8 - 1 80 1 - - 25
I

II 5
- I - 1 1 25 - 2 - 4 50 - 75 32 25

1 - - - 12 - 2 - 1 - - 35 15 35
- I - - - 10 - 4 40 2 50 - 75 17 65
I I - - - 30 - 5 - 3 75 - 75 39 50
1 3 - - 24 - 13 6 25 66 2 75 65 47

-

I
- - - 20 - - - 4 50 2 - 26 50

- - I - 25 - 1 32 4 - 1 - 31 32
- - 1 - 12 I -

I
1 63 6 - 1 - 20 63

I i 50 I 6 6 40 102 I- - - J - - - - -
I-
I
- - 40 - 6 8 4 - 1 - 51 1

8
- - - 20 - 5 4 4 - 1 - 30 -
- - 1 8 - 1 97 - - - - 9 97
-

I
2 I~I

14
1

226 - 30 85 77 92 1 - 335
1

77
- - I I

67 - 15 27 37 92 1 45 121 64

7 14 20 33 1225 50 159 69 406 75 74 7 1866 1101

fl. 43 den. 25 in hacce Conscriptione, ratione ex ea, quod a tempore primaevae
eorundem Familiis ex Gremio Comitatus recedentibus, atque adeo
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325.

1759. Tolna megye volgységi járásában lakó zsidók összeírása.
Conscriptio Judaeorum in Processu Völgységiensi existentium peracta 1759.

fl. den. fl. den.

In Possessione Mőcsény: Zacharias Marcus,
habens achenum 15 18

In Possessione Ladomány: Jacob Israel similis 12 20
In Possesione Mórágy: Jacob David aeque

similis 10 24
Joseph Moyses quaesturn exercet cum merci-
bus vilis 10 20

In Kis- Vejke: Isaac Marcus habens merces et
achaenum 30 40

In Possessione Bonyhád:
Judex: Lazar Izrael quaestum exercet cum

mercibus melioris sort is 30 60
Jacob Volff similis 30 60
Elias Salomon quae stor 15 25
Samuel David similis 25 20
Elias Lebl cum sale et candelis exercet 20 15
Moyses Leebl quaestor 20 30
Abraham Jacob sartor 10
Abraham Michl quaestor 15 20
Jacob Bruch habens achaenum 15 20
Isacc Abraham nihil habens 6
Moyses Salomon cerdo 7 50
Gabriel Abraham mercatur cum pelliculis 2 10
Nóta HirslI pellio 10
HirslI Volff cum ligulis quaesturn exercet 6
Jacob Abraham sartor 2
Bernard Abraham cum Iigulis 2 10
Jacob Abraham chyrulgus 5
Salomon Samuel quaestor 2 8
Jacob Israel similis 2 8
Majer Marcus cum pelliculis quaestor 5 10
Isacc Simon cum ligulis 2 4
Salomon Leebl habens achaenum 10 5
HirslI Jacob cum ligulis 2 5
lsacc Hirsll sartor 5 i

Rabinus: Szekl Spitz - Cantor : Kumpl Samuel - Subjudex: Abraham Leebl.
Nihil solventes, nec quidquam habentes.
In Possesione Zomba: i

Salomon Báron quaestor et educillator cremati\ 30 50
In Kis-Dorog: Leebl Isacc habet achaenum 40 50
In Oppido Hőgyész: I

Jacob Preger cremati, cereisiaeque coetor i
Dominalis IS 91~

Jacob Moyses ejusdem coadjutor, nihil
habens

Jacob Aaron mercator 25 20
Leebl Salomon similis cum vilioribus 15 15

Solvit arendam Lucrum Paratae
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Sol vit arendam I Lucrum Paratae

fl. I den. I fl. I den.

HirslI Jacob similis I I10 50

I
15 -

Salomon Leebl simi lis 15 - 8 -
Marcus Jacob depauperatus, nihil habens 15 - - -
Jacob Salomon cum vilioribus mercibus 15 - I 15 -
David Leebl cum liguIis 6 I 6- -
Salomon HirsIl similis 6 - 5 -
Michl Isacc Rabinus nihil habens, nec solvens - - -

In Oppido Kolesd : Marcus Isacc mercator de
sorte minori 50 - 20 -

In Possessione Csibrák:
Jacob Leebl habet achaenum, macellum,

quaestum salis 40 - 60 -
In Possessione Lengyel :

Lazar Leebl habet achaenum minus et merci-
culas 20 - 20 -

In Possessione Tevel: Jacob Bernard mercator 25 - 30 -
In Possessione Kéty : Philip Isacc similis 25 - 20 -
In Possessione Gyonk :

Philipp Isacc habet achaenum, merces rnelio-
ris sortis 45 - 85 -

Gergel Abraham ab achaeno 22 50 20 -
HirsIl Philipp ab mercibus vilioris sortis 22 50 20 -
Joseph Abraham Penkész nihil habens 3 - - -
Michl Izrael similis 3 - - -
Enoch Isacc similis 3 - - -
lsacc Elias ligularius 3 - 4 -

In Possessione Misz/a:
Joseff Abraham mercator, braxator et ustor

cremati 20 - 25 -
Jacob Isacc ejusdem socius 20 - 25 -

Jn Szárazd: Abraham Simon habet merces et
achaenum 12 - 13 -

In Udvari: Abraham Isacc combusus ab merca-
tura, achaeno 20 - 25 -

In Nagyszéke/y: Joseph Báron ab fornice et
achaeno 64 - 60 -

Summa summa rum 901 1064

Paulus Sztankovanszky inclyti comitatus Tolnensis judex nobilium manu
propria. - Jobus Barbacsi ejusdem inclyti comitatus judex nobilium manu
propna.

Tm L. Zsidóösszeirások 565. sz. - Reg. No 7576.fasc. J. 2634{1
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326.

1759. Tolna megye simon tornyai járásában lakó zsidók összeírása

Conscriptio Judaeorum in Processu Simontornyensi existentium, Anno 1759.
peracta.

I Vaccae Juvenci LucrumEqui
I Steriles

Solvit
Proprii

I
Mulgi- an~~;~m I Dominio

ex
biles quaestu

~-~

In Oppido Simontornya:
Aaron Goldsmidtt
in Domo Dominali 3 - - - 200 50

In Possessio Várong:
Adam Simon
in Domo Dominali 2 I - - 8 10

In Oppido lregh:
Lebl Hirsl in Domo
propria 2 1 - - 100 25

In Possessio Keszi:
Simon Jacob in Domo
Dominali

I

2 1 - - 120 15
In Görbö:

Abraham Salomon et
Isak Abraham in
Domo Dominali

I
- -

I
1 I 50 8

NB.: Jacob Leibl Csibrákiensis in Kurd, solet vendere merces et crematum,
et ibidem solvit Dominio: fl. 40

Josephus Zichy inclyti comitatus Tolnensis judex nobilium manu propria.
Paulus Nagy ejusdem inclyti comitatus juratus assessor manu propria.

Tm L. Zsidóösszeírások 565. sz.
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327.

1760. augusztus lJ. A Bonyhádon meg/ar/ott vármegyei közgyűlés jóváhagyja a
megye terülelén élő zsidókra kivetett türelmi adó összegét.

Repartitio Taxae Tolerantialis medio Judaeorum Gremialium inclyti comita-
tus Tolnensis confecta et ad Generalem ejusdem comitatus Congregationem Anno
1760die II Mensis Augusti in Possessione Bonyhád celebratam exhibita.

Possessio Bonyhád I Israel Frankl I 50
Moyses Lebl 10 - Marcus Jacob 2 50
Elias Lebl 8 - Michael Israel 2 -
Samuel David 28 - Gabriel Natern I 2 -
Lezer Izrael )8 - Samuel Michl

I
6 -

Abraham Jacob 4 - Jacob Abraharn I -
David Lebl 2 -
Isaac Simon 2 - Summa I 214 I 50
Jacob Volff 28 -
Aaron Michl 7 - Possessio Paks
Naathan Pinkes 6 - Herczl Michl 10 -
Marcus Lajbneh 5 - Marcus 3 50
Moyses Salamon 2 - Salamon Jeremias 2 -
Jacob Hersl 5 - Lebl 14 -
Samuel Volff 4 - Saul Baroch 8 -
Hersl Volff 1 - Hersl Temesvár 1 -
Isaac Abraham 1 - Joseph 8 -
Jacob Abraham 2 - Isaac Mandl 1 -
Lebl Izrael ) - Marcus David 2 50
Isaac Hersl 2 - Abraham Leve
Abraham Michl I - inquilinus I -
Jacob Michl I - Jonas Bojtas 2 50
Moyses Samu~1 1 - Salamon Abraham I 2 50
Marcus Salarnon 1 - Mandl Baroch ) -
Aron Jacob , 5 - Moyses Jonas 1 50
Josephus Lebl 5 - Lebl Marcus 2 50
Jacob Samuel 1 - Michl Hersl 1 50
Elias Samuel 6 - Bernhard Jacob 4 50
Vitten Rechl 3 - Salamon Jacob 2 50
Moyses Abraham 2 50 Aaron Baroch 2 50
Salamon Marcus 2 - Jacob Lebl I -
Liebman Jacob ) - David Lebl I 50
Isaac Marcus 10 - Joseph Lebl 2 -

Jacob Leve ) -
Inquilini ejusdem Possessionis Joseph Michl 4 -
Hersl Jacob 4 - Vol ff Kalmus 5 -
Jacob Szekl 5 - Hersl David ) 40
Jacob Abraham 1 - Isaac Jonas I -
Marcus Lebl 2 - Ersl Jonas 1 -
Salamon Samuel ) - Moyses I -
Salamon Abraham 1 - Fajves Marcus I -
Bernhard Abraham 5 - Abraham Salamon 3 -
Gabriel Abraham 4 - Moyses 1 50
Israel Jacob I 1 - Marcus Major 1 -

I

I fl. I den.
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Aron Leve I - In Csibrák: Jacob 7 -
Lebl I - In Kurd: Salamon I -
Abraham Isaac 1 - In MiszIa Hereczhe 12 -
Jonas Kersl 2 - In Várong : Aszul 7 -
Marcus 3 - In Kánya: Lebl 5 --
Volff 1 - In Kölesd: Marcus 3 -

Summa I 106 I 50 Oppido Simontornya: Vittema 8 -
In Udvard: Jahom 5 -

Possessio Hágyész In Görbe: Salamon 4 -
In Szarács : Abraham 8 -Jacob Preger 15 - In Tevel: Bernard 4Jacob Aaron 18 - -

Salamon Lebl I -
Summa I 166 ILebl Salamon 3 - -

Marcus Jacob I -
I I

Hersl Jacob 4 - In Gyöllk: Philip 18 -
Jacob Salamon 5 - Kecslik 2 -
David Lebl 1 - Moyses 3 -
Salamon Hersl 3 - Israel Jahom 3 -

Henrich 1 -
Summa I 51 I - Henrich 1 -

I Joseph Salamon 2

I

-

In Kis Dorog: Jahn 12 - Lebl Salamon 1 -

In Zomba: Salamon 4 - Isaac 2 -

111 Kéty: Lipman 4 - Moyses 2 -

Isaac 2 - Summa I 34 ILadomány : Israel 3 --
Abraharn I 50

In Vejke: Jacob 4 - Extractus Summarius :
III Moracz: Jacob 1 - Possessio Bonyhád 214 50
In Mecske: Joseph 4 - Paks 106 50
In Czikó: Joseph 9 - Hőgyész 51 -
III Lengyel: Lazár 4 - Gyönk 34 -

David 2 50 Complures aliae 166 -
In Ireg : Lebl 15 -

Hersl 3 - Summa summarum I 572 I -
In Keszi: Simon 18 -

Hillen 4 -
Nagy Székely: Joseph 7 -
Kis Székely: Israel 4 - Aláírások - II zsidó férfi neve.

Tm L. Zsidóösszeírások 566. sz. - Reg. No. 7723. Jasc. 1. 2682.
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328.

Az 1760/61. katonai évben a Tolna megyében élő zsidokra kivetett adó

Repartitio quanti ad Judaeos in gremio inclyti comitatus Tolnensis existentes ad
repartiti pro Anno Militari 1760/61.

sol vit fl. xr. sol vit fl. xr.

III Processu Földvariensi Lebl Jambersicz
Oppido Paks: Majer Jacob 20
Michael Hersl 3 20 Hersl Jacob 20
Majer Khon 1 10 Jacob Salamon 40
Selih Isacc 40 David Páj 20
Lebl Messrics 4 40 Mandl 20
Samuel Perl 2 40 Salamon Pisencz
Hersl Levi 20 Abraham Jambersicz 20
Joseph Isacc 2 40 Moyses Joseph
Isac Marcus 20 Izrael Joachim
Majer David 50 lsacc 40
Abraham Levi 20 Possessione Gyöllk:
Jonas Jacob 50 Trajtrnon 6
Samuel Levi 50 Keczl Levi 40
Mandl Snajder 20 Israel 20
Mojses Jacob 30 Henoch 20
Lebl Moyses 50 Bonyhád:
Michael Hersl 30 Moyses Lebl 3 20
Bernard Isacc 30 Elias Lebl 2 20
Selich Isacc 50 Samuel David 9 20
Aron Perl 40 Lazarus Israel 6
Juda Lebl 20 Abraham Rausnecz 40
David Levi 30 David Pachs 20
Joseph Presch 40 Isac Preger 40
Seftl Levi 20 Jacob Volff 9 20
Joseph Marcus 20 Aron Michl 2
VolffSalam 40 Natam Kersner 1 40
Hersl David 30 Majer Lajbnich 1 20
Ajsech Jacob 20 Moyses Jambech 20
Hersl Jacob 20 Judas Pruck 20
Moyses Khon 20 Samuel Lebl 20
Fajtl Marcus 20 Hersl Pruch 20
Abraham Khon Isac Khon 20
Moyses Klozer 30 Jacob Abraham 40
Majer Marcus 20 Lebl Khon 20
Arom Levi 20 Isac Snajder 40
Lebl Khon 20 Abraham Michl 20
Abraham Aaron 20 Kiva Michl 20
Isac Salamon 20 Manassen Prosnicz 20
Jonas Gersl 40 Majer Levi 20
Majer Ajbsics Arom Jacob 40
Voltf Puchpinder 20 Joseph Pachs 40

Summa 35 40 Kopel Rechnicz 20
Elkornen Pisencz 2

In Processu Volgysegiensi Isac Lastrem 1
Oppido Hőgyész: Moyses Abraham David 50
Jacob Aaron 6 Selig Levi 40
Salamon Lebl 20 Lipmon Gerber 20

329



sol vit fl xr. sol vit fl. xr.

lsac Marcus 3 20 Tormás: Vidua Majerin
Hersl Juda 1 20 Kölesd: Isacc 30
Johan Seckl 1 40 Udvari: Johen 1 40
Joan Snajder 20 Kis Székely: Joseph Khon 2 20
Majer Lostrem 40 Nagy Székely: Eber 2 40
Salamon Pajer 20 Miszla: Herczha 4
Jacob Lebl 2 20 Csibrák : Salamon Jacob 20
Salamon Abraham 20
Bernard Pehm 40 Summa 127 50
Gabriel Khon 20
Izrael Klozer 20 In Processu Simontornensis
Gabriel Natan 40 Ireg: Hiller Kersner I 20
Samuel Michl Pehr 40 Lebl Hersl 5
Juda Ábraham 20 Kurd: Hersl Lebl 1
David Lőb 40 Keszi: Simon 6
Kisdorog: Joachim Simon 4 Várong : Osser 2 20
Zomba: Salamon Khon 1 20 Kánya: Lebl 1 40
Kéty : Liprnon 1 20 Simontornya: Fegete vidua 2 40

Isac Lipmon 40 Görbö: Salamon 1 20
Ladomány : Israel Joachim
Morágy: Jacob Polák 20 Summa 21 20

Abraham Israel 30
Vejke: Jacob Salamon 1 20 Extractus summarius :
Czikó: Joseph Abraham 3 Processus Földvariensis 35 40
Mocsény : Joseph Moyses 1 20 Völgsegiensis 127 50
Lengyel: Lazarus 1 20 Simontorniensis 21 20
Tevel: Preger 5

Perl Seckl 1 20 Summa summarium 184 50
Tm L. Zsidóösszeírások 566. sz. Reg. No. 7723.fa.l'c. 1.2682/1.
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329.

A Tolna megyében élő zsidókra kivetett 1761. évi türelmi adó összege.
Repartitio Taxae Tolerantialis Judaeorum inclyti comitatus Tolnensis pro

Anno 1761.

sol vit fl. den. sol vit fl. den.

In Oppido Pak s David Paj I
Michael Hersl 10 Mandl 1
Maer Khon 3 30 Salamon Pisencz 3
Selik Isáck 2 Abraham Jambersicz I
Lebl Messrics 14 Moises Joseph 3
Samuel Perl 8 Israel Joachom 3
Hersl Lővi 1 lsách 2
Joseph Isach 8 III Possessione Gyonk :
lsach Marchus 1 Fraitmon 18
Maer David 2 30 Kreczl Levi 2
Abraham Levi 1 Izrael 4
Jónás Jacob 2 30 Henoch 1
Samuel Levi 2 30 III Possessione Bonyhád:
Mandl Snajder 1 Moyses Lebl 10
Mojses Jacob 1 30 Elias Leki 7
Lebl Mojses 2 30 Samuel David 28
Michael Hersl I 30 Lazarus Izrael 18
Bernard Isach 4 30 Abraham Rausnecz 2
SeIich lsach 2 30 David Paxs I
Aron Perl 2 lsach Preger 2
Juda Lebl I Jacob Volf 28
David Levi I 30 Aron Michl 6
Joseph Presch 2 Natani Kersner 5
Seftl Levi I Maer Laibnik 4
Joseph Marcus 4 Moyses Jambek I
Volf Salam 5 Judas Pruk 4
Hersl David I 30 Samuel Lebl 4
Aisech Jacob I Hersl Pruk I
Hersl Jacob I Isach Khon I
Moises Kon I Jacob Abraham 2
Faitl Marcus I Lebl Khon I
Abraham Khon 3 Isach Snaider 2
Moises Kloser I 30 Abraham Michl I
Maer Marcus I Kiva Michl I
Aron Levi I Manassen Prosnicz I
Lebl Khon I Mayer Levy I
Abraham Aron I Israel Levi obiit
Isach Salamon I Aron Jacob 5
Jonas Gersl 2 Joseph Paxs 5
Maer Aibsics 3 Kopel Rechnicz 1
Volf Puchpinter I Elkomen Pisencz 6

III Oppido Heogész : Isach Lastrem 3
Jacob Aron 18 Moyses Abraham David 2 30
Salamon Lebl 1 Selig Levi 2
Lebl Jambersicz 3 Marcus Pruk obiit
Maer Jacob I Lipmon Gerber l
Hersl Jacob 4 Isach Marcus 10
Jacob Salamon 5 Hersl Juda 4
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sol vit fl. den. sol vit fl. den.

Johan Seckl 5 Meöcsén: Joseph Moyses 4
Joan Snaider 1 Lengyel: Lazarus 4
Mayer Lostren 2 Tevel: Preger 15
Salamon Paer 1 Perl Sekl 4
Jacob Lébl 7 II/ Oppido Kölesd:
Salamon Abraham I Mayer rIta illius ad
Bernard Pem 5 Tormás translata 3
Gabriel Khon 4 Isach ibidem I 30
Israel Kloser I II/ Udvari: Jochen 5
Gabriel Natan 2 II/ Kis Székely: Joseph Kon 7
Samuel Michl Per 5 II/ Nagy Székely: Eber 8
Juda Abraham I II/ MisIa: Herczka 12
David Lőb 2 Csibrak: Salamon Jacob 1

III Possessione Kisdorog : III Ürög: Hiller Kersner 4
Jachirn Simon 12 Lebl Hersl 15

III Possessione Zomba: III Kurd: Hersl Lebl 3
Salamon Kon 4 III Keszi: Simon 18

III Kéty: Lipmon 4 III Várong: Osser 7
Isach Liepmon 2 III Kánya: Lebl 5

Ladomány : Israel Jachim 3 III Oppido Simontornya:
Mórágy: Jacob Polák I Fegele vidua 8

Abraham Israel I 30 In Pradio Görbő:
Vejke: Jacob Salamon 4 Salamon 4
Czikó: Joseph Abraham 9

Aláírások - 3 zsidó férfi neve
Tm L. Zsidóösszeírások 566. sz. - Reg. No. 6049. jasc. 1. 2783.

330.

1762. augusztus 23. Sopron. Von Stöhr !őhadbiztos bizonyítja, hogy Parth Józse!
soproni sörmester által sorozásra becsátoft lovak közül a Széchenyi és a Baranyai
huszárezredek nem azért vetlek át csupán néhány darabot, mintha azok harctéri
szolgálatra alkalmatlanok lettek volna, hanem azért, mert azok 14 és nem 14 1/2
markosok voltak, ezért jogos, hogy Parth Józse! költségeit Simon Lázár zsidó

megtérítse.

Nachdeme der hiesige burgerliche breümeister herr Joseph Parth mich mehr-
mahlen angegangen und gezimend ersucht hat, ihme mit einen schriftlichen attestat
bey dem hiesig löblichen stadt magistrat verhülffiich zu erscheinen, damit er in
conformitaet des jüngsthin abgefassten magistratual deliberati seine causam wider
den kayserlich-königlichen pferdtIiferanten juden Simon Lazar vollstándig und
zum lezten schluss aufgetragener massen standhafft ableinen und comprobiren
möge können. So will ich auch hierinfals ihme breümeister Joseph Parth nicht
allein der warheit zu steüer und der justicz gemáss, sondern auch vi officii gegen-
wartiges zeugnuss in allwegg ertheilIen, undzwar seynd von darumben von ihme
keine mehrere allhier in bereitschafft gehabte rimonta pferdt von denen herrn
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officirs des löblichen Szecsenischen und Baranyaischen regimentern übernohmen
und von mir assentirt worden, aIss in dern mitG. und H. gezeichneten und bereits
schon eingegebenen instrument specificirt seyndt, weillen der allerhöchste befehI erst
nach der hand an mich gediehen, keine hussárnpferdte mehr mit 14 faust, sondern
mit 14 und 1/2 faust zu assentiren. Da aber er Joseph Parth mit dem juden Simon
Lazar seinen affter contra ct , wie die vorhinige kayserlich-königlichen resolution
gelauthet a 14 faust die rimonta zu liefern angestossen und auf die quantitaet deren
pferdten in soleher quaIitaet würcklich anhero gebracht, folgsamb vermög der
leztern resolution von denen regimentern nicht mehr haben angenohmen werden
können, keines weegs aber das etwa die gestelte pferdte untüchtigkeit halber nicht
acceptable gewesen wáren. Er breümeister aber die pferdte doch taglich mit grossen
speesen hat unterhalten müssen und endIich zu seinen grössen schaden hin und
wider einzelnweiss zuverkauffen gezwungen worden, jedoch seinen contra ct ge-
halten, folgsamb auch seine schadlosshaltung der billich und gerechtigkeit nach
von ihme juden Lazar anverlangen müsse und könne, welcher hin nach ebenfals
sein en regress hochen orths in Wienn zu suchen hat zumahlen eben er den erstere
contract in allweeg a 14 faust zu erfüllen beeyfert gewesen. Demnach kann sich
der Joseph Parth von seinen gefertigten contract mit dem Simon Lazar keines
weegs ableiten lassen, sondern muss sich an den contrahenten wegen der auf ge-
loffenen unkösten und diessfálliger bonificirung per absoltum halten, wohingegen
ihme Simon Lazar der regress in allweeg zu Wienn zu suchen vorbehalten ist.
Und dieses ist der wahre verlauf der sache, so hiemit unter meiner eigenen hand-
schrifft und pettschafts ferttigung extradire. Signatum Oedenburg, den 23-en
Augusti 1762.

L. S. Von Stöhr manu propria,
ka yserlich- königlicher oberkriegscommissarius.

Quod praesens copia cum producto in causa Simonis Lazar contra Josephum
Barth coram liberae et regiae civitatis hujus magistratu mota et ventilata sub
litera L. exhibito conforrnis sit, praesentibus recognosco. Sopronii, 9-ma July 1771.

Josephus Bernácsky
ordinarius civitatis notarius manu propria.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban, Milkovics címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat ívrétű papiroson, rnelynek hátlapján Litera Z. olvasható.
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331.
Az 1762/3. katonai évben a Tolna megyében élő zsidókra kivetett adó.

Repartitio quanti ad Judaeos in Gremio inclyti comitatus Tolnensis existen-
tes ad repartiri pro Anno Militari 1762/63.

Sol vit fl. den. I Sol vit fl. den.

In Processu Földvariensi Salamon Lebl 20
Oppido Paks: Lebl Jambersies 1
Michael Hersl 3 20 Hersl Jacob 1 20
Mayer Khon I 10 Jacob Salamon 1 40
Selic Isacc 40 David Paj 20
Lebl Messrics 4 40 Mandl 20
Samuel Perl 2 40 Salamon Pisencz
Hersl Levi 20 Abraham Jambersies 20
Joseff Isaac 2 40 Moyses Joseph
Isaac Marcus 20 Israel Joachim
Mayer David 50 Isaace 40
Abroham Levi 20
Joanás Jacob 50 Summa 15 20Samuel Levi 50
Mandl Snejder 20
Moyses Jácob 30 In Possessione Gyönk:
Lebl Mojses 50 Frajmon 6
Michael Hersl 30 Heczl Levi 40
Bernárd Isaac 30 Israel 20
Selich Isacc 50 Henoch 20
Aaron Perl 40
Juda Lebl 20 Summa 8 20David Levi 30
Jeseff Presch 40 Bonyhád:Sefftl Levi 20
VolffSalom 40 Moyses Lebl 3 20
Hersl David 30 Elias Lebl 2 20
Ajsec Jacab 20 Samuel David 9 20
Hersl Jacob 20 Lasarus Israel 6
Moyses Khon 20 Abroham Rauchnocz 40
Faitl Marcus 20 David Paus 20
Abraham Khon lsacc Pre ger 40
Moyses Hoser 30 Jacob Volff 9 20
Mayer Marcus 20 Aaron Michl 2
Aaron Levi 20 Natam Kérsner 1 40
Lebl Khon 20 Mayer Laibnicz I 20
Abroham Aaron 20 Moises Jambek 20
Isaac Salamon 20 Judás Pruch 20
Jonas Gersl 40 Samuel Lebl 20
Mayer Ajbsics Hersl Pruch 20
Volf Puchpinter 20 lsacc Khon 20

Jacob Abroham 40
Lebl Khon 20

Summa 35 40 Isaace Schnéjder 40
Abrohárn Michl 20
Kiva Michl 20

III Processu Völgységiensi Manaszen Proznicz 20
Oppido Högyész: Mayer Levi 20
Jacob Aaron 6 Aaron Jacob 40
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sol vit fl. den.
I

sol vit

Joseph Paks 40 Salamon Pajer
Kopel Rechnicz 20 Jacob Lebl
Elkomen Pisencz 2 Salamon Abroham
Isaac Lasbren 1 Bernárd Péchin
Moyses Abroham David 50 Gapriel Khon
Selig Levi 40 Israél Kloser
Lipmon Gerber 20 Gabriel Natam
Isaac Marcus 3 20 Samuel Michl Pehr
Hersl Juda l 20 Juda Abrohám
Johan Sekl 1 40 David Lőb
Johan Schnejder 20
Mayer Losbren 40 Summa

fl. den.

20
2 20

20
40
20
20
40
40
20
40

69 tO

Aláírás és pecsét nincs.

Tm L. Zsidóösszeírások 566. sz. Reg. No. 8050. Jasc. 1.2784.

332.

1763. június 15. előtt. Simon Lázár zsidó hadseregszállító Mi/kovics Pál nagyhőj/ányi
lakos elleni perében 5105ft tartozásának megfizetését követeli.

Specification, was der Paul Milkowitsch mir noch eigener bekántnus empfan-
gen, als

Erstlich den 1-ten Decembris 1757.
Die interesse von 5 jahr 7 monath 12 tag á 6 procento
2-tens 5-ten Februari 1758. in baaren geld
Die interesse yor 5 jahr 5 monath
3-tens bekom er 12 stuckh pferdt a fl. 34
4-tens yor dem mir durch ihme verursachten schaden
5-tens yor die unckosten

fl. 2.000.
672.
420.
135.
448.

1.030.
400.

Summa facit 5.105.
Lazar Simon.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Milkovics címszó alatt FFFF.
jelzéssel.

Egykorú egyszerű másolat ivrétű papiroson.
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1763. augusztus JO. előtt. Simon Lázár zsidó hadseregszállító Mi/kovics Pál nagy-
hőflányi lakos ellen indított perében 4.005 forint megfizetését kéri.

Specification,
was der Paul Milkovits mir unterschriebenen in baaren empfangen habe, alss

Erstlichen den l-ten Decembris empfing er in baaren 2.000. fl.
Die interesse yor 5 jahr 7 monath 12 tag a 6 per 100 612.
Andertens den 5-ten Februarii 1758. in baaren geld 420.
Die interesse yor 5 jahr et 5 monath 135.
Drittens bekamme er 12 stuck pferdt a 34 fl. 448.
Viertens habe von ihme zu praetendiren den mir ver-

ursachten schaden
Fünfftens yor die unkösten

130.
200.

4.005.
Latzar Simon.

Übrigens erkláre mich, da ss ich alle au th en ti sch en assentlisten, welche der
Milkovics produciren wird, acceptiren werde.

Sopron rnegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Milkovics címszó alatt Z. jelzéssel.
Egykorú egyszerű másolat ívrétű papiroson.

Summa

334.

1763.június 15. előtt. - augusztus 15. Kismarton. Simon Lázár zsidó hadseregszállító
pert indít Mi/kovics Pál nagyhőflányi lakos ellen, aki 100 db. huszárló szállítására
kötelezte magát, de csak 13db-ot szállított le. A zsidó első beadványában 5J05ft-ot,
míg 2-ikben már csak 4005 ft-ot követelt, ezzel szemben a hercegi úriszék csupán

2258 ft 26 1/2 krajcárt ítélt meg.

Series processus judaei Lazari Simon contra PauIum Milkovics subditum
celsissimi principatus Eszterhazyani ex oppido Nagy Höfflein.

Hochlöbliche fürstliche commission !
Bin bemüssiget einer hochlöblichen commission in aller submission vorstellig

zu machen, wasmassen der in Gross Höfflein wohnhaffte Paul Milkovics den 6-ten
Decembris 1757. mit mir einen contract wegen lieferung 14 faustigen husárn pf er-
den geschlossen und wie es die beygelegte abschrifft sub nro 1-0 zeiget, sich ver-
bunden bis den 15-ten Februarii 1758. 100 stuck zum kayserlich-königlichen kriegs-
dienst taugliche pf erde nach Öedenburg an den k. k. hierzu beorderten commissari
zu liefern und zu übergeben, auch dem ende 2.000 gulden in baaren geld erhoben
und die burgschafft der gemeinde von Gross Höfflein mir eingehándiget vermög
der abschrifft des burgschafftsrevers sub nro 2-do, anbey auch den 5-ten Februarii
1758. von herrn Orengho lauth dessen schein sub nro 3-io hundert Cremnitzer
ducaten erhoben habe, über dieses annoch 12 stuck pferde von mir ubernohmen
hat.

Und obwollen sich gedachter Paul Milkovics in den contract ausdrücklich
verpflichtet und obligiret hat durch producirung und einreichung der assentlisten
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die lieferung deren pferden zu beweisen und in fahl er solche seine schuldigkeit
unterlassen solte, mit renuncirung aller rechten und beneficien mir fug und macht
ertheillet nach belieben mich wegen des erhobenen geldes verursachten schaden
und unkösten zahlhafft zu machen und befriedigung zu verschaffen, dannoch bis
dato keine assentlista mir eingehándiget, nach aber wegen den erhobenen geld
befriediget hat und dadurch mir gross en schaden und unckösten verursachet.
WeilIen aber ohne einhandigung der original assentlista keine vorgebliche ausgaab
oder lieferung kan yor eine probe angenohmen noch weniger aber des Pauli Mil-
kovics seine zusammen geschriebene scarteten yor ein beweissthum können er-
ckennet werden, sondern nach der vorschrifft des contracts die probe der lieferung
durch vorweisung und einhandigung der assentlisten geschehen müsse.

Derowegen ergehet an eine hochlöbIiche hochfürstliche eommission mein
unterthániges bitten, es geruhe ein hochlöbliche commission dem Paul Milkovics
darzu anzuhalten, das er durch einreichung der original assentlista beweisen solle,
wie viel taugliche contractmássige pferd er nach Öedenburg geliefert und von ihm
sind an Öedenburg angenohmen worden, welche ich aueh gegen einhándigugng der
assentlista anzunehmen und von der empfangenen geld summa abzurechnen bereit
bin. Wegen den überrest des geldes aber, verursachten schaden und umkösten mir
gerechtigkeit zu administriren und satisfaction gnadigst ertheillen, yor welche er-
zeigende gerechtigkeit ich verharren werde.

Einer hochlöblichen fürstlichen commission unterthánigster diener :
Lazar Simon.

Auf gegenwartige von Lazaro Simon k. k.lieferanten wider den Paul MiJkovics
eingegebene instanez wird hiermit ihme Milkovics ein term in von zehen tagen
gesezet, unter welcher zeit er schuldig seyn solle bey der herrschafft die assentlisten
zu produciren oder aber genugsame proben, wie er dem eontraet nachgelebet, zu
verschaffen, mithin genugsam in allen sich zu legitimiren oder aber den juden zu
eontentiren. Mitler dies er zeit haben auch diejenige von dem marekt Gross Höfflein,
welche in nahmen der gantzen gemeinde ohne vorwissen der herrsehafft dem juden
die caution geleistet, wegen allenfahls praestirender satisfaetion sieh zu versehen.
Eisenstadt, den IS-ten Juny 1763.

Productum sub nro 1-0 1. 315. sorszám alatt.
Produetum sub nro 2-o 1. 316. sorszám alatt.
Productum sub nro 3-io l. 317. sorszám alatt.
Gegenberechnung wider dem juden Simon Lazarum kayserlich-königlichen

regiments pferdlieferanten.
Megismétlődik a 315. sorszám alatti szerződés értelmezése.

Hierauf wird gezeiget die abJieferung.
1763. júl. l S-án, majd ez évaug. lü-én megtanott tárgyaláson a hercegi bizottság Milkovics

Pál által bemutatott elszámolások és iratok közül csupán egyet fogadott el érvényesnek, a J 3 lóra
vonatkozó sorozási listát, a többit elvetette, mert a szerződésseI nem tartotta összeegyeztethetőnek.

An heünte also, als den IS-ten Augusti in Eisenstadt ist gegenwartige affair
widerumen assumiret und durch den Milkovics weitheres nichts produciret, als
eine attestation von grafflich Szécsénischen secretario, das er bey ihro excellenz
generalen Szécsényi eine instancz in punct o dessen, das die Milkovicsische pferd
anni 1758. um darumen durch die regiments commandirte nicht angenohmen wor-
den, weillen verrnőg hauptcontract höcher als 14 faust hatten seyn sollen, eingege-
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ben und innerhalb 14 tagen, da nemlich herr graf von Erdödy Szécsénischen regi-
ments obrister daselbst erwarthet wird, sich widerumen zu me1den habe, als werden
die vorige decisiones auch anjetzo bestáttiget und decerniret, das dem Milkovics
13 pferd a conto deren 2000 fl. und anderen 420 fl. angenohmen werden sollen.

Was die praetension des juden Lazari wegen durch ih me gleich bey schliessung
des contracts dern Milkovics in Wienn gegebenen 12 stuck pferden anbelanget, so
werden von solchen dem Milkovics angenohmen 5 stuck, wovor die in der Milko-
vicsischen rechnung per empfang genohmene 198 fl. 261/2 den. demjuden Lazaro
zu bezahlen kommen. Zwey andere stuck, welche nach Öedenburg zu denen
husárn regimentern geliefert und unter den in der assent lista befindIichen 13 stuck
begriffen seynd, per 80 fl. kommen ebenfahls dem juden Lazaro zu guthen, wie
auch die unvorsichtig und wider disposition des Lazari nach Neustadt geschickt
und verkauffte 2 stuck nach gerichtlicher limitation a 40 fl., facit 80 fl., die überige
3 stuck werden hier orths mit stillschweigen übergangen, macht also die völlige
praetension des juden Lazari obdeducirter massen:

Ersthen die mit schIiessung des contracts empfangene
Hem die empfangene 100Cremnitzer ducaten mit
Vor 5 stuck verkauffte Lazarische pferd
Vor deto zwey nach Oedenburg zum husarn regimen-

tern geIieferte pf erd
Deto yor 2 stuck, so nach Neüstadt gekommen a 40 fl.

--------~~~~77~-

2.000. fl.
420.-
198. 26 1/2

80,-
80.-

2.778 fl. 26 1/2
Hievon kommen zu defalciren die durch dem Lazar

acceptirte 13 stuck pferd per 520.-
VerbI eibt die Lazarische praetension 2.258. 26 1/2.
Hierzu kommeten annoch die durch eröffterten Lazar praetendirte interessen,

schaden und unckösten anzurechnen, welche aber aus gewissen hierinfahls ob-
waltenden umstanden und gegen deme, das au ch der Milkovics von allen weitheren
ohngegründeten forderungen abstehen und obausgesezte 2.258 fl. 26 1/2 xr. zu
bezahlen schuldig seyn solle, hierorths aufgehoben werden.

Der MiIkovics hat hierauf zur contentation nichts denominieret, dahero ist
auch die execution salvo regressu auf die bürgschafft leistende Grosshöffleiner
gemeinde determiniret.

Johann Jeszenak.

Sopronimegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Milkovics címszó alatt.
12 oldalnyi lvrétü papi ros. külső oldalán ezzel az egykorú feljegyzéssel: Processus Lazaria-

lll/5 primitivus.
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1764. április 26. Nagyhőfiány. A nagyhőfiányi előljáróság bizonyítja, hogy nemcsak
Tschaick Mátyás polgártársuk szájából, hanem Simon Lázár zsidótóI magától hal-
lották Jeszenák János hercegi jószágigazgató jelenlétében Kismartonban, hogy
Milkovics Pállal kötött szerződésében a .fétmaroknyi" kijavítást saját kezével

hajtotta végre.

Wir endts gefertigte attestiren hiemit, dass mir nicht nur alle in von unsern
mitburger, nahmens Mathias Tschaick gehört haben, das der jud Simon Lazar
k. k. pferdtlieferant in gegenwart der jezt bemelden Mathias Tschaick dem mit
Paul Milkowitsch angestossen contract in ein halben, id est 1/2 faust durch seinen
schreiber corrigirt zu haben in Edenburg erkennet hat, sonder auch als mir den
2-ten July 1763. nebst dem Paul Milkowitsch bey gnádigen herrn von Jesenack in
Eyssenstadt gewessen, hat gedachter jud Lazar in beyseyn unser dem gnádigen
herrn von Jesenack abermahlen einbekennet, dass er Lazar demnemlichen con-
tract, welchen den Paul Milkowitsch mit ihme angestossen und bey handen führet,
er selber Simon Lazar und nicht der Milkowitsch corrigirt habe in den hal ben faust,
welches wir der wahrheit zu steuer mit unser fertigen attestiren, also auch in er-
forderungs fali mit unsern cörperlichen eyd bekráfftigen können und müssen. So
geschehen marck Grosshöfflein, den 26. Aprill764.

L. S. Michl Krausser marckrichter.
L. S. Jacob Toter rahtsburger.
L. S. Michl Lehner rathsburger.
L. S. Anton Reithausser rathsburger.
L. S. Mathias Dotter ra ths burger.

Sopron megyei levéltár, Acta juridica. Ill. elenchusban Milkovics címszó alatt, hátlapján
spect at ad literam C. Ieljegyzéssel.

Egykorú egyszerű másolat félívnyi papíroson.

336.

/764. október 24. Nagyhőfiány. Simon Lázár zsidó nyugtája 258ft-ról, amely össze-
get, mint foglalót, Milkovics Pál eladott háza és vagyona után felvett.

Quittung

per zweyhundertachtundfünffzig gulden, welche ich endes unterschriebener auff
den Paul Milkowitschischen hauss und haab-verkauff als eine darangaab gleich
wie es in dem verkauffscontract gemeldet worden, untern heütigen dato ba ar und
richtig empfangen habe, darüber quittire hiemit. Gross Höfflein, den 24-ten Octob-
ris 1764.

Id est 258 fl.
Simon Lazár

in hebreischen unterschrifft.
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Dass diese abschrifft dem originali von wort zu wort gleichlautend, wird
hiemit attestiret. Zeügnus dessen die hierunter gestelte ambtsfertigung. Schloss
Eysenstadt, den 19-ten Feber 1767.

Edmund Schlanstein,
fierst Eszterhazischer verwalter manu propria.

Soproni megvei levéltár, Acta juridica, lIT. elenchusban Milkovics címszó alatt F et NB.
jelzés alatt.

Egykorú egyszerű másolat félivnyi papiroson.

337.

1766. december 16.-1771. július 10. Kismarton. Herceg Eszterházy kismartoni
úriszéke Milkovics Pál nagyhőjlányi jobbágyának Simon Lázár zsidó hadseregszállító
ellen indított újrafelvételi perében megállapítja, hogy Milkovics a zsidóval 100 db.
huszárló szállítására kötött szerződésének mindenben megfelelt, ezért az első blrái
ítéletet, amely Milkovicsot 2258 ft. megfizetésére kötelezte és ezt végre is hajtotta,
hatályon kívül helyezi, egyben kimondja, hogy amennyiben még Milkovicsnak egyéb
követelnivalója lenne, azt a zsidónak Bécsben kezelt csődtömegén keresse. Az ellenfél

ügyvédje fellebbezik, amihez az úriszék hozzájárul.

Anno 1766. die 16-ta Decembris assumptum est negotium inter judaeum Lazar
et PauIum Milkovics via novi incaminatum, evenitque quod Milkovics porrexerit
speciern faeti aetionem novi redolentem sub A. cum adnexis doeumentis usque
Iiteram P. incJusive, judaei advoeatus responsum suo BB., replicam Milkovicsia-
nam cum adnexis doeumentis sub Cc.

Eodem dato advocatus Lazarianus Joannes Sculteti sequentem aIlegationem
indicta verit:

Pro Simone Lazar egregius Johannes SeuItety: constat incJytae comissioni,
quod Milkovics ante annum repplicam Lazarianam habuerit, sed ad eam ante
biduum reposuerit, quodve ejusdem advocatus heri post meridiem abiverit et hodie
serius redierit, nihiIominus ubi advoeatus Milkovicsianus levatam formaverit et
sua ibidem produxerit, ex parte judaei Lazar ea, quae agenda sunt, agetur.

Pro Milkovics egregius Josephus Blasovszky: ante duos abhinc annos deter-
minium causae praesentis novisans MiIkovics continuo adursit, nihilominus ex
quo incJyta commissio non consedisset, terminari hucdum causa praesens non
potuit. Ad haec meritoriam replicam suam sub Cc. novizans Milkovics tametsi
juda eo novizato consignaverit, nihiIominus a duabus jam diebus praeter praemis-
sam repIicam nihil reposuerit. Porro causa praesente abutrinque meritorie decur-
rente ulteriori levata haud egeret, cupit proinde, quatenus causa praesens in merito
quantocyus deeidatur.

Deliberatum.

Repliea Milkovicsiana cum juda ei Lazari advocatis nunc eomunieata existente
siquidem pro sedis dominalis continuatione necessarius judex nobilium cum jurato
assessore ob nunc ubique decurrentia urbarialia negotia haberi non notuissent et
ipsi etiam dominales officiales, partiumque advocati ob similes oeeupationes alior-
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sum avocarentur, ideoque continuationem hujus processus ad aliud tempus parti-
bus notificandum differri, iisdemque, ut hunc processum adhuc ad magis consvetam
form am redigant, injungi.

Anno 1771. die IO-ma July in fundo subarcensi Kissmartoniensi coram inclyta
sede dominali celsissimi sacri Romani imperii principis Nicolai Eszterházy de
Galantha etc. sub praesidio spectabilis ac perillustris domini Caroli Jezerniczky
de eadem et in Báhony inclyti comitatus Soproniensis ordinarii vicecomitis, prae-
sentibus periJlistri ac generoso domino Carolo Erhardo Artner liberae regiaeque
civitatis Soproniensis senatore convocato, necnon ex parte dominii perillustribus
aeque ac generosis dominis Joanne Shmiliar et Paulo Eotvös inspectoribus, Ed-
mundo Schlanstein provisore dominalibus praesente testimonio comitatensi reas-
sumpta ac respective levata est causa Pauli Milkovics subditi dominalis et incolae
Nagy Hoffleiniensis, ut novisantis 1. contra et adversus spectabilern ac perillustrem
dominum Pauium Szlávy ad excelsam cameram Hungarico-aulicam consiliarium,
qua tamen causarum regaJium per Hungariam directorem et sacrae regni coronae
fiscalem, velut novizatum A.

Pro praedicto subdito dominali egregius Bartholomaeus Martony procurator
fiscalis dominii ex gratioso sedis dominalis indulto comparet et libellum causae via
novi anno adhuc 1764-to contra judaeum Simonem Lazar suscitatae continuato-
rium sub X. testimoniales super citatione ac certificatione fisci regii velut jura
ejusdem judaei repraesentantis sub Y. juri exhibet petendo sibi novum jus et justi-
tiam effectíve administrari cum generali reservata.

Pro fisco regio nobilis Josephus Nagy de Felsö Bük ordinarius procurator
fiscaJis regius comparet ...

Ez a két ügyvéd 7 és 1/2 foliői oldalt megtöltö szócsatát vív egymással, amelynek közlésétől
nyugodtan eltekinthetünk, de annál fontosabb az ezt követő birói ítélet, amely így hangzik:

DeJiberatum est.

Instituto hocce novi judicii tam in contractu sub litera A. producto, quam et
computu ex mutuis inter novisantem et novisatum Simonem condam Lázár agitatis
praetensionibus emergente radicato, adeoque causam non tantum implementi-
contractualis, sed et computualem redolente, siquidem praefatus Simon Lázár
eotum adhuc in vivis agens semet in strictissimum causae praesentis meritum
immisisset. Fiscus porro regius velut jura juda ei quoad praetensionem Lazarianam
repraesentans eandem non tantum defensive continuasset, sed et decisioni judicia-
riae submisisset, universis proinde tam novisantis, quam et novisatae partis invi-
cem formatis praetensionibus in judiciariam discussionem assumptis eveniret qui-
dem novisantem in primitivo processu exinde, quod judaeus Simon Lázár equos
per Pauium Milkovics debi to quamvis tempore Sopronium statutos, in contractu
tamen sub A. praescriptis qualitatibus ibidemque pactata mensura neutiquam
instructos fuisse praetendendo probam cur iidem equi Milkovicsiani rejecti fuerint,
in subquaestorem suum Pauium quippe Milkovics derivasset, idem vero in eodem
primitivo processu neque assentationum listas produxisset, neque etiam rationem
intermissae assentationis ac alias quoque contra praetensiones suas ibidem suffi-
cienter haud edocuisset, propterea in 2258 ft. 26 1/2 xr. summa convictum ex-
stitisse.
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Quia nihilominus l-mo in hoc novi instituto contractum sub A. quoad men-
suram equorum nonnisi in 14 pugnis cum novisato conclusum, rasuramque in
originali contractu quoad medium pugnum per judeum Simonem Lázár occasione
initi tractatus mutuo consensu factam ex productis sub B. et C. ac ipsiusmet novi-
sati judaei allegatis pateret.

2-do id vero, quod pars 1. ad exigentiam contractualis puncti l-mi sub dato
ad minus 9-nae Januarii anni 1758. contractualiter stipulata mensura, requisitisque
qualitatibus instructor, immo penes propriam mandatarii actorei cum adhibitione
eatenus peritorum factam investigationem pro idoneis agnitos nro 62 equos Sop-
ronii insimul congregatos habuerit, ex inquisitionibus sub litera B. et NB., C. et
NB. documentis, item sub E. et 1. liqueret, prout et

3-tio, quod ex praespecificatis non plures, quam septem juxta sub E. et 1.
praeexhibitas bellici commissarii, ad quem nimirum novisatus PauIum Milkovics
fine assentationis per contractum inviavit, fidedignas recognition es, viginti vero
equi facto mandatarii actorei Michaelis Orengho Neostadium ad caesareo-regiam
academiam deducti sub D. et F. etiam acceptati fuissent, reliquorum nihilominus
adhuc supernatantium nullatenus ex defectu contractualis mensurae aut praetensae
inhabilitatis, quin potius ratione ex ea, quod ipsiusmet judaei Simonis Lázár cum
Viennensi directorio praehabitus et in primitivo processu sub F. F. F. productus
contractus intermedio tempore qualicunque de causa alteratus fuerit et ad collec-
tionem quatuordecim tantum pugnos in altum efferentium equorum tam bellicus
commissarius, quam et commendati eatenus militares officiales juxta novos sibi da-
tos ordines semet amplius haud immisissent, equorum assentationem intermissam
fuisse, instrumenta sub D. H .litera Z., ANB., ENB. perhiberent, per consequens ju-
daeo novisato assentationem de obligamine contractuaIi sibi incumbentem ex im-
mediate praeallegata alterationis prioris contractus ratione procurare intermittente
equi tam Sopronii, quam et in Nagy Höfflein congregati prae manibus novisantis
inacceptati et minus assentati cum gravi expensarum profusione remansissent.

4-to sed et Michaelem Orengho tum exinde, quod Simon Lázár 420 florenos
ad rationem contractus sub A. per eundem Orengho exolutos sibi in primitivo
etiam processu a parte l. bonificandos inducat, tum vero, quod contractum origi-
nalem eidem Orengho tradiderit et is contractualium etiam equorum revisionem
susceperit, agentem Lazarianum fuisse, pretiumque ad rationern judaei pro viginti
equis Neostadium deductis sub D. levasse pateret.

5-to quod novisans tres equos pro milite Dirnacha ad rationem ejusdem Simo-
nis Lázár ab Ignatio Pinczker sub litera .K in 219 florenis 30-ta xris coemerit et in
locum judaei in easarrnis Viennensibus statuerit, ex jurata fassione sub K.,
praeterea

6-to, quod duodecim equos Lázárianos in revisione Viennensi, velut minus
idoneos judaeo rejectos erga requisitionem ejusdem sub curam et provisionem
suam una cum duobus famulis receperit, aeque ex fassionibus testium sub N,
BNb., CNb. prodiret.

Implemento itaque contractus sub A., reliquisque praetensionibus ex parte
novisantis comprobatis et iis, quae in primitivo processu minus edocuisset, noviter
adductis pro bis adaequate suppletis, quoniam novisans cornputum suum sub
DNB. juri exhibitum partim praeexhibitis documentis, partim vero deposito coram
Viennensi judicio super realitate ejusdem corporali juramento praevia quoque cum
judaeo confrontatione consolidasset, ex parte vero novisati nihil obversum fuisset.
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Stabilito praeviis ex rationibus eodem partis novisantis computo sub DNB. sen-
tentiam primitivi processus reformari, adeoque novisante ab impetitione novisati
absoluto reexequendorum reexecutionem decerni, intuitu vero ex eodem computu
adhuc resultantis praetensionis novisantem ad massa ol Lazarianam prae quorum-
cunque manibus reperibilem inviari.

Pro fisco regio appellat cum cautela tamen, ne a benigna resolutione regia
sub AB. recessisse subsummatur.

Pro Paulo Milkovics praevie lata sententia judiciaria contentus demissas pro
eadem agit gratias ac praevia reexequendorum reexecutione appellatam per fiscum
reg ium interpositam non impugnat. In reliquo solitas compassuales sibi extra-
dari petit.

Deliberatum est.

Apellatam per fiscum regium interpositam extra dominium admitti, praesentemque
processum cum tota sui serie ad primitus celebrandarn sedern judiciariam referen-
dum decerni.

Carolus Jeszerniczky de eadem et in Báhony inclyti comitatus Soproniensis
ordinarius vicecomes, qua sedis praeses manu propria.

Joannes Shmiliár inspector manu propria.
Paulus Eőtvős manu propria inspector.
Carolus Erhardus Artner manu propria, qua convocatus.
Edmundus Schlanstein manu propria provisor.
Coram me Joanne Stefanics inclyti comitatus Soproniensis supremus judex

nobilium manu propria, qua testimonio comitatensi.
Coram me Joanne Rhorer ejusdem inclyti comitatus Soproniensis jurato

assessore, qua aeque testimonio comitatensi manu propria.
Kivúl : Processus Milkovicsianus via novi anno 1766-to die ló-ta Decembris

assumptus, anno 1771. mense Julio finaliter terminatus.
Anno 1772-do die vero 27-ma mensis Martii sub sede judiciaria in possessione

Nemeskér continuative celebrata per adhibitum pro testimonio judicis nobilium
relatus.

Sopronmegye levéltár, Acta judiciaria, liT. elenchusban Milkovics címszó alatt.
8 folio lapból álló papirosfüzet.

338.

1767. február 21. Nagyhőfiány. A nagyhőfiányi elő/járóság elismeri, hogy amikor
Simon Lázár zsidó biroi ítélet alapján Milkovics Pál házát és vagyonát 2258 ft.
értékben átvette, ennek 1764. X. 24-én történt telekkönyvi átlrásáért 51 ft. 52 krajcárt

lejizetett.

Attestatum und respective quittung.
Denmach des Paul Milkowitsch vermög seines ersten verIohrenen proces seine
völIige habschafft den juden Simon Lazar von seyden einer hochfürstIichen Ester-
hasischen commission ganzlichen übergeben worden und da er das hauss sambt
aller habschafft per 2258 fl. in possession genohmen, hat ihme Simon Lazar auch
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beliebet zu einen unsterblichen rum solches in unsern marckprodicol eintragen
lassen, welches wir ab er auf keineweiss bewilligen wolten. Da aber solches von
unsern herrn Eysenstátter verwalter ist befohlen worden und obenender Simon
Lazar gemeltet, ess möge kosten, wass es wolle, alss haben wir auch solches, und-
zwar wider unseren wiln, de dato den 24-ten Octobris 1764. volziegen miessen.
Vor sothannen schazung und schreibtax 51 fl. 52 xr. anverlanget, welches er Simon
Lazar denen zweyen pürgen, welche das gantze vermögen von den juden wiederum
übernohmen, aufgetragen, solche schütz und schreibtax zu bezahlen und solches
ihnen bey vollstandiger contendirung abzurechnen, welches wir auch von denen
zweyen pürgen zu unsern handen empfangen haben, über welches wir attestiren.
Signatum marck Gross Höfflein, den 21-ten Februarii 1767.

Wir richter und rathspurger alda manu propria.

Soproni rnegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Milkovics címszó alatt G et NB.
jelzés alatt.

Egykorú egyszerű másolat félívnyi papiroson.

339.

1767. június 26. Mi/kovics Pál nagyhőflányi lakos vallomása Simon Lázár zsidó
hadseregszállító csalásaira és megvesztegetéseire vonatkozólag, egyben az irányában

fennálló pénzbeli követelése, amely összesen 4308 forint.
E vallomás szerint Mi/kovics Pál 1757. november első napjai óta áll kapcsolatban
Simon Lázár zsidóval, amikor Bécsben 6 lovat adott el neki, majd rövidesen 6 vagy
7 alkalommal további 38 db. lovat szállított számára. Ez alkalmak során látta, hogy
Lengyelországból sok lovat kapott, amelyek vagy leromlott állapotban voltak vagy
szilajak voltak. Ez utóbbiakat azután erőitetelt mádon betörette és így igyekezett a
kincstárnak eladni. Tudja azt is, hogy a császári lóistállóból kimustrált lovakat olcsón
megvett, amelyeket megfiatalított olyformán, hogy korukat eláru ló fogaikat kitorette
vagy kiégette és így eladta ismét a kincstárnak. Jelen volt, amikor gróf Haugwitznak
legalább 1200 ft-ot érő 7 db. Mórfejet ajándékozott. Ezeket a gróf kocsisa és lovásza
vette át, amikor is a kocsisnak 2, a lovásznak pedig egy dukát borravalót adott.
Mieidtt Lázár zsidó a bécsi Rennwegenfekvő A naphoz címzett vendéglőből Magyar-
országra elutazott, Milkovicsnak 24 dukátot adott át azzal az utasítással, hogy ezt
az összeget kézbesítse ki Kohler hadbiztosnak fáradsága fejében, aki azt elfogadta,

ellenben Cordule kapitány a neki felajánlott 6 dukátot visszautasította.
Továbbiakban Milkovics elpanaszolja, hogy 100 db. huszárló szállítására kötött szer-
ződést Lázár zsidóval. Míg ő a szerződést teljesítette, addig a zsidó azt nem tartotta
be és mégis mikor a zsidó 1763-ban pert indított ellene, őt 2258 ft-ban elmarasztalták
és végrehajtották, de mikor sikerült bizonyítékait megszerezni, az új perfelvételt neki

megengedték és így ő most 4308 ft-ot követel Simon Lázártól.

Praeses: Mauerer stadtsgerichts senior, Seydel stadtgerichts beysitzer,
Schubert.

Beeydigt summarische aussag de dato 26-ten Juny 1767. Paul Milckowitsch,
50 jahr alt, in Grosshöfflein unter der hochfürstlichen Esterhasischen herrschafft
gebürtig, catholisch, verheurathet, ein dasig behauster unterthann, so dst-, pftege

1., dsl. rövidítés alatt mindig derselbst-et kell érteni!
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seit 26 jahren in gedachten Grosshöfflein samt seinem weib, Catharina und denen
arrnoch 4 lebenden kindern, benantlich Eva Maria, Elisabeth, Catharina und An-
ton, wovon die erste in Gross Zinckendorff mit dem dasigen würth, Emerich Fin-
gerloss verheurathet, die übrige 3 aber annoch zu hauss befindlich seyen, mit sein er
bauren würtschafft kümmerlich sich ernáhren.

Untern 8-ten May diess iniebenden jahrs habe dst. bey vernehmung der wieder
den Lazar Simon gewest kayserlich-königlichen pferdtlieferanten seiner bey diess-
falligen lieferungen ausgeübten betrügereyen halber zu anfang des 1767-te jahr
verhangten untersuch-und sohinnigen arrestirung allerhöchsten or ths in allerunter-
thánigkeit ein anbringen sub oro 1. eingereichet und in solchen angezeiget, wie dass
in der arretierte Lazar Simon bey der anno 1757. alhier fürgewesten Dragoner liefe-
rung ein und andere betrügereyen unternohmen und bey der anno 1758. in Hun-
garn fürgegangenen rimontirung ihne dst. hintergangen hátte, worüber dst. anhero
zur commission angewiesen word en wáre,

Zu beweissthum dieses seines anbringens habe also dst. folgendes beyzubrin-
gen. Es hátte nemlich dst. anfang des monnath Novembris 1757. von Grosshöfflein
6 pferde um solche zu verkauffen anhero nacher Wienn in das Lárnbl würthshauss
auf der Wieden gebracht, wo damahls just ein unbekannter jud aldort sich befun-
den und ihne ds ten sogleich befraget, ob solche zu verkauffen wáren? Da dann dst.
demselben hierüber mit ja geantworthet, so hátte diesfalliger jud mit dstn dieser
6 pferden halber zu handlen angefangen und würckhlich das stuck um 46 fl., zu-
sammen als o um 276 fl. abgekauffet, wornach sothane 6 pferde sogleich diesen
juden sinem herrn, so der Lazar Simon gewesen, am Renweg in das zum Mond-
schein genannte würthshauss geführet und annebst von ihme Lazar Simon nicht
nur die bezahlung deren 276 fl. an dstn geleistet, sondern auch zwischen ihnen
beeden eine weitere verabredung dahin gepflogen worden, das dst. noch mehrere
stuckh zu bringen solte, inde me er eine lieferung von 500 Dragoner pferden abzu-
geben und hierzu noch einige vonnöthen hátte.

Über diese verabredung habe also dst. seinem geduncken nach ausser vorer-
wehnten 6 pf erd en auf 6 oder 7-mahl annoch 38 stuckh ihme Lazar auf dstns
unkösten anhero nach er Wienn zugeführet, welche von dem Lazar Simon richtig
bezahlet und die meiste hievon unter die Dragoner, einige aber auch unten die
wagenpferd zum proviant abgegeben worden wáren.

Bey dieser gelegenheit habe dst. die aus Pohlen für ihme Lazar anhero ge-
brachte rirnonten-pferd an- und dabey ersehen, dass solche zwar nicht manglhafft,
jedoch sehr starckh von fíeisch abgefallen, folgsam sehr schlecht und viele wildfang
darunter gewesen wáren, dahero der Lazar ein und andere wildfang durch forcirtes
reiten abmatten lassen und dardurch bey der assentirung angebracht hatte, jedoch
wisse dsl. nicht zu sagen, wieviel es eigentlich derley pferde gewesen wáren.

Nebst diesem habe auch der Lazar Simon ver mög des sub nro 2. beylegenden
attestati aus dem hiesigen kayserstahl ausgemusterte pferd um 8., 9. und höchstens
10 ducaten erkauffet und hievon 6 unter die Dragoner rimontirung und 2 zum
proviant fuhrwesen gestellet, annebst aber auch gleich dst. durch einen hi esigen
fuhrknecht, Caspar Schuster, darzuthuen gedenckhe, alte pferde mitte1st ausbrech-
und ausbrennung deren zöhnen jung gernachet und auf diese betrügerischen art
derley alte pferd, jedoch ohnwissend deren wieviel, damahls assentiret.

Wáhrend dieser lieferung habe dst. dem Lazar einsmahls angeredet: herr!
wann die lieferung so fortgehet, so muss der herr dergestalten profitieren, dass er
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mit geldt überschüttet werden könnte. Worüber selber: glaubt der herr, ich habe
keine unkösten? erwiedriget und gleich darauf ihne dsten in seine stall geführet,
daselbst 7 stuckh Mohren köpff mit dem bedeuten vorgezeiget: hiervor könnte ich
alle stund 12 hundert gulden haben und muss doch solche verschenckhen, dann
morgen zwischen 7 und 8 uhr werden sie abgehohlet, wie dann auch würckhlich
tags darauf zur vorbesagten zeit, gleich dst. selbst gesehen diese 7 Mohren köpf
von dem graf von Haugwitz seeJigen seinem kutscher N. N. und vorreitter N. N.
abgehollet und fort geführet, annebst aber auch von dem Lazar dem kutscher 2
ducat und dem vorreitter I ducat in dstns gegenwart gegeben worden seyn.

Den 6-ten Decembris 1757. habe der Lazar Simon ihme dstn aufgetragen, dass
er statt seiner die ihme annoch gángige 3 stuckh stellen soJte, wann auch ein es um
100 fl. bezahlet werd en müste, inderne er wegen einer in Hungarn mitler weile
übernohrnenen husarn lieferung per 4.000 stuckh nicht langer alhier aufhalten
könnte.

Auf dessen ersuchen und zutrauen habe dst sonach, undzwar den 9-ten
Decembris darauf vermög des attestati sub nro 4-tio hiebey bey dem burgerlichen
pferdhandler allhier, Ignatz Pintzker, 3 pferd um 219 fl. 30 xr. erkauffet und fur
jedes stuckh noch 1 fl. dem unterhandler dem alten gebrauch und herkomen noch
bezahlet, solche auch richtig in der reutter cassarn in der in der Leopoldstadt ab-
geliefert, für welch hievor zusammen ausgelegte 222 fl. 30 xr. hingegen dst. von
dem Lazar noch keine zuruckhzahlung erhalten hátte.

An eben vorbesazten 6-ten Decembris 1757. habe der Lazar die damahl von
denen Pohlnischen pferden bey der assentirung ausgestossene ]2 pferde, so wild-
f'áng gewesen und noch 2 seinige knecht, benantIich Jurtok und Jorko, aufteutsch
Stephan und Georg, welch beede dermahlen unwissend wo befindlich, lauth atte-
stati sub nro 4-to zu dem ende übergeben, dass dst. solche abrichten und allenfahls
bey der künfftig Hungarischen assentierung für ih me unterbringen solte.

Diesen ausschuss per 12 stuckh und die 2 knechte, zu derenselben verpflegung
habe dst. mit sich na eh Grosshöfflein genohmen und daselbst jedes stuekh veraeeor-
dirter massen des tages für 18 xr. und einen knecht um 17 xr., volgendermassen
verköstet: undzwar

Von 6-ten Decembris 1759. bis 3-ten Marty Iür
]2 pferd

Dann für 2 kneeht
Von 3-ten Marty bis 28-ten deto für 10 stuckh
Dann für 2 kneeht
Von 28-ten Marty bis 2-ten Aprill 9 stuekh
Dann für 2 kneeht
Von 2-ten bis 3-ten Aprill 8 stuckh
Für einem kneeht
Von 4-ten Aprill bis 27-ten May 6 stuekh
Für dem knecht
Von 27-ten bis 30-ten May für ein stuekh

Summa

280 fl.
44
78
14
7
2
2

97
15

48 xr.
12

44
30
50
24
34
12
18

54
544 fl. 26 xr.

Vermög dieser ausweissung habe dst. den 3-ten Marty 1760. zwey derley pferd
für die eadetten nacher Neustadt abgegeben, worfür der verstorbene Lazar Simoni-
sehen agent von Orengho die bezahlung eingenohmen hátte, dahingegen seyn von
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dstn von denen übrigen 10 pferden den 28-ten Martis eines an einem Sachsischen
officier um 40 fl. verkhauffet und ihme dstn das geld behándiget, dann den 2-ten
Aprill wiederum eines gegen empfang des baaren geld mit 28 fl. 47 1/2 xr. verkauf-
fet, soforth den 4-ten Aprill 2 unter die husarn in Öedenburg assentiret, end lich
den 27-ten May von denen 6 pferden eines um 64 fl., das andere um 40 fl. 34 xr.,
und das dritte um 24 fl. 45 xr.

summa 198 ft. 6 1/2 xr. ebenfahls gegen
einnahm dies es kauffschillings kauflichen hindann, die übrige 2 aber, sowohl als
den 30-ten May das eine und lezte dem abdecker gegeben worden.

Woraus sich also zeiget, dass dst hievor in all- und jeden nur 198 fl. 6 1/2 xr.
zur verrechnung eingenohmen habe.

Wann nun von dieser sein er mit einbegrief den obbemelten 222 fl. 30 xr. und
deren vorspecificirt auf 544 fl. 56 xr. berechneten ausgaaben zusamen betragenden
schuldforderung per 766 fl. 56 xr.

dieser einnahm mit 198 6 1/2
abgezohen wird, so habe also dst. annoch 568 49 1/2

an dem Lazar diesfahls bis anhero zu forderen.
An eben diesen tag, nemlich den 6-ten Decembris 1759, wo dst obgehörter

mássen die 12 stuckh ausschuss und 2 knechte von dem Lazar übernohmen, habe
er mit ihme Lazar alhier in Wienn einen contra ct dahin verabredet, (1. bővebben
315. sz. alatt közölt szerződést), und dieser wegen sein haab und gut, liegend und
fahrendes verschreiben und die brüder Fenckh von Gross Höfflein diesfaJls bürg-
schafft leisten müsten,

Sothane contracts verabredung seye sodann von einem alten juden zu papier,
gleich gegenwártiger nro 5. ausweiset, alsogleich aufgesetzet und ihme ds tn zum
überlesen gegeben worden und da er gesehen, dass 14 faust 14 1/2 faust hohe pferde
eingeschrieben gewesen, habe dsl. hierwieder protestiret, worüber der Lazar durch
den nemlich vorbesagt alt en juden die halbe faust ausradiern und statt soJchen
die in selben angemercke 6 tipferl hinein mach en lassen und sonach unterschrieben,
annebst auch ihme ds tn weiters beygebracht, da ss er ein oder 2 tag vorhero mit
dem braumeister von Öedenburg auf 300 pferde zu 141/2 faust hoch einen contract
gemaehet und dem abgelebten Orengho, seinem damahls gewesten agenten zu be-
sorgung der Oedenburger rimontirung beordert hatte,

Nach diesf'állig getroffenen contract habe der Lazar Simon mitte1st seines
eigenen wagens am Renweg bey der Sonn in Hungarn sich begeben und bey seinem
abgehen, wie er schon in wagen gewesen, in gegenwart obgedachten Caspar Schu-
ster 24 Cremniczer ducaten für dem damahls gewesten kriegscomissario N. Kohler
für seine bemühung gegeben mit dem weiteren auftrag, dass dst. ihme Kohler
melden sol te, dass er Lazar bey seiner zuruckkunfft ihme Kohler selbsten aufwarten
werde, wo annebst auch der Lazar ihme dstn anbefohlen, dass er unterdessen
rimonten übernehmern hauptman Cordule 6 ducaten behandigen möchte. Wie
sonach dst. den 9-ten Decembris darauf obberührter massen die noch abgántgjig
geweste 3 rimonten gesteJlet, so habe dst. bey sothaner gelegenheit diese 6 dugaten
zwar angetragen, solche aber wieder zuruckhnehmen müssen, weilen selber ihme
dstn anmit über die stiege hinabzuwerffen gedrohet habe, dahingegen hátte der
Kohler in sein er damahls am Salzgries innengehabten wohnung die von dstn
aldahin gebracht und in nahmen des Lazar Simon ihme übergebene 24 Cremnitzer
ducaten iiber- und angenohmen.
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Hiernach habe dst mit dencn 2-cn allhier zu dienstlcistung dieser lieferung als
stallmeistern gegen einem für ihre mühewaltung versprochenen 30 fl. aufgenoh-
menen fuhrknechten, benantlich Gaspar Schuster und Frantz Mayer, nacher
Grosshöfflein sich begeben, daselbst in dasiger gegend pferde eingekauffet, anmit
sodan nicht nur bis 9-ten Januarii 1758. darauf 62 rimonten nacher Öedenburg
gebracht und 40 stuckh contractrnássige rimonten in Höfflein zur assentirung
bereit stehen gehabt, sondern auch diesfallig seinen contrahirt samentlichen vor-
rath dem dasig seithero verstorbenen feldkriegscomissario N. Stöhr behörig an-
gezeiget, wo damahls der bráumeister von Öedenburg dstns geduncken nach gegen
beyláuffigen 80 stuckh daselbst in Öedenburg zur assentirung beysamen gehabt
habe. Weilen aber weder der Orengho noch ein officier zur übernahm in Ödenburg
sich eingefunden, so habe dst. sowohl, als der bráumeister dem Orengho um eine
veranstaltung diesfahls zu treffen, dass einige comandirte zur übernahm kommen
möchten, öffters zugeschrieben und von seiben jedesmall zur antworth erhalten,
das sie nur warten und die pferden in guten futter halten solten, mithin dst. um
soweniger sich etwas daraus gemachet, als der dasig erst ernante commissarius
wegen abwesenheit deren officiers ohnedies nichtes vornehnem können.

Den 3. Februarii 1758. wáre end lich von dem Szesenischen regiment ein ritt-
meister oder lietenant, dann ein wachtmeister und carporalI nebst einigen gemeinen
wie auch der verstorbene (Stöhr) in Öedenburg angekommen und damahls den
4-ten darauf von dem braumeister seinen pferden 5 stuckh und von dstns seinigen
nur 2 stuckh zwar assentiret, jedoch 50 zu übernahm lauth nro 6. angemerckht
gehabt. Wie aber selbigen nachmittags der rittmeister Johann Stim von dem Bara-
nyaischen regiment mit der post in Ödenburg angekomen, dass keine 14 faustige,
sondern 14 1/2 faust hohe rimonten in hinkunfft angenohmen werden solten, so
wáre von denen numerirt gewesten 50 stucken nicht mehr, dan ein eintziges pferdt
im Szesenischen regiment vermög assentlista nro 7-mo zugetheillet worden, wor-
nach der Münsterfeld sowohl, als der Stim um die abánderung deren contracten
auf denen übrigen lieferplátzen in Hungarn kund zu machen, wie auch die Szese-
nische comandirende alsogleich fortgegangen, von dstn aber zu completirung
deren 62 stuckh eines von denen in Höfftein vorberührt stehend gehabten 40
pferden und 2 von dem Lazarischen ausschuss, wovon dst bey erstbesagter assen-
tirung keines stellen oder anbringen können, weilen solche theils noch nicht ge-
nugsam beritten, theils noch nicht gut ausgefüttert gewesen, nacher Öedenburg
geliefert worden, folgsam in Grosshöfflein damahls annoch 39 pferde und in
Öedenburg 62 stuckh zur assentirung bereit gestanden wáren, wobey dst. zu war-
tung derenselben zu Öedenburg den Caspar Schuster mit 10 knechten und in
Grosshöfflein den Frantz Mayer mit 5 knechten gehabt hátte.

Diesen so kleinen assentirungs hergang sowohl, als die abánderung deren
fausten habe dst. sogleich dem Orengho durch dem Schuster einberichtet und von
ihme zur antworth erhalten, dass er nur mit seinen pferden stehen bleiben soIte,
dann er wurde selbst und noch andere officirs kom men, welche diese pferde uber-
nehmen werden, wormit dst. sich wiederumen getröstet und gewartet, bis end lich
den 2-ten Marty 1758. des Orenghi sein schreiber, nahmens Ferdinan Thiel, so
dermahlen ohnwissend befindlich, mit dern oberbereitter von der k. k. academie
in der Neustadt, nahmens N. Wanisch und einem comandirenden officier sich
eingefunden und nebst vorzeigung des Lazar Simonischen hauptcontracts sowohl,
als anderen von dem gewesten general feldmarschall grafen von Daun aufgehabt
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schrifftlichen befehlen ihme dstn bedeutet, dass für die in der k. k. academie zu
Neustadt vorfindig leichte Dragoner 20 stuck gestellet werden müsten.

Da dann dst. in anbetracht des vorgezeigten Lazar Simonischen contracts
sowohl, als deren übrig an dstn ertheilt gewesten befehlen an diesfülliget übergaab
gar keinen zweifel getragen, so habe dst. den 3-ten darauf seine pferde vorgestellet
und hiebey 20 stuck, worunter 2 von dem Lazarischen ausschuss und jedes den 20
pf erd en über 15 faust hoch gewesen, obgedachten oberbereitter sub nro 8. über-
geben, welche sonach dem Lazarischen agenten Orengho vermög deren in nro 9.
anliegenden 2 beylaagen bezahlet worden wáren,

Sothane übergab habe dst. gleichfalls wiederumen den Orengho durch den
Caspar Schuster hinterbringen und dabey sich anfragen lassen, was er mit den en
übrigen pferden machen solte, worüber selber zuruckhmelden lassen, dass schon
officirs zur assentirung komen wurden.

Bey vernehmung dessen habe also dst. den 4-ten Martio darauf 18 stuckh von
denen sein igen 39 in Höfflein und die 2 beste von dern Lazarischen ausschuss na-
cher Öedenburg zu comp!etirung deren 62 rimonten bringen lassen und von zeit
10 tagen, folgsam bis 13-te Marty II pferd, je doch diese zu 14 1/2 faust hoch ein
gekaufft und anmit in Höfflein 32 stuckh angestellet, weilen eines theils der Orengho
ihme dstn auch selbsten mittIerweihle bedeutet, dass seine 14 sowohl, als die
höchere noch angenohmen wurden und anderten theils der bráumeister nach ob-
gehörter assentirung eben fahls mehrere pferde eingekaufft und auf vorgeben des
Orengho mit seinem unwissend wieviel beysamen gehabten pferden die ankunfft
deren officiers erwarthet hátte.

Den l-ten Aprill seyn der obernannte Münsterfeld, wie auch der Stim mit
einigen unterofficiers von dem Baranyaischen regiment in Öedenburg angekommen
und haben diese damals den 2-ten darauf von dem bráumeister 12 stuck und den
4-ten Aprill758. von dstn nicht mehr, dann 6 rimonten, worunter wiederumen
die 2 von dem Lazarischen ausschuss gewesen, bey der assentirung übernohmen,
anmit aber sich weiters fortbegeben, einfolglich der Stim laut attestati sub nro
9 1/2 in allen 7 stuck übernohmen, wornach dst. nacher Öedenburg mehrmallen
6 pferde von Höfflein überbringen lassen und folgsam damals von seinen eigenen
in Öedenburg 62 stuckh stehen gehabt und zu Grosshöfflein 26 stuckh, annebst
aber auch rnehrmallen durch den Caspar Sch us ter bey dem Orengho sich angefra-
get, was er mit seinen beysam habenden 88 pferden machen sol te, indeme dem
vernehmen nach kein officiérs zur übernahm mehr kommen solten. Wie hierüber
der Orengho melden lassen, dass dst. nur eine gelegenheit schickhen möchte, wor-
mit er alda hin gehen und die pferde ansehen könnte, so hátte dsl. ohngesaumt mit
eben diesem Caspar Schuster 2 pferde anhero geschickhet und mit solchen ihne
Orengho in seinem eigenen schlitten aldahin nacher Öedenburg führen lassen,
welcher daselbst die 62 rimonten durch die schmitmeister, benantlich Leopold
Schönhofer und Joseph SedImayer vigore attestati nr. 10. besíchtigen lassen und
für diensttauglich sowohl, als contractmassig, hauptsáchlich aber neuer dingen in
beyseyn des Schusters wiederhollet, dass dst mit seinen in Öedenburg und Höftein
haben den pferden bis zur weitern übernahm warten solte.

Auf dessen anordnung wáre dst um so gesicherter, als er an ih me angewisen
gewesen mit seinen beysarn gehabt 88 stuckh pferden und 15 knechten bis 9.
May 1758. stehen geblieben. Weillen aber unter dies er zeit kein officier zur über-
nahm sich eingefunden, auch keine anderweite ordre von dem Lazarischen bestel-
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ten übernohmen, anbey dem Lazar selbst, zumallen dst nicht gewust, wo sei ber
seiner bey dieser lieferung gehabten verrichtungen anzutreffen seye, keiner dingen
disfallige umstande zu schreiben od er berichten können und endlich gar in erfah-
rung gebracht, da ss er in ein und anderen lieferplázen zu liefern aufgehöret habe,
wo er doch ihme ds ten eine ihme diesfahls beliebig geweste vorkehrung entweder
selbst oder durch seinen besteIlten ebenfahls hátte zu schreiben können. So habe
dst an gedacht 9-ten May seine 62 stuckh von Öedenburg nacher Höffíein bringen
lassen und so\che mit denen übrigen 26 nach und nach verkauffet, wie er dann auch
den Lazariscen ausschuss obgesagter massen theils assentiret, theils vermög des
nachgetragenen attestati sub nr. ll. kaufflichen hindann und laut weiteren attes-
tati sub nr. 12. dem abdeckher gegeben hátte.

Nun seye sonder allen zweifel, da ss die unterhaltung deren pferden und knech-
ten sehr vieles gekostet habe, da aber dst deren obgehört und nicht nur wahrhafft,
sondern auch durchaus bewiesenen urnstánden noch an dieser verzöhrung und
andurch erfolgten unkösten gar keine schuld trage, sonder aus diesen getrifterten
ursachen von dem Lazar Simonischen besteIten N. Orengho, an we\chen er ange-
wiesen gewesen, folgsam von dem Lazar Simon selbsten in die unkösten verleitet,
jedoch ihme dstn in dem contract vorbehalten worden seinen regress deren allen-
fahls ohne seinen versehulden entstehenden unkösten hal ber an ihne Lazar wiede-
rumen um so bilIicher zu suchen, als seine pferde vigore nr. 9 1/2 et 10. contract-
mássig gewesen.

So müste dst um seinem schaden zu beweisen an die hand geben, mit wie vi el
pferden und knechten er tags yor tags, undzwar von 12-ten Januarii 1758., welcher
der contractmassige tag, nemlich der 2-ten nach verftüssung deren 2-mall 24 stun-
den seye, angerechnet bis den 20-ten Juny darauf in Öedenburg und Höftein gestan-
den seye, wovon mit einreichung des hey, haaber, strey, liecht und stallgeid in
Öedenburg jedes pferd taglich mit 18 xr. und einjeglicher knecht 17 xr., in Gross-
höfflein aber einjedes pf erd zu 16 xr. und einjeglicher knecht mit 15 xr. anzurech-
nen konnte, undzwar von Öedenburg ein pferd a 18 xr. und ein knecht a 17 xr. von
12-ten Januarii 1758. bis 3-ten Februarii mit 62 pferd und 10 knechten zu 23 tag
a 21 ft. 26 xr. 492 ft. 58 xr.

Von 4-ten Februarii bis 2-ten Martio mit 60 pferd
und 10 knechten zu 27 tag a 20 ft. 50 xr. 562 30

Den 3-ten Martio mit 42 pferden und 10 knech-
ten per 15 26

Von 4-ten Martio bis 3-ten April mit 60 pferden
und 10 knechten a 20 ft. 50 xr. zu 31 tag 645 50

Den 4-ten April mit 54 pferden und 10 knechten
per 19 2

Von 5-ten April bis 8-ten May mit 62 pferden
und 10 knechten a 21 ft. 26 xr. zu 34 tag 728 44

Latus 2.464
Von Grosshöfftein ein pf erd a 16 xr. und ein knecht a 15 xr.
Von 12-ten Januarii 1758. bis 3-ten Februarii mit
40 pferden und 5 knechten a II ft. 55 xr. zu 23 tag 274

Von 4-ten Februarii bis 3-ten Martio mit 39 pfer-
den und 5 knechten a II ft. 39 xr. zu 28 táge 321

30

5

12
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Von 4-ten Martio bis 13-ten dito mit 21 pferden
und 3 knechten a 6 fl. 27 xr. zu 10 tag 63 30

Von 14-ten Martio bis 4-ten Aprill mit 32 pferden
und 3 knechten a 9 fl. 17 xr. zu 22 tag 204 14

Von 5-ten Aprill bis 8-ten May mit 26 pferden
und 3 knechten a 7 fl. 51 xr. zu 34 tag 264 38

Von 9-ten May bis 14-ten dito mit 76 pferdten
und 8 knechten a 22 fl. 16 xr. zu 6 tag 133 36

Von IS-ten May bis 20-ten dito mit 70 pferden
und 7 knechten a 20 fl. 25 xr. zu 5 tag 102 5

Von 21-ten May bis 24-ten dito mit 54 pferden
und 5 knechten a 15 fl. 39 xr. zu 4 tag 62 fl. 36 xr.

Von 25-ten May bis 31-ten dito mit 40 pferden
und 4 knechten a II fl. 40 xr. zu 7 tag 48 40

Von l-ten Juny bis 6-ten dito mit 22 pferden und
2 knechten a 6 fl. 22 xr. zu 6 tag 38 12

Von 7-ten Juny bis 14. dito mit 12 pferd und 1
knecht a 3 fl. 27 xr. zu 8 tag '")7 36",-,

Von IS-ten Juny bis 20-ten dito mit 2 pferden
und ein knecht a 47 xr. zu 5 tag 3 55

Latus 4.008 49
Ungeachtet dieser so nahmhafften ihme dstn von dem Lazar beygebrachten

unkösten habe der Lazar Simon gleichwohlen anmit sich nicht begnügen lassen,
sondern geftiessentlich ihne samt weib und kind in den betlstaab zu stürzen sich
beeyferet, gestalten er anno 1763. wieder dstns versehen und meinung anerwogen
dst seiner damahls schon fürgewesten armuth halber keinen process wieder ihme
Lazar anhaben können, bey seiner herrschaft mitte1st falschen vorgeben und be-
schuldigung eines ihme bey der lieferung wegen nicht contractmássig gestelten
pferden zugefügten schadens eine klagschrifft eingereichet und solche dergestalten
betrieben, das ihme Lazar 2.258 fl. 26 1/2 xr., weilen dst in dieser seiner gebrauchten
eyllfertigkeit zur behörigen zeit einigen beweissthum beyzubringen nicht vermögend
gewesen seye, nicht nur zugesprochen, sondern auch dstns würtschafft mit der
spör beleget und licitirt worden wáre, Wie aber dst sonach das attestatum hieoben
sub nro 9 1/2 zu handen bekomen, so habe dst andurch sub nro 13. gleichwohlen
soviel noch bewürcket, dass man ihne erlaubet seine streittsach wieder Lazar
Simon neuerdingen mit gründlich weiteren behelffen anzuführen. Allein der Lazar
Simon hátte über diesen erhaltenen verlass mit gegewartigen anbringen sub nro 14.
der ursachen halber, weilen dst zu bestreittung deren reyss und gerichts unkösten
um mehrere zeügenschafft bis dahin aufzubringen kein geld gehabt, endlich gar
zu wegen gebracht, das dstns ha ab und gut ihme Lazar Simon eingeantworthet,
annebst auch eine darangaab von 258 fl. lauth quittung sub nro 15. gegeben und
würcklich gegen einer von dstns bürgen erlegten schatzung und gebührtáx per
51 fl. 52 xr. vermög attestati sub nr. 16. diesf'áhliger übernahm zu seinen hochmuth
in dasinges marckhtprotocoll eingetragen worden seye.
Da also dst bey diesen seinen gerechtsamen auch an
dem Lazar Simon die darangaab per
Dann die schatzung und gebührtax per

258 fl.
51

-xr.
52
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Wie auch die obbewiesener massen für ihme Lazar
nacher Neustadt in die k. k. Academi gesteIte 20
stuck rimonten mit 800
Ingleichen die vermög oballegirten assentlisten ge-
steIte 3 husarn pferd mit 120
Nicht minder die obangesezte 568 49 1/2
und die bereits mitte1st zu leichen genohm enen gelds
bestritene reiss und grichtsunkösten mit 921
rechimássig zu forderen hat, so zeiget sich eine
summa per 6.728 30 1/2

Worauf dst sowohl als die wieder dstn hieoben angegeben weiterer betrüge-
reyen zu beschwören urbietig seye.

Allein dst könnte hierorts nict verhellen, dass er von
dem Lazar bey schliessung des contracts 2.000 fl.
und den 15-ten Marty 1758. von dem agenten Orengho 420

zusammen also 2.420
empfangen hatte, wannenhero diese 2420 fl. obiger summa ab, ihme dstn hingegen
ein summa von 4308 fl. 30 1/2 mit allen recht zugeschrieben werden müste.

Heunt dato, den 3-ten Jully 1767. hat hingangs ernannter Paul Mi1ckhowitsch
vorstehend seine aussag nach vorhero gemach ter meyneids erinnerung durch-
gehends wahr zu seyn dem arretierten Lazar Simon in das angesieht bestattiget,

Friedrich Ignatz Mauerer stadtgerichts senior und Lazar Simonischen inquisi-
tions comissarius.

Johann Heinrich Schubert k. k. stadt und landtgerichts beysitzer und Lazar
Simonischen inquisitions comissarius.

Emanuel Philipp Seydel k. k. stadt und landgerichts beysitzer und Lazar
Simonischen inquisitions comissarius.

Collationiret und ist der producirten zur Lazar Simonischen criminal inquisi-
tion gehörigen beeidigten aussage von worth zu worth gleichlautend. Wienn, den
l-ten Octobris 1767.

L. S. Per kaiserlich-königlichen stadt und landgericht Wienn.
Praesentem copiam cum alia aeque ex originali inquisitione deprompta au-

thenticata copia per me collatam et in omnibus conformem esse testor. In possessi-
one Stetera, die 28-va mensis Octobris anno 1771-0.

Joannes Stefanics inclyti comitatus Soproniensis supremus judex nobilium
manu propria.

Kívül: Beeydigt summarische aussag de dato 26-te Juny 1767. des Paul
Milckowitsch eines fürstlichen Esterhasischen unterthans dem arretierten Lazar
Simon betreffendt.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica. Ill. elenchusban Milkovics címszó alatt, hátlapján
D. et NB. feIjegyzésseI.

14 folio oldalból álló papirosfüzet, Stefanics János főszolgabírónak vörös viaszba nyomott
nyolcszögletű gyűrűspecsétével.

Par th József soproni polgárnak és sörrnesternek, aki viszont 300 db. huszárló szállítására
kötött Simon Lázár zsidóval szerződést, pereskedését ebben az ügyben már közöltük a MZSO.
XIV. kötetének 125-6, 129, 133. stb. sorszámai alatt.
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340.

1768. marctus 17. Csepreg. Hársli csepregi zsidó levelében arra kéri Czompó
Lászlót, hogy másnap, mielőtt elmegy Rátky Józsefhez, ki 2000 forintot hajlandó

adni, előbb térjen be hozzá fontos beszélgetésre.

Szerenesés napot kívánok Istentül az tekéntetes urnak!
Minthogy tegnapi napon késön érkeztem haza és mai napon pedig a szolgám

is uri házánál nem találta volt az tekéntetes urat, ezen levelem által azért tudosét-
tom a tekéntetes urat, hogy már minden kép végeztünk a pénz eránt magunk
köztt és fog is adni Ráttky ur 2000 forintokat, azért holnapi napon reg vel ne
terheltessék Ráttky uramhoz általjönni, de vagy ide hozzám Csepregben uttyábon
elöb, hogy az mi szükséges megmondanom, bejönni ne terheltessék, melly után
is maradok sub dato Csepreg, die 17-a Marty 1768.

Tekéntetes urnak kész szolgája: csepregi Hársli zsidó manu propria.
EI ne feleitkezzik az ur uttyában bejönni elöb, mintsem Ráttky urammal

szolIon. E tekéntetes urral ellmulhatattlan beszélgetésünket hogy végben vihessük,
az mellyet elvárom az tekéntetes urnak két vagy három irását, addég is az urnak
fárotsága duplán meglészen.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, HI. elenchusban Rátky CÍmszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat negyedívnyi papiroson, hátlapján S. feljegyzéssel.

341.

1768. június 1. Kőszeg. Rátky József arról értesíti Czompó Lászlót, hogy Herstl
csepregi zsidó Bécsben nem tudott portékát venni, mert drága volt. Most nem tud

pénzt adni. Az eddig levágott fa sem alkalmas épületre.

Bizodalmas nagy jó uram!
Bécsben az Herstl után nam jött, de eö az partéka miatt nem végeszhetett.

Igen drágán tartották, azért a partékat el sem vehette és igy az albát töle el sem
vettem. Tessék töle viszavenni. Ezen Herstl boszuságában meg is betegedet, nem
tudom, ha haza jöhetett-e? Az kivánt penzei ma st nem szolgálhatok. Más helyes-
seb operatiojára kivantatik az pénz. Nem tudom az fa dolga is miben vagyon.
Emberem azt mondotta, hogya mi kevés fa vágottatott is le, nem alkalmatos
épületre. In reliquo maradok bizodalmas nagy jó uramnak igazhötü szolgája:
Rátky manu propria.

Köszögh, ] -a Juny 1768 etc.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky CÍmszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat negyedívnyi papiroson, hátlapján R. feljegyzésset.
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342.

1768. július 28. Bük. Schönberger János a Visen lakó Konkolyi Antal zsidójánál só
árában fennálló 23 ft 34 dénárt kitevő követelését másfélévi kamatjával együtt

átengedi Czompó Antalnak.

Visen lakozó Konkoli Antal uram zsidaja ados lévén 23 forintokkal és 34
dénárral so árában, azokat engettem Czompó Antal eöcsém uramnak, hogy
tüle akármely nap megvehesse, praesentibus attestállom és pedig vele járando
másfél esztendőbeli interessévei és kölcségével. Költ Bükkön, die 28-a July 1768.

Sömbörger János manu propria.
Sopron megyei levéltár, Acta judiciaria, II. elenchusban Czompó címen nr. 59. alatt.
Negyedívnyi pairos, a névaláírás alatt vörös viaszba nyomott ovális alakú gyűrűspecséttel.

hátlapján ezzel az egykorú feljegyzéssei: nro 2-o.

343.

1768. augusztus 30. Horpács. Ifjabb Nagy Pál sopronmegyei főszolgabíró meg-
hagyja Kubránszky András eskűdtnek, hogy Czompó Antal középbüki nemes
panaszára, akinek Salamon visi zsidó 23 ft 34 dénárral tartozik, tartson törvényt.

Közép Bükon, ezen tekintetes nemes Sopron vármegyei helységben residealo
nemzetes vitezleö Czompo Antal uramnak minemő praetensioja légyen Vissy,
megirtt vármegyei helységben tartozkodo Salamon zsido ellen bizonyos 23 forint
és den. 34 allo érant, requirens urnak oralis relatiojabul és más egyéb probakbul
bövebben megértheti kegyelmed, nemzet es Kubranszky András eskütt uram.
Comittaltatik avégre kegyelmednek, hogy citatis et auditis partibus interessatis,
servatisque de jure servandis ac comperta rei veritate tégyen az A. fél részére
törvényei megegyező tellyes satisfactiot, si juri ita visum fuerit executione etiam
mediante. Signatum in possessione Horpács, die 30-a mensis Augusti 1768.

Ifjabb Büki Nagy Pál, tekintetes nemes Sopron vármegyei feőszolgabiró
manu propna.

Sopron megyei levéltár, Acta judiciaria, JI. elenchusban Czompó címen nr. 59. alatt.
Negyedív papiros, hátlapján nro 1-0 felírással.

344.

1768. szeptember 14. Czompó László felhatalmazza Löwel József és Nati Jakab
zsidókat, hogy Hirschl Salamon mosongátai zsidó ökörkereskedőtőlfelvegyék azt az

1300forintot, amivel még ökrök árafejében neki tartozik.

Dass vorzeugere dieses beyde juden, als Joseph Lőwel und Jacob Nati statt
meiner die mir ausstandige 1300 fl. bey herrn herrn Salomon Hirschl ochssen-
handels juden zu Gattendorff zu erheben die vollkommene macht und gewalt
haben, bezeuge mittels meiner hienach gestellt eigenhándigen nahmens unter-
schrifft und gewöhnlichen pettschaffts fertigung. Actum den 14-ten Septembris
1768.

L. S. Czompó Lásló manu propria.
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Praesentern copiam cum suo vero originali per me collatam, eidemque In
omnibus conforrnern esse testor. Signatum Körtvély, die 4-ta Marty 1770.

Joannes Naszvady,
inclyti comitatus Mossoniensis judex nobilium manu propria.

Sopronrnegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú hitelesített másolat negyedrétű papiroson, a szelgabírónak vörös viaszba nyomott

kerek gyűrűspecsétével és előlapori ezzel a feljegyzéssel: Nro 3-lio. Activisantur duo judaei per
dominum Czompo super levatione /f. /300.

345.

1768. szeptember 15. Középbük. Kubránszky András sopronmegyei esküdt abban a
perben, amelyet felsőbüki Czompó Antal indított Salamon nemesvisi zsidó ellen
adóssága miatt, mivel az alperes a tárgyaláson nem jelent meg, nemcsak a 23 ft
34 dénár kovetelését ítéli meg a kamatjával együtt, hanem elmarasztalja a perkölt-

ségben is és távolléte miatt 4 ft büntetést is vet ki rá.

Anno 1768. die vero IS-a mensis Septembris in possessione Közép Bük
inclyto comitatui Soproniensi adjacente penes judiciariarn perillustris ac generosi
domini junioris Pauli Nagy de Felső Bük praefati inclyti comitatus supremi judicis
nobilium cornmissionem coram me infrascripto jurato assessore levata causa
perillustris ac generosi domini Antonii Czompo de Felső Bük, ut A. contra et
adversus judaeum Salamon in possessione Nemes Viss praefato comitatui ingre-
miato commorantem, ut 1.

Az A. ur törvény szénye előtt az praefígalt napra és helyben megjelenvén
exhibeallya sub nro 1-0 titulált feőbiró uram cornissioját ennek á latere annak
megvilágosetássára cessionalis levelét sub nro 2-o, mellyeknek continentiaihoz
magát tartván kivanya cum legalibus etiam aeeessoriis magának elégtételt és
reserválván.

Pro 1. nemo.
A. fél, minthogy 1. fél ez mai napra és helyre törvényessen scripto citáltatva

lévén meg sem jelent ad seras noetis horas varakozván s azért kivanya eötet
törvényessen proclamaltatni, mellynek megtételével, minthogy az mint fölleb,
citaltatva lévén és az törvényben meg nem jelenvén nem gondolván az illyetin
refraetariussok ellen törvényes büntetéssével magát az törvény sze nye elől szan-
szandikal absentalta és igy törvény(t) is meg vetette, azért kéri eötet legelsőben az
maga A. uram keresetiben, azután költségének és faradsagának refusioyaban,
nem köllümben az törvény megvetéssért törvényes böntetésben convincaltatni és
convincalva proelámaltatni s aztat real is és effectiva executioval secundaltatni.

Deliberatum est.
1. fél ez mai napra és helyre törvényessen citaltatva lévén, nem gondolván

mindazonaltal az illetin refractariussok ellen törvényes büntetéssével, nemhogy
megjelent volna, hanem magát szanszandekal az törvény elől absentalta és igy
törvényt is megvetette, azért 1. félt az aetor uram aquisitiojában, ugy sub nro 3-o
producált koltsegekben és faradtsagaban, nem kollomben törvény meg vet es-
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seért törvényes böntetésben convincaltatik és convincalva pronuncialtatik és
realis executio determinaltatik.

Kubranszky András procedens eskütt manu propria.
Kivűl : Processus perillustris ac generosi domini Antonii Czompo, ut A.

contra judaeum Salamon Vissiensem, ut I.

Sopronmegyei levéltár, Acta judiciaria, ll. elenchusban Czompó címen nr. 59. alatt.
Ívrétű papiros, a szövegben 3 törlésseI.
A nro 3-o jelzésű cédulán a perköltség így van részletezve:

Expensae actoris.

lnterusurium ex nro 2-o extractum
Caessatio et exhibitio
Occasioni
Diurnum
Eotum occasioni
Intertentio domini jurati assessoris
Poena contumaciae

fl. 2 den. 38.
75.
50.

66 1/2.
25.

4
fl. 9 den. 54 1/2.

Salvis eventualibus tempore executionis limitandis.

346.

1768. szeptember 15. körül. Ifjabb Büki Nagy Pál sopronmegyei jőszolgabíró
értesíti Kubránszky András esküdtet, hogy mivel Salamon zsidó a kitűzött tárgyalá-
son a zsidó ünnepek miatt nem jelenhet meg, ez okból ezt a tárgyalást halassza el.

Bizodalmas jo uram, eskutt uram!
Salamon névő szido, a melyre comissiot kirt volt Czompó Antal uram,

azon könyörög, hogy mivel rendölt terminus napra megh nem jelenhetne az
ünnepjeg miátt, az terminust extendalna eskütt uram, ugy hogyelmulvan az
ünnepjeg, könyebben meghszerezhetné és bizonyosabban meghfüzethetné a pinzt.
És mivel ugyis első terminus, ha ugy tetzik eskutt uramnak, lehetne továbra mastan
mingyárt néki terminust rendölni, ugy hogy akkor mingyárt meghfüzesse avagy
re ita comperta executioban venni. Ezzel mei favoribus magamat ajánlván marad-
tam bizodalmas jó uramnak igazhőti szolgája:

Iffjabb Büki Nagy Pál manu propria.
Kivid : Perillustri ac generoso domino Andreae Kubranszki, inclyti comitatus

Soproniensis jurato assessori (tit.), domino mihi colendissimo Vőlcsei.

Sopronmegyei levéltár, Acta judiciaria, Il. elenchusban Czompó címen nr. 59. alatt.
Negyedívnyi papiros pecsételés nyoma nélkül. Mindvégig sajátkezű írás. Látszik, hogy

összehajtogatva küldték el a címzettnek.
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347.

1768. szeptember 15. körül. Balogh László közli Czompó Antallal, hogya visi zsidó
ünnepeire való tekintettel Nagy Pál főszolgabírótól írást kapott a per tárgyalásának
elhalasztására, ő pedig azt kéri, hogy legyen türelemmel, mert a zsidó részletekben

féléven belül biztosan megfizeti a tartozását.

Bizodalmas nagy jó uram!
Visi zsido az unepjekre valo nizvest feöbiro Nagy Pál uramtul az terminusnak

dilatioja vighet Gubranszky uramnak irast exoperaIt, nálom pedigh könyörgöt,
hogy az urnak irnam meg, kevés varokozassal lenne. Köszönettel fogja az ados-
sagat depuralni ad summum fél esztendőre. Hetenkint, a mint lehet, mindenkor
hoz hozzam, méglen egiszen az adossaga ki nem telik. Mivel pedig zsido lévén
talalkozhatik fartellya. Jo volna, anyi s töb irő partikáját adná kézhez. Ugy azután
azt tartanám, hogy el lehetne varokozni, fogadása szerint még megfüzetni. Caete-
rum mei favoribus ajanlott maradok az urnak igaz szolgaja :

Balogh László manu propria.
Kivűl: Perillustri ac generoso domino Antonio Czompo, domino mihi colen-

dissimo Bük.
Sopronmegyei levéltár, Acta judiciaria, II. elenchusban Czompó címen nr. 59. alatt.
Negyedívnyi papiros, zárlatán vörös viaszba nyomott gyűrűspecsét töredékével.
A szövegben egy betoldással és egy törléssel.

348.

1768. október 16. Bük. Ábrahám Jakab sárvári zsidó váltója 400 ft-ról Czompó
László részére. A kölcsönvett pénzt a zsidó igéri okt. 2l-én visszafizetni.

Carta bianca von 400 fl., sage vierhundert gulden, welche ich endts gefertigter
von dem hochwohlgebohren herrn Ladislaus von Czompó entlehnet und paar
und richtig empfangen habe mit solche verbundung, das ich dieselbe am náchst
kommenden freytag hingegen widerumb gantz richtig und ohne fühlbahl erlegen
und bezallen solle. Bük, 16. Octobris 1768.

Héber aláírás.
Sopron megyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat negyedívnyi papiroson, előlapján B. feljegyzésset.

349.

1768. október 20. Bécs. Rátky József arról értesíti Czompó Lászlót, hogy Ábrahám
zsidó vasárnap már Sárvároft lesz. Legyen ő is ott, hogy együtt mehessenek a fehér-

vád vásárra, ahol a pénzét megkapja.

Bizodalmas nagy jó uram eőtsém!
Feőlirkezvén ide az Abrohammal beszillettem és mast hoszsasan nem irhatok.

Hanem hogy itt is lehessen vigezny és fejérvári vasár is el ne maradjon, tehát az az
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rendőlis. hogy az Ábroham Sárvárot lészen vasárnap délre vagy ad summum
délután két-három órakor délután. Tessék uttyát ugy elrendölny, hogyannand
el lehessen meny. Az pinz készen leszen az Abrohammal, mivel vagyis elmigyen
az vásárro, tehát ott fogya pinzét vehetnyi. Ezt pro discussione irom és maradok:

Bécs, 20. Octobris 1768.
igaz jóakaroja: Ráttky manu propria.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat negyedívnyi papiroson, hátlapján P. feljegyzéssel.

350.

1768. október 3J. Bécs. Rátky József Sopronba hívja Czompó Lász/ót a Bécsben
'vett áruk megtekintésére, amikor Ábrahám zsidó is jelen lesz. A pesti utat is meg-

beszé/hetik.

Bizodalmas jó uram, eöcsém uram!
Minthogy az tudvalévő partékák eránt valamelly változás esett és alkalmatos-

sabban nem látom, hogy megtekintésse lehetne, hanem csötörtökön estvére tessék
Sopronban lejönni, ahol magam is jelen leszek. Ott meg lehet penteken regvel
nizni, visgálni és elrendelni Pestre is mikép s mikor köllessék meghinduini. Ott
teszünk rendelést, azért Sompronban bevárom, maradván Bécs, 31. Octobris
1768. igaz jóakaró szolgája: Ráttky Josef manu propria.

Az Abrahám is ott lészen akkor.
Monsieur, monsieur Ladislae Czompó montres honor praesentet a Fölső Bük.
Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú, egyszerű másolat levélpapiron. hátlapján C. feljegyzéssei.

351.

1768. november 5. Sopron. Czompó László és Ábrahám Jakab sárvári zsidó elismerik,
hogy Rátky Józseftől ökrök vásárlására 5000 forintot kölcsön vettek oly feltétellel,
hogy ezt az összeget azonnal visszafizetik, mihelyt az ökröket eladták és a várható

haszon harmada is az övé lesz.

Praesentibus recognoscalyuk, en Czompo László és sarvari Abraham Jakab
zsidó, hogy az pesti vasarra ökrök vasariassara vettünk fol tekintetes, nemzetes,
vitézlő Ráttky Joseff ur eö kegyelmétül öttezer forintot, id est 5000 ft oly conditio-
val, hogy mihelest meghjövünk az pesti Leopoldi mastani vasarrul, ezen penzt
kiarallyuk és visza adjuk. Valahany ökröket pedigh hajtunk, abbul bejövő nyeres-
séghnek harmad részét is az titulált urnak adjuk akár az mindgyart eladassuk, akár
füjön legyen, akár szenara beköttessük. Holot ezt nem cselekednenk, kiki kozülünk
in solidum obligaini leszen ezen penznek tanusága interessenek, minden koltseghei-
nek s faratsaghainak meghfüzetéssire tetszissin, ahova az titulalt urnak akár egyi-
künkon, akár masikunkon, akár mind az kettön meghvitelekezeknek, söt szabad
leszen az ökrökhez is nyulni ugy, amint mi vettük. Mindezekrül attuk ki ebbeli
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obligatorialis levelünket tulajdon subscriptionkal megherösitvin, szabadon arra is
advan telhathalmat, hogy tetszesse szerint való creditorkat szabadon lehessen
ezen obligationkra superinducalni és evvel ilni. Sopron, 5. Novembris 1768.

Czompó László manu propria.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky CÍmszó alatt.
Negyedívnyi papiros igen kuszált, sietős írással, az aláírás mellett vörös viaszba nyomott

ovális alakú címerpecséttel és sub D. feljegyzéasel.
A papiros annak jeléül, hogy kifizették, át van szakítva.

352.

1768. november 6. Sárvár. E napon megejtett elszámolás szerint Ábrahám Jakab
sárvári zsidó 10700 forinttal tartozik Czompó Lászlónak.

Heint zu endes gesetzten dato habe ich unterschreibner, der herr Abraham
Jacob nemlich jud in Sárvár, alles und jedes abgerechnet auff seiner empfangen
wahren, so bleibedt er obmelter Abraham an mihr auff allen nicht mehres schuldig
alles zehntausendsibenhundert guIden, sage fl. 10700, womit eigenhendig beschei-
ne. Sarvar, den 6-ten Novembris 1768. Ladislaus Czompo manu propria. L. S.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky CÍmszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat félívnyi papiroson, kívül ezzel a feljegyzéssel: Nro 6-to computus

inter dominum Czompo el judaeum Abraham 1768. 6-a Novembris initus, ubi judaeus 10700 fl.
restantiarum manet.

353.

1768. november 18. Bük. Czompó László arról értesíti Rátky Józsefet, hogy a pesti
vásáron 416 db ökröt vett. Ezekből 114 db-ot a soproni vásárra küldött, a többi pedig
Mihályi és Himód határában lesz elhelyezve. Ábrahám zsidátál 400 forintot kért,
hogyahajtókat kifizethesse. Rövidesen meglátogatja, hogy az ökrök ügyét meg-

tárgyalják.

Tekéntetes Ur Assessor, Uram Bátyám!
Én az estve későn érkeztem megh Pestrül. Vásárlottam négyszáz ednyihány

darabbul álló jó őreg gőből őkrőt. Száztizennégy főlment már a masta nyi soproni
vásárra. Háromszázkét folkában talán már Mihálihoz ért el. Küdőttem ma haj-
nalban elejbek, hogy egy folka Miháliban subsistállyon, á más folka pedig á himodi
határra menyen, mivel itt mindenfelől vész á marha. A Gátai Halmon zsidóval
vegeztem a széna és hely eránt, Mégh a napokban magam is udvárlássára leszek a
tekéntetes urnak, hogy vigezhessünk bővebben etántok. Az Abrahámnak irtam
Sopronban, hogy küldgyőn valami négyszáz foréntot, mivel igen sok volt a kőltsé-
gem. A hajtok is mind füzettetlenek. Az Abrahárn egy graiczárt se hozott tőbbet
egyéb az eőtezer foréntot, mellyet a tekéntetes ur adott. A tőbbi pénzt akár eő maga
kezéhez vegye a tekéntetes ur, akár az Abrahámnak hadja a tekéntetes ur. Én
valamint eddig is, úgy ennekutánna mindenekben sincere és a tekéntetes úr részére
is hasznossan kivánok fárodni. Azalatt is uri favoriban ajánlott maradok. A tekéri-

359



tetes urnak tőkélletes kész szolgája: Czompo László manu propria. Bük, IS-a
Novembris 1768.

Spectabili et perillustri domino Josepho Ráttky de eadem et Salamonfa incly-
tarum partium regni Hungariae Transdanubianarum tabulae districtualis judicia-
riae Ginsiensis asssessori etc. (tit.) domino mihi singulariter colendissimo Sala-
monfa. L. S.

Praesentem copiam cum suo originali per me comportatam in omnibus con-
formem esse testor.

Ladislaus Balogh inclyti comitatus Soproniensis juratus assessor manu prop-
ria.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt,
Egykorú hitelesített másolat félívnyi papiroson, előlapon nro 39, feljegyzéssel.

354.

1768. november 18. Salamonfa. Rátky József hétfőre, nov. 21-re magához hívja
Czompó Lászlót abból a célból, hogyamegvett szarvasmarhák elhelyezését meg lehes-
sen vele beszélni, mert a himádi és a mihályi határ kicsi számukra. Ábrahám sárvári

zsidó is Sopronból hétfőre itt lesz.

Bizodalmas nagy jó uram eöcsém!
Örvendek szerenesés megérkezésin. Az Ábrahám is Sopronban vagyon. Het-

fün délután itt lészen, azért tessék eöcsém uramnak is ide jönni, hogy itt bővebben
lehessen concertalnunk az dolgot. Az marha veszedelme minden felöl, magam
sem tudom, hogyan leszen legjob. Az himodi és miháli határon sok lészen az az
marha, nem tudom hova tegyük. Azért hetfén ide várorn eöcsém uramat, hogy az
dispositio kat megtehessük. Az Abrahamnak is ide föl köll jönni hetfön, mert ked-
den én házomtul elmegyek. Az gatzi zsidó azt mondotta, hogy eönekie pascuumja
vagyon, tehát az mennyit eöaltala megszerzendő szénára lehet lekötni, annyi mar-
hát oda kölletett volna haitattni, de már addig amég összvöjövünk, maradjon az
marha az hová haitották. Minden ember csudálkozik, aki observalhotta a mi ope-
rationkat. Azért is hogy az eddig való emberek opinioja dicseretre vállyék, igen jól
cselekszik uram eöcsém, ha sincere bánik, mert úgy nevelkedik böcsülete is, haszna
is. Bizván is dexteritásábon, ugy én is még további segétségére bátorsággal lehetek.
Caeterum állandós jó egésséget kivánván maradok bizodalmas nagy jó eöcsém
uramnak igazhöti szolgája : Rátky Josefmanu propria. Salamonfa, I8-a Novemb-
ris 1768.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat negyedívnyi papiroson, hátlapján N. feljegyzéssei.
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355.

1768. november 22. Salamonfa. Rátky József azt kéri Czompó Lászlótól, hogy ameny-
nyiben Ábrahám zsidó nála jelentkeznék, okvetlenül küldje hozzá. Az ökröket csü-
törtökön Trestyánszkyval együtt osztályozzák, hogy egy falkát Sopronba küldhesse-

nek, mert pénzre van szükség.

Bizodalmas nagy jó eötsém uram!
Az Abrahám nem jött el hozzám, holott okvetettlen kölletett volna szolla-

nom vele. Tessik megmondani nekie, ha oda megyen, hogy én szombatig Lakon
leszek, szombaton megjövök, vasárnap itt leszek Salamonfán és hetfün azután
nem tudom, hol leszek. Azért, hogy vele szolhassak, eljöjjön és hozzám jöjön. Az
ökrök eránt nem tehetek itten dispositiot, hanem tessik lemenni csötörtökön reg-
vel Gyóróban, oda küldöm Trestyánszky uramat is, aki az ökrök kiválogatás ára
jelen lehessen. Onnénd áltollehet menni Himodra. Én ma Lakra megyek. Az Abra-
hám addég elöljön és pénzt hoz, hogya haitokat ki lehessen füzetni. Mast csak
ki köll válogatni és 3 csapatban lehetne eiteni. Az kik vadok lesznek, azokat distra-
hálhattyuk. Onnand megtérvén azután az töb dispositiokat megtegyük. Ha pedig
elöl nem jön az Abráham, csötörtökön csak le köl menni Gyóróban, mert az másik
héten az marhákbul Sopron alá köll eresztenünk, mivel pénzt köll beszereznünk.
Nékem böröket is köll vetetnem, oda is pénz kivantatik. Caeterum maradtam
bizodalmas nagy jó uram, eöcsém uramnak igazán jóakaró szolgája: Ráttky
Josef manu propria. Salamonfa, 22-a Novembris 1768.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat félívnyi papiroson, előlapon M. feljegyzésseI.

356.

1768. november 23. Felsőbük. Czompó László elismeri, hogy az ökrök árába Ábra-
hám sárvári zsidó 5694 ft 30 krajcárt fizetett és ezzel az összeggel tartozik neki.

1769. június 18-i elszámolás szerint Rátky József megállapítja, hogy ez az adósság
csupán 39 ft 30 krajcárt tesz ki.

Praesentibus recognoscalom, hogy számot vetvén sárvári Abrahám zsidóval á
pesthi kölcség eránt, füzetett az ökrök árában mindenestül eötezerhatszázkilencz-
vennégy forintokat és harmintz grajtzárt, mellyeket tartozom megfüzetni az ökrök
árábul. Fölsö Bük, 23-a Novembris 1768. Czompó László manu propria.

Ezen pénz eránt elöttem számtétetett Czompó László ur és sárvári Abrahám
zsidó kőzőtt, tehát az többi pénz, ugymint 5655 fl. leszáll Czompó uram részérül
és Abrahám kifüzetődött, hanem még adós maradott Czompó László uram az
zsidónak 39 forinttal 30 xr-al ezen pénzben. Salamonfa, 18-a Juny 1769. Ráttky
Jóseff manu propria.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat félívnyi papiroson előlap on ezzel a feljegyzéssei :Nro 11-0 quietan-

tionales Czonpoianae super fl. 5694.
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357.

1768. december 1.-1769. január 25. Ábrahám Jakab sárvári zsidó és Czompó
László együttes költsége a győri vendéglőben.

Anno 1768. in Raab wass herrn Abraham Jacob von
Schárvar von mir endes benanten erfolget worden, alss e. x

Erstlich vor caffee, bier und fisch 1 49
Vor dass zimmer und haitzen I 45
Dessen leuth vor essen, wein, bier 2 18
Vor dem stall und futterey 2 56 8 48
In abwesenheit dess herrn Abraham auf arischaffung der

knecht verzört 1 24
In dem sta II vor haber und heu 4 56
An dem schmit bezalt 34
1. Dezembris dess bedienten knecht 42
Lauth rechnung aIte schuldt 49
Der kellner ubergeben 54 10 19
29. ditto 6 1/2 lb. fisch 18
Per vor caffee 18
Vor 14 tag das zimmer haitzen 6 15
In sta II vor habern, heu und stroh 19 58
Der kellner ubergeben vor dem bothen und gutscher vor

essen und wein 8 26
Vor dem postknecht für schmer 59 37 14
Mehr an baaren geldt geben 50

Summa 106 21
Vor ubergebenen conto von (tit.) herrn von Zambo 197 26
Mehr 4 mundtstück mit messingen bügel 5 4 202 30
1769. 25. Jenner summa 308 51

Mathias Bettenkoffer.
Soproni megyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Eredeti számla ivrétű papiroson, melynek előlapján nro 57. feljegyzés van.

358.

1768. december 16.Sopron. Mázes Izsák zsidó értesíti Czompó Lászlót, hogy 200 db.
ökröt tudna neki szerezni megvételre, melynek érdekében minél előbb jöjjön Sop-

ronba, hogy ezt az üzletet élőszóval megbeszélhessék.

Hoch und wohledelgebohrner ginödiger herr, herr!
Ich bitte sie beliben mir nicht unginödig zu nehmen, als mich untrfange im

bekantrweis mit meine schlechte handtzeillen zu incomodiren, sondren weil ich
bin bericht word en von dero negotio und ich schohn mehrmahl die genadt gehabt
mit grossn herren in derogleiche affer zu tracktiheren. So dihnet zu nachricht, dass
ich weis ihnen ein negotie von 200 stück rindvich, welche ich ihnen mit etwelche
taussent gulden mit der hilff Gottes in dero henden bringen werde. Ich bin zwahr
von hirauss mit den juden Abraham fleischhaker von Rottendorff in dero behaus-
sung gewessen und habe ihnen nicht zu hauss gefunden. Da ich aber wider zuruck
bin, hirhero nach Ödenburg bin komen und habe ibrbringr diesses hir angetroffen,
welche mich bericht hatte, als er weis ihrro gnaden zu finden und sich auch erbot-
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ten hat zu ihnen mit mein schreiben gleich abzureissen. So berichte, dass ich hirr
so lang worten tuhe, bis ich die gnad werde haben dero gegenwehrt zu sehn und
diesses wer sehr gut je ehnder, je besser, da mit ich kein lugner bleiben sol bey den
vorkauffer, dan ich hab versprochen, dass ich gewis vor die feyertegen diesse affer
will zu endt brengen. So recomandire, so baldt als meglich ist, hir einzutreffen. So
werde dass mehere mintlich berichten, dan ich habe auch ein negotie auff bahreres
geldt auch vor handen. Ich habe auch gleich meinen kamratten von hirauss auff
dassjenige ohrt geschickt, dass die affer sol zuruk gehalten werden. An kein ande-
ren kauffer zu vorkauffen, bis ich komen werde. Nur bitte, sie sollen sehn baldt hir
einzutreffen, den ich werde hir auff ihnen vorharro. Dero untrtenigste dine(r):

Moysses Isac.
Ödenburg, den 16-ten Dezembr 1768.
A boríték címzése: Diesses zukomen in eign en honden den wohl und hochedel

gebohrnen genödigen herren herrn Sambo Lassel,
Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Eredeti levél negyedlvrétü papiroson. A levél zárlatán vörös viaszba nyomott kerek gyűrűs-

pecséttel és az alábbi egykorú feljegyzésekkel : 1., NB. szakállasi eökrök eránt, 2., praecessit tracta
judaeorum és 3., Litera 1.

359.

1768. december 31. Sárvár. Ábrahám sárvári zsidó arra kéri Czompó Lászlót, hogy
Sárváron át igyekezzék Győrré menni, ahol a Fekete Sas vendéglőben az üzlettársai

már várni fognak rá. Ezt a jó alkalmat ne mulassza el, mert kárát vallja.

Bizodalmas nagy jó uram! Czompó uram!
Remélem, hogy tegnapi napon küldött levelemet kétség kivül vette az ur és

abban megirtt dolgokat megértette az ur, mellyért is kéntelenitettem hamarjában
mast küldenem, mivel abban volt irva, hogy magam föl fogok menni az urhoz, de
az reménségh meghalt, mivel nagy sietséggel Küszöghre kölletik mennem tekénte-
tes Rátky uramhoz. Mindazonáltal föltett em magamban, hogy visszajövetelem-
kor utamat arra fogom venni, de nem tudom, hogy meddig fogok ott tartoztattatni,
azért jobnak itélem igy lenni, hogy holnapi napon minden dologtul megfogja az
ur magát és az én házomnál megjelenni legaláb estvére el ne mulassa s igy hétf ére
kelvén azon igyekezem, hogy regvelre legaláb kilencz vagy tiz orára igyekezem
magam is haza sietni. Ha pediglen azon orakra én haza nem erkezhetném, tehát
minden kesedelem nélkül az ur Györre uttyát vegye, ahol azon emberek vömmel
és az Bacherekkel az Fekete Sasnál mint együtt vannak és az pénz is készen va-
gyon, csak az urra és én reám várokoznak, de mivel én bizontalan vagyok benne,
azért kérem szeretettel az urat, hogy ezen utat el ne mulassa és hamarsággal Györré
siessen, hogy azok is hejában ne várokozzanak, mert az dolog mint jól vagyon s igy
ha mastonábon ezen uttyát el fogja mulatni az ur, engemet ennek utánna semmiben
ne okozzon és én oka nem leszek. Utolyaro is kérem az urat, el ne mulassa. Addég
is maradok jóakaroja az urnak: Abraham sárvári kereskedeö. Sárvár, die 31-a
Decembris 1768.

Monseieur, monsieur Ladislae Czompó (tit.) praesentet a Felsőbük.
Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat félivnyi papiroson, előlapon G. jelzéssel.
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768 végén. Cirák, Czompó László felháborodtan tiltakozik Rátky Józsefhez írt
levelében ökrei elhajtása miatt és szerencséje van Ábrahám zsidónak, hogy sábesze
miatt nincs jelen, mert különben könnyen agyonlőfte volna. Ami kára lesz ebből a

jogtalan eljárásból, annak megtérítését követelni fogja.

Tekéntetes Ur! Assessor Ur!
Megh nem foghatom, hogy mivégre kiván a tekéntetes ur emberei által oly

nagyon prostituáltatni és marhaimat olly iszonyu képen zaklaltatni etc. Az Abra-
hám kőszönyő, hogy el nem jött, mert Isten mondom, talán agyonlüttem volna,
ugy is nem lesz jó véghe, ha én belőllem edy bolondott csinál. Én az eőtezer forén-
ton kévül egy graiczárját se lattam, se a tekéntetes urnak, se eő néki. Én a marhát
magam vettem, eő a rosz ember, engem se látott, mert sabesse volt, megis az én
marhámat ott huzzák, vonnyák és koplaltattyák. A káromat meghadja, mert én
bőcsülettel és minden moddal kivánsága szerént kivantam tenni a tekéntetes urnak,
én velem megh ellenkezőképpen cselekesznek. Á nemjó, ha á marháimat Tersánczky,
Radó uraimék letiltották, visellik gondját, én tőlem nem vész el, de nehéz ollan
emberek regulatioja, áki a tekéntetes urnak hogy olly iagazán kivánna hasznot haj-
tani, mind én, még nem is gondolkodik róla. ló éczakákat kivánok s maradok az
tekéntetes urna k szives jó akaro szolgája: Czompó Lászlo manu propria. Czirak,
1768.

Spectabili ac perillustri domino Ráttky de eadem et Salamonfa inclytarum
partium regni Hungariae Transdanubianarum tabulae districtualis judiciariae
Günsiensis assessori etc., (tit.) domino mihi colendissimo Pusztacsalád. L. S. Exol-
vatur posta per Abrahamum 14 den.

Praesentem extractum cum suo originali per me comportatum, conformem-
que esse in omni bus testor et recognosco.

Ladislaus Balogh inclyti cornitatus Soproniensis juratus assessor manu prop-
na.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat félivnyi papiroson, hátlapján NB NB. jelzéssel.

361.

1768 végén. Rátky József válaszolván Czompó Lászlónak Cirákrál írt levelére közli,
hogy az ökröket ő hajtatta el, mert azokkal senki sem törődött. A zsidót se fenye-
gesse lelövéssei, mert több hasznát látja, mint jómagam. Mivel az ökrök árában az
én pénzem fekszik, ezért jogosan cselekedtem és viselem a következményeket. Örülni

fogok, ha minél hamarosabban elszámolhatunk,

Ajánlom szolgálatomat!
Megvallom magam is bánom ezen confusiokat és csudálom eöcsém uram cse-

lekedeit, midön én hasznára voltam és kivántam lenni. Nem volt nékem szándékom
az ökröket elvennem, hanem az volt a dispositiom, hogy midön senki sem jött az
ökrök megtekéntésére és az göbölösök tartására, füzetisére, pascuumjára vallyon
ki gondolkodot? Az göbölösök messzi földrül valók voltak, miert kölletett itt
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tartoztatni, ki el akart menni, ki füzetissivel, melly az sem volt ejectalva bizonyos
egyeséggel. Más modot nem tehettem, hanem azt tettem, hogy az marhák válogat-
tassanak ki és az allya distrahaltassék, az jóvát, ha nem lehet distrahalni, szénára
leköttessük. Ezeket én cselekedtem és rendeltem, midön senki felém nem jött.
Kegyelmednek megírtam, jöjjön le csötörtökre, nem jött. Megirtam, ha csőtör-
tökre le nem jött, hetfén jöjön Salamonfára. Kegyelmed nékem semmi tudoséttást
nem tett, mit akar s hová czéloz szándéka. Az marhát veszendőben nem hagyhat-
tam. Az ideje itt vagyon, azt sem tudgya az ember, midön az hó lerobbanik, hova
teszünk annyi marhát. Sok pénz fekszik a marhá bon, reflectallya magát kegyel-
med tett contractussára, tett ajánlására, hiszen ha én kegyelmed segétségére nem
lettem volna, hová meriszelt volna indulni kegyelmed. Emlékezzik meg más cir-
cumstantiakra, ha esze van kegyelmednek, oly bolondságokat nem ima, amiket
ir. Kegyelmed nem számlállya nekem az én pénzemet, de az én emberségemet te-
kintse és fontollya meg, ha kegyelmed maga erejitü1 ezen kereskedisben léphetett-e
volna? Vallyon minemü prostitutio az, hogy én disponaltam az marhával, hiszen
inkább kegyelmed böcsülete, vallyon nem szabad-e énnekem az magam pénzemért
szollanom ? vallyon nem szabad-e az nyereséghez hozzá szollanom ? Ezeket fon-
tollya meg kegyelmed és ne fenegesse se az tőb odarendeItt embereimet, ne karom-
kodjék kegyelmed, se az zsidót ölissel, puskával ne fenegesse, mert az napot lenyug-
tával köll dicserni. Kegyelmednek elseö dolga ez, ha kegyelmed segétségére nem
leszen valaki, kegyelmed magátul nem fog messzi mehetni. Ha kegyelmed vett is
marhát obligatoriara, abban is lehet kegyelmednek galibája. Ki segitti kegyelme-
det és meg az maga meghitsége fogja kegyelmedet kelepczében keverni, de ha van
vagy leszen vezetöje, megköszön heti és nem köllenék így bán nyi velem s embereim-
mel, hiszen az okosság kegyelmedet arra ravezérlette volna, hogy nekem kölletett
volna irnya vagy hozzám jönni, hogy en mit akarok. Éntölem magamtul lehetet
volna experimentumot venni, midön én jót akarok és hasznot gyarapittani. Én
idejöttem avéghre, hogy midön du piás kereskedők is megjelentek, nagyobb ha-
szonnal az dolgot végezhessük, de kegyelmed annyi böcsülettel nem volt, hogy
vagy jöt volna hozzám vagy egy bötüt irt volna. Inkáb nagy köszönettel vehetné
az én gondoskodásomat, hogy az marhák! üdejin el nem haitották az elöbbi pas-
cuumbul, ez se tanácsos nem volt, se illendő nem lett volna, mert elöb az elöbbi
pascuum eránt számot köllöt volna vetni és hirrel elhaitatni, nem allatomban. Ha
kegyelmed anyi kárt praetendál, miért kegyelmed elöb nem gondoskodot vagy
bár csak az marhákhoz jöt volna. Az én embereim kegyelmednek magának nem
tartoztak szolgálni, azért kegyelmed fontollya meg az dolgokat és ne tegyen játé-
kot. Talán azt véli kegyelmed, hogy én nem tudom az kegyelmed eszit? Jöjön mind-
gyárt ide és itt szóval vigezzünk és a mi hasznot lehet tenni, azonképpen operálod-
junk. Az én embereimet ne arguállya, mert meg nem engedem. Ha van számodása
kegyelmednek, velem köll végezni, az zsidónak is békét hadjon, aki kegyelmednek
job hasznára vagyon, mint nékem, mert az illyen fölfualkodásbul semmi haszna
nem fog következni. Én nem bánom, csak veszszünk számot, meglátom, mit akar
kend velem tenni. Nekem nem köll kegyelmed ökrö, se szamara, de én belöllem
is bolondot ne tegyen, mert meg nem engedem. Máris kiteczik az halodatlanságh.
Ha azért akar kegyelmed velem vigezni, itt legyen hajnalba. Az marhákot, ha job
pascuumjok leszend, nem difficuItálom, haitassanak ide, de az haitoknak, kiknek

I Egy szó helye kihagyva.
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mit füzetet, irja föl kegyelmed, mert az eö bireket ki köl füzetni. Én is füzettem
nekik, azért ide jövén itt vigezzünk, ha pedig nem jön, kegyelmed lássa. Ezzel
maradtam kész szolgája: Rattki Josef manu propria.

Sopronmegyei levéltár, Acta judiciaria, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat negyedívrétű papiros. Írásának ideje: 1768. vége felé. Legalul H.

feljegyzéasel.

362.

1769. elején. Ábrahám Jakab sárvári zsidó egyik elszámolása Czompó Lászlóval,
amelynek végösszege a levonások után 3450 forint 49 krajcárt tesz ki.

Was ich an (tit.) gnádigen herrn von Zompa gegeben habe.
Erstlich zu SzakhálI auf die ochssen fl.
Deto
Deto
Deto
Deto
Deto
Deto
Deto
Deto
Deto
Deto
Deto
Deto
Deto
Deto
Deto

Deto in waaren ernpfangen
4 ellen flanel á 18 groschen
7 ellen halb seuden zeug á 30 gr.
1/2 duzet strümpf
4 ellen weise leinwanth a 5 gr.
5 elle Lanzütter deto a 40 xr.
An den Adler würth in Raab bezallet lauth sein ausszügel
4 stück mundstück rnit rnessing beschlagen
Vor ein mantel in Raab bezallet
2 halb seüden tüchl
Ein baumwollenes deto
Vor ein wolfs peltz
Von mein schwigersohn ernpfangen
An (tit.) Sile Adam
Zu Steinariger
Detto 9 2/3ellen fein zutz a 5 siebzehener

250 xr.
318
55

250
20 30
30

350
113
50
36

3
2
1 30
4
5 15

600
2088 15

3 36
10 30
8 24
1
3 30

197 26
5 4

11
2

fl. - xr. 24
50
20

1064
20
13 40

3498 49

Ezen positiokat Czompo Laszlo uram recognoscallya, hanem ezenfelul hogy
szombatheli koltsigel nem tartozik, mert heaban ment, tehat defalcalni köl 20 fl.
2-o az pecsi ut is heaban ment, defalcalni köl 20 fl.
3-o koponyegjet az zsido elvesztette, leszal 8 fl.
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Es igy ezen 48 fl. defalcaltatik az 3498 fl. 49 xr., marad fönt praetensioja az zsido-
nak 3450 fl. 49 xr.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Eredeti elszámolás félívnyi papiroson, hátlapján nro 29-0 feljegyzéesel.

363.

1769. elején. Czompó László arról értesíti Rátky Józsefet, hogy az az ökrökből
35 db-ot megvett. Ezek árából Ábrahám zsidó 300 ft-ot fog felvenni, míg a többire
neki van szüksége a fehérvári vásárra. A soproni mészárosok csak a jövő pénteken

hajtják el a megvásárolt ökröket.

Érdemem főlőtt való tekéntetes uram, uram bátyám!
Tsudálkozom az Abrahám zsidón, hogy nem modotta a tekéntetes urnak,

hogy az itt lévő 35 darabbul álló eőkrőket megvettem s az arakat megis adtam.
Háromszáz foréntot ebbül eő néki köll vala főlvenni, de a tőbbire nékem nagy
szükségem van a jővő fejérvári vásárra. Mivel az embereim ide haza számot tar-
tanak a marhára, ezen okbul reménylem, a tekéntetes ur meg nem itél, hogy egy
kevéssé hátramaradás esett ezen dologbul, de a mészárosok is azt mondgyák, hogy
a jővő pintekig ugy se kőll nékiek marha. Akkor fogják elhajtani. Én jól gondot
viseltetek reájok és semmi fogyatkozás se a mészárosok részére, se Abrahám részére
nem fog esni. A többirül is ajánlom magamat kegyességében s maradok fottig(!) a
tekéntetes urnak szives jóakaró szolgája: Czompó László manu propria.

Spectabili ac perillustri domino Josepho Ráttky de eadem et Salamonfa, incly-
tarum partium regni Hungariae Transdanubianarum tabulae districtualis judi-
ciariae Ginsiensis assessori etc. (tit.) domino mihi singulariter colendissimo Sala-
monfa. L. S.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky CÍmszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat félívnyi papíroson. előlaport nro 40. feljegyzéssel.

364.

1769. július 6. Száraz vám. Műllner János szárazvárni mészáros bizonyítja, hogy
Czompó László utasítására a tőle megvett ökrök árát Hirschel Ábrahám mosongátai

zsidónak fizette ki.

leh ádestiere, das ich kein andern menschen kein gelt hab göben, sander als
dem juden Ábrahám Hirschel von Gadentorff des herren Zohnbo sein bestölter,
der die ohsen das geJt einkasirt hat. Dieses bezeigt meine hantschrift und bötschafft.

MühJendorff, den 6. July 1769.
Johannes Mühlner fleischhackermeister alda.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, lll. elenchusban Rátky CÍmszó alatt.
Negyedívnyi levélpaplron, az aláírás mellett vörös viaszba nyomott ovális alakú gyűrűs-

pecséttel és hátlapján nro Is-vo feljegyzéssol.
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1769. szeptember 20. Sárvár. Baruch Izsák zsidó bizonyítja, hogy a Bécsben I'ásá-
rolt 17740 forint értékű áru után, amit Ábrahám Jakab sárvári zsidó megvett
Czompá Lászlótól, áruban, készpénzben, a koltségek fedezésében és discréciák CÍ-
mén Ábrahám Jakab 7040forintot fizetett ki és így csupán 10700forinttal maradt
adós Czompónak, miként erről 1768. XI. ti-án ő állított ki mindkét fél számára

elszámolást.

Ich endes unterschriebener be kene mit mein wisen und gewissen vor jeden-
möniglichen, wo es nöthig hat vorzuweissen und kene, unterstehe mich auch unter
ein jurament zu bekráfftigen, wie in beysein meiner der herr von Czompo mit den
jud Abraham Jacob auss Sarvar den 6-ten Novembris 1768. ein comput abrech-
nung in Sarvar wegen der Wienner waren gemacht, welche waar betreffen hat
17740 fl. Also empfanget erwehnter herr von Czompo auf solchen vermőg abrech-
nung in waaren, theils an baar geldt, auch in aussgelegte unkosten, als au ch wegen
discretionen, wass er herr von Czompo versprochen und er Abraham wegen sei-
ner gegeben hat, so in suma damahlen der empfang ertragen fl. 7040. Mithin nach
abrechnung dises verbleibet der Abraham Jacob an herrn von Czompo noch auf
der Wienner waar schuldig 10700 fl. und sonst aber auf meinen körperlichen eud
neh men kann er herr von Czompo von kein en andren worth, weder sonst habende
praetention vorgebracht hat und endlich nachgehends ich mit mein eügene handt
die obligation per 10700 fl. an obigen dato den 6-ten Novembris 1768. aussgeferti-
get habe an herrn von Czompo in exemplar, eines auch an den Abraharn, das er
nicht mehr schuldig bleibet an herrn von Czompo. Solches alles attestire und
bescheine mit mein eügner handt unterschrifft und pettschafft. Datuni Sarvar, den
20-ten Septembris 1769.

Baroch lsakh beglaubter alda manu propria.

Sopronrnegyei levéltár, Acta juridica, lll. elenchusban Rátky címszó alatt.
Ívrétű papiros. az aláírás mellett vörös viaszba nyomott ovális alakú gyűrűspecséttel és

kívül ezzel a feijegyzéssei : Nro 36-o. 11/processu al/Ie NB et nro 6-o.

366.

1769. szeptember 26. Salamonfa. Hirschl Ábrahám mosongátai zsidó megítélése
szerint Czompá Lászlo mindig olcsón adta el az ökröket. Így annál a 34 db. ökömél
is, amit Czompó adott el, ő 600 forinttal többet tudott volna bevenni. Azt is eskü
alatt meri vallani, hogy az eladott ökrökért járó pénzt Czompó mindig maga vette

fel.

Ich endes gefertigter att esti re und bekene vor jedenmöniglich, wo dises auszu-
weisen nőthig hat und so gar dem herrn von Czompo ins gsücht sagen kann, wie
das er in beysein meiner alle zeith die ochssen auf schaaden weggegeben und ver-
kaufft hat und da er vor mir nicht ein abschey gehabt, so auf noch mehreren ver-
lust sie verkauft hete. So auch es beweisen kann mit die 34 stück ochssen, welche
er herr Czompo selbst verkauft hat und ich hette um 600 fl. rnehrer darauf einneh-
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men kenen. Disses aber mit jurament bestáttigen mich obligire, das er herr von
Czompo alle zeith das gelt vor verkaufte ochssen hat zu seiner handen epmfangen,
solches bescheine. Datum Sollomonfa, den 26-ten Septembris 1769.

Abraham Hirschl gattendorfer jud.
Soproni megyei levéltár, Acta juridica, m. elenchusban Rátky címszó alatt.
Eredeti negyedivrétű papiroson, az aláírás mellett vörös viaszba nyomott gyűrűspecséttel és

elölapon nro 17-0 feljegyzéssel.

367.

1769. január 28. Sárvár. Ábrahám Jakab sárvári zsidó kereskedő Czompó Lászlótól
ezer forintot kér kölcsön, hogy felesége kiválthassa a Pápán elzálogosított értékes
holmiait, miket fel akar vinni a soproni vásárra. Kérését megismétli és igéri a gyors

visszafizetést.

Tekentetes Ur! Nékem kiválttképpen nagy jó Uram!
Vévén uri levelét nagy szivbeli faidalmammal, melyben semmi vigasztalást

nem latok lenni, azért ujjonan küldök megint egy expressus embert, mely altol
kérem nagy alazotossággal, hogy az nagy Isten kedvéért kerem tekentetes urat,
hogy csak mast egyszer tegyen annyi jót velem, külgyön 1000 ft-ot az feleségem-
nek, hogy elmehessen Pápára azon drága zálogomért, hogy én soproni vásárra
kezemhez vehessem. Én olly reménségben voltam, hogy magam mehettem volna
azon partékamért, hogy Kanisán is valamely részt arultam volna belölle, de az
elmultt. Elig nagy károm nékem, ugy az tekéntetes urnak is. Én csak röviden irok
az tekéntetes urnak, hogy csak mast ne hadjon és azon ezer forintokat csináIlya
öszvö addég, még Kanisárül följövök, hogy az feleségem kiválthassa és én megeskü-
szöm az elö Istenre, hogy az sopronyi vásárra megadom nemcsak annyit, hanem
még többet is visszaadom. És pedig ha azt gondollya tekéntetes ur, hogy en más-
hova adom azon pént, tehát az Laitott külgyö Sarvára az felesegemhez, megláttya,
hova szükség azon pénz, mert én magam mentem volna, de mivel a kanisai vásár
miatt magam nem mehettem, azért kérem alazotossan tekéntetes urat mast segély-
lyen. Mert ha mast nem segit tekéntetes ur, én is megromlom és tekéntetes urnak is
kárára fog lenni, mert minden utamban és fáradozásomban az tekéntetes ur részére
is iparkodom. Kérem meltoztasson ezen kivánságomat megcselekedni, hogy én is
fölemeltessem és ne romollék, tekéntetes urnak pedig szolgalhossak. Meg fogja
tapasztalni tekéntetes ur zsidoi hivségemet, hogy melly igazán kivánok tekéntetes
urnak szolgálni, csak mostani emberségemnek Pápán megfelelhessek és az zálog-
ban vetett jószágomat kiválthassam, akivel még 3000 forintokig kiknek kiknek
szolgalhatok. Azért megis kérem tekintetes urat, hogy csak mast ne hadjon azon
1000 forintok nélkül, arnellyet kerek. Mellyek után midön tekéntetes uram segét-
ségében magamat ajánlom, alazatos hiv szolgája maradok tekéntetes urnak Abra-
ham Jakob sarvári kereskedeö manu propria. Sarvár, die 28-a Januarii 1769.

P. S. Ugy fordul, hogy még az vömet küldöm tekéntetes urhoz.
Sopronmegvei levéltár, Acta juridica, lll. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat félívnyi papiroson, előlapon L. jelzéssel.
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368.

1769. április 4. Pozsony. Gróf Pálffy Károly pozsonyi úriszéke Rochus Lipót nagy-
födémesi juhász javára Frankl Izrael nikolsburgi zsidót elmarasztalja 1800ft. tőké-

nek és kamatainak, valamint a perköltség megfizetésére.

Anno 1769-0 die 4-a Aprilis sub sede dominaIi in libera regiaque civitate
Posoniensi inclyto comitatui nominis ejusdem adjacente celebrata.

In causa Leopoldi Rochus opilionis Nagy Födimesiensis ut A. contra judaeum
Izraelem Frankl, ut 1. deliberatum est.

Partem 1. attestante cum jure rationista dominali pro hodierna die medio
judaei Joachimi Menczl mercantilium rerum ejusdem partis 1. mercenarii distracto-
ris citatam, non tamen comparentem, qua contumacem in totali partis A. acquisi-
tione, summa nempe florenorum 1800 et neglecto interesse ac expensis pro actore
quidem ad florenos 6, pro judicio vero ad florenos 12 limitatis convinci et pro pera-
genda reali executione rationistam dominalem exmitti.

o. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/306.
Egykorú egyszerű másolat félivnyi papíroson.

369.

1769. április 5. és május 24. Frankl Izrael nikolsburgi zsidónak Pozsonyváralján
lefoglalt árujából Rochus Lipót nagyfödémesi juhászt először 1922ft., majd ismét

308 ft értékben kielégítik.

Extractus protocolli.
Anno 1769. den 5-ten April auf den königlichen schlossgrund bey Pressburg auf
verordnung und ver mög untern 4-ten dieses ergangenen herrschafftlichen sentenz
ist dem klágern Leopoldo Rochus ad vires des adjudicirten capitalis per 1800 fl.
nebst den ausstandigen 10 1/2 monath interesse per 94 fl. 30 xr., dan 28 fl. unkosten,
zusammen also ad 1922 fl. 30 xr. von des juden Israel Frankl und bey den hiesigen
juden Menczl depositirten waaren mittels herrschafftlichen rendtmeistern herrn
Johann Ederer zu exequiret worden, alss wie solche durch herrn Nagy und herrn
Carl beede kauffleuthe von Pressburg aestimiret worden, ulss

24 stück Trobauer tuch a 17 fl.
7 stück puffen a 13 fl.
4 deto spaniolet a 18 fl.

20 1/2 deto miti Trobauer tuch a 26 fl.
25 schock 88 ellige blaue leinwand a 20 fl.
10 schock lang gel eg te scheckel a 12 fl.
6 1/4 schock scháttér leinwand a 4 fl. 30 xr.

30 elen weisse leinwand per
33 stück Marische scheckel a 4 fl. 45 xr.
ltem an baaren geld

Suma
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408 fl.
91 fl.
72 fl.

533 fl.
500 fl.
120 fl.
28 fl. 7 1/2 xr.

8 fl.
156 fl. 45 xr.

5 fl. 37 1/2 xr.

1922 fl. 30 xr.



Anno 1769. den 24-ten May auf den königlichen schlossgrund bey Pressburg an
verordnung einer herrschafftlichen comission und ver mög daselbst untern 18-ten
April anni currentis ergangenen sentenz sind von des convincirten juden Israel
Frankl seinen sequestrirten waaren ad vires deren dem Leopoldo Rocho adjudicir-
ten 296 fl. 48 xr., dan an gehabten schatzungs und executions unkösten per 12 fl.,
in summa alsso per 308 fl. 48 xr. mittels herrschafftlichen rendtmaisteren Johann
Ederer gedachten creditori zu exequiret worden, utpote

15 schock Böhmisch feine leinwand a 20 fl. so
betraget
Dan 1 stück erepon per

Übringens damit schalten und
können.

Extradatum ex protocollo per Caroium Offner manu propria, juratum nota-
rium Varallyensem.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/304--305.
Hiteles másolat ívrétű papíroson födött és kerek citnerpecséttel.

300 fl.
8 fl. 48 xr.

walten, auch an emen anderen veralieniren zu

370.

1769. április 11. Bécs. Simon Lázár zsidó hadseregszállító ügyében felállított külön
bíróság döntése szerint mindazok, akiknek követelésük van e zsidó ellenében, jövő-
ben a m. kir. udvari kancellária által kinevezett bíróság előtt keressék az igazukat.

Copia. Von der Römisch kayserIich, zu Hungarn und Böheimb könig lichen
apostolischen mayestát, ertzhertzogin zu Österreich etc., unser allergnádigsten
frauen in jud Lazar Simonischen inquisitions sachen allergnadigst angeordneten
judicii delegati wegen denen sammentlichen jud Lazar Simonischen praetendenten,
benantIich Nico schiefmeister zu Pest, Dugalli Georg von Batta, Mayer Schlesin-
ger, Salomon Sultzbach, Paul Milkowitz, Stephan Jacubowitsch, Selig Wolf.
Philip Stökel, Dawid Lőw, Marcus Davidowicz und allen übrigen Lazar Simo-
nischen praetendenten hiermit ex officio anzuzeigen, allerhöchst gedacht ihre kay-
serlich-königliche apostolische mayestát hatten auf den über das gantze jud Lazar
Simonische inquisitions werk ihre gehorsamst abgestatteten hauptvortrag unter
anderen sie sammentlichen supplicanten mit ihren an die jud Lazar Simonische
massam zu haben vermeinenden forderungen von hierab und an das von seithen
der königlichen Hungarischen hofcantzley zubestimmende gericht zu verwissen
befunden.

Dessen dieselbe dannenhero zur nachricht und weitheren maassnehmung
hierdurch verstándiget worden.

Decretum per sacrae caesareo-regiae majestatis judicium delegatum. Viennae,
die ll-a mens is Aprilis anno domini 1769.

A. C. graf Hartig.
Anton Grassern.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Milkovics címszó alatt H et NB.
jelzésű irat.

Egykorú egyszerű másolat ivrétű papiroson.
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371.

1769. május 19. és 20. Pozsony. Pozsony megye közgyűlése Frankl Izrael zsidóra
vonatkozó kir. leiratot tudomásul veszi és ennek érdekében intézkedik, Rochus lipót

nagyfödémesi juhász! pedig a törvényes útra utasítja.

Anno 1769. diebus I9-a et 20-a mensis May in libera regiaque civitate Poso-
niensi sub praesidio excelsae commissionis regiae celebrata generali congregatione
intervenit determinatio sequens:

Benigno-gratiosum in negotio judaei Frankl dicti expeditum intimatum cum
dominio terrestrali communicabitur, juda ei vero Joachimus Menczl et David Prai-
sach ab extradatione substantiae Franklianae et literarum cambialium medio do-
mini processualis judicis nobilium hodierna die inhibendi erunt. Opilio demum
Nagyfödimesiensis ad viam legalem inviandus erit.

o. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/308.
Egykorú egyszerű másolat félívnyi papiroson.

372.

1769.június 16. Salamonfa. A soproni mészárosok Czompó Lászlótól Családon meg-
vesznek 130 db. ökröt 5655 forintért. Ezt az összeget Czompó László lefizette Rátky
Józsefnek, kivel elszámolnak, valamint Ábrahám sárvári zsidóval. Eszerint Czompó
még ad a zsidónak 39ft 30 krajcárt, mlg Rátky a zsidó javára ir 551 ft-ot és ezzel az

ökrök ára hármuk között elintézést nyert.

Computus
de anno 1769. I8-a Juny Salamonfán.

Sopronyi mészárosok vettek megh 130 darab ökröket Családon Czompó
László uramtul. Az árok őszvoséggel tett 5655 fl.

Ezen pénzt Ráttky uramnak assignáIta Czompó ur és föl is vette in fl. 5655 fl.
És mivel Czompó uram adós vólt Ráttky uramnak in capitali 5000 fl.
Azután vett föl Ráttky uramtul20 fl.
Azután az családy köIcség tett 9 fl.

Ez tészen in summa 5029 fl.
És igy ezen 5029 defaIcálvan az föllyebb meghirt Ráttky ur által fölvett 5655

forintbul, meghmaradott volna adós Ráttky ur Czompó uramnak 626 forinttal.
Ellenben Czompó László uram vett föl obligatoriája szerint sárvári Abrahám

zsidótul 5694 fl. 30 xr., de mivel Ráttky urtul fölvett pénz mind az két részt illette,
tehát azon obligatoriábul, mellyet Czompó úr kiadott az Abrahám zsidónak, de-
fáIcáltatik 5029 fl., tehát méghis adós maradott Czompó László úr az sárvári zsidó-
nak 665 forinttal 30 xr.

Es igy Ráttky uram Czompó urnak adós maradott 626 forinttal.
Czompó László uram pedig adós maradott az zsidónak 665 forinttal 30 xr.
Jóllehet Czompó uramnak kölletett vólna letenni Ráttky ur által 626 forin-

tot, de az zsidó adós maradott más computussal Ráttky urnak és mivel Czompó
ur az zsidónak is adós maradott 665 fl. 30 xr., tehát Czompó uram praetensioját
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in florenis 626 30 xr. transferált Ráttky uramra, Ráttky uram pedigh az zsidónak
adósságában imputálta az 626 8.30 xr., és így Ráttky ur nem lészen adós Czompó
uramnak és az obligatoriát is visszavette, hasonlóképpen nem lészen adós Czompó
László uram az zsidónak mással ezen computussal, hanem á mi Ráttky ur restan-
tiáján fellül maradott, ugymint 39 forint 30 xr., ezt a zsidónak tartozik kifüzetni.

Ellenben az zsidónak per assignationem hane lenne praetensioja Ráttky ur
ellen in florenis 626, de ebben defalcáltatik azon kölcsége Ráttky urnak, mellyeket
tett in 758orenis az zsidó részére és igy Rattky ur az zsidó részére marad csak adós
in florenis 551 fl., mellyet ezután az zsidó adosságában az utóbbi computus szerint
Rattky ur fogja bévenni.

Es igy hogy ezen computus illyképpen lett megh salvo errore calculi, praesen-
tibus recognoscállyuk.

Ráttky Joseff manu propria.
Czompó László manu propria.

Héber alá irás.
Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat ívrétű papiroson, hátlapján ezzel a feljegyzéssel: nro /2-0.

373.

1769. július ll. Sopron. Kroyer János soproni mészáros bizonyítja, hogy az elmúlt
év XI. 25-én a sárvári zsidó tóI 15 db ökröt vásárolt meg, párját 56 tallérért, mely
összegből 330 ft-ot Hirschl Ábrahám mosongátai zsidónak, két héttel később pedig

300 ft-ot Csottay Ferencnek fizetett ki.

Wür endess gefertigte bescheinigen hiemit, das wür in anno 1768. die 25-a
Novembris von Saárvarer juden 15 ochsen, das paar per 56 thaler accordirter
massen erkauffet. Vor denen gleich bey übernehmung obbesagter ochsen dem
Abraham Hürschl von Gadendorff 330 fl. nebst ihme mitgegebenes schein über
die annoch restirende 300 8. erstattet haben. Dannen nach verfliessung 14 tagen
die restirende 300 fl. nach aufweisung des scheines herrn Csottay Ferencz richtig
und paar bezahlet haben zu dessen gegenwartige ferttigung. Signatum Öedenburg,
den ll-en July anno 1769.

Johann Kroyer et cumbenie.
Coram me Gasparo Morenich jurato advocato manu propria.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, UL elenchusban Rátky címszó alatt.
Negyedívnyi papiros, az aláírás mellett vörös viaszba nyomott ovális alakú gyűrűspecséttel

és hátlapján nro J 5-to feljegyzésseI.
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374.

1769. július 21. előtt. A budai tanács azt kéri a m. kir. helytartótanácstói, hogya
budai katonai parancsnokság védelme alatt ott letelepedett zsidót kir. kiváltságuk

értelmében távolítsák el.

Serenissime princeps regie!
Excelsum consilium regium locumtenentiale!
Domine, domini benignissime gratiosissimi!
Pollicebamur quidem nobis, quod judaei in gremio Iiberae regiae ac metro-

politanae civitatis Budensis cum notabili civium et inhabitatorum praejudicio
degentes post exantelatos tot, tantosque labores, postque superatas prope infinitas
calamitates adhuc in anno 1746. vi interventi et hic sub A. humiIIime adnexi
benigni mandati regii ex hac civitate totaliter amandati nunquam amplius ad
eandem civitatem reversuri et intemeratum ab hac familia judaica peculium istud
regium rursum contaminaturi sint. Sed proh dolor! vix tristissimas ilIas circum-
stantias, quae hodiedum apud nonnullos contribuentes vigere conspiciuntur, ex
cordi bus nostris eliminare cepimus, jam haec gens judaica eo suos dirigit conatus,
ut sensim et sensim in peculium istud regium ab anno 1746. in praesens gentilitate
judaica non contaminatum sedem vicissim figere valeat. Pro praesenti quidem
praeter unum judaeum admodiatorem alios judaeos non tenet haec civitas, sed
admisso huic dom icilio praernetuimus, ne pIu res hujus gentis homines in civitatem
hane subrepant.

Jn amotionem hujus praejudicii per praelibatum admodiatorem judaeum
civitati huic iIlati supplices quidem facti sumus suae excellentiae comiti a Hadik.
Pro fundamento instantiae nostrae tam benigna privilegia civitati huic clementer
elargita, hicque sub B. advoluta, quam et praeproductum benignum mandatum
regium allegantes, interim quamvis praetitulata sua exceIIentia pro favore civitatis
hujus competentiae suae negotium hoc remonstrasset, idem tamen judaeus ex
ratione ea, quod admodiator sit, consequenter ad dassem militarem incidere
videatur, hucdum in civitate hac residet in manifestum benignorum privilegiorum
civitati isti elargitorum, benignique mandati regii derogamen, contribuentium vero
civium inevitabile praejudicium.

Praeassumpta illa pro permansione admodeatoris judaei ratio stantibus
benignis privilegiis, benignoque mandato regio amplius operari non posse videre-
tur, quia dari essent benigni ejusdem mandati regii tenores adeo, ut interpraeta-
tione egeant nulla. Sacratissima enim sua majestas caesareo-regia clementer resol-
vere dignata fuit, ut judaei in graemio civitatis hujus sive sub provinciali sive sub
militari sive camerali sive sub civitatis protectione sive denique sub quocunque
alio titulo degentes ex hac civitate totaliter amandentur. Stet proinde repetitus
admodiator judaeus sub quacunque protectione, degat ille in civitate hac sub
quocunque alio titulo, denique juxta praeproductum mandatum regium locum non
videtur habere in civitate, verum ex eadem amandandus esset vel ideo, quod nos
praecitati benigni mandati tam dudum exoptatos tenores in anno adhuc 1746.,
ut sub C. reali effectui mancipari fecerimus.

Eapropter serenitati vestrae regiae ac excelso consilio regio locumtenentiali
humillime supplicamus, quatenus praenuncupatum admodeatorem judaeum in
conformitate praeproducti sub A. benigni mandati regii ex hac civitate amoveri
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facere, peculiumque hocce regium ad ulteriora suae majestatis sacratissimae ser-
vitia benigne et gratiose manutenere dignetur. Nosmet in reliquo benignitati ac
altis gratiis devoventes in profundissima humilitate manemus.

Serenitatis vestrae regiae ac excelsi consilii locumtenentialis regii humillimi
servi:

N. N. consuI, substitutus judex et senatus civitatis Budensis.
Kívül: Ad serenissimum pricipem dominum Albertum, regium Poloniae et

Lithvaniae principem, ducem Saxoniae etc., insignis ordinis Sancti Stephani
regis apostolici magnae crucis equitem, sacratissimae caesareae et apostolieae
regiae majestatis per regnum Hungariae locumtenentem regium et generalem
armorum per idem regnum capitaneum campi mareschallum, sacri Romani
imperii aeque mareschallum, unius legionis cataphractorum ordinis miIitiae colo-
nellum, comitem et judicem Jazigum et Cumanorum, comitatuum Pest, Pilis et
Szoldt articulariter unitorum supremum ac perpetuum comitem, excelsi consilii
regii locumtenentialis Hungarici, prout et excelsae tabulae septemviralis praesi-
dem ac excelsum consilium locumtenentiale regium dominum et dominos benignis-
simum, gratiosissimos humiIlima instantia magistratus Budensis.

O. L. C.-29. Lad. B. fase. 14. nr. II/427-428.
Ívrétű papiros, melynek vízjegye: koronás monogram V. M. T. R. betűkkel, előlapon:

presenlala 21-ma Julii 1769., re/ala 24. Julii /769. egykorú feljegyzésseI.

375.

1769. július 24. A m. kir. hely tartó tanács Buda város kérelmét , hogy Budán a katonai
parancsnokság védelme alatt meg telepedett zsidó onnét eltávolittassék, pártolólag

felterjeszti a királynőnek.

Ex consilio 24. Julii 1769. celebrato.
Sacratissima etc.
Liberae regiaeque civitatis Budensis magistra tus medio isthic demisse advoluti

memorialis sui exposuit consilio huic locumtenentiali regio, quamvis judaei
vigore interventae clementissimae majestat is vestrae sacratissimae resolutionis,
privilegii item eidem civita ti elargiti null o sub titulo mansionem in dicta civitate
habere possent et deberent ac jam anno 1746. abinde exclusi fuerínt, certus tamen
admodiator judaeus ibidem se detineret ac licet intuitu ejus amotionis apud gene-
ralem ab Hadik actum fuerit, ex eo tamen, quod idem admodiator sit consequen-
ter sub classem militarem veniret (sicl ), desideriorum suorum finem eadem
civitas non potuerit. Cum autem in benigna resolutione superius attacta per
expressum praescriptum haberetur, ut judaei hac ex civitate sive sub provinciali
sive sub militari sive camerali sive sub civitatis protectione sive denique sub quo-
cunque alio titulo degentes amandentur, consequenter tenore hujus benignae
resolutionis dictus admodiator amandandus esset. Repetitae civitatis magis-
tratus pro ejusdem amotione et taliter peculii hujus regii ad ulteriora majestatis
vestrae sacratissimae manutentione supplicat.

Cum itaque spectatis benignae resolutionis regiae praecitatae ad effectum
benigni privilegii elargiti interventae tenoribus consequens esset, ut sicut anno
1746. in civitate Budensi degentes juda ei indiscriminatim amandati fuerant, ita
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ex allegata privilegiorum effectuationis ratione modernus quoque admodiator ex
eadem civitate amoveatur et potius ad alium locum, ubi judaei communitatem
haberent, invietur, unde quippe admodiationem suam non minus providere posset.

Hinc praeadvolutas civitatis Budensis literas una cum suis allegatis consilium
hoc locumtenentiale regium demisse repraesentando majestatem vestram sacratis-
simam in submissione interpellatur, quo clementissimam resolutionem suam
superinde elargiri dignatur. Quod in reliquo etc. Datum 24. Julii 1769.

Oldaljegyzet " appositus 24. Julii 1769. per secretarium Subich manu propria.
O. L. C.-29. Lad. B. fase. 14.nr. II/429-430.
Fogalmazvány ívrétű papiroson, a szövegben sok törlésseI és javítással.

376.

1769. augusztus 4. Pozsony. Kreisheim Löw Mózes pozsonyváraljai zsidó bizonyítja,
hogy az elmúlt év VII. 5-én Ábrahám Jakab sárvári zsidónak 300 dukátot adott
kölcsön. Ezen a pénzen vette meg Czompó László azt a vásznat, posztót és miegy-

mást, amit Gerstl zsidó jelenlétében Lébl török zsidó eladott neki.

Ich endes geförttigter bekenne crafft diesem instrument, dass noch untern
5-ten July 1768. jud Abraham Jacob von Sarbar in baaren geld dreyhundert
ducaten von mir ausgelihen und damit die von herrn von Zombor erkauffte lein-
wand, tuchl und dergleichen waaren in gegenwart des juden Gerstl Lebl Tür-
ckische handelsjuden ausgezahlet worden. Über welches der gottliebenden wahr-
heit zur steuer gegenwárttiges attestatum von mir gegeben. Pressburg, den 14.
Augusti 1769.

Moyses Lőv Kreyssheim manu propria.
Coram me: Carolo Offner manu propria, jurato notario oppidi VaraIlya.
Soproni megyei levéltár, Acta juridiea, lIT. elenchusban, Rátky cimszó alatt.
Ívrétű papiros, az aláírások mellett egy-egy vörös viaszba nyomott gyűrűspecséttel. Az egyik

kerek, míg a másik ovális alakú, előlapján nro 52-0 feljegyzéssel.

377.

1769. augusztus ll. Bécs. Selig Farkas és Sulzbacher Cohn Salamon zsidók bizonyít-
ják, hogy ez év f. 25-én Sárvárott Ábrahám Jakab zsidó részint áruban, részint
pénzben Czompó Lászlónak az őjelenlétükben 2475forint 9 krajcárt fizetett, amelyet

még ők segítettek megszámolni.

Wir endes unterschrieben und gefertigte bezeigen hiemit niemanden zu lieb
noch leyd, sondern zur steüer der gottgefálligen wahrheit vor jedenrnánniglich,
besonders aber davon es von nöthen, wie dass als wir bey den juden Abraham
Jacob zu Schaervar in Hungarn den 25-ten January gegenwartigen 1769-ten
jahrs gewesen, dieser gleich benante jud an den edlen herrn Ladislaum Czompo
theüls an waaren, theils an baaren geldt eine summam von 2475 fl. 9 xr. zu seinen
eigenen handen in unsere gegenwarth gegeben habe, wobey wir auch noch den
betrag an geldt zu sortiren und zu zehlen, dann die gantze ertragnus zusammen zu
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rechnen geholfen haben. Dass deme so und nicht anderst, thuen hiemit nicht nur
allein gewissenhafft attestiren, sondern auch erforderlichen falls mit einem cörper-
lichen ayd zu bestattigen urbittig seynd. Urkund dessen ist unsere vor gericht
gestelte eigenhándige nahmens und pettschaffts fertigung.

Signatum Wienn, den ll-ten Augusti 1769.
Wolff Sei ig judt manu propria.

Sallomon Cohn Sulzbacher manu propria.
Wir Joseph Georg Hőrl ihro kayserlich-königlichen apostolischen mayestatt

stadt und landrichter, dann N. und N. die gesamte beysitzern des kayserlich-
königlichen stadt und landgerichts in der haupt und residenz stadt Wienn urkund-
ten hiernit, wasgestalten den Wolff Selig und Sallomon Cohn Sulzbacher beede
juden persönlich vor gericht erschinen und ruckhstehendes attestatum de dato
ll-ten dies lauffenden mona ts und jahrs in gerichtlichen beyseyn eigenhándig
unterschriben und ihr gewöhnliches sigill daselbst gleichfals fürgedrucket haben.
Zu dessen mehrer beglaubigung ist das diesartige documentum von stadtgericht-
lichen amts wegen nebst me vordruckung unseres mitteren secret insigill corro-
boriret und bestattiget worden. So beschehen Wienn, den ll-ten Augusti l769.

Johann Joseph Zulaegner manu propria,
P. H. kayserlich-königlicher?

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Ívrétű papiros, előlapon az aláírások mellett egy-egy vörös viaszba nyomott gyűrűspecséttel.

míg másik oldalon fedett kerek címerpecséttel és külzetén nro 51-0 feijegyzésseI.

378.

1769. augusztus 30. Széplak. Lébel József széplaki zsidó vallomása szerint Pozsony-
ban Kempelen úrtól ő vette át az árut Schilson báró kötelezvényére Czompó László
részére, amely alkalommal 632 forintot fizetett le, amelyet Ábrahám Jakab zsidó
kölcsönzött. Ezt az árut Ábrahám Jakab zsidó Sárvárott megvette Czompó Lászlótól.

leh endes gefertigter bezeige und bekene der warheith zu steuer vor jed en-
möniglichen, wo es nöthig hat vorzuweissen, wie das ich in anno praeterito 1768.
den 5-ten Juli in Prespurg habe ein negotia unternohmen bey den (tit.) gnadigen
herrn von Kempellen und ist das negotia dergestalten tractirt worden, das ich
nehmlich bey erwehnten gnadigen herrn von Kempelen die waar habe aussgsezt
und sortirt, aber mir nicht erfolget worden mit vorgebung, das ich caution haben
solle. So habe ich ihm vorgestelet den herrn von Zompo, welcher derzumahlen
auch mit herrn stuhlrichter Viz ke letti in Presburg seye. Darauf aber gnádiger herr
von Kempel nicht eingehen wollen, sondern mit diesen beding, wan herr von
Zompo caution hat, so dis negotia sein richtig keith haben soll. Worauf gedachter
herr von Zompo zu den gnadigen herrn von Silsan gegangen, so hat der gnádiger
herr von Sil san zum (tit.) herrn von Kempelen sein obligation gschickt und er herr
Zompo sich mit dem gnadigen herrn von Silsan sich verstanden. Nochgehend habe
ich die waar von (tit.) gnádigen herrn von Kempel übernohmen und 632 fl. darauf
erleget, welches geld mir der jud Abraham Jacob gelehnet hat und die waar ver-
mög specification übernohmen und in mein quatier geführet und dem herrn von
Zompo auch richtig übergeben vermög auch in handen habende quittung herüber.
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Noch allen diessen aber hat der Abraham Jacob Sarvar die waar von herrn Zompo
erkaufft. Ersagter Abraham aber von kein herrn von Kempelen, weder gnádigen
herrn von Sil san gewust, so deren des negotia durch mir geschehen und tractiret
worden, solches mit eüd und kerperlichen jura ment beschwehren kene. Über dieses
kan ich auch bezeigen, das in mein gegenwarth in Ödenburg Sankt Margaretha
markh 1768. der Abraham Jacob an herrn von Zompo bey einen tuchmacher auf
dienehmlichen waaren den lezten rest an ihme herrn Zompo in waaren und baares
geldt 250 fl. befriediget hat, wie nicht münder zu Pest er mark in anno praeterito
1768. an Joan enthaubt mark kan ich beschwehren, das die oxen sein an die juden
Weissbartel mit sein camrathen einer von Gattendorff und einer wohnhafft zu
Rakendorff verkaufft worden. Der preiss mir nicht wisendt ist, sondern der betrag,
das geldt davor den herrn von Zompo in sein handen bekomen hat, nehrnlich geldt
hat herr von Zompo erhoben zu Pest in würtzhaus bey den König von Engelandt.
Er hat au ch gleich herr Zompo pferdt und gschürr kaufft darzu, aldorth erkaufft,
solches alles attestire und zur mehrere bekrefftigung dessen mich eügenhandig
unterschrieben und mich alle zeith obligire dises alles zu beschwehren. Datum Sip-
lok, den 30-ten Augusti 1769.

Héber aláírás.
ld est: Joseph Lebel auss Siplok.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky cimszó alatt.
Ívrétű papiros, a héber aláírás mellett vörös viaszba nyomott és héber körirat ú ovális alakú

pecséttel, hátlapján nro 54-0 feljegyzésset.

379.

1769. szeptember J. Bécs. Mária Terézia királynő beleegyezését adja ahhoz, hogy
Budáról a katonaság védelme alatt megtelepedett zsidó eltávolirtassék Öbudára, de
mégis olyanfeltétellel, hogy bármikor a városba bemehet, amikor azt a katonai érdek

megkívánja.

Maria Theresia etc.
Serenissime dux etc. Quod porro alteram dilectionis et fidelitatum vestrarum

circa judaeum admodiatorem Buda amandandum et Vetero-Budam inviandum
isthuc sub 24-a proxime praeteriti mensis Julii et nro 2614. factum humillimam
repraesentationem concernit, benigne admittimus, ut fundamento alIegati benigni
privilegii per cIementissimam resolutionem nostram anni 1764. sub 17-a Junii
emanatam confirmati antelatus judaeus ea tamen lege Buda aIiorsum suum domi-
cilium transferre teneatur, ut causa incumbentis eidem pro miIitia praesidiaria
Budensi lectisterniorum admoniationis in rementionatam civitatem quotiescun-
que opportebit, libere et secure se conferre possit.

Noverint proinde dilectio et fidelitates vestrae hancce benignam resolutionem
saepefatae civita ti quoad praememoratam amotionem recursum facienti pro ejus-
dem requisita notitia et directione intimare. Datum Viennae, die l-a mens is Sep-
tembris anno 1769.

Maria Theresia manu propria.
comes Franciscus Eszterhazy.

Josephus Jzdenczy manu propria.
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o. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. Ilj407-408.
Egykorú egyszerű másolat ívrétű papiroson előlapon ezekkel az egykorú íeljegyzésekkel:

acceptum die JO-a Septembris 1769., reiatum ll. Septembris 1769.

380.

1769. szeptember 5. Salamonfa. Vizkelety Zsigmond sopronmegyei szolgabiró és
Balogh Lász/ó esküdt el akarta számoItatni Czompó Lászlót Ábrahám sárvári zsidó-

val, de Czompó László a mai napra kitűzött tárgyaláson nem jelent meg.

Praesentibus recognoscallyuk, hogy tekintetes, nemzetes és vitézleö Czompó
László uram és sáárvári Abrhám zsidó bizonyos kereskedisbe lépven magok kö-
zött meg nem edgyeszhettek és sáárvári Ábrohám zsidó tekintetes, nemzetes és
vitézleö Salamonfalvai Rattky Jóseff assessor urnak jurisdictioja alatt constitual-
totván az kereskedök a zsidó ellen impensionalis satisfactiot kirtek, de még az
computus titulalt Czompó uram és sáárvári Abroham zsidó között meg nem tetet-
hetik, nem tudván ki mennyivel restána és kitü1 mit kölletnék kirni, az impensiona-
lis satisfactiot nem lehetett praestaIni, arra való nizvest az titulalt assessor ur az
computust mi elöttünk, qua coram testimonio comitatensi vigben vitetni kivánta.
Elöször is 27-a Augusti anni decurrentis convocaltotván és mind titulált Czompo
uram, mind az említett zsidó propositiojokat is ugyan béadván, de töb kérdisek
miatt azon computust vigben nem vihetvén és az üdöbü1 is kifogyvan más praefigált
törvinyes dolgaink folytatására el köllyetett mennünk, ezen computusnak conti-
nuatioja tehát mái napra, ugymint 3-a Septembris ide Salamonfára rejectaltatott,
mely napra is az kiket illyetett az dologh, meghjelenvén öszvöiöttünk és az compu-
tust elvigeznyi kivantuk, de titulált Czompó László uram elmaradott és ezen napra
el nem jött és igy az szüghsighes computusban nem lehetett progredialnyi, mely
törtinetrül is adtuk ki ebbéli testimoniaJis levelünket. Salamonfa, 3-a Septembris
1769.

Viszkeleti Sigmond tekintetes nemes Sopron vármegyei viceszolgabiro
manu propria. L. S.

Balogh Lászlo tekintetes nemes Sopron vármegyei eskütt manu pro-
pria L. S.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat félivnyi papiroson, hátlapján nro 47. feljegyzéssel.

381.

1769. szeptember 7. A m. kir. hely tartótanács Frankl Izrael ügyében Pozsony megye
jelentését nemcsak Mária Terézia királynőnek terjesztette fel, hanem azt egyúttal
közli a m. kir. kamarával is az esetleges szükségesnek mutatkozó intézkedés céljából.

Ex consilio 7-ae Septembris 1769. et ex ordinaria relatione spectabilis domini
consiliarii Andrassy.

Excelsae camerae regiae hungarico-aulicae.
Sacratissimae etc. peramice insinuandum, ex amico consilii hujus locumtenen-

tialis regii insinuato intuitu certi judaei Frankl Brunensis circuli in Moravia senio-
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ris ex cassa judaico contributionali nefarie surreptis aliquot florenorum millibus
fuga elapsi sub die 8-a evoluti mensis May exarato haud gravatim perspexisse prae-
libatam cameram regiam qualesnam circa inhibendam substantiae praefati Frankl
apud generum suum Joachimum MentzI habitae et respective certarum carnbialium
literarum, prout re1atum fuit, apud Davidem Preisach hujates judaeos praeexis-
tentium extradationem ordines consilium hocce comitatui Posoniensi impertitum
fuerit?

Et siquidem ex submisso subinde antelati comitatus responso, eique acclusa
processualis judicis nobilium sui relatione re1iqua inter pateret quaestionatam
substantiam Franklianam sub sequestro et securitate camerali etiamnum in domo
communitatis plagae subarcensis hujatis detineri cum periculo etiam, si res ulterius
differatur, sui deteriorationis et corruptionis.

Ideo quemadmodum consilium isthoc regium praeattacti comitatus informa-
tionem, eoque spectantem praefati judicis nobilium relationem sacratissimae suae
caesareo-regiae majestati in humiIlimum benignorum eatenus horsum expedito-
rum mandatorum obsequium sub hodierno submissione repraesentat, ita easdem
una etiam praetitulatae camerae regiae fine ulteriorum, quae sibi passu in hoc ne-
fors faciendae videbuntur, dispositionum in advolutis officiose communicandas
duxit, Queis etc. Datum 7-a Septembris 1769.

Oldaljegyzet : Die 8-a Septembris 1769. appositus per secretarium Aszalay
manu propria.

o. L. C.-29. Lad. B. fasc, 14. nr. 10/280-281.
Fogalmazvány ívrétü papiroson a szövegben néhány törléssei ésjavítással és egy betoldással.

1769. szeptember ll. A m. kir. hely tartótanács értesíti a budai tanácsot, hogy a budai
katonai parancsnokság védelme alatt álló zsidó a királynő parancsa szerint nem
lakhat Budán, de a városba minden alkalommal bemehet, ha dolga ezt megkívánja.

Ex consilio ll. Septembris 1769. ce1ebrato.
Civitati Budensi.
Erga suplicem civici hujus magistratus regio huic consilio locumtenentiali

exhibitum et abhinc suae majestati sacratissimae demisse repraesentatum quemad-
modum sua majestas sacratissima benigne admittere dignata est, ut fundamento
allegati benigni privilegii per clementissimam resolutionem anno 1764. sub 17-a
Junii emanatam confirmati judaeus admodiator hic loci subsistens aliorsurn suum
domicilium ea tamen lege transferre teneatur, ut causa incumbentis eidem pro
militia praesidiaria Budensi lectisterniorum admodiationis in civitatem hancee
quotiescunque opportebit, libere et secure se se conferre possit.

Ita benignam hancce resolutionem regiam civico huic magistra tui pro ejus-
dem notitia consilium hoc locumtenentiale regium de benigno jussu regio hisce
notam reddit. Datum ll. Septembris 1769.

D.ldaljegyzet: Appositus 11. Septembris 1769. per secretarium Subich manu
propna.

o. L. C.-29. Lad. ll. fasc. 14. nr. 11/403.
Fogalmazvány félívnyi papíroson.
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383.

1769. szeptember 22. Pozsony. A m. kir. kamara a m. kir. helytartótanács értésére
adja, hogy amikor Rochus Lipót nagyfödémesi juhásznak 296 ft-nyi követelését
Frankl Izrael zsidó lefoglalt árujából kielégítették, akkor a kamara pecsétjét feltör-

ték és ettől kezdve a kamara ebben az ügyben érdektelennek tartja magát.

Sacratissimae caesareo-regiae apostolieae majestatis, dominae dominae ele-
mentissimae regiae camerae Hungarico-aulicae nomine ejusdem altefatae suae
majestatis excelso consilio regio locumtenentiali Hungarico ad amicum ejusdem
excelsi consilii locumtenentialis regii quoad sequestratam substantiam judaei
Frankl Brunensis circuli in Moravia senioris cum aliquot millibus florenorum ex
cassa judaico-contributionali nefarie ablatorum profugi sub 7-ma currentis men-
sis emanatum et nro 3336-to signatum insinuatum peramice reinsinuandum, praeat-
tactae quidem substantiae Franklianae erga requisitionem principis a Diettrich-
stein per dominium Palffianum sequestratae pro securitate summi aerarii erga lite-
ras domini comitis ab Haczfeld imperialis et caesareo-regiae camerae aulicae
praesidis in particulari exaratas per exmissum eatenus cameralem hominem sigil-
Ium et manus appositas fuisse. Postquam nihilominus regia haec camera aulica ex
amico titulati excelsi consilii die 8-va evoluti mensis May expedito insinuato per-
spexisset, intuitu sequestratae ejusmodi substantiae Franklianae praetitulatum
excelsum consilium apud comitatum Posoniensem opportuna disposuisse, moxque
etiam ad mentem interventae determinationis modofati comitatus executio pro
parte opilionis Nagy Födémössiensis Leopoldi Rochus ex praeattacta substantia
Frankliana florenos 296 xr. 48 judieialiter sibi adjudicatos habentis peragi debuis-
set, ab eadem praevio modo sequestrata substantia Frankliana sigillum cameralis
hominis remotum, manusque eidem substantiae appositas retractas exstitisse.

Praemissa proinde ad statum notitiae amica hac reinsinuatione regiae haec
camera Hungarico-aulica praetitulato excelso consilio ad quaevis mutui officii
genera prompta, parataque manet.

Ex consilio regiae camerae Hungarico-aulicae Posonii, 22-da Septembris
1769.

Gregorius Sághy manu propria.
Kivid : Sacratissimae caesareo-regiae apostolieae majestatis, dominae domi-

nae c1ementissimae, regiae camerae Hungarico-aulicae nomine ejusdem altefatae
suae majestatis excelso consilio regio locumtenentiali Hungrico peramice assig-
nandum.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/282-283.
Ívrétű papiros, melynek vizjegye az egyik oldalon koronás kétfejű sas, a másik oldalon

1.E. W. betűkkel, előlapon pecsételés nyomával, bévül a szöveg alatt legalul középen: collationata,
mig elölapon praesentata 5-la Octobris 1769., re/ata 9. Octobris egykorú Ieljegyzésekkel.
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384.

1769. szeptember 26. Salamonfa. Bachrach Lebl kanizsai zsidó bizonysága szerint
Ábrahám Jakab sárvári zsidó csupán néhány száz forinttal adós Czompó Lászlónak

azon áru után, amit Kempelen úrtól vett meg.

Ich endes gefertigte bezeige durch eigne handtes undt petschafft fertigung,
das mich weiss zu besündr, das der Obraham Jacob auss Sarwar mit tit. herrn
Zompo Lasel wegen denen wahren, welche er tit. herr Zompo von gnádigen herrn
von Cempler erkaufft hat undt solche wahren an ihmme Abroham verkaufft, so
hat er Abroham in beysein meiner in Türkischen judt sein hauss alsogleich zusamm
gerechnet und er Abroham nicht mehr ist schuldig geblieben, als beylaufig etlich
hundert gulden, welches ich auff jedermeniglich begehrung mit jurimend be-
schwehren wille. Bescheine himit Sollomfa, den 26-ten Septembris 1769.

Lebl Bachrach auss Canisa.
Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Ivrétű papiros, az aláírás mellett vörös viaszba nyomott nyolcszögletű gyűrűspecséttel és

előlapori nro 53-0 feljegyzésseI.

385.

1769. október 9. A m. kir. hely tartótanács véleménye szerint a m. kir. kamara hatás-
körébe tartozik, hogy Frankl Izrael zsidó lefoglalt áruja ne menjen tönkre.

Ex consilio 9. Octobris 1769.
Camerae regiae Hungarico-aulicae.
Sacratissimae etc. Peramice reinsinuandum. Ex amico ejusdem praelibatae

camerae de 22-do praeteriti mensis Septembris horsum dato insinuato percepisse
consilium hoc locumtenetiale regium quidem a sequestrata Brunensis circuli in
Moravia senioris judaei Frankl substantia sigillum hominis cameralis jam remo-
tum, manumque eidem substantiae impositam retractam jam haberi.

Siquidem vero isthoc in merito conformiter benigno jussui regio consilium hoc
locumtenentiale regium agenda jam egisset, sed et comitatus Posoniensis etiam
hac in parte, quod sibi commissum erat, in effectum deduxisset, hinc aliud haud
superesse, quam ut excelsa camera regia Hungarico-aulica etiam, ne res sub se-
questro haerentes deteriorentur et inutiles reddantur, sua quoque ex parte, quae
opportuna videbuntur, disponere haud gravatim velit. Datum 9. Octobris 1769.

Oldaljegyzet " Anno eodem die 10. Octobris appositus per secretarium Klo-
busiczky manu propria.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/284-285.
Fogalmazvány ívrétű papiroson egy törléssei a szövegben.
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386.
1769. október 20. Pozsony. A m. kir. kamara a m. kir. hely tartótanácshoz írt átira-
tában megismétli azt a korábbi álláspontját, hogy neki ezirányú utasítás hiányában

Frunkl Izrael zsidó lefoglalt árújához semmi köze sincs.

Sacratissimae caesareo-regiae apostolieae majestatis, dominae dominae
clementissimae, regiae camerae Hungarico-aulicae nomine ejusdem altefatae suae
majestatis sacratissimae excelso consilio regio locumtenentiali Hungarico ad
amicum ejusdem excelsi consilii intuitu dispositionum ad praecavendam deteriora-
tionem sequestratae substantiae Brunensis circuli in Moravia senioris judaei
Franckl ex parte regiae quoque hujus camerae aulicae instituendarum sub 9-na
defluentis mensis emanatum et nro 3863. signatum insinuatum peramice reinsi-
nuandum.

Ex amicis sub 28-va Aprilis et 22-da Septembris anni currentis ad titulatum
consilium datis regiae istius camerae aulicae insinuatis idem excelsum consilium
haud gravatim perspexisse praeattactam substantiam Franklianam non per
regiam hane cameram aulicam, ast erga requisitionem principis a Dietrichstein
per dominium Pálffianum sequestratam esse, hujusmodique sequestratae sub-
stantiae Franklianae pro securitate duntaxat altissimi aerarii regii erga literas
domini comitis ab Hatzfeld imperialis et caesareo-regiae camerae aulicae praesidis
ad camerae hujus Hungarico-aulicae praesidium gerantem in particulari exaratas
per hominem cameralem sigilIum et manus appositas fuisse, dein vero iterum
retractas extitisse, passu porro in isto nullum aliud benignum mandatum suae
majestatis sacratissimae eandem cameram hane aulicam accepisse, quam ut
antelatus judaeus Frankl cum aliquot florenorum millibus ex cassa judaico contri-
butionali nefarie ablatis profugus ubicunque comparuerit, illico comprehendatur
et sub bona custodia detinatur. In reliquo vero benigne significasse altefatam suam
majestatem sacratissimam id quoque via concellariae regiae Hungarico-aulicae
dispositum haberi, ut substantia praedicti judaei Frankl, quam tam apud generum
suum Joachimum Mentzl jurisdictionatum domini comitis Caroli Pálffy in hujate
plaga subarcensi degentem judaeum ad vires 7274 florenorum 58 xr. possidet,
quam et in manibus alterius cujusdam judaei itidem hujatis Davidis Preysach
cambiales 4500 florenorum literae pro depuratione debitorum tum a repe tito
Frankl, cum et ab ejus genero Mentzl occasione mutui inter utrumque negotii
contractorum depositae existunt, pro securitate summi aerarii regii Gersoni
Moysi Pelliczer provinciali Moraviae rabino absque ulla dilatione extradentur.

Quemadmodum proinde regia haec camera aulica substantiam Franklianam
non sequestravit, nullumque eatenus benignum mandatum regium accepit, ita
etiam, ne res sub sequestro existentes deteriorentur et corrumpantur, cum nullum
influxum habeat, necqe sphaeram ejusdem respiciat, sua ex parte nihil disponere
valet eadem regia haec camera aulica. Quae in reliquo praeIibato excelso consilio
regio locumtenentiali Hungarico ad quaevis mutui officii genera prompta, para-
taque manet.

Ex consilio regiae camerae Hungarico-aulicae Posonii, die 20-ma Octobris
1769.

Ignatius Szvetics manu propria.
Kivúl: Sacratissimae caesareo-regiae apostolieae majestatis, dominae dominae

clementissimae, regiae camerae Hungarico-aulicae nomine ejusdem altefatae suae
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majestatis sacratissimae excelso consilio regio locurntenentiali Hungarico peramice
assugnandum.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/286-287.
Ívrétű papiros, rnelynek vízjegye az egyik oldalon koronás kétfejű sas, a másik oldalon

1. E. W. betűkkel, előlapon födött ovális alakú címerpecséttel. bévül a szöveg alatt legalul a közé-
pen: collationata per T. és előlapon praesentata 3. Novembris /769., re/ala fO-a Novembris /769.
egykorú feljegyzésekkel.

387.

1769. november 2. Salamonfa. Vizkelety Zsigmond sopronmegyei szolgabíró és
Tóth Ferenc esküdt előtt Albrecht György soproni lakós bevallja, hogy amikor
Baruch Ábrahám zsidóval együtt Felsőbükre ment Czompó Lászlóhoz, annak házába
őmaga vitte be azt az 5 vagy 6 zacskó pénzt, amelyekben 49 pár ökör ára volt,
de hogy ez a pénz mennyi volt, azt nem tudja, mert a megolvasáskor nem volt jelen.

Infrascripti praesentium per vig orem recognoscimus, quod nos die et anno,
loco ve infranotatis pro parte judaei Abrahami Baruch juxta subinserta De eo
utri puncta talem, prout sequeretur, peregerimus in judicio authenticam inqui-
sitionem :

De eo utrum?

1-0 vallya megh á fatens, letett hite után, igaz-é az, hogy Abrahám sárvári
zsidó nemzetes és vitézlő Czompó László urnak negyvenkilencz pár ökröknek
árát valóságosan kész pénszülletette és lefizette?

2-o hol és ki jelenlétében olvastatott meg a pénz és mennyi vólt?
3-o igaz-é az, hogy maga a fatens Fölső Bükön titulált Czompó László ur

residentialis házában hozta föl is a pénzt és hány zsákban volt?
Testis honestus Georgius Albrecht in libera regiaque civitate Soproniensi

comitatus nominis ejusdem adjacente commorans annorum circiter 60, juratus
examinatus fa ssus est:

Ad l-am et reliqua de eo utri puncta vallya á fatens letett hite után, mivel
sárvári zsidóval együtt menvén Bükre, a kocsirul maga vitt föl Czompó László
uramnak fölsöbüki residentionalis házánál lévö szobájában 5 vagy 6 zsatsko
pénzt, mellyet magátul a zsidótul hallotta, hogy 49 pár ökröknek az ára légyen.
Hogy emlétett zsidó azon alkalmatossággal Czompó László uramnak azon pénzt
által is adta, tudja valósággal, de mindazonáltal mivel a fatens az olvasáson a
szobában nem maradván jelen nem volt, nem tudhatya, menyi volt azon általa
fölhordott pénz.

Super qua praevio modo per nos in judicio peracta authentica inquisitione
praesentes nostras subscriptionibus propriis munitas dedimus Iiteras testimoniales.
Salamonfa, die 2-a Novembris 1769.

Sigismundus Vizkelety procedens judex nobilium manu propria.
Franciscus Tóth adjunctus juratus assessor manu propria.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, ]11. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat félívnyi papiroson, hátlapján ezzel a Ieljegyzéssel: Nro lll-o

inquisitio super eo, quod judaeus Abraham 49 paria boum divendiderit el prelium domino Czompó
resignaverit .
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388.

1769. november 3. A budai tanács jelenti a m, kir. hely tartó tanácsnak, hogy a budai
katonai parancsnok még semmiféle intézkedést nem kapott, hogy a nála szolgálatot

tevő zsidót e/távolítsa, miért is segítségüket kérik.

Serenissime dux, regie locumtenens!
Excelsum consilium regium locumtenentiale Hungaricum!
Domini domini benignissime gratiosissimi!
Indicibile solatium nobis, peculioque hu ic regio obtigisse agnoscimus, dum

nimirum suae majestatis sacratissimae caesareo-regiae benigna resolutio de admo-
diatoris judaei hic in gremio civitatis istius degentis amotione et alibi figenda habi-
tatione medio excelsi consilii regii locumtenentialis sub 11-a praeterlapsi mensis
Septembris anni nunc decurrentis clementer pertigisset. Hane nos c1ementissimam
resolutionem regiam cum domino libero barone de Berlendis fortalitii commen-
dante communicavimus suam iIlustritatem requirentes, quo benigna haec mens
suae majestatis sacratissimae effectuentur, non gravaretur eos modos facere, ut
dictus admodiator judaeus in sensu benignae resolutionis regiae aliorsum domi-
cilium suum transferat. Sua illustritas dominus commendans lubens id faceret et
quaeque opportuna eatenus disponeret, sed eo conatui illius obicem ponente,
quod hoc in genere adhuc nullos a sua competentia ordines acceperit, absque his
autern pro voto nostro manum suam admovere haud posse declaravit.

Quapropter serenitatem vestram regiam ac excelsum consilium isthoc locum-
tenentiale regium omni cum humilitate perquam demisse rogamus, quatenus in
praemissis benignas ac gratiosas suas vices interponere, taliterque nos benigne
ac gratiose consolari dignaretur. Qui benignitati et altis gratiis devoti in omni
submissione permanemus.

Serenitatis vestrae regiae ac excelsi consilii regii locumtenentialis Hungarici
servi humillimi:

Budae, 3-a Novembris 1769.
N. N. consui, substitutus judex et senatus ibidem.

O. L. C.-29. Lad. B. fase. 14. nr. 1J /410-411.
Ívrétű papiros. melynek vizjegyc: koronás keretben vakászkürt az egyik oldalon, mig C. P.

betűk a másik oldalon, ezenkívül a belső oldalon a szöveg felett: praesentata 6. Novembris /769.
és kívül re/ala JO. Novembris 1769. egykorú feljegyzésekkel.

389.

1769. november 10. A m. kir. helytartótanács Mária Terézia királynő intézkedését
kéri abban az irányban, hogy Pollitzer Gerson Mózes nikolsburgi főrabbi a pozsony-

megyei alispántál vegye át Frank/Izrael zsidónál lefoglalt áruját.

Ex consilio IO-ae Novembris 1769. et ex ordinaria relatione spectabilis domini
consiliarii Andrássy.

Suae majestati.
Sacratissima etc.
Ex demissa consiJii hujus Jocumtenentialis regii repraesentatione intuitu

judaei Frankl Brunensis in Moravia circuJi senioris cum pecuniis judiaco-contri-
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butionalibus profugientis sacratissimae et apostolieae majestati vestrae caesareo-
regiae sub 7-a transacti mensis Septembris submissa summefata majestas vestra
reliqua inter benigne informari dignabatur, qualiternam ex submissis per comita-
tum Posoniensem relatoriis processualis judicis nobilium sui praeter alia obser-
vatum fuerit substantiam praenominati Frankl apud judaeum Joachimum Menczl
generum suum habitam primum per dominium terrestrale plagae subarcensis
Posoniensis apprehensam et in domum communitatis ejusdem plagae deductam,
dein vero per cameram regiam in securitatem sumptam, ad praesens in eadem
domo cum periculo etiam sui deteriorationis et corruptionis asservari, qualiterve
id ipsum, quatenus videlicet quaestionata substantia Frankliana sequestro camerali
affecta fuisset, fine ulteriorum idcirco instituendarum dispositionum antelatae
carnerae Hungarico-aulicae adhuc sub eodem praecitato dato insinuatum fuerit?

Quoniam vero repetitim dicta camera regia non modo a sequestrata praevio
modo substantia Frankliana sigilIum hominis cameralis jam remotum, manumque
eidem substantiae impositam retractamjam haberi, contextu hicce demisse advoluti
insinuati rescripsisset, verum etiam posteaquam porro etiam consilium hocce
regium eidem camerae regiae reinsinuasset, ut ipsa etiam, ne res sub sequestro
haerentes deteriorentur et inutiles reddantur, sua quoque ex parte opportuna
disponere velit, eadem juxta hicce aeque demisse adnexum responsum declaravis-
set, quod cum passu in hoc nullum influxum habeat, neque meritum istud sphaeram
suam respiciat, ne res sub sequestro existentes deteriorentur et corrumpantur, sua
ex parte nihil disponere valeat, in reliquo porro etiam significando benignam
sacratissimae majestatis vestrae resolutionem sibi intimatam praeter alia id etiam
continere, ut quaestionata substantia Farankliana et respective literae quaedam
cambiales florenorum 4500 apud hujatem itidem judaeum Davidem Preysach
depositae, quas tamen prae manibus suis haud existere, nec unquam extitisse
judaeus iste investiganti id ipsum judici nobilium comitatus Posoniensis, velut
superius memoratae huj us relatoriae perhibent, assevera verat, pro securitate
summi aerarii regii Gersoni Moysi Pelliczer provincia li Moraviae rabino absque
ulla dilatione extradentur.

Hinc quemadmodum regium hoc locumtenentiale consilium in hocce cir-
cumstantiarum complexu, hocque negotii hujus statu apud comitatum Posonien-
sem sub hodierno necessaria disponit in eo, ut praescitam substantiam Franklia-
nam, imo et praeattactas cambiales literas, si et in quantum eae apud praenotatum
judaeum Preysach vel alium quempiam hic loci reperirentur, supradicto Gersoni
Moysi Pelliczer povinciali Moraviae rabino apud vicecomitem suum eatenus
semet convenienter insinuaturo extradari, interea vero ne totiesdictae res Frankli-
anae deteriorentur et corrumpantur, solerter invigilari faciat. Ita hoc ipsum regium
hocce consilium summenuncupatae majestati vestrae priorum in continuationem,
finemque in eum perdemisse repraesentandam duxit, quatenus praerepetitum
judaeum Pelliczer provincialem Moraviae rabinum ad saepedicti comitatus
Posoniensis vicecomitem praedeclarata ex causa inviandum majestas vestra
sacratissima suo loco clementer jubere dignaretur. Queis etc. Datum ut supra.

Oldaljegyzet : Die 12-a Novembris 1769. appositus per secretarium Aszalay
manu propria.

O. L. C.-29. Lad. B. fase. 14. nr. 1O/290-29l.
Fogalmazvány ivrétű papiroson a szövegben néhány törléssei és betoldással.
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390.

/769. november 10. A m. kir. hely tartótanács megkeresi a hadsereg feliigyeldjét és
arra kéri, hogy a budai katonai parancsnok hajtsa végre azt a királyi utasítást,

hogy a nála alkalmazott zsidó ne Budán lakjék.

Ex consilio 10. Novembris 1769.
Armorum praefecto.
Libera regiaque civitas Budensis repraesentavit consilio huic Iocumtenentiali

regio, quod quamvis judaei vigore c1ementissimae suae majestatis sacratissimae
resolutionis, benigni item privilegii regii civitati huic elargiti nullo sub titulo
mansionem in civitate hac habere possent, certus tamen admodiator judaeus
se sibi detineret, cujus intuitu suae majestati sacratissimae demisse facta repraesen-
tatione eadem summefata majestas recenter clementer resolvit, ut fundamento
allegati benigni privilegii per c1ementissimam resolutionem regiam anno 1764. sub
17. Junii emanatam confirmati antelatus judaeus ea tamen lege Buda aliorsum
suum domicilium transferre teneatur, ut causa incumbentis eidem pro militia
praesidiaria Budensi lectisterniorum admodiationis in rementionatam civitatem
quotiescunque opportebit, libere et secure sese conferre possit.

Quemadmodum proinde hancce benignam resolutionem regiam saepefatae
civitati, quoad praememotatam amotionem recursum facienti pro ejusdem requi-
sita notitia et discutione mox intimavisset consilium hoc locumtenentiale regium,
ita eadem crebrodicta civitas Budensis rescripsit, quod dominum praesidii com-
mendantem baronem de Berlendis pro effectuatione, ut nempe dictus admodiator
judaeus in sensu benignae praedeductae resolutionis regiae aliorsum domicilium
suum transferat, requisiverit quidem et licet id lubens faceret idem commendans,
obstare tamen sibi declaraverit, quod nullos adhuc a sua competentia acceperit
ordines, sine his autem effectui benignae resolutionis hujus regiae manum admo-
vere nequeat.

Quapropter penes prae missae benignae resolutionis regiae insinuationem
excellentiam vestram hisce perofficiose requirendam duxit consilium hoc locum-
tenentiale regium, quatenus ad effectum illius apud dominum praesidii Budensis
commendantem disponere haud gravatim velit, ut idem judaeum admodiatorem
ex civitate Budensi amandare et ad figendum alibi domicilium in conformitate
praevie benignae resolutionis regiae inviare debeat. Datum 10. Novembris 1769.

Oldaljegyzet : Anno eodem die ll. Novembris appositus per secretarium
Klobusiczky manu propria.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 11/412-413.
Fogalmazvány ivrétű papiroson.
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391.

1769. november 10. A m. kir. hely tartó tanács meghagyja Pozsony megyének, hogy
Frankl Izrael zsidónak lefoglalt áruját Pollitzer Gerson Mózes nikolsburgifőrabbinak

adják áto

Ex consiJio Iü-ae Novembris 1769. et ex ordinaria relatione spectabilis domini
consiliarii Andrassy.

Comitatui Posoniensi.
Ex literis praetitulatarum dominationum vestrarum una cum acclusa processu-

alis sui judicis nobilium relatione intuitu substantiae judaei Frankl Brunensis in
Moravia circuli senioris cum pecuniis judaico-contributionalibus profugientis
horsum sub 16-a ultimo praeterlapsi mensis Augusti submissis reliqua inter intelle-
xit consilium hoc locumtenentiale regium, qualiternam substantia praenominati
Frankl apud judaeum hujatem Joachimum Mentzl generum suum habita primum
per dominium terrestrale plagae subarcensis Posoniensis apprehensa et in domum
communitatis ejusdem plagae deducta, dein vero per cameram regiam Hungarico-
aulicam in securitatem sumpta ad praesens in eadem domo cum periculo etiam sui
deteriorationis et corruptionis asservetur? qualiter porro alter itidem hujas judaeus
David Preysach nonnullas literas cambiales 4500 florenorum praefatum etiam
Frankl respicientes prae manibus suis haud existere, nec unquam extitisse edixerit?

Quoniam vero subinde praelibata camera regia a modo sequestrata praevio
modo substantia Frankliana sigillum hominis cameralis jam remotum, manum-
que eidem substantiae impositam retractam jam haberi consilio huic locumtenen-
tiali regio significasset, verum etiam ultro declaravisset semet passu in hoc nullum
influxum habere, neque meritum istud sphaeram suam respicere.

In reIiquo aut em benigna voluntas caesareo-regia ea esset, ut tam quaestionata
substantia Frankliana, quam et praeattactae literae cambiales florenorum 4500 pro
securitate summi aerarii regii Gersoni Moysi Pelliczer provinciali Moraviae ra-
bino absque ulla dilatione extradentur.

Hinc consilium hoc locumtenentiale regium praetitulatis dominationibus vest-
ris hisce intimandum duxit, quatenus actutum necessaria disponere noverint in eo,
ut praescita substantia Frankliana, imo et praementionatae literae cambiales, si
et in quantum eae apud praenotatum judaeum Preysach vel alium quempiam hic
loci reperirentur, supradicto Gersoni Moysi Pelliczer provinciali Moraviae rabino
apud vicecomitem suum eatenus semet convenienter insinuaturo extradentur,
interea vero ne totiesdictae res Franklianae deteriorentur et corrumpantur, solers
vigilantia adhibeatur. Datum ut supra.

Oldaljegyzet : Die 12-a Novembris 1769. appositus per secretarium Aszalay
manu propna.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/288-289.
Fogalmazvány lvrétü papíroson több törléssei a szövegben.
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392.

1769. november 15. Pozsony. Gróf Pálffy hadsereg felügyelő értesíti a m. kir. hely-
tartótanácsot, hogy mindaddig, amig legfelsőbb helyről olyan parancsot nem kap,
hogya budai katonai parancsnokság szolgálatában álló zsidó más helyen lakjék,

addig ő sem intézkedhet.

Löbliches königlich Hungarisches locumtenential consilium!
Aus dem untern 10. labentis an mich zu erlassen beliebten schreiben habe

ersehen, wasmassen ein löbliches königlich Hungarisches locumtenential consilium
verlange dem vestungs commando zu Ofen aufzutragen, da ss der von der kayser-
lich-königlichen bötter fourniturn admodiation daselbst anges telte jud in folge des
der daselbstigen königlichen freystadt allergnádigst verlyhenen privilegy von dan-
nen abgeschafft und anderwarts hin sich zu setzen g(e)heist werden solle mit dem
vorbehalt jedoch, dass so offt es seine dienst obligenheit erforderet, er unbedenk-
lich nach bemelter freystadt kom men könnte.

Da mir nun deshalben der zeit von meiner behörde noch keine verordnung
zugekommen ist und erwehnter jud wissentlich kein negotium, wic andere juden,
treibet, sondern bloss zu besorgung deren für die daselbstige garnison erforder-
lichen böthfourniturn aldorten angestellet ist und es der allerhöchste dienst selbs tn
erheüschen will, dass selber mit sothanenn materiali in der náhe besagter garnison
seye um bey einem sich ergebenden abgang so gleich die erfordernus herbey schaf-
fen zu können.

So vermag ich auch dessen abschaffung halber in sollange nichts zu disponi-
ren, bis mir nicht deshalben von hof der positive befehl zuekommet. Womit be-
harre.

Eines hoclöblichen königlich Hungarischen locumtenential consilii dienst-
schuldigster die ner :

Prespurg, den 15-n Novembris 1769.
L. S. Palffy manu propria.

o. L. C.-29. Lad. B. fase. 14. nr. 11/414-415.
Eredeti ívrétű papiroson, rnelynek vízjegye: koronás keretben vadászkürt. bévül a szöveg

felett: praesentata 17. Novembris 1769., míg e1őlapon /769. 20. Novembris re/ala egykorú fel-
jegyzésekkel.

393.

1769. november 20. Bécs. József császár a m. kir. helytartótanácsnak megparan-
csolja, hogy Frank/Izrael zsidónak lefoglalt áruja Sultzbacher Simon Árrn és Abe/es
Herzei Simon nikolsburgi zsidóknak Pozsony megye által minden késedelem nélkül

kiadassék.

Josephus etc.
Serenissime dux etc. Quod dilectionis et fidelitatum vestrarum circa judaeum

Pellitzer provincialem Moraviae rabinum fine receptionis substantiae profugi ju-
daei Frankl ad vicecomitem comitatus Posoniensis inviandum sub die lO-a laben-
tis mensis et numeris 3863., 4251. nobis submissam repraesentationem attinet, si-
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quidem duo judaei, Simon quippe Aaron Sulzbacher et Herzei Simon Abeles pro
receptione antelatae substantiae dicti profugi aeque juda ei Frankl et cambialium
literarum super 4500 fforenis Posonii, uti referetur, existentium e circulo Brunensi
ad modo dictam civitatem Posoniensem in forma deputatorum exmissi haberentur.

Hinc dilectioni et fidelitatibus vestris harum serie benigne praecipiendum
esse duximus, quatenus necessarias actutum apud praefatum Posoniensem comi-
tatum dispositiones in eo facere noverint, ut idem memoratam substantiam ejus-
dem profugi judaei Frankl cum attactis cambialibus literis, si et in quantum reper-
tae fuerint, suprarecensitis duobus judaeis suo modo semet insinuaturis ac debite
eatenus legitimaturis citra ulteriorem hoc in passu formandam difficultatem extra-
dari faciat. Quibus in reliquo gratia etc. Datum Viennae, die 20-a mensis Novemb-
ris anno 1769.

Josephus manu propria.
comes Franciscus Eszterhazy manu propria.

Ferdinandus Scultety manu propria.

O. L. C.-29. Lad. B. Case. 14. nr. 10/292-293.
Egykorú egyszerű másolat ívrétű papiroson, bévül a szöveg alatt bal sarokban: collationata

Czibu/ka manu propria és előlapon accep/ala 25-a Novembris 1769 .. 28. ejusdem re/ala feljegy-
zésekkel.

394.

1769. november 20. A m. kir. hely tartótanács a királynőhöz felterjeszti úgy Buda
városának, mint a hadsereg felügyelőjének jelentését a budai katonai parancsnokság
szolgálatában álló zsidó eltávolítása tárgyában és ezirányban megfelelő intézkedést

kér.

Ex consilio 20-ae Novembris 1769. et ex ordinaria relatione spectabilis domini
consiliarii Andrássy.

Suae majestati.
Sacratissima etc.
Quernadmodum erga supplicem libellum CIVICl magistra tus Budensis circa

judaeum admodiatorem Buda amandandum et Vetero-Budarn inviandum consilio
huic locumtenentiali regio porrectam et per idem sacratissimae majestati vestrae
regiae repraesentatum altefata majestas vestra virtute benigni rescripti regii sub
die l-a ultimo praeteriti mensis Septembris emanati ben igne admittere digna ba-
tur, ut fundamento allegati benigni privilegii per clementissimam resolutionem
regiam anno 1746. sub 17-a Junii interventam confirrnati antelatus judaeus ea
tamen lege Buda aliorsum suum domicilium transferre teneatur, ut causa incurn-
bentis eidem pro militia praesidiaria Budensi lectisterniorum admodiationis in
memoratam civitatem quotiescunque oportebit, libere et secure se se conferre pos-
sit. Ita confestim consilium isthoc regium hancce benignam resolutionem saepe-
fatae civitati quoad praememoratam amotionem recursum facienti pro ejusdem
requisita notitia et directione intimavit.

Et siquidem subinde crebrodicta civitas ten ore hicce demisse advolutarum
literarum rescripsisset praesidii commendantem baronem de Berlendis fine effectu-
andae benignae hujus ordinationis per eandem civitatem requisitum id unum sibi
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obstare decIarasse, quod nullos adhuc a sua competentia acceperit ordines, sine
his autem effectuationi benignae hujus resolutionis regiae manum admovere ne-
queat.

Hinc penes benignae istius resolutionis communicationem consilium hocce
regium supremam armorum in Hungaria praefecturam medio consveti corres-
pondentionalis insinuati requisiverat, quatenus ad effectum saepeallegatae benig-
nae resolutionis apud praesidii Budensis commendantem disponere velit, ut idem
judaeum illum admodiatorem ex civitate Budensi amandet et ad figendum alibi
domicilium in conformitate praeviae benignae ordinationis inviet.

Quia vero antelata etiam armorum praefectura eandem ipsissimam, quam
praedenotati praesidii commendans allegaverat, difficultatem contextu hicce pari
demissione adnexi reinsinuati sui obmoveret, nempe quod nullos hucdum passu
in hoc ab instantia sua acceperit ordines. Id praeterea adjiciendo, quod saepefa-
tus judaeus nullam ibidem negotiationem ad instar aIiorum judaeorum exerceat,
verum unice pro admodiandis praesidiariae militiae necessariis lectisterniis iIIic
mansionem suam habeat et quod ipsiusmet altissimi servitii intersit,judaeum istum
cum ejusmodi materiali in vicinia dicti praesidii degere, ut in casum emersuri cujus-
piam defectus necessaria mox subministrare valeat atque adeo intuitu amandandi
judaei hujus usque dum eatenus sua via positivum benignum mandatum percepe-
rit, nihil se disponere quire, praenuncupata armorum praefectura decIarasset.

Ideo consilium hoc locumtenentiale regium sacratissimam majestatem vestram
caesareo-regiam penes humillimam praemissorum repraesentationem in submis-
sione interpellat, qua tenus ad effectum praedeductae benignissimae resolutionis
apud praesidii Budensis commendantem per suum canalem necessaria disponenda
suo loco cIementissime jubere dignetur summefata majestas vestra, cum et alio-
quin vigore superius citarum benignarum confirmationalium, in quibus videlicet
novissima etiam benigna sacratissimae majestatis vestrae resolutio fundatur, omnes
indiscriminatim judaei a praerepetita civitate arceantur, sed et praerepetitus juda-
eus admodiationem suam Vetero-Buda etiam aut alio parum distante loco citra
omne summi servitii dispendium debite instituere valeat. Queis etc. Datum, ut
supra.

Oldaljegyzet : Anno et die praenotato appositus per secretarium Aszalay
manu propna.

o. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. II/416-417.
Fogalmazvány ivrétű papiroson több törléssei és egy betoldással a szövegben.

395.

1769. november 28. Pozsony. A In. kir. helytartótanács korábbi rendeletének kiegé-
szítéseképpen Pozsony megyének meghagyja, hogy királyi parancsra Frankl Izrael
zsidónak lefoglalt áruja Sultzbacher Simon Áron és Abeles Herzei Simon zsidóknak

adassék ki.

Ex consilio die 28-va Novembris 1769. celebrato.
Comitatui Posoniensi.
Post quam consilium hoc locumtenentiale regium dispositionem suam sub

lO-a decurrentis mensis apud comitatum hunc Posoniensem in eo factam, ut sub-
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stantia profugi judaei Franckl una cum literis cambialibus, si quae reperirentur,
judaeo Pelliczer provinciali Moraviae rabino semet apud dominum vicecomitem
suum insinuaturo extradentur, suae majestati sacratissimae sub eodem dato finem
in eum demisse repraesentasset, qua ten us praerepetitum judaeum Pelliczer ad
comitatus hujus vicecomitem praedeclarata ex causa inviandum suo loco clemen-
ter jubere dignaretur, eadem altefata sua majestas sacratissima sub 20-a labentis
mensis Novembris benigne rescribere dignata est duos judaeos, Simonem quippe
Aaron Sultzbacher et Herzei Simonem Abeles pro receptione antelatae substan-
tiae dicti profugi aeque judaei Franckl et cambialium literarum super 4500 florenis
in plaga subarcensi Posoniensi, uti referretur, existentium e circulo Brunensi ad
civitatem isthane Posoniensem in forma deputatorum exmissos haberi.

Quod ipsum proinde eisdem praetitulatis dominationibus vestris reflexe ad
praecitatum sub lO-a decurrentis mensis hoc in merito abhinc expeditum intima-
tum de benigno jussu regio hisce intimat consilium hoc locumtenentiale regium,
quatenus actutum suo loco opportuna disponere noverint, ut memorata substan-
tia ejusdem profugi judaei Frankl cum attactis cambialibus literis, si et in quantum
repertae fuerint, suprarecensitis duobus judaeis suo modo semet insinuaturis ac
debite eatenus legitimaturis citra ulteriorem hoc in passu formandam difficultatem
extradetur, deque effectu praemissorum consilium hoc locumtenentiale regium
informare noverint eaedem praetitulatae dominationes vestrae. Datum Posonii
die 28-va Novembris 1769.

Oldaljegyzet : Die 29-a Novembris 1769. appositus per secretarium Hatos
manu propria.

o. L. C.-29. Lad. B. fase. ]4. nr. 10/294-295.
Fogalmazvány ivrétű papíroson néhány törléssei és egy betoldással a szövegben,

396.

1769. november 29. Sárvár. Egy tatai zsidó azt bizonyítja, hogy amikor az elmúlt
évben Ábrahám Jakab sárvári zsidó tatai házában tartózkodott, itt meglepte őt két
szegedi rác és azt követelték tőle, hogyamegvett ökrök árát vagy azonna/fizesse ki,
vagy Czompó László nevében kötelezvényt állítson ki, mert ellenkező esetben királyi
parancs értelmében azonnal letartóztatják. Erre a fenyegetésre a zsidó kiállította a

kivánt kötelezvényt Czompó Lász/ó nevében.

Ich endess unterschrübner bezeige mit mein eigne unterschrüfft und petschafft.
dass in verstrüthnen jahr 1768. der jud Abraham Jacob auss Sarwar in Tattüs ge-
wesen und in meinenn hauss loschiret. Damahlen zu ihme in meinem hauss geko-
men sein zwey Ratzen von Segtin und in beywesen meiner mit obmelten Abraham
mit dese worten gesprochen, er solle sie gleich die ochsen bahr bezahlen oder aber
eine obligation unter des herrn von Zompa sein schrüfft ausstellen. Wan aber
nicht, weillen mir bey unss haben ein kayserlich und kőniglichen befehl auf ihme
Abraham wo wier ihme antreffen, frey fangen zu lasen, so mir dasselbe gleich
tuhn werden. So er Abraham gleich zu mir gesagt hat, weillen er auf ein fremden
platz ist und auf keine schutz damahlen anzurufen gehabt hat, so er vor grose forcht
dass obmelte befehl ihnen ihren wiellen erfülen müsen und sich damahlen unter
des herrn von Zompa sein schrift auch unterschrüben. Und zu steyer die warheit
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bezeige und verspreche mit kőrpflichen jura ment zu atestiren. Bescheine hiemit
Sarwar, den 29-ten Novembris 1769.

Héber aláírás.
Sopron megyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Ívrétű papiros. a héber aláírás mellett vörös viaszba nyomott nyolcszögletű gyűrűspecséttel

és előlapon nro 37-0 feljegyzésseI.

397.

1769. december 7. Répceszemere. Töttössy Zsigmond sopronmegyei esküdt Salamon
repceszemerei zsidót Tamás György ellenében, aki nála szolgált és akinekfizetéséből
még egy ft 58 dénárral adós maradt, mivel a zsidó a tárgyaláson nem jelent meg,
nemcsak ennek a tartozásnak és a perköltség megfizetésére ítéli, hanem makacs-

sága miatt megbünteti még 4 ft-ra is.

Anno 1769-no die vero 7-ma mensis Decembris in possessione Répcze Sze-
mere inc1yto comitatui Soproniensi adjacente coram me infrascripto jurato asses-
sore praelibati comitatus levata est causa providi Georgii Tamás ut A. contra et
adversus judaeum nomine Salamonem in possessione praedicta Répcze Szemere
degentem, velut I.

Az A. personaliter compareálván keresetit eképpen proponállya, hogy az
elmúlt 1768-dik esztendőben az I. félnél szolgáItt és azon észtendőre járt fizetisébül
az 1. adós maradott négy foréntokkal, á mely adósságért minekutánna a föntt irtt
esztendőben junius hovának 8-dik napjára föntt irtt Szemerei helységhez ugyan á
mastani procedens eskütt eleiben citáltatott volna, az 1. compareálván személle
szerint in figura judicii meghedjezett 3 foréntokban és 23 pinzekben, úgy hogy aztot
minden idő hallasztás nélkül megh foghja fizetni egészlen. Ezen debitoralis summa
eránt töbnyire contentálta ugyan az A. felet, hanem 1 forintot és 58 pinzeket,
mivel hogy sok izbéli kérésére is az A. félnek meghfizetni az 1. mind ez ideigh el-
mulatta, azon meghirtt restans residuitast maganak, praevia nihilominus praedic-
tae partis 1. solita juris proclamatione, törvényessen adjudicáltatni cum generali
reservatione,

Pro 1. nemo.
Pro A. fél solenniter protestály, hogy ámbár az 1. fél mai napra procedens

eskütt uram általlegitime citálva lévén mindazonáltal á törvény és judiciumnak
meghvetisevel simpliciter absentalván magát contumaxa tette, kivannya azért az
A. fél az 1. felet in poena contumaciae fl. 4, nemkülönben in onere actionis cum
legaIibus accessoriis convincáltatni.

Deliberatum est.
Jóllehet az 1. fél mái napra törvényessen citáltatott, mindazáltal meghis a tor-

vényes authoritasnak meghvetisevel magat absentálván contumaxa tette, azért in
poena contumaciae fl. 4, nemkülönben az praeexponált actionalis keresetben,
úgy tempore executionis limitalandó költségek ben az 1. fél convincáltatik és agg-
ravaltatik, ugynemkülönben az executio is determinaltatik.

Tötösy Sighmond procedens eskütt manu propria.
Kívül: Processus liquidi debi ti providi Georgii Tamás, ut A. contra et adver-

sus judaeum Szemereiensem nomine Salamonem, velut L
Soproni rnegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Tamás címszó alatt.
Eredeti példány egyivnyi papiroson.
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398.

1769. december ll. Jánosfa. Töttössy Zsigmond sopronmegyei esküdt előtt May
Nándor kisgeresdi takács Benedek kisgeresdi zsidóval, akinek egy német dolmányt
adott el és akit meg nem jelenése miatt előzőleg elítéltek, kiegyezik 5 ft 33 1/2

dénárnak Újévkor történő megfizetésében.

Anno 1769. die ll-ma mensis Decembris in possessione Jánosfa inclyto co mi-
tatui Soproniensi adjacente coram me infrascripto jurato assessore praelibati
comitatus levata est causa providi Ferdinandi May textoris alias Kis Geresdiensis,
ut A. contra et adversus judaeum aeque Kis Geresdiensem nomine Benedictum
debitorem, velut 1.

Az A. szemelJe szerint comparealvan keresetit az praementionáIt 1. ellen ekép-
pen proponalJya, hogy tudni illik az most folyó 1769. esztendőben ennek előttő
circiter 10 hetekkel egy pár ném et dolmánt alku szerint négy foréntokon és negy-
veneőt pinzeken, id est fl. 4 den. 45 vásáiván, a mint itt sub A. producalt l. félnek
jedzésébül kiteczik, mivel hogy ezen adósságát az A. felnek egynyihanszor szon-
szidságossan praemittáItt requisitiojára is meghfizetni detrectalta és mastanságh
is detrectallya, ahoz képest inhaerealván a sub A. producaltt jedzésnek abéli res-
tantiaját, praevia tamen ejusdem dicti partis 1. solitijuris proclamatione, magának
törvényessen meghitéltetni, okozott és netalan ennek utánna is okozandó költsé-
gekkel edjut kivanny és generaliter reservály.

Parte l. prae foribus judiciariis proclamata existente.
Pro eadem 1. nemo.
Az A. solenniter protestály, hogy az l. fél jóllehet procedens eskütt uram által

mai s föllebb levatatenus meghirtt napra törvenyessen citáltatott, mindazonáltal
azt semmiben allitván sem maga, sem pedigh más türvényessen rendelt embere
által megh nem jelent, sőtt in vilipendium judiciariae authoritatis magát a törvény
szine előll contumaciter absentálta, következendőképpen ezen cselekedetivel nem-
csak az actorea requisitiot valsagossa tette, hanem azonföllöl á contumacianak
bintetisére is magát érdemessé tette, ugyan azért mindezekig és az okozott és to-
vábbá is okoható költségeknek convincaltatni és ellene executiot is decernaltatni
kiván.

Deliberatum est.

Minthogy az 1 fél e mai s levatatenus denotáJtt napra lett tőrvényes citáltatásának
semmibe való allittásával sem maga, sem pedigh más törvényessen ordináltt em-
bere által megh nem jelent, sőtt inkább in vilipendium authoritatis judiciariae
magat a törvény szinetül contumaciter absentalván ebéli factumával az actorice
acquisitionak recognitioján kivul a contumaciának büntetésére is magát conderu-
nasse efficialta annak okáert valamint az acquisitojában az A. felnek és eddig is
okozott, tovabbá is okozandó occasione executionis limitandó költségek ben, ugy-
szintén á contumacianak bintetiseben convincaltatik és aggravaltatik és a mentül
előbb peragalandó executio is judieialiter decernaltatik.

Tötősy Sigmond procedens eskütt manu propria.

Alabb meghirtt praesentibus recognoscálom, hogy minekutánna á fönt neve-
zett A. fél által á praeattingáJt adósság viget nernzetes vitézleö Tőtősy Sigmond
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uram eleiben törvényesen citaltatván most nevezett procedens eskütt uram által
executio insinualtatott volna pro anno et die infranotatis a tovább való költségek-
nek eltartoztatására való nizvest jelentett. A féllel meghegyeztem olly formán,
hogy az actionált adosságot, mely már mostanságh migyen á törvényes expensákkal
edgyütt ad f1.orenos5 den. 33 1/2, az jovendö uj esztendö napjára minden okvetet-
len vagy kész pinzülleteszem vagy peniglen annyi erő zálogot eö kegyelme hazához
assignálok á contumacia penalitasnak relaxatiojával. Egyéb eránt adok tellyes
hatalmat az actorea félnek, hogy mind az actionalt summa eránt, mind pedigh az
contumacia bintetis eránt is mindennémö jovaimbul nem obstálván akármely lega-
lis fundamentombul is teendő oppositiom proced ens eskütt uram által mingyárt
uj esztendő után valo nap minden más különös insinuatio nélkül executio tetethes-
sen teczise szerint.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, lll. elenchusban Tamás címszó alatt.
Ívrétű papiros, a szövegben sok törléssei és hátlapon legalul ezzel az egykorú feljegyzéssel:

Diurnum expositum den. 50.

399.

1769. december 16. Bécs. A bécsi hadi tanács elrendeli, hogy a budai katonai parancs-
nokság szolgálatában álló zsidó éjszakára tartozik a várost elhagyni.

Anzufügen, es habe die königliche freystadt Ofen durch die behörige weege
das dringliche ansuchen gemacht, womit, nachdeme vermög bestehenden gesatzes
keinen juden sich in besagter stadt wohnhafft niederzulassen oder aufzuhalten
gestattet ist, der alss kayserlich-königlicher better admodiator daselbst befindliche
jud ebenfalI auf diesen allerhöchsten verboth gewiesen und etwa in Altofen, wo die
übrige juden wohnen, seinen wohnsitz zu nehmen verhalten werden möchte. Da
nun vermög des mit der königlich Hungarischen hofkanzley gepflogenen einver-
nehmens dem diessfálligen verlangen der freystadt Ofen dergestalten zu willfahren
kein bedencken ist, dass ersagten juden nach maass, alss es in der obsicht auf die
garnison seine verrichtungen erforderen werden, der eintritt in Ofen und der aufent-
halt den tag hindurch nicht untersaget oder erschweret werde, so will man es dem
general commando in der obsicht zugleich erinneren um in desenn folge den com-
mendanten von Ofen anzuweisen, damit derselbe den better admodiatorn dahin
belehre, dass, soweit sie die bedienung des militaris in der aufhabenden better ad-
modiation betreffen, ihne zwar unverwahrt bleibe, den tag über seinen gescháfften
in der freystadt selbsten ungehindert nachkommen zu können, jedoch sey ihm
nicht erlaubet sich über nacht darinn aufzuhalten. Wienn, den 16-ten Dezembris
1769.

Nomine inclyti consilii aulae bellici an das kayserlich-königliches commando
in Hungarn.

O. L. C.-29. Lad. B. fase. 14. nr. 11/420.
Egyszerű egykorú másolat íélívnyi papiroson.
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400.

1769. december 25. Pozsony. Gróf Pálffy hadseregfelügyelő arról értesíti a m. kir.
helytartótanácsot, hogy felsőbb intézkedésre a budai katonai parancsnoknak meg-

hagyta, hogy a szolgálatában álló zsidónak ezentúl Óbudán kell lakni.

Löbliches königlich-Hungarisches locumtenential consilium!
Über das von der königlichen freystadt Ofen allerhöchsten orts angebrachte

gesuch, dass, nachdeme vermög bestehenden gesazes keinem juden sich in besagter
stadt wohnhafft niederzulassen oder aufzuhalten gestattet ist, der als kayserlich-
königlicher böther admodiator daselbst befindliche jud ebenfalls auf disen aller-
höchsten verboth gewisen und etwa in Altofen, wo die übrige juden wohnen, seinen
wohnsitz zu nehmen verhalten werden möchte, ist mir von hoher behörde die
intimation zugekommen, dass dem díssf'altigen verlangen erwehnter freystadt der-
gestalten zu willfahren kein bedencken seye, dass ersagtem juden nach maas, als
es in der absicht auf die garnison seine verrichtungen erforderen werden, der eintritt
in Ofen und der aufenthalt den tag hindurch nicht untersaget oder erschwáret
werde, ihne jedoch nicht erlaubet seye, sich über nacht darinnen aufzuhalten.

Gleichwie ich nun in dieser conformitat des nötige an das Ofner vestungs
gouvernement unter einem erlasse.

Also habe auch nicht umhingehen wollen einem löblichen königlich-Hunga-
rischen locumtenential consilio hiervon die eröffnung zu machen, den ich übrigens
beharre.

Eines löblichen königlich Hungarischen locumtenential consilii dienstschul-
digster diener :

Prespurg, den 25-n Decembris 1769.
L. G. Pa1ffy manu propria.

O. L. C.-29. Lad. B. fase. 14. nr. 11/418-419.
Ívrétű papiros, melynek vízjegye: koronás keretben vakászkürt, alatta 1.M. betűkkel, bévül

a szöveg felett: praesentata 27. Decembris 1769. és kívül re/ala 16-a Januarii /770. egykorú fel-
jegyzésekkel.

401.

1769. december 27. Bécs. József császár a m. kir. hely tartótanácsnak megküldi a
hadseregfeliigyelőhöz küldött intézkedést a budai katonai parancsnokságnál alkal-

mazott zsidóra vonatkozólag.

Josephus etc.
Serenissime dux etc. Accepta demissa dilectionis et fidelitatum vestrarum

circa lectisterniorum pro militia in Budensi praesidio excubante requisitorum ad-
modiatorem alias judaeum e civitate Budensi removendum et ordines eatenus ad
commendantem Budensem e1argiendos sub 22-a praeteriti mensis Novembris et
numeris 4270., 4417. horsum submissa repraesentatione qualesnam hoc in passu
apud supremam in regno hoc Hungariae armorum praefecturam factae habeantur
dispositiones, ex hic adjacente copia uberius intellecturae sunt dilectio et fidelitates
vestrae.

396



Id ipsum igitur eaedem praefatae civitatis magistratui notum reddere noverint.
Datum Viennae, die 27-a Decembris 1769.

Josephus manu propria.
comes Franciscus Eszterházy manu propria.

Ferdinandus Scultety manu propria.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc, 14. nr. JI /421-422.
Egykorú egyszerű másolat ivrétű papiroson előlapon ezekkel az egykorú feljegyzésekkel :

acceptum 3-a Januarii 1770., relatum 12-a ejusdem.

402.

1769. Czompó Lászlá nehéz helyzetében Ábrahám Jakab sárvári zsidátál sürgősen
200 forintot kér.

Isten áldjon Abrohám!
Akármitt csinalok, lehetetlen csak kétszáz forintot is eöszve csínálnom. A Csajtai
se hozott pénzt, csak hitelben adta a marhákat. Azért kérlek az lstenyért, iparkod-
jál mindenfelöl, hogy gyalázat ott és a nagy kárt elltávosztassak. Elhid, hogy min-
denben kivánlak segétteni. Mast is csak keres pénzt vagy más módott, mindent
meghcselekszem és minden lépésedett duplán meghfüzetem, mertt minden rajtam
van. Már nálom á mi van, mind pénzed, mind farotságodért dupla hasznat veszed,
csak mast iparkodjál.

A kacskaringós alákanyaritás nem lehet más, mint: Czompó.
Kívül: Saárvári Abrahám Jakab zsidónak adassék, Saárvár.

Sopronmegyei levéltár, Acta judiciaria, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Összehajtogatott levél, zárlatán vörös viaszba nyomott ovális alakú gyűrűspecsét töredéke-

vel, amely a levél belső oldalán megismétlődik, de már itt épségben van. Keltezése nincs, de csak
1769-ből származhat. A levél külsö oldalán nro 58. feljegyzés van.

403.

1770. eleje Kimutatás arról, hogy Czompó Lászlo Baruch Ábrahám sárvári zsidó
"tudományával" mi mindent tudott magának összevásárolni.

Az minémő partékákat vásárlott Czompo uram a zido tudományára, Igy
kővetkeznek, tudni illik előszőr is Pesten:

Négy lora franczia uy szerszámot circiter 50 forinton.
Vett három fiatal lovakat círciter 120 forinton.
Ismitt vett két aran gyémántal kirakott gyürüket 50 aranyon.
Vett még lóra való dupla pakróczokat, egyet a marian is sex, facit florenos

6 xr. 48.
Vett még is nyolcz pár czipelőket külörnb, külömbféle szinőt pantIikakkal

kiikesétetteket.
Vásárlott egy nadrágra való vőrős selem posztót.
Vett ismitt ket paplant, edgyiknek a kőzepe zőld selem creditorbul, a másika

pedigh czicz kartonbu! volt.
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Egy mentének való zöld posztót.
Tartozott az Abrahámnak egy farkasbunda árával, mellyet lefizetett in aureis

20 Cremniciensibus.
Kanisai Bacharab zsidotul vett hitelyben egy arany gyürüt, mellynek az árát

ugyan Pesten az emlétett pénzbül füzette le, ugymint 4 aranyakat.
Vett megis Czompo László uram 10 lb bassadohányt.
Bécsben vásárlott két decembert rókamállal béletteket.
Ugyan Bécsben vett egy őltőzetre valo selem posztót, azaz arany paszomant

és arany szerszámot.
Eőtt pár materiábul való czipellöt.
Meghis Bécsben ket selem kalapot vásárlott.
Fél tuczat fain dupla keszkenyőket, aszonnak valokat vásárlott.
Feleségének bubokat csipkékkel edgyütt.
Egy selem damaska paplant.
Mégis az emletett posonyi partikák arábul vásárlott Czompo László uram

Nemeskérett lakozó Pós uramtul 4 szürke lovat.
Az 316 darabbul álló márhaknak az árát Czompó László uram az Abrahám-

nak emlékezete szerént hová fordította, igy következik:
1-0 Sopronban vett bizonyos tőrők zsidotul egy puskacsévét ezüstel kirakva

in florenis 60.
2-do vett Abrahám botóslegényétül egy ezüst pikszist in florenis 16.
3-o magátul ugyan az Ábrahámtul vett ugyan Sopronban egy ezüst orát in

florenis 50.
4-to minthogy gatai Abraham zsidó sokat fáradozott Czompo uram mellett,

assignált néki somorgyai mészárosnak 9 ökör árábul fáradságáért florenos 200.
5-to Czompó László uram vett egy bizonyos kanisai birkástul 40 darab tehe-

net, kőzel200 darab s(it) v(enia) sőrtvéleket, ezeknek az árában fizetet közel flore-
nos 2400.

6-to vett az Abrahámtul egy pej lovat per fl. 60.
7-o item a kűszőgi postamestertül vásárlott egy loggos kocsit 2 deres lóval

edgyütt 200 fl.
8-o vett egy nádpálczát in florenis 21.
9-o az Abrahám bótoslegényétül vett Sopronban egy pipát ezüsttel főlmondero-

zottat per florenos 6.
10-0 vett megis egy arany gyürüt magának fl. 16.
ll-o vett ismit egy tompák megharanyozot kardot per florenos 16.
12-0 györi vendégfogadóban vett egy paripát szerszámostul edgyütt per flo-

renos 100.
13-0 megis Győrött vett egy kocsit in florenis 100.

(Summa) 3265 (fl.)
Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Eredetinek látszó egykorú irat ivrétű papiroson, mely legkésőbb 1770. év elejéről származ-

hat hátlapján nro 42. feljegyzéssel.
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404.

1770. január 12. Pozsony. A m. kir. hely tartótanács a budai tanáccsal másolatban
közli azt az intézkedést, amelyet a hadseregfelügyelő kapott kézhez a budai katonai

parancsnokságnál alkalmazott zsidóra vonatkozólag.

Ex consilio die 12. Januarii 1770. celebrato.
Civitati Budensi.
lis, quae civicus hicce magistratus circa lectisterniorum pro militia in Budensi

hoc praesidio excubante requisitorum admodiatorem alias judaeum e civitate hac
Budensi removendum consilio huic locumtenentiali regio repraesentavit, suae
majestati sacratissimae humillime repraesentatis existentibus qualesnam hoc in
passu apud supremam in regno hoc Hungariae armorum praefecturam factae ha-
beantur dispositiones, ex isthic adjacente copia uberius intellecturus est civicus
hicce magistra tus.

Quod ipsum igitur eidem huic civico magistratui pro requisita sui notitia et
directione hisce communicandum esse duxit consilium hoc locumtenentiale regium.
Datum Posonii, die 12. Januarii 1770.

D.ldaljegyzet: Die 13-a Januarii 1770. appositus per secretarium Hatos manu
propna.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. II/423.
Fogalmazvány félívnyi papíroson.

405.

1770. január 20. Azoknak az áruknak jegyzéke, amiket Petőcz János pozsonymegyei
esküdt Frankl Izrael zsidónak lefoglalt ingóságából Sultzbacher Simon Áron és

Abeles Herschl Simon nikolsburgi zsidóknak Pozsonyváralján átadotf.

Anno 1770. den 20-ten Jenner auf den königlichen schlossgrund bey Pressburg
auf verordnung einer hochlöblichen Hungarischen stadthalterey de dato 28-ten
Novembris des jüngst entwichenen 1769-ten jahres seynd die untern 6-ten Aprill
erst gemelten jahres durch den hiesigen juden Mentzl zu gerichtshanden Franklisch
depositirte waaren, denen bevollmáchtigten Niglspurger juden, alss Simon Aron
Sultzbacher und Herschl Simon Abeles folgendermassen behandiget worden,
undzwar:
13 schock blaue Tribauer leinwand a 10 ft.
11 deto schwarze glanz det o a 10 ft.
13 deto gefárbte deto, deto a 12 ft.
2 deto ungeblaichte canefas per
1 1/2 deto futter leinwand

20 stück blauer halb canton a 7 ft.
5 deto carele mit 185 elln a 42 xr.

In resten deto 120 elln a 42 xr.
5 stück wollene mar mit 218 elln a 48 xr.
3 3/4 pack ftor nro 10 a 20 ft.
4 deto deto nro 12 a 23 ft.

130 ft.
110 ft.
156 ft.
20 ft.
12 ft.

140 ft.
129 ft.
84 ft.

174 ft.
75 ft.
92 ft.

30 xr.

24 xr.
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1/2 deto deto nro 14 per J3 fl.
8 stück erepon a fl. 9 72 fl.
5 deto quinet a 2 fl. 30 xr. 12 fl 30 xr.
2 deto wollene floretes 28 fl.
3 1/2 stück taboretes a 18 fl. 63 fl.
5 stück barcan a 12 fl. 60 fl.
9 deto halb eastor a 5 fl. 45 fl.
4 deto halb rasch a 5 fl. 20 fl.
4 deto weissen barchat a 9 fl. 36 fl.
2 1/2 deto grüen und rothen franell per 35 fl.
2 deto Iglauer franell per 22 fl.

70 elln futter franell a 12 xr. 14 fl.
2 stück braun unschlag tuch per 20 fl.
2 schock Böhmische feine leinwand a 23 fl. 46 fl.
1 in resten schlarr per 5 fl.

25 schock Lansshutter leinwand a 14 fl. 350 fl.
lOO stab gingang a 30 xr. 50 fl.
150 elln 1/2 seyden trapet a 42 xr. 105 fl.
1 3/4 schock gedruckte leinwand per 29 fl.
2 1/2 deto geröselten scheckel a 10 fl. 25 fl.
2 1/2 deto Schachwitz a 14 fl. 35 fl.

15 1/2 deto feine deto a 13 fl. 30 xr. 209 fl 15 xr.
9 deto canefas a 18 fl. 162 fl.
1 det o Schlesinger per 15 fl.

25 stück feine Tribauer tücher a 39 fl. 975 fl.
An baaren geld

sechtzigneün gulden 37 112xr., id est 69 fl. 371/2

Summa 3.639 fl. 161/2
An wechselbriefen:

Bey den Sarnuel Lattenbach 10 fl.
Aron Nadl Rechnitz 97 fl. 39 xr.
Israel Küttel 30 fl.
Salamon Herschl von Eisenstadt 74 fl. 58 xr.
WolfCastel 34 fl. 53 xr.
Pinckas Reich in Raab 43 fl.
Samuel Offen von Offen 90 fl.
Moyses in Niederwitschof 20 fl.
Hirschl Löw in Caste1 89 fl. 30 xr.
Jacob Nadl in Rechnitz 55 fl. 30 xr.
Moyses Schumek ]44 fl.
Hirsch Süsel in Rechnitz 73 fl. 55 xr.
Georg Temeter in Gran 81 fl.
Hem befinden sich laut hand buch an verschienen
debitorn activ schulden, weJche revidiret worden,
undzwar:
Bey den Salamon Mantz 24 fl.
Joseph Gattendorff 30 fl. 48 xr.
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Samuel Stampfen
Bella Stampfen
Zeilla von Raab
David Bösing
Simon Bösing
Kuttl Szerdahely
Strasser
Gabriel Joka
Schaul Hedervár
Jacob Stampfen

3] fl.
8 fl.

308 fl.
26 fl.
36 fl.
6 fl.

11 fl.
lO fl.
8 fl.
10 fl.

30 xr.

40 xr.

30 xr.

Summa 5.003 fl. 9 ]/2 xr
Dass beuorstehende waaren, baares geld, wechselbriefe und lauth hand buch

befundene act iv schulden, die summam deren 5.003 fl. 9 ]/2 xr. betragende von
einer löblichen Schlossberger grund gericht zu unseren handen richtig empfangen
haben, bekennen crafft unser gestelten förttigung, so geschehen Schlossgrund, den
tag und jahr, wie oben.

Coram me Joanne Petöcz inclyti
comitatus Posoniensis jurato assessore manu propria.

Simon Aaron Sulzbacher manu propria, bevollmáchtigte
Hirschel Simon Abe1es manu propria.

Quod in praeattacto inventario comprehensa subtantia judaei Frankl die et
anno infranotatis judaeis Niclispurgensibus Simoni quippe Sulczpacher et Hersl
Simoni Abeles penes plenipotentiales Niclispurgii, l-a Januarii anni currentis
emanatas et hic in originali adnexas semet insinuantibus ad sensum benigno-
gratiosi excelsi consilii regii locumtenentialis Hungarici intimati in praesentia mei
extra data sit, praesentibus recognosco. Posonii, die 20-a Januarii 1770.

Joannes Petőcz, inclyti comitatus Posoniensis juratus assessor manu propria.
O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/311-312.
Ívrétű papiros, az aláírások mellett vörös viaszba nyomott gyűrűspecsétekkel. Az esküdté

nyolcszögletű, míg a két zsidóé ovális alakú.

406.

1770. január 29. előtt. Sultzbacher Simon Áron és Abeles Hirschl Simon nikolsburgi
zsidók a m. kir. helytartótanácshoz benyújtott kérvényúkben elpanaszolják, hogy
Frankl Izrael zsidónak lefoglalt vagyonából, amelynek értéke 7274ft-ra volt becsülve,
csupán 5003 ft értéket kaptak kézhez Pozsony megye részéről, mert egy juhászt elé-
gítettek ki 2500 ft-tal, pedig ők voltak az elsők, akik a letiltást kérték és kir. kincstár

pénzéről van szó. Ennek a visszás ügynek az orvoslását kivánják:

Durchlauchtigster herzog, königlicher stadthalter!
Hochlöblich-königliche Hungarische stadthalterey!
Gnádigst höchst- und hochgebietende herren, herren!
Euer königliche hochheit und eine hochlöbliche königliche Hungarische stadt-

halterey werden annoch in gnadigste errinnerung zu nehmen geruhen, welcher
gestalter wir aus Máhren von Nikolspurg wegen eines von dannen mit über 9900
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gulden jüdischen contribution geldern entwichenen judens Franckl zufolge eines
dieserwegen ausgestelten allergnádigsten hofdecrets an das bey einigen Pressburger
juden vorfündiges vermögen zu wenden angewisen und zur sicherstellung ein es
obigermassen beschádigten kaiserlich-königlichen aerarii anhero beorderet worden
seyen. Um nun aber allen weegen wodurch etwa obberührt Franeklisches verrnö-
gen vermüsset oder aber vertusehet oder sonstigermassen an ein oder anderen sieh
zeigenden praetendenten ausgefolget dörffte werden vorzukommen, könnten und
wusten wir nichts füglieheres vorzunehmen, alss zufolge eines allergnádigst kay-
serlich-königlichen decrets euer königlichen hochheit und eine hoehlöblichen
stadthalterey umb gnadigste hilffleistung und dieserwegen mitte ls eines allhiesigen
Press burger eomitats treffende vorkehrung gleieh bey erfahrnen entweiehung des
besagten judens Franckl anzuflehen, auch zu mehrerer sicherheit und schadlos-
haltung eines allerhöchsten aerarii hatten wir alsogleich auf das widerholt hier VOf-

findiges Francklische vermögen einen cameral verboth bewürcket.
Gnádigster herr, hochlöblich-königliche Hungarische stadthalterey! Obwoh-

len zwar durch solch mit allmöglichster vorsicht gebrauchten fürkehrungen und
hierauf würcklieh erfolgten sequestrirung des Francklischen vermögens wir obbe-
sagt beschadigte contributions cassa für ali sich ereignen mögenden verlust sicher
gestelt und bedeeket zu haben eraehteten, so werd en wir jedoeh euer königliehen
hoehheit und einer hoehlöblich Hungarischen stadthalterey mehrmah1en klaglich
vorzustellen bemüssiget, dass vermög anfangs erhaltener specification der offtbc-
sagt juden Franckls in Pressburg seyn sollende
haabschafft an waaren
an verschidenen kleinen wechsel und activ schulden
aber

6041 fl. 30 xr.

1233 28

zusammen 7274 fl. 58 xr.
Nebst deme aber noch einige wechselbriefe per 4500 fl. bey einen sicheren juden
David Koppl Mandl vorfindig zeigen sollen.
Dahingegen alss wir leztlich anhero zur übernehmung des Francklischen verrnö-
gens dureh unsere stelle decretaliter abgeschicket und sothannes vermögen unter-
sucht und uns ausgefolgt muste werden, sich an
waaren nur
an baaren geldt
einig kleinen schon lang vertagten unliquiden
wechselbriefen und activ schulden

3569 fl.
69

39 xr.
37 1/2

1363 53

zusammen 5003 fl. 9 1/2xr.
befunden worden und obschon die activ schulden, we1che ohnehin wegen ihrer
unrichtigkeit noch vielen verlust und strittigkeiten unterworffen sich dermahlen
mit 130 fl. 25 xr. mehr, dann bey ersterer inventirung zeigen, so musten wir zu-
gleich vernehmen, dass einen gewissen scháffler an seiner an den juden Franckl
gestelten praetension an waaren, undzwar deren gangbahresten über 2500 fl. ohn-
geacht ali unser obigermassen gebrauehten fürkehrung und vormerkung verabfol-
get worden seyen. Da aber wegen deren 4500 fl. wechselbriefen die anfrage ge-
schehen, der von disen wissen sollende jud Joachim Aaron Mentzi, als des Franckls
schwiegersohn nur mit lachen und ganz kaltsinig übergangen habe.
. Demnach als o bey so1ch gestalten urnbstánden, wann nemblichen vorbesagter
scháffíer yor einer gemeinen eontributions cassa das vorrecht und die vorhandt
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haben solle, jetzt gemelter jud Joachim Aaron MentzI sich aber wegen deren vor-
findig gewesenen und an David Koppl Mandl behándigten per 4500 fl. gestelten
wechselbriefen ferners auch schuldiger mass en zu áusseren weigeren wurde, offt
widerholte contributions cassa annoch einen schaden per 4929 fl. 233/4 xr. er-
leiden müste.

AIss gelanget an euer königlichen hochheit und ein hochlöblich königlichen
Hungarischen stadthalterey unser mehrmahlig ganz unterthaniges bitten, höchst-
dieselbten geruhen sowohl in betracht obangeführter ursachen, als auch der hier-
unter waltenden aerarii regii höchst nachtheilligen beschiidigung an seine behörde,
welche wir eben auch schon bittlich diserwegen angegangen, jedoch zum würck-
sammeren erfolg solch kráfftige verfügungen gnádigst auszustellen, damit das an-
fangs angezeigt jud Francklische vermögen ganzlichen hergestellet, dann auch
offtvermelter jud Koppl Mandl zur anzeig-und ausfolgung entweders deren wech-
selbriefen per 4500 fl. oder aber des hierüber schon empfangenen geldts ernstge-
messen angehalten und bey soleher gestalten erfolgten verganzung des Franek-
lischen vermögens eine beschádigte contributions cassa vollkommen bedeeket yor
ali anderer privat praetendenten demnáchst befriediget und also aller weege schad-
los gehalten, wir aber von sch on so villen diserwegen uns rnachen müssenden un-
kösten befreyet mögen werden. Vor welch höchste gnad wir in tiefester ehrerbie-
tung und mit vollkommenen respect ersterben.

Euer königlichen hochheit und einer hochlöblich königlichen Hungarischen
stadthalterey allerunterthánigst allergehorsambste:

Simon Aaron Sulzbacher manu propria und
Hirschl Simon Abeles beede Nicolspurger bevollrnáchtigte juden.

Kívül: An den durchlauchtigsten herzog, königlichen stadthalter und ein
hochlöblich königlichen Hungarischen stadthalterey allerunterthanigst, allerge-
horsamst widerholtes bitten wegen ganzlich herstellenden Francklischen vermögen
von uns Simon Aaron Sultzbacher und Hirschl Simon Abeles beede bevollmách-
tigte juden aus Nikolspurg.

O. L. C.-29. Lad. B. fase. 14. nr. 10/298-301.
Eredeti kérvény két ívoldalon, előlapori ezekkel az egykorú feljegyzésekkel: praesentata 29.

Januarii 1770. és 1. Februarii 1770. re/ala.
Lényegében ugyanezt tartalmazza uo. nr. 10/296-297. jelzés alatt található Pro M'emoria is

407.

1770. február 1. Am. kir. helytartótanács Pozsony megyét felszólítja, hogy Sultz-
bacher Simon Áron és Abe/es Herschl Simon nikolsburgi zsidók panasza tárgyában,

amelyet melléke/nek, jelentésüket sürgősen tegyék meg.

Ex consilio l-a Februárii 1770. et ex ordinaria relatione spectabilis domini
consiliarii Andrássy.

Comitatui Posoniensi.
Meminerint praetitulatae dominationes vestrae, qualiternam eisdem intuitu sub-

stantiae profugi judaei Frankl et certarum cambialium literarum super 4500 flore-
nis in plaga subarcensi Posoniensi, uti, referretur, existentium sub 28-a transacti
mensis Novembris reflexe ad prius sub I'O-a ejusdem mens is ad easdem abhinc
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expeditum intimatum eisdem ulterius abhinc ex benigno mandato regio cmomisum
fuerit, quatenus actutum sua loco disponant, ut memorata substantia praefati
profugi judaei Frankl cum attactis cambialibus literis, si et in quantum repertae
fuerint, duobus judaeis, Simoni quippe Aaron Sultzbacher et Herzel Simoni Abe-
les, velut pro receptione praerepetitae substantiae Francklianae et praescitarum
cambialium literarum e circulo Brunensi ad civtatem isthane Posoniensem in
forma deputatorum exmissis, suo modo semet insinuaturis ac debi te eatenus legiti-
maturis citra ulteriorem hoc in passu formandam difficultatem extradentur, deque
effectu praemissorum supratitulatae dominationes vestrae consilium hoc locum-
tenentionale regium informent.

Quoniam ab eo inde tempore nulla praesenti in merito horsum supervenisset
earundem relatio, interim aut em praenuncupati judaei duo e circulo Brunensi
finem in praeindigitatum in forma deputatorum exmissi tam relate ad praemissam
substantiam Franklianam, quam et in ordine ad praerepetitas cambiales literas
haneque in isthic una cum accessorio sua in originali erga futuram in specie remissi-
onem advoluto supplice libelIo uberius deducitur, coram regio hocce locumtenen-
tiali consilio querimoniam proposuissent, eaque quae inibi continentur ac signan-
ter, ut crebromemoratae literae cambiales apud Posoniensem judaeum Davidem
Koppel Mandl existentes sibi extradentur vel si pecuniae exinde jam incassatae
haberentur, eae quoque ex integro sibi restituantur, abhinc ex superabundanti pro
indemnitate cassae suae judaico-contributionalis ordinari flagitassent.

Hinc regium hoc locumtenentiale consilium penes communicationem praead-
nexorum saepetitulatas dominationes vestras harum virtute eo reflectandas duxit,
quatenus superius allegatarum consilii hujus dispositionum effectum actutum pro-
cura re ac de qualiter dispositis et effectuatis, prou ti etiam de 2500 florenis in ex-
contentationem certi opilionis ex praedec1arata Frankliana substantia, uti modo
exponitur, insumptis, siquidem ultra 296 florenos 48 xr. opilioni Nagy Födéme-
siensi Leopoldo Rochus adjudicatis et in sensu repraesentationis praetitulatarum
dominationum vestrarum sub 16. Augusti 1769. emanatae jam solutos, ulterioris
adhuc exolutionis opilionem in advoluto denotatum tangentis onus eidem Frank-
lianae substantiae inhaerere regio isti locumtenentiali consilio non constaret, eate-
nus quoque idem hocce consilium ocyus informare non intermittant eaedem titu-
latae dominationes vestrae. Datum, ut supra.

Oldaljegyzet : Die 3-a Februarii 1770. appositus per secretarium Aszalay
manu propria.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/302-303.
Fogalmazvány ívrétű papiroson a szövegben több törlésseI és betoldással.
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408.

1770. február 1. után. A pozsonyváraljai uradalom jelenti, hogy Frankl Izrael zsidó
lefoglalt áruját a kiküldött morva zsidók már megkapták, Mandl Dávid Kopl zsidó
pedig tagadja, hogy nála váltók lennének, miért is ebben a kérdésben pert kellene
indítani, végül Rochus Lipót nagyfoldémesi juhász birái ítélet alapján jutott a pénzé-
hez. Mindenesetre 1800 ft. követelésére vonatkozó birái ítélet csatolása tévedésből

lemaradt.

Erga benigno-gratiosum excelsi consilii locumtenentialis regii sub dato l-ae
Februarii anni labentis 1770. quoad substantiam Franklianam ac cum dominio
Posoniensi comunicatum intimatum ex parte dominii Posoniensis declaratur,
substantiam Franklianam in praesentia domini comissarii comitatensis Posoniensis
judaeis Moravicis extradatamjam esse, prout ex relatoriis attacti domini comissarii
patebit.

Dein vero judaeum Davidem Kopl Mandl, apud quem attactae cambiales
existere subseque praetendebantur, ex dispositione dominii per judicem judaicum
praesente officiali dominali eatenus examinatum talismodi cambialium prae mani-
bus suis existentiam negavisse. Et cum a parte praetendentium hoc in passu nulla
proba afferri quiverit, hinc praeattactos praetendentes judaeos in puncto cambia-
lium ad viam juris relegatos haberi.

Opilio demum Nagy Födemesiensis Leopoldus Rochus juxta inclyti comitatus
sub nro 1-O determinationem ad viam juris relegatus debitorem suum legaliter
convinci ac in summis convictiis in conformitate latarum sententiarum judiciarium
sub nro 2-do et executionalium sub nro 3-o exequi cura vit. In prioribus tamen
dominii informatoriis sententia de fl. 1800 lata per errorem emansit.

Kivúl : Dec1aratio dominii circa substantiam Franklianam.
o. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. to/309-3 to.
Eredeti lvrétü papiroson.

409.

1770. február 16. Damonya. Rátky József, mint Barucli Ábrahám, másként mint
Ábrahám Jakab sárvári zsidó földesura és védelmezője egyfelől, mig Czompá
Lászlo másfelől megegyeznek abban, hogy Czompó és a zsidó közötti elszámolás
céljából Guáry Miklós sopronmegyei alispánt kérik fel választott bíróul, aki maga
mellé azt vesz bírótársul, akit akar. Mindkét fél fenntartja magának azt a jogot,

hogyahétszemélyes királyi táblához fellebbezhessen.

My alább megirattak léptünk illyes arbitrativum judiciumra, hogy elöször
én Salamonfalvai Ráttky Joseff bizonyos computualis processust, mint jurisdic-
tionatus sárvári Ábrohám Jakab nevezetű zsidomnak protector földesura, ugyan
említett zsidó és nemzetes vitézlő Czompó László ur kőzőtt fönforgó kérdések
mihát most titulált Czompo László uram ellen tekintetes nemzetes Vizkelety Sig-
mond, tekintetes nemzetes Sopron vármegyei vicebiró előtt mozditottam és jólehet
ezen processus el is lehetett volna az computuale substratumat elvigezni, de kőzben-
jövén más egyébb környülállások, mellyek azon processusnak hamaráb folamottyát
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akadáloztatnák és igy, hogy az computus mennél előb meg lehetne, reá álván titu-
lált Czompó László uram is, hogy kirnénk és választanánk tekintetes nemzetes
vitézleő Guáry Miklos consiliarius viceispány uramat arbiter birava, hogy maga
mellé válosztandó akarmellyik szolgabiroval eleiben vévén a dolgot, praescindál-
ván az processusban szokott excepcioknak és formalitásoknak kérdéseitül, egyedül
az producálando hiteles documentum ok szerint avagy ha hüttnek letitele kivánto-
tik, az egész computuale substratum csak summarie vigeződnék el, salva tamen
extra dominium cujuscunque partis ad inc1ytam tabuIam regiam et septemviralem
appellandi facultate.

És igy másodszor én is, Czompó László, abban conquiescálván, hogy az urat,
viceispány uramat s válosztandó biro urammal együtt arbiter biráká válosztván
ebéli favorságra magokat megalázni méltoztassanak, mindkétt részrül ezen com-
putuale substratum eránt való kerdéseknek decisioját substernálván teendő itilettel
meghelighszünk és a mint előb jelentetett, extra dominium az appellata fönt ma-
radván mostanában tehát pro 6-ta Marty 1770. Salamonfai helysigben praefigál-
totván ezen computusnak az eö terminusa, mindkétt részrül minden citatio nélkül
meghjelenni tartozunk és summarie á computust megtenni köteleztetünk. Ha pedig
tőrtinetbül ezen terminusnak valamely okbul folamottja nem lehetne, akarmely
napra és akarhová az titulált uramnak, viceispány uramnak teczik, más terminust
rendölhessen, az mely terminus napot minden citatio nélkül observálni sub paena
calumniae tartozunk. In reliquo pedig ezen computus meglévén, más egyéb törvé-
nyes procedurának ezen compromissum semiben sem praejudicaIlon.

Mindezeket pedig tulajdon subscriptionkal és pőczetünkel megerősitettük.
Datum in possessione Damonya, die 16-a mensis February anno 1770.

Josephus Rattky manu propria.
Ladislaus Czompó manu propria.

Kivűl: Compromissum de anno ]770.

Sopronrnegyei levéltár, Acta juridica, lll. elenchusban Rátky címszó alatt.
Ívrétű papiros, az aláírások mellett vörös viaszba nyomott címerpecsétekkel és belső oldalon

bal alsó sarokban ezzel a feljegyzéssei : alba pro compromisso processus computualis és előlapon
nro 1-0 felírással.

410.

1770. február 19. Pozsony. Pozsony megye jelenti a m. kir. hely tartótanácsnak ,
hogy Schultzbacher és Abe/es zsidók már megkapták Frankl Izrael zsidónak lefog-
lalt áruját, mig Mandl Dávid Koppel zsidó tagadja, hogy nála váltók lennének,
végül Rochus Lipót nagyfödémesi juhász birot ítélet alapján jutott a pénzéhez ;

melyekből az 1800ft-ra vonatkozó ítélet csatolása tévedésből elmaradt.

Serenissime dux, regie locumtenens!
Excelsum consilium locumtenentiale regium Hungaricum!
Domini domini benignissime gratiosissimi, colendissimi!
Substantia judaei Frankl perhibentibus quietantionalibus judaeorum Schultz-

bach er et Abeles, eisque adjectis domini jurati assessoris et comissarii Posoniensis
attestatoriis sub Ab. die adhuc 20-a Januarii anni currentis extradata est. Literas
vero cambiales judaeus David Koppel Mandl negat apud se existere, quoad
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opilionem demum Nagy Födemesiensem Leopoldum Rochus dominium Posonien-
se decIaravit, quod praefatus opilio contra Israelern Frankel judaeum duplicis
ordinis liquidam praetensionem habuerit, unam respectu florenorum 279 xr.
48, alteram vero ratione florenorum 1800 ac quod ratione utriusque dictus judaeus
coram sede dominali convictus, executioque peracta fuerit, prouti haec ex decla-
ratione dominii sub Eb. eique accIusis sententiis ac exexutionalibus patent, in
prioribus tamen a dominio datis hac in materia informatoriis non nisi sententia de
florenis 279 xr. 48, horumque accessoriis lata attingebatur, aJtera vero per errorem
emansit. De quibus in ordine ad benigno-gratiosum sub l-a Februarii anni laben-
tis emanatum et nro 401. signatum intimatum cum demissa originalium readvolu-
tione serenitatem vestram regiarn, excelsumque consilium locumtenentiale regium
humiliter informamus et in perenni veneratione permanemus. Sub generali congre-
ga tione die 19-a Februarii anno 1770. Posonii celebrata.

Regiae serenitatis vestrae et excelsi consilii locurntenentialis regii Hungarici
humillimi, obsequentissimi, obligatissimi servi:

universitas com ita tus Posoniensis.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/313-314.
Ívrétü papiros, rnelynek vízjegye : címerpaizs nyitott várkapuval. bévül a szöveg felett:

praesentata 8. Martii /770., míg elölapon: relata Il-a Martii /770. egykorú feljegyzésekkel.

411.

1770. március 5. Salamonfa. Herschel csepregi zsidó saját aláirásával megerősített
vallomásában elmondja, amit ő Ábrahám sárvári zsidó és Czompá László felsőbüki

nemes közötti üzleti kapcsolatról személyes tapasztalatábál tud.

Hársli csepregi zsidó azt vallja: 1-0 hogy nem Medardus, hanem Nyakavágó
Szent János napján volt az pesti vásáron Csompó László urammal, Abrahám
zsidóval, egerszegi Sámson zsidóval, széplaki Joseff zsidóval, rohonczy Notl
zsidóval és azon a vásáron juhokat is vettek és ezen Harsli zsidó maga pinziben
adot is kőlcsőn pinzt. Kőltsiget is tett á juhok főlhajtássára. Á juhokat Győrőt
ell nem adhatták, hajtották Csepreghbe. Azomban a zsidóknak ünepe béjővén
az Hársli zsidó Rohonczra ment, azalat Csompó ur az mezzőrül az juhokat
ellhajtatta Bükre és magnak valónak circiter 46 darabot kiválogatott, az többit
ellatták Bükőn és az HársJi zsidonak kőlcsőn adot pinzit Abrahám zsidó megatta
és mivel kőltsige volt Harsli zsidónak, tehát az kőltsigivel együt és nyeresigel
együt nyert 100 fl.

2-do Bükőn látott Czompó ur házánál egy üstel borétott és megharanyazat
ládácskát.

3-o amidőn a posonyi partikát Czompó ur kezihez vette, Hársli sidó ment fől
vele és adot kőlcsőn 70 fl. és á zsidó ott nyert partikákat: gyolcsot, keszkenyőket
etc., melly az kőlcsőnyőzőt pizével együt nyert 200 fl. circiter. Ugy azt is tudja,
hogy az Bakara zsidó is, Majer zsidó is, széplaki zsidó is, rohonczi zsidó is min-
denik nyert 200 fl. külőnőssen, de ezeknek nem volt semmi kőltsigek is. Ezen
Hársli zsidó Posonból elljővén előb, mintsem á tőbi zsidó, á sopronyi vásárrá
és a sopronyi Szarvas vendéghfogadóban á vásárkor ott volt Czompó ur is, az.
Abrahám zsidó is. Azt mondotta az Abrahám Czompó uramnak, én nem maradok
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adós a posonyi partikában Czompó uramnak 209 forintnál többel. Mihelest béjön
pénzem, meghadom. Azomban ezen Hársli zsidó látta, hogy Abrahám zsidó azon
sopronyi vásárkor adot Czompó urmnak egy ezüst kávé táczát.

4-o az bécsi partikák miát nyert Hársli zsidó 200 fl. ára partikát, de volt
rajta készpénz 128 fl. Azt is tudja, hogy az tőbbi zsidóknak azon bécsi partikák
miát attak ugymint Majer Menczl 250 forintot, Bakrábnak 200 fl., széplaki
zsidónak 200 fl., posonyi 3 zsidónak 1000 fl. Tudja azt is ezen Harsli zsidó, hogy
Czompó uraimék adossak voltak Hársli zsidónak 36 forintal. Czompó László ur
assignalta, hogy füzesse ki Abraham zsidó és igy ennek defalcatiojában Abraham
zsidótul vit partikakat Sarvarul 36 ft árát. Ezen kivül tudja ezen Hársli, hogy
Czompó uram Bakrábtul cserélt egy gyürüt és igirt rea 4 aranyat. Megint vet
Pesten más zsidótuli gyürüt. Item egy posoni zsidótul vet 1 aranyórát Czompó ur,
de nem tudja az árát megatta-e?

5-o tudja azt is az Harsli, hogy az Abraham oda ment Bükre Czompó uram-
hoz és sirással kőnyőrgőt az Abrahám, adna néki Czompó uram csak 1000 forin-
tot is, hogy az zálogba vetet ezüstit válthotná ki, mert egészen most oda fog lenni.
Erre Czompó ur azt felelte, eő a marhát hitelbe atta, nem adhatna penzt. Az
Abram zsidó ellment Szájbolthoz Kőszőghre, hogy mivel eő vette megh az mar-
hakat hitelbe, adna pénzt. Akoron Szajbolt azt mondotta, eő meghatta az árát,
amit meghvett. Meghint az Abraham visszament Bükre mondvan á pénz le van
tive, adna Czompó ur pénzt, hogy az zálogban lévő ezüstit válthatná ki. Akkoron
Czompó ur öszvöszita az Abrahámat és pinz nélkül elleresztette. Ezeket igy lenni
praesentibus recognoscalom. Salamonfa, die 5-a Marty 1770.

Héber aláírás.
Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky CÍmszó alatt.
Ívrétű papiros, előJaponezzel az egykorú feljegyzéssel: Nro 41-o. Csepreghi zsidó attestatuma.

412.

1770. március 6. Balogh László sopronmegyei esküdt előtt Baruch Izsák zsidó azt
vallja, hogy Ábrahám sárvári zsidó abból a pozsonyi portékából, amelynek értéke
17740 ft volt, Czompó Lászlónak nem maradt többel adósa, mint 10700 ft-al és
tudja azt is, hogy jóval később Ábrahám zsidó 2400ft körül fizetett Czompó László-

nak.

Anno 1770 die 6-ta Marty Baroch Isák altaiam kérdeztetvén arra, hogy amit
tud Czompo László ur és a sárváry Abrahám zsidó között történt dologban,
mindene két világossan és igazan mondaná meg és jelentené ki, ugyhogy amidon
kivántatik, zsidó hitivel is bizonyéthassa, ki is igy tette feleletit :

Elsöczör vallya az emlitett Baruch Isák zsidó, hogya minemü becsi partekak
árábul emergált 17740 s enyihány forintyával az sárvári Abrahám zsidó ados
léven Czompo Lászlo uramnak, annak nemelly részét ekeppen depuralta, hogy
kész pénzt Czompo uramnak füzetett 4000 ednihány forintot.

Masodszor nemelly zsidoknak Czompo uram által egért es ajanlott discretiot
partekákat adott az Abraham, de menyit, már nem tudgya.

Harmadszor maganak az Abrahamnak Czompo uram engedet, azt sem
tudgya menyit.
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Negyedszer Czompo uram vasárlott az Abrahamtul partekát, mindezeket
Sárvárott az tekintetes Ratky uraság házánál az fatens jelenletiben Czompo
László uram és az Abrabám föltévén és magok között computust tettek, azért
tehát ami(n)ö 17740 enyihany forintbul maradott még adós az Abraham zsido
Czompo László uramnak mindenestül 10700 forintal, mellyrül valo computualis
obligatiobéli levelet ezen fatens nemetul föltévén az Abraham zsido subscriptioja
alat és Czompo László uramnak maradott, kinek párja pedig Czompo uram sub-
scriptioja alat az Abrahám zsidonál hagyattatott.

Eötödször ismit Czompo uram négy vagy ött hét mulva elmenvén Sárvára,
de az Abrahám zsidot otton nem találta, alletván azt, hogy az kösztök lett com-
putusban megvetkeztek és eö huszoneött forinttal károsodott legyen, arra ezen
fatens ujra Czompo urammal computizálván ugyanezak ugy jött ki, hogy az
elöbbi computus szerént 25 forintal Czompo uram karosodot volna meg, kire
nezvest az Abraham zsidonak veje azonnal partikául az 25 forint eránt Czompo
Laszlo uramat excontentalta és igy továb is köztök föltett computualis levél stált
ezek után.

Czompo uram sokára megint elmenvén Sárvára az Abraham zsidóhoz és
tö1ö pént kért, melly kérésére az Ábrahám zsido adott Czompo uramnak valamel
keves partékát és pénzt öszvöséggel pedig az partekák árával edgyütt az fatens
jelenlétiben, más két zsido is ott volt, füzetett az Abrahám zsido Czompo urnak
2400 enyihány forintokat. Ezen 2400 enyihány forintokrul is nemetül quietantiat
ezen fatens irván, mellyet Czompo uram subscribalt is és mindezeket, mellyeknek
bizonsagára hitit is offeralya, tulajdon subscriptiojaval erosette.

Baroch Isackh manu propria.
Coram me Ladislao Balogh inclyti comitatus Soproniensis jurato assessore

manu propria. L. S.
Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, lll. elenchusban Rátky címszó alatt.
Egykorú egyszerű másolat ivrétű papiroson, hátlapján ezzel a feljegyzéssel: nro 7-mo.

413.

1770. március 6. Sopron. Hirschel Illés zsidó bizonyítja, hogy Czompó Lász/ó csak
úgy tudott a soproni Szarvas vendéglőből távozni, hogy sógorom: Leb Meyer

Hirschl 500forintot kölcsönzött neki.

Ich endes bekene hiemit, das (tit.) herr Ladislau von Zompo hat in praesens
meiner ein schein per 500 fl. an meinen schwager Hirschl Meyer Leeb asignirt,
wo er noch über diesen hat sein revers extra gegeben in Ödenburg und um himelss
willen und alles in der welth gebetten, das er nicht aus den würtshaus kann zu
Odenburg bey den Hürschen. Also weillen mein schwager als heinth an markt
occopirt ist, so nicht kann sich zeith nehmen, solt es aber nothig sein, werdt sol-
ches von Rechnitz aus ordentlich gschehen, solches bezeige. Datum Odenburg,
den 6-ten Marty 1770.

Elias Hirschel,
Meyer Lebscher eadam manu propria.

Soproni megyei levéltár, Acta juridica, lll. elenchusban Rátky címszó alatt.
Eredeti példány negyedívnyi papiroson, e1őlapon nro 49. feljegyzésseI.
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414.

1770. marctus 6. Salamonfa. -- 1770. augusztus 27. Nemeskér. Guáry Miklós
sopronmegyei alispán és Vizkelety Zsigmond sopronmegyei szolgabíró, mint felkért
választott bírák Baruch Ábrahám sárvári zsidó és Felsőbüki Czompá László közötti

elszámolási perben ítélkeznek.

Ebben a perben a zsidót foldesura: Rátky József képviseli.
Baruch Ábrahám sárvári zsidó és Felsőbüki Czompá Lászlá 1768. óta voltak

üzlettársak és e rövid idő alatt úgy áruban, mint állatokban nagymértékű kereske-
delmet bonyolítottak le. A pesti vásárokon százával vetlek ökröket és juhokat és
hajtottak a nyugati határszélre. ahol azokat értékesítették, mig Bécsben több ezer
forint értékű árút vásároltak össze és adták tovább. E műveletek során Czompá
Lászlót Rátky József, Szily Árpád, Kempelen Farkas ésSchilson báró támogatta,
míg Baruch Ábrahám zsidót a bazini, a pozsonyi, a mosongátai, a csepregi és más
zsidókon kivűl még Mayer Menzl és Bacharab kanizsai és József széplaki zsidók
segitették.

A két választott bírónak nehéz munkájába kerűlt, amig át tudták tekinteni ezt
a kiterjedt kereskedelmet és meg tudták állapítani, hogy Czompó Lászlónak Baruch
Ábrahám zsidó 4550 forint 534(6 dénárral tartozik. Ezt az ítét/etet mindkét fél
megfellebbezi.

Anno 1770. die vero 6-ta mensis Marty in possessione Salamonfa inclyto
com itat ui Soproniensi adjacente coram spectabili ac perillustribus dominis Nicolao
Guary de eadem et Főlső Szeleste suae caesareae et regiae apostolieae majestatis
consiliario, necnon inclyti comitatus Soproniensis ordinario vicecomite, eidemque
adjuncto vicejudice nobilium domino Sigismundo Vízkelety velut judicio arbitra-
tivo levata est causa spectabilis et perillustris domini Josephi Rattky de eadem
et Salamorifa inclytarum partium regni Hungariae Transdanubiarum tabulae
districtualis judiciariae assessoris, qua tamen jurisdictionati judaei sui Sárváriensis
Abrahami Baruck protectoris et A. contra et adversus perillustrem ac generosum
dominum Ladislaum Czompo de FőlsőBük etc. tit. velut l.

Praetitulatus dominus Josephus Rattky ex parte praefati juda ei synopticam
hanc facti speci em praemittit, quod posteaquam supratitulatus dominus Ladislaus
Czompó cum praeattacto judaeo quempiam negotiationis et praeassumpti quaestus
tractatum mutuo inivissent, evenit, ut difficuJtatibus ex coemptione et distractione
pecorum ac aliarum manufacturarum, harumque praetii dispensatione enatis
impliciti odiosam juris viam arripuerint, ubi dum varias cum proprio, non minus
ac aliorum incomodo junctas sine fructu ad invicem formassent praetensiones,
tandem suppremam his manum imponere volentes juxta compromissum hic sub
nro 1-0 (1. a 409. számot!) ab omnibus inutilibus tricis et exceptionibus sapienti
inclyti judicii arbitrativi scrutinio et decisioni praetensiones suas serie sequenti
subtraxerunt, etquidem

Primo cum ad effectum hujusmodi intentionis maxime intersit resciri, qua
occasione quis qualemve operam in actu negotiationis locaverit, an quaesturam
simul vel divisim exercuerint, quid ex proprio aut mutuato alieno aere in emptio-
nem converterint, creditum cujus fide et ad cujusnam obligationem procuratum,
datumve sit, distractarum rerum praetium quis ad se receperit, quove illam dis-
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pensaverit, an socium participem reddiderit, quidve in sortem refusionis prome-
ritae suae mercedis quisque receperit, an haec compensatio titulo discretionis aut
vi contractus ex indoJe negotiationis mutua et aequali divisione lucri facta sit et
quae his consentanea sunt, juditio fideli ter proponi necessarium sit, hinc in con-
sequentiam horum ex parte praefati judaei detegitur.

Primum negotiationis actum intervenisse Pestini anno 1768. occasione nun-
dinarum publicarum in diem 8-vam Juny incidentium, ubi dominus Czompo opera
judaeorum Abrahami Baruch Sárváriensis, Samsonis Egerszegiensis, Harsl
Csepregiensis, Josephi Széplakiensis, Jacobi Notl Rohoncziensis Paulo Nagy et
Andrea Kopasz quaestoribus 1IO frusta pecorum cornutorum in florenis 5000
coemerat, quorum pretium siquidem deponere nequivisset, judaeus Abraham cum
reliquis suis sociis composuit florenos 1500 et ill os praeattactis quaestoribus
resinavit, super residuitate aut id est florenis 3500 dominus Czompo obligatoriales
suas extradedit cum tali assecurationeque pro nundinis in festum Sancti Leopoldi
incidentibus eodem illos inomisse deponere velit et hic deinde coemptos boves pe-
nes exoperatas ex officio tricesimali passuales versus Sopronium promovere fecit.
Sed cum expansa in pulsionem, provisionernque pecorum necessarias non habuis-
set, statim in monte Budensi dominus Czompo singulum par a fl. 70 computando
cum superadditione duorum juxta recognitionern hic sub nro 2-do exhibitarn
boves distraxit judaeis Gataiensibus et Rakendorfensibus insimul fl. 3780.

In sortem pretii hujus judaei emptores deposuerunt domino Czompo florenos
2480, super residuitate autern obligatoriales, ut sub nro 2-do, extradederunt seu
super florenis 1300.

Quod autem hanc residuitatem florenorum 1300 judaeus Abraharn non
percepit, sed dominus Compó hancce levandi potestatem Josepho Lövel et Jacobo
Natl dederit, docet instrumentum sub nro 3-io.

Posset quidem hic obverti quoad recognition em sub nro 2-do, quod datum
literarum non cohaereat, cum facto ibidem comprehenso, cum litera illa Jaurini
emanaverit, verum hoc ipsa in limine resolvitur taliter, quod dorninus Czompó
conventionem cum judaeis ernptoribus talem iniverit, ut sub nomine Czompoiano
boves usque Jaurinum peIJantur, ne creditores judaeorum eosdem occupent et
ideo expositum est: Datum Jaurini, tanquam boves ibidern fuissent empti, sed
cum hoc factum sit domini Czompó proprium et litera connivente ipso ita stili-
sata habeatur, in dubium vocari vix secure poterit.

Ex deposito per emptores judaeos bourn pretio dominus Czompó juda eos
consocios ratione 1500 florenorum sibi per eosdem creditores excontentavit, resi-
duam autem summam qua pro expensis, qua vero in recompensam fatigiorum pe-
nes se praestitorum ac respective in proprios usus convertit et pro se reservavit,
adeoque ex hinc in judaeum Abraham derivabile onus enasci non potest, sed omne
per dominum Czompó ementem et pro pretio sernet obligantem, pecoraque distra-
hentem perferendum est.

Secundo eadem occasione nundinarum Pestiensium mediatione judaeorum
Abraharn et Harsl Csepregiensis dominus Czompó coemerat oves nro 575, qua-
rum pretium exportabat fl. 702 den. 50.

Jn defalcationem hujus summae domino Czompó nummis eotum destituto
nuncfati judaei florenos 302 den. 50 deposuerunt, super residuis autem 400 flore-
nis dominus Czompó suas extra dedit obligatoriales.

Oves hae pulsae sunt Csepreginum, ubi dominus Czompó ex melioribus nro
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46 selegit et sibi reservavit, reliquas autem judaei distraxerunt, iidemque pre tio ad
dominum Czompó reportato quoad creditos 302 fl. den. 50 contentati sunt, quae
si negarentur, probari etiam juramento mediante poterunt.

Tertio hujusmodi actum quaesturae subsecuta est negotiatio cum mercibus a
domino Kempe1en Posonii pro domino Czompo per judaeum Szeplakiensem
coemptis, intuitu quarum, ubi creditum dominus Czompo non obtinuisset, domino
baroni Silschon ad vires summae pretii mercium obligatoriales suas extradedit.
Praetitulatus porro dorninus baro se vadem et fidejussorem pro domino Czompo
exhibuit apud dominum Kempeln, qui etiam erga anticipatos per judaeum Abra-
ham florenos 630 merces domini Czompo applacidavit a fl. 5530, easdemque mer-
ces dominus Czompo juxta hic sub nro 4-to exhibitas suas recognitionales ad se
recepit.

Quia vero judaei merces has erga appromissam per dominum Czompó merce-
dem procuraverunt, dominus Czompó eotum expensas et fatigia singulis a fl. 200,
quinque autem erant, ergo insimul a fl. 1000 assignatis ad vires huj us summae
mercibus rependit et compensavit.

Remanserunt itaque pro domino merces non nisi valorem florenorum 4530
adaequantes, quas dominus Czompó vel ex eo etiam, quod notabilem partem
mercium jam praevie distribuerit, sed vel maxime, quod praestita fatigia judaei
Abraham, ita nec expensas ejus compensaverit, relaxatis hoc scopo 400 florenis
eidem cedentibus, judaeo Abraham juxta conventionem mutuo initam divendidit
a fl. 4130.

Hujusmodi conventum pretium, quod judaeus Abraham domino Czompo de-
posuerit, testantur propriae ejusdem recognitionales hic sub nro 5-to juri exhibitae
contra cujusmodi proprium factum dominus Czompó non praesumitur aliquid
deducere posse, nihilominus re ita ferente etiam in individuo remonstrari poterit,
quando quid depuraverit judaeus emptor, ergo nec ex hoc secundario negotiatio-
nis actu sive alicujus restantiae seu qualecunque alius praetensionis onus in judaeum
resultare potest.

Quarto subingrediabitur tandem commereium Viennense cum variis manu-
facturis itidem anno 1768. mense Octobris interventum, qua occasione dominus
Czompó ex manuductione judaeorum Posoniensium interposita domini spectabi-
lis Ráttky fide merces usque valorem 17747 florenorum a quaestoribus Viennen-
sibus obtinuit, cum il1isveita disposuit, ut occasione nundinarum Soproniensium
circa festum Sanctae Elisabethae celebrari solitarum in refusionem expensarum et
fatigiorum judaeis merces procurantibus itidem merces distribuantur juxta hane
ordinationem tribus judaeis Posoniensibus consignatae sunt merces exaequantes
valorem florenorum 1000.

Judaeo Csepregiensi fl. 200.
Canisaiensi Majer Menzl nominato (fl.) 250.
Hem Canisaiensi Bacharab vocato (ft.) 200.
Judaeo Széplakiensi Josepho (fl.) 200.
Judaeo Abraham merces hincinde devehenti et distrahenti ex ratione pluri-

morum fatigiorum, vecturarum et expensarum ad vires florenorum 1000.
Post hujusmodi assignationem et mercium distributionem dominus Czompó

et judaeus Abraham computum ineunt et dominus Czompo liquidatos per judae-
um florenos 7042 seu pretium mercium Viennensium ad se receptatum in se assu-
mit, residuas autem merces judaeus, ut sub nro 6-to et 7-mo recepit et ex pretio
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earum juxta eundem computum manet restantiarius florenis 10700 et eatenus
dominus Czompo ab eodem recognitionales recepit, id est super florenis 10700.

Hic tantisper reflectendum est ad priora et illud bene notandum, quod occa-
sione priorum negotiationum dominus Czompo quaestoribus ex pretio coempto-
rum boum et aliarum rerum restantiarius manserit, suasque eatenus extradederit
obligatoriales, vi quarum per creditores impetitus plurimos ad judaeum debitorem
exhibita ejusdem superius sub nro 6-o producta, utpote quae ex pretio mercium
Viennensium enata est et cum pretio boum confundi non poterat, obligatione rele-
gavit et eundem assignavit. Hinc factum est, ut deprehensum hincinde judaeum
creditores Czompoiani ad persolutionem debiti coegerint, casum vero in contra-
rium capturam minati ad subscriptionem obligatorialium violenter induxerint,
prout ex producendis obligatorialibus mox patebit, in quibus siquidem occasione
prima rum negotiationum pro termino praestandae solutionis nundinas Leopoldi-
nas constituerit, tam ex illa reflexione, quam vero inchoati quaestus continuandi
gratia descendit Pestinum, ibique

Quinto in nundinis Leopoldinis circa 15-a Novembris 1768. celebratis 114
frusta pecorum cornutorum a caeco Rasciano in florenis 4032 coemendo in sor-
tem pretii deposuit judaeus eadem occasione fl. 1000, de residuitate autem seu
florenis 3032 dominus Czompó suas extradedit obligatoriales, in hujus depuratio-
nem dominus Czompó assignavit quatuor equos a fl. 260, currum fl. 120, dedit
in para to fl. 50, insimul ita que deposuit fl. 430, de residua autem summa obliga-
toriales Czompoianas judaeus Abraham ad se recepit, quae hic sub nro 8-o pro-
ducuntur super florenis 2662.

Distractio horum 114 boum interventa est taliter: judaeus Abraham 49 paria,
singulum par a fl. 93, insimul a fl. 4557 vendidit, summamque hane domino
Czompó juxta hic sub nro 9-o et 10-0 exhibita instrumenta resignavit seu fl. 4557.

Ex unica hac divenditione enatum est lucrum a fl. 525, remanserunt praeterea
16 frusta boum pro beneficio.

6-to eadem occasione dominus Czompó cum Francisco Csajtai a quaestoribus
Szent Kiriakio et Nestore sine influxu juda ei 300 frusta boum coemit a fl. 11750.
In defalcationem hujus summae dominus Czompó dedit fl. 2000, judaeus ex pro-
prio juxta recognitionem sub nro 11-0 erogavit fl. 694 den. 50, Paulo Nagy et
Andreae Kopasz quaestoribus fl. 2600, in sortem pretii coemptarum ovium 100
caeco Rasciano fl. 1000. (sic!)

Hic observandum est, quod dominus Czompó a speetabili domino Josepho
Ráttky florenos 5000 cum judaeo Abraham mutuos acceperit sub obligatione illico
post distractionem bourn remunerandae sumrnae, item quod ex pretio coempto-
rum ex a Nestorio et Szent Kiriakio pecorum dominus Czompó nonnisi 2000 fl.
persolverit ac proinde manserit debitor Szent Kiriakio a florenis 4400, Nestorio
autem a florenis 5350 pro festo Sancti Josephi juxta conventionem deponendis.
Siquidem vero pro termino praefixo summae praeappositae depuratae non fuis-
sent, dominus Czompó ad sollicitationem creditorum sui exolutionem pressius
urgentium assignavit iterum pro fundo excontentationis consocium suum judaeum
Abraham, quem praenominati quaestores in oppido Tata deprehensum nisi illico
summam aliquam deponeret vel obligatoriales Czompoianas subscriberet, incar-
cerare volebant. Metu tali extortam subscriptionem, sed quae ductu art. 53. 1725.
valida non fuit, judaeus subnexuit.

Praescriptos 300 boves et qui praevie remanserunt nro 16, adeoque insimul
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316 dominus Czompo, ut mox patebit, distraxerat, prouti juxta hic sub nro 12-a
exhibitum instrumentum, lanionibus Soproniensibus 130 frusta divendidit a fIore-
nis 5655.

Summam hane deputarunt in excontentationem praetitulati domini Ráttky
conformitate computus mutuo initi sub nro 12. Eadem die judaeis Pecziensibus
vendidit dominus Czompo frusta 24, domino Poós in Nemeskér 12, domino Csaj-
tai 4, genero judaei Abraharn 8, Sopronii divendidit nro 51, itidem 59, tandem 28,
adeoque insimul 316 distraxit, pretiumque dominus Czompó juxta hic sub nris
13, 14. usque 18.-um inclusive exhibita instrumenta pro se reservando, judaeum
eatenus participem non reddidit.

Septimo erga projectum judaeorum Bazingiensium dominus Czompó 127
frusta pecorum cornutorum a quaestoribus Szakálaiensibus coemturus iterum a
judaeo Abraham pecuniam sollicitabat, qui etiam ex eo, quod in communionem
lucri aut pretii bonorum praecedenter extractorum venire non nequiverit, nummis
destitutus cogebatur preciosissimas suas merces oppignorare, prout ad notitiam
ipsius etiam domini Czompó apud braxatorem Papensem florenos 1000, ibidem
a judaeo quodam iterum 1000 fl. levare, creditumque istud praeter hoc, quod grave
interusurium solvere debuerit praenarratis mercibus ac praeterea 16 lb. argenti
insimul fl. 4000 exsuperantibus securisare debebat, atque ita fl. 2088 componendo
eosdem domino Czompó resignare, cujusmodi summa contra dominum Czompó
liquidatur fl. 2088.

NB. Hic liquidantur praetensiones judaei Abraham contra dominum Czompó.
Liquidantur praeterea ex inviatione et assignatione domini Czompó judaeo

Basingiensi titulo discretionis et refusionis expensarum per Abraham erogati fl.
600 .... etc., etc. mindent összeszámlálva Rátky József szerint Baruch Ábrahám
zsidónak Czompó Lászlótol

12.397 forint 96 1/2 dénár követelése van, ezzel szemben Czornpó László viszont 15.348 ft 20 dé-
nárnyi adósság megfizetését kívánja Baruch Ábrahám zsidótói és hosszú oldalakon a két peres
fél e tételek körül vitatkozik egymással, míg végül is a két választott bíró a tárgyalást elhalaszt ja
bizonytalan időre.

Anno 1770. die 27-a Augusti in possessione Nemeskér coram eodem inc1yto
arbitrativo judicio reassumpta est causa spectabilis ac perillustris domini Josephi
Ráttky de eadem et Salarnonfalva velut protectoris judaei Abraham, ut A. contra
perillustrem ac generosum dominum Ladislaum Czompo velut 1.

Pro praetitulato domino A. idem, qui in prioribus procurator comparendo
exhibet testimoniales super legitim a citatione partis 1. sub nro 56. cupitque praevia
partis I, proclamata jus et judicium cum reservata.

Pro domino 1. aeque idem, qui in priori bus procurator comparet et reservat.

A két peres fél ismét hosszas szócsatát vivnak egymással, míg végre a választott bírák meg-
hozzák az alábbi itéletet:

Deliberatum est.
Partibus A. et 1. ineundi coram hocce arbitrativo judicio inter dominum Ladislaum
Czompó et judaeum Abrahamum Baruch jurisdictionatum Rattkianum ineundi
computus differentiarumque modalitate in compromisso nro 1. notato declarata
inter praescriptas partes computisantes intercedentium decidendandum scopo
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processum praesentem incaminantibus, ut ut arbitrativum judicium causam hane
non modo summarie prout compromisso tenus coalitum exstitit, sed etiam bono
ordine cumque fundamentali originis hujus computus et unde sic promanat as-
sumpti commercii et quaestus qualiter factae pertractationis propositione sibi
substernendam tanto magis speravisset, quo magis talis ordo alioquin animaren-
dam ad aceuratius depromendas judiciarias opiniones requireretur, quo item ela-
rius allegative etiam recessus a remorantibus probis declararetur et ab utrinque
allegationum compendium et litis praesentis deternimium acceleranter adurgere-
tur, dum tamen ultra sensum compromissi et praefatarum processualium declara-
tionum status causae per profusas simplices narrationes parte ex una proponere-
tur, parte vero ex altera e diametro contraria histerice obverterentur, tandemque
nulla ordinis, nulla perceptionum habita refiexione positiones computuales ab
erogatione initium summerent, sicque continuatae turbeto ordine subsummeren-
tur ac denique cum productione copiosorum, sed varias cryses subeuntium instru-
mentorum terminarentur, etiam quemadmodum intrinsecus inter computisantes
partes intercedentis commercii status et pertractationis qualitas coram judicio
aperte non detegitur, quin potius per confusas disertationes ultro incognita et
occulta esse desidera tur, ita solis positionibus erogationalibus in ordine ad quali-
tatem et quantitatem, unde tandem praetensio enascitur, disquisitioni judiciariae
supermanentibus ad exactius eruendam earum legalitatem et facilitandam causae
praesentis re et super revisionem praetensiones partium ad ordinem reducuntur
sequenter:

l-mo pro coemptione pecorum Apacza Szakalosiensium ex 120 frustis constan-
lium domino Czompó anticipati sunt 2088 fi.

2-do ex inviatione Czompoiana titulo discretionis et expensarum judaeo
Baziniensi in praefatorum pecorum coemptione versato dati 600 ft.

3-io ex praespecificatis 2088 ft. interusurium portat 200 ft.
4-o judaeus pro domino Czompo anno 1769. 8-a Augusti una cum famulo sua

Viennam pro coemendis mercibus constitutus, diuque moratus expendit 522 ft.
5-o juxta instrumentum nri 19-ni anno 1769.22-a Septembris Ladislaus Czom-

pó a judaeo Szala Egerszegiensi percepit 200 ft.
6-o juxta instrumentum nri 20-mi 1768. 23-a Septembris ab eodem judaeo

idem percepit 130 ft.
7-o sub nro 21-0 1768. 24-a Octobris Ladislaus Czompó comittit Abrahamo

Baruch, ut Canisiensi et Egerszegiensi judaeis ex futuro lucro persolvat ft. 800.
8-o sub nro 22-0 1768. 2-a July Ladislaus Czompó in deductionem debiti a

judaeo levat ft. 75.
9-o sub nro 23-io de 1768. 15-a Octobris Ladislaus Czompó partim in merci-

bus, partim in pecunia percepit a judaeo Baruch ft. 2031.
10-0 sub nro 24. obligatoriae Ladislai Czompó super aureis 32 sive ft. 132.
11-o sub nro 25-0 1769. 25-a Januarii inito computu Ladislaus Czompó a

judaeo Abraham percepit ft. 2475 den. 15.
J2-0 sub nro 26. 1769. 28-a Martii Ladislaus Czompó percepit ab Abrahamo

per Löbl Pacherab ft. 200.
13-io sub nro 27. 1769. 1O-aAprilis Ladisla us Czompó assignat domino Adamo

Szily ex debita Abrahami Baruch excontentationem usque vires crediti Sziliani.
14-0 sub nro 28-0 chartabianea Ladislai Czompó de anno 1769. 17-a Martii

domino Adamo Szily data et per Georgium Prunner 14-a Octobris 1769. recapti-

415



vatur jam vero ex fundamento praeinductae assignationisper juda eum exponun-
tur fl. 1064.

15-0 sub oro 29-0 juxta specificationem judaei et inibi contentam deductio-
nem fl. 2386 den. 81 1(2.

16-0 sub oro 30. 1769. 5-a Decembris Löbl Pacherab erga praetensam commis-
sionem domini Czompó pro fatigiis suis et expensis ab Abrahamo Baruch perce-
pit fl. 50.

17-0 sub oro 31-0 1768. 14-a Novembris Ladislaus Czompó fit debitor judaeo
Graidtschhammer fl. 300.

18-0 sub oro 9-o 1769. 18-a Octobris pretium 49 parium bourn Abraham per-
solvit domino Czompó.

19-0 porro vero 49 paria a fl. 93 vendidit, summamque illam, ut sub nro 9.
et 10. domino Czompó resignavit fl. 4557.

20-0 aceedit pretium 16 bourn, qui ex 114 supra 49 paria per judaeum diven-
dita remanserunt et relate ad priorem venditionem in florenis 90 computandi ve-
niunt et 720 fl. constituunt, ex quibus cum dominus Czompo 430 florenos caeco
Rasciano, ut sub nro 8-o deposuerit, judaeus praetendit tantum 290 fl.

21. sub oro 10. 1768. 15. Novembris coempta sunt 114 frusta bourn in florenis
4032, in quorum defa1cationem judaeus deposuit fl. 1000.

22-0 judaeus creditoribus Czompoianis deposuit fl. 2600.
23-io item ovium pretium fl. 100.
24-0 occasione coemptorum pecorum Apaczaszakalosiensium titulo discre-

tionis, expensarum et fatigiorum juxta praetensam appromissionem domini
Czompó fl. 1297.

Summa 23097 fl. 96 1(2 den.
Praetensiones domini Czompó contra judaeum.
1-0 juxta computum sub oro 6-o exhibitum fl. 10700.
2-o dominus Czompo chartabiancales Abrahami judaei super florenis 500

alteri judaeo Mayer Löbl in fl. 300 inhypotecavit, restant adhuc fl. 200.
3-io dominus Czompó ad requisitionem et fidejussionem Abrahami caeco

Rasciano dedit 4 equos, currum et 50 florenos, quae faciunt insimul fl. 430.
4-o judaeus Kispöcziensis ad nomen domini Ráttky exCsalád abegit 24 boves,

quorum pretium a 72 fl. facit 864.
5-o gener Abrahami Baruch Sopron ii 8 boves accepit a florenis 54 par com-

putando fl. 216.
6-o judaeus Gataiensis Sopronio accepit boves nro 35, quorum pretium a

florenis 54 fl. 945.
7-o idem judaeus levavit a lanione Somorjaiensi dominum Czompó respicien-

tes (fl.) 223 et persolvit Abrahamo Baruch fl. 223.
8-o Abraham Baruch lanioni Proderstorfensi vendidit boves 18 par a florenis

65, pretium que judaeo Gatoiensi incassandum commisit fl. 585.
9-o lanio Milidorfensis Abraharno HersI, Abrahami Baruch socio exolvit

3 bourn pretium per fl. 126.
10-0 lanio Soproniensis Krne exolvit Abraharni socio 15 bourn pretium

330 fl.
11-0 judaeus vendidit lanioni Marczensi boves duos et Pottendorfensi etiam

duos, horum pretium 130 fl.
12. item dominus Czompó in parato mutuo dedit judaeo 200 fl.
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13. juxta instrumenta sub nro 12. et L. mutuum Rattkianum exportabat flo-

renos 5000, reservavit tamen domin us Ráttky hoc titulo ex pecunia Czompoiana
5665, restans adhuc fl. 655.

14. ex his 5000 florenis cum judaeus Nestori 1523, Kiriakio item 1522, insi-
mul vero 3045 tantum erogavit, liquidare tenetur 1655 fl.

Summa fl. 17259.

Ezt követőleg a választott bíróság II írott oldalon keresztül mindkét fél követelését a hiteles-
ség szempontjaból bírálat alá veszi és kiilönösen sokat töröl a zsidó követeléséből.

Facta tandem combinatione utriusque summarii evenit dominum Ladislaum
Czompó contra judaeum Abraham Baruch 4550 fl. 53 4/6 den. praetendendos ha-
bere, quos etiam salvis calculi erroribus et iis, quorum intuitu superius reservatum
extitit, eidem domino Ladislao Czompó judieialiter adjudicari.

Mindkét fél, amennyiben számára kedvező az ítélet, azért köszönetet mond, amennyiben
pedig elégedetlen azzal, azért fellebbez.

Deliberatum est.
Provincia et activitate judicii praesentis arbitrativi per sententiam finalem evanes-
cente nec secus, quam ex novo omnium partium in hoc judicio interessatarum con-
sensu resuscitari queunte ulteriorem computum legali etiam in via inibilem parte
1. arbitrarie prosequendum difficultante, arbitrisque judicibus per publica a con-
tinuatione hujus processus alioquin limites compromissi excedentis impeditis
existentibus ad suam viam delegari interpositam interim ex parte domini Czompó
appellatam, petitamque executionem in sensu compromissi admitti.

Mindkét fél megjegyzései után

Deliberatum est.
Petitam ex parte quoque A. appellatam in conformitate compromissi admitti et
executionem per adjunctum judicem nobilium habita pro casu emergente reflexione
ad articulum 28. 1715. peragendam, sententionales denique adjudicatoriales, res-
pective vero transmissionales extradendas decerni.

Nicolaus Guáry qua requisitus causae praesentis arbiter manu propria.
Sigismundus Vizkelety aeque qua arbiter judex manu propria.

Kivúl : Process us computualis spectabilis domini Josephi Ráttky etc., qua
protectoris judaei Abraharn Baruch contra perillustrem dominum Ladislaum
Czompó coram judicio arbitrativo 6-a Marty 1770. in possessione Salamonfa sus-
citatus.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, lll. elenchusban Rátky CÍmszó alatt.
88 oldalból álló papirosfüzet. rnelyből csupán 2 oldal üres, a többi teleirva. Eredeti példány.
Ezt a Baruch Ábrahám sárvári zsidót Antal Fülöp eszéki rác marha kereskedő, akit kőzőnsé-

gesen csak "vak rác'r-nak hívtak, és akinek a zsidó ökrök ára fejében 2400 forinttal volt adósa,
anyagilag tönkretette azáltal, hogy az J 769. évi nagykanizsai pünkösdi vásár alkalmával az egész
vásárt telelárruázta azzal, hogya zsidó meg feg szökni. A zsidónak vásárban jelenlévő hitelezói
erre a hírre megrohanták és addig nem engedték ki körükből, amig ki nem elégítette őket. Ez a hír
azután tovább terjedt, nem kapott több hitelt, tönkre kellett mennie (1. MZSO. XV. 438.).
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1770. marc/us lJ. Újkér. Vizkelety Zsigmond sopronmegyei szolgabíró Rátky
Józsefet Csiky István szabadkai örmény kereskedő ellen ez év lll. 27-re perbe idézi
Nemeskérre, mivel Baruch Ábrahám sárvári zsidó ökrök ára fejében az örménynek

1700JI-al tartozik, a zsidó vagyonára viszont Rátky József tette rá a kezét.

Expositum est mihi, Sigismundo Vizkelety inclyti comitatus Soproniensis
judici nobilium, nomine et in persona Stephani Csiky civis et quaestoris Armeno
Elisabethopolitani, qualiternam judaeus Abraharn Jacob vocatus in oppido Sár-
vár comitatui Castriferreo ingremiato, ibidernque in fundo et sub jurisdictione
spectabilis domini Josephi Ráttky de Salamonfa, alias inclytae tabulae districtua-
lis Transdanubianae assessoris commorans, ten ore hic in paribus subnexae recog-
nitae suae obligationis eidern exponenti ex pretio certorum ab ipso coernptorum
boum in summa florenorum 1700 debi tor ac restantiarius esset, cujusrnodi debi-
torialis summae persolutionem licet pro eoturn subsecuturis, sed pridern jam nunc
elapsis nundinis Vacziensibus idem praefatus judaeus pollicitus fuerit, eidem ta-
men obligationi suae necnon praesens usque tempus satis fecisset, quin imo effectu
solutionis in longius protracto ut ut repetitus exponens praespecificatum debitum
in legalemjuris sui securitatem praecedenter jam intabulari fecerit, subseque nihilo-
minus titulatus dominus Josephus Ráttky quandam contra suprafatum judaeum
formando praetensionem fundamento processus certae sedis dominalis tam sub-
stantiam omnem, quam et personampraernemorati ejusdem judaei sibimet ass ig-
nari fecerit, quo in circumstantiarum passu exponens jam nunc ex prioritate inta-
bulati juris sui adversus eundem dominum Josephum Ráttky, tanquam memorati
judaei substantiae ac personae ejusdern apprehensorern et possesorern agere neces-
sitaretur.

Vellet proinde idem saepefatus exponens Stephanus Csiky eundem titulatum,
rnodoque praernisso declaratum dominum Josephum Ráttky pro certo et cornpe-
tenti termino coram me, mihique adjungendo jurato assessore in jus et causam
convenire, sibique in praemissis vigore legum regni, signanter autem art. 107. 1723.
et 17. Mathiae regis decreti 6-ti aliarumque pro re nata citandarum patriaelegum
reflexe ad transrnissas obligatoriales literas tam quoad capitalern sumrnarn, quam
et interusurium, expensarumque refusionern ad casum non sufficientis fundi sensu
tituli 28. 3-ae cum adjudicatione etiam personae judaei, praevia si quae fuerint.
defalcandorum defalcationes jus et justitiam administrari.

Copia obligatorialium.
L. S. Abraharn Jacob ist schuldig diese summa zu bezahlen auf kommenden Tho-
mas Wátzner marck 1768.

1700.
Den 28-tan Juny 1769. bezalt einhundert gulden.

Ezen causának a belől megirtt felek között törvényessen leendő revisiojára,
discussiojára és finalis decisiojára rendeltem ezen 1770-dik esztendőbéli jelenvaló
Martius havának 27-dik és több elégséges törvényes napjait nemeskéri tekintetes
nemes Sopron vármegyei hellységben terminusui meglenni. Melly terminus napra
és helyre, hogy az belől titulált 1. fél előttem és adjungendusom előtt maga szüksé-
ges videlmezésére a törvényes rend szerént meghjelenni el ne mulassa, praesentibus
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altaiam jó idején citáltatik es certifcaltatik. Ujkér, ll-a Martii 1770. Vizkelety
Sigmond tekintetes nemes Sopron vármegyei viceszolgabiró manu propria.

Praesentem copiam cum sua originali per me comportatam, conformemque
eidem in omnibus esse testor.

Ladislaus Balogh inclyti comitatus Soproniensis juratus assessor manu prop-
na.

Sopronmegyei levéltár, acta juridica, II!. elenchusban, Rátky címszó alatt.
Egykorú hiteles másolat ivrétű papiroson, hátlapján ezzel a feljegyzéssel: nro 43-o.

416.

1770. marctus 12. Pozsony. A m. kir. helytartótanács jelenti a királynőnek, hogy
Frankl zsidónak lefoglalt áruját Sultzbacher és Abeles zsidók már megkapták, Mandl

Dávid Koppel zsidó pedig tagadja, hogy nála váltók lennének.

Ex consilio die 12-a Martii 1770. celebrato.
Suae majestati.
Sacratissima etc.
Comitatus Posoniensis mediantibus litteris suis sub 19-a praetenn mensis

Februarii isthuc exaratis informat, substantiam judaei Franeki cum pecuniis
contributionalibus e Moravia profugi perhibentibus quietantionalibus judaeorum
Schultzpacher et Abeles eatenus plenipotentiatorum, eisque adjectis jurati asses-
soris et commissarii Posoniensis attestatoriis sub Ab. die adhuc 20-a Januarii anni
current is extradatam esse. Litteras vero cambiales, quod eaedem apud judaeum
David Koppel Mandl praeexistitissent, modofatum judaeum omnino negare.

Quod ipsum proinde majestati vestrae sacratissimae in consequentiam benigni
mandati caesareo-regii sub 20-a Novembris anni ultimo evoluti hoc in passu expe-
diti pro altissimo notitiae statu in humilitate referendum esse duxit consilium hoc
locumtenentiale regium. Quod semet in reliquo etc. Datum Posonii, die 12-ma
Martii 1770.

O/daUegyzet: Die 19-na Martii 1770.appositus per secretarium Hatos manu
propna.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/315.
Fogalmazvány félívnyi papiroson két törlésseI és egy betoldássala szövegben.
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1770. március 14. előtt. Az aradi zsidók, akik türelmi adó cimén IlO ft-ot, a m. kir.
kamarának 120 ft-ot, végül a megyének 60 ft évi adót fizetnek, az anyagi helyzetük

megjavítását kérik a megyétől, hogy meg tudjanak élni.

Inclyta universitas!
Domini domini patroni gratiosissimi, colendissimi!
Cum solertiosa industria a septuaginta annorum curriculo primores nostri,.

nosque in praesentiarum tempus indefesse summa cum animi dispendio quidquid
hic in camerali oppido Arad, loco videlicet nostri incolatus commorando rerum

27* 419



coaquisivimus, congessimusque, ea universa in aeconomicalem domum crema ti-
ram et ad ilIuc appertinentiales res rectificandas expendere debueramus et prop-
terea excelso consilio locumtenentiali regio quottannis titulo tolerantiae 110 flore-
nis Renensibus constantem depuraveramus, excelsae camerae item 120 florenos,
inclyto comitatui autem pariter communitas nostra titulo taxae florenos Renenses
60 numerabat, dependereque in praesentiarum tempus tenetur. Pro nunc, ex quo
autem e domibus crematoriis, ab indeque obvenibilibus et occurribilibus proven-
tibus, nobisque exinde alimenta quotidiana procurantibus et prosperantibus prae-
pediti cum simus, si quidem inclytae universitati publica notorietate constaret,
hic mercimonium aliud, quod consisteret ex panno, tela et id genusalio quocun-
que titulo vocitato mercimonio, praeter palencae adustionem nihil exercere nos
posse. Proinde ut ex inceps quoque obveniendam quottam dependere valeamus et
nostra supellectilia cum prolibus una nobiscum absque ruina retinere possimus,
flexo de poplite suplicaremus inclytae universitati, si ita visum fuerit, pro susten-
tatione nostra et conservatione adhuc gentis haebraicae apud superiores instantias
medelam quampiam adinveniendam gratiose exoperari dignetur. Super quibus
gratiosam resolutionem sperantes omni invenerationis cultu perseveramus per-
quam demisissime.

Ejusdem inclytae universitatis humillimi, perpetuoque fideles subditi:
communitas judaeorum Aradiensium.

o. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 4/104-105.
Kérvény ivrétű papiroson.

Arad megye ezt a folyamodványt Aradon 1770. mareius 14-én megtartott
közgyűléséből pártolólag felterjesztette a m. kir. helytartótanácsnak (Uo. nr.
4/106-107.).

418.

1770. marctus 16. Salamonfa. Balogh László sopronmegyei esküdt előtt Albert
György soproni lakos vallja, hogy Ábrahám zsidó azt a pénzt, amit elzálogosított
partékáiért és ezüstjéért kapott, nem az örménynek, hanem Czompó Lászlónak adta,
aki ezen a pénzen vette meg a szakál/asi 127 db. ökröt, melyeket később eladott és
az árát magának tartotta meg. Tudja azt is, hogy a zsidó Czompó utasítására 600

forintot fizetett a bazini zsidóknak fáradságuk fejében.

lnfrascriptus ten ore praesentium recognosco, quod die et anno infranotatis
ad competentem requisitionem Abraharni Baruch judei Sarvariensis juxta subin-
serta de eo utri puncta sequentem peregerim judiciariam inquisitionem.

De eo utrum
1-0 tudgya-é a tanu azt, hogy amidőn Abrahám zsidó Pápán és Győrőt nemelly

drága partikáját és 16 fünt ezüstyit zaloghban vetette, aminémő pénzt akor kol-
csőn főlvett, azt nem az eőrménnek füzette, hanem a szakállosi 127 darab ökrök
árábon a fatens jelenlitiben Czompo uram hellyet azon eladó feleknek füzette.

2-o tudgya-e, hogy azon alkalmatossággal a nevezett Abrahám zsidó Czompo
uramnak parancsolattyábul a bazingi zsidoknak azon okbul, hogy Czompo uram-
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nak marhákot szerzettek, füzetett 600 forintokat és mindezen kifüzetiskor maga is
Czompo uram jelen volt.

3-tio tudgya-é, hogy ezen szakálli ökröket maga Czompo uram adta el és az
árát is maga vette feöl es sem az eladáskor, sem az penznek főlvitele alkalmatossá-
gával az Ábrahám zsidó jelen nem volt, ugya pénzben sem reszesultt.

4-to az 49 pár őkőrnek áró vallyon Czompo urnál maradott-e?
Prirnus fatens providus Georgius Albert in libera regiaque civitate Sopron

comitatui ejusdem nominis adjacente, annorum circiter 61, deposito corporali
juramento fatetur:

Ad l-rnum vallya a tanu, hogya midőn Abraham zsidó Pápán es Győrőt
némely drága partikáját és ezustyit, mellynek számát, mivel nem mirte, nem tudgya,
zaloghban vetette, aminemeü pénzt az e1zálogolt partikakért és ezüstért akkor
kölcsön fölvett, azt nem az eörménnek, hanem a szakállosi 126 darab ökrök árá-
ban a fatens jelenlitiben Czompo uram hellyet azon eladó feleknek ugyan Czompo
uram jelenlitiben füzette, bizonyossan tudgya.

Ab 2-um ugy vagyon, hogy Czompo uram parancsolattyábul az jelentett
Abrahám zsidó az bazingi zsidoknak füzetett 600 forintokat azért, hogy eókegyel-
minek marhákat szerzettek es haitottak, meIIy füzet is lett ugyan titulált Czompo
uram jelenlitiben.

Ad 3-um tudgya azt is a fatens, hogy azon szakálli ökröket Czompo uram
distrahálto légyen, azon okbul tudgya, mivel ezen fatens is jelen volt az fölhaitás-
ban, az föntirtt Abrahám pedigh mindgyárt Győrrül Posonba fölmenvén sem az
eladás kor, sem az pénznek fölvitelekor jelen nem volt és ha csak ezután Czompo
uram néki azon őkrők árrabul nem adott, a pénzben sem reszesült. Mindezeket
pedigh onnénd tudgya, mivel mindenkor jelenlévén rnégh az emlétett marhák
Czompo uramhoz nem haitották Bükre, ahol is másfél nap lévén a fatens, azután
Sopronban fölment.

Ad 4-um tudgya bizonyossán a tanu, hogy azon pénz, melly 49 pár ökrök
árában Czompo uramnak által adatott, tülö el nem vitetett, hanem nálo maradott.

Super qua modo praevio per me peracta judiciaria inquisitione, testisve ante-
lati fassione extradedi literas praesentes testimoniales. Actum Salamonfa, anno
1770. die 16-a mensis Marty.

Ladislaus Balogh inclyti comitatus Soproniensis juratus assessor manu prop-
ria.

Sopronrnegyei levéltár, Acta juridica, III. clenchusban, Rátky CÍmszó alatt.
lvrétü papiros. melynek belső oldalán az aláírás alatt vörös viaszba nyomott ovális alakú

gyűrűspecséttel. míg kívül a hátlapon nro 44-0 [eljegyzéssel.

419.

1770. március /6. Pozsony. A m. kir. udvari kamara közli a soproni harmincadossal
Mária Terézia királynőnek azt a parancsát, hogy Milkovics Pál nagyhőjlányi házára
Simon Lázár zsidó javára betáblázott adósság után kamatot felszámítani nem lehet,

azonban a betáblázás továbbra is fennmarad.

Copia. Benigne resolvit sua majestas sacratissima, ut cum realitas praeten-
sionis ex parte mass ae Lazarianae contra PauIum Milkovics formatae haud eve-
niat a domo ipsius in Groshöfflein habita, idcirco ab eodem executa eidemque
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erga pendendum nomine interusurii censum relicta nullus quidem census exiga-
tur, idemque Milkovics in possessorio praedictae domus suae ab hocce onere
immunis relinquatur. Titulus atta men executionis, qua domus haec ipsius jam
affecta habetur eo usque, donec aliter dispositum non fuerit, haud sufferatur.

Quod ipsum dum tricesimali huic officio pro notitia etc. Posonii, die Ió-ta
Marty 1770.

Suae caesareo-regiae apostolieae majestatis regiae camerae Hungarico-auli-
eae vicepraeses et consiliarii.

Leetum et comportatum in sede dominali per supremum judicem nobilium
pro testimonio adhibitum manu propria.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, lll. elenchusban Milkovics címszó alatt 1 et NB.
jelzésű irat.

420.

i770. március 24. Bécs. A bécsi udvari kamara Politzer Gerson Mózes nikolsburgi
főrabbinak azt a panaszát, hogy Frankl izrael zsidónak lefoglalt vagyonából csupán
5003 ft-ol kapott meg, ugyanakkor egy juhásznak 2506:/i-ot fizettek ki, Koppel
Dávid pozsonyi zsidó pedig nem akar tudni a nála lévő 4500jt. váltóról, elintézés

céljából a magyar kancellária elé terjeszti.

Inc\ytae candellariae regiae Hungarico-aulicae peramice insinuandum, novas
a regio Moraviae gubernio huc transmissas haberi judaeorum circuli Brunnensis
rabini Gersonis Moysis Politzer querimonias, e mox dicto circulo Brunnensi
nimirurn Posonium ad receptionem substantiae, quae ibi extat profugi judaei
Israelis Frankel dicti deputatis ex illa gente duabus person is, Simoni Aroni
Sultzbacher nempe et Herczel Simeni Abeles, partern in mercibus, partern in
rnoneta et debitis activis summam quidem 5003 fl. 9 xr. exhibitarn fuisse, e contrario
vero certo cuidam ovium magistro e mercibus Frankelicis 2506 fl. 22 cr. 2 den.
ad contentationern suae contra memoratum judaeum Frankel factae praetensio-
nis extraditos esse, necnon apud certum quendam judaeum Posoniensem Davidem
Koppel in bonis literis carnbialibus ad substantiam Frankelicam pertinentibus
4500 fl. depositos haberi, quarum exhibitio a praefato judaeo absolute denegetur.

Et ideo memoratum judaeorum rabinum Gersonem Moysen Politzer cum
tota substantia profugi judaei Frankel in favorem et indemnisationem judaeorum
Brunnensium sequestrari justa fuerit, humillime precari, quo etiam suprafatae
duae surnrnae deputatis cum id e circulo Brunnerisi judaeis sine ulteriori resisten-
tia tradi jubeantur.

Quam instantiam inclytae isti cancellariae regiae Hungarico-aulicae cum
illa principaliter quidem indemnisationem saepefatorum Brunnensis circuli judae-
orum spectet, consequenter vero etiam bonum summi aerarii, si gens judaica
resarciendae a profugo judaeo oblatae pecuniarum summae par non foret, haec
imperialis et caesareo-regia camera aulica in consequentiam priorum non potest
non magnopere recommendare, quatenus suo loco necessarias dispositiones facere
haud gravatim velit, quo supramemoratae ad substantiam profugi judaei Frankel
spectantes merces et literae cambiales in fávorem Brunnensis circuli judaeorum
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debito modo evincantur et deputatis ad id duobus supradictis judaeis exhibeantur.
De reliquo etc.

Ex consilio imperialis ac caesareo-regüte carnerae aulicae Viennae, die 24-ta
mensis Martii 1770.

Franciscus Xav. nobilis de Dornfeld manu propria.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. lOí316-317.
Egykorú egyszerű másolat lvrétü papíroson.

421.

1770. március 25. Sopron. Piazzol Károly József soproni harmincados a pozsonyi
m. kir. udvari kamarának azt a rendeletét, amelyben Mária Terézia királynő parancsa
foglaltatik benn, kozli Schlanstein Edmund kismartoni hercegi intézővel. Eszerint
Milkovics Pál ncgyhőjlányi lakós házára betáblázott adósság után kamatot fel-

számítani nem lehet.

Wohledl, gestrenger. hochgeerter herr verwalter!
Mit gestriger post erhalte ich aus Pressburg von meiner hochen instanz eine

verordnung, die ich in abschrifft beylege, dass Paul Milkovitsch in Gross Höffiein
aus allergnádigsten befelch allerhöchst ihro kayserlich-königlichen mayestát var
zezenwartiz von anforderunz des verloffenen interesse der Simon Lazarischen
~díuld per 2.000 fl. lossgesprochen, folglich seine besizende behaussung von allen
anspruch erlediget seye, jedoch beJiebe mein herr verwaJter auf die unterzogene
zeillen den bedacht zu nehmen, dass bis zur ganzlichen eintscheidung tacita hypo-
theca auf ersagte sein er würthschafft und vermögen ihre krafft behalte, wessent-
wegen er Milkovitsch nicht berechtiget ist etwas zu verkauffen.

Welches hiemit zur beliebten nachricht anerindere nebst hofflicher empfeh-
Jung mit vieller veneration beharre. Meines hochgeehrten herren verwaltérs dienst
ergebenester: Carl Joseph Piazzol, kayserlicher district inspector manu propria.
Oedenburg, den 25-ten Merzen 1770.

Dem wohJedl, gestrengen herrn Edmund Schlanstein (p. t.) hochfürstlich
Eszterházyschen Einsenstádter herrschafft pfleg- und landgerichts verwalter, mei-
nem hochgeerten herrn Eysenstadt. Ex officio.

Leetum et comportatum in sede dominaJi per supremulll judicem nobilium
pro testimonio adhibitum manu propria.

Soproni rnegyei levéltár, Acta judaica. lll. elenchusban Milkovics címszó alatt 1. et NB.
[elzés alatt.

Egykorú hiteles másolat Iélivnyi papíroson.
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422.

1770. április 9. Bécs. Józsefcsászár arra utasítja a m. kir. helytartótanácsot, hogya
bécsi udvari kamara megkeresésére vonatkozó jelentésüket a Frankl Izrael zsidónak

lefoglalt vagyonával kapcsolatban minél előbb terjesszék fel.

Josephus Il. dei gratia electus Romanorum imperator, semper augustus ac
Germaniae, Hierosolymarum etc. rex, archidux Austriae, qua corregens etc.

Serenissime dux, consangvince nobis charissime, reverendi, spectabiles ac
magnifici, magnifici item et egregii fideles nobis dilecti ...

Quantum vero ad alteram dilectionis et fidelitatum vestrarum demissam
repraesentationem circa informationern comitatus Posoniensis de substantia judaei
Frankl cum pecuniis contributionalibus e Moravia profugi jam extradita sub
die 12-a praeteriti mens is Martii et nro 986. isthuc submissam, quidnam carnera
imperialis aulica passu in hoc et signanter de eo, quod quidem Simoni Araoni
Szulczbader et Herczl Simoni Abeles partim in mercibus, partim in moneta 5003
ft. 9 xr. constituens substantia extradita sit, nihilominus quod apud certum judae-
um Posoniensem Davidem Koppel Mandl in binis literis cambialibus ad sub-
stantiam Franklianam spectantibus 4500 ft. haereant et detinentur et hucdurn
extradatio absolute negetur, quodve certo cuidam opilioni rnercibus Franklianis
2506 floreni 22 xr-i et 2 denarii ad contentationem suae contra eundem judaeum
Frankl factae praetensionis extraditi sint, cancellariae regide Hungarico-aulicae
novissime iterum insinuaverit, ex eodem correspondentiali insinuato hicce in
paribus accluso uberius intellecturae sunt dilectio et fidelitates vestrae,

Penes cujus acclusionem eisdem dilectioni et fidelitatibus vestris clemen ter
committendum esse duximus, quatenus ultra ea, quae dilectio et fidelitates vestrae
intuitu exoluti opilionis de 7. Septembris 1769., quoad cambiales vero, uti prae-
tenditur, apud Davidern Koppel Mandl existentes, nunc sub eadem 12-a mensis
Martii retulerunt, super eo, quidnam intuitu hujus posterioris relationis subsit?
quove ex fundamento, qua ve modalitate praeattacta suma ex substantia Frankliana
praememorato opilioni extradita fuerit? et quae media ad resciendam respectu
praeattactarum cambialium veritatem adhibita fuerint? genuinam informationem
quo proximius cap ere, acceptamque sine mora horsum submittere noverint.
Quibus in reliquo gratia et clementia nostra caesareo-regia benigne, jugiterque pro-
pensi manemus. Datum in archiducali civitate nostra Vienna Austriae, die nona
mensis Aprilis anno domini millesimo septingentesimo septugesimo.

Josephus manu propria.
comes Franciscus Eszterhazy.

Josephus Jablanczy manu propria.
Kivid : Serenissimo duci, reverendis, spectabilibus ac magnificis, magnificis

item et egregiis N. N. praesidi et consiliariis consilii nostri regii locumtenentialis
Hungarici, consangvineo nostra charissimo, necnon fidelibus nobis dilectis Posonii
ex officio.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/318-319.
Ívrétű papiros, melynek vízjegye : az egyik oldalon koronás cimerpaizs, a másik oldalon

pedig arabeszkkel. zárlatán födött kir. titkos pecséttel, míg bévül a szöveg alatt legalul: 62, majd
C. D. és végül Ja (blanczy ), az előlapon viszont accep/ala 14. Aprilis 1770., relala l7-a ejusdem
egykorú feljegyzések olvashatók.
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423.

1770. április 17. Pozsony. A m. kir. hely tartó tanács meghagyja Pozsony megyének;
hogy a bécsi udvari kamara megkeresésére Frankl Izrael zsidónak lefoglalt vagyonára

vonatkozó jelentésüket sürgősen terjesszék fel.

Ex consilio die 17-a Aprilis 1770. celebrato.
Comitatui Posoniensi.
Informationem praetitulatarum dominationum vestrarum de substantia

judaei Franckl cum pecuniis contributionalibus e Moravia profugi jam extradita
sub die 19-a Februarii anni currentis isthuc submissam accepit consilium hoc
locumtenentiale regium, eandemque suae majestati sacratissimae humillime re-
presentavit. Quidnam interim camera imperialis aulica passu in hoc et signanter
de eo, quod quidem Simoni Araoni Szulczbader et Herczl Simoni Abeles partim
in mercibus, partim in moneta 5003 ftorenos 9 xr-os constituens substantia extra-
dita sit, nihilominus quod apud certum judaeum Posoniensem Davidem Koppel
Mandl in binis litteris carnbialibus ad substantiam Franklianam spectantibus
4500 ft. haereant et detineantur et hucdum extradatio absolute negetur, quod ve
certo cuidam opilioni e mercibus Franklianis 2506 ft. 22 xr. et 2 den. ad conterita-
tionem suae contra eundem judaeum Frankl Tactae praetensionis extraditi sint,
cancellariae regiae Hungarico-aulicae insinuaverit ex eodem correspondentiali
insinuato, hicce in paribus acc1uso uberius intellecturae sunt praetitulatae domina-
tiones vestrae.

Penes cujus proinde acclusionem eisdem praetitulatis dominationibus vestris
de iterato benigno jussu regio hisce intimat consilium hoc locumtenentiale regium,
quatenus ultra ea, quae praetitulatae dominationes vestrae intuitu exoluti opilionis
sub 16-a rnensis Augusti anni 1769., quoad cambiales vero, uti pretenditur, apud
Davidem Koppel Mandl existentes sub eadem 19-a Februarii anni currentis
retulerunt, super eo, quidnam intuitu hujus posterioris relationis subsit? quove ex
fundamento, quave modalitate praeattacta summa ex substantia Frankliana
praememorato opilioni extradita fuerit? et quae media ad resciendam respectu
praeattactarum cambialium veritatem adhibita fuerint? genuinam informationem
quo celerius et sine mora horsum submittere noverint, abhinc suae majestati
sacratissimae demisse repraesentandam. Datum Posonii, die 17-a Aprilis anno
1770.

D.lda(iegyzef: Die IS-vo Aprilis 1770. appositus per secretarium Hatos manu
propna.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/320-321.
Fogalmazvány ívrétü papirosori a szövegben egy törléssei és egy betoldással.
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424.

/770. április 27. Pozsony. Pozsony megye a m. kir. hely tartó tanácsnak ismételten
azt jelenti, hogya nagyfiidémesi juhászt birái ítélet alapján elégítették ki Frankl
Izrael zsidó lefoglalt vagyonából, Koppel Dávid zsidátál kovetelt két válto ügyében

pedig pert kellene indítani.

Serenissime dux, regie locumtenens!
Excelsum consilium regium locumtenentiale Hungaricum!
Domini domini benignissime gratiosissirni, colendissirni!
Ex demissa repraesentatione nostra sub 19-a Februarii an ni currentis intuitu

substantiae Franklianae, ejusque acclusis plene informari dignabatur serenitas
vestra regia, excelsumque consilium locumtenentiale regium in eo, quod opilio
Nagy Födémesiensis penes convictionem et executionem judiciariam ex sub-
stantia Frankliana curaverit suam praetensionem complanari, David Koppel vero
praetensas literas cambiales coram judicio examinatas neget ad se devenisse et
apud se existere et cum nec probas, nec solidam praesumptionem in via illa adduxe-
rint praetendentes, ideo ad viarn juris eatenus inviati sunt. Quod in ordine ad
benigno-gratiosurn hac in materia sub 17-ma mensis et anni currentium emanatum
et numero 1658. signatum reflexoriuru intimatum demisse referimus et in assiduo
cultu perrnanemus. Sub generali congregatione die 27-ma mensis Aprilis anno
1770. Posonii celebrata.

Serenitatis vestrae regiae et excelsi consilii locumtenentialis regn Hungarici
humillimi, obsequentissimi, obligatissimi servi:

universitas comitatus Posoniensis.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/322-323.
Ívrétü papiros, melynek vízjegye. címerpaizs. benne nyitott várkapuval. előlapori praeseututa

8. JIu}' /770., relala Itt-o eiusdom egykorú feljegyzésekkel.

422'.

/770. május /0. A In. kir. helytarlótanács Pozsony megye jelentését Frankl zsidó
ügyében a királynőnek fe/terjeszti.

Ex consilio J O. May 1770. Litteris comitatus Posoniensis.
Suae majestari.
Sacratissima etc.
Jn merito substantiae judaei FrankJ cum pecuniis contributionalibus e Mora-

via profugi ultra ea, quae comitatus Posoniensis intuitu exsoluti opilionis, cambi-
aliumve apud Davidem KoppeJ Mandl existentium perscripsit, ad exigentiam
benigni majestatis vestrae sacratissimae jussus de 9-na praeteriti mensis Aprilis
elargiti, super eo etiam, quidnam intuitu hujus posterioris relationis subsit ? quove
ex fundamento, quave modalitate summa illa ex substantia Frankliana opilioni
extradita fuerit et quae media ad resciendarn respectu praeattactarurn cambialium
veritatem adhibite fuerint? informationem ab eodem praefato comitatu actutum
exegit consilium isthoc locumtenentiale regium.

426



Comitatus itaque mentionatus provocando ad priorem repraesentationem
suam ten ore isthic humilJime adnexae informationis refert, quod opilio Nagy
Födémessiensis penes convictionem et executionem judiciariam ex substantia
Frankliana curaverit suam praetensionem complanari, David Koppel vero praeten-
sas literas cambiales coram judicio examinatas neget ad se devenisse, adeoque nec
pro bis, nec solida praesumptione in via illa adductis existentibus praetendentes
ad viam juris inviaverit.

Cujusmodi informationem in dernissum praeassumpti benigni majestatis vest-
rae sacratissimae mandati obsequium hicce repraesentando consilium hoc locurn-
tenentiale regium sese altissimis etc. Datum 10. May 1770.

Oldaljegyzet : Anno eodem 12. May appositus per secretarium Klobusiczky
manu propria.

o. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/324-325.
Fogalmazvány lvrétü papirosori.

426.

1770. augusztus 12. Nemesvis. Balogh László sopronmegyei esküdt Guáry Miklás
alispán parancsára Czompá Lászlót j'elsőbüki kastélyában találván Nemeskéren e hó
27-re törvénybe idézi Baruch Ábrahdm sárvári zsidóval történő elszámolás tárgyában.

Infrascriptus ten ore praesentium recognosco, quod die et anno infranotatis
pro parte et ad requisitionem spectabiIis domini Josephi Ratky de eadem et Sala-
monfa inclytae tabulae districtualis Transdanubianae assessoris cerras reftexorio
certificatorias Iiteras in causa compromissionali inter praetitulatum dominum
assessorem, qua jurisdictionati judei sui Sarvariensis Ábrahami Jacobi dominum
terrestrem et protectorern ab una et altera partibus perillustrern ac generosum do-
minum Ladislaum Czornpo decurrente sub subscriptione spectabilis ac perillustris
domini Nicolai Guary inclyti comitatus Soproniensis ordinarii vicecomitis ernana-
tas ac titulato domino Ladislao Czompo sonantes et intitulatas, terminumque 27-mi
et subsequentium mensis Augusti ac etiam Septembris suffícientium juridiciarurn
dierum anni currentis 1770. in possessionem Nemeskér praefato inclyto comitatui
huicce Soproniensi ingremiutam praefixuru ac etiam repetitionem ejusdem proces-
sus compromissionalis ad manus titulati domini Czornpo fine celerioris conclusio-
nis admanuati in se complectentes eidern domino Ladislao Czompo in castello
residentionali suo Fölső Bükiensi personaliter reperta rite et legitime exhibuerim
ac praesentaverim. Super qua per me facta exhibitione extradedi praesentes literas
testimoniales. Signatum Nemes Vis, die 12-a Augusti 1770.

Ladislaus Balogh inclyti comitatus Sopriniensis juratus assessor manu prop-
na.

Sopronmegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Rátky címszó alatt.
Ívrétl'1 papiros. az aláírás mellett vörös viaszba nyomott gyűrűspecséttel. hátlapján nro 56.

feljegyzéssel.
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427.

1770. szeptember 24. Bécs. Mária Terézia királynő meghagyja a m. kir. hely tartó-
tanácsnak, hogy a pozsonyi tanács Frankl zsidó javainak elárverezését halassza el a
legközelebbi országos vásárig, miközben a megkívánt bírói megkeresést ezirányban

meg fogják kapni.

Maria Theresia etc.
Serenissime dux etc. CircuIi Brunnesis judaeorum rabinum Gersonem Moy-

sem PoIJizer medio demissae suae eatenus exhibitae instantiae exposuisse, quod ad
terminandum negotium judaei Frankell certum quendam judaeum Moravicum
Maridel KoppeI Teutsch dictum mandatorio nomine Posonium miserit, hic vero
a magistratu civitatis Posoniensis, in cujus fundo merces FrankelIianae depositae
haberentur, obtinere haud potuerit, ut nunc rnernoratae merces sine cornpassuali-
bus Iiteris judieialiter aestimentur et consorta auctione plus offerenti divendantur.

Cujus negotii intuitu dilectioni et fidelitaribus vestris clementer committen-
dum esse duximus, quatenus apud magistratum civitatis Posoniensis mox dis-
ponere noverint, ut interea, donec desideratae per eundem magistratum cornpassua-
les literae ex Mora via adferri potuerint, usque futuras Posonienses nundinas judaei
Frankell mercium licitationem prorogare teneatur. Datum Viennae, die 24-a men-
sis Septembris anno 1770.

Maria Theresia manu propna.
comes Franciscus Eszterhazy manu propria.

Josephus JabIanczy manu propria.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10/326.
Egykorú egyszerű másolat félivnyi papiroson, melynek belső oldalán a szöveg alatt legalul

a bal sarokban: collationata, Angyal, míg a külső oldalon acceptum die 29-0 Septembris 1770.,
relatum l-a Octobris feljegyzések találhatók.

428.

/770. szeptember 25. Bécs. Mária Terézia királynő a 111. ldl'. hely tartó tanácsnak fel-
terjesztésére, amely Milkovics Pálnak kétrendbeli, Lázár zsidó ellen benyújtott kér-
vényére vonatkozik, úgy intézkedik, hogy Milkovics háza adassék el és az így be-

folyt összeg Lázár zsidó csődlömegéhez csatoltassék,

Maria Theresia et.
Spectabiles etc. Ex motivis illis, quae fidelitates vestrae circa duplicis ordinis

instantias Pauli Milkovics adversus massam Lazarianam contra praetensionem
formantis, abindeque sui excontentationem petentis sub 31-a mensis ultimo trans-
acti demisse repraesentaverunt ibidem depromptae earundem fidelitatum vestra-
rum opinioni benigne in eo annuendum esse duximus, ut nimirum antelatus supp-
Iicans respectu praetensionis suae adversus substantiam Lazarianam habitae ad
suo modo quaerendam post excontentatum summum aerarium nostrum sui exo-
Iutionem relegetur, domus e contra ipsius in 2.000 florenis executa divendatur et
ad rarionern depurandae convictivae Lazarianae summae incassetur.
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Ad cujus benignae resolutionis nostrae implementum noverint fidelitates
vestrae disponenda disponere. Viennae, die 25-a Septembris 1770.

Soproni rnegyei levéltár, Acta juridica, Ill. elenchusban Milkovics címszó alatt AB. jelzésű
irat.

Egykorú egyszerű másolat ivrétű papiroson.

429.

1770. október 1. A m. kir. hely tartó tanács királyi intézkedésre megparancsolja a
pozsonyi tanácsnak, hogy Frankl zsidó javainak elárverezését a legközelebbi országos
vásárig halasszák el, időközben pedig a megkíván' birái megkeresést kézbesíteni

fogják.

Ex consiIio I-ae Octobris 1770. Ex mandato 24. Septembris.
Civitati Posoniensi. .
Circuli Brunensis judaeorum rabinum, Gersonem Moysem Pollitzer medio

demissae suae eatenus exhibitae instantiae exposuisse, quod ad terminandum
negotium judaei Frankell certum quendam judaeum Moravicum, Mandel Koppel
Teutsch dictum mandatario nomine Posonium miserit, hic vero a magistratu civi-
tatis hujus Posoniensis, in cujus fundo merces Frankellianae depositae habentur,
obtinere haud potuerit, ut nunc memoratae merces sine compassualibus literis
judieialiter aestimentur et consueta auctione plus offerenti divendantur. .

Cujus negotii intuitu civico huic magistratui de benigno jussu regio hisce
intimat consilium istud locumtenentiale regium, quatenus interea, donec deside-
ratae per magistratum hunc compassuales literae ex Moravia adferri potuerint,
usque futuras Posonienses nundinas judaei Franekell mercium licitationem proro-
gare teneatur. Datum 1. Octobris 1770.

Oldalje~yzet: Anno, dieque iisdem appositus per secretarium Klobusiczky
manu propna.

O. L. C.-29. Lad. B. fasc. 14. nr. 10(327.
Fogalmazvány félívnyi papíroson.
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MUTATÓK





1. NÉVI'vlUTATÓ-INDEX NOMINUM.

A zárójelben álló számok évszámok, amelyek az irat keltét jelzik. A zárójel nélkül
számok az iratok sorszámai.

Röviditések az indexben : A. = Ausztria, A.A. = Alsó-Ausztria, csn. = családnév,
F. A. = Felső-Ausztria, hn. = helynév. 1. = lásd, m. = rnegye, N. = Németország.

Fontos figyelmeztetés! A 290. és 291., valamint a tolnamegyel összeírások zsidó
nevei nincsenek kijegyezve. A 291. sorszámnál a zsidók külföldi protektorainak neveit
szintén rnellőztük.

Abeles Herzei Simon nikols-
burgi zsidó (1769) 393,
395. - (1770) 405-7,
410,416,420,422-3.

A icltpril Károly Gottlieb
(1688) 130, 134.

Albert szász herceg (1769)
374.

- György soproni polgár
(1769) 387. - (1770) 418.
(1769) 387. - (1770) 418.

Alberth (von Haizcnberg)
Ferenc belgrádi kamarai
biztos (1690) 220, 222,
232, 234.

Albrecht György 1. Albert.
Alexander krernsieri zsidó

(1689) 167, 194.
A/i budai basa (1582) 3-8.
Alvinci (de Borberck) Péter

erdélyi fejedelmi javak
igazgatója (1665) 12.

Andrássy tanácsos (1769)
381, 389, 391, 394. -
(1779) 407.

Al/gyal csn. (1770) 427.
A ntal Fülöp eszéki rác mar-

hakercskedő (1770) 414.
Apaffi Mihály erdélyi fejede-

lem (1661) II. - (1665)
12. -( 1678) 13. - (1680)
14. - (1720) 284/1.

Arga zsidó (1725) 283.
ANI/er Károly Erhard sopro-

ni tanácsos (1771) 337.
Aserl zsidó (1725) 283.
Asoie csn. (1686) 58. -

(1687) 79, 104. - (1688)
132, 162.

Asserburg admirális (1695)
263.

Aszalay csn. (1769) 381, 389,
391, 394. - (1770) 407.

Ábrahám zsidó (1725) 283.
- lajtakátai zsidó (1770)

403.
- rottendorfi zsidó (1768)

358.

28 Zsidó oklevéltar XVII.

- Jakab sárvári zsidó (1768)
348-361.-(1769)362-
3,365,367,372-3,376-
8, 380, 384, 387, 396,
402. - (1770) 403, 409,
411-2,414-5,418,426.

Áron rohonci zsidó (1770)
405.

- török zsidó (1687) 100.

Bacharab kanizsai zsidó
(1770) 403, 414.

Bacher zsidó (1768) 359.
Bachrach Lebl kanizsai zsidó

(1769) 384, - (1770) 411 ,
414.

Badeni Lajos Vilmos herceg
(1689) 203.

bajor választófejedelem
(1687) 116.

Balassa Pál gróf (1747) 301.
Balogh János sopronrnegyei

esküdt (1688) 156.
- Lászlo sopronmegvei es-

küdt (1768) 347, 353. -
( 1769) 360, 380. - (1770)
412,415,418,426.

Borbaesi Jób tolnamegyel
esküdt (1754) 311. -
(1759) 325.

Barth József soproni sör-
mcster (1762) 330.

Bartolotti 1. Bortholotti.
Banich 1. Ábrahám Jakab.
- Izsák zsidó (1769) 365. -

(1770) 412.
Baulianyi gróf (1736) 290-

1. - grófi család (1736)
290--1.

.- Ádám özvegye (1736)
290--1.

-- Lajos gróf (1736) 290-1.
Beck tábornok (1687) 116.
Bellinglt János (1636) 7.
Belez Zsigmond (1659) 10.
Belényesi (de Várad) Ferenc

erdélyi fiskális javak igaz-
gatója (1661) ll.

Berlendis báró Buda katonai
parancsnoka (1769) 388,
390,394.

Bentardi élelmezési biztos
(1689) 208.

Bernácsky József soproni
városjegyző (1771) 380.

Bertermann Sámuel augsbur-
gi bankár (1694) 248.

Bethlen Gábor erdélyi fejede-
lem (1623) 281/1.

- István (1636) 7.
Bettenk ofer Mátyás (1768)

357.
Binder csn. (1687) 115.
Blasovszky József ügyvéd

(1766) 337.
Bluuert csn. (1694) 248.
Balla Zsigmond soprcnme-

gyei főszámvevő (1743)
294.

Bonyhai János gyulafehérvári
számtartó (1665) 12.

Bortliolotti (von Partenfeld)
János Károly udvari had-
fizetőmestér (1695) 260.

-- féle kölcsön (1743) 293.
Bossányi báró (1759) 320.
Böller kereskedő (1689 í 177.
Börücl, fia Jakab budai zsidó

(1582) 3-5. - (1584) 6.
Breyner Siegfrid Kristóf gróf

udvari kamarai alelnök
(1689) 184. - (1690) 216.
223. - (1693) 242.

Bűrck h csn. (1694) 248.

Caraffa tábornok (1688) 131.
- (1689) 170.

Carl pozsonyi kereskedő
(1769) 369.

Casfell gróf (1689) 203.
- Wolf (1770) 405.
Chotek gróf (1757) 314.
Conzin gróf, a hadifoglyok

ügyében működő bizott-
ság elnöke (1687) 73.

Cordll/c százados (1757) 339.
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Csajtai Ferenc (1769) 402. -
(1770) 414.

Csáki gróf (1736) 290-1.
esik Péter tolnamegyei szol-

gabíró (1754) 312.
Csiky István szabadkai ör-

mény kereskedő (1770)
415.

Csotay Ferenc (1769) 373.
Czibulk a csn. (1769) 393.
Cziráki gróf (1736) 290--1.
- Ádám (1659) 9.
- Mózes sopronmegye al-

ispán (1688) 156.
Czobor-féle ezred (1689) 189.
- gróf (1736) 290-1.
- Márk gróf (1736) 290.
Czompo (dc Középbük) An-

tal (1768) 342-3, 345-7.
- (de Felsőbük) László

(1768) 340-1,344,348-
361. - (1769) 362-67,
372, 376-8, 380, 384,
387, 396, 402. - (1770)
409, 411-4, 418, 426. -
bevásárlásai (1770) 403.

Dalmata János tolnamegyei
főszolgabíró (1727) 285.

Danner csn. (1688) 147. -
(1694) 244.

Daun gróf generális (1758)
339.

Davidovics Márkus (1769)
370.

Dávid török zsidó (1687) 100.
- Simon zsidó (1690) 230.
Demeter György esztergomi

lakós (1770) 405.
Demkovics József tolname-

gyei esküdt (1745) 297.
Detwillsch-féle ezred (1686)

48.
Deutsch Jakab Náthán ni-

kolsburgi zsidó (1688)
151.

Dietrichstein herceg (1688)
151. - (1769) 383, 386.

Domsich Mihály (1743) 293.
DornfeldXav. Ferenc (1770)

420.
Dorsch Kristóf (1686) 64. -

(1688) 137.
Dőry Ignác tolnamegyei szel-

gab író (1745) 297.
Dragsy cs. (1689) 200.
Draskovics Pál gróf (1688)

156.
Dugalli György bátai lakós

(1769) 370.
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Ederer János főszámvevő
(1769) 369.

Eötvös Pál hercegi intéző
(1771) 337.

Erdődy gróf nyitrai püspök
(1736) 290-1.

- Széchenyi huszárezred ez-
redese (1763) 334.

Emő főherceg (1582) 3-5.
- (1584) 6.

Eszter zsidó lány (1698) 274.
Eszterházy kincstára (1645)

8.
- özvegy (1727) 287.
- gróf (1736) 290.
- Ferenc gróf (1736) 290. -

(1769) 379, 393, 401. -
(1770) 422, 427. - József
gróf (1736) 290-\, -
(1745) 295. - Miklós
gróf (1736) 290--1.

- Pál nádor (1686) 24. -
(1688) 156. - (1694)
246.- (1698) 261.
(1702) 276-7.

- herceg (1736) 290--1. -
Antal herceg (1736) 29 \.
- Miklós herceg (1771)
337.

Fabiankovics csn. (1759) 318,
320-\, - Ferenc (1688)
156. - György (1725)
282.

Falckhner morvaországi
vámszedő (1688) 127.

Falussy Miklós (\688) 156.
Felte csn. (1695) 261-2.
Fenckh testvérek nagyhő-

fíányi lakósok (1767) 339.
Ferschner csn. (1686) 66.
Fingerloss Imre nagycenki

vendéglős (1767) 339.
Fiuk György és Mátyás

nagyhőflányi esküdtek
(1757) 316.

Fischer báró hajdú városok
kapitánya (1736) 289.

- Mihály (1689) 170.
Frankl Izrael nikolsburgi

sikkasztó zsidó (1769)
368-9, 371, 381, 383,
385-6, 389, 391, 393,
395. - (1770) 405-8,
410, 416, 420, 422-5,
427,429.

Gaál László tolnamegyei es-
küdt(1745)296.-(1754)
312.

Gandolph Miksa salzburgi
érsek (1686) 36.

Gatterburgi Miksa báró
(1688) 130, 134.

Geiger János György tren-
cséni élelmezési biztos
(1686) 22, 46, 48, 57. -
(1687) 79, 104.

Gössinger János Lajos fő-
hajóskapitány (1688) 139,
142, 149, 155.- (1689)
175, 188, 193. - (1690)
227.

Graidtshammer zsidó (1770)
414.

Grassern Antal (1769) 370.
Griener csn. (1688) 133, 135,

142.-(1689)204,207.-
(1694) 246, 253.

Guáry Miklós sopronmegyei
alispán (1770) 409, 414,
426.

gyalogos katona (1659) 9-
10.

gyorsfutár (1688) 147.
(1689) 203.

Győry csn. (1755) 313.

Hadik gróf (1769) 374-5.
hadseregfelügyelő (1769) 390,

394, 399, 401. - (1770)
404.

hajáslegények (1686) 34, 36,
45. - (1689) 188.

Hartig gróf {l769) 370.
Hatos titkár (1769) 395. ~~

(1770) 404, 416, 423.
H atzfeld gróf bécsi udvari

kamarai elnök (1769)383,
386.

Haugnitz gróf (1757) 314. -
(\767) 339.

Haynuck h János András
(1688) 125. - (1689) 177.

Hársli csepr egi zsidó (1768)
340-1. - (1770) 411,
414.

Hiirtl kornáromi élelmezési
biztos (1687) 74, 77.

Hendl Jakab zsidó (1690)
225.

Herbeg belgrádi élelmezési
biztos (1689) 208.

Hersl Ábrahám szárazvárni
zsidó (1770) 414.

Hirschl belgrádi zsidó (1690)
220.

- Ábrahám lajtagátai zsidó
(1769) 364, 366, 373.

- Illés (1770) 413.



- Izsák és Jakab győri zsi-
dók (1727) 287.

- Lázár zsidó (1687) 76.
- Löw easteli zsidó (1770)

405.
- Salamon kismartoni zsidó

(1770) 405. - lajtakátai
zsidó, marha kereskedő
(1768) 344.

- Vid győri zsidó (1687)
118. - nikolsburgi zsidó
(1688) 15J. - (1687) 171.
- (1690) 225.

Hochburg János Miklós gyö-
ri élelmezési biztos (1686)
21. -(1687) 100-1,105,
107, 110, 114, 116. -
(1698) 197, 202-3, 212.
- (1690) 221, 223. -
magyaróvári adminisztrá-
tor (1688) 159.

Hofkirchen gróf (1687) 93.
Hofmüller bajor főhadbiztos

(1694) 243.
Högler bécsi kereskedő (1689

187.
Hölle/' csn. (1695) 266.
Hörf József György város-

bíró (1769) 377.
Huber élelmezési biztos

(1687) 116.
Izdenczy József (1769) 379.
Izrael budai zsidó 1. Böröck

fia Jakab.
Izsák nikolsburgi zsidó

(1690) 233. - török zsidó
(1687) 100.

- Ábrahám dombovári pá-
linkafőző zsidó (1727)
285.

Jablánczy József (1770) 422,
427.

Jakab zsidó (1725) 283. -
budai zsidó (1687) :00.-
1. még Böröck fia Jakab.

Jakubovics István (1769) 370.
Janinai báró (1686) 31-2,

37,40,68.-(\687)80.-
(1688) 136, 147.

Jek er zsidó (1725) 283.
Jeszenák János hercegi jó-

szágigazgató (1763) 334.
-- (1764) 335.

Jeszerniczky (de Báhony)
Károly sopronmegvei al-
ispán ,177\) 337.

Jékey József tolnarr.egyei
esküdt (1752) 306. -
(1753) 307. - (1754) 309.

28*

Joel János prágai aranymű-
ves zsidó (1686) 63.

Jónás Ádám és izsák zsidók
(1690) 226.

József császár (1769) 393,
401. - (1770) 422.

- zsidó (1725) 283. - lajta-
kátai zsidó (1770) 405,
414. - széplaki zsidó
(1770) 411,414.

Jörger-féle ezred sebésze
(1725) 283.

Katona Mihály özvegye 1.
Torockai.

Károly lll. király (1734) 287/
1.

Kempelen csn. (1769) 378,
384. - (1770) 414.

Kersnaries Mihály soproni
városb író (1688) J 56.

Kippo csn. (1686) 52.
Kissfisch-féle ezred (1686) 48,

57.
Khun gróf (1686) 28.
Kleinrotli Pál ruszti polgár

(1688) 156.
Klobusiczk y titkár (1769)

385, 390. - (1770) 425,
429.

Knofiach bécsújhelyi zsidó és
fiai: József, Muschl és
Niederlein (1431) 1.

Kohler hadbiztos (1757)
339.

Kolb csn. (1687) 99, 104. -
(1688) 141. - (1689) 203.
- (1694) 247. - (1695)
267-8.

Kollonics Lipót kardinális
(1693) 242. - (1694)
244. -- (l736) 290- 1.

Konk olyi Antal visi lakós
(1768) 342.

Kopasz András kereskedő
(1770) 414.

Koppel Dávid 1. Preisach csn.
Korlatovics Imre sopron-

rnegyei szelgabtró (i725)
283.

Korniss Zsigmond erdélyi
korrnányzó (1720) 280/2,
4.

Köleséri Sámuel erdélyi gu-
berniurni titkár (1720)
280/2--4.

Krauser Mihály nagyhőflányi
bíró (1764) 335.

Kreisheim Löw Mózes zsidó
(769) 374.

Kroyer János soproni mészá-
ros (1770) 373. - (1770)
414.

Kubránszky András sopron-
rnegyei esküdt (1768) 343,
345-7.

Kun Zsigmond erdélyi guber-
niurni jegyző (1726) 284/
2.

Kűnzig János Jakab (\688)
143. - (1689) 177.

Kűttel Izrael zsidó (1770)
405.

Ladron-féle ezred (1687) I16.
Lang Ádám (1687) 115.
Lázár Mózes zsidó (1725)

283.
Leeb Mayer Hirschl zsidó

(1770) 413.
Lebl Gerstl török zsidó (1769)

376.
- József széplaki zsidó

(\ 769) 378.
Lebscher Mayer zsidó (1770)

413.
Lehner Mihály nagyhőflányi

esküdt (\ 764) 335.
Lemerl zsidó (1725) 283.
Leserné zsidónő (1725) 283.
Lesser Ferenc sopronkeresz-

túri tiszttartó (\ 744) 294.
Lipót király (1688) 126,

143-4. - (1693) 242. -.
(1694) 245--7, 249. --
(1695) 256, 261--5, 272.

lovas katona (1659) 9-10.
Löw Dávid (1769) 370.
Löwel török zsidó (1687) 72,

100. - József zsidó (1768)
344.

LugosiFcrencerdélyi fejedel-
mi titkár (1661) 11. -
(1665) 12. - (1680) 14.

Madarász Lászlo (1698) 274.
Magnus (zu Castell) Frigyes

dragonyos ezredes (1687)
85.

Alalamet J uda gyulafehérvá-
ri zsidók bírája (1678) 13.

Mandl Koppel Dávid zsidó
1. Preisach csn.

Mant z Salamon zsidó (1770)
405.

Mardschlegercsn, (1694) 251.
Martony Bertalan hercegi

ügyvéd (1771) 337.
Mauerer Frigyes Ignác vizs-

gálati biztos (1767) 339.
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May Nándor kisgeresdi ta-
kács (1769) 397.

Mayer zsidó (1770) 411.
- Ferenc lovász (1757) 339.
- Hirschl nikolsburgi zsidó

(1688) 151. - (1689) 196.
Mayern Jakab Theobald

(1686) 21, 56. - (1687)
70-1. - (1688) 125,
130. - (1693) 242. -
(1694) 243, 250. - (1695)
259, 271.

Mazko Henrik élelmezési
főbiztos (1686) 35, 42. -
(1688) 143 - (1. 89)
170.

Mária Terézia királynő
(1746) 298-9. - (1769)
379, 389, 394. - (1770)
416,427-8.

Mártonfi György báró erdé-
lyi püspök (1720) 280/3-
4.

Mátyás török zsidó (1687)
100.

Mánich Sebestyén (1687) 76.
Mednyánszky csn. (1736)

290-1.
Mehlmeck udvari kamarai

fogalmazó (1687) 75, 77.
- titkár (1687) 100.

Menczl Joachim pozsonyvár-
aljai zsidó (1769) 368-9,
371,381,386,389,391.-
(1770) 405-6.

- Mayer kanizsai zsidó
(1770) 414.

Meskó Ádám báró (1725)
282.

Me/Iz Márton Lipót pozso-
nyi m. kir. kamarai ellen-
őr (\ 694) 254.

Michel Simon pénzverdei
zsidó (1689) 167, 194.

Milkovics Pál nagyhőfíányi
lakós (\ 757) 315-6. -
(1758) 317.. - (1763)
332-4. - (1764) 335-6.
- (1766) 337. - (1767)
338-9. - (1769) 370. -
(1770) 419, 421, 428. -
neje: Ka talin, gyermekei;
Eva Mária, Erzsébet,
Katalin és Antal. Ezek
kőzül Éva Mária Finger-
loss Imre nagycenki ven-
déglős neje (1767) 339.

Mi1termayr (von Waffcn-
berg) Mátyás (1689) 182.
- (1694) 252.
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Morenich Gáspár ügyvéd
(1769) 373.

Moskoviclz Salamon szatmá-
ri sörfőző zsidó (1727)
287.

Mózes niederwitschof zsidó
(1770) 405.

- török zsidó (1687) 100.
- Izsák zsidó (1768) 358.
muskétás (1687), 70, 96, 103.
Műhlpeck tábori élelmezési

biztos (1695) 267.
Műlier csn. (1687) 113.-

(1688) 126. - (1689) 187.
- (1695) 265.

Műllner János szárazvárni
mészáros (1769) 364.

Münsterfeld csn. (1767) 339.

Nagy András tolnamegyei
szolgabíró (1745) 296. -
(1753) 308.

- (Büki) István sopron-
megyei jegyző (1744) 294.
- Pál sopronmegyei fő-
szolgabíró (1768) 343,
345-7.

- pozsonyi kereskedő
(1769) 369.

- Pál kereskedő (1770) 414.
- tolnamegyei esküdt
(1759) 326.

- (Felsőbüki) Pál korona-
ügyész (1771) 337.

Naszvady János moson me-
gyci szolgabíró (1768)
344.

NatI Jakab rohonci zsidó
(1768) 344. - (1770) 405,
411,414.

- János ruszti polgár (1688)
156.

- Sámuel nikolsburgi zsidó
(1690) 231.

Nestor kereskedő (1770) 414.
Nico pesti hajósmester (1769)

370.
Nigelli rnárki (1686) 48.
Nyáry gróf (1736) 290-1.

Ofen Sámuel budai zsidó
(1770) 405.

Ofner Károly pozsonyvár-
aljai jegyző (1769) 369,
376.

Oggartschnig csn. (1694) 245.
- (1695) 263, 270.

Oppentieimer (von Heidel-
berg) Sámuel zsidó had-
seregszállító (1685) 20.-

(\686) 21-3, 25·-61, 64,
66-8. - (\ 687) 70--1,
73, 77-84, 86-91,
93-1l7, 119-23. -
(1688) 122-6, 128-50,
152-5, 157-62. -
(1689) 163-6, i68-70,
172-93, 195, 197-212.
- (1690) 213-9, 221-4,
227-8, 232, 235, 237,
240. - (1693) 242. -
(1694) 243-54. - (1695)
255-72.

Ore zsidó (1725) 283.
Orenglio Mihály J ulián (1758)

317. - (I 763) 334.
(1766) 337. - (1767)
339.

Ostrofrancus Kristóf bencés
.. krónikairó (1519) 2.

Otrich-Retz Sámuel soproni
polgár (1688) 156.

Pa/mb udvari kamarai taná-
csos (1695) 263.

- János Henrik bécsi keres-
kedő (1694) 253.

Palocsai báró özvegye; Pető
Rozália (1736) 290-1.

Pauli Ferenc Nándor hadi-
pénztár-számvevöségi ki-
adó (1757) 314.

Paulio Valide Kristóf (1695)
273.

Pálffy család (1736)
289-291.

- féle ezred (1687) 116. -
uradalom (1769) 383,
386.

- gróf hadseregfelügyelő
(1769) 392, 400.

- János gróf (1727) 286.-
(1736) 290.

- József gróf (1736) 290.
- Károly gróf (1769) 386.
- Lipót gróf (I736) 290.
- Mária Eleonóra grófnő

(1687) 76.
- Miklós gróf (I725) 282.

- (1727) 284/3.
(1736) 290. -- (1746)
298.

Peringer Mátyás bécsújhe-
lyi zsidó (1725) 283.

Pestaluzzi Oktáv (1686) 37.
Pesty Gáspár nagyszombati

kereskedő (1582) 5.
- Mihály tolnamegyel

esküdt (1745) 295.
Pető Rozalia 1. Palocsai.



Petőcz János pozsonynic-
gyei esküdt (1770) 405.

Piazzo! Károly József kerü-
leti biztos (1770) 421.

Pi!ke bajor tábornok (1686)
65.

Pinczker Ignác bécsi lóke-
reskedő (1766) 337. -
(1767) 339.

Podraczky György jazigok
és kunok kapitánya
(1736) 289.

Polliczer Gerson Mózes rnor-
vaországi főrabbi (1769)
386, 389, 391, 393, 395 .. -
(1770) 420, 427, 429.

Potschlea Levin felsőma-
gyarországi élelmezési
biztos (1689) 168.

Pos nemeskéri lakos
(1770) 403, 414.

Preisaeli Dávid pozsonyvár-
aljai zsidó (1769) 371,
381, 386, 389, 391. -
(!770) 406-8, 410, 416,
420,422-5.

Proszkon gróf (1745) 295.
Prunauer Márton épület-

fagondnok (1688) 125.
Prunner György (1770) 414.
Puechberger csn. (1687) 106.
Pupfliueber (von Trieben-

bach) János (1694) 252.

Rabatta gróf tábornok
(1686) 55. - (1687) 116.

Radó csn. (1768) 360.
Rátky (dc Salamonfai

József köszegi kerületi
táblai ülnök (1768)
340-1,349,351. 353-6,
359-61. - (1769) 363,
372, 380. - (1770) 409,
414-5,426.

Reich Pinkas györi zsidó
(1770) 405.

Reinprechi Mátyás (1725)
283.

Reiter Mária Corduta (1698)
274.

Reithauscr Antal nazvhőf-
lányi esküdt (1764)" 335.

Rensing tábori biztos (1687)
116.

Rise eperjesi kereskedő
(1689) 170.

Rochus Lipót nagyfödémesi
juhász (1769) 368-9, 371,
383, (1770) 406-8, 410,
420,422-5.

Rogosz Ferenc (1736) 290-1
Rorer János sopronmegyei

esküdt (1771) 337.
Rosenberg gróf udvari kama-

rai elnök (1689) 173. -
(1694) 252.

Roseuberger Kristóf alsó-
ausztriai számvevő (1688.)
125, 134. - (1689) 177.
- (1695) 273.

Rossingli Ferenc Nándor
(1685) 20.

Rűdioer Ernő gróf (1687)
104.

Salamon visi zsidó (1768)
343, 345-7.

Sartory, Pál (1705) 279.
Satza Abrahám konstanti-

nápolyi zsidó orvos (1623)
287/1.

Sautermaistcr budai polgár-
mester (1746) 299.

Sámson zalaegerszegi zsidó
(1770) 411, <114.

Sámue! zsidó (1725) 283. -
lakompaki zsidó (1770)
405.

- Ábrahám pincehelyi zsi-
dó kereskedő (1727) 285.

Sára török zsidónő (1687)
100.

Schaf/er csn. (1687) 114. -
(1688) 131.

Sehov zsidó (1725) 283. -
Mátyás zsidó (1725) 283.

Scheffer csn. (1695) 269. -
János Konrád hadipénz-
tári ellenőr (1687) 96. -
(1695) 260.

Schieri morvaországi ügyész
(1689) 167.

Schilson báró (1769) 378.
- (1770) 4\4.

Schlanstein Edmund her-
cegi tiszttartó (1767)
336. - (1770) 420. -
(\771) 337.

Schlesinger Farkas kismar-
toni pénzverdei zsidó
(\686)24.-(1687)92.-
(1689) 167, 194. - (1690)
236.

- Izrael kőszegi zsidó
(1727) 287.

- Mayer zsidó (1769) 370.
- Márkus kőszegi zsidó

(1736) 289.
Schmiliar János hercegi in-

téző (1771) 337.

Schönberger János (1768)
342.

Schonhofer Lipót soproni
patkolókovács (1767)
339.

Schulz-féle hadtest (1686)
46,48.

Schumek Mózes zsidó (1770)
405.

Schuster Gáspár lovász
(1767) 339.

Schweiger Ádám Ferenc
hadipénztári igazgató
(1688) 133, 143.

Sed/mayer József soproni
patkolókovács (1767)
339.

Selig Wolf zsidó (1769)
.370, 377.

Seydel Emanuel Fülöp vizs-
gálati biztos (1767) 339.

Seyrich Kristóf Lukács
(1688) 125. - (1689)
177. -- (1695) 273.

Seyter János Károly (1686)
37.

Serall-féle hadtest (1687) 116.
Simaházi Ferenc (1688) 156.
Simon zsidó, a íipótvári

mészárszék bérlője (1695)
269.

- Hirschl és Jakab nikols-
burgi zsidók (1690) 234,
238.

- Lázár nagykárolyi zsidó
lókereskedő (1757) 3\4-
7. - (1762) 330. -
(1763) 332-4. - (1764)
335-6. - (1766) 337. -
(\767) 338-9. - (1769)
370. - (1770) 419, 421,
428. - néhai (1771) 337.

Sicu/téti János ügyvéd (1766)
337.

- Nándor (1769) 393,401.
Sorger erdélyi püspök (1720)

284/1.
Stahrenberg gróf (1688) 116.

- (1702) 276.
- Ernő-féle ezred (1687)

104. - (1688) 126, 128.
- (1689) 177.

- Henrik gróf lipótvár] vár-
parancsnok (1695) 269.

Starmayr csn. (1694) 249.
Stefanics János sopron-

megyei főszolgabíró
(1771) 337, 339.

Steinau bajor tábornok
(1686) 65.
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Stim János százados a Bara-
nyai huszárezredben
(1758) 339.

Stipsics Péter (\688) 156.
Stoss csn. (1689) 211.
Stoyber bajor resident (1688)

134.
Stöl!r főhadbiztos (1762)

330.
Stökel Fülöp (1769) 370.
Strasser csn. (\ 770) 405.
Strattman grófnő (1736)

290-1.
Subich titkár (1769) 375,

382.
Sulzbach Salamon zsidó

(1769) 370.
Sultzbacher Áron Simon

nikolsburgi zsidó (\ 769)
393, 395. - (1770) 405-
7, 410, 416, 420, 422-
3.

- Cohn Salamon zsidó
(1769) 377.

Süssel Hirsch rohonci zsidó
(1770) 405.

Szajbolt kőszegi zsidó
(1770) 411.

Szapáry Péter gróf (1736)
290-1.

Szécheny-féle huszárezred
ezredese J. Erdődy.

- Zsigmond gróf (1727) 287.
Szik szay Mihály jegyző

(1720) 284(1.
Szily Ádám (1769) 362. -

(1770) 414.
Szinan budai basa (1584) 6.
Szirmai Melchar (1736)

290-1.
Szlávy Pál m. kir. kamarai

tanácsos és koronaügyész
(1771) 337.

Sztankovánszk y Pál tolna-
megyei szolgabíró (1752)
306. - ,1753) 307. -
(1754) 309. - (1759)
325.

Szvetics Ignác (1769) 386.

Takács György (1769) 397.
Teseliinger esztergomi élel-

mezési biztos (1686) 35.
Teutsch Koppe! Mande!

morva zsidó (1770) 4~7.
429.

Thavonatti Lajos Albert
(1689) 169.

Tt.tet Nándor irnok (\ 767)
339.
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Thoman György Adám
(1695) 259.

Til11101 János nagyhöflányi
bíró (1757) 316.

Titza török zsidó (1687) 100.
Tolnay csn. (1702) 276.
Toroczkai Julianna J. Kato-

na.
Tolfer Jakab és Mátyás

nagyhőflányi esküdtek
(1764) 335.

Tóth Ferenc sopronmegvci
esküdt (I769) 387.

török hadifoglyok kicserélése
(\686) 62, 65, 69. -
(1687) 75.

- zsidók (1769) 384. -
(1770) 403. - váltság-
díja (1687) 70-4, 77, 96,
99, 100, 103.

Töschinger élelmezési biztos
(1688) 125.

Töttösy Zsigmond sopron-
megyei esküdt (1769)
397-8.

Trautsohn herceg (\ 736)
290-1.

Trestyánszky csn. (1768)
355, 360.

Trombitás János volt nagy-
marosi lakos (1582) 3-5.
- (1584) 6.

Tschaick Mátyás nagyhőf-
lányi lakos (1764) 335.

Ursin Farkas András gróf
(1694) 252.

Vas (de Alvinc) Mihály
gyulafehérvári provisor
(1661) ll.

Várady László pozsonyi m.
kir. kamarai tanácsos
( ló94)254.

Vástl zsidó (1725) 283.
Veindl CSI1. (1725) 283.
VcterQlIÍ-féle ezred (1686)

48,57.
Végh Péter (1746) 298.
Viczay Ádám (1688) 156. -

János (1659) 9.
Vitaf András (1688) 156.
Vizkeleti Zsigmond sopron-

megyei szelgabíró (1769)
378, 380, 387. - (1770)
409,414-5.

Vogl csn. (1687) 110.
Vorster Kristóf főélelrnezési

biztos (1686) 21, 35, 42,
49, 50, 54. - (1687) 109.

- (1688) 125, 131.
(1689) 199,212. - (1690)
221,223-4.

Walstorf eperjesi kereskedő
(1689) 170.

Wanisch főlovász a bécs-
újhelyi katonai akadé-
mián (1758) 339.

Wardtan János György
(1688) 146.

Weber János Ádám (1686)
64. - (1688) 137.

Weiss Mátyás wilstocki zsi-
dó és társa: Mózes zsidó
(1690) 229.

Weissbartel zsidó (1769) 378.
Wenczl zsidó (1725) 283.
Werlein János István kama-

rai intéző (1686) 58. -
(1687) 76, 105, I12,
115-6.

Wertheirner bécsi zsidó
(1699) 275. - (1702)
276-8. - (1705) 279.

Wilfesheim János Miklós
budai élelmezési biztos
(1687) 105, 112, 115-6,
119. - (1689) 199. -
(1695) 268.

Widholdt János Dániel
(1689) 177. - (1695)
273.

Winckler százados (1686) 69.
Wisendt (von Wiesenburg)

Nándor Lipót bécsi ud-
vari főpénztáros (1694)
254.

Wolf csn. (1686) 52.
- zsidó (1725) 283.
Wurger János Frigyes bécsi

udvari főpénztári ellenőr
(1694) 254.

Zabell zsidó (1725) 283.
Zeila györi zsidó (1770) 405.
Zeke sopronmegyei szolga-

bíró (1702) 276. - (1705)
279.

Zenigg csn. (1695) 256.
Zichy gróf (1687) 77, 100.-

(1736) 290-\.
- József tolnamcgyei szal-

gab író (1745) 295. -
(1753) 308. - (1754) 311.
- (1759) 326.

- Károly gróf (1736) 290-
\.

Ziegler bécsi kereskedő
(1689) 187.



Zulsegner János József
(1769) 377.

Zwenk au János Farkas
regensburgi polgár (1687)
114. -- (1688) 146. -
(1689) 166.

zsidó (1768) 342, 353-·-4. -
rabok (1744) 294. -
vámosok (1716) 280/1.-
nem lehetnek (1725) 282.
- (1727) 287.

zsidók állatbőrökkel ne ke-
reskedhessenek (1723)
281.

- nevük szerint 1. Abeles,
Alexander, Arga, Aserl,
Ábrahám, Áron, Bacha-
rab, Bachcr, Bachrach
Baruch, Böröck, Dávid,
Deutsch, Eszter, Frankl,
Graidtshammer. Hársli,
Hendl, HersI, Hirschl,
Izrael, Izsák, Jakab, Je-
ker, Joel, Jónás, József,

Knoflach, Kreisheim,
Küttel, Lázár, Leeb,
Lebscher, Lernerl, Leser-
ne, Löwel, Malamet,
Mandl, Mantz, Mayer,
Mátyás, Menczl, Michel,
Moskovich, Mózes, Nati,
Ofen, Oppenheirncr, Ore,
Peringer, Preisach, Reich,
Salamon, Satza, Sámuel,
Sámson, Sára, Schay,
Schlesinger, Schumek,
Selig, Simon Sulczbach-
(er), Süssel, Szajbolt,
Teutsch, Titza, VástI.
Weiss, Weissbartel. Wen-
zel, Wertheimer, Wolf,
ZabeJl, Zeila.

- helynevek szerint 1.Arad,
Bazin, Bécs, Bécsújhely.
Buda, Castel, Cscpreg,
Dornbóvár, Dunaszerda-
hely, Erdély, Győr, Gyu-
la, Gyulafehérvár, Henye,

Hédervár, Jóka, Kabold,
Kaposvár, Keresztúr,
Kisgeresd, Kismarton,
Kispéc, Konstantiná-
poly, Kőszeg, Kremsier,
Lajtakáta, Lajtaújfalu,
Lakompak. Lipótvár,
Magyarország, Marcal,
Morvaország, Mura-
szornbat, Nagyfalu,
Nagykanizsa, Nagyká-
roly, Nagymarton. Nie-
derwitschof, Nikolsburg,
Pincehely, Pozsonyvár=
alja, Prága, Rajka, Re-
gensburg, Répceszemere,
Rohonc, Rottendorf,
Sárvár, Sérc, Sopron me-
gye, Stomfa, Szatmár-
Németi, Szárazvárn.
Szentgotthárd, Széplak,
Tata, Tolna megye, török,
Vis, Wilstock, Zalaeger-
szeg.
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II., HEL Y SÉG MU TAT Ó - IN D E X L O C OR U IV!.

Abaújvár m. (1727) 287. -
(\736) 289, 291. -(1747)
301-2.

A/ba Carolincnsis 1. Gyula-
fehérvár.

A/ba Regalensis 1. Székes-
fehérvár.

A Iso-Ausztria (1695) 257,264.
-i számvevőség (1688) 125,

í30, 134-5. - (1695\
271,273.

alsopéterfai (hn. Sopron
in-ben) jobbágyok:
Gmajner István, Ober-
man György, Passman
Ádám, Veszeli Tamás
(1725) 283.

Alvinc 1. Vas csn.
Amsterdam város (1695) 263.

271.
Autcu 1. Selegszántó.
Apáti hn. Tolna lll-ben

(1752) 306.
Appony Im. Nyitra m-bcn

(1759) 318, 320.
Arad 111. (1727) 287.

(1736) 289-91. -(1746)
300. - (1747) 301--2.--
(1770) 417.

-i zsidók (i 770) 417.
Aranyosmarát hn. Bars J1l-

ben (1759) 321.
Augsburg város N-ban (1689)

187,200,203-4,207-8,
211.

-; bankár i. Bertermann.
AUSZTria (i687) lll.

(1688) 127, 130. -- (1689)
176, 187. - (1690) 236.

-i udvari kancellária (1688)
132. - (1689) 166.
(1695) 270.

Árva rn. (1727) 287. -- (1736)
289, 291.

Baja város Bács m-ben
(1689) 166, 178.-(1695)
255. - (1727) 287
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Bajorország (1685) 20. -
(1687) 82. - (1690) 237.

-; főhadbiztos 1. Hofmüller.
-i ezredek (1694) 293.
-i kamara (1686) 34, 44 .. -

(1688) 146.
Bakabánya város Hont 111-

ben (1736) 289, 291.
Batatinea puszta Tolna m-

ben (1753) 307.
Baranya lll. (1727) 287. --

(1736) 289. - (1746)
300.- (1747) 301-
2.

-i huszárezred 1. Stim csn.
Bars m. (1727) 287. -- (1736)

289-90. - (1759) 321-
2.

Bazill város Pozsony lll-ben
(1727) 287. - (1736)
289, 291. --- (1747) 301--
2.

-r zsidók(l770)414,41~.--
Dávid és Simon (1770)
405.

Ráes lll. (1727) 287.
(1736) 289-91.-- (1747)
301-2.

Báhonv 1. Jeszerniczky CSll.

banyavárosok (1695) 257. -
felé a határ (1759) 3 j 8,
320.

Bárt/a város Sáros ru-ben
(1736) 289, 291. --(1736)
300. - (1747) 301-2.

bátai (I1n. Bács m-ben) lakos
1. Dugalli csn.

Belgrád város Szerbiában
(1688) 152, 158, - (1689)
163, 166, 168, 175-6,
178, 181, 193, 195, 197-
202,204-6,208,211-2.
- (l690) 214, 217, 219-
20, 222--3, 234.

-, élelmezési biztos 1. Her-
beg.

-i hajóhíd (1689) 180, 192.
-i kamarai biztos l. Alberth.

-i magazin (1689) 190.
-i zsidó 1. Hirschl.
Belső-Ausztria (1688) 136.-

(1689) 166. -. (1694)
247. - (1695) 257, 270.

-i törökacló (1687) 83.
-i udvari kancellária (l688)

136.
Bereg lll. (1727) 287.

(1736) 289-91. - (1746)
300. - (1747) 301--2.

Beszterccbányo város ZÓ-
!yorn ru-ben (1727) 287.
-- (1736) 289.

-i rézadminisztráció (1693)
242. --- (1694) 248-9,
250,252.

Bécs város (!686) 21--2,36,
46, 55--6, 63-4, 66. -
(1687) 70-2, 79, 96, 99.
1C4, 1G6. 108. 110, ! 13--·
4. - (1688) 125-6, 129.
131-3,135. 137,141-4,
147. 153, 162. - (1689)
166, 177. 179, 182, 187,
IS9, 192, 197, 199, 202,
207. _ ... (1690) 215, 221,
223. - (1693) 242. --
(1694) 243--7, 250-1,
253-4. - (1695) 256,
260-71, 273. - (1699)
275. -- (1702) 276. --
(1746) 298.- (1757)
314--5. - (1762) 330.-
(1763) 334. - (1767)
339. -- (1768) 341, 349-
50. -- (1769) 370, 377,
379. 393, 399. - (1770)
403. 420, 422, 427-8.

-i arzenál (1690) 228.
-i áru (1770) 414.
-i fővámhivatal (1690) 239.
-i hadianyaghivatal (1689)

189.
-t haditanács (1686) 23, 47,

50, 52-3, 62, 64-5. -
(1687) 70-2, 77, 93, 100.
-- (1688) 137. - (1689)



166,174.-(1695)268.-
(1769) 399.

-i helytartó (1687) 12.1.
-f kereskedő 1. Hőgler,

Palmb, Pinczker, Ziegler.
-f pénzverde (1686) 24. -

(1688) 158. - (689) 186.
-i rézeladási adminisztráció

(1694) 249. - (1695) 269.
-i udvari hadipénztár (1686)

29,50. - (1687) 81, 83-
4, 90. 99, 100, 104. -
(1688) 126, 128, 144. --
(1689) 177, 198...- (1694)
243, 245-52. - (1695)
260--5.

-i udvari kamara (1685) 20.
- (1686) 21-4, 26-69.
- (1687) 70-121. -
(1688) 122-5, 127-42,
145-62. - (1689) 163-
212. - (1690) 213-40.
- (1694) 243-4, 246,
~48, 25(}-4. - (1695)
255,258,266-71,273.-
(1702) 276-7. -- (1770)
420, 422-3. -- elnöke
1. Hatzfeld, Rosenberg.

-t kancellária (1694) 248.
-i pénztár (1694) 253. -

(1695) 269.
-t út (1769) 372.
-i zsidó 1. Oppcnheirner,

Wertheirner.
-i zsinagóga (1687) 121.
-ben Lámbl nevű vendéglő,

Am Rcnnweg fekvő
Mondschein és be) der
Sonn vendéglő, valamint
am Salzgries (1757) 339.

Bécsújhely város (1431) 1.-
(1763) 334. - (1766) 337.

-i katonai akadémia I Wa-
nisch csn.

-i zsidó 1. Knoflach, Perin-
ger.

Békés m. (1727) 287. -
(1736) 289, 291. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

Bélabánya város Hont in-ben
(1727) 287. - (1736)
298, 291.

Bihar m. (1727) 287. -
(1736) 289-91. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

Bilics hn. Nyitra m-ben
(1759) 318, 320.

Bodrog m. (1727) 287. -
(1747) 301-2.

Bonyhád hn. Tolna rn-ben

(1741) 292. - (1745) 297.
- (1752) 304, 306. -
(1753) 307. - (1754)
309-10. - (i 759) 323-
5. (1760) 327-8. -
(1761) 329. - (1762) 331.

Borberek 1. Alvinci csn.
Borbolya hn. Sopron m-bcn

(1659) 10.
-i jobbágyok: Fischer Ta-

más, Wagner Mihály
{l725) 283.

Boroszló város N-ban (1686)
41, 64. - (1687) 86. --
(1694) 249.

Borsod m. (1727) 287. -
(1736) 289-91. - (1747)
301-2.

Bossány hn. Nyitra rn-ben
(1759) 318, 320.

Hotschacz hn. (1695) 255.
brandenburgi segélycsapat

(1686) 25-6, 33, 54.
- részére kiutalás (1686) 31.
Breznobánya város Zólyom

in-ben (1736) 289, 291.
Bölcske Im. Tolna m-ben

(1745) 296.
Bosing 1. Bazin,
Bresslau 1. Boroszló.
Brűg-Liegnitz fejedelemség

(1694) 252.
Brűnn város (1690) 224.
Buda város (1582) 3-5. -

(1584) 6. - (1686) 49,51,
54-9, 61-6, 69. -
(1687) 70-2, 76, 83, 86.
90-1, 106-7, IlO-7.
119-20, (1688) 122, 125
129. 131, 134--5, 138,
140, 142, 149-50, 154,
159-60. - (1689) 166,
170, 176, 195, 198-201,
212. - (1690) 217, 219,
223. - (1695) 255, 267-
8. - (1727) 287. -- (1736)
288-91.-(1746)300.-
(1747) 301-2. - (1769)
382, 388-9.

- ostroma (1686) 30, 33, 36.
38, 47. -- (1687) 100. -
(\688) 125.

-án elfogott zsidók 1. török
zsidók.

-f basák 1. Ali, Szinan.
-f dunai malom felállítása

(1690) 235.
-i élelmezési biztos (1687)

106. -1. még Wilfesheim.
-i kamarai adminisztráció

(1688) 151. -- (1690) 233,
235. - (1695) 256, 258-
60, 264. -- biztos (1746)
300.

-t kaszárnyaépítés (1687)
116.

-i katonai parancsnok (1686)
65. -- (1687) 77. (1769)
388, 390, 399-401. - 1.
még Berlendis.

-/ kerület (1747) 301-2.
-i magazin (1687) 87. --

(1688) 122.
-i polgármester 1. Sauter-

meister.
-i tanács (1769) 374-5,

388, 390. 394, 401. --
(1770) 404.

-/ zsidók 1. Böröck, Jakab,
Ofen.

-rál a zsidóknak távozni kell
(1746) 298-9. - (1769)
374-5, 379, 382, 388,
390, 392, 394, 399--401.
-- (1770) 404.

._- 1. még Viziváros.
bűdosk úti (hn. Sopron m-

ben) jobbágy: Weinnacht
Fülöp (1725) 283.

Bük hn. Sopron m-ben
(1768) 342, 347-8, 353.
--- (1770) 411, 418. - l.
még Felső- és Kőzépbiik.

-i 1. Nagy csn.

Castell i, Magnus csn.
-i zsidó 1. Hirschl.
Cik o hn. Tolna rn-ben (1760)

327-8. -- (1761) 329.
cinfalvi (Im. Sopron m-bern

jobbágyok: Mihalics
János, Sorger Jakab
(\ 725) 283.

Cirák hn. Sopron ru-ben
(1768) 360.

Claudtopolts 1. Kolozsvár.
Comarn 1. Kornárom.
Cremnit z 1. Körrnöcbánya.
Család hn. Sopron rn-bcn

(1769) 372. -- (1770) 414.
Csanád m. (1727) 287. --

(1736) 289. -- (1746) 300.
- (1747) 301-2.

Csáktorony hn. Zala m-bcn
(1694) 252.

Csehország (1686) 32. -
(1687) 82, 111. - (1688)
126,128-9,133--4,147,
i61. - (1689) 187, 211.
- (1695) 257-9. -
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(1736) 291. - (1745)
295.

-i föadóhivatal (1686) 39.
-i törökadó (1686) 68. -

(1687) 80. - (1688) 136.
-i udvari kancellária (1688)

129, 161.
Csepreg hn. Sopron m-ben

(1768) 340. - (1770) 411,
414.

-i zsidó 1. Harsli.
Csernovici kohók (1759) 321.
Csibrák Im. Tolna rn-ben

(1741) 292. - (1745) 297.
- (1752) 304, 306. -
(1753) 307. - (1754)
309-10. - (1759) 323-
5. - (1760) 327-8. -
(1761) 329.

Csengrád m. (1727) 287. -
(1736) 289. - (1746) 300.
- (1747) 301-2.

Csornok hn. Nyitra m-ben
(1759) 318, 320.

Damonya hn. Sopron ru-ben
(1770) 409.

Darássi hn, Nyitra m-ben
(1759) 318, 320.

darufalvi (hn, Sopron ru-ben)
jobbágy: Dobravics Má-
tyás (1725) 283.

Debrecen város (1727) 287.
- (1736) 289. - (1746)
300. - (1747) 301-2.-
(1757) 314.

-t kerület (1747) 301-2.
Dombovár hn. Tolna ru-ben

(1727) 285.
-i zsidó 1. Izsák.
Donauworth hn. A-ban

(1689) 166.
Dorog hn. Tolna ru-ben

(1745) 297.
Drassburg 1. Darufalva.
Dráva folyó (1688) 132. -

(1689) 166.
Duna folyam (1687) l 12-3,

132, - (1689) 166,211.
dunaszerdahelyi (hn. Pozsony

m-ben) zsidó: Küttl (1770)
405.

Dunántúli megyék határo-
zata (1659) 9.

Dvornik hn. Nyitra m-ben
(1759) 318, 320.

Eger város Heves m-ben
(1687) 105. - (1695) 255.

i török basa (1686) 65.
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Egerszeg 1.Zalaegerszeg.
Eisenstadt 1. Kismarton.
Elefánt hn, Nyitra rn-ben

(1759) 318,320.
Emőke hn, Nyitra m-ben

(1759) 318, 320.
Eperjes város Sáros rn-ben

(1686) 35, 42, 52. -
(1690) 216. - (1727) 287.
- (1736) 289. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

-i kereskedő L Rise, Wal-
storf.

Erdély (1689) 166.
-i fejedelem L Apaffy, Beth-

len.
-i fejedelmi javak igazga-

tója 1. Alvinci.
-i fejedelmi titkár 1. Lugosi.
-i fiskális javak igazgatója

1. Belényesi.
-i gubernium (1720) 280/2

-4. - (1726) 284/2.
-i guberniumi jegyző 1. Kun.

- titkár 1. Köleséri.
-i kormányzó 1. Kornis.
-i püspök 1. Mártonfi, Sor-

ger.
-i püspöki szék (1720) 284/ I

- (1726) 284/2.
-i só (1694) 246.
-i zsidók szabadsága (1623)

287/1. - 1. még Gyula-
fehérvár.

Er/au 1. Eger.
Eszék város Verőce m-ben

(1689) 166, 178, 187, 199.
- (1695) 255.

-t kerület (1747) 301-2.
-i rác 1. Antal.
Esztergom m. (1727) 287. -

(1736) 289, 291. - (1747)
301-2. - (1749) 303.

- város (1686) 21, 59. -
(1687) 110, 114, 117, 120.
- (1688) 125. - (1689)
195,199.-(1695)255.-
(1727) 287. - (1736) 289.
- (1746) 300. - (1747)
301-2.

-i élelmezési biztos 1, Te-
sch inger.

-i kaszárnya (1686) 35, 42.
-i katonai parancsnok

(1687) 77.
-i lakos L Demeter.
-i magazin (1686) 35, 42.
Érsekújvár hn. Nyitra m-ben

(1686) 42, 58. - (1695)
255.

Fehér megye (1727) 287. -
(1736) 289-91. - (1746)
300. - (1747) 301-2.-
(1749) 303.

- fő- és alispánja (1665) 12.
Felső-Ausztria (1685) 20. -

(1686) 58. - (1694) 247.
- (1695) 257.

Felsdbánya város Szatmár
rn-ben (1727) 287. -
(1736) 289,291. - (1746)
300.

Felsőbük hn, Sopron in-ben
(1768) 350, 356, 359. -
(1769) 387. - (1770) 426.

-i 1. Czornpó csn., Nagy
csn.

Felső-Magyarország (1686)
22, 42.- (1688), 126,
128-9, 131, 133, 143,
147, 150, 162. - (1689)
166, 168, 177.

-i élelmezési biztos 1, Pot sch-
ka.

-i kamara (1686) 52. -
(1689) 170, 184. - -i bi-
zottság (1690) 223.

Fertő tó (1689) 187.
Fischa hn. A. Ai-ban (1687)

92.
Földvár hn, Tolna ru-ben

(1745) 296.
-i járás (1745) 296.-(1754)

312.-(1759)319,323.-
(J 760) 328. - (1762) 331.

fraknái (hn. Sopron rn-ben)
urada lom (1659) 10. -
(1725) 283.

Frankfurt város N-ban (1736)
291.

Futak hn, Bács m-ben (1695)
255.

Fűnfkirchen 1.Pécs.

Gatteudorf 1. Lajtakata.
Gátai halom Im. Sopron 111-

ben (1768) 353-4.
Gömör m. (1727) 287. -

(1736) 289, 291. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

Görbő hn, Tolna m-ben
(I752) 304. - (1754)
310-1. -(1759) 323-4,
326. - (1760) 327-8.-
(1761) 329.

Gran 1. Esztergom.
Grichisch-Weissenburg 1.

Belgrád.
Gross-Hdfíein í, Nagyhőfíány
GÜIlS l. Kőszeg.



Gyóró hn. Sopron rn-bcn
(1768) 355.

Gyönk hn. Tolna m-ben
(1739) 292. - (1741) 292.
- (1745) 297. - (1752)
304,306. - (1753) 307.-
(1754) 309-10. - (1759)
323-5. - (1760) 327--8.
- (1761) 329. - (\762)
331.

GyörköllY hn. Tolna m-ben
(\ 745) 296. - (1752) 304.
- (1754) 310,312.

Győr m. (1659) 9. - (1727)
287.-(1736)289-91.-
(1746) 300. - (1747) 301
-2.

- város (1686) 21, 49. -
(1687) 70-1, 75,96, 100,
IlO, 149, 155, 195. -
(1695) 255. - (1736) 290.
- (1746) 300. - (1747)
301-2. - (1768) 357. --
(1770) 403, 411, 414, 418.

-i élelmezési biztos (1687)
99, 106. - 1. még Hoch-
burg.

-i gamizon (1687) 84.
-i Fekete Sas vendéglő

(\ 768) 359. -- (1769) 362.
- (1770) 401.

-t katonai parancsnok (1687)
77,100.

-i zsidó 1. Hirschl, Reich,
Zeila.

gyulai (hn. Békés tn-ben)
zsidó (1736) 289.

Gyulafehérvár város Erdély-
ben (1661) II. - (1665)
12. - (1678) 13. - (1680)
14. - (1726) 284/2.

-i görögök (1678) 13.
-; káptalan (\ 734) 287/1.
-i mészáros céh (1665) 12.

- (1720) 280/1.
-i provisor 1.Vas.
-i számtartó 1. Bonyhai.
-i zsidók (1661) II. - (1665

12.-(1680) 14.-(1720)
280/2-4, 284/1. -
(1726) 284/2. - Benjamin
Dávid (1734) 281/1. -
zsidóbíró 1. Malamet.

Haizenberg 1.Alberth csn.
Hajdú városok (1736) 289,

291. - (1746) 300. -
(1747) 301-2. - kapi-
tánya 1. Fischer báró.

liaracsonyi (hn. Sopron m-

ben) jobbágyok: Giefing
György, Igler Pál (1725)
283.

Harc hn. Tolna rn-ben (\741)
292. - (1745) 297. -
(1752) 304, 306. -(1753)
307. - (\754) 309-10.

Haschendorf 1. Hasfalva.
hasfalvi (hn. Sopron rn-ban)

jobbágy: Rudolf Gergely
(1725) 283.

Heidelberg 1. Oppenheimer
zsidó.

henyei (hn. Hont rn-ben)
zsidó: Jelen mészáros
(1727) 287.

Hermansiadt 1. Nagyszeben.
Heves m. (1727) 287. -

(1736) 289,291. - (1747)
301-2.

hédervárt (hn. Győr m-ben)
zsidó: Saul (1770) 405.

Himód hn. Sopron rn-ben
(1768) 353-5.

Hof hn. a Lajtahegységben
(1687) 92.

Hollandia (1688) 125, 134-
5.

Honi m. (1727) 287. -(1736)
289.

Horpács hn. Sopron m-ben
(1768) 343.

Hágyész hn. Tolna m-ben
(1739) 292. - (1741) 292.
- (1745) 297. - (1752)
304,306.-(1753)307.-
(1754) 309-10. - (1759)
323-5. - (1760) 327-8.
- (1761) 329. - (1762)
31.

Ingolstadt város N-ban
(1689) 166.

lnner Österreich 1. Belső-
Austria.

lreg hn. Tolna m-ben (1741)
292. - (1752) 304. -
(1753) 308. - (1754)
310-1. - (1759) 323-4,
326. - (1760) 327-8. -
(1761) 329.

Jazig és kun kerület (1746)
300. - (1747) 301-2. -
kapitánya 1. Podraczky.

Jánosfa hn. Sopron m-ben
(\769) 398.

jókai (hn. Pozsony m-ben)
zsidó: Gábor (1770) 405.

Kabold hn. Sopron m-ben
(1736) 288.

-i zsidó: Lezer (1725) 2~.
Kalchgrub 1. Mészverem.
Kanizsa 1. Nagykanizsa.
kaposvári (hn. Somogy m-

ben) zsidó (1727) 287.
Kapuvár hn. Sopron m-ben

(1736) 288.
Kassa város (1686) 41,52,64.

- (1687) 86, 89-90. -
(1689) 170. - (1690) 216.
- (1736) 289. - (1746)
300. - (1747) 301-2. -
(1757) 314.

-i kamara (1686) 42.
-i kerület (1747) 301-2.
Kállá hn. Szabolcs m-ben

(1689) 184.
Kánya hn. Tolna rn-ben

(1745) 295. - (1760)
327-8. - (1761) 329.

Keresztur hn. Sopron m-ben
(1659) 10. - (1736) 288.
- (1744) 294.

-i jobbágyok: Artner János,
Hácz Ferenc, Hárbl Má-
tyás, Huber Gergely,
Neuhold János, Ober-
perger János, Slögl Má-
tyás (1725) 283.

-i tiszttartó 1. Lesser.
-i zsidó: Ábrahám, Meyrl

(1725) 283.
Keszi hn. 'foina m-ben (1741)

292. - (1759) 323-4,
326. - (1760) 327-8. -
(1761) 329.

Késmárk város Szepes m-ben
(1727) 287. - (1736) 289.
- (1746) 300. - (1747)
301-2.

Kéti hn. Tolna m-ben (1752)
304,306.-(1753)307.-
(1754) 309-10. - (1759)
323-5. - (1760) 327-8.
- (1761) 329.

klielhambi csajkák (1690)
227.

Kisdorog hn. Tolna m-ben
(1739) 292. - (1752)
304,306.-(1753)307.-
(1754) 309-10. - (1759)
323-5. - (1760) 327-8.
-(1761) 329.

Kisfalud hn. Sopron Ol-ben
(1736) 288.

kisgeresdi (Im. Sopron 01-

ben) takács 1. May.
-t zsidó: Benedek (1769) 398
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kishőfiányi (hn. Sopron m-
ben) jobbágyok: Frank

ttoál, Gabriel József, Kirch-
knopf Dániel, Leeb Ta-
más, Limbether András,
Pintér János, Schmidt
István (1725) 283.

Kiskanizsa hn. Zala m-ben
(1695) 255.

Kismanon város Sopron m-
ben (1659) 9--10. -
(1688) 145. - (1727)
287. - (1736) 288-91.
- (1763) 315, 334. -
(1764) 336. - (1770) 421.
- (1771) 337.

-i uradalom (1659) 10.
-i tiszttartó (1767) 338.
-i zsidók: Austerlicz Lebl,

Ábrahám, Áron József,
Dávid Lebl, Hirschl,Izsák,
Kopelsperger Fail, Lá-
zár, Leeb Mansche Ben-
dik, Lévi Izsák, Leser
Perl, Libetnstötter, Pinges
Márkus, Polák Fale,
Schaiber Hirschl Lázár,
Schlossberger, (1725) 283.
- 1. még Hirschl, Sch Ie-
singer.

kispéci (hn. Győr m-ben)
zsidó (1770) 414.

Kisszeben város Sáros m-bcn
(1736) 289. - (1746) 300.
- (1747) 301-2.

Kisszék ely hn. Tolna m-ben
(1752) 304. - (1753) 308.
- (1754) 310--1. -
(1760) 327-8. - (1761)
329.

Kistormás Im. Tolna ru-ben
(1752) 306.

Kisvejke hn. Tolna m-ben
(1752) 304, 306. - (1753)
307.-(1754)309-10.-
(1759) 323, 325.

Klagenfurt város A-ban
(1687) 91.

Kolozsvár város Erdélyben
(1720)280/2-4.-(1726)
284/2. - 1734) 287/1.

Komárom m. (1659) 9. -
(1727) 287. -- (1736) 289,
291. - (1746) 300. --
(1747) 301-2.

- város (1686) 21, 49, 56,
61, 64. - (1687) 86, 106,
110, 114. - (1688) 125,
134-5, 149, 155.
(1689) 174, 189, 195. -
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(1695) 255. - (1736)
290--1. - (1746) 300.-
(1747) 301-2.

-i élelmezési biztos (1687)
106. - 1. még Hartl.

-i katonai parancsnok
(1687) 77.

konstantinápolyi zsidó 1.
Satza.

korlátkoi uradalom (1736)
29ü--1.

Korpona város Hont rn-ben
(1727) 287. - (1736) 289.

Kovarc hn. Nyitra m-ben
(1759) 318, 320.

Kápháza Im. Sopron m-ben
(1659) 9.

Kölesd hn. Tolna m-ben
(1745) 297. - (1759)
323-5. - (1760) 327-8.
- (1761) 329.

Körmöcbánya város Bars m-
ben (1727) 287. - (1736)
289, 291.

-i kamara (1694) 251. -
(1695) 261.

Körtvély hn. Moson rn-ben
(1768) 344.

Középbük Im. Sopron m-ben
(1768) 345.

-i nemes 1. Czompó.
Közép Szo/nok m. (1727) 287.
Készeg város Vas m-ben

(1727) 287. - (1736)
289-91.- (1768) 341,
359.

-i hétszemélyes tábla (1768)
353.

-i postamester (1770) 403.
-i zsidó 1. Schlesinger, Szaj-

bolt.
Kővár m. (1727) 287.
Kraszna 111. (1727) 287.
Kraszná hn. Nyitra ru-ben

(1759) 318, 320.
kremsi (hn. A. A-ban) hajó-

zási hivatal (1689) 175.
Kremsier város Morvaor-

szágban (1686) 48.
(1687) 108.

-i zsidó 1. Alexander.
Kreuz 1. Keresztúr.
Kurd hn. Tolna m-ben

(1759) 326. - (1760)
327-8. - (1761) 329.

küllői (hn. Sopron ru-ben)
jobbágyok: Feness Pál,
Köffier György és Mihály,
Kremsner Mihály, Manti
György, Perger Orbán,

Paur Lőrinc, Schlögl Mi-
hály, Teutscher János,
Wurczer Mihály (1725)
283.

Lackenpach 1. Lakompak.
Ladomány hn. Tolna m-ben

(1752) 304, 306. - (1753)
307.-(1754)309-10.-
(1759) 323-5. - (1760)
327-8. (1761) 329.

lajtakátaitun, Moson rn-ben)
zsidó (1769) 378. - 1.
még Ábrahám, Hirschl,
József.

Lajtapordány hn. Sopron m-
ben (1659) 10.

Lajtaújfalu hn. Sopron m-
ben (1736) 288.

-i jobbágyok: Fromwald
András, Kögl Jakab,
Post Tamás, ZolJner
János (1725) 283.

-i zsidó: Áron Márkus
(1725) 283.

Lak Im. Vas ru-ben (1768)
355.

Lakompak Im. Sopron m-
ben (1736) 288.

-i jobbágy: Bithofer Márton
(1725) 283.

-i zsidók: Ábrahám, Kirch-
ner, Lezer, Sarnuel,
Schay, Schlesinger, Wolf
és 1. még Sámuel.

Laxenburg Im. A. A-ban
(1694) 249.

Iánzséri (hn. Sopron m-ben)
uradalolll (1659) 10. -
(1725) 283.

Lápafd Im. Tolna lll-ben
(1745) 295.

Lengyel hn. Tolna m-ben
(1752) 304, 306. - (1753)
307. - (1754) 309-10.
- (1759) 323, 325. -
(1760) 327-8. - (1761)
329.

Lengyelország (1727) 287. --
(1736) 291.- (1747) 302.
- (1767) 339.

Leopoldstadt 1. Lipótvár.
Letzimir Im. Lengyelország-

ban (1736) 291.
Libetbánya hn. Zólyorn m-

ben (1727) 287. - (1736)
289, 291.

l.ikava Im. Liptó m-ben
(1687) 115-6.

Lipótvár hn. Nyitra m-ben



(1687) 114. - (1689).199,
211. - (1695) 255.

-i várparancsnok 1.Stahren-
berg.

-i zsidó 1. Simon.
Lippa hn. Ternes Ol-ben

(1695) 255.
Liptá m. (1727) 287. - (1736)

289, 29\. - (1749) 303.
Locsmánd hn. Sopron m-ben

(1688) 156.
láki (hn. Sopron m-ben) job-

bágy: Igler Tamás (\ 725)
283.

Lőcse város Szepes rn-ben
(1727) 287. - (1736) 289.
- (1747) 301-2.

Lűneburg területnév (1687)
82.

Magyarország (1686) 25-6,
33,49-50, 63. - (1687)
95,97,102. - (1688) 127,
136, 140, 146, 148. -
(1689) 163-4, 176, 178,
187, 191, 196--7, 200,
206-7, 209-10,
- (1690) 218, 225-7,
229-31, 234, 237-40. -
(1694) 244, 249. - (1695)

258,273.-(1745)295.-
(1767) 339.

-i bányavárosok (1686) 58.
-i gamizonok (1689)'185.
-I hely tartó tanács (1725)

282. - (1727) 284/3,
285-6. - (1743) 293.
- (1747) 301. - (1755)
313. - (1759) 318, 320-
2. - (1769) 374-5,
381-3,385-6,388-95,
400-1. - (1770) 404-8,
410,416-7,421-5,427-
9. - számvevősége (1727)
287.-(1736)288-91.-
(1746) 300. - (1747) 302.
- (1749) 303.

-i kancellaria (1688) 160. -
(1689) 167. -(1716) 280/
1. - (17691 370. 386, 399.
- (1770) 420.

-i magazinok (1690) 221.
-i tábori élelmezési hivatal

(1689) 204.
-i udvari kamara (1689)

167. - (1769) 381-2,
385-6, 389, 391.
- (1770) 417, 419.
alelnöke 1. Breyner.

-i újoncok (1690) 228.
-i zsidók (1519) 2. - összei-

rása (1749) 303. - vagyo-
ni állapota (1749) 303.

magyaróvári (hn. Moson
rn-ben) adminisztrátor 1.
Hochburg.

marcali (hn. Somogy m-ben)
zsidó (1727) 287.

Mar: 1. Márcfalva.
Mattersdorf 1. Nagymarton.
Máramaros m. (1727) 287.

- (1736) 289, 291. -
(1746) 300. - (1747)
301-2.

márcfalvi jobbágyok: Csurl
Farkas, Frauenschiel Má-
tyás, Gallner Ádám, Graf
János, Gubicz András,
Mauricz Miklós, Pixen-
meister György, Sailcr
Abrahárn, Vogler György
Winkler Tamás ( 1725)
283.

.- mészáros (1770) 414.
Mecske hn. Tolna rn-ben

(1760) 327.
mészveremi (hn. Sopron m-

ben) jobbágy: Peysteiner
Mátyás (1725) 283.

Misz/a hn. Tolna rn-ben
(1752) 304. - (1754) 310.
-(1759) 323-5.-(1760)
327-8. - (1761) 329.

Mihályi hn. Sopron m-ben
(1768) 353-4.

Modor város Pozsony rn-ben
(1727) 287. - (1736)
288-9, 291. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

Mohács hn. Baranya tn-ben
(\695) 255.

Moráey hn. Tolna m-ben
(1752) 304. - (17541310,
312. - (1759) 323-5.-
(1760) 327-8. - (1761)
329.

Morvaország (1687) 82, 92,
94,111. -(1688) 127,129,
132-3, 160. - (1689)
171, 176. - (1690) 224,
236 ..- (1695) 257-9. -
(1727) 285. - (17361291.
- (1749) 303.

-i főrabbi 1. Polliczer.
-i űgyész 1. Sch ierI.
-i vámszedő 1. Falckhner.
-i zsidó 1. Teutsch.
Moson m. (1659) 9. - (1727)

287.-(1736)288-91.-

(1746) 300. - (1747)
301-2.

-i szolgabíró 1. Naszvady.
Mocsény hn. Tolna m-bcn

(\ 752) 304, 306. - \ 1754)
309-10. - (1759) 323-
5. - (1761) 329.

Munkács hn. Bereg m-ben
(1636) 7.

Muraszombat hn. Vas m-ben
(1736) 288.

-i vám (1727) 287.
-i zsidók: Ábrahám, Far-

kas és Sámson (1727)
287.

Murga hn. Tolna m-ben
(1752) 304, 306. - (1754)
309-10.

Műllerdorf 1. Szárazvám.

Nagybánya város Szatmár
m-ben (1736) 289,291.-
(1746) 300. - (1747)
301-2.

nagycenki (hn. Sopron m-
ben) vendéglős 1. Finger-
loss.

nagyfalvi (hn. Árva rn-ben)
. zsidó: Márkus Ábrahám
kocsmáros és rokona:
Izsák Sámuel (1727) 287.

nagyfoldémesi (hn. Pozsony
m-ben) juhasz 1. Rochus.

Nagylzőjiány hn. Sopron m-
ben (1757) 316. - (1763)
334. - (1764) 335-6. -
(1766) 337. - (1767)
338-9.

-i bíró 1. Krauser, Tinhof.
-i esküdtek: 1. Fink, Leh-

ner, Reithauser, Totter.
-i jobbágyok: Friesucher

Gáspár, Gralabács And-
rás. Hauser Pál, Hohedl
János, Kordics Pál, Pin-
kaczer Simon, Rauch
György, Schaden András
(1725) 283. - Fenkch
testvérek (1767) 339. -
1. még Milkovics, Tscha-
ick.

Nagykanizsa hn. Zala m-ben
(1769) 367.

-i zsidó 1. Bacharab. Bach-
rach, Menczl.

nagykárolyi (hn. Szatmár
ru-ben) zsidó 1. Simon.

nagymarosi (hn. Hont rn-
ben) lakós 1. Trombitás.

Nagymarton hn. Sopron m,
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ben (1725) 282. - (1736)
288.

-i jobbágyok: Kop Mihály
és Pál (1725) 283.

-i zsidók: Czoti, Gerstl,
Han, Hendl, Hirschl,
Izsák, Jákl, Mózes, Mó-
zes Gottlieb, Schay,
Schneider Jakab (1725)
283.

-i zsidó sörfőző (1725) 283.
Nagymihály hn. Zemplén

m-ben (1727) 287.
Nagyszebell város (1734)

287/1. - (1757) 314.
Nagyszékely hn. Tolna rn-

ben (1752) 304. - (1753)
308. - (1754) 310--1.-
(1759) 324-5. - (1760)
327-8. - (1761) 329.

Nagyszombat város Pozsony
rn-ben (1727) 287. -
(1736) 289, 291. - (1747)
301-2. - (1755) 313.

-i kereskedő J. Pesty.
Nagytapo/csány hn. Nyitra

rn-ben (1759) 318.
Nagyúgrácon (hn. Bars rn-

ben) nincs zsidó (1759)
321-2.

Nagyvárad (város Bihar rn-
ben) katonai parancsno-
ka (1746) 300.

Nagyvejke hn. Tolna m-ben
(1754) 309.

nádasdi (hn. Sopron m-ben)
jobbágyok: Fabics
György, Fabrics Mátyás.
Fromann György, Ger-
denics Fülöp, Jasics Já-
nos, Sbarolin János,
Schmidt Mihály (1725)
283.

Nána hn. Tolna rn-ben
(1745) 297.

Nedanác hn. Nyitra m-ben
(1759) 318, 320.

Nemeskér hn. Sopron rn-bcn
1!659) 9. - (1690) 241.
- (J 699) 275. - (1702)
277-8. - (17 J 6) 280/1
- (1770) 414-5, 426.-'
d ir: 337.

-i lakós 1. Pós,
Nemesvis hn. Sopron m-ben

(,1770) 426.
Neufeld l. Lajtaújfalu,
Neuheűssl J. Érsekúivár.
Neusiedler See J. Fertő tó.
Neusohl J. Besztercebánya.
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Neuthal l. Sopronujlak.
Németország (1686) 59.

(1687) 113. - (1688) 125.
- (1689) 164, 166, 178,
187, 191, 210. - (1694)
244, 249. - (1695) 273.

-i törökadó (1686) 136.
Németújvár hn. Vas rn-ben

(1727) 287. - (1736) 288.
niederwitschofi zsidó J. Mó-

zes.
Niko/sburg város Morvaor-

szágban (1736) 291. -
(1770) 406.

-i zsidók (1688) 127. - J.
még Abeles, Deutsch,
Frankl, Hirschl, Izsák,
Mayer, Nati, Simon,
Su1czbacher.

Nógrád m. (1727) 287. -
(1736) 288-91. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

Nussdorf hn. A-ban 0688)
125.

nyéki (hn. Sopron m-ben)
jobbágyok: Fanabicz Má-
tyás, Gangl János György,
Ivanics Pál és Péter, Kieff-
ler Mihály, Peutl Mátyás,
Pollerman András és Já-
nos, Rabel János, Rejta-
ries János, Scheinrich
Péter, Traczel György,
Traindi Mihály, Trimel
Balázs, Zerfux János
(1725) 283.

Nyitra folyó (1759) 318, 320.
- hn. (1689) 187, 199.
-i püspök J. Erdődy.
- m. (1727) 287. - (1736)

289-91. - (1746) 300.
- (1747) 301-2. -
(\749) 303. - (1759) 318,
320.

Ofen !. Buda.
okai (hn. Sopron ni-ben)

jobbágyok: Dinagl
György. Fux Tamás,
Glacz György, Hafner
Mátvás. Hakstock And-
rás, .Györg) és Mátyás,
Hanifíel György és Má-
tyás. Hanl János, Koller
György, Man Mátyás,
Mayer György, Neuwirth
György. - Prancs Ádám
özvegye, Schivanisl Fü-
löp. Spach Mátyás és
Pál. Taigasser István,

Mátyás és Tamás, Stig-
licz István (1725) 283.

Okkau 1. Oka.
Ossegg 1. Eszék.
osz/api (hn. Sopron rn-ben)

jobbágy: Weinczetl And-
rás (1725) 283.

Öbuda (hn. Pest rn-ben)
.. (1769) 379, 394, 399, 400.

Ozdöge hn. Nyitra m-ben
(1759) 318, 320.

Paks hn. Tolna m-ben (1745)
296. - (1752) 304. -
(1754) 310--1. - (1759)
319, 323-4. - (1760)
327-8. - (1761) 329.-
(1762) 331.

Palota (hn. Veszprém m-
ben) elfoglalása (1687)
110.

Pannonia 1. Magyarország.
Partenfeld J. Bortholotti csn.
Páli hn. Sopron rn-ben

(1736) 288.
Pápa hn. Veszprém m-ben

(1769) 367. - (1770) 418.
-í sörfőző (1770) 414.
pecsenyédi (hn. Sopron m-

ben) jobbágy: Pleyer
György (1725) 283.

Pedstorf 1. Péterfa.
Pest m. (1727) 287. -

(1736) 288-91. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

- város (1688) 129, 131. -
(1690) 233. - (1727) 287.
- (1736) 289. - (1746)
300. - (1747) 301-2.-
(1757) 314. - (1768) 353.
- (1770) 403.

-f Angol Király vendéglő
(1769) 378.

-i hajósmester J. Nico.
-i templom (1687) 112.
-f vásár (1768) 351, 356. -

(1769) 378. - (1770) 411,
414.

Peterwardein J. Pétervárad.
Petdfalva 1111.Sopron m-ben

(1659) IQ.
Pécs város Baranya rn-ben

(1689) 187. - (1695) 255.
péterfai (hn. Sopron m-ben)

jobbágyok: Amering Já-
nos, Czak György, Jakab
György, Pötschacher Má-
tyás (J725) 283.

Pétervárad hn. Bács rn-ben
(1695) 255. - (1727) 287.



Philipsburg hn. N-ban (1687)
83.

- katonai parancsnoka 1.
Stahrenberg gróf.

Pincehely hn. Tolna m-ben
(1727) 285.

-i zsidó l. Sárn uel.
poltendorfi (hn. A. A-ban)

mészáros (1770) 414.
Pozsony m. (1727) 287. -

(1736) 289-91. - (1746)
300. - (1747) 310---2. -
(1769) 371, 381, 383, 385,
389, 391, 393, 395. -
(1770) 407-8, 410, 416,
422-5.

-i esküdt 1. Petőez.
-i kerület (1747) 301-2.
- város (1687) 75. - (1688)

131, 134-5, 139, 149,
155, 158. - (1689) 167,
182-3, 199. - (1694)
254. - (1695) 255. -

(1725) 282. - (1727)
284/3, 286-7. - (J 736)
289. - (1743) 293. -
(1747) 301-2. - (1754)
310. - (1755) 313. -
(1757) 314. - (1769) 368,
371, 376, 378, 383, 386,
392-3, 395, 400. -
(1770)404--5,407,410---

-i 1, 416, 418-24, 429.
élelmezési biztos (687)

-i 116.
hajóhivatal (1688) 142.-

-i (1698) 188.
-i hajóslegények (1698) 193.

katonai parancsnok
.i (1687) 77.

kereskedő l. Carl, Nagy.
-i m. kir. kamara (1688)

123. - (1689) 183, 194.
- (1694) 253-4.

-i pénzverde (1688) 123.
-i tanács (1770) 427, 429
Pozsonyvaralja hn. (1769)

369. - (1770) 405.
-i jegyző 1. Ofner.
-i uradalom (1770) 408
-i zsidó 1.Menczl, Preisaeli.
Piittsching 1. Pecsenvéc.
Prága város Csehországban

(1686) 31. - (1688, 147.
153.

-i zsidó 1. Joel.
Pressburg 1. Pozsony.
Pusztacsalád hn. Sopron m-

ben (1768) 360.
pusztasomorjai (hn. Moson

m-ben) mészáros (1770)
414.

Raab 1. Győr.
Racsies hn. Nyitra m-ben

(1759) 318, 320.
rajkai (hn. Moson m-ben)

zsidó (1769) 378.
Rakendorf 1. Rajka.
rakici (hn. Vas m-ben) vám

(1727) 287.
Ratisbona 1. Regensburg.
Regensburg város N-ban

(1510) 2. - (1687) 97. -
(1688) 125. - (1689) 166.
- (1694) 248-9.

-i polgár l. Zwenkau.
-i zsidó temető (1519) 2.
Répceszemere hn. Sopron

m-ben (1769) 397.
-i zsidó (1769) 397.
Rohonc hn. Vas m-ben (1727)

285, 287. - (1736) 288.
- (I770) 411, 413.

-i zsidó 1. Áron, NatI, Süs-
seI.

Rohrbach 1. Nádasd.
Ruszt város Sopron m-ben

(1659) 10. - (1727) 287.
- (1736) 289. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

-i polgár 1. Kleinrath, Natl.

Salamonfa Im. Sopron m-
ben (1768) 353-6, 361.
.- (1769) 363, 366, 372,
380, 384, 387. - (1770)
409, 414, 418.

-i l. Rátky csn.
Salzburg város A-ban (1686)

36. - (1690) 237.
-i érsek (1686) 34. - 1. még

Gandolph.
=i törökadó (1687) 81.
Sáros m. (I727) 287.

(1736) 289, 29!. - (]747)
301-2.

Sárvár hn. Vas m-ben (l ~('8}
352, 359. - (1769) 365.
367, 396, 402. - (ITO)
412.

-; zsidó 1. Ábrahám.
Scnemnitz l. Sehnecbánva.
Schweis (694) 248.
Selegd hn. Sopron lll-ben

(1771) 339.
-i jobbágy: Mcsner Pál

(1725) 283.
selegszántái (hn. Sopron m-

ben) jobbágyok: Kadncr

András, Slandorsics J 2.-
nos (1725) 283.

Selmecbánya város Hont m-
ben (1727) 287. - (1736)
289, 291.

-i kamara (1686) 35.
sérci (hn. Sopron rn-ben)

zsidó (1725) 283. - Nostl
(1725) 283.

Siebenburg 1. Erdély.
Siegendorf 1. Cinfalva.
Siercz 1. Sérc.
Si/ein 1. Zsolna.
Simon tornya hn. Tolna m-

ben (1741) 292. - (1752)
304. - (1753) 308. -
(1754) 310---1. - (1759)
323-4, 326. - (1760)
327-8. - (1761) 329.

-i járás (1745) 295. - (1753)
308. - (1754) 311. -
(1759) 323, 326. - (1760)
328.

Somogy m. (1659) 9. -
(1727) 287. - (1736)
289-91. - (1746) 300.
- (1747) 301-2.

somorjai (hn. Moson m-ben)
mészáros (1770) 403.

Sopron m. (1659) 9-10. -
(1702) 276. - (1727) 287.
- (1736) 288-91. -
(1746) 300. - (1747)
301-2. - (1749) 303.

- nemesi birtokain a zsidók
állatbőrt nem vehetnek
(1692) 241.

-i alispán 1.Cziráki, Guary,
Jeszerniczky.

-i esküdt 1. Balogh, Kub-
ránszky, Rorer, Tóth, TÖl-
tösy,

-i főszámvevő 1. Bolla.
-i hegy mcsterek (1659) 9.
-i jegyző (1699) 275. -

(1702) 278. - 1. még
Nagy.

-i marhakereskedők (1659)
9-10.

-i molnárok (1659) 9-10.
-i szolgabíró \. Kerlato-

vics, Nagy, Stefanics.
Vízkelety, Zeke.

-i taksasok (1659) 9-10.
-t tímárok (1723) 281.
-i zsidók (1659) 9-lG. -

(1688) 156.
- város (1659) 9-10. -

(1705) 279. -- (1727)
287. - (1736) 289. (1744)
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294. - (1757) 314-5.-
(1758) 317. - (1762) 330.
- (1763) 334. (1764) 335.
- (1766) 337. - (1767)
339. - (1763) 350-1,
354-5, 358. - (1769)
373. - (1770) 403, 413-
4, 418, 421.

-i harmincadhivatal (1770)
419.

-z' kerület (1747) 301-2.
-i mészárosok (1769) 372.

- (1770) 414.
-i polgárok 1. Albert, Kro-

yer, Ötrich-Retz, Schön-
hofer, SedImayer.

-i sörmester 1. Barth.
-i Szarvas vendéglő (1770)

411, 413.
-i Szent Margit-napi vásár

(1769) 378.
-i tanácsos 1. Artner.
-i városbiró 1. Kersnarich.
-i városjegyző 1. Bernácsky.
-i vásár (1768) 353. -

(1769) 367.
Sopronkeresztúr+. Keresztúr.
Sopronrákos hn. (1659) 10.
sopronújlak i jobbágy: Koll-

mann Adrás (1725) 283.
spanyol tüzérség (1686) 33.
Stedra 1. Selegd.
stomfai (hn. Pozsony tn-ben)

zsidók: Bella 1770) 405.
- Jakab (1770) 405. -
Sámuel (1770) 405.

Stuhlweissenburg 1. Székes-
fehérvár.

szabadkai (város Bács m-
ben) örmény kereskedő 1.
Csiky.

Szabolcs m. (1727) 284/3,
286-7. - (1736) 289,
291. - (1747) 301-2.

Szakadát hn. Tolna m-ben
(1741) 292.

szakállasi (hn. Komárom
m-ben) ökrök (1768) 358,
362. - (1770) 414, 418.

Szakolca város Nyitra m-
ben (1727) 287. - (1736)
288-9, 291. - (1743)
293. - (1746) 300. -
(1747) 301-2.

Szalakuz hn. Nyitra rn-ben
(1759) 318, 320.

Szalonok hn. Vas ru-ben
(1727) 287. - (1736) 288.

Szarács hn. Tolna m-ben
(1745) 297.
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Szarvlcd hn. Sopron tn-ben
(1659) 10.

Szatmár m. (1727) 287. -
(1736) 289. - (1746) 300.
- (1747) :SOl-2. -
(1749) 303.

Szatmár-Németi város (1727)
287.-(1736)289,291.-
(1746) 300. -- (1747)
301-2.

-i zsidó 1. Moskovich.
Szárazd hn. Tolna m-ben

(1752) 304, 306 .. - (1753)
307. - (1754) 309-10.
- (1759) 323-5.
(1760) 327.

Száraz vám hn. Sopron m-
ben (1769) 364.

-i jobbágyok: Draxler Ja-
kab, Köbölein Tamás,
Toffenek György (1725)
283.

-i mészáros!. Müllner.
-i zsidó l, Hersl.
Szászország (1687) 82.
-i herceg 1. Albert.
Száva folyó (1688) 132. -

(1689) 166.
Szeged város Csongrád m-

ben (1688) 129, 131. -
(1695) 255, 267-8. -
(1727) 287. - (1736) 289.
- (1746) 300. ~ (1747)
301-2. (1757) 314.

-z' rácok (1769) 396.
Szentandrás hn. Tolna m-

ben (1695) 255.
Szentgotthárd hn. Vas ru-ben

(1736) 288.
-i zsidó: Moro Saiamon

(1727) 237.
Szentgyörgy város Pozsony

m-ben (1727) 287. -
(1736) 289-91. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

-i (hn. Sopron m-ben) job-
bágyok: Alber Ádám,
Kummer Mátyás, Nörer
János, Unger András
(1725) 283.

Szentkiriaki kereskedő
(1770) 414.

Szentldrinc hn. Tolna rn-bcn
(1753) 308.

szentmártoni (hn. Sopron
m-ben) jobbágy: Baho-
vics György (1725) 283.

Szepes m. (1727) 287. -
(1736) 289, 291. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

Szerbia (1689) 212.
Szerdahely hn. Nyitra ru-ben

, (1759) 310, 320.
Székesfehérvár város (1695)

255. - (1736) 289, 291.
.- (1746) 300. - (1747)
301-2.

- ostroma (1687) 110.
- 1. török basa (1686) 65.
-/ vásár (1768) 349.
Széplak Im. Sopron ru-ben

(1769) 378.
-i zsidó 1. József, Lebl.
Sziget hn. Somogy m-ben

(1689) 187.. - (1695) 255
Szilézia (1687) 82, 90. -

(1688) 126, 128-9, 133,
144, 153. - (1689) 211.
- (1694) 252. - (1695)
257-9. - (1736) 29\.

Szkacsány ho. Nyitra ru-ben
(1759) 318, 320.

Szlavonia (1736) 29!.
Szolcsány hn, Nyitra m-ben

(1759) 318, 320.
Szolnok város (1687) 105. -

(1688) 129, 131. - (1690)
216. - (1695) 255.

Szombathety város Vas rn-
ben (1769) 362.

S;:ő//ős hn. Nyitra ru-ben
(1759) 318, 320.

Szutác hn. Nyitra rn-ben
(1759) 318. 320,

Tala hn. Kornárom ru-ben
(1686) 58 .. - (1770) 414.

-i zsidó (1769) 396.
Teschen fejedelemség (1694)

252.
Tevel hn. Tolna tn-ben (1741)

292. -- (1745) 297. --
'. (1752) 304. - (1754)

309-10, - (1759) 323-
5. -(i 760) 327-8. -
(1761) 329.

Tintavia l. Nagyszombat.
Tiró/ (1695) 257, 270.
-i csajkák (1690) 227.
Tolna hn. (1695) 255.
- m. (1727) 287. - (1736)

289-91. - (1746) 300.
- (1754) 310.

-i esküdt l. Barbacsi, Gaál,
Jékey, Nagy, Pesty.

-/ szolgabíró l. Csík, Dal-
mata, Demkovics, Dőry,
Nagy, Sztankovánszky,
Zichy.

-/ zsidók összeírása (1727)



285. - (1739) 292. -
(1741) 292. -- (1745)
295-7. - (1752) 304,
306. - (1753) 307-8. -
(1754) 309-12. - (1759)
323-9.

Tormás hn. Tolna lll-ben
(1752) 304. - (1753) 307.
- (1754) 310. - (1760)
328. - (1761) 329.

Torna lll. (1727) 287. -
(1736) 289, 291. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

7btis 1. Tata.
Tótság vidék Vas ru-ben

(1727) 287.
török zsidó l. Áron, Izsák,

Lebl, Löwcl, Mátyás,
Mózes, Sára, Titza.

Trassenhof hn. A.A-ban
(1687) 92.

Trencsén m (1727) 287. -
(1736) 288-9 J. - (1746)
300. - (1747) 301-2.--
(1749) 303.

- város (1686) 22, 46, 48,
57. - (1687) 85, 104,
114. - (1689\ 211. -
(1727) 287. - (1736)
288-9, 291. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

-i élelmezési biztos l. Geiger.
Triebenbach 1. Pupfhueber

esn.
Turóc lll. (i727) 287. -

(1736) 289.

Udvari hn. Tolna ru-ben
(1752) 304. - (1753) 308.
- (1754) 310-1. -
(1759) 324-5. - (1760)
327-8. - (1761) 329.

Ugocsa m. (1727) 287. -
(1736) 289, 291. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

Ulm város N-ban (1689) 166.
Ungvár m. (1727) 287. -

(1736) 289, 291. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

Újbánya város Bars ru-ben
(1727) 287. - (1736) 289.

Vjfalu hn. Nyitra ru-ben
(1759) 318, 320.

29 Zsidó oklevéltár XVII

Vjkér hn. Sopron rn-ben
(1770) 415.

Vas m. (1659) 9. - (1705)
279. - (1727) 287. -
(1736) 288-91. - (17471
301-2.

I'áci (hn. Pest ru-ben) vásár
(1770) 415.

Várad l. Belényesi csn.
Várong hn. Tolna lll-ben

(1iS3) .:308. - (1759)
323-4, 326. - (1760)
327-8. - (1761) 329.

Vejke hn. Tolna lll-ben
(1745) 297. - (1760)
327-8. - (1761) 329.

Velence város Olaszország-
ban (1686) 44.

Vénedig l. Velence.
Veszprém m. (1659) 9. -

(1727) 287. - (1736)
289-91. - (1747) 301-
2

Vetero-Buda 1. Óbuda.
Vetero-Zolium 1. Zólyom.
Vécse hn. (1695) 255.
Vienna Austriae 1. Bécs.
Vimpác Im. Sopron lll-ben

(1659) 10.
visi (hn. Sopron ra-ben) la-

kós l. Konkolyi.
- zsidó 1. Salamon.
vizivárosi (Buda egyik része)

mecset (1687) 112.
volgyfalvi (hn. Sopron Ill-

ben) jobbágyok: Tom-
sies Mátvás. Vukovics
Pal (1725) 283.

Volcsej hn. Sopron ru-ben
(1768) 346.

Volgység, járás Tolna ru-ben
(1739) 292. - (1741)
292. ~ (i745) 297. ~
(1752) 306. - (1753) 307.
- (1754) 309. - (I759j
323, 325. - (1760) 328.
- (1761) 331.

VlIkovár hn. Szerem tn-ben
(1695) 255.

vulkapordányi (hn. Sopron
tn-ben) jobbágyok: Bar-

letin Mátyás, Drágsies
Mátyás, Frank János,
Mikolics Mátyás, Tom-
sies Pál (1725) 283.

-mészáros (1770) 414.
Vulkaprodersdorf l. Vulka-

pordány.

Walbersdorf l. Borbolya.
Wasserstadt 1. Víziváros.
Waffenberg l. Mittermayr

esn.
Wels város F.A-ban (1685)

20.
Wiesenburg l. Wisendt csn.
wilstocki zsidó 1. Weiss.
Wien 1. Bécs.
Wiener-Neustad t 1. Bécsúj-

hely.
Wohlalt fejedelemség (1694)

252.
Würzburg város N-ban

(1689) 166.

Zala m. (1659) 9. - (1727)
287.-(1736)289-91.-
(1746) 300. - (1747)
301-2.

zalaegerszegi zsidó 1. Sam-
sono

Zaránd lll. (1727) 287. -
(1736) 289.

Zemplén m. (1727) 287. -
(1736) 288-91. - (1746)
300. - (1747) 301-2.

zillingdorfi (hn. A.-A-ban)
jobbágy: Schrniczperger
János (1725) 283.

ZilIillgthal 1. Völgy Falu.
Zomba hn. Tolna m-bcn

(1739) 292. - (1741) 292.
- (1745) 297. - (1752)
306. - (1753) 307. -
(1759) 323-5 - (t 760)
327-8. - (1761) 329.

Zólyom m. (1727) 287.
(1736) 289.

- város (1727) 287. -
(1736) 289.

Zsolna hn. Trencsén tn-ben
(1687) 116.
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Hl. T Á R G Y M UTA T Ó - 1N D E X RE A Ll U M

adá 13, 280/2-4, 283, 285,
288,417.

adóslevél 133.
adósság 3-6, 273, 276-8,

368-9, 384.
arany 403. - vétel 167, 194.
ágyúgolyó 23, 28, 47, 53,

88, 190.
ágyúöntés 52.
állatbár 76.

árajánlat 67, 117, 178.
árpa 95.
áru 365, 377-8, 381, 384,

386, 389, 391, 393, 395,
405.

átvételi elismervény 199.
átutalás 263.

bakancs 41, 48, 104, 108,
148.

Baranyai huszárezred 330.
bársony 92.
birái zárlat 381, 383, 385-

6, 389, 391, 405.
bizonyítás 208.
bizonylat 330, 335, 364--{j,

376-8, 384, 396, 314.
bizottság 125.
biztosíték 252.
bomba 28, 33, 47, 53, 88,

164.
bor 145, 230, 240, 283. -

t. még Mosel menti,
Neckar melléki, osztrák,
Rajna-menti.

borravaló 339.
bunda 403.
búb 1. főkötő.
búza 283.
büntetés 195, 345. 397-8.

cipő 403.
csizma 48, 57, 108.
csődtömeg 370.

dereglye 30, 45.
deszka 20, 58, 125, 135.
dénár 9, 283.
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dohány 25, 95, 148, 280/3,
403.

dolmány 398.
dukát 44. 300, 317, 334, 339,

376.

elárverezés 427, 429
ellentmondás 156.
előleg 169, 251-2.
elszámolás 130, 162, 206,

210, 243, 255, 277, 339,
352, 356, 361-2, 365,
372, 380, 409.

engedély szarvasmarhák vé-
telére ll-2.

ezüst 24, 76, 158, 186, 257,
418. - vétel 167, 194.

élelmiszer 27, 32, 37, 40, 42,
44, 49, 54, 60, 68, 76,
80, 136, 14K}--2, 155,
161-2, 175, 178, 183,
193, 196, 201-2, 205,
214, 225-6, 229-31,
238-9, 249-50, 252,
272.

- raktár 54, 166.
épűletanyag 58, 115-6, 125,

134, 341.
értesírés 174, 178, 215, 223,

268.

faggyú 35, 42.
felekisségrevonás 205.
felszálltás 68, 87, 161-2,

164, 173, 210, 313.
felűlvizsgálat 134.
figyelmeztetés 27-9, 40-1,

44, 53, 55, 66, 78, 86,
88, 120, 150, 154, 165,
192, 197, 201-2, 205,
207, 214, 227, 266.

fizetés 64, 68, lll, 113, 178,
248, 377.

foglaló 336.
fogság 136.
forint 3, 6, 9-10, 29, 31-2,

35, 37, 39, 42, 50, 65,
68,70----1,74, 80-1, 85,

90, 96, 103, lll, 125-6,
128-9, 133-6, 143-4,
147, 161-2, 169, 177,
198, 211, 239, 242-3,
245-54, 256-7, 260-
70, 272-3, 275-8, 283,
285, 288, 292, 294-6,
300--12, 314-6, 319,
323-9, 331-4, 336-
40, 342-5, 348, 351-3,
356-8, 362-3, 365-9.
372-3, 377-8, 381,
383-4, 386, 389, 391,
393, 397-8, 402-3,
410-5, 417-8, 420,
422-3, 428.

főkörő 403.
francia háború 270.
frank, pénznem 271.
fuvardíj 86, 125, 134, 160,

213, 216.
fűstolt hús 36.

gabonahátra/ék 279. - ke-
reskedés 284/2.

garas 75.
gyapjú 76.
gyalogság 116.
gyolcs 411.
gyűrií 403.

hadbiztosság 51, 54-6, 98,
114, 118, 131-2.

hadianyag 52-3, 93, 116.
125, 134, 191.

hadifoglyok ügyében rnűkö-
dőcsászári bizottság 71-
73.

hajó 30, 34, 36, 45, 125, 142.
149, 152, 155, 175, 237.
244. - felszerelés 263.
- hivatal 154. - hídve-
réshez szükséges anya-
gok 215.

hajózás 227.
ha/kereskedés 284/2.
harisnya 45, 148. - téli 45,

5i.



haszonbér 269, 285.
határidő 244.
hátralék 276.
hitel 61, 136, 169, 270, 272.
hitlevél 5-6, 9.
homokzsák 87-8,125,134-

5, 140--1.

igazolás 199--200.
ing 45.
ítélet 284/1, 345, 368, 410.

javaslat 101, 13(}-1, 156,
213.

jelentés a hadiszállításokról
stb. 31, 41, 46, 48-9,
79, 104, 106, 11(}-2,
115-6, 138,14(}-1, 157,
170, 177, 181,212,221-
2, 227, 273, 282, 298-9,
301, 395, 407-8, 410,
416. 422-5.

- a török és zsidó hadi-
foglyokról 74, 99-100,
103.

jég 115-6, 134,211.
juh 411, 414.

kabát 126, 177.
kalap 48, 148, 403.
kamat 14,126,178,211,271,

273, 276, 283, 332-4,
342, 368-9.

kard 403.
karabély 91,97, 125, 134-5,

189.
katonai végrehajtás 276.
katonaság 279.
kártérítés 195, 201-2, 204,

330.
kendő 403, 411.
kenyér 75, 195. - pénz 294.
kereskedés 233-4, 236.
kezesség 269, 271, 316, 334,

339.
keres 3-6, 12-6, 20, 26,

34. 36-7, 44, 56, 61, 64,
73. 85, 89, 105, 136--7,
J 83--4, 194, 216, 248.
250, 258-9, 270-2, 276.
388-90, 394, 417, 428-
9.

kezi gránát 52-3, 88.
kihallgatás 130.
kimutatás 116, 257, 272.

287-9, 300--2.
kitérés a zsidó hitről 274.
iciutalás 246-7, 249. 257.
kiváltság 284/1,357.
kocsi 403.
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kölcsön 264-7, 271, 275,
283, 348, 351, 367, 376,
378, 404, 411, 413.

költség 271.
követelés 332-3, 339, 342-

3,370.
kotelezvény 396, 412, 414.
követség 279.
krajcár 9-10, 42, 125, 134.

letiltás 406, 420.
liszt 21, 25, 29, 50, 83, 88,

101, 105, 107, 109-11,
113-4, 122, 125, 129,
131-2,134-5,139,150,
154, 160, 166, 168, 172,
176, 178, 181, 192, 195,
198-200, 203-4, 207-
11,216-7,219,221,223,
244-6, 255-6, 258, 260,
264-8, 270, 273.

lovasság 35, 51, 59, 116, 147,
152, 197-8, 206.

ló 16, 30, 116, 124, 147,224,
279, 292, 314, 378, 403.
- tüzérségi 81-2.

lószerszám 403.
lőpor 41,47, 52-3.
lőszer 27, 29, 32, 37, 40, 44,

52, 60, 68, 78, 80, 93, 125,
132,136, 14(}-1, 161-2,
173, 178-9, 210,
272-3.

megegyezés 276, 398, 409.
megerősítés a szabadságok-

ban 280/2-4.
megrendelés 23, 38, 45, 49,

141, 190, 256.
megtiltás 167, 194.
megtorlás 3-6, 12, 16.
Mosel melléki bor 25, 95.
must 283.

nádpálca 403.
Neckar melléki bor 25~-6,

95.
nyereség 411.
nyugta 133, 143-4, 162,

177, 208, 243, 245-7,
250,252-6,260-5,267,
273, 294, 317, 336, 338.
351, 378, 410, 412

oltalomlevél 13-4.
ólom 222, 232.
óra 403, 411.
osztrák bor 102.
ávadék 378.

ökör 1. szarvasmarha.

öltözet 7.
összeírás 283.

panasz 106, 183, 192, 194,
200, 204, 220, 269, 280/3.
281, 284/2, 406--7, 420.

paplan 403. - 1. még
pokróc.

parancs 18(}-1, 198, 200,
243, 261-3, 265, 271,
395, 421-2, 427, 429. -
a zsidók összeírására
284/3.

passzus szállításra 20, 25-6,
33,59,82-3,90--2,94-
5,97,102,108, lll, 113,
120, 122, 124, 134, 145-
6, 148, 158, 163, 171-2,
176, 178, 182-3, 185,
187, 191, 196, 218-9,
224-6, 229-31, 236-8,
240, 248. - 1. még
útlevél.

pálinka 25, 94-5, 118, 148,
196, 218, 229. - főzés
284/2, 292, 295, 417.

perbeidézés 343, 415, 426.
pereskedés 330, 334, 337,

397-8,414.
perhalasztás 346.
pertcoltség 345, 368, 397-8.
pénz 31, 56, 60, 137, 170,

284/1, 341, 349, 361, 364,
377, 387.

pénznemek J. dénár, dukát,
forint, frank, garas, kraj-
cár, tallér.

pikszis 403.
pipa 403.
pisztoly 91,97, 125, 134-5,

189.
pokróc 66, 115, 117, 120,

148, 185. - J. még
paplan.

porció 51, 216.
porta 10.
portéka 341, 347. 350, 352,

367. 403. 411-2, 418.
posztó 38, 48, 57, 84, 403.
puska 52, 125. 134-5, 153,

157, 228.. - cső 403.
puskapor 64, 86. 88-9, 125,

134-5,137-8,187.190.
- gyártás 184, 187,206.

Rajna-menti bor 25. 90, 95.
rét 283.
réz 76, J 58, 182, 222, 232.

248-9. 252. - admi-
nisztráció 257.
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rizs 95.
rozs 283.
ruházati cikkek 22, 45-6,

48, 57, 79, 85, 104, 128.
171, 218, 362, 369. 376.

sajt 36, 95.
saletromfdzés 184, 187, 206.
selyem 92.
sertés 403.
sikkasztás 381-2, 386,406.
só 76, 342. - pénz 35.
sör 25.
szalmazsák 117, 120.
szarvasmarha 42,284/1, 355.

360-1, 364, 366, 396,
402-3, 415. - vétel
351, 353, 356, 358, 363,
372-3, 378, 414, 418. -
l. még engedély.

szállítás 22, 51, 60-1, 64,
83, 109, 114, 208, 253.
267,272-3.

-i költség 125.
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